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ETUDE DOCTRINALE
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L'interprétation extensive des lois, a la poursuite d'une facilité momentanée, d'une solu-
tion d'expédieat, am21e bicatdt des abus qui ne tardent pas & provoguer une réaction inverse.
Celte réaction, & son tour risque d'étre excessive, mais elle est nécessaire a rétablir I'équilibre.

La Charte a voulu garantir au Congo l'indépendance de la magistrature congolaise, et le
législateur métropolilain tenait a lui assurer I'ensemble des prérogatives dont jouit la magistrature
belge. Depuis...

Un de nos collaborateurs (Mr de Lannoy, cette Revue, année 1945, page 121) a montré ce
qu’était devenue l'indépendance des parquets.

L'inamovabilité des magistrats n'a pas €été mieux trajtée.

Au cours des discussions de la Charte, les représentants les plus aulorisés de lous les par-
tis avaient demandé que les magistrats coloniaux fussent appelés & remplir une carriére com-
pléte qui aurait abouti, comme en Belgique, & I'éméritat. Le Ministre, M. Renkin, ne discutait pas
le principe. S'il proposait une carriére de dix ans, c'étaii a son grand regret, parce que, disait-il,
il eut été impossible de recruter des magistrats dans d’autres conditions. Les chambres s'inclinérent.

Au fur et & mesure que la Colonie étail mieux connue par les Belges, que la vie des euro-
péens y devenait plus confortable, la carriere fut prolongée jusqu'a 12 ans, 18 ans et enfin 23 ans.
Chaque fois, on devait croire que la limitation de la durée était en faveur du mayistrat, lui don-
nait un droit dont il pouvait se prévaloir, mais que le Gouvernement se garderait de la lui imposer.
C'est pourquoi le [&ygislateur ne se souciait pas de fixer une limite d’age, se contentant, A partir de
la renomination, de prévoir la mise a la retraite d’office pour raison de santé a I'expiration de
chaque terme de service dans la Colonie.

Un beau jour, le Gouvernement a renversé cette interprétation et par le refus systématique
de renomination, annoncé comme une décision générale, a réformé la Charte adminisirativement.

"lne autre disposition, propre a la Colonie, restreignait I'inamovibilité des magistrats:
c’était l'autorisation de les déplacer pour des besoins urgenis et par mesure provisoire et de leur
faire exercer d’aulres fonctions, méme dans des ressorts différents. Celle mesure a été étendue
par une loi du 27 juin 1935 jusqu’aux magistrats des cours d’appel. )

Il faut reconnaitre que beaucoup de sieges de premiere instance se composent d'un seul
magistrat; les congés statutaires s'étendant sur une durée de six mois d’affilée, les maladies colo-
niales n'étant pas encore suffisamment maitrisées, il est difficile de ne pas permetire & une
autorité locale de pourvoir momentanément & des vacances imprévtes.

De plus, il faut se rappeler que le Gouvernement, dans la Colonie, assure le logement et le
mobilier, tout au moins un minimum de mobilier et les déplacements n’entrainent donc pas tout
le préjudice dont ils seraient la cause en Europe.

Si 'on se placait au point de vue des intéréts personncls des magistrats il serait aisé€ de
réduire ou de compenser le préjudice de ces déplacements.

Mais I'inamovibilité n'est pas seulement une garantie pour celui qui en bénéficie; elle est
justifide, avant tout, par I'intérét des justiciables.



Or, on a vu le Gouvernement créer lui-méme ['urgence et la nécessité des mulalions en
s’abstenant-de nommer a des postes qui restent vacants pevndant des mois et des années, en
s’abstenan! de prévoir les congés réguliers et de pourvoir aux postes de suppléance, etc.

De plus, il a prétendu ne déterminer dans ses décisions ni les besoins urgents qui
jastiiaieat la maswe, ni la durde d2 ia masure provisoire justifiée par le besoin urgent. [l en est
résulté des cumuls de fonctions qui, dans l'interprétation administrative, durent aussi longtemps
que la décision n'est pas rapportée.

On trouve un peu pariotit au Congo des substiluts gui sont & la fois juges, desjuges qui
sont substituts, et cette confusion s'étend jusqu'aux plus hautes fonctions de la Cour. Si un
substitut du procureur général est {rés souvent conseiller cuppléant de la Ceur, un substitu! du
procureur du roi l'est tout aussi bien et un juge de premiére instance, appelé ainsi & examiner lcs
jugements rendus par son président de premiére instance. -

C'est pourquoi nous attirons l'attenticn de nos lecteurs sur I'étude qui suit et oli deux
collaborateurs du ressort de Léopoldville dénoncent des abus qui ne peuvent élre contesiés.

Si nous inclinonrs @ admelire une interprétation de la Charle qui laisse des pouvoirs au
législateur ordinaire de la Colorie, et admet l'interveniion du minisire cu de son délégué, il est
impossible de nier la réaiité des abus, et il faut conclure avec les auteurs de cetie éiude a la
nécessité d'une intervention législative. A défaut de cette intervention, on voil déja se dessiner
une réaction excessive qui entravera des facilités qu’'a raison des circonstances propres a la
Colonie, il convient cependant de donner aux autorilés locales.

Note sur le déplacement pour des besoins urgents
et par mesure’ provisoire

des magistrats nommés a titre définitif d’aprés la Charte Coloniale.

L'abstention systématique du Gouvernement, depuis plusieurs années, de pourvoir a la
nomination de magistrats aux postes vacants, les désignations a d’autres fonctions et déplace-
ments de plus en plus nombreux de magistrats nommés a titre définitif pour des motifs prétendu-
ment urgents et par mesure provisoire, pour parer a la situation anormale créée par le Gouver-
nement lui-méme, font ressorlir 'oprorlunité d'examiner et d’analyser attentivement les textes sur
lesquels les auteurs et le législateur ordinaire se basent pour attribuer au Gouverneur Général le
pouvoir d'ordonner ces déplacements, ces désignations provisoires.

Les auteurs qui ont traité la question veulent ‘rouver la base de ce droit attribué au
Gouverneur Général dans l'article 17 de la Charte Coloniale et le |€gislateur ordinaire de la
Colonie les a suivis dans cette voie puisque c’est dans le décret d’organisation judiciaire qu'il le
concéde au Gouverneur Général.

Cette maniere de voir confirmée par un décret est-elle fondée et se concilie-t-elle avec les
dispositions de la Charte Coloniale ?

C'est I'examen de cetle question qui fait 'objet de cette note.

L’alinéa 1 de l'article 17 de la Charte Coloniale dispose que la justice civile et la justice
militaire sont organisées par décret.

Ce texte n’a subi aucune modification depuis le vote de la Charte Coloniale.

Avec lui coexistait I'ancien article 18 dontT'alinea 3 réglait la question du déplacement des
magistrats a titre définitif.



L'article 17 est donc élranger a la queslion du déplacement des magistrats ncmmés a tilre
définilif. 7

Reste l'alinea 2 de l'arlicle 17 dont le texte primitif disposait que les Officiers du Ministere
Public exercent leurs fonctions sous ['autorité du Minisire des Colonies représenté dans la Colonie
par le Procureur Général prés la Cour d’Appel, texte modifié comme suit : Les Officiers du Minis-
tere Dublic exercent leurs fonctions sous lautorité du Ministre des Colonies qui peut donner
délégation au Gouverneur G&néral — délégation qui a été effectivement donnée.

L'alinéa 2 de l'article 17 ne concerne que les Officiers du Ministére Public. Il pose la
régle de la subordination hiérarchique des Officiers du Ministéere Public.

La modificalion apportée au texte n’en a pas étendu le sens.

Le texte primitif coexistait avec 'ancien ariicle 18 qui réglait la nomination et le dépla-
cement des magistrats a titre définitif et le remplacement du Procureur Général par le Gouver-
neur Général comme représentant du Ministre ne peut avoir eu pour effet d'attribuer au Gouver-
neur Général les pouvoirs que l'article 17 alinéa 2 n'attribuait pas au Procureur Général.

La loi du 13 mai 191¢ interprétative de l'article 17 alinéa 2 ancien de la Charte Colec-
niale disposant que : « Le Procureur Général exerce notamment les attributions déléguées au
pouvoir exécutif dans ta Colonie en maliére d’organisation judiciaire » ne modifie pas la portée
de l'article 17 alinéa 2 en ce qui conzerne la nomination et le déplacemeni des magistrats a titre
définitif réglés par l'article 18 de la Charte Coloniale tel qu'il existait & I'époque. Les délégations
accordées antéricurement au pouvoir exécutif ne peuvent étre reconnues que pour autant qu'elles
sont conformes a la Charte.

Apres ce bref exposé de la queslion il faul passer & I’ analyse des théories qui ont éié
mises en avant pour justifier le droit attribué au Gouverreur Général de déplacer les magistrals
nommés a titre définitif par mesure provisoire et pour des motifs urgents.

Deux théories paraissent résulter des commentaires de la Charte Coloniale qui ont é1é
publiés :

Premiere théorie.

Le législateur belge n'ayant pas fait attribution du droit d’'ordonner les déplacements
provisoires a entendu laisser le drcit de faire cette attribution au législateur ordinaire agissant
en vertu des pouvoirs qui lui sont conférés par l'article 17 alinda 1 de la Charte Coloniale en
matiere d'organisation judiciaire.

Arguments invoqués.

Premier argument.

Il résulte des déclarations du Gouvernement consignées dans I'exposé des motifs qui
justifiait le dépdt devant la Commission des XVII de 'amendement relatif au droit de déplacement
pour des besoins urgents, que le législateur belge en insérant le texte de cet amendement dans la-
Charte a admis que le droit d'ordouner ces déplacemenis soit conféré au Gouvernement local
(Halewyck de Heusch - La Charte Coloniale, Tome I, pages 254-9255).

Examen du premier argument :

Le texte original de I'exposé des motifs invoqué ne parait pas avoir été publié : I'amen-
dement qu'il justifiait, d'aprés Monsieur Halewyck, fut admis par la Commission des XVII.

Le projet primitit du Gouvernement ne limitait pas le pouvoir de déplacement du Roi;
divers amendements furent déposés pour iniroduire dans le texte de la Charte le texte de la
Constitution Belge relatif au déplecement des Juges; le texte qui fut admis constitue un compromis
entre les partisans de linterdiction radicale de tout déplacement sans le consentement du



magistrat et les partisans de l'octroi au Roi d’'un droit de déplacement mitigé (Tournay-Detilleux —
Loi sur le Gouvernement du Congo Belge, pages 34-35-36-37 - Halewyck de Heusch — La Charte
Coloniale — Appendice — Rappor! aux Chambres Ne 39).

De certaines déclarations faites par Monsieur Beernaert au sein de la Commission des
XVII il résulte que les garantics en matiere de déplacement sont des limitations du pouvoir
excessif que le projet primitif du Gouvernement accordait au Roi (Tournay-Detilleux loco cit).

Le fait que la Commission des XVII lorsqu'elle a voté 'amendement a émis le voeu de
voir élendre aux Juges Territoriaux la garantie de linvestiture royale semble indiquer qu'elle
était loin d’admettre la délé;alion au pouvoir exécutif local du droit de déplacer provisoirement
et pour des besoins urgents les magistrats nommés & titre définitif.

Les discussions qui eurent lieu a la Chambre lors du vole définitif du texte de la Charte —
du moins telles qu'elles ont é1é publiées — n’indiquent pas que le lexte relatif aux déplacements
provisoires aurait recu la portée que lui donne Monsieur Halewyck de Heusch.

Second argument.

Au cours des discussions qui eurent lieu lors de I'élaboration de la lol du 13 mai 1919,
interprétative da l'alinéa 2 de I'article 17 le législaleur belge aurait tout au moins implicitement
admis le pouvoir pour le législateur ordinaire de déléguer au pouvoir exécutif local le droit de
déplacer provisoiremeni les magisirats & titre définitif. (Halewyck de Heusch — Charte Coloniale,
Tome II, page 292293 No 268).

Le texte de la loi du 13 mai 1912 porte que: « L'article 17, alinéa 2 de la Charte Colo-
niale est interprété comme suit : Le Procureur Général exerce notamment les attributions
délégudes au pouvoir exécutif en matiere d’organisation judiciaire ».

A s'en tenir & l'intitulé de cette loi et aux termes de son premier paragraphe, il semblerait
gu'elle n'avait d’autre but que d’indiquer le titulaire de Vautorilé hiérarchique sur les Olficiers
du Ministéra Public, mais le texte du sccond paragraphe et les circcnslances qui motivérent son
élaboration indiquent que le législateur belge a entendu atiribuer au Procureur Général en plus
de l'autorité hiérarchique sur les Officiers du Ministére Public le droit de représenter le pouvoir
exécutif pour tout ce qui concerne l'organisation judiciaire.

Le texte de l'arrété-loi interprétatif du 3 mai 1917 qui ajouta au texte de la loi
du 13 mai 1912 les mots : ¢« a |'exception de ce qui sera décidé par décret en matiere de justice
militaire » et les considérations contenues dans l'exposé des motifs qui justifiait cet arrété-loi
coafirmant cette fagon de voir (Code Louwers - Edit. 1927 page 16, note 3 - Bulletin Officiel 1917
page 95).

De ce que le législateur belge a décidé qu’a la Colonie le pouvoir exécutif en matidre
d’'organisation judiciaire n'appartient qu'au Procureur Général et par voie de conséquence que
le législateur ordinaire ne peut déléguer qu’au Procureur Général les altribulions exécutives en
cette matiere, il ne résulte nullemrent que le 1égislateur belge a entendu étendre les pouvoirs du
l1égislateur ordinaire tels qu'ils résultaient de larticle 17 alinea 1 de la Charte, et notamment lui
attribuer le pouvoir de déléguer au Procureur Général le droit de déplacer provisoirement les
magistrats & tilre définitf.

Sans doute a-t-on pu soutenir que puisque le législateur belge doit, au cours des travaux
préparatoires de la loi, avoir eu connaissance de la nature des délégations consenties,
entérieurement a l'entede en vigueur de la Charte, il a implicitement admis leur 1égalité.

Mais pour qu'il en soit ainsi il faudrait établir que le l1égislateur belge a examiné la 1égalité
de ces délégations antérieures & la Charte par rapport aux pouvoirs du législateur ordinaire en
matiere de déplacement provisoire des magistrats nommés & titre définilif. Rien de tel n'apparait
dans les travaux préparatoires, du moins ceux que nous avons pu consulter.



I n'est pas sans intérét de signaler que parmi les trois délégations contenues dars les
articles 13 et 14 du décret du 21 avril 1896 une seule visait les magistrats de carriére.

Il serait étrange que le législateur belge s'il avalt voulu étendre les pouvoirs du législateur
ordinaire en malidre de déplacement provisoire des magistrats nommés a titre définitif ne I'aurait
pas expressément dit, alors surtout qu'il édictait une loi interprétative pour légaliser une situation
discutée.

Un jugement longuement motivé du Tribunal d’Appel d’Elisabethville du 11 avril 1912
(Jurisprudence et Droit du Congo 1913, page 307 el notes) décidait que les dispositions des articles
13 et 14 du décret du 21 avril 1896 n'avaient pas été abrogées par l'article 17 de la Charte Colo-
niale qui confiait au Ministre des Colonies et au Procureur Général I'autorité hiérarchique sur les
magistrats du Parquet. '

Cette décision aurait été parfaitement jushifiée si I'on avait pu admelire, comme la décision
examinée l'a fait, que la légalité des dispositions envisagées n’était pas contesiable par 1aprort
aux pouvoirs aftribués au législateur ordinaire en matiere d'organisation judiciaire tels qu'ils résul-
aient de la combinaison des articles 17 alinéa t et 18 de la Charte Coloniale. Mais ceite derniere
queslion n’a été ni examinée ni tranchée par le Tribunal d'Appel.

Des lors s'il faut admettre comme le soutient Monsieur Gohr dans une mote ot il fait la
critique de ce jugement que la loi du 13 mai 1912 a été motivée par cette décision, il n'en résulte
nullement que le législateur belge & < ntendu trancher une question de légalité non examinée par le
Tribunal d’'Appel.

La Loi du 10 aofit 1921 a puremient et simplement remplacé I'ancien texte de l'alinéa 2 de
'article 17 en attribuant au Ministre des Colonies le droit de déléguer av Gouverneur Général
l'autorité hiérarchique sur les magistrats du Parquet mais sans reproduire les dispositions des lois
interprétatives relatives & l'exercice par le pouvoir exécutif d’attributions déléguées en matiere
d’organisation judiciaire.

Il en résulte que c’est dans la combinaison de l'article 17 alinéa 1 et de l'article 18 bis
qgu'est le siege de la matiere de cette €tude.

Réfulation de la premiére (féorie.

1) Le but du législateur belge en introduisant dans le texte de la Charte Colonijale des
dispositions concernant le déplacement des magisirals a incontestablement é1é d’assurer la plus
grande stabilité possible aux fonctions de magistrat et de garantir 'indépendance de la magisira-
ture. (Tournay-Detilleux loco cit.- déclaration Speyer).

2) Partant du principe que l'autorité qui a le pouvoir de nommer a le pouvoir de déplacer
le législateur belge a estimé devoir par un texte formel réglementer les déplacemeris. La preuve'
qu’il est parti de ce principe, admis par la doctrine et par la Constitution Belge, est qu'il n'a pas
cru devoir par un texte formel autoriser le Roi & déplacer définitivement les magistrats avec leur
consentement et que lorsqu'il a voulu supprimer les garanties accordées aux magistrats du Parquet
contre leur déplacement sans leur consentement il s'est borné a supprimer le texte afférent.

3) Le législateur n'ayant fait aucune distinction au poin! de vue de l'autorité qui peut les
ordonner entre les déplacements consentis et les déplacements pour des besoins urgents, il en
résulte que l'autorité qui peut ordonner les déplacements provisoires avec ou sans le consenle-
ment du magistrat est la méme que celle qui peut ordonner les déplacements avec conseniement
du magisirat.

4) Les déplacements pour des besoins urgents constituent une limitation du pouvoir royal
au méme titre que les déplacements définitifs sans le consentement du magistrat, I'interdiction des

déplacemesnts provisoires en dehors du cas de besoins urgents s'adresse donc bien directement
au Roi.



5) Cette interdiction ne peut viser directement le législateur ordinaire qui par applicalicn
des principes du droit public congolais sur l'aliribution des pcuvoirs éiait déja écarlé par le scul
fait de l'atiribution eu Roi du pouvoir de nommer les magistrais & titre définitif. En effet 'admis-
sion par la Charte du principe que la nomination de certains magisirals appariient au Roi scvl a
pour effet d'interdire au législateur ordinaire d’étabiir d'autres principes qui seraient er. opposition
avec la regle établie par le législatcur belge et tel serait 1= cassi, en I'absence de dispositions
spéciales sur le déplacement des magisirals nommés a titre définitif, il décidait d’accorder & une
autre autorité que celle qui a le pouvoir de nommer le droit de déplacer.

6) Monsieur Halewychk interpréte extensivement une disposition 1égislative qui est, a un
double titre, exceptionnelle d’abord parce qu’elle constitue une limitation du pouvoir royal sur
les magistrats a titre définilif et ensuite parce qu'elle admet un droit de déplacement pour des
besoins urgents et par mesure provisoire par dérogation & un texte général qui interdit tous les
déplacements sans le consentement du magistrat.

Deuxiéme [héorre.

Premier argument.

Seul le pouvoir d'ordonner les déplacements a tilre définitif esi réservé au Roi parce
que seuls ils entrainent la perie de la qualité ancienne et 'acquisiticn d'une qualilé nouvelle a
titre définitif.

Second argument.

Les déplacements provisoires ne nécessitent pas I'atiribution de la nouvelle qualilé par le
Roi parce que le droit d’exercer les nouvelles {onctions esl virluellement contenu dans le titre
primitif de nomination. (Novelles — Pouvoir judiciaire Nos 83 a 89 et 181).

Réfutation du premier argument.

Dire que seuls les déplacements a titre définitif sont réservés au Roi parce que seuls ils
entrainent la perte de la qualité ancienne et l'acquisition d’'une qualité nouvelle a titre définitif
c'est résoudre la question par la question puisque la perte de la qualité ancienne et 'acquisition
d'une qualité nouvelle a titre déiinitif n'est que la définition de I’ expression « deplacemcnt a titre
définitif » par ses effels juridiques.

Réfutalion du deuxiéme argument.

1) L'argumant suivant lequel le droit d’exercer provisoirement de nouvelles fonctions serait
virtuellement conlenu dans le titre primitif de nomination présuppose qu’il ne faut pas une nou-
velle investilure ayant pour effet d'accorder au magistrat déplacé un nouveau pouvoir juridic-
tionnel.

Or la subordination du droit d’ordonner le déplacement & 'existence de besoins urgents
suppose que ces besoins urgents soient tout au moins connus au moment ot il est fait attribution
du droit d’exercer provisoirement de nouvelles fonctions. Le déplacement pour des besoins
urgents ne peut donc étre prescrit que par une nouvelle mesure postérieure a la nomination a
titre définitif, mesure qui ne peut évidemmeni éire prise que par le Roi qui seul a le pouvoir d’investir
le magistrat en une qualité détermin?e.

2) Le Roi d’autre part ne peut nommer cumulativement un magistrat en plusieurs qualités
différentes sinon les mesures destinées a empécher les déplacements eussent été parfaitement
inutiles, puisqu’il aurait pu faire indirectement et anficipativement ce qu'il ne pouvait faire
directement et posférieurement & la premiere nomination.

3) Le déplacement pour des besoins urgents ne différant du déplacement définitif que par
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sa durée le méme raisonnemant qui ne permet pas le cumul des fonclions interdit d’admetire
I'exercice cumulalif de fonctions a titre provisoire. ’

4) La notion méme du déplacement pour des besoins urgents et par mesure provisoire
soppose a ce que le titre primitif de nomination contienne attribution du droit d'exercer
provisoirement de nouvelles fonclions.

L'expression « besoins urgents » n'est pas synonyine de « besoins de service ». Seuls les
« besoins de service urgents * peuvent éire pris en considération. Sont donc exclus de la notion
de « besoins de services urgenis » les vacances de place provenant d'événements dont l'arrivée
est certaine; il n'y a pas d'urgence en ce cas a déplacer un magistrat conire sa volonté;
lapplication des regles sur le déplacement avec le consentement du magistrat ou sans son
consentement, dans le cas ot il est permis, suffit pour assurer le remplacement sans qu'il y ait
besain de recourir a la mesure exceptionnelle du déplacement pour des besoins urgenis. Ce n'est
qi'en cas d'impossibilité constatée d’assurer le remplacement de fagon normale que le déplacement
pour des besoins urgents et par mesure provisoire peut se justifier.

Ce sont d'ailleurs les seuls cas envisagés par le Gouvernement dans I'exposé des motifs
cités par Mr Halewyck, exposé peu suspect cependani d'interprétation restrictive de la nature
des besoins urgents, qui justifiaient 'amendement relatif aux déplacements pour des besoins
urgents.

L’expression ¢ par mesure provisoire » vise manifeslement une mesure qui détermine la
durée pendant laquelle le magistrat déplacé pour des besoins urgents davra exercer les nouvelles
fonctions qui lui sont attribuées. S'il n'en était pas ainsi et si la simple indication du caractére pro-~
visoire de la mesure était suffisante, il suffirait au pouvoir exécutif de ne pas rapporter la mesure
pout que le magistrat soit tenu d’'exercer des fonctions soi disant provisoires pendant toute sa
carriere, et puisse étre investi cumulativement de toutes les fonctions judiciaires.

En vertu de la combinaison des articles 17 et 18 de la Charte c’est au législateur ordi-
naire qu'il appartient de créer un nombre suffisant de places de magistrats tilulaires ou sup-
pléants a titre définitif en vue de pourvoir aux remplacements nécessilés par des événemenis dont
'arrivée est certaine. Au Roi incombe le devoir de nommer aux places ainsi créées. S'il s'abstient de
le faire, il crée lui méme des besoins urgents en cas de survenance dans un tribunal d’'une va-
cance due a un événement imprévisible.

CONCLUSIONS.

La théorie officielle ne trouve confirmation ni dans la lettre ni dans le sens certain des textes
tels qu'il résulte de l'ensemble des déclarations faites au cours des travaux préparatoires de la
Charte; elle est basée uniquement sur des déclarations faites par le Gouvernement que le 1égis-
lateur ne parait nullement avoir fait siennes; en oulre elle comporte une interprélation tout a fait
extensive de textes qui sont manifestement de stricte interprétation.

La théorie que nous défendons est conforme a la lettre et au sens des textes tel qu'il ré-
sulte des travaux préparatoires.

Par application des régles sur I'interprétation des lois il n’est pas possible d’admettre que
des déclarations aussi vagues que celles invoquées a 'appui de la théorie officielle puisse préva-
loir contre les textes.

Voir sur l'interprétation des lois note sous E.ville 11 avril 1919 - Jurisprudence et Droit
du Congo 1913, page 307. .

L'application fatique qui -a été faite par le Gouverneur Général de la notion du dépla-
cement pour des besoins urgents et par mesure provisoire sur la base de l'interprétation oﬁ1c1elle
indique suffisamment que celle-ci est erronée.



Il coavient poar n'en pas douter de citer quelques cas réels empruntés au ressort de la Cour
d’Appel de Léopoldville.

Ua Substitut du Procureur du Roi titulaire prés le Tribunal de premiere instance de
Coquilhatville, exerce pour des be:oins urgents et par mesure provisoire les fonctions de Substitut
a Léopoldville et cumule avec celles-ci depuis le 14 novembre 1942 les fonctions de Conseiller a la
Cour d'Appel de Léopoldville pour des besoins urgents et par mesure provisoire.

Un Substitut du Procureur du Roi titulaire prés le Tribunal de premiére instance de Lusambo
a été désigné pour des besoins urgents et par mesure provisoire pour exercer les fonclions de
Substitut & Léopoldville; il a été désigné le 14 novembre 1942 pour exercer cumulativement avec
ses fonctionsde Substitut les fonctions de Conseiller suppléant a la Cour d’'Appel; depuis lorsil a été
nommé Procureur du Roi a Stanleyville mais continue a détenir la qualité de Conseiller suppléant a
la Cour d’'Appel.

Un Substitut du Procureur du Roi prés le Tribunal de Lusambo a été désigné par ordonnance
du 6 décembre 1941 pour exercer les fonctions de Conseiller suppléant & la Cour d’Appel, comme
il cumule ces fonctions avec celles de Substitut a Léopoldville il est aussi & présumer qu'il avait aussi
été désigné en celte dernigre qualité pour des besoins urgents et par mesure provisoire.

Un autre magisirat, étant Juge Président du Tribunal de premiere instance de Coquilhatville
a été désigné le 6 novembre 1936 en qualité de Conseiller suppléant d’'appel pour des besoins
urgents et par mesure provisoire; depuis lors il a été nommé Procureur du Roi & Léopoldville en
1937 mais a continué a exercer cumulativement les fonctions de Procureur du Roi et celles de
Conseiller suppléant d’appel.

Un Substitut du Procureur du Roi pres le Tribunal de premiére instance de Léopoldville a
él1& désigné le 26 octobre 1937 pour exercer cumulativement avec ses fonclions de Substitut celles
de Conseiller suppléantd’appel, le 12 juin 1938 il a été désigné pour exercer toujours cumulativement
les fonctions de Substilut du Procureur Général; depuis lors il a ét€ nommé Juge Président du
Tribunal de premiére instance de Léopoldville mais conserve les deux qualités de Substitut du
Procureur (3énéral et de Conseiller suppléant d'appel pour des besoins urgents et par mesure
provisoire.

Cette nomenclature forcément incomplete suffira je pense & caracltériser la situation.

Cimul de fonctions contraire aux principes admis par la Charte Coloniale, exercice de
fonctions de juges assis par des magisirats du Parquet révocables ad nutum, déplacements des
magistrals par mesure provisoire pour une durée indéterminée qui ne prend fin qu'avec la carriére
des intéressés, changement de ressort des magistirats du Parquet par décision du Gouverneur Géné-
ral alors que le Roi seul posseéde ce droit puisque le législaleur ordinaire n'a pu conférer au
Gouverneur Général un droit que la Charte atiribue au Roi.

I fut un temps olt rares étaient les magistrats qui exercaient exactement les fonctions
auxquelles ils avaient été nommés par le Roi. Pour le moment il y a encore neuf magistrats qui ont
des comimissions de Conseiller suppléant prés la Cour d’Appel de Léopoldville

Que devient dans lout cela I'indépendance et la stabilité de la magistrature que le 1égisla-
teur belge a voulu garantir.

Depuis la suppression des garanties accordées aux magislrats du Parquel contre les révo-
cations arbitraires il n'est pas rare de voir un magisirat du Parquet, révocable ad nufum, juger
d'importanls proces civils ot le Gouvernement est directement intéressé.

Quelle garantie un siége ainsi composé offre-t-il aux justiciables.

Abstraction faite des aulres circonstances qui portent atteinte au presiige et a l'indé-
pendance de la magistrature congolaise, il est souhailable qu'il soit remédié sans tarder a la silua-



tion qui résulte de l'interprétation officielle des textes sur le déplacement pour des besoins urgents
et par mesure provisoire.

Les remédes sont :

1) Nomination par le Roi de titulaires, dés qu'une place prévue par les décrets d'organisa-
tion judiciaire devient vacante.

2) Insertion dans la Charte Coloniale d’une disposition précisant les seuls cas de vacance

de place qui pourront étre considérés comme justifiant un déplacement pour des besoins urgents et
par mesure provisoire.

3) Interdiction par-un texte formel de la Charte d’exercer cumulativement diverses fonc-
tions judiciaires.

4) Rétablissement des garanties conire les révocations arbitraires pour les magisirats du
Parquet qui forment la réserve de remplacement des magistrats assis.

5) Suppression du pouvoir de déplacer ad nutum les juges de premiére instance a l'inté-
rieur du ressort & moins que les garanties contre les révocations ne soient rétablies pour les
magistrats du Parquet. Il est en effet inadmissible qu'un juge de premiére instance qui aurait eu le
malheur de déplaire au pouvoir exécutif puisse éire nommé Substilut et devienre révocable ad
nutum.

6) Insertion dans la Charte d'un texte formel précisant que seul le Roi peut ordonner les
déplacements pour des besoins urgents et par mesure provisoire.

Il parait urgent que le législateur belge se prononce sur la question. En effet les désigna-
tions pour les besoins urgents et par mesure provisoire {aites par le Gouveneur Général doivent,
si la théorie ici exposée est exacte, étre considérées comme illégales en ce qu’elles sont faites en
vertu de dispositions d'un décret contraire & la Charle et en ce qu'elles excédent les pouvoirs que
ce décret confere au Gouverneur Général.

Les tribunaux ne pouvant appliquer les décrels contraires aux lois et les ordonnances non
conformes aux lois et aux décrets il en résulte que les iribunaux devraient se déclarer illégalement
composés lorsque le siege est occupé par un magistral a titre définitif, désigné par le Gouverneur
Général pour des besoins urgents et par mesure provisoire. En outre les Iribunaux d’appel el la
Cour de Cassation devraient constater celte composition irréguliere et annuler les jugements ou
arréts rendus par les juridictions ainsi composées. Le recours a la voie législalive parait donc
s'imposer & raison de {'annulation possible de nombreuses sentences judiciaires.

Monsieur Gohr, dans les Novelles - Pouvoir juridiciaire - No 80, soutient qu'il n'existe
d’'autre recours que la responsabilité ministérielle contre les déplacements par mesure provisoire
qui ne respecteraient pas les deux conditions auxquelles le 1égislaleur a subordonné le droit de les
ordonner.

Il est cependant incontestable qu'il s’agit d’actes du pouvoir exécutif qui rentrent dans la
catégorie de ceux dont les tribunaux doivent refuser 'application en vertu de l'article 8 de la
Charte Coloniale.

Par ordonnance du 3 octobre 1934 un Conseiller suppléant prés de la Cour d’Appel
d’Elisabethville avait été désigné pour des besoins urgents et par merure provisoire pour remplir
les mémes foactions a Léopoldville.

Il protesta invoquant Y'article 18 bis de la Charte et I'article 1o du décret du 7 juillet 1924
qui n'est qu'une transposition du texte de la Charte, ct l'article 33 du décret sur 'organisalion
judiciaire. Il invoquait en outre le fait que l'urgence provenait de la rentrée en congé d’un des
magistrats de la Cour.

Le Ministre des Colonies saisi de la question décida que 'administration était juge de l'ur-
gence et que les textes invoqués devaient étre interprétés comme autorisant le déplacement d'un
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Cousciller suppléant d’Appel d'un ressort a l'autre pour des besoins urgents et par mesure provi-
soire.

La théorie gue 'administration ¢st seule juge de l'urgence est cependant peu soutenable
lorsque le législateur a explicitement ou implicitement limité 'urgence & certains cas.

Elle fait abstraction du pouvoir des tribunaux congolais d'apprécier la légalilé des actes
du pouvoir exécutif.

Elle fait encore abstraction de ce que le législateur ordinaire ne pouvait conféier au
Gouverneur Général un pouvoir déja attribué au Roi par la Charte Coloniale et aussi de ce que la
nolion de besoins urgents est étrangére au cas ol la place qu’il s'agit d'occuper est vacante par
sttite de 'absence de nomination d'un titulaire.

XetV.

Rl Vo

JURISPRUDENCE CONGOLAISE

COUR D’APPEL DELISABETHVILLE ter juillet 1943 de Kiakupe, district du

1 mai 1945
M.P.¢/ V. E

DROIT PENAL - Dénonciation
calomnicuse ~ Impufations faifes au
couirs d'une instruction de mnafture
répressive ~ Défense a l'accusation
Manque de sponfanéité ~ Absence
d’'infraction.

Lorsque des imputations calomnieuses
conlre des tiers sont formulées au cours d’une
instruction répressive, elles ne constituent pas
une dénonciation calomnieuse au sens de la
loi pénale, si les faits allégués pour la
défense, se rattachen! directement & la cause.

ARRET

Vu par la Cour d’appel d'Elisabethville
siégeant en matiére répressive, la procédure
a charge du prévenu ci-dessus, pour avoir
au mois de juillet et au mois d'octobre
1943, fait par écrit et verbalement dans le
district du Kivu et du Maniéma, des
dénonciations calomnieuses & des officiers
du minisiere public, contre Messieurs K,
L. et De P, en l'espéce, en adressant le

Kivu, & Monsieur le Procureur du Roi a
Costermansville une letlre dans laquelle le
sieur K. agent de la C. F, L. élait accusé
méchamment et mensongérement de lui
avoir volé avec préméditation a Kiakupe
le 17 juillet 1942 une autorisation no 129,
que le C. F. L. lui aurait délivrée, en
maintenant verbalement son accusation
le 19 juillet 1943 & Kasongo devant
I'officier du ministére public de résidence
a ce poste, en réitérant verbalement
son accusation le 8 octobre 1943, a Kindu
devant le méme officier du ministére public
et en ajoutant qu'il accusait également « ses
complices », en précisant de Kiakupe le
12 octobre 1943, méchamment el men-
songérement dans une lettre adressée
au méme officier du ministere public que
Messieurs L. et De P, respectivement
représentant et ingénleur du service minier
de la C. F. L. avaient provoqué le vol
dont il accusait le sieur K.; infractions
prévues et punies par l'article 76 du code
pénal livre second;

Vu le jugement rendu par le tribunal
de premiére instance de Costermansville,
statuant contradictoirement, le 8 novem-



bre 1044, déclarant non établie l'infraction
de dénonciation calomnicuse mise a charge
du prévenu, 'en acquittant et le renvoyant
Jes fins de la poursuite sans frais; mettant
les frais & charge de la Colonie;

Vu lappel interjeté par le Procureur
général prés la Cour, par acte du 12 dé-
cembre 1944 et la notification de cet appel
au prévenu, par exploit d’huissier du 14
décembre 1944, contenant assignation a
comparaitre & 'audience du 13-février 1945,
a laguelle laffaire avait é{é fixée par
ordonnance du Président de la Cour en
date du 13 décembre 1944 ;

Attendu que le prévenu comparait par
Maitre Lens, avocat prés la Cour, agréé
comme fondé de pouvoir;

Oui le Drésident en son rapport, le
Ministere Public en ses réquisilions et le
prévenu en ses dires et moyens de défense
présentés par son fondé de pouvoir:

Attendu que l'appel est régulier en la
forme, qu'il a été notifié et que le prévenu
a été valablement assigné; que cet appel
est recevable;

Attendu gu'il est établi que le prévenu a
porté les accusations que la prévention
qualifie dénonciations et dénoncialions
calomnieuses pour avoir été faites mécham-
ment et mensongérement ;

Attendu qu'il est toutefois établi que ces
accusaltions ont ét€ portées au cours d'une
instruction ouverte & charge du prévenu,
basée sur l'article 147 du décret du 24 septem-
bre 1937 contenant |éyislation générale sur
les mines,

Attendu que cette disposition punit
d’amende quiconque se livre & des travaux
de rechetche ou d’exploitation de mines dans
les cas non autorisés conformément au dé-
cret;

Attendu qu'il était reproché au prévenu
de s'étre livré & des travaux d'exploitation
sans aulorisation;

Que le prévenu prétendait avoir regu un
permis d’exploitation, mais ne pouvait re-
produire ce permis;

Attendu qu'il entendit alors tirer de cer-
tains faits la conclusion que K., agent de la
société concédante, lui avait dérobé le per-
mis;

Que par aprés, et suite a la remarque
du magistrat instructeur que cetie premiere
accusaiion impliquait la participation au
vol, de L., représentant de la société, et de
De P., agent chargé de la tenue du registre
de concessions, il déclara qu’effectivement
il fallait admettre cette participation en
tenant compte de tels autres faits qu'il sis
gnalait au magistrat;

Attendu que les déductions du prévenu
constituaient bien des accusations conire
des tiers, mais les faits allégués se ratta-
chaient directement a la cause, puisque le
prévenu recourait & ces allégations et dé-
ductions pour étayer le moyen péremptoire
de défense, consistant a prétendre qu'il
était muni de lautorisation requise, lors-
qu'il s'était livré aux faits d'exploitation lui
reprochés ;

Attendu que dans ces conditions et a
supposer admis qu'il ait agi mensongére-
ment et méme qu’il ait agi méchamment,
ainsi qu'il est dit en la prévention, les accu-
sations du prévenu ne pourraient encore
constiluer linfraction reprochée, a défaut
de l'élément de spontanéité requis pour
gu'une accusation constitue une dénoncia-
tion;

Par ces molifs,

Vu les décrets coordonnés par l'arrété
royal du 22 décembre 1934 sur I'organisa-
tion judiciaire et la compétence;

Vu le décret du 11 juillet 1923 formant
avec les décrets modificatifs le code de
procédure pénale;

La Cour,

Statuant coniradictoirement,

Recoit 'appel,

Confirme la sentence entreprise,

Met les frais d’appel a charge de la Colo-
nie.

(Sifgeaient MM. : F. de Lannoy, Président ;



L. Bours et P. Hamoir, Conseillers; H. de
Raeck, Minisiere Public; Plaidait Mtre Lens).

COUR D’APPEL D'ELISABETHVILLE
17 novembre 1945,
D'O. ¢/ C.

DROIT CIVIL ET DE PROCEDURE
CIVILE. ~ Bail : I Tacife reconduc~
fion ~ II. Prorogation.

L Il ne peut y avoir de tacite reconduction
conire la volonté expresse et persistonte du
bailleur de reprendre le bien loué.

Il. Une demande de prorogation de ball,
jugde irrecevable, ne peut avoir pour effet
douvtir au profit du locatfaire un nouveau
délai pour [liniroduction réguliére de. la
demande en justice, aprés expiration du délai
déterminé par la loi, alors surtout que le bail
lui-méme est venu a ferne.

ARRET.

Attendu que l'appelant conclut a ce qu'il
plaise a la Cour :

Recevoir 'appel de C. d'O. a l'encontre
du jugement rendu le 5 juillet 1945 par le
tribunal de premiére instance d'Elisabethville
en cause contre C. C.

Y faisant droit, metire a néant le jugement
a quo. Et faisant ce que le premier juge
aurait di faire, allouer & d’O. les fins de son
exploit introductif d'instance et de ses
conclusions d’instance.

En conséquence, recevoir sa demande de
prorogation de bail; proroger le bail pour
une durée de deux ans a dater du ter avril
1945.

Dire la demande d’expulsion formée par
C. non fondée; 'en débouter.

Frais et dépens comme de droit,

Subsidiairement, autoriser le concluant a
prouver par toutes voies de droit, témoins
compris, de ce qi'en date du 16 avril 1945,

a Jadolville, C. C. proposa a A. C.d'Ola
prorogation du bail aux mémes conditions
moyennant versement d'une somme supplé-
mentaire de 30.000 frs.

Attendu que lintimé conclut a ce qu'il
plaise a la Cour :

Ecarlant toutes conclusions autres ou
coniraires, confirmer le jugement a quo.
Condamner l'appelant aux frais d’appel.

Attendu que l'appel est régulier en la
forme et recevable;

Attendu que lappelant soutient & tort
gu’au 31 mars 1945, le conirat de bail a durde
déterminée du 18 février 1943 a été prorogé
tacitement et est ainsi devenu un contral de
bail nouveau de durée indéterminée, dont la
prorogation a été réguliérement demandée
par exploit du 28 mai 1945;

Attendu gue le bail n'a pu étre prorogé
tacitement contre la volonté expresse et
persistante du bailleur de reprendre la libre
disposition de son bien.

Quant a la prorogation du bail du 18
février 1943.

Attendu que [l'appelant soutient que sa
demande de prorogation par conclusions du
10 octobre 1944, déclarée irrecevable par
arrét du 5 mai 1945, a eu, tout au moins pour
effet de lui permetire de la réintroduire,
malgré 'expiration du délai fixé par l'article
1 de I'ordonnance législative du22 décembre
1943 et l'article 8 de l'ordonnance-loi du
3 mai 1943.

Qu'en fait, il lui était impossible d'introduire
la demande de prorogation par action
principale, tant qu'il n'avait pas été statué sur
la demande reconventionnelle ayant le méme
objet; :

Attendu que lorsqu’une demande en justice
est rejetée, méme pour vice de forme, elle ne
peut avoir pour effet d'interrompre la
prescription; (code civil art. 639, L. IIl;
Laurent T. XXXII no 100; Planiol et Ripert, T.
VII ne 1361);

Attendu qu'en l'espéce la demande recon-
ventionnelle rejetée par l'arrét du 5 mai 1945
tie peut donc avoir eu pour effet d'ouvrir, au



profit de 'appelant, un nouveau délai, alors
que le délai préfixe imposé par l'article 8 de
I'ordonnance-loi du 3 mai 1943, rendu
applicable aux immeubles commerciaux rar
'ordonnance-loi du 12 décembre 1943, élait
expiré au moment de la citation en justice du
28 mai 1945 ;

Attendu, au surplus, que la nature méme de
la demande de prorogation d'un bail s'oppose
a ce que cette demande puisse étre introduite
apres l'expiration du bail;

Attendu, enfin, qu'a supposer méme admis
que la force majeure empéche la déchéance
résultant d'un délai préfixe, (Rép. Prat vo
prescription mat. civ. nos 10, 31, 33), il faut
relever qu'il n'y avait pas dans le chef de
'appelant impossibilité absolue constituant
cas de force majeure, car il avait la faculté
de se désisler de sa demande reconvention-
nelle du 10 octobre 1944 pour introduire la
demande de prorogation par voie réguliére
dans le délai voulu avant 'expiration du bail ;

Attendu que le bail expiraitle 31 mars 1945
et que dés fors la demande de prorogation
introduite par exploit du 28 mai 1945 est
tardive;

Attendu que 'appel n'est pas fondé€;

Par ces motifs,

La Cour,

Statuant contradictoirement et rejetant
toutes conclusions autres plus amples ou
contraires;

Qui Monsieur le Procureur Général a. i. de
Raeckh en son avis conforme donné a
'audience publique du 10 novembre 1945;

Recoilt 'appel,

Le dit non fondé;

Confirme la sentence entreprise;

Met les fraisd'appel a chargede I'appelant.

(Siégeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
L. Bours et P. Hamoir, Conseillers; H. de
Raeck, Ministére Public: Plaidaient Mtres
Humblé et Vroonen).
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COUR D’APPEL D'ELISABETHVILLE
11 décembre 1945
M. P. ¢/ de la K. de R.

DROIT PENAL ~ Denrées alimen~
taires ~ Préparation et commerce des
produiis de 'industrie laitiére. I, Lé~
galité de l'ordonnance no® 227 du
20 juillet 1945 ~ Illégalité des articles
5 et 26. IL. Interprétation des articles 3,
4, 8 = Pouvoir des inspecteurs. IIL In~
fractions a charge de l'industriel ou
de ses préposés.

I Le décret du 26 juillet 1910 a chargé le
Gouverneur Général de la réglemeniation de
lindustrie el du commerce du lail mais seule~
ment dans un but d’hygiéne. L’article 5 alinéa
2 de l'ordonnance du 20 juillet 1943 qui < su~
bordonne [loctroi de la licence a la capacité
de production de lail du bétail indigéne vivant
habiluellement dans la région ou [létablis~
sement de la laiterie esl sollicité » est éfranger
a ce but et est donc illégal. Il en est de méme
de l'article 26 qui oblige a inscrire journellement
au moment de lachat la quantité de laif
achetde a chaque fournisseur.

Il Il mappartient pas a linspecteur des den-
rées alimentaires de refuser la licence prévue
a larticle 4 de l'ordonnance du 20 juillet 1943.

Des postes d’achat constituent sinon des lai~
teries au sens de larticle 3 de l'ordonnance du
20 juillel 1943 foul au moins des annexes dela
laiterie a laquelle est destiné le lail qui y est
achelé,

L’approvisionnement d’eau imposé par l'ar-
ticle 8 de l'ordonnance du 20 juillet 1943 ne doit
pas éfre entierement a l'intérieur des locaux. Il
suffit qu’a raiscn de sa proximité, une réserve
d’'eau destinée au renouvellement puisse élre
considérée comme étant & la disposition du
personnel.

Il Le commettant n'est pas pénalement
responsable des infractions dues a la seule
négligence de ses préposés.



ARRET

Vu par la Cour d'appel d’Elisabethville,
siégeant en maliere répressive, la procédure
a charge du prévenu ci-dessus pour avoir;

10) entre le 5 septembre 1944 et le 15 mai
1045, a Walungu, a Kato, & Katajandja, a
[rumvuy, a Tshichenge, territoire de Kabare,
district du Kivu, ouvert et exploité une lai-
terie sans avoir obtenu au préalable la
licence d’exploitation prescrite; infraction
prévue et punie par les articles 4 el 49 de
'ordonnance 227/Vet. du 20 juillet 1943, I'ar-~
ticle 10 du décret du 26 juillet 1910;

90) dans les mémes circonstances de temps
et de lieu, exploité ces laiteries dans des con-
ditions d’hygiéne défectueuses et en contra-
vention aux dispositions des articles 7, 8, 10,
16, 26, 27, 98, de la méme ordonnance 227/
Vet. du Gouverneur Général en date du
90 juillet 1943 ; infraction prévue et punie par
ces articles et l'article 49 de cette ordon-
nance, l'article 10du décret du 26 juillet 1910;

Attendu que le préveau conteste la léga-
lité de ordonnance no 227/Vét. du 20 juillet
1943 sur laguelle les préventions s'appuient;

Attendu que cette ordonnance a été prise
en vertu du décret du 26 juillet 1910 qui au-
torise le Gouverneur Général a réglementer
et a surveiller le commerce des substances
alimentaires, « mais seulement au point de
vue de I'hygiegne ou dans le but d’empécher
les tromperies et les falsificalions »; en ou-
tre, « malis uniquement dans l'intérét de 'hy-
gigne »,¢ a surveiller la fabrication ou la pré-
paration des mémes substances, et & interdire
'emploi de matiéres, ustensiles ou objels
nuinibles ou dangereux; »

Attendu que la licence pour Kato n'eut
pu &tre refusée légalement par application
de larlicle 5, alinéa 2 de 'ordonnance du
20 juillet 1943, mais qu’elle eut pu 'étre pour
les motifs d’hygiéne spécifiés aux proceés-ver-
baux;

Attendu que l'on ne voit pas en quoi
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'obligation, édictée par l'article 26 de l'ot-
donnance, d'inscrire journellement la quar-
tité de lait achetée a chaque fournisseur
aurait pour but d'assurer 'hygiéne dans le
commerce du lait ou d’empécher les trompe-
ries et falsifications envisagées par le décret
du 26 juillet 1910:

Qu'ainsi la Cour ne peut retenir les infrac-
tions a cette disposition reprises en la secoride
prévention;

*
* %

Attendu que le prévenu soutient qu'il
n'avait pas a se munir de licence pour ses
« postes d’achat * de Walungu, Kato, Kata-
jandja et Tshishenge, lesquels ne constitue-
raient pas des laiteries au sens de l'article 3
de l'ordonnance et seraient couverts par la
licence délivrée pour la laiterie d'Irumvu
dont ils dépendent;

Attendu que la licence pour Irumvu n'a
été obtenue que le 13 novembre 1944, soit
aprés la date des proces-verbaux des 6
octobre 1944 et 11 octobre 1944;

Attendu que l'article 4 de 'ordonnance
stipule que la licence mentionne les divers
locaux qui pourront seuls étre affeciés a
I'exploitation de la laiterie;

Que les dits « postes d’achat » sont au
moins des « annexes » de la laiterie, au sens
de l'article 3;

Attendu que le prévenu n’a pu se mépren-
dre sur l'étendue de la licence de laiterie
pour Irumvu, encore que celle-ci n’ait pas
mentionné les locaux pouvant seuls étre effec-
tés & I'exploitation de la laiterie;

"
* W

Attendu qu’aux termes de l'article 48 de
ordonnance, les inspecteurs des denrées
alimentaires peuvent seulement dans cer-
taines conditions suspendre ou relirer provi-
soirement une licence obtenue; que suivant
l'article 5 c’est & 'administrateur terrilorial
qu'il apparlient d’accorder ou de refuser les
licences, sauf recours contre cette décision
auprés du commissaire de district;



Attendu que le prévenu conteste a bon
droit que I'inspecteur des denrées alimentai-
res ait eu le pouvoir de refuser les licences

emanddes das le 9 aofit 1944, demandes sur
lesquelles I'administrateur territorial ne pa-
rait pas avoir statué;

Mais attendu quie l'article 4 de 'or:lonnance
obligeait le prévenu a oblenir une licence
valable pour les divers locaux servant de
aiterie, ou d’annexes a sa laiterie, dans un
délai de six mois a dater de la mise en vi-
gueur de I'ordonnance, « & peine de devoir
cesser son activité »;

Que ce n'est d'ailleurs pas par oubli ou
négligenze que l'administrateur territorial a
omis de statuer sur les demandes, mais a
raison de ce que les installations n'étaient
pas conformes au prescrit de 'ordonnance;

Attendu que la premiere prévention est
établie;

**...

Attendu, quant a la deuxiéme prévention,
que la Cour ne peut retenir que les seules
infractions suffisamment établies qui sont im-
putables au prévenu, a 'exclusion de celles
qui doivent étre attribuées au fait de ses pré-
posés; que le manque d'installations sanitai-
res & [rumvu n'est pas établi;

Attendu qu'il n'est pas établi a suffisance
que les divers postes ol le lait était acheté
manquaient de l'approvisionnement d'eau
polable prescrit par l'article 8 de de l'or-
donnance;

Attendu qu'il apparait au contraire de
I'instruction préparatoire que chaque. poste
d’achat disposait d’eau en abondance;

Que la Cour ne trouve pas au dossier
d’éléments suffisants pour déclarer cette eau
non conforme aux exigences de l'article 8;

Attendu que si l'eau puisée dans ces
réserves ou approvisionnements, dont il était
fait emploi a l'intérieur des locaux au mo-
ment des achats, lorsque l'inspecteur verbali-
sant s'est présenté, n'était pas renouvelée a
suffisance, il n'apparait pas que le fait soit
dd a un défaut d’approvisionnement d’eau

ou au fait du prévenu; gu'il semble bien
plutdt que le fait doive étre attribué a la
négligence des préposés du prévenu, en I'ab-
sence de celui-ci;

L]
*

Attendu que les conditions dans lesquelles
le lait était acheté n’assuraient pas une
protection efficace contre les possibililés de
souillures, ainsi que le prescrit 'article 10 de
I'ordonnance;

Attendu que le lait indigéne acheté par le
prévenu, exploitant de laiterie, n'était pas
filtré ou convenablement filiré, comme l'exi-
ge l'article 28 de 'ordonnance;

Attendu que ces faits sont imputables au
prévenuy, pour avoir fait procéder aux achats
dans des locaux mal appropriés, ou hors de
locaux convenablement appropriés, ou pour
n'avoir pas pourvu ses « postes d’achat » de
linge en quantité suffisante;

***

Attendu que ces locaux n'dtaient pas
pourvus des produits ou appareils nécessaies
au nettoyage des récipients des fournisseurs
de la ...aniére prescrite aux articles 8 et 16;
que le prévenu est donc responsable de
I'inobservance des prescriptions de l'article
27 al. 2;

*
9

Attendu que le prévenu est de méme res-
ponsable des achats de lait transporté dans
des récipients en matiére végélale, soit de
lait déclaré nuisible par l'article 20 de l'or-
donnance; que ces achats sont interdits par
I'article 27 alinda 1 de 'ordonnance;

***

Attendu que le défaut de licence ou de
licence s'étendant aux diverses annexes de
la laiterie constittie une infraction continue
(Comp. Cass. 28 mai 1875. Pas. 1875 1. 286;
Garaud. Droit Pénal Frangais no 116) punis-
sable d'une seule peine;

Attendu qu'a raison de 'unité d’intention,
les divers manquements aux articles 10, 27



al. 1, 97 al. 2 el 28 constituent une stule
infraction a chacune de ces dispositions

(Siégeaient MM.: F. de Lannoy, Président;
L. Bours et P. Hanioir Conseillers; D. Mer-
ckaert, Ministeére Public; Plaidait Mtre Bru-
neel).
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COUR D’APPEL D'ELISABETHVILLE
8 janvier 1946
S. Partie civile et M. P. ¢/ T.

DROIT PENAL ~ Atteinte a I'ion~
neur ou a la considération ~ Imputa~

tions calomnieuses contre un subor~
donné adressées a son supérieur
hiérarchique Critiques sur la
comp<etence scienfifique, non consti~
tafives d’aiteiniec a 'honnenyr ou ala
considération. ~ Faits allégués en
défense a unz accusafion émanant de
la personne calomniée : défaut d'in~
teniion de nuire : absence d’infrac-
tion.

-~y

Des critiques de la compétence scientifique
d'un ingénieur ne portent pas atteinte a sa
personnalité moeale. Elles ne constiluent pas
des alfeintes a 'honneur ou a la considération
des personnes, au sens de la loi pénale.

On ne peut taxer de méchanceté le fait de
celur qui, en termes de défense, impule d son
accusateur des faifs qui doivent servitr @ sa
justification.

ARRET

Revu l'arrét en date du 18 décembre 1945 ;
Sur le recevabilité de laction.

Attendu que la défense n'a pas reproduit
devant la Cour les moyens d'irrecevabilité
écartés par le premier juge;

Au fond : Sur laction répressive.

Attendu que les fails infraclionnels dont
la Cour est saisie sont divers passages d'un
mémoire transmis le 30 mai 1942 par le
prévenu au Gouverneur Général qui consti-
tueraient une dénonciation calomnieuse de
la partie civile faite & son supérieur
hiérarchique;

Attendu que ce mémoire a été adressé au
Gouverneur Général en suite de I'envoi, par
le Service Géologique de la province de
Costermansville d’'un rapport, en suite de la
transmission de ce rapport par le Gouverneur
Général au parquet et en suite de 'ouverture
par le parquet d'une instruciion du chef de
faux en écritures a charge du prévenu;

Attendu que ce rapport signalait certaines
irrégularités dans les demandes de permis
d’exploitation miniére présentées par le
prévenu au ncm du C. N, Ki; '

Que ces irrégularités avaient été décou-
vertes par la partie civile, le sieur S., attaché
au service géologique de la province de
Costermansville;

Attendu que le prévenu ne parait pas
avoir adressé copie de ce mémoire au
parquet, quil'aregu du Gouverneur Général ;

»
L]

Attendu que la pdrlie civile soulient que

le but de I'envoi du mémoire au Gouverneur

Général et non pas au parquet, était d'cbtenir
son déplacement, aux fins de permettre au
C. N. Ki. de continuer a se faire octroyer
des permis d’exploitation sur renseignements
insuffisants ou inexacts;

Que le prévenu soutient que le mémoire
constitue une défense personnelle contre
l'accusation de faux portée contre lui et une
défense des droits du C. N. Ki. menacés par
les théses du rapport;

Attendu que dans le corps du mémoire, le
prévenu, qui reconnait la matérialité des
faits, va s'efforcer de démontrer que les
mentions fausses étaient relalives a des
renseignements que la Colonie ne pouvait
exiger, que les faux n'avaient pu causer



préjudice et qu'il n'a pas agi avec I'inlention
frauduleuse requise par la loi pour qu'il y
ait infraction de faux, mais seulement pour
tourner par la voie la plus courte des
difficultés provenant d’exigences excessives
du service géologique;

!i**

Attendu que le mémoire est intilulé :
« Mémoire sur les motifs pour lesquels le C.
» N. Ki a été obligé de faire figurer sur les
» plans de certains permis d’exploitation des
» tenenrs qui ne figurent pas aux documents
» de prospection »;

Attendu que la lettre d’envoi du mémoire
est rédigée comine suit : « Ayant appris que
» la service géologique de Costermansville
» vous avait envoyé un rapport au sujet de
» certaines de nos demandes de permis d’ex-
» ploitation, nous avons 'honneur de vous
> envovyer ci-joint un mémoire au sujet de
» cette affaire »;

Attendu que dés le « préambuie », le pré-
venu avait écrit : « Les quelques renseigne-
» ments superfétatoires indiqués n'ont nul-
» lement pour but de tromper qui que ce
» soit, mais ont été provoqués par les exi-
» gences abusives posées par le Service
» Géologique, et contre lesquelles les con-
» cessionnaires doivent réagir »;

Qu'en fin du mémoire, il écrira : « Nous
» revendiquons seulement le juste exercice
» de nos droits et la dénonciation des agis-
» sements de certaines personnes, peut éire
» mieux intentionnées qu’elles ne paraissent,
» mais dont les répercussions seraient graves,
» si elles venaient au mépris de la loi a étre
» écoutdes »;

***

Attendu que le prévenu veut tout d’abord
prouver que les mentions fausses n'ont pu
viset & priver la Colonie d’élémenis d'ap-
préciation qu'elle était en droit d’obtenir,
pour le motif que la Colonie ne pouvait
exiger, pour en faire dépendre 'octroi des
permis d'exploitation, la preuve par irdica-
tion des teneurs relevées par prospection
dans toute l'élendue du polygone, de la

minéralisation des prétendus gisements dont
l'autorisation d’exploitation est demandée.

*
* X

Attendu que le prévenu passe ensuite aux
prétendus abus commis par le service géolo-
gique ;

Attendu qu'il releve le fait que les sept
premigres demandes de permis d’exploiiation
ont été examinées par le chef du service et
accordées, tandis que les difficultés ont surgi
lors de la huitigme demende examirée par
son adjoint, soit par la partie civile;

Qu'il se déclare ainsi : « malheureusement
» obligé de faire une longue digression, mais
» qui expliquera toute l'origine de l'inci-
> dent »;

Attendu qu'il entreprend alors de démon-
trer que la parlie civile est mal qualifiée pour
étre chargée de I'examen des permis d’ex-
ploitation;

Attendu qu'il prétend d’abord que la partie
civile est sans compétence en matiére de
géologie ;

Qu'il soutient ensuite que les idées politi-
ques et sociales de la partie civile influent ou
peuvent influer ses appréciations ou ses actes
et « fait que son choix pour lI'examen des
» demandes de polygones est particuliere-
» ment malheureux »;

Attendu qu'il écrit alors ce passage plus
spécialement incriminé : « Il (la partie civile)
» est en effet notoirement connu pour sa
» participation aux campagnes subversives
» de I'Echo du Kivu, dans lequel il s'attaque
*» indistinctement au Gouverneur Général, &
» toutes les formes d'autorité, aux sociéiés
» industrielles, etc. C'est un de ces agents,
» conscients ou non, dont le seul but acluel
» semble é&ire de tAcher de désagréger 'éco-
»* nomie du pays, en sabotant l'autorité et
» l'ordre, en excitant aux gréves et aux trou-
» bles sociaux. Pour lui toutes les sociétés
» miniéres sont des sinistres sangsues, qui
» exploitent le prolétaire, volent I'état et ne
» demandent des polygones que dans un but
v de pure spéculation »;



Atterdu que le prévenu conlinue du resle
immédialement en ces termes : « N'est-il pas
» regretiable que les circonstances se soient
» trouvées telles que ce scit tout juste a
» ce fonctlionraire-1a que l'on ait confié
» I'examen des demandes de permis d'ex-
» ploitation. =

» C'est ainsi que ce fornictionnaire, en pro-
» voquant le refus des permis d’exploilation,
» tout juste au moment ol on en a le plus
» besoin, peut saboter efficacement notre
» prodiction de Juerre »;

Attendu que développant son théme sur
les prétendus abus du service géologique,
trouvant leur origine dans la mentalité de
la partie civile, le prévenu ce sert alors, tout
au long du mémoire, de termes tels que :
« procédé évidemment irrégulier », « parti-
pris tendencieux et inlransigeant », ¢ ragots
de Mr S., ¢, « rapports outranciers »;

Qu'il se laisse aller jusqu'a parler de « zéle
antipatriotique »;

***

Attendu qu’il est certainement regrettable
de voir adresser a l'autorité supérieure par
une personnalité occupant la situation du
prévenu, un écrit aussi violent contre in
fonctionnaire, & propos d'un rapport admi-
aistratif ol1 justement sont signalés des faits
qui peuvent tomber ou non sous le coup de
la loi répressive, mais sont en tous cas en
eux-mémes hautement répréhensibles;

Attendu que par la suite des dispositions
législatives ont été prises réprimant spécia-
lement le fait de porter des indications faus-
ses dans les demandes de permis;

Attendu que la Cour tire d’ailleurs des
éléments du dossier la conviction que la
partie civile, en cette circonstance, comme
en donnant, & tort ou & raison, des avis
défavorables & l'octroi des permis, a agi
mue par un sentiment de devoir, dans des
circonstances particulierement délicates;

Attendu que telle fut aussi I'opinion du
Ministre des Colonies lui-méme, puisqu'il

assura la partie civile, par sa lettre du 13

aott 1943, qu’il ne doutait pas que ses criti-

ques élaient inspirées par des molifls dignes
d'éloge; .

Attendu que l'on ne peut excuser pareil
manque de mesure de la part du prévenuy,
malgré lirtitation éprouvée devant dcs
exigences qu'il parait croire sincérement
injustifiées; qu'il en faut cependant tenir
compte pour apprécier sainement les fails;

Que le prévenu écrit au mémoire que
« force lui est d’entamer une polémique, que
» la pénurie actuelle de personnel (lui) avait
» jusqu'a présent conseillé de ne pas aita-
» quer, pour éviter en temns de guerre des
» pertes de temps oiseuses el pour consacrer
tout (son) travail aux questions produc-
> tives; »

Qu'a diverses reprises, il revient sur ce
point (pages 16, 18 et 23);

Attendu que dans les regrettables écaris
de langage, auxquels il se laisse entrainer,
le orévenu, manifestement, a été amené a
choisir bien malencontreusemeat des termes
auxquels il faut laisser cependant la portée
toute spdciale qu'il leur attribue;

Qu'il a précisé au mémoire méme le sens
qu'il préte aux expressions « sabotage de
I'effort de guerre » et « zéle antipatriotique »
qui lui sont particulierement reprochées
mais ne peuvent étre séparées du contexte;

Attendu qu’il écrit & la page 25 du mé-
moire : « Nous dénongons comme sabo-
» tage toute entrave a la poursuite de notre
» effort, surtout si ces entraves proviennent
» d'une paperasserie administrative purement
» stérile »;

L]

%
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Atlendu quant aux critiques de la compé-
tence de la partie civile en géologie, que des
attaquesde ce genre ne sort pas des alfeinfes
a lhonneur ou a la considération des per-
sonnes, au sens de la loi pénale, ou des fails
de nature a exposer au mépris public; qu'elles
ne portent pas atleinte & la personnalité mo-
rale (Nypels, voir art. 443 no 17); qu'elles
peuvent éventuellement donner lieu & action
en dommages-intéréts devant la juridiction
civile, mais qu’elles ne suffisent pas a consti-



luer 'élément maltériel de Vinfraclion pour-
suivie; que la Cour n'a donc pas a s'en
occuper;

***

Attendu que l'on ne voit gueére, en dehors
de cela, d’appréciations du préveru d’auire
fait précis dénoncé de maniere calomnieuse
que celui d’avoir, de notoriété publique, par-
licipé aux campagnes de 'Echo du Kivu

***

Attendu que l'infraction de dénoncialicn
calomnieuse suppose en lout cas que V'accu-
sation aii été faite méchamment;

Attendu, comme le dit la Cour d'Appe! de
Bruxelles en son arrét du 6 novembre 1873
(Pas. 1879 II. p. 87) « qu'on ne peut taxer de
» méchancei€ le fail de celui qui en termes
» de défense impute & son accusateur desfaits
> qui doivent servir & sa justification » (comp.
art. 452 du code pénal métropolitain);

Qu'au jugzment confirmé par cet arrét, le
tribunal de oremigre instance, siégeant au
civil, avait estimé que le but poursuivi dans
'dcrit qualifié de dénonciation calomnieuse
avail été « bien plutéf de se faire rendre jus-
- tice et de faire cesser les procédés dont le
» défendeur se plaignait, que de causer pré-
» judice »;

Qu'il avait en conséquence débouté de
'action en dommages-intéréts;

Attendu qu’en l'espéce il n'est pas établi
davantage que le but poursuivi par le pré-
venu aurait été d= nuire a la partie civile, ou
qu'il aurait agi méchamment; '

Attendu que les circonstances dans les-
g:aelles le mémoire a été adressé au Gouver-
neur Géndral pour étre normalement transmis
par lui au parquet, comme le rapport I'avait
été, la lettre accommpagnant 'envoi de ce mé-
moire, son intitulg, son préambule, sa finale,
sont au contraire de nature a faire admettre
que le but poursuivi par le prévenu a été de
se défendre de l'accusation dont il était I'objet
ct de faire écarter la thése opposée a celle du
C.N. Ki quant & ses droits et ses obligations
relatives a 'obtention des permis;

Attendu que la valeur des arguments
d'ordre scientifique et juridique présentés et
que la partie civile s'attache longuement a
réfuter est sans intérét & la cause;

Attendu que quelque peu élégant, sinon
moralement condamnable, que puisse parai-
tre le imoyen d’attaque de la personne de la
partie civile auquel le prévenu a recourruy,
il n'apparait pas que ces attaques aient ét$
étrangéres au systeme, tel que ce systéme a
€té rappelé ci-dessus, choisi par le prévenu
pour sa défense et pour la défense des
intéréls qu'il représente; (comp. Nypels scus
art. 445 : 7 et 452 : 10};

Attendu que les faits reprochés ne peuvent
donc constituer I'infraction de dénorciation
calomnieuse (voir encore Dalloz, Répert.
Gén. vo Presse, outrages, publication, 1379
et 1451);

Sur l'aclion civile.

Attendu que la juridiction répressive ne
peut allouer de dommages-intéréts, pour
faits dont elle est saisie, fautifs et domma-
geables, que r.our autant que ces faits soient
constitutifs d'infraction;

Attendu qu’ayant porté a tort son action
devant la juridiction vépressive, par voie de
citation directe, la partie civile doit étre
condamnée a Ventiereté des frais;

Par ces motifs :

Vu les décrets coordonnés par arrété
royal du 22 décembre 1934 sur l'organisation
judiciaire et la compétence;

Vu le décret du 11 juillet 1923 formant,
avec les décrets modificalifs, le code de
procédure pénale;

La Cour,

Statuant contradictoirement,

Recoit les appels du prévenu et de la
partie civile; _

Met a néant la sentence entreprise;

Acquitte le prévenu;

Déboute la partie civile et la condamne a
I'entiereté des frais des deux instances.

(Siégeaient MM.: F. de Lannoy, Président ;
L. Bours et DP. llamoir, Conseillers; D.



Merckaert, Ministere Public; Plaidaient Mtres
Lens et Vroonen pour le ptrévenu, Mire
Rubbens pour la partie civile).

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE
19 janvier 1946

C. 1. ¢/ La société congolaise a responsa-
bilité limilée en formation « I'Informateur »,
en la personne de son fondé de pouvoir
R. C. et S. rédacteur en chef.

DROIT DE PROCEDURE CYVILE ET
DROIT CIVIL ~ I. Exploit (matf. civ.) ~
Citation en justice ~ Association de
fait ~ Inexistence juridique ~ Assi~
gnation donnée au représenfant
d’une société sans persoannalité juri~
dique ~ Irrecevabilité de l'action
coantre 1a société. Il. Responsabilité
a raison d’'imputations calomnicuses
publiées dans un journal ~ Dommage
moral ~ Réparation pécuniaire.

[ Une association ou une sociélé qui n'a
pas la personnalité civile ne peuvent éfre vala-
blement représentées comme felles ni citées en
justice en la personne de leur représentant. (1)

Il. Le rédacteur en chef d'un journal qui
publie des imputafions calomnieuses qu’il sait
fausses ou qu'il accueille a la légére, commet
une faule dont il doit réparation.

Le paiement d’'une somme d’argent ne peut
réparer adéquatement un dommage d’ordre
moral. La jurisprudence admet, faute de mieux,
undédommagementd’ordre pécuniaire. Comme
toute réparation, ce dédommagement doif éfre
propoctionné a limportance du préjudice
subi.

ARRET

Attendu que le sieur C. a fait donner
cilalion par exploit du 18 aofit 1945:
10} A la Société & responsabilité limitée

_QO J—

en formation « L'Informateur, représeniée
par son fondé de pouvoirs R. C.

90) Au sieur S., rédacteur du journal « L'In-
formateur »;

Attendu que l'action tend a faire con-
damner les cités a 500.000 frs de dommages-
intéréts, a raison d'accusations lancées par
les cités dans le journal I'Informaleur du 8
et du 11 acdt 1945;

Attendu qu'elle est basée notamment sur
le fait que la dite sociélé est propriétaire
du journal [Informateur et que S. est
responsable des articles publiés en sa qua-
lité de rédacteur en chef de ce journal;

Attendu que le premier juge a décidé qu’'a
défaut d’autorisation, la société I'Informateur
n'avait pas d’existence juridique; qu'en con-
séquence ['action dirigée conire elle n'était
pas recevable; qu’il s'en suivait que C. était
resté propriétaire du journal qu'il n’'a pu
apporter a cette société; que le premier juge
a retenu l'action a charge de C. et de S..
qu’il a estimé qu'il n'y avait pas de préju-
dice pour le sieur C. et I'a débouté;

Attendu que C. a interjeté appel de ce ju-
gement; que les intimés ont fait appel inci-
dent;

Attendu que l'appel principal est rece-
vable; que 'appel incident, a défaut d'intérét,
ne l'est pas;

Sur la recevabilité de laction.

Attendu qu'a supposer que la loi congo-
laise connaisse d'une responsabilité basée
sur la seule qualité de propriétaire d'un jour-~
nal a raison d’articles calomnieux parus
dans ce journal, encore le premier juge
n'eut-il pu statuer valablement vis-a-vis de
C. en sa qualilé de propriétaire du journal;

Attendu que lindication de C. comme
fondé de pouvoirs de la société I'Informe-
teur n'avait pas pour effet de le constituer
personnellement défendeur de l'action; la-
quelle restait dirigée contre les seuls Société
I'Informateur et S;

Attendu que le premier juge a statué sur
une action dont il n’élait pas saisi;



Attendu que c'est par contre & bon droit
qu'il a dit 'action non recevable contre la
Société I'Informateur;

Attendu qu'il résulte en effet des conclu-
sions des parties que les fondateurs de la
dite société I'Informateur se sont proposés
de créer, non seulement une société a res-
ponsabilité limitée, comme il est dit, mais
une société a responsabilité limilée par ac~
tions;

Attendu qu’une société par actions, & res-
ponsabilité limitée, ne peut se fonder au
Congo qu'aprés avoir €été autorisée (art. 6
Décret Roi-Souverain du 27 février 1887 et
art. 1 Décret du 4 mai 19192);

Attendu qu'a défaut d’autorisation, elle ne
peut avoir d’existence légale;

Au fond.

Attendu que S. se reconnait responsable
des articles incriminés dont il se dit I'auteur;

*
x*

Attendu que larticulet du 8 aofit 1945
affirme que le sieur C., au nom de l'opinion,
publique, représentée par ses bons amis, amis
dont il cite d'ailleurs les noms, est parti en
guerre contre le Gouverneur Général, qui
avait décidé que le Congo reslerait en
guerre & c6té de ses grands alliés, et ajoute:
« Faire la guerre, pourquoi, alors qu'il
était si facile de faire seulement des béné-
fices »;

*
LR ]

Attendu qu'en leurs conclusions d'appel
les intimés s’efforcent de faire admettre que
cet articulet n'avait d’autre but et d'autre
portée que de mettre le public au courant
du fail, & savoir que l'appelant avait différé
d'avis avec le Gouverneur Général sur la
maniere de faire la guerre et qu'il avait
proné « une politique de guerre écononique »
plutbt qu'une participation militaire du
Congo dans la guerre;

Attendu que cet article ne pouvait étre

compris en ce sens et qu'en fait il ne l'a pas
été;

Attendu qu’il résulte, en effet, d’'articles
produits au dossier, extraits des journaux
I'Avenir Colonial (numéro du 22 novembre
1945) et Le Drapeau Rouge (numéro du 6
novembre 1945), intitulés l'un et lautre
« |'Epuration au Congo », que l'article du
8 aolil 1945 a été compris tout différemment
et les faits portés & la connaissance des
lecteurs de ces journaux avec une portée
infiniment plus grave;

Attendu que ces journaux ne se soat
d’ailleurs pas mépris sur le sens exact de cet
articulet;

Attendu que [!lnformateur lui-méme a
précisé, en effet, la portée de son accusation
dans son numéro du 11 aofit 1945, visé en
I'exploit de citation, en [larticle intitulé
« Qui ou Non »;

Attendu que 'auteur de cet article écrivait
notamment :

« Qui ou non une réunion eut-elle lieu a
» |'initiative de Mr ]J. C, suite a la capitu-
» lation de I'Armée Belge et du discours
» prononcé par Mr Pierre Ryckmans, Gouver-
» neur Général du Congo, qui avait déclarg
» que le Congo continuerait ia guerre aux
» cOtés de ses grands alliés.
<« ...

« Oui ou non, y fut-il exposé en substance
qu’en raison de la capitulation de 'armée,
acceptée par le Roi, la Belgique s'était
retirée de la guerre et que sa Colonie
n'avait plus qu'a suive l'exemple de la
Mere-Patrie ?

« Oui ou non, y fut-il proposé d’envoyer
» un émissaire a Monsieur Ryckmans pour
» exposer cette these au Gouverneur Général
» et 'engager & revenir sur la politique ¢u'il
» avait adoptée?

*
* N

Attendu qt'une des personnalités visées
en l'articulet du 8 aoiit 1945, Mr le Procureur
Général Devaux, a envoyé a I'Informateur
un démenti catégorigue quant au prétendu
exposé qui avait été fait & la réunion dont
il est question et quant & la mission du



délégué qu'il aurail élé envisagé d’envoyer
au Gouverneur Général;

Attendu gd'en vertu du décret Ministériel
du 22 octobre 1949, I'Informateur était lenu
d'insérer ce démenti; qu’il l'a fait ea son
numéro du 15 aofit 1945;

Attendu qu’en son numéro du 17 aoft, il
déclarait toutefois a ses lecteurs qu'il
estimait devoir soumetire ces démentis a son
informateur initial;

Attendu gu’une réponse & ce¢s démentis
ne fut jamais publiée;

***

Attendu, d'autre part qu'il résulte des
éléments soumis & la Cour, que la source
initiale d'oti serait venue, directement ou
par intermédiaire. & la connaissance de
I'Informateur, le fait de la tenue de la réu-
nion chez l'appelant et la substance de ce
qui se serail dit & cette réunion, devait &tre
trouvée dans les dires d'un des assistanis de
cette réunion, le sieur O. ].;

Attendu que l'appelant produit un éerit
signé du dit sieur O. ], par lequel il déclare
textuellement ce qui suit:

» Si on veut par n'importe quel moyen
» interpréter mon attitude ou des paroles que
» j'aurais prononcées dans un sens qui per-
» mettrait de metire en doute les sentiments
» patriotiques de Mr J. C., j'oppose a ces
» interprétations le démenti le plus catégori-
» que. »

» S'il y a eu divergences de vue entre
» nous, ces divergences n'ont jamais porté
» que sur le choix, en 1940, des moyens les
» meilleurs & adopter pour porter au maxi-
» mum l'effort de guerre de la Colonie; »

Attendu que les intimés ontrenoncé a toute
enquéte et notamment ala demande formulée
en conlusions de faire entendre, par com-
mission rogatoire & Bruxelies, le sieur ].;

Attendu que les informations recueillies du
sieur ] ont été faussées ou ont été accueillies
a la légere.

***

Atlendu qu'il est établi par les deccuments

produils, et notamment par plusicurs juge-
ments ou arréts de condampealicn, que
le journal [Ulnformateur poursuit depuis
des années une campagne sysiémalique,
fempérée par la haine et la rancune plus
encore que par la passion politique, conlre
le sieur C. et I'Union Miniere du Haut Ka-
tanga dont C. est l'administrateur et le
principal repiésentant en Afrique;

Attendu que les articles incriminés consti-
{uent urne nouvelle phase de cette campagne
de calomnies;

Altendu que les accusations poriées aux
articles incriminés, retenues notamment par
les journaux I'’Avenir colonial et Le drapeau
rouyge, ont él¢ propagées par ces journaux
dans des milieux quin’étaient pas a méme
d’en connaitre le caractére calommicux et
qui étaient au coniraire prépards a les
accueillir;

Attendu que ces accusalions sont grave-
ment préjudiciables; que c’est a tort que le
premier juge a estimé gu’'a raison du diffé-
rend bien connu enire le sieur C. et 'appe-
lanl, ces attaques étaient de nulle imporlan-
ce; qu’il a dit d'autre part que l'appelant
ayant « fait preuve d'un civisme indiscutable
» durant toutes les hostililés », ces impula-
tions « revétent un caractere de légéretd
s telle qu'elles apparaissent ridicules et, étant
» donné cet aspect, n'oiil pu causer nul dom-
* mage *;

***

Attendu que pour apprécier 'importance
du préjudice d'ordre moral causé, — le
préjudice matériel allégué, n'étant pas préci-
sé, — ni établi, - il faut tenir compte du
caraclére particuliegrement pernicieux, dans
les circonstances politiques du moment, de
calomnies de celte nature, vis-a-vis d'une
personnnalité occupant la siluation de 'ap-
pelant:

Attendu, ainsi que la Cour l'a jugé déja
dans un des arréts prérappelés, que si le
paiement d'une somme d’argent ne peut
adéquatement réparer un dommage d’ordre



moral, le dédommagement pécuniaire gque la
jurisprudence admet faute Jde mieux doit,
comme toute réparation, étre proportionné
a I'importance du préjudice subi;

Attendu que l'allocation d’'une somme de
de 25.000 frs parait constituer la réparation
équitable du préjudice, eu égard aux appré-
ciations des cours et tribunaux en des cas
analogues et tenant compte de ce que le pré-
sent arrét, avec la publicité qu'il aura, et
celle que lappelant lui peut donner, méme
en vertu du droit de réponse reconnu par
'arrété ministériel du 22 octobre 1942, répa-
re dans une large mesure le dommage causé;

DPar ces motifs,

La Cour,

Statuant conlradictoirement et rejetant
toutes conclusions autres ou contraires,

Oui Monsieur le Substitut-du Procureur
Général D. Merckaert en son avis conforme,
sur la recevabilité de l'action, donné en
audience publique du 12 janvier 1946;

Recoit 'appel principal;

Dit I'appel inciden! non recevable;

Met a néant la sentence entreprise et sta-
tuant a nouveay,

Dit laction contre S. recevable et
fondée, i'action contre la société I'Informa-
teur actuellement non recevable;

Dit que le premier juge n'était pas saisi
dans Yaction contre le sieur C. qu’il a
déclaré recevable;

Condamne S. a payer a l'appelant, a
titre de dommages-intéréts, la somme de
25.000 frs, avec les intéréts judiciaires a 6 ofo
I'an depuis le 18 aofit 1945 jusqu’au jour du
paiement volentaire ou forcé;

Le condamne aux frais des deux instances
a l'exception toutefois des frais relalifs a
l'appel a la cause de la société I'Informateur,
lesquels resteront & charge de I'appelant.

(Siégeaient MM. L. Bours, Président ff.; P.
Hamoir et']. de Merten, Conseillers; D. Mer-
ckaert, Ministére Public; Plaidaient Mitres
Lens, Vroonen et Rubbens).

23 —

NOTE D’OBSERVATION

Par définition, et indépendamment de toute
considération technique, une société en
formation n'existe pas encore, peu importe
d'ailleurs qu'il s'agisse d'une société a res-
ponsabilité limitée comme serait la sociélé
visée en l'exploit ou une sociélé a responsa-
bilité limitée par actions dont l'existence
comme telle est subordonnée a autorisation.
(Article 6 Décret du Roi-Souverain du 27
février 1887 et article 1 Décret4 mai 1912 - A.
R. 22 juin 1926)

[appelant n’a sans doute pas voulu mettre
en cause la société a créer. Il doit avoir
voulu atteindre la société de fait formée
entre fondateurs et dont I'objet social essen-
tiel était la création d'une société, (Voir traité
des associations sans but lucratif par Goed-
seels et Goossens No 167 a 170 bis - Thaller-
Droit commercial Neo. 504}, en l'espece,
I'association qui déja manifestart son exis-
tence par la publication du journal « I'infor-
mateur ».

La loi n'a pu vouloir une impossibilité
d’agir en justice contre les responsables de
la publication d’articles calomnieux, formés
en association de fait et agissant par fondé
de pouvolrs, pour le seul motif que 'on ne
pourrait arriver & connaitre tous et chacun
des associés.

On peul assigner valablement les associés
en la personne de leur fondé de pouvoirs si
celui-ci a regu qualité pour agir en justice.

L’adage « Nul ne plaide par Procureur »
n'est pas l'expression d'un principe d'ordre
public. Rien dans la loi, ne fait obstacle a ce
que les associés d’'une société sans person-
nalité civile donne valablement mandat a
I'un ou l'autre d’entre eux, de les représenter
en justice. Au cas ol pareille procuration a
été donnée, le demandeur, en assignant ce
représentant &s-qualité, ne doit pas dans
'exploit désigner nominativement les asso-
ciés représentés. En désignant leur tepésen-
tant, les associés ont renoncés a se prévaloir
de la maxime < Nul ne plaide par procu-



reur . (Voir en France Cass. 29-11-1879.
Dalloz 1880, I, 84 — En Belgique Cass. 31-
10-1816, Pas. 1816, [, 215 — Cass. 12-4-1889.
Pas. 1889, I, 179 — Cass. 28-6-1923, Pas. 1923,
I, 396 -- Goedseels et Goossens: Traité juri-
dique des associations sans but lucratif Nos
430 A& 490 — voir aussi 843. Au Congo tre
instance Elis. 4-6-1936 rev. jur. 1936 p. 188).
Si au lieu de donner citation a la « Sociélé
en formation linformateur », assignation
avait été donnée « aux associés de la socié-
té formée en vue de la création d’une société
A responsabilité limitée . <« l'informateur »
« représentée par R. C. fond€ de pouvoirs »,
la Cour eut sans doute admis la recevabilité
de 'action. Telle que la citation était libellée,
elle ne pouvait le faire, en estimant que les
associés et non la société de fait étaient vi-
sés. C'eut été violer la foi due aux actes.

X.

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
292 janvier 1946
M. D. ¢/ Van H.

DROIT PENAL ~ Rétroactivité de
1a loi pénale : Condifions.

En prircipe, toufe infraction pénale, doit
éfre punie des peines prévues par une loi exis-
tant déja au moment oa [linfraction est com-~
mise. .

Une dérogation a ce principe a été introduite
par larticle 2 paragrapfie 2 du code pénal
mélropolitain : lorsqu’une lof nouvelle frappe
l'infraction d’'une peine plus légére que celle
qui éfait poriée au temps de sa perpétration.

Par application de la méme régle, universel-
lement admise dans la Colonie, les faifs aux-
quels le législateur enléve postérieurement leur
caractére pénal, échappent a toule répression,
mais a la condition que l'intention non dou-
teuse du pouvoir législatif ait été de renoncer
a foute répression pour le passé comme pour
l'avenir. Tel n’est pas le cas lorsqu’il s’agit d'une
loi de circonstance qui vient a éfre abrogée,
pat suite de la disparition des circonstances
qui lavaient fait nailre.

— 94 —

ARRET

Vu par la Cour d’'Appel d’Elisabethvilie
siégeant en matiére répressive, la procécure,
a charge du prévenu ci-dessus pour :

A Elisabethville, en novembre et décembre
1944, janvier et février 1945 :

10) avoir acquis et ulilisé des bons d’es-
sence déliviés a des tiers; faits prévus et
sanctionnés par les articie 10 et 19 de 'ordon-
nance législative du 16 ao(t 1944, modifiée
par 'ordonnance législative du 18 septembre
1944;

20) avoir fait circuler ses taxis pendant un
Rilometrage supérieur a celui qui était auto-
risé; fait prévu et sanctionné parl'article 17 f.
et 19 de 'ordonnance législative du 16 aofit
1944 modifiée par I'ordonnance législative du
18 septembre 1944, I'arrété du Gouverneur de
la Province 141 du 9 seplembre 1944;

Attendu que la défense soutient que les faits
repris aux prévenlions libellées sub. 1 et 2 de
la citalion ne peuvent plus étre sanctionnés,
a raison de ce que la législation qui les répri-
mait est actuellement abrogée;

Attendu que Vordonnance législative du
15 novembre 1945 a abrogé l'ordonnance
législative du 16 ao(t 1944 modifiée par celle
du 18 septembre 1944;

Attendu qgu’en principe toute infraction
pénale doit étre punie des peines prévues par
une loi existant déja au moment ot I'infrac-
tion est commise;

Attendu qu'une dérogation a ce principe
a été introduile par I'article 2, paragraphe 2
du code pénal métropolitain : lorsqu’une loi
nouvelle frappe l'infraction d’'une peine plus
légere que celle qui élait portée au temps de
sa perpétration; que ce principe est univer-
sellement admis dans la Colonie;

Attendu que par application de la méme
regle, les faits auxquels le léygislateur enléve
posiérieurement leur caractére pénal, échap-
pent a toute répression; mais, pour qu'il en
soit ainsi, il faut que V'intention non douteuse



du pouvoir [égislatif ait été de renoncer a
toute répression pour le passé comme pour
'avenir (Cass. 12 juin 1922 Pas. 1922 [ 204),

Attendu que fes faits reprochés au préventu
ont cessé d'étre constitutifs d’infraclion a la
suite de lordonnance-loi du 15 novembre
1945 abrogeant celle du 16 aofit 1944;

Atiendu que l'ordonnance-loi du 16 aoft
1944, modifiée par celle du 18 septembre 1944
et qui sert de base aux poursuites, n’'a pas été
abrogée en ce sens que désormais les infrac-
tions commises sous son empire et qui y sont
visées ne seraient plus punissables;

Altendu que le législateur n’a pas manifesté
d'une fagon non douteuse son intention de
renoncer a toute répression pour le passé
comme pour 'avenir;

Qu'il ne s'agit pas d'un changement de
législation juslifiant I'abandon des poursuites,
mais de la suppression d’une législation de
circonstance, laquelle n'enléve pas le carac-
tare délictueux aux infractions commises
avant cette suppression;

Attendu qu’au moment ofl elle a €€ prise,
'ordonnance-loidu 16 ao(it 1944 était juslifiée
parune nécessilé de réduire Ja consommation
d’essence, nécessité qul avait disparu lors de
l'abrogation de cette ordonnance;

Attendu que cette abrogation ue peut avoir
visé a assurer l'impunité aux conirevenants
quiavaientviolélaloi(Cass.8janvier 1923 Pas.
1923 [ 141.- Cass. 20 octobre 1930 Pas. 1930 [
329.- Cass 16 octobre 1933 Pas. 1934 [ 31.-
Cass. 12 juin 1922 Pas. 1922 [ 205);

Attendu qu'il y a donic lieu pour la Cour
d’examiner si les faits reprochés au prévenu
tombent sous l'application de 'ordonnance
l&gislative du 16 aodt 1944;

(Siegeaient MM. : L. Bours, Président ff.; P
Hamoir et ]. de Merten, Conseillers; D. Mer-
ckaert, Ministere Dublic; Plaidait Mire
Clerckx)

COUR D’'APPEL D’ELISABETHVILLE
292 janvier 1946
M. P. ¢./ Van den H.

DROIT PENAL ~ Cheque sans pro~
vision ~ Cheque postdaté : Influence
sar la nafure da cheque.

Enfre tireur el preneur, le chéque postdaté,
n'est pas Jténaturé, c'est ainsi que le chéque
postdaté ne cesse pas d'éire un chéque au
regard de la loi pénale ef qu’il ne dégénére
pas, ipso facto, en simple mandatl de paiement.

ARRET

Attendu que le prévenu remit au plaignant,
en paiement d'une voiture automobille, un
cheque sur la Banque du Congo Belge a
Buta, daté du 5 juillet 1944;

Que ce cheque fut présenté a la Banque
les 8 juillet et 9 aofit 1944 et retourné faute
de provision; qu'il fut protesté a cette méme
date;

Attendu que le prévenu, au cours de
I'instruction préparatoire, a reconnu la
matérialité des faits, mais se déclaraft le 7
novembre 1944 dans I'impossibilité d’honorer
ce cheque et affirmait qu'il ne I'avait remis
qu'a titre de garantie de paiement & une
date ultérieure et indéterminée et non
comme instrument de paiement, ce avec
laccord du bénéficiaire;

Attendu que le cheque est un instrument
de paiement au comptant, que le compor-
tement du bénéficiaire qui en exigea la
remise en remplacement de chéques posdatés,
a raison de la situation financiére précaire
du prévenuy, suffit & détruire 'argumentation
de ce dernier, qu'aucune preuve n'appuye;

Attendu que devant la Cour 'opposant,
par son Conseil, tente d’établir qu'en l'espeéce
il s’'agirait de chéque postdaté (quod non) et
que dés lors il n'y aurait pas infraction;

Attendu que s'il en était méme ainsi, entre
tireur et preneur, le chéque postdaté, tant que
sa nullité n’a pas été judiciairement constatée,



a'est pas nécessairement dénaturé; c'est
ainsi que le cheque postdaté ne cesse pas
d’étre un chéque au regard de la loi pénale
et qu'il ne dégénére pas ipso facto en simple
mandat de paiement (Cass. belge 21 mars
1932 Pas. 1 114, - Cass. Fr. 26 mars 1925
cité par les Novelles Droit Commercial « Le
chéqtie » p. 409 ne 10, - Trib. civil Seine 11
juillet 1931 Rev. Jur 1932 p. 225 et la note
sous jugement, - Ire instance Ruanda-Urundi
25 mars 1931 Rev. Jur. 1931 p. 209 et note
en sens conltraire);

Attendu que le prévenu fait actuellement
la preuve du paiement du cheéque; mais
que la Cour reléve que le bénéficiaire fut
forcé d'assigner devant la juridiction civile
pour obtenir jugement de condamnation;
qu’a la date du 23 novembre 1944 une somme
de 3000 frs seulement avait été payée et
que le solde ne le fut qu'au 18 décembre
1945 par le Conseil du prévenu;

(Siégeaient MM. : L. Bours, Président ff.: P.
Hamoir et ]. de Merten, Conseillers; D.
Merckaert, Minisiere Public; Plaidait Mtre
Humb]lé).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDYILLE
97 Pévrier 1941
M. P. ¢/ M. et A.

.l

DROIT PENAL. Banqueroute:
Interprétation des termes « Commer~

cant déclaré en faillite » (art. 86 C. P.
L.IL)

Si larticle 86 du C. P. L. Il décide que-
« le commercant d?claré en faillite + qui a dé-
lourné ou dissimulé une partie de son actif est
puni des peines édictées, il ne peut en étre
conclu que ce fexte ne vise que les faifs con-
stitutifs de la banqueroute « postérieurs » a la
d“claration de faillite. [’article 86 ne distin-
pas enfre les faits qui précédent ef ceux qui
suivent la déclaralion de faillite, il exige seule-

menl qu’il y ait « faillite déclarée par le
fribunal » pour que les détournements ou
dissimulations de partie de son aclif par le
commercant failli, puissent éfre sanctionnés
par les peines prévies.

Arrét conforme a la natice.

(Siégeaient MM.: Ch. Leynen, Président, J.
Vindevoghel et L. Strouvens, Conseillers; L.
Maffei, Ministére Public; Plaidait Maitre de
la Kethulle de Ryhove).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
9 Septembre 1941
M. A.¢/M. G.

DROIT DE PROCEDURE PENALE
~ Demande de production au cours
d’un proceéscivil, d’'un dossier répres-
sif terminé par un arrét définifif.

Lorsque les parlies, qui étaient prévenu el
plaignant, dans une instance pénale, deman~
den! au cours d’'un litige civil la ptoduction
du dossier répressif terminé par un arrét défi-
nilif, la juridiction civile a le droit d’ordonner
au greffier de la jucidiction pénale l'apport
par devant elle, du dossier répressif.

ARRET

Ena ce qui concerne le dépdl du dossier pé-
nal :

Attendu que l'inlimé dans ses conclusions
ne conteste pas avoir déposé plainte a
charge de M.;

Que ce dernier produit & son dossier copie
d'un arrét renduy, & la suite de cette plainte et
de l'instruction judiciaire qui s’en suivit, par
la Cour d’'Appel de Léopoldville en date du
20 février 1940 et par lequel il a été renvoyé
des fins de la poursuite sans frais;

Attendu que l'intimé déclare ne pas s'op-
poser & ce que le dossier de l'instruction ou-
verte & la suite de sa plainte soit déposé sur
le bureau de la Cour;



Qu'ainsi les deux parlies en cause sont
d'accord pour que cette mesure d'instruction
soil ordonné;

Attendu que le Code de procédure civile
congolais ne contient aucune disposilion spé-
ciale concernant la communication des
archives ou piéces se trouvant entre les mains
des tiers ;

Aitendu en ce qui concerne les greffes que
I'article 47 du Code de l'organisation judi-
ciaire et compétence a constitué le Greflier
gardien légal des minutes, régisires et lous
actes afférents a la juridiction prés de laquelle
il est établi;

Que l'article 133 du Code de procédure
établissant le tarif en matiere pénale prévoit
le montant des irais a réclamer par le Greffier
pour la délivrance des grosses, expéditions
ou extraits de jugemeni ou copie de tout autre
document déposé au Greffe;

Attendu que contrairement a la législation
belge qui, aprés avoir établi le tarif criminel,
stipule en Varticle 118 de I'Arrété Royal du
premier septembre 1920 qu'il est interdit aux
greftiers de délivrer des expéditions ou copies
d’actes d'instruction et de procédure sans
une aulorisation expresse du Procureur Gé-
néral, la législation de la Colonie n'a pas
édicté semblable interdiction;

Attendu gu'ainsi notre législation se rap-
proche de l'ancienne réglementalion belge
en ce qui concerne les dossiers des procé-
dures criminzlles ;

Attendu en effet que l'article 46 de I'Arrété
Royal du 18 juin 1883 prévoyait : « qu'en
» matiere correctionnelle ou de police
» aucune expédition ou copie des actes
» d'instruction ou de procédure ne pourra
» étre délivré aux parties sans une autorisa-
» tion expresse du Procureur Général »;

Que rien n'était prévu pour les procédures
criminelles;

Qu'étudiant les conséquences de cetle
absence de disposilion réglementaire Le Poi-
tevin émet l'avis dans le Dictionnaire des
Parquets que l'arlicle 58 du Décret du 18
juin 1811 — dont l'article 46 est la reproduc-
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tion a peu de chose prés — parlant exclusive-
ment des procédures correclionnelles ou de
simple police ne s'applique pas aux procé-
dures criminelles et gqu’en cette matiere il
suftit de recourir aux principcs généraux
pour savoir quelle est 'autorilé compélente
pour autoriser la communication;

Or citant lavis du Procureur Général
Detroz il écrit : « La communication d’une
» procédure criminelle dans un intérét privé
» est un moyen de s'entourer de renseigne-
» mentsutiles a la manifestation de la vérilé;
» il appartient donc en principe au Tribunal
» saisi de la contestation civile d’ametire ou
» d’écarter ce moyen, la justice compélenle
» pour statuer sur tous les incidents qui s’y
» rattachent et notamment sur 'admission de
» teloutel moyen de preuve ». (Dictionnaire
des Parquets - verbo Dossiers No 8);

Attendu que tel est également 'opinion
exprimée dans un artét de la Cour d'Appel
de Liége:

« Attendu » dit cette juridiction « qu’en
» supposant qu'il ne s'agit pas en l'espece
» d'un compulsoire proprement dit, la faculté
» d'ordonner l'apport réclamé n'en existe-
> rait pas moins en vertu du principe de
» raison qui veut que le juge dispose de tous
> les moyens propres a lui faire découvrir
» la vérité et qui ne scnt pas légalement
» défendus comme le décidait déja la loi ¢
ff. de juridiction » (Pas. 1872 - Il - 129);
Attendu que comme il a été dit plus haut
aucune disposition légale n'interdit aux gref-
fiers de délivrer cooies ou expéditions des
piéces;

Ques'il s'agissait d’'une procédure en cours
ou d'une procédure terminée par classement
sans suite, le principe du secret de l'instruc-
tion préparatoire limiierait le droit du tribu-
nal d'ordonner communication d’'une piece,
l'autorisation du Ministere Public auquel est
confié l'exercice de ['action publique devant
nécessairemenl élre donnée pour que telle
communicalion puisse se faire;

Que s’agissant au conlraire d’'un dossier
ayaul été communiqué déja au prévenu — en



la présente cause l'appelanl - au cours de
Iinslruction coniradictoire terminée par un
arrét définitif, on ne voit pas en quoi le dépot
sur le bureau de la Cour pourrait étre de
nature a compromeltre I'ordre public;

Attendu que la Cour de Cas:alion de
Belgique dansson arrét en date du 12juin 1913
(Pas. 1913 - 1 - 322) n'a pas adopt€ in ter-
minis l'avis de Monsieur le Procureur
Général Terlinden reconnaiscant au Procu-
reur Général seul le droit d’autoriser la com-
munication des procédures méme lerminées
par un jugement définitif;

Que la Cour s'es! bornée a constater que
le recours présenté devant elle et fondé sur
une fausse interprétation de l'article 46 de
IArrété Royal du 18 juin 1853 n'était pas
fondé la Cour d’Appel de Liége n'ayant pas
dans son arrét donné une interprétation
extensive a cette disposition légaie;

Attendu que la Cour supréme reconnait
aux tribunaux le droit de provoquer la lu-
miere sur tout ce qui peul tendre a leur
faire connaitre la vérité€; que ce droit n'est
limité que par les nécessités de 'ordre public;
que dans le cas lui soumis elle a reconnu
comme tel le principe du secret de I'instruc-
tion préparatoire, comme il a été dit plus
haut, mais que dans la présente cause l'ordre
public ne peut éire violé en rien par la pro-
duction d'un dossier dont 'appelant a eu
connaissance déja au cours des poursuites
dirigées contre lui et ce sur plainte de
I'intimé;

Que rien ne s'oppose donc 3 ce que la
Cour ordonne le dépdt sur son bureau du
dossier répressif No 5885 reposant au greffe
de la Cour d’Appel;

La Cour

Recoit en la forme l'appel de M. et sta-
tuant avant faire droit;

Dit n'y avoir lieu & ordonner l'enquéte
sollicitée par M.;

Ordonne l'apport par le Greffier de la

Cour d’Appel de Léopoldville sur le bureatt

de celte juridiction du dossier répressif
No 5385 du role;

(Siégeaient MM. : ]. Vindevoghel, Président
ff.; ]. Pinet et L. Strouvens, Coaseillers, L.
Maffei, Ministere Public; Plaidaient Mtres de
de la Kethule de Ryhove et Jeanty).

NOTE D’'OBSERVATIONS

La jurisprudence est en sens contraire,
dans le ressort de ta Cour d’Appel d’Elisa-
bethville.

Une circulaire No 336 du 4 avril 1923 du
Procureur Général A Sohier, iraite la ques-
tion en ces termes:

« B. Le dossier est dérosé au greffe : il s'agit
d'une affaire jugée.

I) Qui doit décider la communication ¢

a) L'usage, inspiré de ce qui se fait en Bel-
gique, reconnait au Procureur Général le
droit d’accorder ou de refuser la communi-
cation. Cet usage me parait completement
d’accord avec les principes de 'organisation
judiciaire.

b) La question délicate est si le tribunal
peut aussi I'ordonner.

La jurisprudence et la doctrine belge sont
trés divisées.

Dans la Colonie, je ne connais pas de
jurisprudence. Dans la letlre 884 rappelée
plus haut, Mr. le Procureur Général Rutten
admettait sans discussion le droit du tribunal.
Dans une étude sommaire de la question en
1917, Mr. Guébels arrivait & la méme con-
clusion (Voir votre lettre no 1441 du 7
juillet 1917). '

Je penche cependant netiement pour 'avis
contraire. Le greffier, en tant que dépositaire
des procédures des affaires jugées, est un
fonctionnaire du pouvoir exécutif; les tribu-
naux en lui faisant des injonctions, viole-
raient donc le principe de la séparaltion des
pouvoirs. Certes, en Belgique, dans certains
cas, les Tribunaux, pour l'action en com-



pulsoire, peuvent ordonner la production
des piéces déposées dans certaines archives
publiques, telles que celles de notaires : mais
c'est en vertu de textes exprés qui n'existent
pas a l'égard des greffiers.

On ne peut tirer argument en sens con-
traire de ce que le greffier est, au point de
vue judiciaire le subordo:ané du tribunal :
c'est pur hasard si l'injonction s’adresse au
greffier de la méme juridiction. Le tribunal,
s'il a le droit d'injonction, V'aurait a 'égard
du greffe d’'une autre juridiction. De méme
le greffier reléve du chef de sa juridiction au
point de vue disciplinalre mais cependant
c'est toujours le pouvoir exécutif qui statue
en dernier ressort.

L'opportunité pratique est d’accord avec la
théorie : le Procureur Général connait (ou
peut connaitre) toutes les procédures et,
apprécie en connaissance de cause 'oppor-
tunité de les communiquer : gardien de
I'ordre public, son devoir est d'ailleurs de
tenir compte de tous les intéréts en cause, de
ceux des parties du proces civil comme des
autres.

Le Tribunal lui, ne connait pas le dossier :
commen! peut-il estimer s§'il est opportun de
le communiquer ? Est-il toujours & méme de
discerner l'intérét public : un tribunal de
Commerce par exemple en Belgique est-il a
méme de décider une question de ce genre ?

On objectera peut-étre que le M. P. sera
appelé a donner son avis : mais comment le
ferait-il sans indiquer au tribunal le contenu
du dossier 2 D'ailleurs toutes les juridiclions
n‘ont pas de M. P. : c’est le cas en Belgique
des Tribunaux de Commerce ici des Tribu-
naux du Parquet.

Ainsi j'estime que le tribunal excéderait
ses pouvoirs en ordonnant l'apport d'une
procédure.

Cependant nous n'avons ni texte, ni juris-
prudence. Si la question se posait devant un
tribunal, le M. P. devrait donner son avis, et
le donnerait librement. Je crois que le Tribunai
devrait renvoyer les parties & se pourvoir
devant le Procureur Général pour demander
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la communication. Mais si le Tribunal, oulre
passant ses droits, donnait une injonclion au

" greffier, jautoriserais pour éviter les conflits,

celui-ci a faire la production demandée,

c) Le Greffier ne peut jamais donner com-
munication sans autorisation du Procuareur
Général ou ordonnance du Tribunal.... »

On ne voit pas de quels moyens les
parties disposeraient pour faire exécuter la
décision de la juridiction civile et en cas
d'opposition du parquet, ce serait un conflit
d'opposition sans issue,

V. D.

COUR D’'APPEL DE LEOPOLDVILLE
27 janvier 1944
M. P. ¢/ C.

DROIT DE PROCEDURE PENALE ~
1. Appel~ Appel d'un jugement décla~
rant I'opposifion non avenue : Obli~
gation pour la Cour de statuer au
fond. 11 ~ Expleit~citation : Copie de
I'exploit non signée par I'huissier :
Yaliditiée.

L Lappel dun jugement de débouté
d'opposition saisit la juridiction de second
degré du fond de l'affaire, méme si l'appel a
élé interjeté en dehors du délai calculé @ partir
de la dale de la signification du jugement
d'opposition mais dans le délai calculé a
particr de la significalion du jugement de
débouté d'opposilion, el méme si aticune
{redqularité n'entfraine la nullité du jugement
statuant sur lopposition. La Cour doit donc
statuer au fond, alors que l'opposition a été
déclarde a bon droit non avenue par le
premier juge.

Il §'il faut admettre en principe que la
signature de [lfhuissier sur la copie, est une
formalité nécessaire pour la régularité de
lexploit, cetle copie servant d'original a la
personne a laquelle lexploit est signifié,
néanmoins, en cas de désaccord enlre les deux
documents, lecreur se frouvant sur la copie est



sans effel, s'il ne sagit que dune erreur
malérielle que lintéressé a pu recliffer ef qui
’a pas porlé alfeinle aux droits de la défense.

ARRET

Attendu que cet appel vise a la fois le
jugement par défaut du 11 aolt 1942 et le
jugement du 7 juin 1943 qui déclare
I'opposition non avente; qu'ii a éié interjeté
aprés l'expiration du délai d’appel, calculé
a partir de la date dec signification du
jugement par défaut mais dans le délai
calculé a partiv de la date de signification
du jugement de débouté d'opposition;

Atiendu que le Ministére Public soutient
que la Cour, sauf si elle reieve des irrégula-
rités dans la procédure d’opposition, doit se
borner & confirmer le jugement qui déclare
I'opposition non avenue et ne peut axaminer
le fOl‘ld; .

Attendu que cette théorie (cfr. Novelles -
Droit colonial, T. I, Procédure civile,
Ne 776) ne peut se justifier que si I'on admet
que le jugement par défaut et le jugement
de débouté d'opposition sont indépendants
I'un de l'autre et que le recours formé contre
ce dernier n'atteint pas l!e jugement par
détaut;

Attendu qu'il est & peu prés unanimement
admis, par la doctrine et la jurisprudence
tant belge que francaise, que le jugement
déclarant l'opposition non avenue torme
corps avec le jugement par défaut et lui
restitue toute sa force et que I'appel de ce
jugement entraine pour la Cour I'obligation
de statuer au fond (Schuind, Droit criminel,
T. L. p. 568, No 9, p. 589, par. 4 el réiérences
citées - Hayoit de Termicourt, Etudes sur
I'opposition, Revue de droit pénal et de
criminologie, année 1932, p. 998, No 2 -
Cassalion Belge 8 avril 1935 Pandectes
périodiques 1936, No 2 - Cassation Belge 13
avril 1937, Pas. 1937, T. I p. 113 - Appel
Bruxelles 21 janvier 1933, Rev. Pr. Soc. 1933,
T. 4, No 3998);
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Attendu que si 'appel du jugement décla-
rant l'opposition non avenue faule de
comparaiire v'aiteignait pas le jugement par
déiaut le prévenu serail privé de la facullé
d’appeler par le seul fait de sa non compa-
rution sutr 'opposition;

Que rien dans les lextes de procédure
pénale congolaise n'indique que le légisiateur
a voulu s'écarter das principes admis par la
législation belge;

Qu’il faut donc décider qu'en l'espéce
'appel interjelé par la prévenu dans le délai
légal a partir de la signification du jugement
déclarant 'opposition non avenue atleint &
la fois le jugement de débouté d'opposilion
et le jugement par défaut et que la Cour est
saisie de I'enliéreté du lilige par 'effet dévo-
lutif de l'appel;

Attendu que l'appelant soulient que la
procédure sur opposilion doit éire annulée,
le Tribunal n'ayant pas été réguliérement
saisi parce que la copie de l'exploit de cita-
tion ne porte pas la signature de T'huissier;

Attendu que ce souténement ne peut éire
admis;

Que s'il faut admettre en principe que la
signature de l'huissier sur la copie est une
formalité nécessaire pour la régularilé de
I'exploil, celte copie servant d’original a la
personne a laquelle l'exploit est signifié,
néanmoins en cas de désaccord entre les
deux documents |'erreur se trouvant sur la
copie est sars effel s'il ne s'agit que d’une
erreur matérielle que l'intéressé a pu rectifier
et qui n'a pas porté atteinte aux droits de la
défense;

Par ces motifs :

Vu les décrets sur 'organisation judiciaire,
la compétence et la procédure pénale, ce
dernier spécialement en ses articles 91 et 102
aiil;

La Cour, statuant contradictoirement,

Dit recevable 'appel interjelé le 27 septem-
bre 1943, des jugements du Tribunal de pre-



miere instance de la Province de Lusambo
du 11 aoiit 1942 et du 7 juin 1943;

Dit que l'opposition a été déclarée a bon
droit non avenue par le jugement du 7 juin
1043 ;

Met ce jugement & néant pour le surplus
ainsi que celui du 11 aoiit 1942, décharge de
prévenu des condamnations prononcées;

Met les frais de premiére instance et d’appel
A charge de la Colonie.

(Siedgeaient MM. : ]. Dinet, Président ff. P.
Hamoir et L. Strouvens, Conseillers ; L. Maffei,
Ministére Public; Plaidait Mire Campill).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
1 aoflit 1944
Colonie ¢/ E. H.

DROIT CIVIL ~ Fonctionnaires et
agents de la colonie ~ Révocafion
pour cause d'indignité d’un Officier
de réverve de la Force Pablique:
Inobservance des formes Iégales:
Responsabilité de la Colonie. ~ Dis-
pense exceptionnelle prévue parx
l'article 14 de l'oxdonnance du 1»
octobre 1926, de la nécessité d’inviter
I'officier a fournir sa justification:
Condifions de cetfe exception,

L'article 14 de l'ordonnance du 19 octobre
1926 ne permel au Gouverneur Général de
révoquer pour cause d'indignité, un officier de
réserve de la Force Publique, sans linviter au
préalable & fournir sa justification que « au
cas ou lindignité est constalde par une con-
damnation judiciaire ou une sanction disci-
plinaire prise dans les formes réguliéres par
lautorité administrative. »

Pour se prévaloir de cette disposition, il faut
que le Gouverneur Général connaisse la nature
des faits qui ont motivé la condamnation
ou la sanction disciplinaire dont il fait état
et qu'il posséde des éléments qui lui permettent
d'apprécier le caractére définitif de la condam-
nation, la régularité de la mesure disciplinaire

ol

ainsi que son caraclére de sanction discipli-
naire.

ARRET

Attendu que l'intimé E., engagé dans les
cadres de réserve de la Force Publique sui-
vant contrat du 27 juillet 1942 et nommé
Lieutenant par ordonnance du Gouverneur
Général du 17 aoit 1949, fut démis d’office
de son grade et de ses fonctions par une
ordonnance du Gouverneur Gérnéral datée
du 31 décembre 1943 qui devait sortir ses
effets dés sa notification a l'intéressé;

Attendu que dans le préambule de cette
ordonnance le Gouverneur Général fait état
des texles sur l'organisation des cadres
européens de réserve de la Force Publique,
des antécédents judiciaires de l'intimé et de
sa radiation des cadres des officiers de ré-
serve de "’Armée méliripolitaine;

Atlendu que par exploit en date du 19
février 1944 E. assigna la Colonie en paye-
ment de dommages et intéréts pour le pré-
judice que lui causait celte mesure qui
d'aprés lui était illégale parce que le Gouver-
neur Général n'avait pas respecté les formes
prévues par les textes organiques;

Attendu que le premier juge a déclaré la
demande fondée et alloué des dommages et
intéréts a l'intimé;

Attendu que la Colonie prétend que la
mesure critiquée a été prise dans les formes
légales;

qu'il existait au moment ot elle fut prise
une condamnation prononcée le 13 mars
1940 par la Cour d’Appel de Bruxelles, fait
établi par lextrait du casier judiciaire de
'intimé produit en instance d'appel et d’ail-
leurs connu el reconnu par l'intimé au mo-
ment ol il fut démis de ses fonctions;

qu'il existait en outre une sancticn disci-
plinaire prise par le Minisire de la Défense
nalionale et de nature & justifier a elle seule
la mesure prise;



qu’enfin la mesure élail ¢n tous casjuslifide
parce qu'elle ne fut prise qu'aprés que l'inti-
mé eut &té invité a fournir sa juslification;

Attendu que la Cour n'est saisie que du
point de savoir si le Gouverneur Général a

respecté les formes prévues par les disposi-

tions réglementaires sur la matiere au mo-
ment ol1 il a pris la décision démettant d’of-
fice l'intimé de ses fonctions et non du point
de savoir s'il aurait pu le faire ¢n suivant
une autre procédure ou sur le vu de docu-
ments qui sont arrivés dans la suite en sa
possession ;

Quiil est dés lors sans intérét en l'espece
d'examiner si le Gouverneur Général pour-
rait sut le vu du seul extrait du casier
judiciaire relatif & un jugement par défaut
non signifié & personne, prononcer une
démission d'office sans demande d'explica-
tion préalable;

Attendu que méme s'il fallait admetire que
larticle 14 de l'ordonnance du 19 octobre
1926 donne aua Gouverneur Général le
pouvoir de prononcer la démission d’office
d'un officier de réserve sans enquéte préa-
lable, sur le vu d’'une condamnation oud’une
sanction disciplinaire méme antéricure a
I'engagement de l'intéressé ou prononcée
par des autorités belges ou éirangéres, il
n'est pas douteux qu'il ne peut le faire que
s'il a connaissance des faits qui ont molivé
la condamnation ou la sanction et dont il
doit apprécier la gravité au point de vue de
I'exclusion du cadre des officiers de réserve
et en outre des circonstances d’oi il résulle
que la condamnation a l'autorité de chose
jugée et fait preuve définilive de la réalilé
des faits et que la sanction administrative a
été prise dans les formes régulieres;

Attendu gu’au moment ou il a pris la
décision démettant d’'office de son grade et
de ses fonctions l'officier de réserve E., le
Gouverneur Général ne connaissait pas la
nature des faits qui avaient molivé la
condamnation et la sanction disciplinaire
dont il a fait état et qu'il ne possédait pas
d’éléments pour apprécier le caraciere

définitif de la condamnation el la réoularilé
de la mesure prise par le Minislre de la
Défense naticrale ;

Attendu que la seule certitude qu'il
pouvait avoir était que lintimé avait éié
condamné par la Cour d" Appel de Bruxel-
les et que le Ministre de la défense nalionale
avait estimé cette condamnation suffisam-
ment grave pour exclure I'intimé des cadres
de réserve de I'’Armée métropolilaine;

Attendu qu'il avait 'obligalicn d’apprécier
par lui méme si les faits qui avaient motivé
la condamnation et la mesure de radia-
tion des cadres de réserve de l'armée
métropolitaine étaient assez graves pout
entrainer l'exclusion des cadres de réserve
de la Force Publique et ne pouvait le faire
qu’en procédant lui méme a une enguéte et
en réciamant a l'intéressé sa justificalion ;

Attendu d’ailleurs que la mesure de retrait
de la commission d'officier de réserve de
I'Armée mélropolitaine prise par le Ministre
de la défense nationale, ne peut étre consi-
dérée comme une sanction disciplinaire au
sens de ces mots dans 'article 14 de 'ordon-
nance du 19 octobre 1926, qui visent une
décision staluant sur des faules disciplinaires
et non une décision prise comme consé-
quence d'une condamnation judiciaire;

Attendu que les arguments que la Colonie
entend lirer d'une prétendue campénélration
des cadres de réserve de la Force Publique
et de ceux de 'Armée métropolitaine ne sont
fondés ni en fait ni en droit, les textes sur la
matiere ne prévoyant de compénétration
qu'en ce qui concerne les cadres actifs;

Altendu qu’il n’est nullement établi comme
le soutient la Colonie qu’en fait I'intimé au-
rait recu du Ministre de la défense nationale
une demande d’explication préalable avant
que soit prise la mesure de radiation des
cadres des officiers de réserve de I'Armée
belxze ;

Que la seule piece produile a cet égard est
une lettre par laquelle I'intimé demande sa
réintégration dans les cadres de réserve de
I'Armée belge a raicon du caraclére r.on



définitif de la condamnalion encourue et de
certaines circonstances de fait ;

Attendu que la procédure prévue par l'ar-
ticle 14 de l'ordonnance du 19 octobre 1926 a
pour but de sauvegarder les droils de la
défense et implique I'envoi d’'une demande
d’explication émanant des auloriiés militaires
coloniales et porlant sur les faits susceptibles
d'entrainer la démission d'office;

Attendu que le premier juge a décidé a
bon droit que l'intimé avait subi un préjudice
matériel et moral par suite de la privationde
son grade et de ses fonctions et de la résilia-
tion de son engagement en violation des
formes légales ;

Attendu que 'argumentation de la Colonie
qui consiste & prétendre que le préjudice se-
rait inexislant parce que les droils de l'inti-
mé ne procédaient pas de sa position d'of-
ficler de réserve, mais seulement de son
rapnel en activité par suite de la mobilisation
et que la Colonie pouvait a tout moment par
décision unilatérale le replacer dans la po-
sition de non activité, ne peut étre admise .

Attendu que l'intimé avait le droit de ne
pas étre démis de ses tonctions d’officier en
dehors des cas prévus par les disposilions
légales sur la matiére et que la Colonie en le
privant illégalement de ce droit lui a incon-
testablement causé un préjudice tant matériel
que moral;

Par ces motifs

Et ceux non contraires du premier juge :

La Cour statuant contradictoirement et
par rejet de toutes conclusions plus amples
ou contraires, le Ministere Public entendu en
son avis conforme :

Recoit 'appel principal de la Colonie et
l'appel incident d’E.;

Dit ces appels en partie fondés, en partie
non fondés;

Confirme le jugement dont appel en tant
qu'il a décidé que la démission d'office de
I'intimé était illégale;

Emendant pour le surplus, condamne la
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Colonie a payer a l'intimé les sommes de
21.000 frs et 8.870 frs plus les intéréts judi-
ciaires & 6 o/o l'an & partir du 19 février
1944 ;

Condamne en oulre la Colonie a 1emetire
a l'intimé ses tickets de voyage en premiere
classe, pour lui et sa famille, de Léopoldville
a Montevidéo, a premiere demande;

Confirme le jugement a quo quant aux
frais de premiére instance;

Met les trois quarts des frais de l'instance
d’'appel, taxés a la somme de 780 frs, a
charge de la Colonie et le quart restant a
charge de l'intimé.

(Siégeaient MM. : ]. Pinet, Président fi.;
P. Hamoir et M. Rae, Conseillers : L. Maffei,
Ministére Public; Plaidaient Mtres Walpart de
la Kethulle de Ryhove et Campill).

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE

23 janvier 1945
M. P. ¢/ K. Ph. et K. L. et parlie civile
K. L. ¢/ K. Ph.

DROIT PENAL ~ L, ~ Coups et bles~
sures volonfairves ~ Coups ayant en~
trainé une incapacitié de travaili :
Condifions d’application de I'article
47 du code pénal. II. Atfeinfe a la
Iiberté du commerce : Condifions
d’application de l'article 143 du code
pénal.

L Le législateur congolais, en punissant de
peines identiques les coups ayant causé la
perte de lusage absolu d'un organe et les
coups ayant occasionné une incapacité de
fravail, a mis ces divetses conséquences
de coups sur le méme pied et estimé qu’elles
devaient éfre du méme ordre de gravité. Il faut
que l'incapacité de travail résultant des coups
soit équivalenfe a la perle de l'usage absolu
d'un organe ou une mutilation grave. (1)

(1) Dans le méme sens, Léo. 3 novembre 1936. Cette
revue 1937 p. 32 - Sur I'état de la jurisprudence en la
matiére, volr Rép. Colin Vo Coups et blessures volon-
taires.



Il L'article 143 du code pénalvise les violen-
ces ou menaces employées pour contraindre
les indigénes, mais n'exige pas que les indi-
génes soient les sujets directs de ces violences
ou menaces. Des violences ou menaces conlre
d’autres personnes que les indigénes vendeurs,
notamment conlte des non indigénes achereurs
par exeinple, peuvent exercer une conirainte
morale sur les indigénes pour les amener a
céder leurs rzarchandises a des personies
délerminées.

ARRET

1L - Prévention de coups ayant causé une
incapacité de travail :

Attendu que les faits sur lesquels cette
préveniion est basée sontdemeurés constants
en instance d'appel fels qu'exposés dans le
jugemenl a quo;

Atitendu qu. malgré les dénégations du
prévenu il doit étre admis. ainsi quie le juge-
ment I'a fait, sur la foi des tdmoignayzs con-
cordants et des constatations médicales qui
ont &té faites dans un temps (rés rapproché
des coups portés par le prévenu a son frére
L., que ceux-ci lui causérent la fracture de
deux cbles;

Attendu que le premier juge a estimé sur
la seule foi d'un certificat médical délivré a
L. K. par son médecin traitant qu'il subit une
incapacité¢ de travail personnel et a con-
damné le prévenu du chef de coups qualifiés
prévus et punis par larticle 47 du Code
Pénal;

Attendu que cette décision ne parait pas
justifiée; qu'en effet le législateur congolais
en puaissant de peines identiqucs les coups
ayant causé la perte de I'usaye absolu d'un
organe et les coups ayant occasionné une
incapacité de travail, a comme cette juridie-
tion 'a déja décidé, mis ces diverses consé-
quences de coups sut le méme pied et esti-
mé qu'elle devaient-étre du méme ordre de
gravité; qu’il faut que l'incapacité de travail
résultant des coups soit €quivalente a la
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perte de l'usage absolu d'un organe ou une
mutilalion grave;

Attendu que l'incapacité de travail tempo-
raire tolalz affirmée par L. K. n’est nullement
établie; qu'il ne produit a 'appui de son
affirmation qu’un certificat médical établi par
son médecin traitant le 4 aofit jour méme
des coups, et estimant qu'il subirait une in-
capacité totale de travail pendani un mois;
qué pourtant & l'audience du 11 septembre
1944 L. K. déposa un certificat établi par le
méme médecin (et daté erronément du 20
septembre 1944) dans lequel il est attesté
que la fracture costale est consolidée avec
cal volumineux et estimé qu’il subsistera une

" incapacité de travail permanente de 15 ofo;

Attendu que sur la base de ces seuls
certificats médicaux, délivrés a la partie
civile par son médecin fraitant, il ne peut
élre admis qu'elle a subi une incapacité de
travail corperel justifiant une condamnalion
du chef de coups qualifiés, que 'incapacité
de travail alléguée n'est pas élablie a
suffisance de droit et qu'il échet donc
d’écarter la prévention de coups ayant
entrainé une incapacité de travail pour ne
retenir que celle de coups et blessures
simples;

30 Atfeinte a la liberlé du commerce,
infraction prévue et punie par larticte 143 du
Code Pénal :

Attendu que le jugement dont appel a
retenu cette infraction & charge du prévenu
en admeltant gu'en s’adressant avec menaces
et injures a (a dame P., épouse L. K., venue
pour acheter des fruits @ un marché, il a
employé une violence pour obtenir son
départ et d'une fagon générale pour décou-
rager un concurrent, que la dame P. effrayée
d'ailleurs cessa {out achat, que le prévenu
menacga le boy de cette dame et lui fit
défense de charger le régime de bananes
qui venait d'élre acheté, que devant cette



scéne, la femme indigéne qui venait de le
vendre s'empressa de remettre le prix regu;

Attendu qu'il échet d’examiner si l'article
143 du Code Pénal est applicable en
I'espéce;

Que cet article punit la violence ou les
mesures employées pour contraindre les
indigénes sur les voies de communication ou
sur les marchés a céder leurs marchandises a
des personnes ou a des prix déterminés;

Attendu que selon certaine doctrine et
jurisprudence cet arlicle ne serait applicable
que si les menaces ou violences ont été
employées contre les indigénes;

Attendu cependani que ni la lettre ni I'esprit
de cette disposition n’exiyent cette condition;

Qu'elle vise les violences ou menaccs
employées pour conlraindre les indigénes
mais n'exige pas que les indigénes soient les
sujets directs de ces violences ou menaces,
que des violences ou menaces contre d’autres
personnes que les indigénes vendeurs, notam-
ment contre des non-indigénes acheteurs
par exemple peuvent exercer une contrainte
morale sut les indigénes pour les amerier a
céder leurs marchandises a des personnes
déterminées;

Attendu sans doute qu'il faut aussi que
lemploi de violences ou menaces contre
des indigénes non vendeurs ou des non
indigénes ait eu pour but de contraindre les
indigénes vendeurs & céder leurs marchan-
dises a des personnes ou des prix déterminés,
que seules les circonstances de fait prouve-
ront la réalisation de cette deuxiéme con-
dition, car l'indigéne méme intimidé n'est pas
nécessairement contraint de vendre ses
marchandises puisqu'il peut en refuser la
vente ou se retirer ;

Attendu cependant que lorsque, comme en
l'espece,iln'y a qu'un concurrenta l'auteur des
menaces ou des violences, il doit étre logi-
quement conclu que les violences ou menaces
employées contre ce concurrent visent direc-
tement & conlraindre les indigénes a céder
leurs marchandises a l'auteur des menacesou
violences, en écartant ce concurrent, car elles

en sont le seul molif plaucible quand aucun
autre molif n'appaiait;

Attendu gqu’en l'espéce le premier juge a
estimé que le prévenu avait usé d'injures ou
de menaces a I'éygard de dame P, épcuse K.
L., que le présent arrét a écarté la préven-
tion d’injures ;

Attendu par contre qu'il est établi que le
préveny, par son attitude menacgante a I'égard
de la dame P, et son opposilion au charge-
ment des fruits achetés par cette dame, a usé
de menaces et violences qui avaient pour
but d'empécher les indigénes de vendre leurs
marchandises & I'épouse de L. K, et de les
obliger, comme il était le scul acheteur
demeurant sur le marché, a les lui céder, ce
qui se réalisa d'ailleurs en fait ;

Attendu que c’est donc a bon droit que le
premier juge a retenu 'infraction d’atteinte &
la liberté du commerce a chargede P. K ;

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen, Président ; ].
Vindevoghel et ]. Pinet, Conseillers ; L. Gue-
bels, Minisiere Public ; Plaidaicnt Mire Cam-
pill et de la Kethule de Ryhove).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE

30 janvier 1945
M.P.c/S. A.

DROIT PENAL ~ Desfruction et
dégradation intentionnelles : Infer~
prétation de l'arficle 112 du Code
pénal, quant a la peine a appliquey.

L’articie 1712 du cede pénal nouveau, bien
qu'il renvoie pour le taux des peines a larticle
précédent, vise en réalilé les peines corrminées
par larticle 110 el non celles prévues par
larlicle 111 qui fut intercalé dans le lexte lors
de la coordination effectuée par décrel du 30
janvier 1943 (1).

Arrét conforme a la notice.

(1) Voir dans le méme sens Elis. 15 mai 1945 celle
revue 1945 p. 163.



(Siégeaient MM.: Ch. Leynen, Président; .
Vindevoghel et ]. Pinet, Conseillers; L. Gue-
bels, Minislete Public).

COUR D'APDEL DE LEOPOLDVILLE
20 févricr 1945
M. D. at Soziété Shun pariie civile 2/ Ch.

DROIT DE PROCEDURE PENALE
1 - Apoel - appel inferizié pay le
Conseil de la pariie civile, non muni
de mandat spécial - appel ratifié par
la pariie civile : Validiié, Il - Acquies-
cenent - Frais d'instance payés par
Pavocaf non muni de mandaf spécial,
Pas d'acquiesceimsnt,

[ L’appel interjelé par l'avocal de la partie
civile, non porteur de procurafion spéciale, est
cegendant valable, s'il a éié¢ califié par la
partie civile.

{l Le paiement des frais de justice fait con~
formément a larticle 131 du code de procé-
dure pénale, par lavocal de la partie civile
qui r'avail pas recu de mandat spécial a cet
effet, ne vaul pas acquiescement. Si en instance
dappel, le mandataire ad litem de la partie
civile, ne fait ni protestation ni véserve quant
au paiement des frals de la premiére instance,
son attitude ne peut, a défaut de mandat, éire
refenue comme acquiescement valable.

ARRET

Attendu que le prévenu dépose des conlu-
sions tendant a entendre la Cour déclarer
I'appel de la pariie civile irrecevable son
mandataire Maitre Scharff n'ayant pas a la
date de l'appel procuration réguliere, et
encore parce que la partie civile a acquiescé
au jugement attaqué, son mandataire Maitre
Scharfl ayaat payé, sans protestalion ni ré-
serve, la quote part des frais a laquelle elle
avait été condamnée, avant d'interjeter appel;

Attendu que le mandataire de la parlie
civileendegré d’appel s'en réfere a prudence;

Aitendu que le moyen tiré par le prévenu

de l'absence de procuration réguliére pour
interjeter appel entre les mains du mandataire
de la partie civile en premiére instance ne
peut étre retenu parce que rien n'établit que
le dit mandataire ne détenait pas déja le
5 octobre la procuration produite aux débats
et que de toute facon la partie civile a rati-
fié 'appel interjeté en son nom par Maitre
Scharff;

Attendu que le prévenu oppose aussi
I'irrecevabilité de I'appel de la partie civile
parce quelle a pavé sans réserve ni prolesta-
tion la part des frais a laquelle elle a élé
condamnée;

Attendu toutefois que le payement des frais
a été fait par l'avocat de la partie civile,
conformément a l'article 131 du Code de
procédure pénale, que le dit avocat n'avait
pas recu de mandat spécial a leffet du
payement d= ces frais et que le payement
effectué dans ces conditions ne vaut pas
acquiescement;

Qu'endegré d’appel le mandataire ad litem
de la partie civile n'a non plus tait ni protesta-
tion ai réserve quant au payement des frais
de la premiére instance, mais que son attitude
ne peut non plus, a défaut de mandat, étre
retenue comme désistement valable;

Que le deuxiéme moyen doit donc aussi
étre rejeté;

Mais aitendu que la partie civile n'a pas
plus en instance d’appel que devant le
premier juge établi les faits qu’elle imputait
au prévanu. que son action doit donc étre
dite non fondée ainsi que le premier juge
I'a décidé a bon droit;

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen, Président; J.
Vindevoghel et ]. Pinet, Conseillers; L.
Guebels, Ministere Public; Plaidaient Mtres
Campill et Jeanty).



COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE

7 aofit 1945.
T. ¢/ M.

DROIT DE PROCEDURE CIVILE. -
Expertise - Nullifés < Expertise non
confradictoire - Omission de préter
serinent. Frais d’expertise.

DROIT COMMERCIAL. - Livres de
commerce - Preuve.

1. Le code congolais n'exige pas explicitement
que l'expertise soif contradictoire.

L'expertise ne doil pas éfre déclarde nulle
pour défaut de contradiction lorsque l'omission
de celfe formalité n’a pas porté préjudice aux
droits des parties, qui onl fourni séparément q
l'expert fous documents et explications néces-
saires, sans exiger leur confrontation.

L'experlise ne lie pas le juge.

Le serment de l'expert n'est pas une
formalité d'ordre public. Les parties doivent
éire réputées ¥ avoir renoncé quand elles ne
lont pas exigé antérieurement et soulévent le
moyen pour la premiéte fois en degré d’appel.

Les frais de l'expertise sonf a charge de
celui qui, par sa faule, l'a rendue nécessaire
el qui succombe dans les prélentioris dont
lexperlise avail pour but de vérifier le bien~
fond¢.

II. Des inscriptions portées unilatéralement
au livre journal ne constituent pas en elles-
mémes des preuves. Elles peuvent éfre
écartées quand elles sont sans concordance
avec les inscriptions portées aux livres de
lautre partie, ou avec les aulres inscriplions
des livres de la partie qui les a faifes.

ARRET.

Attendu que 'appel de T, est régulier et
recevable en la forme;

Attendu que l'appel vise a entendre décla-
rer nul le rapport d’expertise servant de base
au jugement dont appel pour les motifs ci~
apres :

1° Que lexpertise n'a pas été conlradicloire :
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Attendu
Congolais

que le Code de procédure civile
n‘exige pas explicitement que
lexpertise soit contradictoire; que l'article
48 de ce code se borne a prescrire aux
experts d’entendre les parties; que sans doute
de sa nature 'expertise est contradictoire et
que !a défense bien entendue des intéréts des
parties en cause exige qu'eiles puissent faire
valoir leurs droits contradictoircment lorsde
leur audition par les experts; qtie toutefois
en l'espéce, il n'apparait pas que les parties
avaient un intérét majeur a étre confrontées;
qu'aucun préjudice ne parait avoir été causé
a lappelant - demandeur orginaire — et
qu’il ne prouve pas que la confrontation
aurait modifié les conclusions de I'expertise ;
qu’'en oulre I'examen des comptes et les ex-
plications fournies par les parties au sujet
des divers postes de leur comptabilité ont
suffi a éclairer 'expert désigné sur leur posi-
tions respectives;

Attendu au surplus que ni l'une ni l'autre
des parties n'ont en fait exigé leur conironta-
tion et se sont bornédes, sans objection contre
I'absence de l'autre partie, a fournir a.l'ex-~
pert les renseignements qu'il sollicitait:

Qu'il appartient d’ailleurs au juge du fond
d'apprécier les résultats de 'expertise qui ne
le lie pas et ne constitue pour lui qu'un
guide dont le but est de lui fournir des
renseignements et présomptions pour asseoir
sa décision;

20 Que lexpert n'a pas prélé le serment de
remplic fidélement sa mission, fel que prescril
par larticle 46 du Code de procédure civile,
alors que les parlies ne len avafent pas dis~
pensé:

Attendu que si le serment est une formalité
substantielle de l'expertise il n'est cependant
pas d'ordre public, que les parties sont libres
d'y renoncer soit expressément soit méme
tacitement;

Attendu qu'en l'espéce les parties doivent
étre reputées avoir renoncé a exiger la pres-
tation de serment de l'expert, qu'aucune
d'elles ne I'a exigé au cours des opérations



de l'expertise, gu'elles ont plaidé et conclu
en premiére instance sur les résultats de
I'experlise sens soulever le moyen opposé
pour la premiére fois en degré d'appel;

40 Que lexpert n'c pas tenu conpte des
¢ livre~journal ® éfablis par chacune des par-
lies :

Attendu que le rapport d’expertise déclare
s'étre servi des pieces justificatives pour
'établissement de la comptabilité des par-
ties: qu'il a écarté leur livre journal respec-
tifs & raison de leurs inscriptions non con-
cordantes non seulement entre elles mais
méme entre les inscriptions d’'un méme livre
journal, celui de 'appelant, et de ses extraits
de journal-caisse fournis a I'inlimé;

Attendu que des inscriptions au livre-jour-
nal non appuyées de pigces justificalives ne
peuvent a elles seules faire preuve de leurs
énoncialions, que pareilles inscripiions ne
présentent pas de garanlies de sincéril¢;

Attendu que dans'état des livres-journaux
I'expert n’a a bon droit retenu que les pieces
justificatives des opérations des parties pour
'établissement de leur comptabilité, qu'il a
adopté la seule voie donnant a cetie comp-
tabilité une base sérieuse;

Quant a la demande de réduction du coilt
de l'experlise :

Attendu que si le coiit de l'expertise est
assez élevé, il ne parait cependant pas
dépasser ce a quoi l'expert peut légilime-
ment prétendre vu au'il a du reconstituer
entierement la comptabilité des parties, tra-
vail qui eut pu éire évité si I'appelant, de-
mandeur originaire, avait tenu une compta-
bilité réguliere; que ‘e travail consciencieux
que lexpert a fourni n'a pu se faire qu'apres
des recherches laborieuses et méticuleuses;

Attendu que les critiques formulées par
I'appelant contre le rapport d'expertise et
ses conclusions étant sans pertinence ou
sans fondement sérieux et le rapport parais-
sant juste et vérifié, il échet de confirmer
purement el simplement le jugement dont
appel qui a entériné ce rapport et fait droit

a la demande reconventionnelle de l'inti-
mé — défendeur originaire, en la déclarant
fondée;

Attendu que les marchandises el fonds de
I'association d’enire parties avaient été four-
nis, sauf une infime partie relativement a
I'importance des apports, par I'intimé;

Attendu que l'appelant en ne tenant pas
une complabilité réguliere des opérations
commerciales qu'il effectuait pour le compte
de l'association. au moyen des fonds et
marchandises fournis par l'intimé, a par sa
contestation nécessité 'expertise, qu'il échet
donc de le condamner 3 la totalité des frais
de l'expertise ainsi que l'a fait le premier
juge, vu qu'il succombe dans ses prétentions
dont l'expertise avait pour but de vérifier le
bien fondée;

Par ces motifs :

La Cour statuant contradictoirement et
par rejet de toute conclusion plus ample ou
contraire,

. Recoit en la forme l'appel de T. et y fai-
sant droit le dit non fondé, en conséquence
I'en déboute et le laisse avec les dépens
taxés & la somme de 1189,50 frs.

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen, Président;
]. Pinet et F. De Raeve, Conseillers; Plai-
daient Mtres Campill et Jeanty).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE

27 septembre 1945
M. et M. P. ¢/ A.

DROIT PENAL ~ Prescription ~
Action civile née d’'une infraction.

La [législation coloniale ne conltient aucune
disposilion analogue a celle du Code
d’Instruction  Criminelle Belge, soumettant
laction civile aux régles régissant la prescrip~
tion de l'action publique. La régle adoptée pat
la lof belge, n’énongant pas un principe géné-
ral de droit, il faut décider que dant la Colo~



nie, laction civile en dommages intéréts née
dune infraction, resle soumise, au point de
vue de la prescription, aux régles du code
civil,

ARRET

Attendu que le premier juge a repoussé
a bon droit ce soulénement par des motifs
que la Cour estime justifiés en droit et
adopte tels quels; qu'il v a donc lieu de
déclarer l'appel de la parlie civile recevable
en la forme;

Attendu que le prévenu oppose aussi la
prescription de l'action civile en raison de
la prescription de l'action publique du chef
de l'infraction sur laqueile elle est basée;

Attendu d’'une part que la léygislation de

la Colonie ne conlient aucune disposition
analogue 3 celle du Code d'instruction
criminelie belge soumettant l'action civile
aux regles régissant la prescription de
laction publique et d’autre part que la
régle adoplée par la loi belge n'exprime
pas un principe général de droit;

Altendu donc que lacticn civile en
dommages et intéréls né: d'une infraction
reste donc soumise, dans la Colonie, sauf
disposition formelle conlraire, en ce qui
concerne la prescription, aux régles du
Code Civil;

(Siégeaient MM.: Ch. Leynen, Président;
J. Dinet et F. De Raeve, Conseillers; L.
Maffei, Ministére Public; Plaidaient Mires
Windey et Campill).

CHRONIQUE

Nous apprenons la nomination de Mon-
sieur le Procureur Général honoraire A.
Sohier au grade de Conseiller a la Cour de
cassation.

La Société d'Etudes Juridiques lui pré-
sente ses plus vives félicitations et se réjouit
de ceite haute promotion qui consacre les
mérites d’'un juriste éminent et honore gran-
dement la magistrature coloniale.

M. Sohier a débuté dans la magistrature
coloniale le 28 mai 1910.

Procureur Général prés la Cour d'appel
d’Elisabethville, il a quitté ses fonctions en
1934, suite a sa nomination dans la magis-
trature belge.

*
* &

Le 11 février dernier la Société d’Etudes

juridigues du Katanga fondée en septembre
1924 a f&1é par un banquet son vingt et
unigme anniversaire. En l'absence du Prési-
dent Monsieur de Lannoy momentanément
empéché le banquet fut présidé par les deux
vices présidents Devaux et Vroonen.

Monsieur Devaux prit la parole pour faire
I'éloge des fondaleurs de la société assez
hardie pour entreprendre en 1924 au cceur
de I'Afrique I'édition d’une revue technique:
La revue de droit et jurisprudence du Ka-
tanga qui devint en 1928 a raison de la col-
laboration effective des Docteurs_en droit
de lautre ressort. La revue de droil et juris-
prudence du Congo, ala quelle s’ajouta en
1934 le DBuiletin des juridictions indigénes.
Il rappelle le souvenir des disparus et tout
particulierement le souvenir du premier pré-
sident du comité de rédaclion de la revue



Monsieur J. Derricks. Beaucoup des persen-
nes qui ont participé & la fondaticn de la
société sont encore présenles a Elisabethville
el pour commencer son président acluel
Moasieur de Lannoy, Egalement Messieurs
Bours, Andreiu, Bruneel. Clerckx, G. Derricks-
D’autres ont été appelés par leurs forctions
en dehors du ressort mais continuent a s'in-
téresser a la société qu'ils ont créée. Messieurs
Guebels, Jentgen, Verstraete, et {out spécia-
lement son premier président Monsieur A.
Sohier. Celui-ci vient d’étre nommé aux
haules fonctions de Conseiller & la Cour de
cassation, L'envoi du télégramme suivant est
décidé: « Société Etudes juridiques réunie
banquet vingt et uniéme annivercaire adresse
a son premier président expression de cor-
diale et fidele sympathie al'occasion promo-
lion qui honore magistralure coloniale. »

Monsieur Devaux propose de boire a la
pérennité de la société d'éludes juridiques
du Katanga tout en reconnaissant que le
jour out l'on verra « les astres l'un par
l'autre heurtés, » I'on entendra ¢ gémir et
se briser la terre » il ne sera plus quesiion
pour la société d’assurer la publication du
jugement qui sera rendu « ce jour 1a » mal-
gré tout son intéréi, parce que les Cours
d’Appel seront supprimées.

DANS LA MAGISTRATURE.

Nous apprenons les nominations suivantes :

Le Procureur du Roi M. Henri Michez
devient conseiller a la Cour d’Appel de
Léopoldville.
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Le Procureur du Roi M. Désiré Merchaert
devient Substitut du Procureur Général a
Léopoldville.

Le Premier Substilut du Procureur du Roi
M. Georges Brouxhon devient Procureur du
Roi & Elisabethville.

Le Juge de Premiére Instance M. Marcelin
Raé& devient Procureur du Roi a Lusambo.

Le Premier Substitut du Procureur du Roi
M. Elienne Declercq devient Procureur du
Rei a Léopoldville.

Le Substitut du Procureur du Roi M. Geor-
ges Beckers devient Juge de Premiére Instance
4 Léopoldyville.

Le Subslitut du Procureur du Roi rt. Fer-
nand De Raeve devient Premier Subsiilut du
Procureur du Roi a Léopoldville.

Le Substitut du Procureur du Roi M. Mar-
cel Dermaut devient Premier Substitut du
Procureur du Roi a Elisabethville.

A tous les nouveaux promus, la Société
d'Etudes Juridiques du Katanga, adresse ses
trés vives félicilalions.

Mousieur le Substitut du Procureur Géné-
ral de Raeck, vient de rentrer en congé en
Europe. Il est provisoirement remplacé dans
ses fonctions, par Monsieur Merckaert récem-
ment promu au grade de Substitut du Procu-
reur Général prés la Cour d'appel de
Léopoldville.
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ETUDE DOCTRINALE

Projets de réorganisation judiciaire ; critiques et suggestions.

La réforme da I'organisation judiciaire ccngolaise a fait ['objet, récemment, de deux études,
La premiére, due a la plume de M. le Procureur-général Devaux, publiée aux Editlions de la Sociéié
d’Etudes juridiques du Katanga, a donné lieu a la tribune de cette société a un exposé suivi de dis-
cussion le 21 juillet 1944, La seconde est due a M. I'avocat Rubbens qui a tracé les grandes lignes
de la réorganisation qu'il préconise dans I' « Essor du Congo » du 6 juin 1945; cet arlicle n'est que
la synthése succinte, mise a la portée du grand public, d'un travail important, encore inédit, qu'il a
eu l'obligeance de me communiquer.

Je me propose d’examiner chacune de ces études quant aux projets de réforme ou de
modifications qu’elles comporten! et d’apporter ensuite, dans le méme ordre d'idées, une contribu-
tion personnelle au sujet de ce gqu’il y a, 8 mon estime, & prendre ou a laisser dans nolre régime
judiciaire actucl.

L]
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La conférence de M. Devaux est farcie de considérations philosophiques, pcliliques,
sociales el juridiques pleines d'intérét mais que je dois. ometire pour m’en tenir, dans le cadre limité
de cette élude, a la discussion des innovations proposées.

M. Devaux préconise :

a) des juridictions identiques pour tous les justiciables mais avec des pouvoirs juridictionnels
diftérents suivant la qualité des prévenus;

b) l'altribution des fonctionsd’officier du Ministére public & une catégorie de fonctionnaires
territoriaux avac pouvoirs de juridiction sommaire en I'absence de juges de carriére;

¢) le maintien d'un magistrat, indépendant du pouvoir exécutif, entre le gouverneur-général
.et le personnel judiciaire, auquel magisirat serait laiss€ le choix du personnel territorial efiecté
accessoirement a des fonctions judiciaires et seraient octroyés des pouvoirs disciplinaires sur ce
personnel.

La premiére réforme proposée prévoit des juridictions identiques pour les eurcpéens et
pour les indigénes. M. Devaux protesle en termes €élevés contre les justices répressives de qualité
différente qui existent dans notre Colonie (de la justice pour blancs et de la justice pour négres
écrit-il) et contre les « tribunaux spéciaux si sévérement conddmnés par nos traditions nationales ».
Il admet la nécessité des juridictions indigénes mais estime que, ce sont des tribunaux identiques
qui devraient faire application du droit pénal européen aux blancs et aux noirs. « Ce qui est
susceptible de différer, écrit-il, ce sont les modalités de la répression, 'organisation de la servitude
pénale, le taux et la nature des peines. »

Je ne suis pas convaincu de la nécessiié alléguée d'établir 'égalilé des colonisateurs et des
colonisés au point de vue spécial envisagé ici, c’est-a-dire de les faire juger par des juridicticns
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identiques alors que par ailleurs ils demeurent soumis a des régimes bien diffiérents. Les traditions
nationales belges me paraisseni invoquées mal & propos dans une colonie d’Afrique cenirale o,
dés les débuts de nolre occupation, le régime judiciaire a vari€ suivant qu'il s’est agi de blancs ou
de noirs. Telles sont les traditions nationales congolaises. La Belgique, qui n'a pas, comme sa
colonie, une population de quelques milliers d’européens contre quelques millions d'indigénes, ne
concevrait évidemment pas un systeme dualiste fondé sur la différence des civilisations.

Mais, --- il ne me parait pas superflu de le relever ici, — la Belgique ne répugne pas tant
que cela aux juridictions spéciales, déterminées, il va de soi, d'aprés des criteres différents. 1l en
est ainsi tout particulierement en matiére civile. Si votre proceés ne dépasse pas 5.000 frs, vous
étes jugé par le juge de paix. S'il le dépasse, vous étes jugé par le tribunal de premiére instance
composé tantdt d'un juge unique siégeant avec l'assistance d'un membre du Parquet, taniét de
trois jug2s siégeant sans officier du ministere public. Si vous étes commergant, le proces, quelle
que soit son importance, sera déféré érenfuellement aux tribunaux de commerce lesquels sont
composés de commergants, en activilé ou retrailés, magistrats élus par leurs pairs, assistés d'un
docteur en droit appelé « rétérendaire ». Cela, si vous étes commergant ef défendeur; mais non
si vous étes demandeur coatre un défendeur non-commergant. Si vous étes ouvrier, ou employé,
ou employeur, vos litiges relatifs au louage de services seront jugés par les conseils de prud’hom-
mes composés ae vos pairs, assistés d'un docteur en droit appelé ¢ assesseur juridique ». Mais
au-dela d’un certain taux (une rémunération annuelle de 48.000 frs, suivant l'arréié-loi du 18
septembre 1945) le méme litige, tout professionnel qu'il soit, sera jugé par la juridiction civile, ou
la juridiction commerciale, suivant les cas. Les tribunaux de commerce, d'ailleurs, n'exislent
pas partout. Dans les arrondissements d’Alost, ou de Verviers, d'Oslende cu de Saint-Nicolas,
par exemple, les litiges commerciaux relévent des juridictions consulaires. Mais Bruges n’en a pas,
ni Huy, ni Charleroi ol ces litiges sont tranchés par les tribunaux civils « siégeant consulairement »,
c’est-a-dire sans Ministére public, sans avoués, et suivant une procédure simplifiée, heureusement
simplifiée. Les accidents de travail, quelle que soit 'étendue du dommage, sont jugés soit par
le juge de paix, soit par une commission arbitrale composée d'un magistrat-président, d’'employeurs
et d'enygagés.

En matiére répressive, par contre, I'égalité est la régle mais elle comporte une exception
importante : les militaires sont jugés — non pas sculement pour les délits militaires, mais pour les
crimes et délits de droit commun, — par des conseils de guerre, juridictions spéciales s'il en fiit,
qui, en temps de guerre et d'aprés-guerre, dlendent leur compétence sur une fractionr
considérable de la population. On pourrait citer encore les « juges des enfants » qui, par la
procédure et les décisions prises, se distinguent absolument des autres juyges.

Certes, la différence de race n'est pas a la source de ces différences de {raitement, et pour
cause. Mais nous sommes au Congo oil, comme le souligne M. Devaux lui-méme, ¢ tout ce qui
sépare au physique comme au moral * le noir du blanc a rendu nécessaires certaines différences
dans le régime [égal. Quelles sont-elles?

C'est d’abord une législation pénale réservée aux indigeénes : la plupart des peines qui les
frappent sont infligées, en effet, en vertu de dispositions inapplicables aux européens. Ensuile, c’est
une différence marquée dans le régime pénitentiaire. C'est enfin une différence dans ¢ le taux et
la nature des peines ».

Pour une infraction identique — de coups et blessures volontaires, pour prendre un
exemple courant, — l'européen, convoqué au tribunal, s'entendra condamner a une amende, des
dommages-intéréts et des frais, ceux-ci passablement plus élevés. parfois, que la peine. Si, pour
des faits plus graves ou commis par un récidiviste, la servitude pénale est prononcée, le sutsis
sera presque toujours accordé.
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Pour les indigenes, le jugement sera le plus souvent précédé de détention prévenlive avec
tout ce que cetie mesure implique pour les gens de couleur : promiscuité du délinquant
occasionnel avec d’authentiques bandits, le fouet infligé pour un manquement discipliraire sur
le rapport inconlrélable du premier policier venu. Ce sera enfin, si le prévenu n'esl pas jugé
innocent, la condamnation presque toujours & la servitude pénale, cans sursis, & un taux [ort
supérieur a celui qui atteint, de temps en temps, le prévenu européen.

D’autre part, comme l'écrit M. Rubbens, dans larticle cité : ¢« Nos réglementations
fiscales, policieéres, sanitaires, économiques sont lelles qu’a tout moment presque chaque noir est
en défaut. »

Eh bien, si toutes ces inégalités de traitement sont maintenues, il me parait fort indifférent
que ce soient les mémes tribunaux que ceux des blancs, ou des triburaux autres, qui appliquent
aux noirs seuls cette législation tatillonne, ces peines plus sévéres qui entrainent un régime
pénitentiaire tellement plus rigoureux!

Me Rubbens, qui épouse a cet égard la maniére de vour de M. Devaux, écrit : « Nos
institutions doivent consacrer expressément le principe de la qualité universelle de la morale et
du droit. » Mais il ne s’agit pas ici de morale, il s'agit de droit répressif, c’'est-a-dire avan! tou! de
défense sociale. Ce sont les exigences de la défense sociale qui rendent indispensable, dans une
colonie comme la ndtre, oll les chiffres de l'une et de l'autre population sont dans un tel
déséquilibre, 'application de régimes judiciaires distincis.

.

Pour pouvoir réaliser l'identité des juridictions appelées a juger — différemment -— les
justiciables de toute couleur, d'importantes modifications seraient requises. C'est ainsi que le
projet de réforme a) de M. Devaux est éiroilement li¢ & sa réforme b) qui s'énonce comme suit :
« L’attribution des fonctions d’officier du Ministére public & une catéyorie de foncticnnaires
territoriaux avec pouvoirs de juridiction sommaire en 'absence de juges de carrieére. » ¢ Je
n'hésiterais pas, écrit M. Devaux, & donner les fonclions de subslitut du Procureur du Roi a tous
les agents du service territorial qui sont actuellement appeiés a exercer celles de juge de police
et d'officier du Ministere public auprés de leur propre juridiction.. A défaut de la présence d'un
magistrat de carriére pour siéger comme juge, chacun de ces fonctionnaires, officier du Ministére
public, possedz2ra un pouvoir de juridiction sommaire vis-a-vis des indigénes et des européens...
Les tribunaux de police ordinaires pourraient prononcer...'amende seulement conire les européens...;
les {ribunaux de district et les tribunaux de police & compétence étendue la servitude pénale
avec sursis, ?

On peut dans ce projet distinguer une double réforme : celle qui étend Vattribution des
pouvoirs du Parquet et celle qui étend l'altribution du pouvoir juridictionnel.

L’extension & un nombreux personnel territorial des pouvoirs du Ministére public est une
vieille idée qui, personnellement, me sourit beaucoup, peut-élre parce qu'elle me rajeunit
singulierement. Lorsque jarrivai au Congo, il v a vingt ans, il m'advint d'étre désigné comme
magistrat a titre provisoire prés le Tribunal de Premiére Instance de Buta que présidait, a cette
lointaine époque, M. Devaux. Je n'ai pas perdu le souvenir des conversations au cours desquelles
notre éminent collegue développait déja ce point de vue qui m’esl resté familier, auquel je suis
dem:uré acquis et qui est défendu dans I'étude précitée par d’excellentes raisons.

Par conlre je ne m’associe pas du tout & la proposition d’'ociroyer compétence a I'égard
des eurnpéens a tout le personnel territorial acluellement investi des ferctions de juge de police,
titulaire ou suppléant. Quelle serait en eflet la portée de pareille réforme ?



En ce qui concerne les indigénes, rien ne serait changé, rien ne serait amélioré. Ils auraient
toutefois cette satisiaction platonique, idéologique, égalitaire d'étre jugés par les mémes magistrats
que les blancs, quoique sur d’autres bases légales et avec de bien autres effets... Quant aux européens
qui avaient le privilege d'étre jugés presque exelusivement pat des magistrats de carriére, ils
pourront 'étre désormais par un parsonnel administratif normalement peu versé dans la science
pénale. Brei, le projet n'améliore pas les garanties des jusliciables mais elle les diminue, au con-
traire, vis-a-vis d’'une catégorie de ces justiciables: les européens. Pourquoi ceux-ci n'auraient-ils
pas — el je songe parliculigrement aux Belges, qui forment la majorité de la population blanche au
Congo, — pourquoi n'auraient ils pas, dans la mesure du possible, les mémes garanties de justice que
dans la Métropole? C'est ce que I'évolution judiciaire du Congo avait a peu prés permis de réa-
liser.

A cet égard, I'étude de M. Rubbens est fort instructive; elle comporte un historique complet
das institutions judiciaires congolaises. Elle nous apprend qu’il y a cinquante ans déja la loi a retiré
aux tribunaux territoriaux de 'époque, pour la réserver aux magistrats de carriéere, la connais~
sance de certaines infractions commises par les européens. Celte tendance, qui s'acceniue dans
les déerets du 3 juin 1906 et du 11 aoiit 1913, s'épanouit dans celui de 1923 qui enleve aux juges
de police toute compétence a I'égard des blancs sauf quand ces juges siégent avec Minisiére
public. Cette derniere modalité juridictionnelle est supprimée par le décret de 1934 qui, en outre,
Ote méme aux tribunaux de district compétence vis-a-vis des Européens pour la réserver aux
tribunaux de premiére instance composés de magistrats de carriere. L'exposé des motifs de ce
décret mentionne: « Des groupements d'Européens ont, a plusieurs reprises, manifesié le désir
d’étre jugés exclusivement par des magisirais de carriere » (Compte-rendu analytique du Conseil
colonial, 1934, p. 772)

Ce sentiment n'a pas varié, je crois; il s'explique par la conviction, due a l'expérience,
que le magistrat de carriere est une meilleure garantie de bonne justice. M. Devaux le reconnait:
« Si le professionnel, le magistrat de carriére n'est plus au Congo la meilleure garantie de la bonne
justice, il me semble qu'on ne persisterait pas a s'en remettre a lui seu! du sort des prévenus
européens. * Dourquoi revenir en arriére ?

*
» ¥

La fonctionnarisation du Ministere public appelle une téserve importante que M.

Devaux formule en ces lermes (c’est la réforme ¢): « le maintien d'un magistrat indépendant du

pouvoir exécutif, entre le gouverneur-général et le personnel judiciaire, auquel magistrat serait

laissé le choix du personnel territorial affecié accessoirement a des fonctions judiciaires et seraient
octroyés des pouvoirs disciplinaites sur ce personnel. »

J'adhere sans réserves dans son texte et dans la motivation que M. Devaux en a donnée

a cette proposition que 'expérience a démontrée absolument nécessaire. Je songe en parliculier au

reglement de discipline auquel se refere le décret du 7 juillet 1924 mais qui n’a jamais vu le jour.

***
La réforme recommandée par Me Rubbens est infiniment plus radicale. Voici, brievement
énoncés, ses principaux éléments :
1) suppression des tribunaux de district;
2) compétence répressive des tribunaux de premiére instance pour toutes les infractions
graves, commises par blancs et noirs;

3) compétence des cours d’appel pour sfatuer au second degré sur les dites infractions;
4) établissement, dans chaque territoire, d'un magistrat de carriére, juye de police;



5) ce magistrat serait également juge civil, avec une compétence sensiblement plus étendue
que celle des juges de paix belges;
6) les tribunaux indigénes n'auraient plus qu'une mission d’arbitrage préalable;
7) les cours d'appel auraient compétence pour « dire la Coutume applicable » aux indi-
génes par les juridictions inférieures.

w
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Examinons successivement ces diverses propositions. Les trois premiéres cont lides entre
elles. La suppression des tribunaux de district implique en effet 'attribution aux tribunaux de pre-
miére instance de la compétence a I'égard des infractions trop graves que pour étre sanctionnées
par le juge de police et la cour d’appel est la juridiction qui doit connaitre des recours contre les
jugements cie premiére instance.

[.e {ribunal de premiére instance siége au chef-lieu de province. Il faudrait donc diriger sur
ce chef-lieu une foule de délinqrants et une foule de témoins qui, de nos jours, ne sont transférés
qu’au chef-lieu de district. Ce serait éloigner la justice du justiciable au lieu de 'en rapprocher. Le
aécret de 1923 éiait précisément inspiré par « l'intérét qui existe de ne pas forcer prévenus et
témoins a quitter leurs villages et a résider parfois longtemps dans des centres judiciaires éloi-
gnés » (Exposé des Motifs, Compte-rendu analytique du Conseil colonial, 1923, p. 173). Ces con-
sidérations sont {oujours actuelles.

L'innovation préconisée aurait pour corollaire ['attribution de compétence aux Cours
d'Appel pour juger au second degré les infractions graves commises par les noirs. L'auleur du pro-
jet se montre préoccupé d'étoffer davaniage le réle des hautes juridictions. Mais il dépasse son but
car « 'accomplissement des multiples missions juridiques » dont il entend les charger « postule,
écril-il, la création d’une {roisieme Cour d'Appel ».

La réforme comporterait d'autres inconvénients : la Cour d’Appel est trop loin des justi-
ciables, surtout des noirs qui n'ont pas les mémes facilités que les blancs de se défendre et de se
faire représenter. L'auteur d'un crime commis & Kasongo ou Kindu devrait étre jugé en appel a
Elisabethville. C'est trep loin. Le juge de premiere instance est déja loin mais il arrive qu'il tienne
session dans le district olt il n'a pas sa résidence habituelle. Le décret en vigueur arme les auto-
rités, tant judiciaires qu'adminisiratives, pour organiser ces sessions, pour les imposer si elles-sont
nécessaires. Le déplacemen! d’'un juge unique est chose aisée; ses assesseurs, juges auxiliaires, sont
recrutés sur place. Ii n'en va pas de méme pour les colleges de magisirats. A-t-on jamais vu une
Cour d'Appel se déplacer ? Les Cours sont trop loin, je le répéte, et trop en-dehors de I'ambiance
des affaires indigénes, des milieux ou elles se déroulent.

***

La réforme fondamentale, (réforme 4) de Me Rubbens consiste a établir au sein de chaque
territoire un magistrat de carrigre. Cette idée est de nature a séduire, elle constituerait une solu-
tion a peu pres idéale dont on peut espérer la réalisation dans le futur. Mais les objections bud-
gétaires sautent aux yeux. Il y a au Congo, si je ne me trompe, 117 territoires, chaque « Ville »
comptant pour un territoire. Il faudrait un magistrat pour chacun d'eux. Il en faudrait deux et
méme trois dans les territoires les plus importants. Prenons une moyenne de deux magistrats
supplémnzataires par district. Bafin, en tenant compte des absences (congés réguliers, maladies,
mises en disponibilitd), il faut v ajouter erviron un cinquieme de I'effectif en service. Soit au total .

117 (1 par terriloire)

34 (2 par district)

151 4+ un cinquieéme, soit 30. Total : 181 magisirats & nommer.



De ce nombre il faudrait soustraire quelques unités représeniani les substituts dont on
ferait 'économie.

Me Rubbens écrit d'autre part : « Il est certain que la présence d'un juge déchargeant les
agents et fonctionnaires territoriaux de leurs devoirs de juge de police et de magisirats insiruc-
teur économiserait une unité territoriale dans chaque lerritoire. ®» Je ne puis partager cette certi-
tude. Je ne crois pas que, dans chaque territoire, les prestations judiciaires du service territorial
représentent quotidiennement l'activité d un fonclionnaire ou agent. Je dis « prestalions judiciaires »,
ce qui exclut, par exemple, les fonctions de gardien de prison, de comptable judiciaire qui ne
doivent pas incomber & un magistrat. En oulre, il faudra toujours recourir, pour une foule de devoirs,
a l'intervention des agents territoriaux en posle détaché. Peul-on d'ailleurs, sans inconvénients
graves pour son prestige, retirer au service territorial tout pouvoir judiciaire? L'Adminisirateur
territorial en tournée ne pourra-t-il plus appliquer aucune sanction et devra-t-il se¢ torner a arréter
préventivement lzs délinquants pour les envoyer au chef-lieu du territoire ?

*
% *

L’institution d'un juge civil dans chaque territoire (réforme 5) ne correspond pas a un
besoin. Les statistiques démontrent que les tribunaux du Parquet qui siegent dans chaque chef-
lieu de district (qui n'est pas le siege d’'un tribunal de premiére instance) rendent un nombre trés
peu élevé de jugemenls : 22 en 1942; 13 en 1943; 16 en 1944 et cela pour le Congo tout entier. Il
n'y a donc pas lieu de prévoir un juge civil par territoire.

*
wow

Je m’abstiens intentionnellement d’aborder ici le vasie et complexe probléeme des juridic-
tions indigéenes. Cela m'entrainerait trop loin; puis, les fonctions que jexerce m’ont tenu a l'écart
de ces juridictions, ces trois derniéres années. Au point de vue de la technique judiciaire, je hasar-
derai pourtant la remarque suivante : I'arbitrage préalable par les tribunaux indigénes actuels, prévu
par Me Rubbens, serait opéré sur décision dans chaque cas du magistrat européen. Les choses se
passeraient donc comme suit : le demandeur saisit le juge qui réside au chef-lieu du territoire. lLe
juge estime devoir renvoyer 'affaire a la juridiction coutumiere qui statue comme college arbitral.
La sentence ne satisfait pas le demandeur qui retourne chez le juge du chef-lieu. Cette procédure
est plus compliquée et plus longue que la procédure actuelle.

***

Enfin, 7e réforme, Me Rubbens propose, & la suite de M. Devaux, d'ériger la Cour d’Appel
en interprete de la coulume. Pour apprécier pleinement cette réforme, qui pourrait étre inléressanie,
il serait utile de savoir ce que d'auires pays, en Afrique spécialement, ont réalisé dans cet ordre
d’idées, ce que j'avoue ignorer. Cetle innovation aurai! en tout cas le grand mérite d'unifier la
jurisprudence. La Cour d’Appel ne devrait étre saisie — si 'on veut éviler les recours abusifs — que
par le Procureur-général agissant dans l'intérét de la Coutume.

***

Avant de passer a l'examen de l'organisation judiciaire en vigueur, je n’hésite pas a
proclamer que cette organisation, dans son ensemble, donne satisfaction, tout au moins dans la
mesure forcément restreinte ol toute institution humaine, imparfaite par essence, peut le faire.
M. Devaux ne le nie pas: « Cette organisation judiciaire, écrit-il, a fonctionné jusqu’a la guerre sans



justifier plus de critiques, je crois, qu'une autre. » Les contingences dues a la guerre l'ont
empéchée, comme bien d'autres, de fonctionner normalement. C'est le bouleversement des
conditions de travail, c’est la compression des effectifs tant chez les magistrats que chez les
territoriaux, auxiliaires indispensables de la justice, qui ont dii, pour réaliser I'effort de guerre,
négliger une partie de leur multiples activités, qui en sont cause. Mais la guerre n'a pas révélé de
vice inhérent au régime judiciaire.

Ce que javance est tellement vrai que les nombreux projets de réforme qui voient le
jour de toutes parts dans le domaine colonial, les critiques et les récriminalions que tant
d'instilulions administratives du Congo suscitent partout, demeurent étrangers a son régime
judiciaire. J'excepte les juridictions indigénes qui sont a part, et qui sont instiluées par un décret
spécial. Les partis politiques ont publié leur programme colonial : aucun ne réclame une
réorganisation judiciaire. La presse qui se fait I'écho de tant de revendications, qui ouvre ses
colonnes a tant d'opinions divergentes, ne se livre, & propos de la juslice congolaise qu’a des
critiques occasionnelles ou individuelles qui concernent des cas d’application. Que nous sommes
loin du temps ol la presse daubait avec une régularité et un ensemble impressionnants sur la
magistrature congolaise | Lorsque quelque chose n'allait pas, en Belgique ou en France, ¢'était la
faute du gouvernement; au Congo, c’était la faute des magistrats. « Ces substituts, frais émoulus
de 'Université.. elc.. » On connait 'antienne. A. force de vieillir, nous ne sommes tout de méme
plus si frais que cela! On s’en est apergu. Les critiques se sont espacées, se sont faites rares. Des
situations parliculiéres, des cas d’espéce susciteront toujours des commentaires en sens divers.
Mais le régime a fait ses preuves; il est accepté.

Passons en revue ses différents rouages :

On s'apercevra tout de suite que certaines critiques de Me Rubbens sont irrelevantes car
elles n'atteignent pas 'organisalion judiciaire en soi, elles dénoncent des vices de fonctionnement
qui ont leur source ailleurs.

« [e tribunul de police », écrit M. Rubbens, ¢« est le pourvoyeur de la main-d'ceuvre péniten~
tiaire chaque fois que des travaux sont ordonnés avec des crédits insuffisants. Il siege lorsque
I'administrateur flaire qu'il y a lieu de metire l'un ou l'autre groupement turbuient au pas;
l'audience est levée dés que des signes évidenis de componction se manifestent dans la commu-
nauté indocile. Ceci n'insinue nullement que des innocents s’y trouvent condamnés. Nos réglemen-
tations fiscales, policieres, sanitaires, écoromiques sont telles qu'a lout mcment presque chaque
noir est en défaut. »

Dans le systeme de M. Rubbens, le juge ne se saisirait pas d’office; il serait saisi par un
officier du Minislere public appartenant au service territorial. Qu'est-ce qui empéchera ce
fonctionnaire de pourvoir a ses besoins de main-d'ceuvre en iraduisant devant le juge, magistrat
de carriere, les innombrables indigénes coupables de manquements aux innombrables réglemen-
tations? Le juge devra appliquer la loi. Ce qu'il faudrait chianger, c’est la loi elle-méme, et les
réglements mais non pas la loi d'organisation judiciaire. Le sysléme des amendes iransacticn-
nelles, par exemple, a dimimué notablement le nombre des condamnalions & une peine privalive
de liberté. Pour corriger les abus signalés, on peut donc légiférer, donner des instructions, veiller
a leur application par un personnel dont on s’efforcera d'améliorer loujours la qualité. La substi-
tution d'un magistrat de carriére au juge acluel ne donnerait pas ces résultats.

« Pres du Tribunal de district », poursuit M. Rubbens « plaignants et témoins dépaysés,
serrant leur maigre posho dans le poing, regardent avec envie I'inculpé bien nourri el bien legé,
sarclant d’'une main légére les parterres du Parquet, en atiendant quelque devoir a exécuter dans
un coin reculé de la brousse ol 'agent terrilorial ne compte pas passer bienidt. » Il saule aux
veux que le pittoresque de ce tableau ne sera pas altéré si 'on remplace le tribunal de district
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par le tribunal de premiére instance. Plaignants et témoins seront seulement un peu plus dépaysés
lorsqu1ls devront se rendre et séjourner au chef-lieu de la province.

« Une originalité du Tribunal de District, dif encore Me Rubbens, est que la sentence y est
rendue et le jugement rédigé par l'officier du Ministere public. Par déférence, un jeune subsiitut
permet parfois & un vieux juge de donner un avis sur la cause. » Ceci n'est qu'une amusante
boutade. M. Devaux écrit plus justement: ¢« Le commissaire de disirict statue sur les conclusions
du ministére public, magistrat de carriére, les adoptant ou les repoussant avec toute la liberlé du
juge devant qui le ministere public n'est qu'une partie en cause. » Le fait que le « jeune substitut »
et le vieux routier de la territoriale tombent si souvent d’accord — car rarissimes sont les juge-
ments de district qui ne sont pas rendus conformément aux réquisitions — me parait un témoi-
gnage évident de l'esprit d’équité et de sagesse qui caractérise celte juridiclicn. Le ncmbre crois-
sant des docteurs en droit du service territorial permettrait d’ailleurs de multiplier les juges pour-
vus de connaissances juridiques.

C'est pourtant au Tribunal de dlstrlct que je prélérerais, avec M. Devaux, voir changer
les réles: voir siéger comme juge le magistrat de carriere et comme ministére public les fonction-
naires chargés du maintien de l'ordre. La réalisation de cette réforme permetirait de soustraire a
la compétence des tribunaux de premiére instance et, au second degré, des cours d'appel, la
connaissance des infractions les moins graves commises par les européens. Ce serait le retour au
régime de 1923 qui ne fut amendé en 1934 que pour assurer aux blancs les garanties d'une justice
rendue par les magisirats de carriére. Ces garanties se trouveraient ainsi assurées.

Le Tribunal du Parquet posséde des attributions varides.

Au civil, il juge les litiges qui ne dépassent pas 5.000 francs. Les stalistiques déja citées
prouvent qu’il suffit a ia tache.

Au pénal, le Tribunal du Parquet juge au premier degré les infractions commises par les
indigénes (les chefs investis exceptés) lorsque ces infractions sont flagrantes ou réputées flagran~
tes, sont punissables au maximum de cing ans de servitude pénale ou d'une amende de deux
mille francs, lorsque le {ribunel estime que la peine & prononcer ne doit pas, a raison des circon-
stances, dépasser un an de servitude pénale et deux mille francs d'amende; mais le tribunal n’a cette
compétence que « toutes les fois que, dans un rayon de vingt-cing kilométres de 'endroit ol se
trouve un tribunal du parquet, il n'y a pas d’aulre tribunal compétent ». En fait, cette derniere
condition est si rarement remplie qu'en trois ans (1942, 1943 el 1944), ces juridictions n’ont, dans
toute la Colonie, rendu gue 5 jugements. La preuve de leur inutilité est amplement administrée.
Qu'on leur 6te donc celte compétence exceptionnelle qui ne trouve pas d’empioi!

Le Tribunal du parquet est aussi juge de revision du Tribunal de police. La procédure de
revision est rarement orale. S'il est quelque fois saisi par le prévenu, dans I'immense majorité des
cas, le magistrat se saisit d'office, au vu du jugement de police, et « statue sur pieces ». Sa
« décision » de revision est notifiée au prévenu et, aprés un certain délai prenant cours a la
date de cette notification, il rend le ¢ jugement » de revision. Cette procédure est donc au
moins aussi compliquée qu'une procédure d’appel dans la forme ordinaire. Celle-ci pourrait, &
mon sens, éitre substituée a la revision, I'appel étant déféré au juge de district, magisirat de
carriere qui remplacerait le juge de district-fonctionnaire actuel.

Le Tribunal de Parquet est enfin juge d’annulation des décisions rendues par les juridictions
indigénes. En cette qualité, il annule les jugements :

1) si le tribunal indigéne était irrégulitrement composé ou incompétent au point de vue
de la matiere;

2) s'il y a eu violation des formes substanticlles prescrites par la coutume ou par la loi;
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3) si la coutume dont il a été fait application est contraire a l'ordre public ou aux
dispositions législatives applicables a tous les indigénes;

4) si le jugement a prononcé des sanctions autres que celles autorisées par le décret.

Ii est a noter que le tribunal de territoire a déja le pouvoir, et 'obligation, de reviser —
conformément aux principes repris ci-dessus — les jugements des tribunaux de chefferie, de
secteur et de cenire.

La compétence d’annulation des tribunaux de Parquet pourrait aisément étre iransférée
aux tribunaux de district, désormais composés de magistrats de carriére.

On lui reproche enfin, a ce {ribunal du Parquet, le nom qui lui a été donné. Avant de
porter ce nom, il s'appelait « juridiction de l'officier du ministére public, docteur en droit », ce
qui n'était pas une trouvaille beaucoup plus heureuse. Appelons-le, par exemple, < tribunal de
district » puisqu’il n'existerait qu'une de ces juridictions par district.

Le magistrat de carriere qui y siégerait aurait donc les attributions suivantes :

au pénal, il connaitrait, a I'égard des indigénes, de toutes infractions; a I'égard des
non-indigénes, des infractions punissables atu maximun d'une amende et de cing ans de servitude
pénale;

au péaal, il serait le juge d’appel des jugements de police;

Il annulerait les jugements des tribunaux indigénes;

[l serait enfin juge civil, dans les limites de la compétence actuelle du iribural du
parquet.

Ce juge, n'étant pas officier du minisiere public, serait indépendant, ce que n'est pas
I'actuel « juge du parquet ».

Les Tribunaux de premiére instance garderaient leur compélence acluelle, suffisamment
éioffée quoiqu’on dise. Le développement croissant du Congo parait du reste devoir accroitre
leur activité, d'année en année. lls redeviendraient juridiction d'appel en ce qui concerne les
infractions d’européens jugés par le tribunal de district.

Les Cours d'Appel perdraient leur compétence d’appel en ce qui concerne les moins
graves infractions commises par les non-irdigéres, mais se verraient, éventuellement, ccircyer
I'interprétation souveraine de la Coutume qui fait loi pour des millions de justiciables.

Jai laissé de coté les juridictions militaires qui ne soulévent pas de critiques.

*
w

Pour terminer cette revue de notre organisation congolaise, il convient de dire un mot
du Ministére public.

Actuellement il y a, dans chaque disirici, un Parquet fenu par un ou deux substituts.
Q. lie est activild dc ces magistrats ¢ Le substitut est un peu un homme-orchestre.

Il est officier du Ministére public et, dans cetle capaciié, exécule aussi les devoirs qui sont
assignés, dans la Métropole, aux juges d’instruction. Il requiert au Tribunal de disirict, au Con-
seil de guerre et parfois au tribunal de premiérc instance lorsque celui-ci se déplace en session,
ou lorsque le substitut réside au chef-lieu de province.

Il veille a 'exécution des jugements et, a celie fin, inspecle les maisons de délention.

Il sigge comme juge au iribunal du parquet; il y contréle les tribunaux de police et les
tribunaux indigénes.

Il a & peu prés, au civil, la compétenze du juge de paix.

Il est investi des devoirs de tutelle vis-a-vis des indigénes et, a ce fiire, intervient soit
officieusemeant, soit pas action légale lorsqu’une situation préjudiciable aux droits des indigénes
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vient & sa connaissance. A cette fin, il inspecte la main-d’ceuvre des principaux employetrs de
son ressott.

Il est spécialement chargé d'examiner, du point de vue des droits des indigénes, les projets
de cessions et concessions de terres.

L'accomplissement judicieux de ces taches diverses, ingrates ou passionnantes, exige des
déplacements. Grace & ceux-ci, il acquiert une connaissance directe, vivanie. du personnel
territorial de son ressort, qui reléve de lui comme officiers de police judiciaire, de I'ambiance et
de l'atmosphare, si différentes d'un territoire a l'autre, étroitement conditionnées parfois par la
personnalité de I'Administrateur territorial, cette pierre angulaire de notre édifice colonial. lI
apprend & connaitre, dans une cerlaine mesure, les milicux indigeénes, les autorités indigéncs. Il
apprend a connaitre, par un bref séjour dans un territoire, certains des abus qui peuvent s'y passer,
mais surtout ceux qui se passent dans le territoire voisin... Il arrive ainsi assez rapidement & exercer
ses fonctions avec une aisance et une efficicnce accrues.

Il n’en serait pas de méme si le magistrat était confiné au chef-lieu de la province. Trop
loin du justiciable, un parquet provincial ne pourrait exercer dans un ressort aussi étendu l'activiié
efficace et l'influence du parquet de district.

Il est possible toutefois de scinder les altributions du magistrat de disirict en lui laissant
ou lui assignant — outre sa mission de tutelle de l'indigéne — les fonclions de juge définies
plus haut, et en donnant & aulirui, au personnel territorial, les {cnctions de Ministére public.

Telles sont, en somme, les conclusions auxquelles m’a conduit I'examen des éludes de MM.
Devaux et Rubbens.

A la premiere, ces conclusions empruntent 'extension des pouvcirs du Ministére public
et I'attribution aux cours d'appel de la mision d’interpréter la Coutume.

De l'idée qui domine la seconde et qui tend a multiplier les magistrats de carriere, elles
s'efforcent de faire une application limitée, réalisabie & peu de frais; cette applicaticn consisterait,
dans les districts, a mattre las magistrats a la place qui leur convient et qui leur revient : au siege.

Elles suppriment une atiribution désuele du tribunal de parquet et cenfient ses aulres
attributions & une juridiction qui connaitrait de 'appel des jugements de police suivant une
procédure plus normale.

Au tolal, ces conclusions comportent — me semble-t-il — diverses amélioralicns notables
qui seraient de nature a plaire aux justiciables, blancs et noirs, et, en méme temps, & donner aux
magistrats et a ceux qui se disposent & entrer dans la magisirature coloniale d’'indéniables et
légitimes satisfaclions.

JEAN DE MERTEN

JURISPRUDENCE CONGOLAISE

COUR D’APPEL D'ELISABETHVILLE Faction publique acquise en cours
d’'instance : pas d’influence sur la

29 janvier 1946 prescription de l'action civile infro~

M. D. et Parties civiles C. et D. et V. ¢/ P. duite avanf que cette prescripfion
soit acquise ~ Compéience de la juri~

DROIT DE COMPETENCE ET DE diciion répressive pour stafuer surx
PROCEDURE CIVILE. I. Prescrip~ I'action civile. I, Infracfion cause de
«ion ~ Action civile ~ Prescription de nullité d’'un confrat de vente : Dom~



mages~inféréts pour manque a ga~
gner ~ Absence de droit 1ésé.

I. La prescripfion de laction publique est
au Congo distincte de la prescription de
Laction civile née de l'infraction.

La prescription de laction publique acquise
en cours d'instance aprés introduction de
laction civile, est sans influence sur la
prescription de [laclion civile. La juridiclion
répressive reste compélente pour staluer sur
l'action civile.

Il La stipulation d’un prix illicite dans une
venle de marchandises constitue une infraction.
Une clause coniraire a des dispositions d’ordre
public rend le contrat nul lne demande de
dommages-intéréts pour manque @ gagner par
suite de cette nullité, n'est pas fondée. Le
conlrat nul n'a pu faire enirer dans le
palrimoine de la pattie civile, un droil que
linfraction eul [ésé.

ARRET

Sur laction publique.

Attendu que les faits dont P. est prévenu se
sont passés entre les 15 juillet 1943 et 31 dé-
cembre 1943;

Attendu que la peine de servitude pénale
maxima applicable a ces faitls est d'une
année;

Attendu que le dernier acte d’instruction
ou de poursuites intervenu dans le délai
d'une année a compter de la date des faits
est du 29 novembre 1944 ;

Attendu que l'action répressive est pres-
crile;

Sur laction civile.

L. Recevabilité de celte action. ,

Attendu que la prescriplion de l'action
publique est, au Conyo, sans influence sur la
prescription de l'action civile; qu'a défaut
de textes analogues aux articles 21, 22 el 23
de la loi du 17 avril 1878, formant titre pré-
iiminaire du code d'instruction criminelle
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Métropolitain, chacune des deux actiors re-
pressive et civile est régie, quant & la prescrip-
tion, par les dispositions qui lui sont propres
(voir Note 2 sous appel Boma 8-12-1914
Revue de Droit et Jur. Col. année 1925, p.
283; - Premigre Instance Ebville 26-5-1936
Revue Jur. C. B. 1936, p. 179);

Attendu que la juridiction répressive, ré-
gulierement saisie de 'action civile en répa-
ralion du préjudice causé par une infraclion
dont la prescription n'est acquise qu'en
cours d'instance, reste compétente pour
connaitre de cette action civile (comp. en
cas de déces du prévenu ou d’amnistie Cass.
F. 10-5-1872 Jur. Pal. 1879, 1035 - Cass. Fr.
16 mars 1882, Jur. Pal. 1883, 180 ~ Cass. B.
1 mai 1889 Pas 1890 [ 209 - Cass. B. 1-7-1001,
Pas. 1901 [ 306 - Cass. B. 19-2-1914, Pas.
1914 - [ 113 - Cass. B. 2-12-1918 Pas. 1919 ]
3 - Yoir art. 26 al. 2 loi 17-4-1878 - (art. 1 loi
30-3-1891) formant litre préliminaire du code
d’insir. crimin. Métropolitain);

Attendu qu’en l'espéce la prescription de
l'aclion répressive n'a été acquise qu'apres
I'appel et la citation sur cet appel du 8 aofit
1945;

Attendu que l'action civile est recevable;

Au fond.

Attendu qu'il résulte a suffisance des
élémenis scumis a la Cour que les robes et
aulres objels vendus les 15 et 23 novembre
1943 aux parties civiles par le prévenu,
étaient des objets de confeclion et que les
prix pratiqués élaient supérieurs aux maxima
déterminés de la maniere prescrile par
I'ordonnance du Gouverneur Général ne
295/A. E. en date du 15 juillet 1943 ;

Attendu que le tarif soumis par P. au gou-
verneur de province et approuvé le 11 mars
1943 ne s'appliquait pas aux objets de confec-
tion;

Attendu qu’en tous cas le prévenu n'a pu
croire qu'il s'y appliquait encore au moment
des ventes de novembre 1943, aprés qu'avait
été prise 'ordonnarnce du 15 juillet 1943;

Que nul n'esf censé ignorer la loi;



Attendu que les ventes aux prix fixés par
le prévenu constituent des infractions;

Qu'il s'en suit que ces ventes sont nulles
comme contenant des clauses contraires &
I'ordre public;

Attendu que les parties civiles réclament &
titre de réparation le prix payé augmenté
de vingt pour cent représeritant le bénéfice
qu’elles auraient pu normalement réaliser
par la revente des objets achetés;

Attendu que la nullité des venles résulte
de l'infraction; .

Qu'il y a lieu de condamner P. a titre de
réparalion ou de restitulion a payer aux
parties civiles le prix touché pour chacun
des objets qui lui seront restitués;

Attendu que les contrats de vente étant
nuls, n'ont pu d’aufre part avoir pour effet
de faire entrer dans le patrimoine des parties
civiles un droit quelconque fut-ce aléatoire;

Qu’elles ne peuvent pas plus prétendre a
I'exécution de ces contrats par équivalent
ou dommages-intéréts qu'elles ne pourraient
prélendre a leur exécution directe;

Qu’elles n'ont d’ailleurs jamais eu droit a
I'obtention de contrals & des conditions
différentes de celles consenties par P.;

Attendu qu'aucun droil a un bénéfice a
retirer des contrats n'ayant été 1ésé, il n'y a
pas lieu a allocation de dommages-intéréts
du chef de manque a gagner;

Par ces motifs,

Yu les décrets coordonnés par arrété
royal du 22 décembre 1934 sur 'organisation
judiciaire et la compétence;

Vu le décret du 11 juillet 1923 formant,
avec les décrets modificatifs, le code de
procédure pénale;

Yu l'article 24 du code pénallivre premier;

La Cour,

Statuant contradictoirement, et rejetant
toutes conclusions autres ou contraires,

Oui Monsieur le Substitut du Procureur
Général' D. Merckaert en ses réquisitions et
en son avis conforme sur la recevabilité de
I'action civile et la compétence de la juridic-

lion répressive pour en connaitre, donné en
audience publique du 22 janvier 1945;

Recoit les appels et y faisant droit,

Dit 'action publique éteinte par prescrip-
tion;

Dit_pour droit que malgré cette prescrip~
tion, la Cour reste compétente pour statuer
sur 'action civile, laquelle n'est pas prescrite ;

Emendant,

Dit pour droit que les faits reprochés a
D. étaient constitutifs d’infraction de vente a
des prix illicites;

Le condamne a rembourser a chacune des
parties civiles le prix payé en suite des
ventes nulles des 15 et 23 novembre 1943
pour chacun des objets qui lui seront
restitués;

Débouite ies parties civiles du surplus de
leurs demandes;

Prononce mainlevée de la saisic du 28
avril 1944;

Condamne P, aux frais des deux instances
relatifs a l'action civile; met Uentiéreté des
frais relatifs a I'action répressive a charge de
la Colonie;

(Siegeaient MM.: L. Bours. Président ff.; P.
Hamoir et ]. de Merten, Conseillers; D. Mer-
ckaert, Ministere Public; Plaidaicnt Mtres
Bruneel, Clerck pour le prévenu et Mtre
Yroonen pour les parties civiles).

COUR D’APPEL D'ELISABETHVILLE

9 f&vrier 1946
V. ¢/ La Société S.

DROIT CIVIL. Régime minier ~
Désaccord entre, d’'une part la des~
cripfion du carré faife en la demande
de permis spécial de recherches mi~
niéres et d’autre part 'emplacement
du poteau, et la descripfion du carré
portée au permis lui~meéme.

Des erceurs dans la description des carrés,
poctées aux permis spécicux de recherches



miniéres, ne peuvent éfre rectifiées au défriment
des droils exclusifs concédés a des tiers, qui
ont pu croire, au vu du registre des conces~
sions que les terrains demandés élaient libres
de droits miniers.

Monsieur le Procureur Général
donné I'avis suivant:

En mai 1939, M. introduit auprés du C. F.
L., pouvoir concédant, trois demandes de
permis spéciaux de recherches pour 3 carrés
dont la position des poteaux-signals est
décrite comme suit .

Tumombo : le poteau-signal se trouve au
confluent R. Tumombo et R. Dula. R. Dula
est affluent R. Elila date de l'occupation
4 mai 1939; Substances ou indices de sub-
stances découvertes : Or

Misantala le poteau-signal se irouve
juste au confluent R. Muwa et R. Misantala.

Ce confluent se trouve & 1480 m. sous
azimut vrai 19030 du confluent R, Tumombo
et R. Dula - R. Dula esi affluent Elila. Date
de l'occupation — 4 mai 1939. Substances
ou indices de substances découverles : Or,

Mia : le poleau-signal se trouve a 3430 m.
sous azimut vrai 8¢ du confluent R. Tu-
mombo et R. Dula — R. Dula est affluent
R. Elila.

Il est & remarquer que la situation du
poteau-signal de chacun de ces trois carrés
ast rapportée au méme repére, figurant sur
la carte officielle : le confluent Tumombo
Dula. Seule, la .description du carré Misa-
ntala indique la situation du poteau-signal
en le rapportant en outre a un autre repére :
le confluent Misantala Muwa.

La description de I'emplacement des po-
teaux dounnera lieu plus tard a des discus-
sions. On verra en eliel, suite & des vérifi-
cations sur place que le poteau du carré
Misantala a été implanié au confluent Misa-
atala Muwa, mais que ce que M. indigue
comme élant te coutluent Tumombo Dula
et qui est I'endroit de I'implantatlion du po-
teau-signal du carré Tumombo et le point
de repére auguel sont rattachés les deux
autres carrés, est en réalité un point situé

avait
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sur la riviere Tumombo & 2 km 1/2 environ
a I'Est de son confluent avec la Dula.

Cette erreur eut de multiples conséquen-
ces, attendu que le confluent Tumombo Dula
était le seul point de la description des carrés
figurant sur la carte ofiicielle :

1o elle induisit les tiers en erreur sur la
position des carrés Tumombo et Mia et créa
une confusion sur I'emplacement du carré
Misantala, l'azimut et la distance indiqués
lui donnant une autre position que ne le
faisait l'identification du confluent Misaniala
Muwa;

90) Le C. E. L. aprés avoir accordé les
permis spéciaux a M. reporta sur sa carie
I'emplucement de ces carrés uniquement
par rapport au confluent Tumombo Dula,

seul point de la description figurant sur sa

carte, et il compléta et rectifia erronément
sa carte sur la foi des renseignemenis
inexacts du croquis fourni par M;

30) aprés le transfert des permis M. A la
S., le 15 février 1940, ceite société, avant
d’entamer les travaux de recherches, ignora
la position exacte des carrés sur le terrain;

40) V. put demander en 1940 et obienir
sans opposition de quiconque des permis
de recherches spéciaux pour les carrés Miza-
ntala et Kangungu qui se révéléerent plus
lard comme empiétant sur les terrains de-
mandés par M. (permis spéciaux nos 7405
et 7407).

Ce n'est qu'en avril 1942, que S. aprés
avoir obtenu l'autorisation de traiter une
tranche de 100 m3 daus les trois carrés liti-
gieux, s'apergut, aprés vérification sur le
terrain, qu'une erreur avait été faite par M.
dans la description des lieux.

Le fondé de pouvoir de la S. écrivit alors
au représentant du C. F. L.,

Muga, le 20 avril 1942,

Monsieur le Représentant C. F. L. Service
Minier Kindu. — P. E.

Je suis au regret de vous informer que
j'ai & déplorer une foi de plus, la complete
incompétence et la négligence de M.

Les D. S. no 6531/32/33 ol nous avon$



découvert de bonnes tencurs en cassitérite,
se trouvant déplacés d’environ 2 km 1/2 vers
I'Quest, apres vérification du confluentrepére.
Cela nous fait perdre tout le bénéfice de
I'abornement au profit de V. Le confluent
Tumombo-Dula se trouve, par rapport aux
carrés 6532/33 décalé de 2 km 1/2 vers I'Est,
(voir croquis ci-annexé).

Ne discutant pas la question des P. S.
6531/33 ol toute controverse est impossible,
par suite de 'erreur commise par M., il n'en
est toutefois pas de méme pour le carré
Misantala, dans lequel quoique la description
n'en fasse pas mention, il est indiscutable
que le poteau centre du carré a été implanté
au confluent des rivieres Misantala-Muwa-
Kamuwa. L'intention a donc bien été de
couvrir ces deux rivieres. Veuillez, je vous
prie voir a ce sujet le croquis accompagnant
les demandes de P. S. pour ces trois carrés.

Je n'ignore pas le texte du Droit minier
prévu en pareil cas mais ne voulant rien
négliger pour la sauvegarde de nos iniéréts
je vous prie de me donner votre avis sur ce
qui précéde et me faire savoir si 'argument,
reptis ci-dessus n’est pas suffisant pour
récupérer une partie du préjudice conséquent
nous occasionné par celte négligence.

Avec mes remerciements, je vous prie de
croire, Monsieur le Représentant, & ma
considération la plus distinguée.

L'Administrateur-Fondé de prouvoir,
(sé) 1. A.

A celte lettre le Représentant du C. F. L.
réoondit :

28 avril 1942

Monsieur la Fondé de Pouvoir de la
société S. - Muga.

Monsieur le Fondé de Pouvoir;

Nous avons réexaminé la situation des
carrés Tumumbo, Misantala et Mia, faisant
I'objet des permis spéciaux nos 6531 a 6533.

Il en résulte, que, quelle que soit la
situation du confluent Tumombo-Dula, vous
ne pourriez perdre le bénéfice de voire
abornement puisque la demande de permis
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spécial pour le carré Tumombo silue le
poteau exactement & ce confluent.

Pour le carré Disartala (P. S. 6552) la
demande précise que le poleau se lroure jusie
au confluent de la riviére Muwa avec la
riviere Misantala. Le carré ne pourra donc
élre déplacé, quelle que soit la situation de ce
confluent par rapport au confluent Tumomnbo-~
Dula.

Il n'en est pas de méme pour le carré Mia,
qui est reperé uniquement par rapport au
confluent Tumombo-Dula et la situation
du carré pourra élre différente, suivant la
posilion de ce confluent au ricque de
découvrir des terrains que vous aviez voulu
vous réserver.

Veuillez agréer, Monsieur le Fondé de
Pouvoir, l'assurance de notre considération
distinguée.

Le Représentant de la Compagnie
(S). L.

A la suite de cetie interprétation S.
commenga l'exploitaticn du carré Misantala:
V. de son c6té, contestant les droits de la S.
et invoquant ses permis Kasangala et
Kangungu revendiqua ses dioils sur ce carré
et assigna S. en déguerpissement et dom-
mages-intéréis.

Nous n'avons pas a examiner ici la
question des carrés de Tumombo et Mia, le
litige étant, limité au carré Micanlala.

[l s’agit donc, pour trancher ce litige, de
rechercher si le permis no 6532 délivré
antérieurement & M. pour le carré Misantala
peut &tre opposé a V. détenteur d'un titre
délivré postérieurement.

A cet effet, il y a lieu. avant lout, a recher-
cher l'intention des parties, de vérifier si le
carré accordé a M. par le pouvoir concédant
est bien celui qui fait 'objet de sa demande,
en d'autres termes s’il y eut concours de
volonié sur ce point.

Il est incontestable d’aprés 'examen du
croquis joinl & la demande du permis et
d'aprés les données de l'insiruction répressi-
ve (emplacement du poteau, dénominalion
desrivieres, etc...) que M. a réellement occupé



le carré litigieux et que c’est pour ce carré,
dont le centre se trouve au confluent Misa-
ntala-Muwa, qu'il y a demandé le permis
spécial de recherches.

Par contre le permis ne 6532 délivré a M.
le 19 septembre 19329 tel qu'il figure aux
livres miniers des permis spéciaux du C. F.
L., pouvoir concédant (cHte 239/22 du dossier
répressif) donne comme unique description
de 'emplacement du poteau-signal : « & 1480
metres sous 'azimut vrai 19030 du confluent
R. Tumombo et R. Dula ® et omet, comme
le signale le fondé de pouvoir de S. dans sa
lettre du 20 avril 1942 de faire mention du
point essentiel figurant & la demande : con-
fluen! Misantala Muwa. De cette omission du
pouvoir concédant dans la descrintion du
carré concédé il faut conclure que l'intention
du pouvoir concédant a éié d’accorder au
demandeur un permis pour un carré dont le
centre est situé a 1430 m. du confluent
Tumombo-Dula et non au confluent Misa-
ntala Muwa.

Le magistrat chargé del'instruction ouverte
a charge de V. et consorts du chef d’'inirac-
tion a la législation miniére a relevé sur le
dit permis apreés les mots « 1480 meétres sous
I'azimut vrai 19030 du confluent R. Tumombo
et R. Dula » une inscription au crayon: « le
poteau-signal se trouve juste au confluent R.
Muwa et R. Misantala. Le confluent se
trouve .... (voir demande de P. S)) ». Mais
cefte meation ajoulée au corps de l'acte
aprés la délivrance du permis est évidemment

sans valeur. Cette mention ne peut valoir-

rectification. La rectificalion des P. S. n'a
d'ailleurs pas été organisée par la loi. A la
séance du Conseil Colonial du 14-3-37, un
amendement avait était déposé autorisant le
titulaire d'un permis spécial a faire rectifier
des erreurs quant aux indications de surface
et de croquis. Le ministre fit remarquer que
des etreurs de surface ne pouvaient intervenir
que dans les permis d’exploitation, les permis
spéciaux couvrant uniformément un carréde
deux hilometrss de coté; quant aux inexacti-
tudes, dit-il, elles ne pourraient porter que
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sur le croquis et il ajouta : « Or, les erreurs
dans le croquis n'ont aucun effet sur le per~
mis; car c'est le description des limites don-
nées dans le texte du permis qui fait foi »; en
conséquence, 'amendement fut abandonné.
(voir Orban, Droit miner du C. B, no 34).

Il s'ensuit que faute d’accord des parties
sur le terrain demandé, le permis ne 6532 doit
étre considéré comme nul. En tout cas il ne
peut étre opposé au titre de V. parce qu’en
toute hypothése, il concerne un carré situé
en dehors de ceux accordés par la suite 3 V.

Je conclus donc a la nullité du permis 6532
et a la validité de permis V. nos 7406 et 7407.

[l est & noter que lesseules parties en cause
sont S. et V. et que la Cour n'est pas caisie
d’'une aclion qui trouverait sa cause dans
une faute imputable & M. ou au C. F. L.

~ Elisabethville, le 15 décembre 1945.

Le Procureur Général a. i, H. de Raeck,

(sé) H. de Raeck.

ARRET

Yu en expédition réguliere le jugement
rendu contradictoirement entre parties par
le tribunal de premiére instance de Coster-
mansville le 16 mars 1945 ;

Vu l'appel interjeté & la requéie de V. F,
par acte du 16 mai 1945 contenant assigna-
tion & comparailre devant la Cour a l'au-
dience du 15 septembre 1945 ;

Attendu que les parties comparaissent
valablement, l'appelant par Maitre Lens,
I'intimée par Maitre Vroonen, tous deux
avocats prés la Cour;

Attendu que l'appelant conclut a ce qu'il
plaise a la Cour : par conclusions du 12 sep-
{embre 1945:

Rétormer le jugement a quo;

Dire pour droit la demande recevable et
fondée ;

Dire pour droit que le carré Misantala
couvert par le permis spécial accordé le
7 aoflit 1940 a été valablement concédé a
I'appelant ; '

En conséquence condamner la S., & vider



les lieux dans les 48 heures de la significa-
tion de l'arréi ;

Dire pour droit que l'intimée sera tenue
de réparer les dommages et conclure sur le
montant réclamé ;

Scus toutes réserves et sans reconnais-
sance préjudiciable par conclusions du
5 octobre 1945 :

Allouer a I'appelant les fins de son exploit
et celles des premieres conclusions d’appel
du 12 septembre 1945 ;

Et trés subsidiairement, s'il échet;

Reproduisant les conclusions de premiére
instance du 9 février 1945 ;

Sous toutes réserves et sans reconnaissance
préjudiciable ;

Désigner un expert qui délermiaera I'em-
placement du carré litigieux, en se basant
sur les descriptions données dans les deman-
des de permis et, aprés s'étre entouré de tous
renseignements utiles et avoir entendu les
parties, fera rapport & la Cour, pour étre
statué comme il appariiendra;

Condamner l'intimée aux frais et dépens
des deux instances;

Attendu que l'intimée conclut & ce qu'il
plaise a la Cour;

Ecartant toutes conclusions plus amples
ou contraires,

confirmer le jugement a quo,

condamner V., aux frais et dépensd’appel;

Atlendu que V., a fait citer la Sociélé, dite
S., aujourd’hui en état de faillite, pour s'en-
tendre condamuer a cesser tous travaux dans
les terrains faisant 'objet des permis miniers,
lui délivrés le 7 aoiit 1940, et désignés sous
les noms Carrés Kisangala et Kangungu ; et
pour s'entendre condamner a desdommages-
intéréts pour le préjudice causé; -

Attendu que S., prétend avoir seule des
droits miniers sur ces terrains ;

Qu’elle invoque la cession, lui faite par
certain sieur M. de droils miniers sur les
mémes terrains, concédés le 19 septembre
1939 : carré dénommé Misantala, objet du
permis 6532 ;

Que renconventionnellement elle poslule

condamnation de V. au délaissement de ces
terrains et & des dommages-intéréts;

*
L

Attendu que le permis Misantala no 6532
vise un carré dont le poleau est situé a 1480
meétres sous 'azimut vrai 19030 du confluent
des rivieres Tumombo et Dula;

Attendu qu'un carré ainsi délerminé est
tout entier en dehors des carrés Kisangala et
Kangungu sur lesquels V. éiablit avoir obtenu
la concession de permis spéciaux;

Attendu que le permis 6532 ne peut done
servir a établir des droils miniers antérieurs
de S. sur les terrains liticieux (art. 56 al. 1 et
68 al. 3 du décret minier);

***

Attendu que S. prétend que le permis ou
I'acte de concession no 6532 est erronné et
qu’il v a lieu de tenlr compte de I'accord réel
des volontés que cet acte devait traduire;

Altendu que le permis serait libellé de
maniére erronnée 10) parce que la demande
de permis introduite par M. portait : < le
» poteau-signal se trouve juste au confluent
» des rivieres Muwa et Misantala » ; 90) parce
qu’il a été établi par témoins au cours d'une
instruction ouverte a charge de V. sur plainte
du chef d’exploitation illicite dans les terrains
litigieux, que le poteau avait bien é{é placé
par M. en 1939 & l'endroit indiqué, ot il fut
d’ailleurs retrouvé; 3°0) enfin, parce que en
1942 le C.F. L., pouvoir concédent, a reconnu
I'erreur et les droits de S. sur le carré dont
ce poteau est le centre, c’est-a-dire sur les
terrains liligieux;

ll**

Attendu que la demande de permis portait
bien l'indication ci-dessus, quant & la situa-
tion du poteau; mais ajoutait : ce confluent
» se trouve a 1480 m. sous azimut vrai 19030
» du confluent R. Tumombo et R. Dula »;

Altendu que cette seconde indicalion ne



correspondait pas a la premieére, et 'erreur
était de plus de deux kilnmeétres; si bien qu'un
carré autour de ce point ne peut se surper-
poser aux carrés de V.;

Attenduque le C. F. L. a repris aux permis,
non pas les deux indicalions de la demande,
mais la seconde seulement, celle qui ne
correspondait pas a la situation réelle du
poteau;

Aitendu qu'il est probable, du reste, que &'il
a retenu la description par rapport au
confluent de rivieres Tumombo-Dula, c’est
que M. avait réclamé des permis sur trois
carrés formant bloc, lous rattachés & ce point;
qgu’ainsi on peut déja douter que C. F. L. et
M. aient été d’accord en fait pour l'octroi
du permis spécial poutr un carré autre que
celui décrit au permis;

*
* ok

Attendu qu’a supposer cependant qu'il en
ait été ainsi, la question se poserait de savoir
ce qui doit prévaloir, de la volonté réelle
des parties en la convention de 1939 inter-
venue enire le C. F. L. et M, aux droits
duquel se trouve S., ou de 'acte dressé pour
traduire cette volonté, c'est-a-dire le permis
6532 et la description qui s’y trouve portée;
mais surtout la question se poserail de savoir
si I'erreur dont S. fait état, erreur attribua-
ble & la fois a M. etau C.F. L., pouvait encore
éire rectifiée de leur accord, au délriment
des droits concédés a V. par ses permis du
7 aoft 1940 comme le C. F. L. a consenti a
le faire.

Attendu qu’il apparait immédiatement en
effet que le probleme peut recevoir une
solution différente suivant que 'cn envisage
la situaticn des parties C. F. L. et S, ou la
situation de ces parties vis-a-vis de V., tiers
par raport a leurs accords.

Attendu que la Cour n'a pas a examiner
quelles peuvent étre les conséquences, enire
C. F. L. et S,, des erreurs commises dans la
demande ou dans le libellé du permis, mais
uniquement les conséquences vis-a-vis de V.
de la situation ainsi créée ou du fait que la

description a été libellée telle qu'elle I'est au
permis 6532 ;

Attendu gu'en l'espéce, il faut donc
rechercher si vis-a-vis d’un tiers les indica-
tions de la demande et la situation du poteau
petuvent prévaloir sur la description du
permis.

‘v***

Attendu quue les erreurs aux croquis
joints aux demandes de permis (art. 24) n'ont
aucun effet sur le permis, car c’est la descrip-
tion des limites données dans le texte du
permis qui fait foi, ainsi qu'il résulte des
travaux préparatoires du décret (Conseil
Colonial, Compte-rendu analytique, 1937
p.773;;

Attendu que larticle 70 du décret minier
déclare d'ailleurs expressément que ces
erreurs ne peuvent étre rectifiées que si la
rectificalion n'est pas de nalure & porter
alteinte aux droits miniers des voisins ;

***

Attendu que la situation du pofeau ne
peut étre invoaquée, contre la description au
permis, car le permis fait foi jusqu'a preuve
littérale contraire, et donner la préiérence
au poteau serait ouvrir la voie a tcutes les
fraudes (art. 130 D. minier Voir Orban,
Droit minier du Congo Belge no 34);

***

Attendu que le droit d'obtenir des droits
miniers exclusifs appartient & tout le mende;

Attendu que les droits exclusifs résultent
du permis (art. 4 du décret minier), non de
la demande ou de loccupation; que 'occu~
pation et la demande sont des conditions de
l'ociroi du permis, mais ne peuvent par
elles-mémes, paralyser les droits concurrenis
des tiers que pour le temps nécessaire a
l'octroi du permis, suivant la procédure
prévue au décret ;

Qu'aprés deux années, ou en cas de
cession du permis a des tiers, le défaut



d’occupation ne peut d'ailleurs plus étre
cause d'annulation du permis (art. 53);

*
* %

Attendu qu'il en résulte que S. ne peut
invoquer & l'encontre des permis délivrés a
V., soit l'antériorité de son occupalion a
I'endroit ol le poteau fut réellement planté,
soit le libellé de sa demande, soit des
rectifications apportées en 1942 de 'accord
du C. F. L. au libellé de son permis 6532;

Altendu que vis-a-vis des tiers, munis de
droits concurrents a l'octroi de concessions
d’exclusivité de recherches miniéres, c’est
'absence de concession antérieure sur les
terrains, telle qu'elle apparait des actes de
concessions et des mesures de publiciié
prévues par le décret (art. 29, 57, 58, 60, 67,
68, 73 p. 130) qui seule est & prendre en
considération ;

Attendu que le livre Il du code civil a
donné a I'enregistrement des terres une valeur
absolue, tempérée seulement par la dispo-
sition de l'article 49 visant le cas ol la
propriété de 'immeuble esf encore inlacte sur
la téfe de l'acquéreur ;

Attendu qu'il eut été étonnant de voir
adopter par le législateur des dispositions
d'un esprit tout diffétent dans le décret minier,
annoncé déja par l'article 36 du Livre II
du code civil, alors surtout qu'en l'article
56 du décret minier, il déclare que les droits
résultant du permis spécial constituent une
servitude légale d’intérét public;

Attendu qu'il est dailleurs de principe
que, quand une publicité est prévue dans
I'intérét des tiers, c’esi la situation qui en
résulte qui pour eux prévaut sur la silua~
tion réelle, & moins que preuve ne soit ap-
portée de ce que ces tiers étaient de mau-
vaise foi, c'est-a-dire connaissaient la situa-
tion réelle;

Attendu que S. n’a pas élabli, qu’en 1940,

V. savait que M. avail un permis exclusif
de recherches miniéres sur le terrain litigieux;

Qu'elle n'a durant prés de trois ans fait
aucun usage du premis 6532; qu'elle méme
n'a découvert l'erreur commise qu'en 1942,
le C. F. L. ne I'a connue que parelleet V. a
toujours prétendu que l'implantation du po-
teau n’avait pas été suivie de l'oclroi d'un
permis sur carré autour de ce poteau, le
permis 6532 portant, ainsi qu'il a été dit, une:
toute autre description;

Attendu que la demande de V. visant au
délaissement par S. des terrains litigieux
était fondée; que la demande reconvention-
nelle de S. visant au délaissement par V.
des mémes terrains ne l'est pas;

Que c'est a torl que le premier juge en a
décidé autrement;

Attendu que l'appel de V. est fondé;

Attendu que les parties ne se sont pas jus-
qu'ici expliquées a suffisance sur la demande
de dommages-intéréts formulée par V.;

Par ces motifs,

La Cour, statuant contradictoirement et
rejetant toutes conclusions autres ou con-
traires,

Oui, en audience publique du 19 janvier
1946, Monsieur le Substitut du Procureur
Général D. Merckart déclarant reprendre
lavis généralement conforme donné le 15
décembre 1945 par Monsieur le Procureur
Général de Raeck,

Regoit 'appel et y faisant droit,

Met a néant la sentence entreprise et sta-
tuant a nouveau,

Condamme D. R, curateur de la faillite S.
qualitate qua a vider les lieux litigieux et
a démolir les constructions y érigées par S.;

Déboute l'intimée de sa demande recon-
ventionnelle;
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Avant de statuer plus avant sur la deman-
de principale;

Ordonne aux parties de s'expliquer sur la
demande de dommages-iniéréts formulée
par V.;

Renvoie la cause a I'audience du samedi
16 mars 1946;

Condamne lintimée aux frais exposés a
ce jour;

Réserve le surplus des dépens.

(Siegeaient MM. : L. Bours, Président, ff;
P. Hamoir et ]. de Merten, Conseillers; D.
Merckaert, Ministére Public ; Plaidaient Mtres
Lens et Vroonen).

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE

13 novembre 1945
La Société Shun ¢/ C.

DROIT DE PROCEDURE CIVILE. ~
Appel (mat. civ.) ~ Appel en garan~
tie ~ Jugemenit accordant suxsis pour
appeler en garanfic : Jugement non
suceptible d’'appel.

Un jugement accordant sursis pour metire
garan! en cause n'csl pas susceplible d’appel,
quand le demandeur principal ne s'est pas
opposé a la demande de sursis, si le jugement
ne prejuge rien sur la demande principale (1).

Arrét conforme a la notice.

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen, Président;
J. Pinet et F. De Raeve, Conseillers; Plai-
daient Mtres Jeanly et Campill).

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE

20 novembre 1945
G. ¢/ Société Shun

DROIT CIVIL ~ Contraf d’emploi ~
Rupture injustifiée par I'engagé -~

t. Rép. Prat. Droit B. Yo Garanlie No 90-Carré Proc,
Civ. T. 1. Q. 142-T. Il Q. 1616 note 3 Q. 1618 note 1,

Dommages inléréis =~ Preuve de
Vexistence du préjudice non requise.

L’article 18 du décret du 31 octobre 1951
sur le contrat d'emploi, fixe forfaitairement les
dommages intéréts dis pour rupture injusti-
fice du conirat d’emploi. Cette disposition
dispense non seulement d’apporter la preuve
du montant du préjudice, mais encore d'ap-
porter la preuvve de son existence.

Arrét conforme a la notice.

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen, Président;
]. Pinet et F. De Raeve, Conseillers; L. Maffei,
Ministére Public; Plaidaient Maitres Campill
et Jeanty).

NOTE D'OBSERVATIONS

La disposition de l'article 18 du décret du
31 octobre 1931 constitue une exception
aux principes. En regle il appartient a la
partie qui se prétend lésée par une faute
contractuelle ou délictuelle d'établir la
« réalité » du préjudice et son « impor-
tance ». Ni le texlte de larticle 18, ni le
rapport sur le projet de décret, ne parlent
de « lexistence » du préjudice. Il y est
exclusivement question de « limitation du
montant des dommages intéréts ». La rupture
injustiide d'un contrat, cause normalement
préjudice. Si on stipule une obligation envers
soi, c'est qu'on v a intérél. Mais l'article 18
est élranger a cette question.

Si la partie en faute prétendait établir
dans un cas spécial, I'absence de préjudice,
la juridiction de jugement ne pourrait rejeter
cette preuve en invoquant seulement que
I'article 18 du décret du 31 octobre 1931
regle forfaitairement les conséquences d'une
rupture sans juste motit.

X.

TRIBUNAL D’APPEL
DU RUANDA-URUNDI

28 avril 1944
Société C. ¢/D.

DROIT CIVIL ~ Enfreprenecur,
Enireprise de travaux ~ Forfait ab~



solu - Inferprétation de I'articie 440
du code civil Livre [II ~ Application
au non propriétaire du sol.

En matiére de forfait absolu, larticle 440 du
code civil Livre I{l sapplique a tout maifre de
lPouvrage, qu'il soil ou non propriétaire du sol.
Il doit méme s'appliquer lorsque lenfrepreneur
construit sur son nropre sol pour un tiets.

JUGEMENT

Attendu que par contrat, dénommé contrat
d’entreprise de construction, intervenu entre
parlies a Kisenyi, le 26 novembre 1942
I'entrepreneur D. s'est engagé a construire
un immeuble de rapport a Kisenyi, pour la
C., d’'aprés un plan lui remis et cela moyen-
nant un forfait absolu de 275.000 frs; que
cette construction devait étre érigée sur deux
parcelles de terrain, (No 7 et 8 du lotissement
de Kisenyi) louées a D. par la Colonie, avec
obligation de batir, mais avec faculté,
conformément a la législation en vigueur,
d’en acquérir la propriété apres leur mise en
valeur; que, apres l'achévement de l'entre~
prise, D. devait « acheter ces deux parcelles
et les céder aux acheteurs »;

Attendu qu’en exécution d'un post-scrip~
tum a la convention sus-visée la C. a payé
a D. au fur et & mesure de 'avancemeni des
travaux, une somme totale de 200.000 frs;
qu’elle reste donc redevable de 75.000 frs;

Attendu qu'aprés l'achévement de la
construction, D. a réclamé ala C., un complé-
ment de prix de 70.648 frs, pour travaux
supplémentaires, complément qu'il Iui a
réclamé par facture du 17 juillet 1943; que
la C. par leltre du 5 aoiit 1943, a refusé de
payer cette somme et a adressé a D. un
extrail de compte réduisant le solde créditeur
de ce dernier a 20.156,50 frs;

Attendu que par exploit en dale du fer
septembre 1943, D. a assigné la C. en
paiement de la somme de 195.648 frs, se dé-
composant comme suit :
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A.70.648 Irs, pour travaux supplémentaires
non prévus au plan;

B. 75.000 frs, & titre de solde de compte,
restant dd sur le prix de 275.000 frs, montant
du prix forfaitaire de l'entreprise;

C. 50.000 frs, moniant de la valeur d'un
batiment de trois chambres, qui se trouvait
déja érigé sur la parcelle Ne 7 au moment de
I'intervention de la convention litigieuse, qui
servaift de longement a D. et dont la C. a pris
possession quand elle est entrée en jouissance
de la construction, objet du contrat litigieux.

Attendu gu’en premiere instance, la C. a
réclamé a D. reconventionnellement, par
conclusions d’audience en date du 2 oc-
tobre 1943 -

A. 18.000 frs, du chef de retard dans
I'exécution des travaux;

B. 6.000 frs, a titre de loyer prétendument
dd par D. pour 'occupation per lui, pendant
6 mois, du batiment de {rois chambres sus-
visé;

C. 150.000 frs, de dommages-intéréts du
chef de malfacons dans l'¢xécution de
I'entreprise;

Quant a laction principale :

A. en ce qui concerne la réclamation de
70.648 frs, pour travaux supplémentaires :

Attendu que la C. a reconnu que, par une
convention intervenue entre parties apres la
conclusion du contrat d’entreprise a forfait
absolu, elle a autoris€ D. a exécuter des
travaux supplémentaires el a eflectuer
certaines fournitures, pour un montant global
de 16.621 frs, et non pas 16.421 frs, ainsi que
mentionné dans les conclusions de la C. par
suited'une erreur matérielle, reprise dans son
jugement par le premier Juge ; que c’est donc
a jusle tilre que la C. a été condamnée par
la sentence dont appel a payer cette somme
a D., que, en ce qui coucerne le poste en
examen, le litige ne porte donc en réalité que
sur 70.648 frs, moins 16.621 frs, soit sur
54.027 frs;
- Attendu que la C. soutient qu'elle ne
doit pas cette somme et cela parceque le



contrat intervenu entre D. et elle constitue
en sa faveur un forfait absolu, régi par
Farticle 440 du Code Civil ; qu’en consé-
quznce elle ne doit & D. que le solde de
75.000 frs sur les 275.000 frs, montant du dit
forfail, solde & augmenter de 16.621 frs pour
travaux supplémentaires autorisés par elle ;

Attendu que le premier Juge a rejeté ce
souténement en décidant que l'application
de cet article, selon lui exceptionnel et
par conséquent d'interprétation resirictive, en
pouvait étre réclamée par la C. parceque
celle-ci n'élait pas ¢ propriétaire du sol » et
a invité D, a s'expliquer plus avant sur cette
demande;

Attendu que si les auteurs sont divisés
sur l'interprétation & donner a ccite expres-
sion « propriétaire du scl », la plupart d'en-
tre-eux sont d’avis qu'elle ne deit pas étre
interpréiée littéralement et qu'elle peut
s'appliquer a tout mailre d'ouvrage ; que
cette opinion est conforme au bon sens et
a I'équité, car on ne comprendrait pas
pourquoi larticle en question ne pourrait
pas &tre invoqué par le locataire, I'usufruitier,
le superficiaire, I'emphytéote qui concluent
un contrat d'entreprise avec un forfait
absolu et qui ont droit a étre protégés contre
les artifices de leur architecte ou de leur
entrepreneur aussi bien que le propriétaire
du sol ;

Attendu que Dalloz. Répert. Prat. art,
678 expose que la disposition en examen
s'applique méme au cas ofl l'entrepreneur
construit pour un tiers, sur son propre sol.
en fournissant tous les matériaux, et cite
quatre auteurs dans le sens de son opinion ;
que le cas ainsi epvisagé est presque
identique au cas litigieux, avec cette faible
différence que D. n'était pas encore pro-
priétaire du sol ; qu'il en était cependant le
locataire, avec option d’achat, en vertu d'un
contrat intervenu entre la Colonie et lui,
contrat qui lui donnait, en matiére de
conslruction a ériger sur le sol loué, tous les
droit du propriétaire du sol ;

Attendu au surplus que la seule partie

de lariicle 440 qui est exceptionnelle et
partant d'interprétation restrictive, est celle
qui exige que toute modification au plan
entrainant une augmentation du prix doit
étre autorisée par le propriétaire, par écrit ;
que d&s lors, linterprétation littérale et
restrictive de l'expression « propriétaire du
sol » ne s'impose aucunement ;

Attendu enfin,” qu’'un arrét de la Cour
de Rennes du 24 décembre 1828 (Voir Dalloz,
Ré&pert. Tome 30, louage d'ouvrage et
d’industrie, Sec. 4, par I, page 560) a appliqué
la disposition dont il s’agit ; (art. 1.793 du
code Napoléon) en faveur d'un propriétaire
de navire et a décidé que cette application
doit étre étendue, naturellement, par une
» analogie sensible, a toute entreprise a
» forfait, soit d'édifices fondés sur le sol, soit
» de navires, soit d'ouvrages d’art » ;

Attendu quil échet donc d'annuler sur ce
point le jugement a quo et de décider que,
en raison du forfait absolu stipulé entre
parties, D. n'est pas fondé a réclamer 54.027
frs pour travaux supplémentaires, non
autoris€s par écrit par la C, maitre de
I'ouvrage;

(Siégeait Monsieur Eugéne Jungers, Prési-
dent du Tribunal d’appel; Plaidaient : Mr
A. Mallieux, Docteur en Droit et Maitre F.
Jamar).

TRIBUNAL DE tre INSTANCE
D'ELISABETHVILLE

3 aoit 1939
Dame R. P. ¢/ R.P.

DROIT CIVIL ~ Mariage ~ Etran~
geyrs ~ Validiié du mariage confracté
devant le Consul de la mationalité
des deux époux.

La loi du 12 juillel 1931 confére ou permet
de conférer aux Consuls Belges, le droit’_,deﬁ

- . *



célébrer des mariages de citoyens Belges a
l'étranger, et depuis la reprise du Congo par
la Belgique, les Consuls Belges représentent la
Colonfe comme la Métfrogole.

Des raisons de haute convenance veulent
que lexercice du méme droit conféré g leurs
Consuls par des étals éirangers ne leur soit
pas refusé dans lacte d'exéquatur de letirs
fonctions et en fait il ne leur est pas refusé
au Congo.

Il faut considérer comme abrogées foules
instructions données sous I'Etat indépendant
qui serafent en désaccord avec ces principes.

Monsieur le Procureur du Roi P. van
Arenbergh avait donné l'avis suivant :

Avis du minisiére public

Par exploit en date du 16 mai 1939, la
dame A. H. assigna son époux, le sieur R. P.
pour entendre prononcer a ses torts et grieis
le divorce de l'union qu’elle contracta avec
lui le 14 mai 1935 devant le Vice Consul
britannique de cette viile.

La demanderesse fonde son action sur des
attitudes du défendeur qu'elle qualifie de
gravement injurieuses a son égard.

A Tlaudience du 22 juin 1939, les parties
comparurent personnellement.

Aprés avoir vainement tenté leur conci-
liation, le tribunal autorisa par jugement la
demanderesse a poursuivre son action, fixa
sa résidence provisoire ainsi que le montant
d’'un secours alimentaire mensuel durant le
cours de la procédure et ce pour une durée
de six mois au plus. Il renvoya la cause en
prosécution a son audience du 20juillet 1939.

A cette date la demanderesse par I'organe
de son Conseil sollicita un changement de
résidence, l'allocation d'une provision ad
litem et Vautorisation de pouvoir faire la
preuve par toutes voies de droit des faits
allégués et coHtés par elle dans ses conclu-
sions.

En ce qui concerne la recevabililé de
I'action, les parties litigantes étant étrangeres
il appartient & la demanderesse de fournirau

tribunal les éléments de sa loi nationale
démontrant que celle-ci admet le divorce
pour l'une des causes prévues par le code
civil de la Colonie.

Ces éléments manquent encore actuel-
lement au dossier.

Du certificat de mariage figurant au dossier
qui m'a été communiqué, il résulte que les
époux sont tous deux de nationalité britan-
nique, originaires de I'fle Maurice et, que leur
mariage a ét€ célébré a Elisabethville par le
Vice Consul britannique en vertu des pou-
voirs dévolus a ce fonctionnaire par sa légis-
lation nationale. Nonobstant I'absence de
toute donnée sur la loi nationale des parties, il
coavient cependant d'examiner dés ores si
le mariage contracté par eux au Congo
Belge est valable quant a la forme.

['article 12 du code civil de la Colonie
prévoit que le mariage est régi quant a la
forme par la loi du lieu ou il est célébré.

Avyant été célébré a Elisabethville, I'Officier
d’Etat Civil de cetle localité était donc seul
qualifié aux termes de la loi pour procéder
a la célébration de ce mariage. Le mariage
des époux n'esl donc pas valable aux yeux
de la loi congolaise. En ce sens jugement du
tribunal de premiére Instance d’Elisabethville
en date du 14 mai 1928 (Revue Jur. 1928
p. 234 et R. ]. 1924 p. 320).

Ladoclrine admet cependant d'une maniére
générale larégularité des mariages diplomati-
ques et consulaires comme résultant d'un
juste devoir de réciprocité a l'égard des
états étrangers. (Revue Juridique 1998 p. 346.
Poullet Manuel de Droit International Privé
no 366. Drnit Civil Congolais les Novelles
ne 144 A. Rollin Droit International privé
ne 582).

Malgré la dénonciation de la convenlion
de La Haye du 12 juin 1902 qui consacrait la
validiié de ces mariages en termes formels,
la Belgique a toujours continué a considérer
comme valides les mariages célébrés de la
sorte,

Ce faisant elle a consacré un usage fondé
sur des considérations de réciprocité inler-



" pationale réclamée par le respect a I'étranger
des dispositions formant l'article 170 de son
code civil.

L'Etat Indépendant du Congo n’a jamais
adhéré a la dite Convention. L'usage suivi
en Belgique n’a donc jamais pu y étre inspiré
par cette convention.

Une disposition expresse, 'article 12 du
L. I du C. C. qui vy est en vigueur sopposait
d’ailleurs a son inlroduction dans le corps de
sa législation.

[l a été soutenu que les principes du droit
international avaient déja fait admettre en
Belgique la validité de ces mariages anté-
rieureament a la loi de 1891 sous I'empire de
l'article 165 du C. C. belge actuellement
abrogé.

Remarquons que cet article n'a pas une
portée comnarable a la rigueur du principe
énoncé par Varticle 12 du C. Civ. congolais.
Cet ancien article 165 prévoyait simplement
que la célébration du mariage devait avoir
lieu publiguement et rendait compétent en
vue de la dite célébration I'Officier de
I'Etat Civil du domicile de I'une ou de 'autre
des deux parties.

En Belgique les mariages célébrés par les
agents diplomatiques et consulaires sont
considérés par de nombreux auteurs comme
devant étre reputés célébrés dans le pays
d’'origine des époux.

Le bien fondé de cette thése a &lé critiqué
non sans fondement par Laurent dars scn
traité de droit civil international.

En ce qui concerne la Colonie bornons-
nous a faire observer qu'il n'y existe aucun
représentant diplomatique d’'un état étranger
et que les Consuls y établis par un tel gouver-
nement ne bénéficient pas du privilege de
I'exterritorialité accordée aux ambassades
et légalions.

Par ailleurs on ne pourrait non plus tirer
argument de l'inviolabilité de la chancellerie
et des archives des consuls pour leur recon-
naitre indirectement le privilege de l'exter-
ritorialité.

Ce serait confondre la portée de la fiction

_63 —_—

juridique de l'exterritorialité avec celle du
respect dii aud libre exercice du mandat con-
sulaire.

Le bénéfice de l'exterritorialité n'a jamais
été accordé qu’aux consuls envoyés par les
puissances européennes dans les pays de
capitulations.

L'Etat Indépendant du Congo pas plus
que le Congo Belge n'ont jamais été con-
sidérés comme exclus des pays faisant partie
de la communauté internationale (cfr G.
Bertholet, Les Consuls). '

De ce qui précéde résulte que la loi con-
golaise ne prévoit pour célébrer un matriage
que le recours a 'Officier de I'Etat Civil
méme pour les étrangers. ,

L'article 4 de la Charte Coloniale n'a pas
modifié cette situation parce que le statut
personnel ne comporte pas les régles de
forme.

Certes des considérations de haute cour-
toisie internationale auraient dd faire rendre
légalement applicable dans la Colonie le
régime suivi en Belgique pour les mariages
de cette sorte.

On a cru y parvenir en soutenant que
I'article 12 du Code Civil Congolais n'avait
pas un caractere exclusif, qu'il indiquait
seulement la forme & suivre par I'Officier
d’Etat Civil lorsque des étrangers se présen-
tent pour faire célébrer leur mariage.

A cela on peut répondre que si l'article
12 doil recevoir cette interprétation, il est
inutile. Du moment que I'étranger est admis
a la jouissance des droits civils (art 7 du C.
C) il va de soi. qu'en principe, c’est dans les
formes locales qu'il est admis & en jouir.

Ce n'est pas, ainsi que le dit Weiss, a la
1ézislation locale qu'il appartient de formuler
la regle « Locus regit actum » mais a la loi
pesonnelle de 'étranger.

Si néanmoins la loi locale la stipule, peut
elle avoir un sens si on ne lui donne pas ce
caractére obligatoire 7

Au reste ce caractére obligatoire ne
résulte-t-il pas non ceulement des termes
mémes de l'articie 12 mais aussi de certaines



autres dispositions du méme chapitre relatif
aux é&trangers et qui montrent bien que
lorsque le législaleur a voulu laisser la faculté
de suivre la loi nationale, il l'a dit expres-
sément. Ainsi l'article 10 porte « toutefois
I'étranger faisant acte de derniere volonté
dans I'Etat Indépendant du Congo a la
faculté de suivre les formes prévues par sa
loi nationale » (cfrt cependant Rollin op. cit.
no 532).

En conséquence mon avis est que la
demanderesse doit étre déboutée en son
action, son mariage étant inexistant.

Elisabethville, le 26 juillet 1939
Sé. Le Procureur duRoi, P. van Arenbergh.

JUGEMENT

Revu le jugement du 22 juin 1939;

I = Quanl a la recevabilité de la demande
principale de divorce.

Attendu que la demanderesse et le défen-
deur sont tous deux de nationalité britan-
nique, de I'lle Maurice;

Que le mariage, dont il est demandé au
Tribunal de prononcer la rupture, a été
célébré a Elisabethville, par Monsieur le Vice
Consul de 5. M. Britannique, au vice consulat
Britannique;

A. - Quant a la validité de ce matiage :

Attendu que le Ministére Public prétend
que le mariace est sans valeur aux regards
de la loi congolaise;

Attendu que, s'il en était ainsi, le Tribunal
ne pourrait connaitre du fondement de
I'action en divorce;

Que ce serait reconnaitre la validité du
mariage contrairement a la loi (Voir cepen-
dant Pillet, Droit International Privé No 267 in
fine);

»*
* ok

Attendu que le vice consul qui a célébré le
mariage a recu l'exéquatur nécessaire pour

exercer au Congo les pouvoirs qui [ui ont
été conférés par son gouvernement;

Qu'il n'est pas prétendu que, parmi ces
pouvoirs, ne se trouverait pas celui de
procéder, comme Oilicier de I'Etat Civil, a
la célébration du mariage de ressortissanis
de I'lle Maurice, laquelle fait partie de 'Em-
pire Britannique;

*
*

Attendu que la Colonie du Congo Belge
est représentda & I'étranger par les représen-
tants diplomatiques de la Belgique, et que
les intéréts Belges dans la Colonie sont re-
présentés, a I'étranger, par les consuls Belges
(art. 27 & 28 loi du 18-10-08);

*
* K

Attendu que la Belgique donne pouvoir a
ses consuls, dans les limites fixées par la loi
du 12-7-1931, pour exercer les fonctions
d'officiers de I'Etat Civil a I'étranger (comp.
loi 16 aoiit 1897 et A. R. du 25-10-1897);

Qu'elle leur confére le pouvoir de pro-
céder a la célébration des mariages (voir
notamment art. 13 devenu l'article 170 C. C.
métrop.);

Qu'il est, donc de haute convenance (prin-
cipe de la réciprocilé), que la Belgique ad-
mette que les élats étrangers conférent, chez
elle, des pouvoirs analogues a leurs consuls,
ou gu'elle reconnaisse la validité des ma-
riages que ces consuls ont célébré sur son
sol, en vertu de ces pouvoirs, et de l'exe-
quatui, qui les a autorisés a exercer ces pou-
voirs sur tout ou partie du territoire belge ;

Qu’en fait, la Belgique admet la validité de
ces matriages, méme en 'absence de conven-
tion internationale, alors gu'aucun principe
de droit international, ayant force de loi, ne
pourrait I'y contraindre, et alors qu'aucune
disposition de la loi belge ne I'y oblige (Voir
Bertholet : Les Consuls - page 26 - Poullet
Droit International Privé Belge - 2me édition
Nos 363-364 - Rolin ~ Principes de droit Intet-
national Privé Nos 525-533),

"
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Attendu que, suivant l'article 170/1° du
C. C. Métrop. (loi du 12-7 31 abrogeant
l'article 48 Code Civil Belge), les consuls
belges procédent a la célébration des maria-~
ges en pays élrangers « dans les formes
usitées dans les dits pays » ;

Attendu que la régle < locus regit actum »
est une régle universellement admise, (Rolin-
Droit International page 13) mais qu'elle esl,
en plus, considérée par la Belgique comme
une régle ayant un caractére obligatoire,
pour elle, comme pour les états étrangers,
en matiere d'actes de mariage, et non pas
seulement comme une régle facultative (Voir
Clunet 1892 pp. 421-424-1904 pp. 349 ss.
Weiss Traité III Nos 308 ss.-555 ss.-Lapra-
delle et Niboyet Titre IX, Vo Consuls Nos 52
a 54 -Vo mariages 292 ss. 317 ss. Rolin, Prin-
cipes de Droit International Privé T. 1. No-
165 ss. 195-197-576- Tome Il p. 16-91-Pillet
T. L. Nes 2356-259 266-Planiol et Ripert-Droit
Iatern. T. II Nos 240-361-362-365-576 ss. 290
ss.);

%k

Attendu que les formes solennelles du
mariage consistent, en Belgique dans l'inter-~
vention d'un officier de |'Etat Civil et la
publicité (Rolin Nos 195-575-576-v0ir cepen-
dant Poullet Nos 357-999 : Qo);

Attendu qu'en conséquence, ne sont pas
reconnus valables, en Belgique, les mariages
d'étrangers célébrés seulement par les mi-
nistres d’'un culte, méme si la loi nationale
de ces étrangers admet cette forme (Voir
Pillet T. I. No ¢50-Rolin Ne 576);

Attendu qu’au contraire, un mariage celé-
bré en Belgique devant un consul étranger,
ayant reqcu de son gouvernement pouvoir
pour remplir des fonctions d’Officier de I'Etat
Civil, pour la célébration du mariage, et exe-
quatur pour exercer ces pouvoirs sur {out
ou partie du territoire belge, est considéré,
en Belgique, comme un mariage célébré par
un Officier de I'Etat Civil reconnu par la
Belgique, ou par le droit interralional ptivé
belge;

Qu'il est, & ce point de vue, valable en la
forme, comme un mariage célébré par les
Officiers de I'Etatl Civil des communes belges ;

Qu'il est, cependant, question au Code
Civil Belge des seuls Officiers de I'Etat Civil
des communes;

Attendu, toutefois, que les mariages des
étrangers, célébrés, par I'Officier de I'Etat
Civil des communes, ne sont valables en
Belgique que s'ils sont, en outre, célébrés
publiquement (art. 165 C. C. Métrop.);

Qu’il devrait en étre de méme des maria-
ges célébrés par les consuls;

Attendu que, les mariages consulaires,
comme les autres, devraient, au surplus, étre
annoncés par les publications prévues par le
code (art. 65 ss. et art. 192 & 193 C. civ. Mé-
trop. Yoir art. 7 loi du 26-12-1891 - Poullet
Ne 359 in fine et 5371 in fine - Bertholet : Les
consuls p. 25 note 4 - Rolin Nos 530 & 535 - Pil-
let Tome I. Ne 959 in fine);

Attendu qu'au Congo l'article 12 duL. 1. du
Code Civil reconnait, expressément, le carac-
tere obligatoire de la régle « locus regit
actum » en ce qui est de formes solonnelles
du mariage;

Attendu que l'article 108 du L. 1. du Code
Civil, comme l'article 165 Code Civil Belge,
exige comme solennités, pour la célébration,
au Congo, de mariage autres que ceux
régis par la coutume, (art. 4 de la loi du
18-10-1908), lintervention d'un Officier de
I'Etat Civil, la publicité de la célébration, et,
en principe, les publications fixées par l'art.
104 C. C. L. 1;

Attendu que, dans la Colonie, comme
dans la Métropole, ne sont donc pas recon-
nus valables les mariages d'étrangers célé-
brés sans intervention d'Officier de I'Etat
Civil, par les ministres des cultes qui n'ont
point regu, du Gouverneur Général, pouvoir
d’exercer des fonctions d'officier de I'Etat
Civil pour la célébration de certains maria-
ges (Appel E'ville 14-5-27 (Rev. Jur. 3me



année page 325 et Rev. Jur. ire année
p. 320);

Attendu, qu'au Congo, les tribunaux saisis
d’'une demande de nullité ont & apprécier, s'il
y a lieu de prononcer la nuliité, quand cette
nullité ne résulterait que du défaut de com-
pétence de I'Officier de I'Etat Civil, ou du
défaut de publicité (art. 112 C. C. C. Comp-
Pillet T. I. No 257);

Mais que larticle 12 C. C. C. L. ], en
proclamant le caractére obligatoire de la
regle < locus regit actum », ne s'oppose pas,
par la-mémne, & ce que des mariages consu-
laires soient reconnus valables au Congo;

Qu’il faudrait encore que les pouvoirs
de I'Etat Civil conférés aux consuls étran-
gers par les Etats dont ils relevent n'y soient
point reconnus;

*
%

Attendu que, pour résoudre la question
de principe de la validité des mariages con-
sulaires, soulevée par le Ministere public, il
faut rechercher, si des pouvoirs d’'Officiers
de I'Etat Civil sont reconnus, au Congo, aux
consuls élrangers, par 'exequatur ou auto-
risation leur donnée par le Roi d'exercer
leurs pouvoirs sur le territoire de la Colonie,
ou si, contrairement a ce qui est dans la
métropole, les pouvoirs d'Officiers de I'Etat
Civil, conférés aux consuls étrangers par la
loi ou le gouvernement de leur pays, ne
leur sont pas reconnus, au Congo;

***

Attendu que la loi écrite congolaise
(comme la loi écrite Belge, d'ailleurs) est
muetle sur la reconnaissance, ou la non re-
connaissance, de la validité des mariages
célébrés par les consuls étrangers, ou sur la
reconnaiscance ou la non reconnaissance de
leur qualité d’Officiers de I'Etat Civil, a
compétence limitée (Comp. Poullet No 283);

L]
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Attendu qu’on ne peut voir plus d'ob-
stacles, & la reconnaissance des mariages
consulaires au Congo, dans les termes

d'Officier de U'Efal Civil du ressorl » em-
ployés par l'article 108 du Code Civil Con-
golais qu’il ne s'en trouve, suivant |'opinion
admise en Belgique, dans les termes a’Officier
d’Etat Civil de la commune » employés par
I'art. 165 du C. C. Belge (art. 8 loi 26-12-1891
~-YVoir Poullet Manuel de Droit International
Privé Belge 2me édit. Lo 362-Dillet T. I. No
263 in fine et 296); _

Que, bien au contraire, les articles 16 &
17 du du Code Civil Congolais permettent
au Gouverneur Génédral, de reconnaitre
qualité d’Officier de 'Etat Civil, méme a des
particuliers;

[ ]
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Attendu, toutefois, que, sous I'Etat Indé-
pendant du Congo, des « insfructions avaient
été donnédes, le 1 février 1899, par I'Admi-
nistrateur des Affaires étrangéres, pour les
rapports entre les autorités de I'Etat et les
Consuls étrangers;

Attendu que le préambule de ces instrue-
tions portait:
« Les présentes instruclions cnt pour but
de servir de guide aux autorités de I'Etat
dans leurs rapports avec les agents con-
sulaires étrangers résidant au Congo. Elles
n‘ont pas en vue de déterminer les droils de
ces derniers: elles indiquent seulement /e
maximum de priviléges que le Gouverne~
ment de [Elal Indépendant du Congo
enfend leur accorder a tilre gracieux. Les
droits a réclamer par les consuls ne peu-
vent découler que des régles précises du
Droit International ou des convenfions
conclues avec les pays étrangers: ils ne
résultent pas, comme droits, des présentes
instructions » (Recueil mensuel de la Lé-
gislation de I'Etat Indépendant du Congo,
V. I, page 294);

L]
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Attendu que parmi les ptiviléges maxima
que le Gouvernement de I'Etat Indépendant
du Congo entendait, ainsi, accorder, a titre
gracieux aux consuls étrangers, figurait



I'exercice des fonctions nolariales (art. 8, mais
ne figurait par l'exercice des fonctions de
['Officier de ['Etal Civil;

Mais que I'Etat Indépendant du Congo ne
demandait pas, aux états é&trangers, de
reconnaitre la validité d'actes de mariage
concernant ses ressortissants, passés par les
Consuls de I'Etat Indépendant a l'étranger:

***

Attendu qu'il n'est du reste pas sans
intérét, a ce point de vue, de noter que la
loi belge du 12 juillet 1931 n'a pas conféré
aux consuls belges, ou autorisé le Gouver-
nement a conférer aux Consuls belges le
droit de célébrer les mariages des ressortis-~
sants du Congo, qui sont seulement sujefs
belges et non citoyens belges;

Que cela résulte, tant des termes employés
dans la loi du 12-7-1931 que des travaux
préparatoires (Exposé des motifs - Rapport
de la Section Centrele de la Chambre -
Rapport de la Commission des Affaires
Elrangéres du Sénat - Pasinomie pp. 209,210,
211, 217);

&
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Attendu qu'il n'est pas non plus sans
intérét de signaler, en passant, que les articles
10 & 11 du Code Civil Congolais Livre |
pourraient donner lieu & des contestations
plus délicates que celle soumise au Tribunal,
et que le Ministere Public appuie sur l'article
12 du Code Civil; .

Qu'ainsi, la solennité des actes aulhen-
tiques dzs conventions, consiste dans l'inter-
vention d'un notaire;

Que le notariat était déja organisé pat
I'ordonnance du 12-7-1886, de I'’Adminis-
trateur (Général du Congo, approuvée par
Décret du Roi-Souverain du 23-9-1886;

Que les instructions de I’Administrateur
des Affaires Etrangeres du 1 février 1889,
admettaient que les consuls éirangers pou-
vaient exercer des fonctions notariales au
Congo;
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Que, cependant, 'articie 11 du Code Civil
Congolais Livre I (D. du 20-2-1891) fail régir
les actes authentiques des conventions par
la loi locale;

Que, de son co6té, la loi du 10-7-1951
reconnait aux consuls belges le droit
d’exercer des fonctions notariales, pour
passer des actes authentiques, concernant les
sujets belges, c’est a dire les Congolais, non
citoyens belges (voir Exposé des Motifs
Pasinomie 1931) et précise que ces actes sont
passés « conformément aux lois belges » ;

*
* &

Attendu que le préambule des instructions
de 1889 parle de « régles précises de Droit
International, ou de convention », d’oti résul-
teraient les droits des consuls étrangers;

Attendu que le principe de réciprocile,
invoqué généralement pour justifier la recon~
naissance des mariages consulaires, par les
pays, qui canférent a leurs consuls le pouvoir
d’'exercer des fonctions d'Officier d’Etat
Civil a I'étranger, n’aurait pas valeur de loi
internationale, ou ne pourrait suffire a
conférer des droits, a8 un état étranger, vis a
vis de ces états (comp. Poullet Manuel de
Droit Internationa! Belge 2me édition
No 9);

Qu'ainsi, Pillet, examinani les conséquences
de l'absence de dispositions conformes a
Iarticle 5 de la convention de La HAYE du
12 juin 1902, dans la législation des pays
restés étrangers a cette convention, écrit :
« Si la réciprocité pouvait passer pour une
loi de droit international, on dirait, que
chaque état doit reconnaitre aux agents
et consuls étrangers, sur son territoire, les
mémes droits dont il investit ses agents et
consuls a I'élranger. Mais la réciprocite, st
fréquente qu'elle soil, ne peul passer pour
une loi. Il est donc plus sir de se référer
sur ce poini a la pratiquesuivie par chaque
élat en dehors de la convention, ef de voir,
s'il reconnail ou nereconnait pas,la validité
» des mariages diplomatiques ou consulaires.
» En ce qui concerne les Etats Européens,



cette reconnaissance est la regle générale,
et on ne cite que I"Allemagne, le Portugal
et la Suisse, comme états usant d’une pra-~
tique contraire. (Pillet, Droit International
ptivé - T. I. page 159 - Comp No 51, Poullet
No 9, Rolin, note sous Ne 527, Comp.
» Article 15 loi du 31-12-1851) »;

Attendu que I'Etat Indépendant du Congo
n'avait pas adhéré a la convention de La
HAYE, convention qui fut, d’autre part, dé-
noncée par la Belgique, le 31-10-1918.(Voir
note code Servais sous loi 12-7-31. Régle-
ments consulaires Tome Il page 2 note 1);

>
»

*
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Attendu que les instructions de 1889,
parlent, seulement des privileges maxima que
I'Etat Indépendant du Congo se proposait
d’accorder aux consuls & « ffre gracieux » ce
qui doit faire admettre qu'a fifre de récipro~
cité, il pouvait en étre reconnu d’autres;

Mais attendu, que, contrairement a ce que
déclare Dillet, La Grande DBretagne ne
reconnait pas la validité des mariages célé-
brés sur son sol par des consuls étrangers
(Lapradelle et Niboyet; Vo Consuls : No
501 - Rolin : Ne 539, in fine);

Attendu que 'expression « a fifre gracieux»
des instructions de 1889 semble d’ailleurs,
révéler une conception du principe de réci-
procité, différente de celle qu'on lui donne
généralement en la matiére, et qui consiste a
voir des raisons de haute convenance, & ce
gu’'un état reconnaisse aux états étrangers un
droit analogue, quand il veut auforiser ses
consuls a célébrer des mariages sur le sol
étranger (Comp. art. 19. C. C. belge et art 4
loi du 18-10-08).

***

Attendu qu'il pourrait donc étre soutenu,
qu’il résulle des instructions de 1889, que
'Etat [ndépendant du Congo n’eut pas re-
connu la validité des mariages, passés sur
son sol, par les consuls britanniques;

Mais attendu que pour solutionner la ques-
tion sous examen, il ne peut, en tout cas,
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suffire de rechercher ce qui a pu exister sous
I'Etat Indépendan! du Congo, et il faut savoir
si la Belgique a, ou non, admis, en ce qui
concerne la Colonie du Congo Belge, une
« pratique » autre, que celle que l'on préten-
drait avoir é1€ celle de I'Etat Indépendant du
Congo;

*
» %

Attendu que l'avis du Gouvernement mé-

'tropolitain est que la Belgique admet la va-

lidité des mariages célébrés au Congo, par
des consuls étrangers (Rev. Jur. Kat. année
1998 p. 346);

Que I'on ne cite, d’ailleurs, qu’un seul juge-~
ment en sens contraire (ire Inst. E'ville
24-5-28 Rev. Jur. Kat. 1928 p. 234), et 'opi-~
nion opposée a celle du dit jugement est
soutenue par les Novelles (Droit Col. Vo
Droit Civil congolais V. 144);

***

Attendu que le Tribunal estimie que :

— A défaut de disposition de la loi con-
golaise s‘opposant a ce qu'une pratique
analogue a celle suivie par la Belgique soat
étendue au Congo, —- el il a été dit ci-dessus,
que l'article 12 et I'art. 108 du C. C. Cong.
ne s'y opposaient pas.

-— Malgré I'absence de réciprocité.

— Malgré les instructions du 1 février
1889,

La validité des mariages de ressortissanis
anglais, célébrés au Congo, par les consuls
britanniques, est reconnue par le droit inter-~
national privé de la colonie;

Attendu que le Tribunal en décide ainsi,en
la cause dont il est saisi, poutr ces motifs :

— Que la Belgique et [a Colonie du Con-
go Belge n'ont pas deux corps consulaires
distincts, mais un seul (art. 25 & 28 loi 18~
10-08);

— Que les pouvoirs des consuls belges, en
matiére d'Etat Civil, sont fixés par la loi du
12-7-1931, et que cette loi contére directe~
ment aux consuls belges, ou permel au Minis-
tre des Affaires Etrangeéres de conferer aux



consuls belges, le droit de célébrer des
matriages de citoyens belges a I'étranger;

- Qre des raisons de hautes convenance,
valables pour la Colonie comme pour la Mé-
tropole, s'opposent a ce que le Roi, agissant
par le Ministre des Affaires Etrangeres, pour
la Colonie comme pour la Métropole (art.
27 & 28 loi 28-10-08), en accordant, aux con-~
suls élrangers, l'exéqualur, ou la faculté
d’'exercer sur tout ou partie du territoire
belge, les pouvoirs leurs conférés par I'état
auquel ils appartiennent, exclue, de cette
autorisation, lexercice des pouvoirs qui
peuvent avoir été conférés & ces consuls,
de célébrer, au Congo, les mariages des
ressortissants de leur pays;

Qu'enfait 'exéquatur des consuls, autorisés
a exercer leurs pouvoirs dans la Colonie, ne
contient pas cette exception;

(Rolin Principes d= Droit International
Privé Nos 595-532-533; (Voir encore sur ces
questions P. B. Vo Consul No 239-Vo Actes
de I'Etat Civil Nos 591-1182-Vo Agent Diplo-
matique Nos 130 ss.-Vo Acte de Mariage
no 503 - Laurent, Droit Civil International
T. 1V p. 238);

i'**

Attendu que les instructions du 1-2-1889
réglant les rapports des autoriiés de I'Etat
Indépendant avec les consuls étrangers
devraient, pour autant que besoin, étre
considérées comme abrogdes, partiellement,
par 'adoption d'une « pratique » ou régle de
droit international privé Colonial Belge
dittérente;

Qu'il pourrait méme étre soutenu que ces
instructions se sont trouvées abrogées, en
vertu de lart. 36 de la loi du 18-10-08, a
raison de ce qu'en la matiére. le droit
international de la métropole est devenu
commun & la Colonie, par [leffet des
art. 27 & 28 de la loi du 18-10-08 (Comp.
Pillet T. I. p. 586 2me alinéa - Pandectes
Belges Vo Convention Internationale Nos
31-91-109 Bertholet : Les Consuls page 39:
S5me alinéa);
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Par ces motifs,

Le tribunal,

Statuant contradictoirement, et écartant
toutes conclusions autres ou contraires.

Oui Monsieur Van Arenbergh, Procureur
du Roi, en son avis contraire sur la validité
des mariages consulaires aux regards de la loi
congolaise, donné a l'audience publique du
27 juillet 1939,

Dit n'y avoir pas lieu de déclarer le ma-
riage des parties nul ou inexistant, aux
regards de la loi congolaise.

(Siégéaient MM.:P. Hamoir, Iuge-Prés;ident :
P. van Arenbergh, Ministere Public; Plai-
daient Mtres van der Mersch et Bruneel.)

CONSEIL DE GUERRE D’APPEL DE
COSTERMANSVILLE

17 septembre 1941
M. P. ¢/ Kambi Mbaya

DROIT DE PROCEDURE ~ Compé~
tence ~ Compétence ratione perso~
nae; moment ou elle doit éire appyré~
ciée.

La compétence ratione personae se régle
d'aprés la condition du prévenu au moment
de l'infraction.

JUGEMENT

Quant a la compétence:

Altendu qu'au moment ol l'infraction a
é1é commise, l¢ prévenu était justiciable de
la juridiction militaire en vertu des disposi-~
tions de l'ordonnance législative nv 374 bis
du 10 octobre 1940;

Attendu que cette ordonnance a été abro-
gée par l'ordonnance du 18 aolt 1941, que
néanmoins la juridiction militaire reste com-
pétente, parce que la compétence ratione



personae se régle, d'aprés la condition du
prévenu au moment de l'infraction (cfr. Cass.
94 juillet 1899 Pas. 1899 I 350 et 351 - Cité par
Schuindt - Droit Criminel T. I p. 348) que
partant le Conseil de Guerre est compétent;

(Siégeaient MM. : Mineur G. Président a.
i.; Poels J. et Scholler A, Juges; de Merien
J. Ministéere Public).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE DE
COSTERMANSVILLE

24 mars 1944
Cie Immobiliere du Nord du
Kivu ¢/ G.H.

DROIT DE PROCEDURE CIVYILE ~
Désistement ~ Refus d’aceeptation
du désisfemient ~ Moment oii le con~
frat judiciaire est lié¢ ~ Communica~
tion officieuse des conclusions de la
défense.

Le demandeur ne peut se désister unilatéra~
lement de son aclion lorsque le contrat judi-
ciaire est formé.

Le contrat judiciaive au Congo n’est lié qu’au
moment ou la défense a conclu ou exposé ses
moxyens. Cependant I'équité commande de con~
sidérer [le confral judiciaire comme formeé,
lorsque la défense aprés avoir comparu a com~
muniqué officieusement a son adversaire, les
conclusions qu’elle se propose de prendre.

JUGEMENT

Attendu qu’'a l'audience du 28 janvier 1944
le défendeur réguliérement assigré comparut
par mandataire agréé par le Tribunal; qu'a
la demande des parties I'affaire fut remise
a l'audience du 11 février 1944; qu'a cette
derniére audience les parties demandeérent
une nouvelle remise qui leur fut accordée;
que le défendeur fit parvenir au mandalaire
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de la Société demanderesse ses conclusions
datées du 9 février 1944 dans lesquelles aprés
avoir exposé ses moyens de déiense, il dé-
clarait postuler reconventionnellement, a
titre de dommages-intéréts une somme de
500.000 frs;

Attendu qu'a l'audience du 10 mars 1944,
la demanderesse qui n’avait pas répondu
aux conclusions de son adversaire déclara
retirer son action et sollicita la radiation de
I'affaire; que le détendeur s'opposa a ce
désistement;

Attendu que la demanderesse soutient que
le contrat judiciaire ne pouvait éire consi-
déré comme lié puisque les conclusions du
défendeur n’'avaient été ni lues ni déposées
sur le bureau du Tribunal, qu’elle restait des
lors maitresse de son action;

Attendu que suivant les P. B. verbo désis-~
{fement no 184, on admet généralement au-~
jourd’'hui que linstance est liée et que le
contrat judiciaire est formé dés que le défen-
deur a signifié ses défenses;

Attendu toutefois que Devant les
juridictions consulaires le conirat judiciaire
ne se lie que par l'échange de conclusions
a l'audience » (Revue de docirine et de
jurisprudence coloniales 1938 p. 60) et que
suivant le commentateur du jugement invo-
qué : < Telle est la régle pour les Tribunaux
de la Colonie »;

Attendu que lasignification de conclusions
n'est pas prévue par la procédure congo-
laise; que néanmoins : « les parties sont
obligées de se communiquer réciproquement
avant laudience les documents dont ils veu-
lent faire état ei leurs conclusions » (voir
Répertoire Colin : action en justice no 10 -
Novelles T. Ill Procédure judiciaire ne 123);

Attendu que pour les mémes raisons
d’équité qui rendent obligaloire la ccmmu-~
nication des dossiers et conclusions avant
I'audience, I'on doit admetire qu’'une parlie
ne pourrait, pour éviter les conséquences
d'une action téméraire et vexatoire,renoncer
a son action, apres avoir pris connaissance
des moyens de défense de <on adversaire et



des documents qu'il peut avoir intérét a ne
dévoiler qu'a bon escient, laissant a celui-ci
la charge de tous les frais avancés pour la
préparation de sa défense;

Attendu que le dépdt des dossiers au
greffe ou la remise directe des dossiers et
conclusions (qui se justifie par les usages de
confralernité entre membres du Barreau) et
la comparution a l'audience doivent avoir
pour effet de lier le contrat judiciaire, tout
comme la prise de conclusions a 'audience;

Attendu que dans le cas d’espece les
parties oni comparu a deux reprises; que la
demanderesse ne conteste nullement avoir
recu les conclusions du défendeur datées du
9 février 1944 ; que le contrat judiciaire doit
étre considéré comme lié;

Attendu que dés que le contrat judiciaire
est formé linstance appartient aux deux
parties le défendeur a le droit, s'il y a intérét,
d'exiger qu'elle continue (Gargonnet T. 6 no
2509 - P. B. Désistement no 182);

Attendu que l'action de la demanderesse
est basée sur la révocation du défendeur de
ses fonctions d’agent de la Société; que le
défendeur conteste le bien fondé des pou-
voirs accordés a la demanderesse, pouvoirs
en vertu desquels il fut révoqué; qu'il a
intérét a faire décider par le Tribunal si les
pouvoirs revendiqués par la demanderesse
sont ou non velables;

Attendu que le défendeur peut donc

s‘'opposer au désistement de la demanderesse; .

Pat ces molifs,

Le Tribunal,

Statuant comtradictoirement, et avant
faire droit au fond,

Dit pour droit que le désistement de la
demanderesse est non valable.

Ordonne aux parties qu'il soit plaidé au
fond a 'audience publique du 21 avril 1944,
a 9 heures du matin.

Réserve les dépens.

(Siégeaient MM. : Dumont G. Juge-Prési-
dent, Brouxhon G., Ministere Public; Plai-
daient Mtre Jamar et Mr Michaux, Docteur en
droit).

NOTE D’'OBSERVATION

Les tribunaux statuent en droil et non pas
en équité. La communication officieuse d’'un
projet de conclusions a prendre & 'audience
n‘engage pas la partie, qui reste libre de les
retirer ou de les modifier.

Ne pourrait-on admettre que le défendeur
qui a comparu et & aucun moment n'a ma-
nifesté son intention de contester la receva-
bilité de la demande ou la compétence du
tribunal, a marqué a suffisance sa volonté
d'accepter- le débat, et qu’ainsi le contrat
judiciaire est formé. La loi congolaise
n'oblige pas les parties a conclure avant
d’exposer leurs movens.

X

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
DE COQUILHATVILLE

19 octobre 1943
L. F. A. ¢/ Ch. A.

DROIT DE PROCEDURE CIVILE ~
Action pénale ~ Citation directe ~
Appel du jugement ~ Désisfement :
Action civile : Irrecevabilité.

La partie civile qui se désiste de l'appel du
jugement statuant au fond, acquiéce a ce ju-
gement qui devient définitif. Elle perd le droit
de reprendre son action devant le méme fribu~
nal ou de demander au tribunal civil répara~
tion du préjudice qu’elle a subi, en se fondant
sur la méme cause.

JUGEMENT

Attendu que, par exploit du 16 juillet 1943
de I'huissier Desmet d’'Ingende, le demandeur
a assigné le défendeur a comparaitre devant
le tribunal de premiére instance de Coquil-
hatville, le 31 aolt 1943, pour : s'entendre
condamner & lui verser la somme de
40.193,43 frs — montant du déficit de sa
gestion des années 1939 el 1940, et les inté-
réts judiciaires de cette somme; s'entendre
condamuner en ouire a payer les dépens de



l'instance, et entendre déclarer le jugement
a intervenir exécutoire par provision, nonob-
stant tous recours et sans caution;

Attendu que, pendant les années 1939 et
1940, le défendeur a géré un secteur de
I'entreprise commerciale du demandeur ;

Attendu que, le 31 décembre 1940, fut
établi le relevé de compte final de sa gestion,
duquel il résullait qu’il avait un déficit de
5.499,91 frs dont il remboursa le montent ;

Attendu qu’en janvier 1942, suite & une
réclamation du défendeur, — qui fut
reconnue justifiée, par jugement du 15 sep-
tembre de la méme année : Réle civil Coq.
no 2238 bis, — le demandeur expertisa
unilatéralement la comptabilité 1939-194¢ de
son ex-gérant, puis dépocsa plainte conire
lui au Parquet de Coquilhalville, pour
manquant de plusieurs dizaines de milliers
de francs, et enfin, le magisirat instructeur
avant estimé qu'il n'y avait pas lieu a
poursuites, cita directement son actuel
antagoniste devant le tribunal de premiere
instance de Coquilhatville, du chef d’abusde
confiance et du chef de faux en écritures,
avec demande de remboursement d'une
somme de 45.800,84 frs ;

Attendu que, parjugement du 15septembre
1042, — Ro6le pénal Ccq., no 7113, — le
défendeur (prévenu) fut renvoyé, pour
absence de fraude, des poursuites a lui
intentées, tandis que le demandeur (partie
citante) élait débouté de son action en
dommages-intéréts basée sur cette fravde,
et condamné a payer les frais de procédure
ainsi qu’a verser au dit défendeur le franc
d’'indemnité que celui-ci lui avait réclamé
en cours d'instance, pour citation diffama-

toire ;
Attendu que le demandeur interjeta
appel — non suivi par le Ministére Public,

— du jugement d’'acquittement du 15 sep-
tembre 1942, puis, & 'audience de la Cour
d’appel de Léopoldville du 20 mai 1943, se

désista purement et simplement de son appel
avec l'accord du défendeur, et enfin inténta
la présente action;

Attendu que, sans qu'il soit besoin d’'exa-
miner certaines autres questions litigieuses
que souleve l'affaire en cause, (notamment,
la valeur libératoire du relevé de compte
préeité du 31 décembre 1940), il y a lieu
de décider que l'action du demandeur est
irrecevable, en vertu méme de-son désistement
devant la Cour d’appel de Léopoldville, qui
doit é&tre considéré en l'occurrence comme
une renonciation valable au droit d’agir en
justice, et non pas exclusivement comme un
abandon d’instance ;

Attenduy, en effet :

Qu'il serait contraire, non seulement &
I'équité mais aussi au respect bien compris
des « droits de la défense », -- principe
fondamental de notre systeme judiciaire, —
que les justiciables puissent étre trainés de
juridiction en juridiction, au mépris de leur
honneur ou de leur intérét, par suile de
I'animosité, de I'esprit de lucre ou ducaprice
de plaideurs, qui sont ou se prétendent leurs
créanciers ; .

Qu’en application de ce raisonnement, il
faut admetire que, si un plaignant s’est por-
té partie civile ou a saisi le tribunal répressif,
en connaissance de cauce, il ne peut plus se
désister sous peine de perdre le droit, tant
de reprendre son action devant ce tribunal
que de demander au tribunal civil1éparalion
du préjudice qu'il a subi ou qu'il prétend
avoir subi, de par les agissemenls de celui
qu’il a poursuivi conjointement avec le
Ministers Public ou dont, par citation directe
il a fait de sa propre initiative un prévenu;

Que, d'ailleurs, la réalité d'une telle
forclusion est confirmée par le caractére
unilatéral du désistement, prévu par l'article
94 du code congolais de procédure pénale;
(voir nofe, sous jugement 1ére instance appel
Elisabethville, 22 janvier 1929, Revue de



Doctrine et de Jurisprudence Coloniales,
6e annde, page 183);

Qu’'en l'espece : d'une part, le demandeur
a cité direclement le défendeur devart le
tribunal de premiere instance de Ccquilhat-
ville, alors que le classement de sa plainte
par le Parquet lui avait fait ou aurait da lui
faire éprouver des doutes sérieux, quant a la
nature frauduleuse des actes qu'il imputait a
son ancien employé; d’aulire paril, le deman-
deur a interjeté appel du jugement de ce
{ribunal, alers que Vacquittemen! qu'il avait
proroncé et sa motivation avaient accrii ou
aurajent dii accroilre ses doutes; de plus,
le défendeur avait en tcute hypothéce un
intérét manifeslie et légitime a entendre la
Cour d’appel de Léopoldville régler son

différend, car, méme si cette juridiction, ne.

ratifianf pas 'appréciation du premier Juge
sur son honnéteté, avait estimé ses agis-
semenis frauduleux, il n'aurait encouru
aucune condamnation pénale et il aurait
connu le chiffre définitif de sa delte, sans
autres délais, appréhensions ni frais; enfin,
étant donné qu'elle était facultative, 'accep-
talion du désistement du demandeur par le
défendenr n'a pas pu, a elle seule, en modifier
le résuliat au détriment de ce dernier;

Par ces motifs :

Le Tribunal, statuant contradictoirement;

Rejetant toutes conclusions, plus amples
ou contraires;

Oui Monsieur le Procureur du Roi
Dewarsegger en son avis, ci-dessus relaté,
exprimé a 'avdience publique du 5 octobre
1943 ;

Dil que le désislement du demandeur
(parlie citante) L. F.-A., & l'audience de la
Cour d’appel de Léopoldville du 20 mai 1943,
a constitué quant a lui ralable tenoncialion
au droit de réclamer en justice desdommages~
intéréts au défendeur Ch. A., son ex-gérant,
relativement aux actes de sa gestion des
années 1939 et 1940;

Conséquemment, déclare irrecevable I'ac-
tion dudit demandeur, fen déboute et le

condamne aux dépens de !instance, taxés a
ce jour a la somme de 310 frs;

(Siégeaient L. Geudevert Juge-Diésident;
L. Dervaersegger, Ministere Public).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
DE STANLEYVILLE

14 juin 1941
M. P. ¢/ Aliko

DROIT PENAL ~ Coups et blessu~
res ~ Avortement - Coups ef bicssu~
tres ayant cccasicunnés 'avoriement ¢
Applicaiion de Fariicle 165 du code
pénal. '

L’article 165 du code pénal congolais punit
lavortement provoqué volontairement par tous
moyens, aussi bien l'avorfement provequé a
dessein (article 548 c. p. belge) que I'avorte~
ment provoqué sans intenfion par des coups
volontaires ou par défaut de prévoyance et
de précaution. (Ariicle 549, 420, 421, du C. P.
belge).

JUGEMENT

Prévenue d’avoir : Entre le premier et
le 15 novembre 1940, & Ogolema (tertitoire
de Mahagi, district du Kibali-Ituri) par
violences ou par tout auire mmoyen fait
avorter la femme Lekoro, infraction prévue
et punie par l'article 165 .du Code Pénal,
livre II;

Subsidiairement :

Dans les mémes circonstances de temps et
de lieu, volontairement porté des coups ou
fait des blessures a la femme enceinte Lekoro,
sans intention homicide, coups et blessures
ayant pourtant causé la naissance préma-
{urée puis le déces de l'enfant, infraction
prévue et punie par les articles 43 et 48 du
Code DPénal, livre II;



VYu la procédure suivie a charge de la
prévenue ci-dessus :

Attendu que les faits sont demeurés établis
tels que relaiés au jugement a quo : la pré-
venue a volonlairement porté des coups qui
ont provoqué l'avortement;

Attendu que 'on ne saurait retenir l'infrac-
tion subsidiaire de coups volontaires ayant
entrainé la mort de l'enfant, puisque cet en-
fant n'est pas né;

Attendu que la qualification d’avortement
parait juslifiée, gu’en eftet il y a lieu de con.
sidérer que tout le systétme répressif des
articles 348 ~ 349 -~ 350 du Code Pénal belge
sur la matiére, est concentré en notre article
165, et rien ne permet de supposer que dans
son but de concision, le législateur colonial
a voulu laisser impunis, les fails prévus pat
le texte belge, dont il s’est manifestement
inspiré. Aussi le texte de l'arlicle 165 congo-
lais orévoit-il 'avortement obtenu par « tous
movens » tandis que le code belge prévoit
1o l'avortement volontaire (obtenu « a des-
sein ») (art. 348) 20 'avoriement involontaire.
visé par larticle 349 quand les coups ont
été portés volontairement et par l'article 420
et 421 quand l'avortement esl causé par dé-
faut de prévoyance ou de précaution (V. P,
B. Vo avortement ne 19);

Si le texte de notre article 165 omet les
mots « & dessein * alors que, pour le surplus,
il reproduit textuellement l'article 348, c'est
avec intention sans doute. Car en vertu des
principes généraux du droit pénal et de la
théorie du dol, notre texte concis prévoit
tout avortement, volontaire ou involontaire.
1l n'est pas nécessaire en effet que le prévenu
ait eu pour but en frappant de faire avorter.
Pour éire responsable de ce résulial il suffit
qu'il ait eu pour but de frapper, qu'il ait eu
l'intention indéterminnée de nuire, et 'on
doit alors lui imputer, comme intentionnel,
le résultat de son action quel qu’il soit. Et
Haus en ses principes de droit pénal fait tout

spécialement remarquer (Par. IlI note ¢9 dol
indélerminé) que l'article 349 fait exception
aux principes généraux en punissaut d'une
peine moindre, celui qui cause 'avortement
par des violences volontaires, mais sans in-
tention directe de le produire; lors méme
qu’il a connu Pétat de la femme, que s'il
avait eu pour but de faire avorter celle-ci;

Attendu que si, en Belgique, vu les mots
« a dessein » introduit dans l'article 349, il
faut la volonté déterminde de faire avorter
la femme — il n'en est pas de méme pour
I'application du texte colonial qui a donc
une portée beaucoup plus générale. Que
d'ailleurs I'échelle des peines, depuis le mi-
nimum au maximum est aussi plus longue
dans le texte colonial, que dans chacnn des
articles du code métropolitain. 1l n'adopte
cependant pas le minimum de trois mois et
cela avec raison, parce qu'au point de vue
de la peine et de la gravité, le fait se con-
fondrait alors avec les coups simples;

Attendu gu’en conséquence les faits sont
exactement qualifiés et la peine correspond
aux nécessités de répression:

Par ces motifs : et ceux non contraires du
premier jugde

Le tribunal,

Statuant contradictoirement,

Recoit l'appel du Minislere Public et y
faisant droit

Confirme en toutes ses dispositions le ju-
gement dont appel

Laisse les frais taxés en totalité a le somme
de 61 frs & charge de la Colonie.

(Siegaient MM. : Posschelle M., Juge-Prési~
dent; Pasteels et Jamsin, Juges assesseurs;
Sindic R., Minisiére Public).

TRIBUNAL DE DISTRICT DU MANIEMA
4 mars 1943
M. P.c/ W. M. et cts.

DROIT PENAL. ~ Yol. ~ Yol qua~
lifié. ~ Vol &2 bord d’un bateau servant
d’habitation.



Quand un vol est commis la nuit @ bord d’un
baleau qui sert d’fabilation, nofamment au
capitaine, la cicconstance aggrazante de vol
la nuit dans une maison fabifée, est élablie
dans le chef des prévenus.

Jugement conforme & la notice.
(Siégeaient MM. : ]. Wynants, Juge-sup-
pléant, et Delneuville, Minisiere Public).

TRIBUNAL DE PARQUET DU MAMIEMA
DEGRE DE REVISION

10 janvier 1946
M. P. ¢/ Monganga

DROIT PENAL ~ Hygiéne publique
~ Maladies épidémiques ~ Décret du
19 juilleft 1926 et ordoanance du 10
octobre 1931 : Obligation de déclara~
tion.

Les personnes atleintes d’'une maladie véné-
rienne, sanctionnée par lordonnance du 10
ocfobre 1931, ont l'obligation de la déclarer
d un médecin, el ceffe obligation est sanction~
née par le décret dv 19 juillet 1926. (1)

JUGEMENT

Vu le jugement no 313/ H. du 25 juin 1945
rendu par Monsieur le Juge de Police Sup-
pléant Huys, de résidence a Lusangi, terri-
toire de Kabambare, condamnant le nrommé
Monganga, du chef d’omission de déclarer
une maladie vénérienne & la période de
contagiosité dont il se savait atteint, a 15
jours de servitulie pénale principale; aux
frais taxés & 19 frs et & défaut de paiement
sans délai a 3 jours de contrainte par corps;

Vu la décision de revision du 1er aofit
1945, notifiée a l'intéressé le 4 ac(it 1945, tel
que cela résulte de la lettre du 21 décembre

1945 du Juge de police précité.

(1) Voir en sens coniraire : Parq. ]dv. rév. 23 juillet
1942 Rev. Jur. 1942 p. 189 ¢t 1re inst. App. Elis. 26 juillet
194Q Rev. Jur. 1944 p. 78 avec note,

Attendu qu'en application de 'article 1 du
décret du 19 juillet 1926, compléeté par le
décret du 27 aoiit 1927, le Gouverneur Géné-
ral est autorisé a établir par ordonnence
des réglemenis notamment pour empécher
I'introduction, prévenir 1'éclosion et enrayer
I'extension des maladies contagieuses; que
I'article 17 du décret prémentionné stipule
que toute infraction au décret ou aux ordon-
nances d’exécution que prendra le Gouver-
neur Général sera punie d’'une servitude
pénale d'un an au maximum et d'une amende
ne dépassant pas 2.000 frs. ou de l'une de
ces peines seulement ;

Attendu que le 10 ociobre 1931 le Gouvet-
neur Général a, par une ordonnance, modi-
fiée a plusieurs reprises dans la suite, pris
des mesures d’exécution du décret prémen-
tionné ; qu'a cette ordonnance est annexée
un réglement ; que les contraventions au dit
réglement annexé doivent étre réprimées au
méme titre que les coniraveniions a I'ordon-
nance, a raison de ce que le corps de l'ordon-
nance et le réglement y annexé forment un
tout ; gu'au chapitre 31 du réglement annexé
a la dite ordonnance relatif aux maladies
vénériennes il est stipulé que toute personne
atteinte d’'une maladie vénérienne a la
période de contagiosité est tenu de se pré-
senter dans le plus bref délai possible devant
un médecin; que le prévenu sciemment ne
s'est pas soumis a cette obligation ; que des
lors il tombe sous le coup de l'article 49 de
I'ordonnance précitée ;

Attendu que larticle 5 de celle-ci ne s'y
oppose pas; qu'en effet si les obligations de
déclaration dont il est fait mention a cet ar-~
ticle concernent les tiers il n'en résulte pas
qu'une autre stipulation ne peut également
obliger le malade a faire une déclaration en
ce qui le concerne.

Attendu que les indigénes connaissent
suffisamment les maladies vénériennes; que
déja l'ordonnance du 10 aoiit 1923, abrogée
depuis, prévoyait une sanction pour celui
qui atteint d'une maladie vénérienne a la
période de contagiosité ne se présentait pas



dans le plus bref délai devant un médecin;

Attendu que le juge de police a bien jugé,
la peine prononcée correspondant aux né-
cessités d’une juste répression;

Par ces motifs :

Vu le décret du 19 juillet 1926, complété
par celui du 27 aofdt 1927, notamment ses
articles 1 et 17;

Vu l'ordonnance du 10 octobre 1931,
modifide par divers textes législatifs, et le
réglement y annexé;
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Vu l'ordonnance du 10 aofit 1923;
Vu le Coda de Procédure Pénale, spéciale-
mant les articles 118 et suivants et 'article 136,

Vu le décret relatift a lorganisation
judiciaire et a la compétence ;
Le tribunal :

Statuant d’'office et sans frais ;

Dit n'y avoir lieu ni a anaulation, ni a
modification du jugement a quo.

(Siggaait Dalazuville ., Juge du Tribunal
du'Parquet du Maniema).

CHRONIQUE

DANS LA MAGISTRATURE
METROPOLITAINE.

Dans le numéro 4 de notre Revue, paru
en juillet-aoiit 1945, nous exprimions la vive
satisfaction éprouvée en apprenant la nomi-
nation de Monsieur Fernand Waleffe, ancien
magistrat cclonial, a la présidence de la
Cour de Cassation.

Nous avons pu lire les discours prononcés
a laudience solennelle du 20 juin 1945, a
l'occasion de linstallation de Monsieur le
Drésident Waleffe. Nous nous associons a
I'éloge qui fut fait de ce irés haut magistrat.
Nous éprouvons surtout une bien grande
satisfaction et une réelle fiereté a la lecture
de certains passages de ces discours. Nous
croyons répondre au désir de la magistrature
congolaise et des membres de la Société
d'Etudes Juridiques en les reproduisant
ci-dessous.

DISCOURS DE MONSIEUR
LE CONSEILLER SOENENS :

Votre carriére fut, & son début, mnins sé-
dentaire que les notres : A I'age de vingt six
ans (et c'était 'époque ol1 I'idée coloniale
comptait encore des détracteurs et oil les
meres de famille s'efforgaient d'en détourner

leurs fils), vous partiez au Congn, comme
substitut du Procureur d'Etat prés le tribunal
de Maladi. Vous y fites votre premier terme
en cette qualité, et volre jeune activité y fut
hautement appréciée, puisque, au terme
suivant, vous étiez déja désigné, d’abord com-~
me faisant - fonctions de Procureur d’'Etat,
et ensuite comme Procureur d'Etat effectif-
Ces fonctions étaient importantes; elles
plagaient sous vos ordres un nombre impo-
sant de magistrats, et comportaient un large
« impérium, ratione loci et ratione ma-
tériae ».

L'on a parfois I'impression que l'impor-
tance de ces missions n'est pas exactement
appréciée, lorsqu’on voit avec quelle parci-
monie est mesurée aux magistrats qui les ont
dignement accomplies, une place dans la
magisirature métropolitaine.

Sit6t la guerrre terminée, (Note : 1914-1918)
le Gouvernement fit appel & votre haute
expérience des choses de la Colonie, et vous
donna un siege au ¢ Conseil supérieur du
Congo », qui, entre autres attributions, fit
jusqu'en 1924, office de Cour de cassation a
V'égard des décisions das juridictions co-
loniales.

Le 5 avril 1919, vous étiez nommé Con-
seiller a la Cour d'Appel de Liége. Vous y
fates bien souveut délégué a la présidence



de la cour d’assises, et, dans 'accomplisse~
ment de cette mission trés spéciale, vous
avez démontré de fagon éclatante que
I'exercice de la vindicte dans la Colonie
n'altérait ni ne déformait 'ame d'un magis-
trat, au sens de l'idéal qu'on s’en forme en
Belgique.

Le 19 novembre 19292, vous éliez nommé
membre du « Conseil colonial », organisme
composé de personnalités éminentes, appe-~
lées & donner leur avis sur toutes questions
d'importance qu'il plait au Roi de lui sou-
mettre, et que le Roi « doit » consulter sur
tous ses projets de décret.

Investie par la loi du 16 avril 1924, de la
connaissance des pourvois conlre les déci-
sions rendues en dernier ressort, dans la
Colonie, en matiere civile et commerciale,
la Cour de cassation de Belgique se félicite
de compter en son sein le magistrat que
vous @&tes, profondément instruit dans le
droit colonial, mais jamais oublieux des
principes dominant toute espéce de lézisla-
lation, et remarquablement pourvu des
connaissances générales, sans lesquelles,
dans le droit comme en toute autre pratique,
I'on ne saurait bien exercer aucune spécialilé.

Discours de Monsieur le Procureur général
Léon Cornil :

Vos études de droit terminées, vous vous
lanciez dans l'aventure congolaise car,
en 1896, c'élait bien encore unc aventure.

Nommé juge a Maladi, vous étiez pris

immédiatement de votre soif de vous

dépenser sans compter; vous vouliez
participer de plus prés a l'organisation de
la justice, tatonnante dans ces immenses
territoires, et vous demandiez a passer au
Parquet. Vous accomplites merveilles, car a
votre départ pour votresecond terme, vous
étiez déja investi de l'intérim des fonclions
de Procureur d'Etat de I'Etat Indépendant
et, 'année suivante, cette charge, la plus
haute des Parquets du Congo, vous élait
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officiellement confiée. Vous 'occupétes, et
avec quel lustre ! jusqu'a la veille de
I'annexion.

Dés 1902, Madame Waleffe vous accom-
pagnait & Boma, donnant ainsi aux femmes
belges un exemple qui la montrait digne de
vous.

Avyant ainsi été a la téte des Parquets du
Congo, ayant organisé la justice dans I'Etat
Indépendant, il ne vous restait plus qu'a
parvenir a la téte de la magistrature belge

Yous aviez trop aimé le Congo, vous lui
aviez trop donné, pour vous désintéresser de
ses progrés. Malgré les devoirs absorbants
de vos charges successives de juge au
tribunal de premiére instance de Liége et de
conseiller & la Cour de cassation, vous fites
largement bénéfizier de votre expérience
le Conseil Supérieur du Congo, d’abord, le
Conseil colonial plus tard.

Discours de Monsieur Collette, Batonnier
de I'Ordre des Avocats a la Cour de
cassation :

Mais, permettez-moi de vous le dire
Monsieur le Président : volre élection si
justifiée soit-elle dépasse votre personne et
constitue un événement hislorique. Evéne-
ment historique et national tout a la fois.

Un magistrat belge qui a commencé sa
carritre au Congo est élu Président de la
Cour de cassation de Belgique.

Le foss€ qui si longtemps a existé entre la

“Colonie et la Mere Patrie est comblé.

Notre jeunesse peut se consacrer sans
crainte de l'avenir aux carriéres coloniales
parce que les plus hautes charges du Pays
lui sont accessibles vous lui avez indiqué la
voie. Bt c’est pour cela qu'a nos félicitations,
nous devons ajouter notre reconnaissance
parce que votre exemple est en mé&me temps
une grande legon.



Réponse de Monsieur le Président Waleffe:

Permetlez-moi, mon cher Collégue, en
vous remerciant des paroles élogieuses dont
vous avez bien voulu me combler, de vous
dire le plaisir que vous m’avez fait, retragant
les étapes de ma vie de magistrat, d'évoquer
mes lointains débuls dans la carriére,
I'épaque longtemps révolue, oll j'exergais
dans notre belle Colonie, les fonctions de
Procureur d'Etat de I'Etat Indépendant du
Congo.

C'est que la nomination dont je suis I'objet
est le couronnement d’'une vie consacrée a
I'ceuvre de la justice.

J'en ai si bien compris la nécessité la-bas,
ol1 de 1896 & 1906, jai vu éclore et s'établir
I'ordre judiciaire. I'en ai si bien senti la
portée et les résultats, sur ce vaste territoire
grand comme quatre-vingts fois notre pays,

Leur caractere tangible donnait adx ma-
gistrats coloniaux des satisfactions tellement
précises qu'elles en élaient réconfortantes.
Car alors que le magistrat de la métropole
— juge d'instruction, substitut ou président
de tribunal correctionnel — éprouve dans
I'exercice de ses fonctions la seule satisfac-
tion du devoir accompli, celle-ci revél pour
le magistrat colonial un caractére nettement
moins abstrait du fait qu'il peut constater de
visu les effets de I'ceuvre judiciaire, sur la
société méme et non seulement sur les indi-
vidus. .

Il me reste Monsieur le Batonnier, & vous
exprimer mes remerciements pour les félici-
tations que vous m’avez adressées au nom
du Barreau de la Cour de cassation.

J'y suis particulierement sensible.

Une fois encore, ma carriére coloniale est
a la base de l'estime en laquelle je tiens le
Barreau.

C'est encore 13, en effet, gu'il m’a ét€ donné
de mesurer I'importance de sa participation
a la justice, justement par la carence dont
était victime notre Colorie a I'époque ou
j'y exercais mes fonctions.
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I'y ai pressenti ce que la justice perdait
par l'absence d'avocats, et rentré en Bel-
gique, j'ai apprécié davantage par compa-
raison l'appoint énorme de la présence de
contradicteurs éclairés.

Messieurs, vous trouverez peul-étre que je
me suis laissé€ aller a vous parler bien iongue-
ment de ma carriére coloniale, je m’en excuse,
mais je vous avoue cependant que je I'ai fait
intentionnellement.

Je sais trop bien, par moni-méme et ayant
collaboré aux travaux de la commission
dite de compénétiration des magistratures
métropolitaines et coloniales, combien il est
regrettable que, ayant consacré des années
a la justice au Congo, le magistrat colonial
ne soit pas mieux qualifié pour étre admis
dans la magistrature métropolitaine.

Que mes jeunes collegues de la Colonie
trouvent dans mon cas un encouragement et
sachent que toul arrive!

C'est d’ailleurs, il m'en souvient, le veeil
de notre grand souverain Léopold I, qui
m’avait fait 'honneur de me l'exprimer a
moi-méme : « Que la magistratute métropo-
litaine se choisisse des éléments dans la
magistrature coloniale. »

DANS LE MONDE JUDICIAIRE

Le départ de Monsieur le Procureur
Général Devaux.

Les magistrats, fonctionnaires, agents de
I'ordre judiciaire et les membres du barreau
résidants a Elisabethville, se sont réunis le
jeudi 7 mars au local de la Société d'Etudes
Juridiques au palais de justice, pour saluer
Monsieur le Procureur Général Devaux,
rentrant définitivement, fin de carriére, en
Belgique. Nous ne pouvons mieux faire, pour
refléter les sentiments qui animaient les parti-
cipants, que de rappeler les paroles qui
furent prononcées. '

Cher Monsieur Devaux,

Le sort en est jeté! Par courrier partant
d'Eville le 9 mars prochain, vous allez donc
quitter le Katanga auquei vous avez consa-



cré une part si importante de votre vie
judiciaire.

En tant que président de la Cour d’Appel
d’Eville, il m'incombe de rendre hommage
a la collaboration que vous nous avez
apportée, notamment en matiere civile, en
nous donnant vos avis si bien étudiés, si
fouillés qui ne laissaient dans 'ombre aucun
des aspects juridiques des problemes épi-
neux qui nous étaient posés. Aussi n'est ce
pas sans mélancolie que le monde judiciaire
kRatangais apprend votre départ définitif en
pleine vigueur tant physique qu'intellectuelle,
aprés un séjour de plus de 25 ans dans
notre colonie. Les sentiments qu’'il éprouve
a volre égard sont ressenlis encore plus
profondément par ceux qui savent la part
que vous avez prise & la direction de nos
travaux juridiques et a la rédaclion de nos
publicalions.

Nul n'est mieux placé pour vous rendre
cet hominage que le président de la société
d'études juridiques avec qui vous avesz
collaboré si longtemps el si étroitement.

Le comilé de nolire société m'a chargé
de vous exprimer en son nom les sentiments
de gratitude qu’il éprouve pour la collabo~
ration aussi active que compétente que vous
avez apportée a son ceuvre et les regrets
qu'il ressent, de volre départ.

Permettez-moi, cher Monsieur [evaux, en
notre nom & tous, d’associer Madame
Devaux, aux adieux que nous vous adressons
aujourd’hui et aux veeux que nous formons
pour votre heureux retour en Belgique.

Permeltez-nous également de souhaiter
qu’apras un repos bien mérité la magisirature
mélropolitaine puisse profiter de vos con~
naissances, aussi varices qu'étendues.

L’honneur en rejaillira sur notre belle
Colonie.

Monsienr le Substitut de Procureur Géné-
ral prend ensuite la parole.

Monsieur le Procureur Général,

Venu a la Colonie en 1912, vous vous étes
trouvé devant une absence quasi totale

d’ceuvres doctrinales. Les principes en effet
ne se dégagent pas tout seuls. C'est la tdche
des jurisconsultes de les melire en relief.

Il était donc fertile pour vous, Monsieur le
Procureur Général, ce nouveau champ
d’'études, et vous l'avez fouillé, retourné en
tous sens; vous vous étes livré a d’inces-
santes €tudes sur les coutumes indigénes tant
au point de vue scientifique, qu'au point de
vue politique.

Si je le rappelle c’est pour vous en remer-
cier au nom de ceux qui furent vos subor-
donnés et collaborateurs, je vous exprime ma
reconnaissance pour la maniére aimable et
courtoise dont vous nous fites profiter de
vos travaux, de votre science juridique, de
vos conseils.

"Nous avons trouvé chez vous plus qu’un
chef, un ami bienveillant dont le principal
souci était de nous guider pour le plus grand
bien de la justice.

Aussi nous souhaitons de tout cceur
Monsieur le Procureur Général, que vous
puissiez, en Belgique, continuer a melire en
valeur vos hautes qualités morales et scien-
tifiques.

Maitre ]. L. Lens, au nom des avocats du
barreau d’Elisabelhville, s’associa a 'hom-
mage rendu & Monsieur de Procureur Géné-
ral Devaux, et en termes choisis, rappela que
les avis donnés aux audiences de la Cour
d’'appel par ce irés haut magistrat, étaient
pour tous une legon de Droit.

Monsieur le Procureur Général Devaux
remercie en termes émus. Il reporte sur ses
collaborateurs et amis, la grande part du
travait qu'il a pu mener a bien grace a leur
collaboration.

Il pensera toujours, dit-il, & notre belle
Colonie, continuera a nous suivre dans nos
travaux, et ne manquera pas de nous
apporter encore, dans la mesure de ses
moyens, une collaboration & laqgtelle nous
pourrions faire appel.



BIBLIOGRAPHIE

Par une délicate attenlion de l'auteur, la
bibliothéque de la Sociélé d’Etudes Juridi-
ques du Katanga s’enrichit d'un ouvrage qui
fera date dans notre législation congolaise.
Monsieur Jentgen, vient de nous faire parve-
nir son dernier ouvrage « Etudes sur le droit
cambiaire » Préliminaires a I'initoduction au
Congo Belge, d’'une législation relative au
chéque. (1)

Monsieur P. Jentgen, Directeur au Ministére
des Colonies, ancien Juge Président du tri-
bunal de premiére instance d’Elicabethville
et membre associ€ de I'lnstitut Royal Colo-
nial Belge, avait publié antérieurement déja,
« Le régime des failliles au Congo Belge »
et un ouvrage remarquable « La terre belge
du Congo » Etude sur l'origine et la forma-
tion de la Colonie du Congo Belge.

Nous venons de lire le nouvel ouvrage de
Monsieur Jentgen.

L’auteur nous annonce lui-méme ses inten-
tions :

« Dans une premiere partie, de caractere
purement théorique et analytique, écrit-il,
je traiterai de la définilion du cheéque et
de sa nature juridique.

» A cet effet, j'irai rejoindre dans le passé
ceux gu'un sujet analogue a tentés, pour
m’entourer de leurs lumiéres. Puis averli
» des obstacles que j'aurai a vaincre et des
dangers qui me guetteront en route je
m'efforcerai de creuser plus avant le sillon
que la doctrine et le jurisprudence ont
tracé vers le coeur des grands problémes,
Dans une deuxiéme partie, de caractere
syathétique et construclif, j'élaborerai un
projet de décret congolais, que je com-
» menterai article par article. Prenant pour
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(1) Institut Royal Colonial Belge - T. Xil, 1945 -
Librairie G. B. Van Campenhout - Rue des Paroissiens
22 - Bruxelles.

» base et pour point de départ la Loi Uni-
forme, je m'autoriserai cependant des ré-
serves inscrites a la Convention de Genéve
pour modifier cette réglementation et la
compléler dans la mesure o1 les conditions
particuliéres de la Colonie le commandent.
Enfin, dans une troisieme et derniére parlie,
je recueillerai, sous forme d'annexes, la
documentation internalionale dont je me
serai servi. »
La premiére partie de cet ouvrage, se
présente fouiilée, et nous annonce un projet
de lé¢gislation qui comblera fort heureuse-
ment une lacune de rotre code de commerce,
par la promulgaiion d'un décret approprié
sur le chéque. Monsieur Jentgen, y éludie,
comme il I'écrit lui méme, « la structure juri-
dique du titre, les liens de droit qu'il
engendre, le mécanisme de sa circulation,
bref, 'organisation de son statut ».

Il 'y a pas a se dissimuler 'ampleur du
sujet, et du but ardu gue se propose l'auteur.

C'est avec un attrait toujours accru, que
I'on suit l'auteur dans ses préliminaires, qui
partant de l'origine du chéque nous conduit
pas a pas a l'organisation de son statut.

Nous nous réjouissons de I'heureuse initia-~
tive de Monsieur Jentgen, qui posera dans
notre législation congolaise un nouveau jalon
dont I'importance était a signaler.

ERRATUM

Revue Juridiqgue du Congo DBelge
Janvier-Février 1946 - Noi

Page 22 avant derniére ligne 1re colonne :
au lieu de... ont été accueillies & la légere...
lire : ... ou ont été recueillies a la 1égere, d'un
infermédiaire doufeux.

Page 22 5e ligne, 2¢ colonne :

au lieu de : ... lempérée par la haine et la
rancune...
lire : ... inspirée par la haine et la rancune...
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JURISPRUDENCE. CONGOLAISE

COUR D'APPEL D’ELISABETHVILLE
19 février 1946
M. P. ¢/ R.D.

DROIT PENAL. ~ Cause de justifi~
cation ou d’excuse: Provocation: Pas
de cause d’excuse ~ Circomnsfance
afténuante.

La loi congolaisc ne contien! pas de dis-
positions analogues aux articles 411 el 414
du code pénal mélropolitain sur ['excuse de
provocation a raison de violences graves, en
matiére d’homicide, de blessures ou de coups.
L’allitude de la victime des coups, peut foute-
fois, excepltionnellement, constituer une simple
circonstance atfénuanie,

ARRET

Dans le district du Haut- Katanga, territoire
de el A Elisabethville, le 17 octobre 1945, vo-
lontairement porté des coups de pied au
nommé Muteba-Mwanza; fait prévu et puni
par l'article 46 du code pénal livre second;

Attendu qu’il est établi que le prévenu a
porté au nommé Muleba-Mwanza les coups
volontaires qui lui sont reprochés;

***

Attendu que la loi ne connait pas la pré-
tendue cause de justification que le prévenu
invoque pour sa défense;

Altendu gue l'article 411 du code pénal
Métropolitain déclare 'homicide, les bles-
sures et les coups excusables s'ils ont été
immédiatament provoqués par des violences
graves envers les personnes:

Que l'article 414 détermine la mesure dans
laquelle I'excuse influe sur la peine prévue
par la loi;

Attendu que la loi congolaise ne conlient
pas de dispositions semblables.

Attendu qu’a moins de violences porlées
par un dément, tout coup suppose une cer-
taine attitude de la victime qui provoque
chez l'auteur des coups ceite réaction inter-
dite par la loi;

Que l'attitude de la victime peut constituer
une circonstance atiénuante de l'infraclion,
mais seulement dans des cas spéciaux;

Attendu qu'en l'espéce, aucune violence
grave ou légére n'a éi€ exercée par Muteba-
Mwanza qui puisse excuser celles dont il a
élé victime de la part du prévenu;

Attendu que l'on peut, dans une certaine
mesure, tenir compte pour l'application de
la loi, de I'esprit d'insubordination manifesté
par Muteba-Mwanza: mais la Cour doit
cependant avoir égard au fait que le prévenu
a déja encouru plusieurs condamnations pour
des infractions de méme espéce;

(Siegeaient MM. : L. Bours, Présidenl, ff.;
P. Hamoir et ]. de Merten, Conseillers; D.
Merckaert, Ministére Public; Plaidait Mtre
Humblé).

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
26 février 1938
Squ. ¢/ M.

DROIT DE PROCEDURE CIYILE ~
Exploit ~ 1. Election de domicile
chez le conseil de la partie, sans



mention du domicilie réel : Validite.
I1. Election de domicile faife en veriu
d’'une obligation Iégale : Influence
sur la compétence.

1. En vertu de ladage, « nullité sans grief
n‘opére » il ne peul y avoir lieu a annulation
d'un exploil, que si l'icrégulalité préjudicie a la
parlie a laquelle il est destiné. C'est ainsi qu’il
a €lé jugé que « en droit congolais les menfions
que conliennent les exploils ne sont pas pre-
scrites a peine de nullité; les exploits sont vala-
bles si les droits de la défense ont éfé respectés
ce qui reléve de lappréciation du juge.

Il. 8i une élection de domicile convention-
nelle, vaul en principe, tant pour les acles de
procédure que pour la compélence, par conire
lélection de domicile, faite en verfu d'une
obligation légale, et telle doit éire considérée
‘Vélection contenue dans l'acle de promesse de
prél avec constitulion d’hAypothéque passé a
Turin, ne vaut que pour la procédure relative
a lexercice des droits dérivant de la siireté
donnée par 'hypothéque.

ARRET

Sur la validité de assignation.

Attendu que 'appelant a opposé in limine
litis, la nullité de l'assignation basée sur la
violation de l'article 7 du code de procédure
civile, la citation portant électicn de domi-
cile par le demandeur originaire, cliez son
conseil, sans mentionner le domicile réel ;

Attendu qu'aucune disposition expresse de
la loi congolaise sur la procédure civile ne
sanctionne l'irrégularité de la citation :

Attendu qu’il en est de méme de !'arti-
cle' 1 du code de procédure civile métro-
politain ¢n ce qui concerne les citations
devant la justice de paix;

Attendu que dans la métropole, tant la
docirine gue la jurisprudence discutent le
point de savoir si le défaut de mention dans
I'exploit d’assignation, du domicile réel alors
gue le domicile élu v est indiqué, constitue
une omission d'une formalité substantielle ;

Attendu que la Cour se rallie a 'opinion
des auteurs qui appliquant I'adage « nullité
sans grief n'opére » décident qu’il ne peul y
avoir lieu a annulation que si l'irrégularité
préjudicie la partie a laquelle I'exploit est
destiné. (En ce sens Quarré, question 5. Justice
de Paix de Lidge, 29 mai 1905, Pas. IlI,
p. 298. - Pandectes Belges, Vo Exploit matiére
civile, Nos 175 A 183. - Vo Exploit introductif
d’instance, Nos 255 & 262) ;

Attendu que c'est dans ce sens que la
jurisprudence congolaise interpréte 'article
7 du code de procédure’ civile (Répertoire
Colin, Yo Exploit matiére civile, Nos 1 & 9);
Qu'il a été jugé notamment que : « en droit
congolais les mentions que contiendront les
exploits, ne sont pas prescrites a peine de
nullité; les exploits sont valables si les droits
de la déiense ont éié respectés, ce qui reléve
de l'appréciation du juge ». (Elis. 14-11-25,
Jur. Kat,, I, p. 60) ;

Attendu, ainsi que le dit le premier juge,
qu’il appert de tous les éléments de la cause
que l'élection du domicile est faite dans
I'exploit, pour faciliter au défendeur tous
actes de procédure que requerrait 'action
intentée contrz lui;

Attendu en conséquence qu'iln'y a pas lieu
de déclarer nul et de nul effet l'exploit
introductif d’instance.

Sur la compétence.

Attendu que l'appelant (défendeur origi~
naire) souleva in limine litis 'incompétence
du tripunal de premiere instance basée sur le
texte d'une promesse de prét garanti par
hypothéque qui conliendrait une stipulalion
d'attribution de juridiction au tribunal de
Turin ;

Attendu que si une éleclion de domicile
conventionnelle, vaut en principe {ant pour
les actes de procédure que pour la compé-
tence, par contre, 'élection de domicile, faite
en vertu d'une obligation 1égale, et telle doit
étre considérée l'élection contenuedans!'acte
de promesse de prét avec constitution



d’hypotheéque passé a Turin, ne vaut que
pour la procédure relative & I'exercice des
droils dérivant de la siireté donnée par
I'hypothéque (Comparer : art. 1987 - 20 code
italien du 25-6-1869, art. 53 du décret du
15-5-22 sur le régime hypothécaire et
art. 83 de la loi belge du 16-12-1851. - Yoir
Rép. pratique du droit belge Vo domicile élu,
ne 96; - Dalloz, Supplément, Vo domicile
éluy, no 53);

Attendu enfin que la Cour ne doit pas
avoir égard a une procédure qui est
seulement prétendue par I'appelant avoir été
introduite en Ilalie le 7 juillet 1937. Qu'au
surplus, la majoration de la demande,
formulée en conclusions d’appel, le fit
conformément aux réserves stipulées dans
Fexploit introductif d’instance du 25 mai
1937;

(Siégeaient MM. : F. Sooghen, Président; L.
Bours et P. Hamoir, Conseillers; V. Devaux
Ministere Public; Plaidaient Mtres Vander
Mersch et Vroonen).

COUR D'APPEL D' ELISABETHVILLE
2 mars 1946
M. P.c¢/ N.N. K.

DROIT PENAL. Banqueroufe
Paiemeni de créanciers effectués
postéricurement a la cessation des
paiements av défriment de la masse:
Condition de Finfraction de banque-
route,

Le fait, de la part du failli de payer des
créanciers posiérieurement @ la cessation des
paiements, au préjudice de la masse, ne con~
stitue pas le délit de banqueroute, s'il n’est pas
élabli que le failli ait eu lintention de favoriser
ces créanciers. (1)

1. Voir Brux.  décembre 1903 Das. 1904 |1 248.

Arrét conforme a la notice.

(Siégeaient MM. : L. Bours, Président ff.;
P. Hamoir ef ]. de Merten, Conseillers; D.
Merckaert, Minislere Public; Plaidait Mtre
Rubbens.)

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
2 mars 1946
Céfaki ¢/ G.

DROIT COMMERCIAL. - Transport
~ Responsabilité: Clauses d’irrespon-
sabilité ou de limitation de respon-
sabilité : Portée.

Le {ransporteur est responsable des bagages
confiés au lransport s’il ne proure pas que la
perfe provient d’une cause éfrangére qui ne
peut lui éire impulée.

Il répond de sa faute conlractuelle méme
légére. Les clauses d’'irresponsabilité ne jouent
pas, lorsque la faute du transporfeur est éta-
blie. Elles ont pour effets de renverser le fardeau
de la preuve.

ARRET

Attendu que les faits ont été correctement
exposés au jugement dont appel;

Attendu gqu’a bon droit le premier juge
en a déduit que la perte de la malle confiée
par G. aux C. F. L. et au Céfaki trouvait sa
cause premiere dans la faule des préposés
du Cétaki; qu'au surplus, il apparait que la
malle fut volée par les préposés de I'un ou
de l'autre des deux transporteurs successifs
(art. 20 D. 19-1-20);

Atiendu qu'il importe du reste peu que la
faute établie par G. a charge du Céfaki soit
une faute lourde ou une faute légeére;

Attendu, en effet, que suivant l'article 18
du décret du 19 janvier 1920, simple rappel

des principes posés aux arlicles 45 & 49 du
code civil livre 1], le transporieur est respon-

sable de la perte des choses s'il ne prouve



pas que la perte provient d'une cause étran-
gére qui ne peut lui étre imputée;

Attendu que les clauses d’irresponsabilité
ou de limitation de responsabilité admises
par le dézret du 19 janvier 1920 sont sans
effat s'il est établi que la perte est due a la
faute du transporleur, non au fait dont il a
pu s'exonérer (v. Novelles, Droit Comm. T. L.
Vo contrat de transport, nos 598, 623, 643,
646, 667, 669 - Léo 24-10-1933 Rev. Jur. 1934
page 117 - Ebville 26-12-1925 Rev. Jur. 2e
annde p. 105 - Léo 7-12-1943 Rev. Jur. 1944 p.
136 - Léo 22-12-1943 Rev. Jur. 1944 p. 178).

Attendu qu'en l'espece, il n'est pas établi
que la malle égarée étail dépourvue de
marques et il n'apparait pas qu'elle aurait
dté égarée a raison de ce gu'elle était dé-
poutvue de marque, conditions d’applica-
tion des articles 22 du Reéglement Céfaki et
de l'article 8 : 60 du décret;

Attendu que l'article 6/3° du décret per-
mettait aux C. F. L. de ne pas accepter au
transport une malle dépourvue de marque
ou d’adresse; que cependant ils avaient
accepté la malle dont question sans réserves;
qu’avant que le Céfaki la regoive, les C. F. L.
avaient dil y apposer une étiquette de ser-
vice munie d'un numéro repris au borde-
reau d’expddition,

Attendu qu'a bon droit le premier juge a
donc admis la responsabilité pleine et entiére
du Céfaki et a autorisé G. a établir le
montant réel du dommage;

Par ces motifs,

La Cour, statuant contradictoirement et
rejetant toutes conclusions autres ou con-
traires,

Recoit l'appel,

Dit le préjudice subi par G. conséquence
directe de fautes dont le Céfaki doit répara-
tion intégrale;

Confirme le jugement entrepris en ce qu'il
a autorisé G. a prouver par toutes voies de
droit, témoins compris, le montant du pré-
judice;

Met les frais d’appel a charge de l'appe-
lante.

(Siégeaient MM. : L. Bours, Président, ff. ;
P. Hamoir et ]. de Merten, Conseillers; Plai-
daient Mtres Bruneel et Vroonen).

COUR D’'APPEL D’ELISABETHVILLE
16 mars 1946
B. V.¢/B.]. E.

DROIT CIVIL ~ Entrepreneur, En~
treprise de travaux ~ Construction
d’un batiment : Agréation : Réception
provisoire distincte de la réception
définitive. ~ Portée de la réception
provisoire.

Lorsqu’il s'agil d'un travail importani,
nolamunent la construction d’un bdtiment, qui
a ce titre implique une mise G 'épreuve ou une
vérification plus approfondie, la réception pro~
visoire ne vaut point agréation.

L’agréation ne peut s'élablir par présomp-
fion qu’au moyen d'éléments qui impliquent
nécessairement agréation par le maitre de
lourrage ou renonciation par lui, & se ptéva~
loir des malfacons.

ARRET

Attendu que [l'action introduite par le
demandeur originaire, actuel intimé, tend a
obtenir condamnation de l'appelant & des
dommages-intéréts pour malfacons dans
'entreprise d'une construction ;

Que cette action tend en outre & obtenir
condamnation de l'appelant au rembour-
sement d’'un montant de 11.728 frs pour
sommes payées par l'intimé a la décharge
de l'appelant pour certains travaux ou four-
nitures relatifs & cette construction ;

Attendu que l'appelant soutient que I'in-
timé ne peut plus prétendre a indemnité pour



malfacons, parce qu'il y aurait eu réception
définitive de 'ouvrage ;

Attendu qu'il ne produit aucun proces-
verbal de cette réception définitive ;

Attendu qu'il invoque d’'abord le fait que
I'intimé a pris possession de I'ouvrage sans
aucune protestation ;

Attendu que lintimé affirme qu'il a été
obligé d'occuper les lieux avant méme
l'achévement des travaux, ce que 'appelant
conteste ;

Attendu qu'il établit avoir désle 27 décem-
bre 1943 adressé a l'appelant des réclama-
tions et fait des réserves

Attendu que la prise de possession de
I'habitation par l'intimé n’a pu, en l'espece,
impliquer agréation de l'ouvrage et ce peu
importe que l'intimé ait occupé 'immeuble
avant 'achevement des travaux ou non;

Que les protestations ont été faites avant
I'époque fixée par le contrat pour la récep-
tion définitive d'usage en la matiere, et il était
en ce moment impossible de procéder a une
vérification compleéte, notamment quant au
manque d’'étanchéité des 1oits et des auvents
dont l'intimé se plaint ;

Attendu que la prise de possession de la
construction par l'intimé n'a pu constituer,
au plus, qu'une réception provisoire, qui ne
vaut point agréation (De Page Droit Civil
T. IV no 885);

Attendu que 'appelant invoque encore le
fait du paiement total des travaux par l'in-
timé, en ce comprise la garantie de 5 o/o,
opéré avant 'époque prévue pour la récep-
tion définitive, pour soutenir qu'il y a eu
agréation et renonciation a une réception
définitive plus formelle ;

Attendu que ce paiement peut s'expliquer,
comme le soulient l'intimé, par les besoins
pressants d’argent de I'appelant; sessollicita-
tions et les bons rapports existant entre par-
ties, rapports dont B. fournit lui-méme
la preuve, en rappelant qu'il fut invité par
lintimé & la féte dite « pendaison de la
crémailliere »;

Attendu que, comme dit déja ci-dessus,

une vérification compléte n'était pas encore
possible au moment des paiements ;
*

Attendu que l'agréation ne peut s'établir
par présomtions qu'au moyen d'éléments qui
impliquent nécessairement agréation par le
maitre de 'ouvrage ou renonciation par lui
a se prévaloir des malfacons ;

Que tel n'était pas le cas en l'espéce ;

Attendu que c’est donc a bon droit que le
premier juge a rejeté le moyen invoqué par
'appelant et qu'il a ordonné une expertise
pour établir la réalité de I'importance des
malfagons alléguées ;

(Siegeaient MM. : L. Bours, Président, ff.;
P. Hamoir et ]. de Merten, Conseillers ;
Plaidaient Mtres Clerckx et Humblg).

COUR D’APPEL DELISABETHVILLE
23 mars 1946
K. V.et D. M. ¢/ D.

DROIT CIYIL ET DE PROCEDURE
CIVILE ~ Bail ~ 1. Prorogation d’'un
bail d’'immeuble a usage commercial :
Yente de I'immeuble au cours de la
procédure, II. Droif du sous-locataire
vis a vis de 'acquéreur de¢ I'immeu~
ble. 1Il. Intervention de I'acquéreur
dauns l'action dirigée confre I'ancien
propriétaire : Reprise d’instance
Procédure,

I L’article 14 de l'ordonnance [égisialive du
3 mai 1943, accorde au locataire le bénéfice de
la prorogation méme a l'égard de l'acquéreur
de l'immeuble. L’article 17 reconnait au sous-
locataire, au cas de départ du locataire
principal, le droit de réclamer la prorogation
au propriétaire, st la sous-location n'a pas été
inlerdite ou si le propridtaire a renoncé méme



tacilement, a l'interdiction inscrite dans la loi.

II. 4 pautic de la notification de la venle de
rimmeuble ef de son enregisirement, l'action
du sous-locataire ne peut plus étre poursuivie
contre [lancien propriétaire. L’'acquéreur est
subrogé de plein droit dans les droits et actions
de l'ancien propriéfaire, relalifs a l'immeuble.

Il 8i lacquéreur se présente spontanément
en la procédure, il n'est point nécessaire de
lassigner pour le coniraindre & reprendre
l'action poursuivie conlre 'ancien propriélaire.

La reprise d’instance ne peut éfre confondue
avec lintervention. L’inferventfion syppose
une aclion qui se meul entre tiers, alors que
laclion de lancien propriélaire, est devenue
laclion de l'acquéreur.

ARRET

Attendu que l'action intentée par K.-V. et
D.-M,, introduite par exploit du 2 novembre
1944, tend a la prorogation d'un bail
d’'immeuble a usage commercial;

Que cette action est basée sur l'ordon-
nance législative des 3 mai et 22 décembre
1943

Attendu que le bail est passé avec K.-V.;
que celui-ci a été autorisé a sous-louer ou
céder le bail a D.-M., actuellement seul
occipant de I'immeuble;

Attendu qu'il n'est pas contesté que le
bail passé avec K.-V. devait prendre fin le
25 ou le 31 décembre 1944, suite & un conygé
donné le 14 septembre 1944 a K.-V. et &
D.-M.;

*
L

Attendu que laction a été€ introduite
contre le sieur [., représentant S.; que les
demandeurs se sont exprimés en termes
défectueux, mais indiquant suffisamment que
l'action est dirigée conl!re S., représenté par
D.;

ke
» ok

‘Attendu que S. s’cstl opposé a l'ociroi de
la prorogation, en prétendant que le sous-
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locataire n’exécutait pas son obligation
d’entretenir 'immeuble;

Attendu que celui-ci faisait valoir qu'il
devait seulement rendre I'immeuble, a la fin
du bail, en bon élat, que l'obligation était
d’effectuer les réparations locatives ou de
menu entretien, en ce compris les réparations
locatives vccasionnées par force majeure.
(art. 410 et 411 du C. C. L. IIl), mais qu'il
n'était pas tenu des grosses réparations;

£ ]
» ¥

Attendu que par jugement du 5 janvier
1945, le tribunal de premiére inslance de
Costermansville a relevé les demandeurs de
la déchéance pour cause de tardiveté de
la demande et qu'il a désigné expert pour
faire rapport sur 'état d’entretien de I'im-
meuble;

Attendu que par jugement du 2 mars 1945,
il a accordé prorogation du bail pour une
durée de six mois a dater du 25 décembre
1944 et a condamné demandeurs et défen-
deur chacun a la moitié des frais;

Attendu que ces jugements n'ont pas &té
signifiés, mais que le premier fut exécuté et
il fut plaidé sur 'expertise sans protestation
ou réserve;

Attendu que par acte du 12 juin 1945, les
demandeurs interjettérent appel des deux
jugements;

Attendu que par appel incident, il est
postulé de faire droit a la demande
reconventionnelle d’expulsion des appelants;

*
dk H

Attendu que ces appels sont réguliers
en la forme;

Que seuls sont recevables I'appel du juge-
ment du 2 mars 1945 et 'appel incident;

*
L )

Atlendu que des le 27 février 1945, S. avait
notifié par lettre recommandée a D.-M. que
Iimmeuble avait ét€ vendu a N. M. ;



Attendu qgu'en instance d'appel, N. M.
déclare voulolr intervenir en sa qualité d'ac-
quéreur pour demander, conjointement avec
S, la libération de I'immeuble ;

Attendu qu'il invoque un acte authentique
de vente daté du 30 novembre 1944, lequel
aurait &té encvegistré a la Conservation des
titres fonciers de Costermansville le 12 juin
1945, jour méme de l'appel ;

'll*ll'

Attendu que larticle 17 de 'ordonnance
législative du 3 mai 1943 reconnait au sous-
locataire, au cas de départ du locataire
principal, le droit de réclamer la prorogation
au propriétaire, si la sous-location n'a pas
&té interdite, ou si le propriétaire a renoncé,
méme tacitement, & [linlerdiction inscrite
dans le bail ;

Attendu que tel est le cas en l'espéce;

Attendu que K.-V. élait sans intérét a
I'action, comme il est sans iniérét a 'appel ;

Qu’il n'occupe plus l'immeuble ;

Que le premier juge efit di déclarer son
action nonrecevable, en tous cas non fondée;

LI
Attendu que l'arlicle 14 de 'ordonnance-
loi du 3 mai 1943 porte que le locataire jouit
du bénéfice de la prorogaiion, méme 2
'égard de l'acquéreur de 'immeuble ;

***

Attendu que depuis la notification de la
vente de I'immeuble et de son enregistrement,
l'action ne peut plus &tre poursuivie contre
Iancien propriétaire ;

3
L

Attendu que la déclaration de N. M. ne
constitue pas une intervention au sens juri-
dique de ce mot ;

Attendu que linterveniion est l'acte par
lequel un tiers, qui n’était pas originairement
partie dans une instance judiciaire, s'est

présenté ou a été appelé pour y prendre part
et y faire valoir ses droits ou soutenir ceux
d’'une partie principale ;

Qu'elle suppose une action qui se meut
entre tiers;

Attendu que contrairement & ce que sou-
tient D.-M. si l'attitude de N. M. constituait
vraiment < une intervention », elleserait rece-
vable, méme en instance d’appel, parce que
purement conservatoire et non aggressive ;

Mais attendu que N. M. se trouve subrogé
de plein droit dans les droits et actions de
I'ancien propriétaire ralatifs a 'immeuble ;

Que l'action de S. est devenue sa propre
action;

Attendu que puisqu’il se présente sponta-
nément, il n'est point nécessaire de procé-
dure pour le contraindre & reprendre l'ins~
tance (Pand. B. Vo Reprise d'instance nos
123, 126, 162, 164, 171, 182) ;

Attendu qu'il doit étre requ défendeur a
I'action en prorogation du bail au lieu et
place de S.;

***
Attendu que l'action continue donc de se

mouvoir régulierement enfre les seuls D. M.
et N. M.;

(Siegeaient MM. : L. Bours, Président ff.;
P. Hamoir et ]. de Merten, Conseillers; D.
Merckaert, Ministere Public ; Plaidaient Mtres
Yroonen et Bruneel).

COUR D’APPEL DELISABETHVYILLE
23 mars 1946
M. ]. ¢/ Van H. E.

DRCIT PE PROCEDURE CIVILE ~
Rciion reconveniionaclie ~- Appelin-
cident : Demande inféricure au taux
du deraier yressori : Demandes prin~
cipaie et reconventionnelle formant
un rouf unigue,



Les demandes reconventionnelles, doivent,
en ce qui louche le ressorl, éire considérées
comme demandes principales.

La demande principale n’influe donc pas,
en principe, sur la recevabililé de 'appel de la
demande recongentionnelle.

1l en esl foutefois autrement, si les demandes
principale et reconvenfionnelle, forment un
tout unique dont les élémenis ne peuvent se
décomposer en deux procédures.

ARRET

Sur la recevabilité de l'appel principal et
de l'appel incidenl.

Attendu que l'appel principal est régulier
en la forme; '

Attendu que le jugement du 23 novembre
1945 déboute 'appelant de sa demande et
le condamne aux frais de l'instance;

Attendu gu'’il s’agit donc la d’'un jugement
définitif sur le fond, dont 'appel est recevable:

Attendu qu'il n'est done pas besoin d’exa-
miner si serait non appelable une décision
de radiation provisoire de la cause du réle
des audiences du tribunal (comp. ire in-
stance Ebville 27 avril 1933 Rev. Jur. 1933
p. 212 - Ebville 22 décembre 1934 Rev. Jur.
1935 p. 25);

Attendu que la somme iéclamée par appel
incident est inférieure & 7.500 francs (Art. 91
A. R. 22 décembre 1934 portant coordina-
tion des décrets sur l'organisation judiciaire
et la compétence) ;

Attendu que les demandes reconvention-
nelles doivent, en ce qui touche le ressort,
élre considérées comme demandes princi-
pales (art. 104 du méme A. R));

Attendu que lademande principale n'influe
donc pas, en principe, sur la recevabilité de
Fappel de la demande reconventionnelle;

Attencdu qu'il en est toutefois autrement si
les demandes principale etreconventionnelle
forment un tout unique dont les éléments ne
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peuvent se décomposer en deux procédures;
(De Page T. Il p. 301 5. s. — Gand 31 octobre
1904 Pas. 1905 II, 310 -— Liége 11 novembre
1908 Pas. 1909 II, 80} ;

Attendu que le droit de I'appelant est en
I'espéce subordonné au défaut de fondement
du droit de rétention invoqué par l'inlimé,
et le droit de rétention dépend lui-méme du
bien-fondé de la demande relative au paie-
ment du prix des réparations effectudes au
camijon ; '

Que les demandes principale et reconven-
tionnelle sont ainsi indivisiblement lides ;

Que l'appe! incident est recevable;

(Siegeaient MM. : L. Bours, Président, ff. ; P.
Hamoir et J. Richir, Conseillers; D. Mer-
chkaert, Ministére Public Plaidait ; Mire Clerckx
pour l'intimé).

COUR D'APPEL D’'ELISABETHVILLE
23 mars 1946
Colonie ¢/ L. C.

DROIT CIVIL ~ Preuve ~ Action ba~
sée suy un conirat de bail etl'obliga~
tion qui en résulfe pour le preneuyr
de restituer 1a chose louée : Articles
389 et 390 du code civil L. 11f : Fardeau
et objet de la preuve.

Lorsque laction du propriéfaire est basée
sur le confrat de bail et I'obligalion qui en
résulle pour le preneur de restiluer la chose
louée, les articles 389 et 390 du code civil
Livee [l céglent de méme maniére, et confot-
mément aqux principes généraux, la question
du fardeau de la preuve ef de lobjet de la
preuve d charge du locataire.

ARRET

Attendu gu’en vertu de l'article 45 du code
civil livre IIl, le débiteur est tenu de dom-
mages-intéréts a raison d'inexécution de son



obligation toutes les fois qu'il ne justifie pas
que l'inexécution provient d'une cause étran-
gere qui ne peut lui étre imputée ;

Attendu que suivant larticle 46, il n'y a
lieu & aucun dommages-iniéréts lorsque,
par suite d'une force majeure ou d'un cas
fortuit, le débiteur a été empéché de donner
ou de faire ce a quoi il était obligé;

Attendu qu'aux termes de l'article 197
alinéa ¢, celui qui se prétend libéré doit jus-
tifier le paiement ou le fait qui produit
I'extinction de son obligation ;

Attendu que l'article 389, tout comme l'ar-
ticle 390, ne sont qu'une application de ces
principes au cas de perte des objets loués,
plus spécialement en cas de perte par suite
d’incendie ;

Attendu que, lorsque l'action du proprié-
taire est, comme en l'espéce, basée sur le
contrat de bail et I'obligation qui en résulte
pour le preneur de restituer la chose louée,
les dits articles 389 et 390 reéglent de méme
maniére, et conformément aux principes
généraux, la question du fardeau de la preuve
et I'objet de la preuve a charge du locataire
(Planiol t. Il nos 1713 et 1714 - De Page t. IV
nos 69v et suiv.);

A**

Attendu que c’est a tort que, suivant en
cela la thése de l'intimé, le premier juge a
admis par son jugement du 12 octobre 1945,
que l'article 390 institue pour le cas d’in-
cendie une responsabilité spéciale, distincle
de celle qui est définie par l'arlicle 389 ou,
comme le soutient I'appelante, un droit
spécial en faveur du propriétaire ;

***

Altendu que l'intimé tire encore argument
de ce que la clause litigieuse du bail reprend
les termes de l'article 389 du code civil
L. 1lI, sans aucune mention relative a l'in-
cendie, pour prétendre que parties ont laissé
la perte par suite de l'incendie hors le champ
de la clause litigieuse ;

Mais attendu que les termes dont elles se
sont servies sont généraux et il résulte de ce
qui vient d'étre dit qu'une mention des
dégradations ou pertes résultant d'incendie
était inutile ;

Qu'on ne peut donc tirer argument suf-
fisant des termes mémes de l'article 389 et de
I'absence de mention du cas d'incendie, pour
admettre que parties ont entendu maintenir,
pour le cas de perte ou dégradation par
suite d'incendie, les principes relatifs a la
charge de la preuve, auxquels elles entendent
déroger ;

P

(Siegeaient MM. : L. Bours, Président, ff.
P. Hamoir et ]J. de Merten, Conseillers; D.
Merckaert, Ministére Public ; Plaidaient Mtres
Bruneel et Rubbens).

COUR D’'APPEL D'’ELISABETHVILLE
2 avril 1946
M. P. ¢/ Ch. A.

DROIT PENAL - Condamnation
condifionnelie: Article 42 du code
pénal: Inferprétation des fermes
« N'encourt pas de condamnation
nouvelle ».

Les termes « n'encourt pas de condamnation
nouvelle « de l'article 42 du code pénal con~
golais, sont repris de la loi méfropolitaine.

La docirine enseigne que la condamnation
devient exécutoire par leffet d’'une condam-
nation nouvelle, pour crime ou délil, méme
survenue aprés l'expiration du lerme de sursis,
pourvu que ce soit a raison d’un fait commis
avant cette expiration.

ARRET



Attendu que le prévenu fut condamné par
la Cour d'Appel de céans par arrét du 23
mars 1943 a des peines d’amende et une
peine de sept jours de servitude pénale, avec
sursis de trois ans, du chef de détention de
viande avariée;

Attendu que la question se pose de savoir
si la présente condamnation, prononcée apres
I'expiration du délai de trois ans, mais pour
des faits commis pendant la durée du sursis,
entraine la déch&ance du sursis;

Attendu que les termes « N'encourt pas de
condamnation nouvelle » de I'article 42 du
code pénal congolais, sont repris de la loi
mélropolitaine;

Attendu que la doctrine enseigne que la
condamnation devient exécutoire par 'effet
d'une condamnation nouvelle, pour crime ou
délit, méme survenue apreés l'expiration du
terme de sursis, pourvu que ce soit a raison
d’'un fait commis avant cette expiration;

Qu'une circulaire signée du Ministre Le
Jeune, 'auteur de la loi métropolitaine sur la
condamnation conditionnelle, s’exprime com-
me suit Encourir une condam-
nation, c'est s'en rendre passible.. » <« la
condamnation nouvelle prononcée pour un
crime ou un délit commis pendant la
période d'épreuve constate que la condi-
tionnalité de la condamnation précédente
n'a pas produit 'effet que la loi en attendait
et qu'en conséquence le condamné ne doit
pas en recueillir le bénéfice. [l importe peu
gue la condamnation nouvelle n'ait été
prononcée qu'aprés l'expiration du délai
fixé par le juge, la constatation qui en
résulte n'en est pas moins acquise » (Nypels
et Servais, code pénal interprété 1. page 326,
327, nos 25 26 — DBelijens, Droit Ctiminel
Belge Appendice, condamnation condition-
nelle no 18 — Schuind, Traité pratique de
droit criminel Edition 1936 T.I. p. 135 nc 4),

Attendu qu’en l'espéce les faits retenus a
charge du prévenu ont été commis pendant
I'année 1945; que le sursis lui accordé par
arrét du 23 mars 1943 n'expirait que le 23
mars 1946 ;

Qu'il sen suit que la présente condam-
nation entraine déchéance du sursis;
Par ces motifs,

La Cour,

Statuant par défaut,

Confirme le jugement entrepris en tant
qu'il a dit établie la prévention mise a charge
du prévenu; :

_Emendant et complétant,

Porte & 500 frs, augmentés de nonante dé-
cimes, soit 5.000 frs le montant de I'amende,
récupérable par une contrainte par corps de
20 jours en cas de non-paiement dans le
délai 1égal;

Constate que la présente condamnation
entraine déchéance du sursis accordé par
par son arrét du 23 mars 1943;

Prononce le cumul de la peine avec celle
prononcée par cet arrét.

(Siegeaient MM. : L. Bours DPrésident ff.;
P. Hamoir et ]. de Merten, Conseillers; D.
Merckaert, Ministere Public.)

COUR D’APPEL D'ELISABETHVILLE

13 Avril 1946
Société C. ¢/ G.

DROIT PUBLIC ~ DROIT COM~
MERCIAL ~ DROIT DE PROCEDURE
CIVILE ~ 1. Scciétés ~ Aminisiration
en temps de guerre des sociétés de
dvoit congolais : Interprétation de
I'article 13 du décret mimnistériel du
14 mai 1942, IX Action en jusfice :
Défaut de qualité pour agir en
justice ~ Action principale non rece~
vable : Irrecevabilité de la demande
reconventionnelle. III Séparation
des pouvoirs : Actes du pouvoir
exécutif illégaux : Refus par les Cours
et Tribunaux de leur donneyr effets.



L. Il faut entendre par « personne qualifiée
pour gérer el représenter les sociétés » dont
queslion a [l'article 15 du décret ministériel du
14 mai 1942 notamment celles dont la signa~
ture a la méme valeur el peut étre apposée
duns les mémes cas que celles des administra-
feurs.

Il. Lorsque laction principale est déclarée
irrecevable, faute de qualité du demandeur
pour agir en justice, laction reconventionnelle
doit aussi étre déclarée non recevable.

Il Les Cours el Iribunaux ne peuven
donner effet aux actes du pouvoir exécultif qu
ne son! pas conformes aux décrels.

ARRET

Vu en expédition réguliere le jugement
rendu contradictoirement enire parties par
le tribunal de premiere instance de Coster-
mansvitle ‘en date du 2 {évrier 1945;

Vu T'appel inierjeté a la requéte de la
Compagnie, dite C., par acte du 19 mai 1945
contenant assignation a comparaiire devant
la Cour a l'audience publique du 7 juillet
1945 ;

Attendu que les parties comparaissent
valablement, 'appelante par Maltre Vroonen,
I'intimé par Maitlre Humblé, tous deux
avocals prés la Cour;

Attendu que l'appeiante conclut a ce qu'il
plaise a la Cour :

Ecartant toutes conclusions autres ou
contraires, mettre a néant le jugement a
quo — el staluant & nouveau, dire 'aclion
principale recevable et fondée — condamner
Iintimé & payer a l'appelante 20.0c0 -+
100.000 == 120.0C0 frs, les inléréts & 6 o/o I'an
depuis le jour de la demande jusqu’au jour
du paiement volontaire ou forcé; condamner
lintimé aux frais et dépens d'instance e
d'appel;

Subsidiairement: autoriser l'appelante a
prouver par toutes voies de droit que le
loyer de 5.000 frs par mois, pour la maison
directoriale C. est normal;

Plus subsidiairement : au cas ot la Cour
déclarerait 'action principale non receva-

ble —. dire pour droit qu'une action
reconventionnelle basée sur une action
principale, non recevable, est elle-méme non
Yecevable;

Dire pour droit qu'aucune condamnation
ne peut étre prononcée contre M. G. L. qui
n'était a la cause que comme mandataire
de l'appelante, et qui n'est plus a la cause a
I'heure actuelle;

Attendu que l'intimé conclut a ce qu'il
plaise a la Cour :

Ecartant toutes conclusions autres ou
contraires.

En ordre principal : confirmer le jugement
a quo, condamner l'appelante aux frais et
dépens d'appel;

Subsidiairement si la Cour déclarait
I'action principale de C. recevable, la dire
non fondée, I'en débouter. Stataant sur la
demande reconventionnelle dire pour
droit que C. doit réparer le préjudice causé
par son mandataire M. G. L.; en consé-
quence, condamner la C. a paver a Mr G.
la somme d= 400.000 irs;

Plus subsidiairement, au cas cu la Cour
déclarerait l'action principale de C. non
recevable et en déduirait l'irrecevabililé de
I'action reconventionnelle de G., donner acte
des réserves de G. contre la C. conlre la
M. G. L. et tous autres;

Frais et dépens comme de droit;

Attendu que l'appel est régulier en la
forme et recevable;

Attendu que l'action a été introduile par
la Compagnie, dite C., représentée par la
Compagnie M. G. L., cette derniére repré-
sentée par son directeur ¢général;

Attendu que cette aclior tendait a cbtenir
restilulion d'une voiture aulomobile et le
déguerpissement d’'un immeuble apparfenant
a C., ainsi que des dommages-intéréts pour
retenue de la voiture et occupation de
I'immeuble par l'inlimé, aprés révecalicn de
ses fonctions d'agent de C.;



Attendu que l'inlimé opposait un moyen
d’irrecevabilit€ de 'action, tiré du défaut de
pouvoir de la M. G. L. pour agir en justice
au nom de C.;

Attendu qu'il prétendait sans valeur, et en
plus fautive, sa révocation par la M. G. L.,
agissant en sa qualité prétendue de repré-
sentant de C.;

Que, reconventionnellement, il réclamait
500.000 frs de dommages-intéréts, pour le
préjudice causé par sa révocation et I'immix-
tion illégale de la M. G. L. dans la direction
de C,, qu'il lui appartenait, a lui, d’exercer;

***

Attendu que le jugement dontappel, rendu
le 2 février 1945, dit pour droit que la M.
G. L. n'a pu légalement exercer les fonctions
de représentant de C.; qu'en conséquence,
I'action n'est ni recevable ni fondée, que
I'action reconventionnelle est au contraire
recevable et fondée; qu'en conséquence, il
condamne la M. G. L. a remettre a
I'intimé la direction de C., et a lui paver
400.000 frs de dommages-intéréts; qu'il
condamne ¢ la demanderesse » aux frais de
I'instance;

***

Attendu que les statuts de C. portent en
leur article 21 que le Conseil d’Adminis-
tration peut... « Déléguer la gestionjournaliére
de la société a un administrateur délégué,
chargé égalementdel’'exécution des décisions
du conseil, confier la Jireclion de I'affaire a
un ou plusieurs directeurs ou sous-directeurs
choisis dans ou hors de son sein, action-
naires ou non, déléguer des pouvoirs spéciaux
a tous mandataires »;

Attendu que I'article 22 prévoit que : « Pour
les opérations dans la Colonie, au Ruanda-
Urundi ou en pays étrangers, la sociéié peut,
par décision du conseil d’'administration, étre
représentée par un administrateur, un direc-
teur ou un fondé de pouvoirs, qui seront
munis d'une procuration donnée par le
conseil »;

Attendu que l'article 27 précise que : « Sauf
le cas de délégation spéciale prévue aux
articles 21 et 22, tous actes qui engagent la
société sont signés soit par deux adminis-~
teurs qui n‘ont pas a justifier, a 'égard des
tiers, d'une délégzation spéciale du conseil,
soif par une personne autorisée spécialement
a cette fin par le conseil d'administration »

Attendu que l'article 28 ajoute que : ¢« Au
Congo Belge, ainsi que dans le Ruanda-
Urundi, et sauf le cas o1 le conseil d’admi-
nistration donne expressément pouvoir de
signer seul a un des directeurs, agents ou
fondés de pouvoirs, tous les actes constatant
libération ou obligation, sont signés par un
directeur et un fondé de pouvoirs, ou par
deux fondés de pouvoirs;

Cependant il suffit de la signature d'un
des administrateurs ou d’'un fondé de pou-
voirs, lorsqu'il s'agit de pieces de décharge
pour les postes, chemins de fer, téléphones
et télégraphes; »

***

Attendu que, par acte notarié du 25
octobre 1938 (B. A. 10-1-1939, p. 17 des
Auanexes) procuration était donnée au sieur
L. de N., par deux adminisirateurs agissant
en vertu de l'article 27 des statuts;

Attendu que les pouvoirs conférés étaient
notamment : « De représenter la société dans
la Colonie du Congo Belge, au Ruanda-Uru-
ndi et dans les colonies voisines ».. « D'y
exécuter toutes décisions du conseil d’'admi-
nistration dont l'effet doit s'y produire » ...
« Faire dans les mé&mes régions tous actes de
gestion journaliere, tous actes d’administra-
tion, toutes entreprises et toutes opérations
rentrant dans I'objet social, tel qu’il est défini
dans les statuts, passer tous marchés et con-
trats, les exécuter » .. « Acquérir, aliéner,
échanger, prendre ou donner en location
tous Immeubles movennant tels prix ou
soultes, dans telles formes et sous les charges,
clauses et conditions que le mandataire
jugera convenir. » .. De, < en cas de con-
testation, introduire a toutes actions judi-



ciaires, citer et comparaitre, soit en deman-
dant, soit en défendant »... transiger, com-
promettre... appeler, se pourvoir contre tous
jugements et arréts. » De « Substituer une
ou plusieurs personnes dans tout ou partie
des présents pouvoirs, révequer les dites
substitutions et en faire de nouvelles »;

%
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Attendu que, par acte notarié du 28
décembre 1942 (B. A. 10-1-1943, p. 1C des
Annexes), le sieur de N. déléguait, sans
toutefois s'en dessaisir, les pouvoirs lui con-
fiés par la susdite procuration du 25 octobre
1938, & l'intimé, alors secrétaire de la C. a

Goma;
*

Attendu que l'article 13 des lois coordon-
nées sur les sociétés de droit belge métro-
politain porie que : « Les sociétés agissent
par leurs gérants ou administrateurs, dont les
pouvoirs sont déterminés par l'acte consti-
tutif et par les actes postérieurs faits en exé-
cution de l'acte constitutif. »

Que l'article 53 déclare que : « Les sociétés
anonymes sont administrées par des man-
dataires & temps, révocables, salariés ou
gratuits s, et l'article 54 : « qu'a défaut de
dispositions contraires dans les statuts, ces
mandalaires ont le pouvoir de faire tous
actes d’administration et de soutenir toutes
actions au nom de la société, soit en de-
mandant, soit en défendant »;

Attendu que, suivant larticle 63 : « La
gestion journaliere des affaires de la sociéié,
ainsi que la représentation de la société en
ce qui concerne cette gestion, peuvent étre
délégués a des directeurs-gérants et autres
agents associés ou non associés, dont la
nomination, la révocation et les altributions
sont reglées par les statuts »:

Attendu que, lorsqu'ils sont choisis hors du
conseil d'administration, les pouvoirs des
mandataires ne different pas de ceux des
administrateurs ainsi délégués (Frédéric,
Droit Com. B. T. Il nos 940 et 941 -~ Resteau

Traité des Sociétés Anonymes T. Il nos 876
ss. 1088 & 1092; 1104 a 1113 — Smeesters
Manuel de Droit Commercial. 7¢ édltion p.
239 — Comp. Thaller, Droit Com. nos 654 ss.
Voir aussi De Page T. V. no 470);

Attendu que le conseil d’administration
peut d’ailleurs, mais sous sa responsabilité,
conférer & ces directeurs-gérants, aussi
bien qu'aux administrateurs délégués. des
pouvoirs plus étendus que ceux dont ques-
tion a l'article 63;

Attendu que les dispositions législatives
sur les sociétés de droit congolais ne con-
tiennent, d’ailleurs, aucune disposition sur la
limitation des pouvoirs qui peuvent étre
conférés par le conseil d’adminisiration a
des mandataires choisis dans ou hors de son
sein;

Attendu que de N., et par conséquent l'in-
timé, avaient effectivement recu des pouvoirs
plus grands que ceux dont question a l'arti-
cle 63 des lois sur les sociétés métropoli-
taines;

Attendu cependant, que par arrété du 28
juillet 1943 (B. A. 25-9-1943) le Ministre des
Colonies, agissant en vertu de l'article 13 du
décret du 14 mai 1942, nommaitla C.M. G. L.
commissaire-gérant ‘de la C. et lui confé-
rait tous les pouvoirs reconnus au conseil
d’administration de C., en vertu de ses sta-

tuts ;
*
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Attendu que, par acte notarié du 11 no-
vembre 1943 (B. A. 25-11-1943, p. 395 des
Annexes), la M. G. L. déclarait retirer au
sieur de N. les pouvoirs lui conférés par la
procuration du 25 octobre 1938 ;

Attendu que, par acte notarié€ du fer juin
1945, le conseil d’administration de C. dé-
clara, finalement, marquer son accord
complet a la révocation par le commissaire
~-gérant, des pouvoirs donnés au sieur de
N., en conséquence et pour autant que de
besoin, révoquer ces pouvoirs; qu'il déclara
que cette révocation mettait fin pour autant



que de besoin aux pouvoirs de toute per-
sonne que le sieur de N. se serait substituée
dans l'exercice de son mandat;

*
L

© Attendu que l'intimé soutient devant la
Cour, comme il 'avait déja fait devant le
premier juge, que I'Arrété Ministériel du 28
juillet 1943, obtenu du reste sans mention de
la substitution de pouvoirs du 28 décembre
19492 en sa faveur, est illégal;

Attendu que la déclaration de C. consti-
‘tuant la raiificalion d’'actes posés prétend(i-
ment sans qualité ne peut en tout cas in-
fluer sur la recevabilité de la présente action;,

*

Attendu qu’en vertu de I'article 9 du décret
du Ministre des Colonies du 14 mai 1942
« Toute personne dont la signature au ncm
des sociétés a la méme valeur et peut éire
apposée dans les mémes cas que celles des
administrateurs, peut, si elle réside en dehors
des territoires occupés par une puissance
ennemie, exercer les pouvoirs attribués par
la loi ou les statuts a l'organe d’administra-
tion de la société, en vue d’assurer la gestion
des droits et biens de celle-ci et éventuel-
lement l'activité sociale en dehors des dits
territoires ; que ces pouvoirs comprennent
le cas échéant les pouvoirs extraordinaires
conférés par les articles 2, 5 et 4 du décret; »

Attendu qu'il résuitait déja des statuts de
C., de la procuration a de N., et de la sub-
titution de l'intimé dans les pouvoiis de
celui-ci que la signature de l'intimé < avait la
méme valeur et pouvait éire apposée dans
les mémes cas que celle des administrateurs »,
dans la Colonie et au Ruanda-Urundi, ot1 la
C. pouvait avoir a exercer son activité ainsi
que dans les colonies voisines ;

Attendu que l'article 9 complétait ses
pouvoirs pour agir en tout et partout hors
les territoires occupés;

Attendu que larticle 13 du décret du
14 mai 1942 ne permetiait au Ministre des
Colonies de nommer un commissaire-gérant
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pour gérer et représenter C. qu'a la condi-
tion que cette société ne soit représentée
« par aucun organe ou personne qualifiée »
pour la gérer et la représenter ;

‘Attendu que lintimé élait « personne
qualifiée pour gérer et représenier » C. de la
maniére la plus compléte en vertu dessiatuts,
de la procuration, de la substilution de pou-
voirs et de l'article 9 du décret;

Attendu que I'Arrété Ministériel du 28 juillet
1943 était donc bien illégal, ainsi que le
prétend l'intimé ;

***

Attendu que l'appelante soutient a tort
que de N,, puis I'intimé, n'étaient pas repré-
sentants de C. au sens du décret du 14 mai
1949, dont l'article premier précise qu'il faut
entendre par représentant de sociélé « les
personnes qui ont qualité pour les représenter
en vertu des staiuts » ;

Qu’a tori elle soutiert que le dit article
premier n'a pu viser par la que les membres
du conseil d’administralion, et qu'il y avail
lieu a d3signation de commissaire-gérant,
puisque de N, ni I'intimé, n’avaient la qualilé
d’administrateurs ;

o

Attendu qu'il vient d'étre démontré que
cette interprélalion est éitangeére aux fexles
du décret ;

Attendu gu'elle est coniraire a ce qui a é1é
dit des motifs des disposilions ~ur !a matiére,
au moment cil ont été prises les cicdenpan-
ces-lois des 3 seplembre 1940 et 13 novem-
bre 1940, ordonnences que le¢ décret du
14 mai 1942 a remplacées, en méme temips
qu'il remplacait le décret du 19 féviier 1040
et l'arrété du 19 ncvembre 1940 auxquels
ces ordornnances faisaient cuile;

Attendu qu'il résulte de 'exposé des molifs
des ordonnances-lois du 3 ceplembre 1940
relatives, l'une aux ccciélés corgcolaises,
I'autre aux sociélés belges exergant leur acli-
vité dans la Colonie, qu'un des buis de ccs
ordonnances-lois a ét¢é de ccmipiéicr'airélé-



loi du 2 février 1940 et le décret du 19 iévrier
1949 : « en assurant la transmission des pou~
'vgirs des organes directeurs vers ceux qui
sont chargés de l'exploitation dans la Co-
lonie » ;

Attendu qu'on lit, d'autre part, dans l'ex-
posé des motifs des ordonnances-lois du
13 novembre 1940 : « L’expérience de ces
d:raiecs temps, pendant lesquels les entre-
prises coloniales ont di fonctionner sans
aucune direction de la direction d’'Europe
qui, dans la plupart des cas, s'était réservée
la plus grande part des pouvoirs, a fait
ressortir la nécessilé d'attribuer a la direc-
tion d'Afrique certains pouvoirs que les
organes directeurs de la société n'étaient
plus en mesure de leur déléguer » ;

*
w ok

Attendu que la comparaison des mesures
prises pour l'administration en temps de
guerre des sociétés de droit congolais avec
les measures correspondantes prises pour
I'administration des sociétés de droit belge
métropolitain, par arrétés-lois des 2 février
1940, 8 juin 1940, 30 octobre 1940 et 12
février 1942, démontre encore le manque de
fondement de la thése de l'appelante;

Attendu que larrété-loi du 30 octobre
1940 completait 'arrété-loi du 2 février 1940
pai 'ajoute d'un article 7 bis;

Attendu que cet article 7 bis était congu
comme suit : « Les administrateurs, gérants
ou toute autre personne dont la signature
au nom de la société a la méme valeur et
peut étre apposée dans les mémes cas que
celles des administrateurs ou gérantsrésidant
en dchors des territoires occupés par une
puissance ennemie, pcuvent exercer les
pouvoirs atiribués par la loi ou les statuts a
I'organe d’administration de la société, en
vue d'assurer la gestion des biens et des
droits de celle-ci et, éventuellement, I'activité
sociale en dechors des dits territoires »;

Attendu que dans le rapport au Conseil
précédant l'arrété loi du 19 février 1942 on
lit, apras rappel du dit article 7 bis, ce qui
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suit : <« L’extension des pouvoirs » ¢ aux
personnes dont fa signature au nom de la
société a la méme valeur et peut étre
apposée dans les mémes circonstances que
celles des administrateurs ou gérants » « a
paru, a l'expérience, excessive.

« Les articles 15, 16 et 17 du présent arrété
apportent a cet égard certains correctifs
importants »;

Attendu que dans le méme rapport, on lit
encore : « Méme la disposition extréme de
I'article 7 bis introduite par l'arrété du 30
octobre 1940 avait pour but d’adapter la
législation du temps de paix aux circon-
stances de ia guerre, et de tirer le meilleur
parti possible des situations de fait qui se
présenteraient ;

L'expérience d’'un an a révélé qu'il était
préférable de faire un sort spécial aux
sociétés belges qui se trouvent complétement
a I'abandon ou qui ne sont pas régulierement
représentées en territoire libre.

Les articles 19 et 20 ptrévoient pour ces
sociétés un régime exceptionnel consistant
dans la nomination de commissaires-
gérants ».

Attendu qu'aux articles 15, 16, 17 pas plus
gu'aux articles 19 et 20 de l'arrété-loi du 19
février 1942, il n'est encore question des
<« personnes dont la signature au nom de
la société 'a la méme valeur et peut étre
apposée dans les mémes circonstances que
celles des administrateurs »;

Mais attendu que le légistateur colonial,
dans le décret du 14 mai 1942, a estimé que
la situation des enireprises coloniales justi-
fiait le maintien des dispositions ainsi jugées
excessives pour les sociétés de droit belge,
et aux arficles 9 et 13 il a combiné les
dispositions empruntées a cet article 7 bis
avec le régime des commissaires-gérants
des articles 19 et 20 de I'arrété-loi du 19
février 1942;

Attendu que Tlarticle 9 du décret du
14 mai 1942 reprend, in terminis, la disposi-
tion du dit article 7 bis:



Attendu gu'a la différence de ce que
I'appelante pourrait peut 8tre soutenir en ce
qui est des dispositions propres aux
sociétés de droit belge, (voir cependant art. 9
A. L. du 19-2-949) il faut par conséquent
admettre qu'au regard des dispositions
concernant les sociétés de droit congolais,
doivent étre compris parmi les « personnes
qualifiées pour gérer et représenter les
sociétés » dont question a larticle 13 du
décret ministériel du 14 mai 1942, les
mandataires méme choisis en dehors du
conseil d’administration; que cela résulte
du rapprochement des articles 9 et 13 de
ce décret;

***

Attendu qgu’'a tort l'appelante soutient
encore que de N. ne pouvait subdéléguer ses
pouvoirs sans s'en dessaisit (Resteau Op-
Cit. nos 894, 1107 - Frédéricq Op. Cit,
no 938):

Quil avait dailleurs regu lui-méme
pouvoir de ¢ révoquer les substitutions
et d'en faire de nouvelles », ce qui impli-
quait le maintien de ses propres pouvoirs

"
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Attendu gu'aux termes des articles 7 et 8
dela loi du 18 octobre 1908, les cours et
tribunaux n’appliquent les décrets qu’autant
qu'ils ne sont pas contraires aux lois, qu’ils
n'appliquent les réglements et arrétés
qu'autant qu’ils sont conformes aux lois et
aux décrets;

Attendu que, contrairement a ce que
soutient l'appelante, la séparation des
pouvoirs ne fait donc pas obstacle a ce que
les cours et tribunaux refusent de recon-
naitre effet aux mesures prises par le
pouvoir exécntif qui ne sont pas conformes
aux décrets;

*
* W

Attendu que l'arrét€ ministériel du 28 juil-
let 1943 n'est pas conforme au décret
du 14 mai 1949;

Attendu que c’est donc & bon droit que le
premier juge a refusé de reconnaitre qualité
a laM. G. L. pour agir en justice au nom de
C. et, qu'en conséquence, il a déclaré
l'action' non recevable;

***

Attendu que c'est a lort, d'aulre part
qu'aprés avoir déclaré l'action principale
non recevable, le premier juge a accueilli
I'action reconventionnelle;

Attendu que lorsque l'action principale
n'est pas recevable, l'action reconvention-
nelle ne peut étrerecue (Pand. Vo Reconven-
tion nos 14 et suiv. Vo Demandes reconven-
tionnelles nos 14 et ss. — Répert. prat. Vo
Demande reconventionnelle nos 26 et ss. —
Léo 9 septembre 1941, Rev. Jur. 1941 p. €07
— Elis. 26 janvier 1934 idem p. 93);

Attendu qu'erronément d’ailleurs, le pre-
mier juge affirme, pour admettre la demande
reconventionnelle, non pas contre C. mais
contre la M. G. L. que la base des actions,
tant principale que reconventionnelle, est la
légalité de l'Arrété Ministériel du 28 juil-
let 1943;

Attendu gu'au sens juridique, la base
d’une action est la cause de la demande;

Attendu que la cause de I'action principale
est la faute prétenduement comniise par
I'intimé, en retenant la voiture automobile
et en refusant de quitter 'immeuble aprés
une soi-disant révocation;

Que la cause de I'action reconventionnelle
est la ou les fautes commises par la M. G,
L. en prenant diverses mesures & I'égard de
I'intimé, aprés s'étre emparée de la direction
de C. sans mandat valable, spécialement la
faute commise en le révoquani de son
emploi potuir s'étre opposé a cette ingérance;

*
L

Attendu que la M. G. L. prétendait agir
au nom de C. seulement, et non pas en nom
personnel;

Attendu que le premier juge a mis les frais
a charge de « la demanderesse », sans dire



expressément s'il entendait désigner parla C,,
laquelle aurait été valablement a l'action, et
seule a laction, au casolt lo M. G. L.
aurait eu pouvoir d'agir en justice en son
nom, ou si la condamnation aux frais vise
cette derniére société que le jugement con-
damne & payer 400.000,00 frs de dommage-
intéréts a l'intimé;

Attendu qu'a défaut de mandat pour
intenter l'action, c'est, en tous cas, la M. G.
L. qui doit supporier les frais; qu'en effet elle
n'a pu engager C.;

Par ces motifs,

La Cour, statuant contradictoirement et
rejetant toules conclusions autres plus
amples ou contraires,

Oui Monsieur le Procureur Général a. i.
Merckaert en son avis conforme donné a
I'audience publique du 6 avril 1946;

Recoit 'appel;

Confirme le jugement entrepris en tant
qu’il a dit 'aclion principale non recevable;

Le met a néant pour le surplus;

Statuant a nouveau,

Dit la demande reconventionnelle égale-
ment non recevable;

Faisant une masse des frais de premieére
instance et d'appel, met la moitié des frais a
charge de la M. G. L. et I'autre moitié a
charge de 'inlimé;

(Siegeaient MM. : L, Bours, Président ff.; P.
Hamoir et ). de Merten, Conseillers; D.
Merckaert, Ministére Public; Plaidaient Mtres
Vroonen et Humblé).

COUR D’APPEL D'ELISABETHVILLE
27 avril 1946
Colonie ¢/ T. L. - D. L.. - Dame P. H.

DROIT PUBLIC ~ Fonctionnaires
et agents de la colonie : Statut ~
Indemnité de fin de carriére : Condi~
tions du droit a cette indemnité.
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Les termes <« quittant définitivement le
service » de larlicle 93 de ['Arrélé Royal du
24 seplembre 1934 portant statut des fonction-
naires el agents de la Colenie, fixent une des
conditions du droit a lindemnité de fin de
carriére el sont I'équivalent des fermes « mise
a la retraite », des articles 54, 87 @ 90 el 95
du méme Arrété Royal. Il s’en suit que le
fonclionnaite qui vienl @ décéder, alors qu'il
est en prolongation de service, n'a acquis, dans
Jon chef aucun droit d cefle indemnité que
ses héritiers puissent frecuver danssa succession.

ARRET

Yu en expédition réguliere le jugement
prononcé contradictoirement enire parties
en date du 10 janvier 1946 par le iribunal
de premiére instance d’Elisabethviile;

Vu l'appel interjeté par acte signifié aux
intimés par exploit d’huissier du 12 février
1946 contenant assignation a comparaitre
devant la Cour a l'audience publique du 9
mars 1946;

Attendu que les parties comparaissent,
I'appelante par Maitre Bruneel, les intimés
par Maitre Clerckx, tous deux avocats prés
la Cour;

Attendu que l'appelante conclut a ce qu'il
plaise a la Cour:

Recevoir 'appel et v faisant droit, infirmer
le jugement a quo, débouter les demandeurs
initiaux de leur action avec tous frais et
dépens;

Statuant reconventionneilement :

Condamner solidairement les trois intimés,
légataires universels de Monsieur S., au
paiement de la somme de 6.613,34 frs ou
tout au moins celle de 3.913,34 frs déja
admise par le premier juge;

Attendu que les intimés concluent & ce
qu'il plaise a la Cour:

Confirmer le jugement en déclarant 'appel
non recevable, subsidiairement non fondé;
condamner la Colonie aux frais.

Atltendu que feu A. S, de son vivant



fonctionnaire principal de 'ordre judiciaire,
a, par testament en date du 15 décembre
1944, légué aux intimés, par parts égales,
I'indemnité de fin de carriere a laquelle il
déclarait avoir droit;

Attendu que l'aclion introduit: par les
légataires tendait au paiement du montant
de cette indemnité, soit la somme de 60.105 frs
avec des intéréts judiciaires;

Attendu que la Colonie avait, par deman-
de reéonventionnelle, postulé condamnation
des demandeurs au paiement d'une somme
de 6.613,54 frs due par le défunt;

Attendu que le jugement dont appel,
faisant droit a la demande principale, et, &
concurrence de 3.913,34 frs, & la demande
reconventionnelle, a compensé les deux
sommes et condamné la Colonie au paiement
de 56.191,66 frs avec des intéréts judiciaires;
qu'il a mis l'entiéreté des frais & charge de
la Colonie, vy compris ceux d'un exploit
déclaré superflu;

*
L

Attendu que l'appel de ce jugement est
régulier et recevable;

*
&

Attendu que, par décision ministérielle du
14 janvier 1940, le défunt avait éié autorisé,
a l'expiration de son terme statutaire de
23 ans, a continuer ses services a la Colonie,
pour un nouveau terme de trois années ;

Attendu que, par décision du Gouverneur
Général du 23 juin 1943, il avait été confirmé
dans ses fonctions, a I'expiration de ce terme
de trois ans et jusqu'a une date a fixer ulté-~
rieurement ; que les effets de cette prolonga-
tion de carriere devaient cesser en cas
d'interruption de services survenant au cours
de la prolongation ;

Attendu que A. S. est décédé a I'hdpital
d’Elisabethville le 21 février 1945 ;

Attendu qu'il n'est pas contesté qu’au mo-
ment de son déces, il avait accompli au
moins deux années de services effectifs depuis
son dernier congé ; '

Attendu que ses services n'ont été inter-
rompus que par le déces, aprés une maladie
d'une durée de deux mois environ semble-
t-il, en tout cas sans qu'il ait €t€ mis fin a sa
carriere par décision de 'autorité compétente
(Art, 61 A. R. 5/11/1934) ;

*
L ]

Attendu gu’aux termes de l'article 64 de
I'Arrété Roval du 5 novembre 1934, portant
statut des fonctionnaires et agents de 'ordre
judiciaire, ceux-ci bénéficient d’'une indemnité
de fin de carriére dans les mémes conditions
et sur les mémes bases que le personnel
administratif de la Colonie;

Attendu que l'article 93 de l'arrété Royal
du 24 septembre 1934, poriant statut des
fonctionnaires et agents de la Colonie, fixe
notamment comme conditions au droit a
'indemnité de fin de carridre qu'il reconnait
a tout fonctionnaire comptant vingt-trois ans
de services effeclifs, qu'il quitte définitive-
ment le service de la Colonie et que la der-
niere période de service actif ait é1é de deux
ans au moins ; ’

Attendy, quant a la premicre de ces con-
ditions, que parties sont en désaccord sur le
sens des termes de larticle 93 ; que la Co-
lonie soulient que ces termes visent le seul
cas de la mise & la retraite d'office ou a la
demande de l'intéressé, alors que les intimés
prétendent y comprendre le cas de déces;

Attendu, quant a la seconde de ces con-
ditions, que les intimés prétendent tirer argu-
ment des articles 96 al. 2 (ordonnance du
7 avril 1942) et 88 pour prétendre que la
nécessité d'avoir accompli deux ans de ser-
vices depuis le dernier congé n'est plus a
prendre en considération lorsque le fonc-
tionnaire compte vingt-irois ans de services
et que l'indemniié est définitivement acquise
par le seul fait de l'accomplissement de la
carriére statutaire ;

Attendu que ces dispositions portent
dérogation a la seule condition de durée de
la derniere période de services effectifs;
qu'elles sont sans intérét a la cause, étant



donné qu'il n'est point contesté qu'au mo-
ment de son déces, S. avait accompli au
moins deux ans de services depuis son
dernier congé:

Attendu qu'il ne s’en suit cependant pas
que le seul fait de Vaccomplissement de
vingt-lrois ans de services effectifs donne
droit a I'indemnité;
~ Attendu que l'article 97 de 'Arrété Royal
24 septembre 1934 envisage le cas du fonc-
tionnaire ayant en vertu de I'article 95 droit
a une indemnité de fin de carriére, encore
qu'il n'ait pas accompli vingt-trois ans de
services effectifs et qui se Irouve dans la
position de congé ou de disponibililé, sauf
par mesure disciplinaire;

Attendu que le dit article 97 envisage trois
cas, sans plus, olt I'indemnité de fin de car-
riere est due : celui ol le fonctionnaire est
mis d'office a la retraite, celui ot il obtient &
sa demande sa mise a la retlraite, celui enfin
oll il est relevé de ses fonctions pour raison
de sanlté; ,

Attendu que rien ne permet de supposer
que le fonclionnaire qui compte vingt-trois
ans de services effectifs ou plus, aurait droit
a l'indemnité de fin de carriere dans d’autres
cas que ceux envisagés pour les fonction-
naires qui comptant moins de vingt-irois ans
de services, onl cependant, en principe, droit
a cette indemnilé;

Attendu qu'il apparait au coniraire du dit
article 97 et de son rapprochement avec les
articles 54, 87 A 90 et 95 du méme Arrété
Royal que les termes « quitter définitivement
le service » sont 'équivalent d’étre « mis a la
refraite »;

Attendu que l'article 98 démontre, en tout
cas, qu’il ne suffit pas d’avoir accompli
vingt-trois ans de services pour avoir acquis
droit a 'indemnilé de fin de'carriere;

E
L)

Altendu que I'Arrété Royal fixe du reste
par des dispositions distinctes les droits qui
s'ouvrent au profit du fonctionnaire ou de sa
famille, dans le cas de fin de carriere vudans
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le cas de décés; qu'il prévoit deux indem-
nités répondant chacune a ces cas : l'indem-
nilé de fin de carriére reglée par les arlicles
93 a 98 et I'indemnité de déces reglée par les
articles 47 & 49 (voir Arrété Rovyal du 5 no-
vembre 1934) ;

Attendu qu’'en cas de déces aprés vingt-
trois ans d’aclivité au service de la Colonie,
mais alors que le fonctionnaire est encore en
service, I'indemnité de finde carriére perdrait
sa raison d'éire;

Qu'elle devrait profiter uniquement aux
héritiers; que la Colonie n'a cependant pas
voulu et n'avait pas de motif de vouloir,
avantager, méme les bénéficiaires de 'indem-
nité de déces, en leur accordant, en plus de
celle-ci, une indemnité que le statul appelle
indemnité de « fin de carriéere > ;

Altendu que le défunt n’a pu transmetire a
ses légataires un droit & indemnité de fin de
carriére, parce que ce droit était condition-
nel, que les conditions ne s'en sont pas réa-
lisées; que le déces étant survenu alors qu'il
élait toujours en service, le droit a ceite
indemnité n’est jamais né dans son chef;

Attendu que ce serait faire du droit a
I'indemnilé que le statut subordonne &
diverses coanditions, un droit a terme, de
prétendre que, dés 'expiration des 23 années
de ses services effectifs, le défunt avait acquis
définitivement droit & cette indemnité, et que
seul le paiement en était retardé jusqu’a
I'époque de la cessation de ses services;

Attendu que la demande principale n’est

pas fondée;

*::(*

Attendu que c’est vainement que les inti-
més ont prétendu empécher lappelante
d'invoquer en défense a 'action des moyens
de droit que la Cour eut d’ailleurs pu soule-
ver d'oftice, pour le motif que ces moyerns
n'auraient pas é1€é soumis au juge de premiére
instance; que seules les demandes nouvelles
ne peuvent étre portées directement devant
la Cour sans l'accord des parties ;

Attendu, quant a la demande reconven-



tionnealle, g te l'appzlante n'apporte aucun
délémant nouveau A 'appui de sa prétention
de voir porter & la somme de 6.613,34 frs,
primitivement réclamée, le montant de la
dette du défunt, objet de cetie demande que
le premier juge a ramené a 3.913,34 frs, en
se basant sur une annotation portée au bas
du compte dressé par elle;

Attendu que cette annotation doit étre
considérée comme une reconnaissance de
lapuremant de cette dette & concurrence de
2.700,00 frs;

Attendu que les intimés ne dénient pas leur
obligation a la dette ; qu’ils en sont tenus en
leur qualité de légataires a titre universel;

Attendu que la Colonie ne justifie pas la
condamnation solidaire qu’elle postule;

Que les dettes du défunt se divisent entre
ses |égataires & titre universel;

Dar ces motifs,

La Cour, statuant ¢ oniradictoirement e
rejetant toutes conclusions plus amples ou
contraires,

Qui Monsieur le Procureur Général a. i
D. Merckaert en son avis conforme donné
en audience publique du 20 avril 1946 ;

Recoit 'appel et y faisant droit,

Met & néant la sentence entreprise ;

Statuant & nouveau,

Déboute les intimés de la demande prin-
cipale;

Les condamne a payer A l'appelante la
somme de 3913,34 frs, mais chacun pour leur
part;

Déboute l'appelante du surplus de sa
demande reconventionnelle ;

Met un tiers des frais des deux instances
a charge de chacun des intimés,

(Siggeaient MM. : L. Bours, Président ff.; P.
Hamoir et Fr. Richir, Conseillers ; D. Merc-
kaert, Ministere Public; Plaidaient Mtres
Bruneel et Clerckx).
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COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE
20 novembre 1945
Dame P. ¢/ D.

DROIT CIVIL - Divorce - Appel :
Désistement.

On peut en laissanr expirer le délai d'appel,
rendre definilif un jugement qui prononce le
divorce, mais non pas se désister, avant
lexpiration du délai d’'un appel régquliérement
interjeté.

Dans le ptemier cas, le jugement devien:
définitif par le seul effet de la loi. Dans le
second cas, on crée par consenfement mutuel
une situation que la loi a entendu placer en
defors des parties.

ARRET

Attendu qu'il échet d’examiner si le désis-
tement de Dame P. accepté par D. est
valable ;

Attendu que le désistement est daté
du 20 septembre 1945 et est antérieur a
I'expiration du délai d'appel, que s'il &tait
admis il aurait pour résultat de priver
définitivement l'appelante de son recours
contre le jugement qui a prononcé le
divorce d’entre parties;

Attendu que les parties ne fournissent
aucun éclaircissement sur les motifs qui ont
dicté le désistement a 'appelante;

Attendu que la matiere du divorce est
d’ordre public, que §'il était loisible & Dame
D. de laisser expirer le délai d’appel sans
exercer son recours et de faire ainsi par le
seul effet de la loi devenir définitif le juge-
ment ayvant prononcé le divorce, il n'ap-
partient pas aux parties par un désistement
de l'appel coasenti par l'intimé c'est a dire
par un mode d'acquiescement au jugement
qui a prononcé le divorce, de créer par
consentement mutuel une situation que la
loi a entendu placer en dehors et au dessus
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des conventions des parties (Cassation
24-3-27, Pas. 1927, p.’ 186);

Par ces motifs

La Cour statuant contradictoirement, le
Ministére Public entendu en son avis
conforme donné en audience publique, dit
n'y avoir lieu a décréter le désistement
de Dame D, renvoie la cause pour étre
plaidée au fond a l'audience publique du
mardi 27 novembre 1945 .

Condamne lappelante aux dépens de
I'incident.

(Siégeaient MM.: Ch. Leynen, Président ;].
Pinet et F. De Raeve, Conseillers; L. Maffei,
Minisieére Public; Plaidaient Maitres Windey
et Jeanty).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
13 décembre 1945
M. P. ¢/ Ch.

DROIT PENAL. ~ Occupation
illégale de terres indigénes ~
Ordonnance~loi du 3 mars 1922 ap~
prouvée par décret du 6 aoif 1922 :
Conditions de I'infraction.

Envertu de l'ordonnance-loi du 3 mars 1922,
seule est punissable ['occupalion illégale de
terres indigénes en vue de se livrer a des
opérations commerciales.

Dans le sens de cefle ordonnance, il faut
sentendre par « opérations commerciales » des
fransactions commerciales en vue d’acquérir
les produits de la culture des indigénes, de leur
industrie ou de la cueilleffe ou de vendre des
marchandises aux indigénes.

Ne tombe pas sous le coup de la loi, le fait
pour un prévenu, d'occuper, sans aulorisqtion
administrative, les terces indigénes, lorsqu'il se
borne a saler et sécher, en rue de son franspott,
du poisson, produit de sa péche, et non d’achat
aunx indigénes.

ARRET

Prévenu pour :

« S'étre, en territoire de Djugu, district du
Kibali-Ituri, au cours de 'année 1944 e! plus
spécialement entrele 9 mai etle31 aoiit 1944,
en vue de se livrer a des opérations
commerciales, établi sur des terres appar-
tenant a des indigénes, en l'occurence la
plage de Niama, sans autorisation expresse
et dcrite de "Administrateur du Territoire -
article 1 et 2 de I'Ordonnance du Gou-
verneur Général du 3 mars 1929 »;

Attendu que le prévenu dépose un mémoire
concluant comme suit :

«[ls’agitd’interpréter I'article 1 de'Ordon-
nance du Gouverneur Général du 3 mars
1922, ordonnance approuvée par décret du
6 aoit 1922. .

» La prévenu se serait installé sur des terres
indigénes pour traiter le poisson, produit de
sa péche; le jugement a quo le condamne
par application de la susdite ordonnance.

» Le jugement perd de vue que 'occupa-
tion doit avoir lieu en vue de se livrer a des
opérations commerciales ».

» Les commentaires du décret précisent
que le législateur entend combattre I'exten-
sion du commerce ambulant.

» Traiter le poisson, qu’'on vient de pécher,
n'est pas une opération commerciale. Voir
I'art. 1 du ddcret du 2 aofit 1913.

» |l s’ensuit que l'ordonnance du Gou-
verneur Général du 3 mars 1922 n’est pas
d’application en 'espece. '

» Les textes de droit pénal — et tel est le
caractére de la dite ordonnance — sont de
de stricte interordtation.

» Subsidiairement le prévenu dénie avoir
systématiquement fait traiter le poisson sur
les terres dont il s'agit; il affirme que ses
travaillleurs s'étaient réfugi€s en temps
d'orage dans les huttes qui s’y trouvaient et
ont salé le poisson péché en vue de sa
conservation.
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» La défense eslime que pour les motifs qui
viennent d'étre développés, l'infraction n’est
pas dtablie. »

Aftendu qu’il est demeuré établi en
instance d'appel et qu'il n'est d'ailleurs pas
dénié par le prévenuqu'il a, sans autorisalion
administrative, occupé des terres indigénes
en bordure du Lac Albert;

Qu'il se borne a prétendre que son
occupalion n'était pas systématique mais
occasionnelle quand le gros temps sur le
lac empéchait ses pécheurs de~retourner
dans la concession et qu'il n'a donc pas
commis d’'infraction siméme l'ordonnauce-loi
du 3 mars 1929 visait 'occupation qui lui est
impulée a faute;

Attendu cependant que 'Officier de police
judiciaire verbalisant déclare que lorsqu’il a
constaté l'installation des pécheurs du
prévenu sur les terres indigénes de Niama,
le lac avait été calme pendant plusieurs
jours consécutifs et que les pécheurs
déclarent qu’ils péchaient & cet endroit
depuis trois semaines, ce qui réduit a néant
I'excuse du prévenu;

Mais attendu que le prévenu soutient
d’'autre part en degré d'appel que I'ordon-
nance-loi du Gouverneur Général du 3 mars
1922 approuvée par le décret du 6 aofit
1922 ne lui est pas applicable parce qu'il n'a
pas occupé les terres indigénes de Niama en
vue de se livrer a des opérations commer-
ciales ainsi que I'exige I'article 1, alinéa 1 de
cette ordonnance-loi, pour gu'il y ait infrac-
fion punissable;

Attendu que le dit alinéa 1 de 'article 1
édicte que « Nul ne peut en vue de se livrer
a des occupations commerciales s'établir
méme temporiirement sur des terres appar-
tenant aux indigénes, méme avec le consen-
tement de ceux-ci, s'il n'a regu 'autorisation
expresse et écrite de 'Administrateur du ter-
ritoire ;

Attendu qu'il résulte a I'évidence du
rapport de préseniation du décret approu-
vant l'ordonnance-loi du 3 mars 1922 du
Gouverneur Général et des discussions au

Conseil Colonial que les opérations commer-
ciales visées par l'article 1, alinéa 1 sont des
transactions commerciales avec lesindigénes
en vue d'acquérir les produits de leurs
cultures, de leur indusirie ou de la cueillette,
ou de leur vendre des marchandises;
Attendu que le prévenu ne ce livrait pas a

des opérations commerciales ni au sens de

I'article 2 du décret du 2 actii 1913 ni au sens
de l'article 1, alinéa 1, de 'ordonnance-loi
du 3 mars 1922 approuvée par le décret du
6 aolit 1922, mais se bornait, sur les terres
indigénes qu'il occupail sans autorisation
administrative, a la salaicon et au cécl-age
en vue de son Iransport du poisson, produit
de sa péche, et non d’achats aux indigénes;

Attendu qu'il soutient donc & bon droit
que l'occupation territoriale qui lui est
imputée ne lombe pas sous le coup de l'ali-
néa 1 de larticle 1 de I'ordonnarce-loi du
3 mars 19992;

Attendu que cette occupation ne renire
pas non plus dans les prévisions de 'alinéa
2 de l'article 1 susdit, que cet alinéa 2 dit en
effet « Nul ne peut sans le consentement du
propriétaire ou de son préposé ou de celui
qui en a la jouissance, occuper ou faire oc-
cuper tout autre terrain » puisqu'il résulte a
suffissance de preuve de l'instruction pénale
que le prévenu élait établi sur des lerres ap-
partenant a des indigénes, qui ne sont pas
comprises dans celles visées par I'alinda 2 de
l'article 1 de 'ordonnance-loidu 3 mars 1922,

Par ces motifs :

Yu les arlicles 1, 2, 5, 10 & 13 du Code
Pénal, 'Oruonnance-Loi du 3 mars 1922 ap-
prouvée par le décret du 6 aoit 1929, les
décrets sur l'organisation judiciaire et la
compétence et la procédure pénale;

La Cour statuant contradictoiremeni;
regoit en la forme les appels du prévenu et
du Ministéere Public; dit le premier fondé, le
second non fondé; en conséquence met le
jugement dont appel a néant; dit que la pré-
vention n'esl pas établie el renvoie le prévenu
des fins des poursuites sans {rais.

Met les frais de l'instance & charge de la
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Colonie.

(Siégeaient MM, : Ch. Leynen, Président;
]. Pinet et F. De Raeve, Conseillers; L. Maffei,
Ministeére Public; Plaidait Me Campill).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDYVILLE
' 26 décembre 1945
M. Partie civile et M. P. ¢/ A.].

DROIT PENAL - Action civile ~
Prescription - Influence de la pre-~
scription de l'action publique sur
I'action civile intentée avant la pre-
scriptfion pénale.

Le juge répressit une fois saisi avantla pre~
scription pénale, de laclion civile en méme
lemps que de l'action publique résultant d'une
infraction, reste compéten! quant aux répara-
tions civiles, malgré lextinction de laction
publique (1).

Arrét conforme a la notice.

(Siégeaient MM.: Ch. Leynen, Président;
J. Pinet et F. De Raeve, Conseillers; L. Maf-
fei, Ministére Public).

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE
26 décembre 1945
La Société dite C. ¢/ P. E.

DROIT CIYIL - Bail - immeuble a
usage exclusif d’habitation ~ Ordon~
nance~loi du 3 mai 1943. Prorogation
~ Tardiveté de la demande: Appel:
Absence de preuve ou d’offre de
preuve de l'impossibilité de I'intro~
duire dans le délai imparti - Irrece-
vabilité de I'appel.

Lorsque [appelante dont la demande de
prorogalion arait été infroduite aprés l'expira-

(1) Cass. B. 1 juillet 1901 Das. 1901, I p. 306 cité par
larrét)

tion du délai imparli par lof a peine de
déchéance ne prouve pas, el n'offre pas de
prouver en degré d'appel qu’elle n'avaif, en
raison de la aistance, pu lintroduire dans le
délai légal il doit élre confirmé qu'elle a en-
courtt la déchéance pour cause de fardivelé.

ARRET

Attendu que l'ordonnance-loi du 3 mai
1943 No 135 A. E./ T, en son article 8 décréte
que la prorogation de bail doit étre demarn.-
dée dans la quinzaine de la signification du
congé lorsqu'un congé est nécessaire pour
mettre fin au bail et trois mois au moins
avant la fin du bail lorsque celui-ci doit
cesser de plein droit par l'expiration du
terme fixé, ei que le juge pourra toujours
relever de la déchéance pour cause de tar-
diveté de la demande s'il estime qu’en raison
de la distance le demandeur s'est trouvé
dans l'impossibilité d’intenter laction dans
le délai de 15 jours;

Attendu que lintimé a signifié congé a
I'appelante par lettre du 15 mars 1945, recue
par elle le 18 mars 1945 et a laquelle elle a
répondu le 19 mars 1945;

Attendu que ce n'est que le 4 avril 1945
que l'appelante, a introduit sa demande de
prorogation, qu'a cette date le délai imparti
par la loi & peine de déchéance était expiré,
que l'appelante ne prouve pas ni n'offre
méme pas de prouver qu'en raison de la
distance elle n'a pu introduire sa demande
de prorogation dans le délai légal, qu’elle a
donc encouru la déchéance pour cause de
tardiveté;

Par ces motifs :

La Cour statuant contradictoirement et
par rejet de loute conclusion plus ample ou
contraire, le Ministare Public entendu en son
avis ;

Dit l'action de C. irrecevable pour cause

de tardiveté, en conséquence dit son appel
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irrecevable, 'en déboute et la laisse avec les
dépens, ceux d’appel €tant taxés a la somme
de 949,50 irs.

(Siegeaient MM. : Ch. Leynen, Président ;
J. Pinet et F. De Raeve, Conseillers ; L. Maffei,
Minisiére Public; Plaidaient Mtres R, Jeanty
et J. Campill).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
26 décembre 1945
]. ¢/ Dame M.

DROIT CIVIL ~ Bail ~ Limitation
du prix des loyers. Ordonnance~loi
du 3 mai 1943 : Paiement d'un loyer
conventionnel excessif ~ Action en
gépétition de Yinda ~ Ignorance par
Ie prencur du montant Iégal du loyer:
Erreur permettant I'application de
Yarticle 252 du code civil Livre IIL.

Les clauses d’'un coniral de bail imposant un
loxer supéricur au taux [légal, doivent éfre
considérées comme nulles. Dés lors, les paie~
ments effectués en exécution de ces clauses
sont des paiements fails en vertu d’'une obliga~
lion nulle pouvant donner lieu a répélition de
lindid, s'ils ont ¢t¢é faits par erreur.

L'ignorance par le preneur que le loyer
convenlionnel dépasse le laux calculé sur la
base de [lordonnance-loi du 3 mai 1943,
équivaut a lerreur requise pour la répélition
de l'indii.

ARRET

Attendu que Dame M. par exploit en dale
du 15 septembre 1945 assignait ]. en résilia-
tion du bail avenu entre parlies le 30 sep-
tembre 1944 pour refus de paiement du
trimesire échu le 8 juillet 1945, soit 18.750 irs.
et postulait le pajement, partie a tilre de
loyer, partie a titre d'indemnité d'occupalion
d’'une somme de 6.250 frs par mois a dater
du 6 juillet 1945, postulait aussi le déguerpis-

sement de ]. et sa condamnation aux iniéréts
judiciaires et aux dépens;

Attendu que le jugement dont appel a dit
Dame M. non fondée en sa demande de
résiliation du bail d'entre parties, parce que
le bail litigieux n’avait pas été homologué
par le Juge Président du Tribunal de pre-
miére instance de la situation de l'immeuble
en violation de la prescription formelle et
d’'ordre public de I'article 6 de'ordonnance-
loi du 3 mai 1943, emportant comme sanction
la non exigibilité du loyer et gu’en outre les
clauses et stipulations d'un contrat de bail
contraires aux dispositions de cetle ordon- .
nance-loi sont répultées non avenues et non
écrites, le locataire ne pouvant donc se
prévaloir des clauses du bail avenu enire
parties visant a éluder les prescriptions de
I'ordonnance-loi :

Attendu que les motifs invoqués par le
premier juge & 'appui de sa décision sont
vérifiés en droit, que sa décision est fondée
et légale et doit étre confirmée et Dame M.
déboulée de son appel incident;

Altendu que 'appel de ]. est limilé a la
disposition du jugement entrepris qui l'a
déclaré non recevable en sa demande de
reslitution des sommes payées en excédent
du loyer calculé sur la base de'ordonnance-
loi du 3 mai 1943;

Atlendu que le premier juge a de plano
écarté la demande de]. aucun texte de loi ne
permettant au preneur de répéler les loyers
gu’'il a payés en exécution de la convention
de bail;

Attendu que ]. soutient que sa demande en
restitution est justifiée par les articles 252 et
suivants du Code Civil, Livre des Obligations,
et par 'article 2 del'ordonnance-loi du 3 mai
1943 déclarant non avenues et de nul effet les
clauses et stipulations des contrats de bail
coniraires a ses dispositions;

Attendu qu'effectivement les clauses d'un
contrat de bail imposant un loyer supérieur
au taux légal doivent en vertu de I'ordon-
nance-loi du3 mai 1943 élre considérées
comme nulles et que dés lors les paiements
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faits en exéculion de ces clauses sont des
paiements effectués en vertu d’'une obligation
nulle pouvant donner ouveriure a la répéti-
tion de l'indu s'ils ont éi€ faits par erreur;

Attendu que . déclare avoir payé ignorant
que le loyer convenu dépassait le taux légal,
qu’il n'a certes pas voulu faire une iibéralité a
Dame M, que les conditions pour la répétition
de I'indu sont donc réunies en principe;

Attendu qu'en 'espéce cependant, ]. n'a
pas établi que le taux du loyer fixé par le
contrat de bail litigieux étail supérieur au
maximum légal; qu’avant de pouvoir statuer
sur le bien fondé de la répétition de I'indu il
sied d’attendre le résultat de I'expertise
ordonnée par le jugement a quo qui
permettra a la fois de fixer, s'il échet, le
montant des restitutions Jui dues tant au tilre
d'excédent de loyer payé que d’excédent de
la garantie;

(Siégealent MM. : Ch. Leynen. Président,
J. Pinet et F. De Raeve, Conseillers; L. Maffei,
Ministere Public; Plaidaient Mires J. Campill
et Ch. Yerstraelen).

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE
26 décembre 1945
C. ¢/ Otraco

DROIT DE PROCEDURE CIVILE ~
Compétence d’élection ~ Contrat
conclu dans la Colonie pendant la
guerre, sur formulaire imprimé per~
tant attribufion de compétence a des
juridictions métropolitaines : Rece~
vabilité du déclinatoire de compé~
fence.

Tant la docirine que la jurisprudence
coloniales admetteni que les clauses alfribu~
tives de compétence lectitoriale sont valables,
que les parties peuvent par conveniion expres-
se s'‘affranchir des dispositions légales sur la

compétence fterrifotiale et qu'elle sont lenues
par ces conventfons.

L’employeur ne pouvant ignorer que la
prescription annale pouvail éventuellement
lui étre opposée, il lui apparfenait en consé-
quence de modifier ses contrafs.

Est sans pertinence I'argument que linlimé
prétend lirer du fait que l'appelant a lui-méme
porté devant les fribunaux de la Colonie, un
litige relalif a lexécution du contral contencnt
la clause actuellement invoqude par lui.

ARRET

Attendu que l'appelant a fait défaut en
premiére instance et qu'en degré d’appel il
oppose in limine litis l'incompétence des
Tribunaux de la Colonie en vertu de la
clause de larticle 27 du contrat d’emploi
signé entre parties le 28 janvier 1942 stipu-
lant que toutes les contestations relatives a
ce contrat sercnt tranchées parles Tribunaux
compétents de Bruxelles;

Attendu que l'intimé soutient qu’au mo-
ment olt Vaction a été engagée il était
impossible de saisir les Tribunaux de
Bruxelles du différend; que par le fait de la
guerre les rapports avec la Belgique étaient
coupés et qu’ainsi par suite de circonstances
de force majeure la clause attributive de
compétence devenait nulle et de nul effet;

Que d’autre part, étant donné la courte
prescription de l'action réservée a I'intimé,
il n’était pas possible a celui-ci d'atiendre
la fin des hostilités;

Qu'enfin a l'occasion d'un autre litige
I'appelant lui-m&me a parfaitement admis la
compétence des tribunaux locaux chargés de
déterminer la portée de ses obligations con-
tractuelles telles que définies par le conirat
actuellement produit;

Qu'elle ajoute encore qu'il est exact que
le contrat avenu le 28 janvier 1942 en son
article 27 prévoit que toutes les contestations
seront tranchées par les tribunaux de
Bruxelles;



— 106 —

Que cette clause figurant sur un contrat
imprimé, a une époque ol tout rapport avec
la Belgique était impossible, a été laissée
par les parties soit que celles-ci aient agi
par inadvertance, soit qu'elles aient cru a
une prompte fin des hostililés;

Que quel gue soit le motif il apparai-
pourtant qu'il n'est pas possible qu'une sti-
pulation puisse priver un des contractants de
pouvoir recourir aux tribunaux, c’est a dire
de frouver un juge avant qu'un moyen de
prescription puisse utilement &tre opposé (en
I'occurence prescriplion annale);

Attendu que le contrat d’entre parties fut
signé le 28 janvier 1942 a'ors que la guerre
coupait les relations avec la Belgique et ren-
dait en fait impossible l'exécution de la
clause litigieuse;

Attendu qu’il appartenait a l'inlimé, orga-
nisme puissant ayant son contentieux, de

modifier en conséquence ses contrats, que

si c’est par inadvertance gu'il n'a pas mo-
difi¢ la clause attributive de compétence
aux tribunaux Bruxellois, il doit s’en pren-
dre a lui-méme de son manque de diligence,
que si c’est sciemment qu'il ne 'a pas sup-
primée c’est qu'il estimait de son intérét de
la maintenir et il doit supporter les suites
de son erreuyr d'estimation d’autant plus
qu'il ne pouvait ignorer, comme il le souléve
lui-méme dans son argumentation, que la
prescription annale pouvait éventuellement
lui étre opposée;

Attendu au surplus que !'intimé depuis la
libération de fait de la Belgique aurait pu in-
troduire sa demande devant les tribunaux
Bruxellois, que son exploit du 24 mai 1944
n'ayant pas touché l'appelant, il eut pu, au
lieu de lancer une nouvelle assignation
devant les Tribunaux de la Colonie a la
date du 7 décembre 1944, saisir les Tribu-
naux de Bruxelles conformément a la clause
attributive de compétence du contrat d’entre
parties;

Attendu que tant la doctrine que la juris-
prudence coloniales admettent que les
clauses attributives de compétence tertito-

riale sont valables et que les parties peuvent
par convention expresse saffranchir des
dispositions légales sur la compétence
territoriale et qu'elles sont tenues par ces
conventions;

Attendu qu'est sans pertinence 'argument
que l'intimé prétend tirer du fait que I'appe-
lant a lui-méme porté devant les Tribunaux
de la Colonie un litige relatif & I'exécution
du contrat contenant la clause invoquée
actuellement par lui pour repousser la
compétence des Tribunaux de la Colonie,
gu'en effet I'article 36 du décret sur le contrat
d’'emploi lui réservait cette faculté et que
I'intimé n'a pas alors soulevé 'incompétence
des Tribunaux de la Colonie parce que
I'appelant ne se serait pas trouvé dans les
conditions requises par le dit article 36 pour
recevoir application;

Par ces motifs;

La Cour statuant contradictoirement et
par rejet de toute conclusion plus ample ou
contraire, le Ministére Public entendu en son
avis ;

Recoit en la forme l'appel de C. et y
faisant droit au fond dit les Tribunaux de la
Colonie incompétents pour connaitre de
'action intentée par l'intimé;

En conséquence met le jugement dont
appel a néant:

Met les frais des deux instances, ceux
d’appel étant taxés a la somme de 940 frs, &
charge de l'intimé.

(Si¢geaient MM. : Ch. Leynen, Président; ]
Pinet et F. De Raeve, Conseillers; L. Maffei,
Ministere Public; Plaidaient Mtres Windey
et Jeanty).

COUR D’'APPEL DE LEOPOLDVILLE
12 mars 1946

Procureur du Roi ¢/ Ordonnance du Juge
Président statuant en matiére de séquestre

DPROIT CIVIL ~ Séquestre de
guerre ~ Débours effectué par unm
administrateur séquestre sur aufori~
sation du Gouverneur Général sub~
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stituée a Vautorisation judiciaire ~
Requéte en ratification: Ordonnance
de rejet ~ Appel : Ratification.

L’autorisation d'opérer un débours en faveur
d’'un sujet ennemi, accordée a l'administrateur
séquestre par le Gouverneur Général en rem-~
placement de l'autorisation préalable de l'au-~
forité judiciaire, constitue un empiélement de
compétence et doit éfre considérée comme nulle
el non avenue.

Il convient de ratifier un débours irrégulie~
rement effeciué par un administrateur seques~
fre, lorsqu’il s’avére justifié, ef qu’aurait dii élfre
acceuillie si elle avail élé présenltée, une requéte
en autorisation de l'opérer.

ARRET

Vu en expédition réguliere I'ordonnance
du Juge Président du Tribunal de premiére
instance de Stanleyville en date du 23 no-
vembre 1945, rejetant la requéte en date du
8 novembre 1945 de I'Administrateur séques-
tre adjoint des biens et intéréts du sujet en-
nemi A. postulant la ratification d’'un dé-
bours de 25.000 frs, montant d'une somme
envoyée a la famille S.-A. a la demande
du Ministre des Colonies et de I'accord du
séquestré ;

Vu l'appel interjeté de cette ordonnance
le 23 novembre 1945 a la requéte du Procu-
reur du Roi pres le susdit Tribunal de pre-
mieére instance ;

Oui a l'audience publique du 5 mars 1946
le Procureur Général présde la Cour d’Appel
de céans, représenté par Monsieur le Sub-
stitut du Procureur Général Maffei, en son
avis concluant & la réformation de 'ordon-
nance attaquée ;

Attendu que l'appel du Procureur du Roi
est recevable en vertu de larticle 16 de
Yordonnance-loi du 10 juin 1940 modifiée
par celle du 5 aofit 1940;

Attendu qu'il tend & la mise a néant de
Fordonnance entreprise et a entendreia Cour
faire droit & la requéte en date du 9 novems-
bre 1945 de I'Administateur séquesire adjoint

des biens droits etintéréts dusjeur A, tendant
a obtenir régularisalion par ratification du
débours de 25.000 frs, fait sans aulorisation
préalable du magistrat a ce qualifié, en faveur
de la famille S.-A. ; :

Atiendu que l'ordonnance atlaquée a re-
jeté la requéte en cause motif pris de ce
qgu'une ratification subséquenie ne peut
valider ce qui élait nul a ses débuts; que
I'acte de 'Administrateur séquesire adjoint
faisant sans 'autoricsation préalable du magis-
trat a ce qualifié, prescrile par 'article 16 de
I'Ordonnance-Loidu 10 juin 1940, un débours
soumis a pareille autorisation est nul;

Que l'ordonnance dont appel invoque
encore que les principes de la séparation
des pourvoirs empéchent les tribunaux de
ratifier et régulariser des actes du pouvoir
administratif;

Attendu que l'article 16 de 'Ordonnan-
ce-loi du 10 juin 1940 énumeére les magisirats
judiciaires compélenis pour autoriser les
adminisirateurs-séquesire cu les adminis-
frateurs-séquestre adjoints a faire des actes
dépassant les pouvoirs ordinaires d'un
administrateur et notamment des aliérations
de biens et des versements de sommes autres
que ceux qui résultent de l'application de
'article 15 de la dite ordonnance-loi;

Attendu que le versement de 25.000 frs
effectué a la famille S.-A. par V'Adminis-
trateur-séquestre adjoint des biens, droits
et intéréts du sujet ennemi A. ve rentre pas
dans les termes de ceux prévus par l'arficle
15 susdit, qu'il était donc soumis & autori-
sation préalable d’'un magisirat qualifié pour
la donner;

Que néanmoins 'Administrateur-séquestre
adjoint crut pouvcir se baser sur une autori-
sation donnée par le Gouverneur Gérnéral
de la Colonie sur demande du Gouverneur
de la Province de Sianleyville invcquant
I'absence du Juge Président du Tritural de
premiére instance de Stanleyville, pour
effectuer le versement de 925.000 frs a la
famille S.-A. aprés accord du séquesiré A.;



Attendu que le Gouverneur Général
n'avait pas qualité pour donner l'autorisation
sollicitée, ainsi que cette juridiction a déja
ét€ ameznée a le relever, qu'il eut dd
renvoyer [I'Administrateur-séquestre a se
pourvoir devant une autre autorité judi-
ciaire que l'article 16 de 'Ordonnance-Loi
du 10 juin 1940 habilite en cas d’absence ou
d’empéchement du Juge Président mais
n'avait pas le pouvoir de se substituer a
celui-ci;

Attendu que l'autorisation accordée par
le Gouvernsur Général constitue un empie-
temant de compétence et doit étre considérée
comme nulle et non avenue comme émanant
d’une personne sans qualité pour la donner;

Attendu qu'il s’en suit que le versement
de 25.000 frs effectué¢ par I'"Administrateur-
séquestre adjoint d'A. a la famille S. - A. a
été fait sans autorisation préalable;

Attendu toutefois que l'on peut admettre
lorsqu'un Administrateur-séquesire, surtout
quand il s'agit d’administrateurs non préparés
aux devoirs de cette charge, a €ié amené€ en
se conformant a des instructions qu'il
pouvait croire valables, a faire, sans autori-
sation de lautorité judiciaite compétente a
ce, un acte sortant du cadre des pouvoirs
ordinairas d'un administraieur, cet acte peut
étre régularisé par une ratification de
I'autorité judiciaire compétente, cette ratifi-
cation impliquant que l'acte réalisé sans
autorisation préalable était justifié et que
I'autorisation de 'accomplir eut été acordée
si elle avait &té sollicitée;

Attendu par ailleurs que contrairement a
ce que le premier juge a estimé les principes
de la séparation das pouvoirs ne sont pas en
cause en l'espéce; qu'il n'y a pas un acte du
pouvoir administratif soumis a la ratifica-
tion ou régularisation du pouvoir judiciaire,
mais un acte d'un administrateur-séquestre
dépassant ses pouvoirs et dont 'accomplis-
sement était subordonné a une autorisation
préalable de 'autorité judiciaite compétente;

Attendu que les documenls produits
a la cause & l'appui de la demande de

— 108 —

ratification permettent de conclure que le
versement effectu€ & la famille S.-A. par
I’Administrateur-séquestre adjoint du sujet

.ennemi A. et avec 'accord de celui-ci &tait

justifiée par les circonstances exposées dans
une dépéche du Département des Colonies;

Qu'il y a donc lieu de ratifier et ainsi
régulariser le versement effectué.

Par ces motifs :

La Cour statuant de l'avis conforme du
Ministere Public représenté par Monsieur le
Substitut du Procureur Général Maffei;

Recoit en la forme l'appel du Procureur
du Roi de Stanlevville et y faisant droit au
fond;

Met a néant I'ordonnance dont appel et
accueillant la requéte de 'Administrateur-
séquestre adjoint du sujet ennemi A.
tendant a la ratification du versement de
95.000 frs fait a la famille S.-A., ratifie le
dit versement.

Laisse les dépens & charge de la Colonie.

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen, Président;
H. Michez et E. De Raeve, Conseillers; L.
Maffei, Ministere Public).

COUR D’APPEL DI LEOPOLDVILLE
21 mars 1946
M.P.c/ L.

DROIT PENAL ~ Faux en écritures
et usage de faux ~ Utilisation dans
un télégramme du nom d’un agent de
la Colonie précédé de sa qualité pour
valoir comme signaiare : Infention
frauduleuse de provoquer l'abais~
sement du prix des produits payé
aux indigéenes : Faux en écrifures.

Réunil les éléments constitutifs de linfrac-
tion de faux en écritures, le fait d’avoir par la
mention du nom d'un agent de la Colonie
précédé de sa qualité de Directeur des mar~
chés, voulu le faire apparaifre camme co-st=~
gnataire d'un [élégramme, ou en fous cas
voulu donner au félégtammne une apparence,
officielle dans le but de faire croire au chef du
service des affaires économiques que lagent



précité estimait nécessaire d’abaisser les prix
payés aux indigénes pour leur produclion de
copal.

ARRET

Prévenu pour :

« Avoir, soit en territoire de Bongancdanga
soit en territoire de Basankusu, district de la
Tshuapa, Province de Coquilhatville, dans le
courant de 'année 1945 et plus spécialement
vers le 21 ou le 22 mai, en rédigeant de sa
main et en faisant expédier par le bureau
des postes de Basankusu au Chef du Service
provincial des affaires économiques a
Cogquilhatville, un télégramme relatif aux
prix pratiqués sur les marchés de copal du
territoire de Bongandanga, télégramme sur
lequel il mentionna faussement comme nom
de l'expéditeur et rédacteur celui du sieur
Binst, et en mentionnant son titre de directeur
des marchés, commis avec intention fraudu-
leuse ou & dessein de nuire un faux en écri-
tures : fait prévu et puni par les articles 124 et
126 du Code Pénal, Livre IT; »

Vu la procédure suivie en cause du pré-
nommé ; »

Attendu que l'appel du Ministere Public
est régulier et recevable en la forme, qu'il
tend a la réformation du jugement entrepris
qui a acquitté le prévenis;

Attendu que les faits de la cause tcls
qu'ils résultent de l'instruction préparatoire
et d'audience de premitre instance sont
demeurés constants, que le prévenu ne les
a jamais déniés mais prétend qu'ils ne
constituent pas linfraclion de faux, lin-
tention de nuire et la possibilité de préjudice
étant absents;

Attendu que le premier juge tout en
admettant que le télégramme dont le pré-
venu reconnait étre l'auteur et 'expéditeur
est une altération de la vérité qui a quelque
peu l&sé ['ordre public et était susceptible
de causer un certain préjudice aux indi-
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génes, vendeurs de copal, a néanmoins
renvoyé le prévenu des fins des poursuites
en estimant, eu égard aux circonstances de
la cause, qu'il n'a pas voulu se procurer un
bénéfice illégltime;

Attendu que le télégramme incriminé
était libellé comme suit :

« Directeur Affaires économiques COQ

Dorte & votre connaissance : Drix délail
payé aux indigénes marchés copal Bonga-
ndanga trois (2 - 1) francs Rilos par firme
S. (sans concurrence) demande averlir
District - Directeur firme Prix minima fixé
2 frs porté a 3 frs

Le Directeur des Marchés : B. Signé: L. M.»

Attendu que le but du prévenu en
rédigeant et expédiant le télégramme
incriminé était incontestablement, comme il
le reconnait d’ailleurs, de provoquer une
intervention de 'autorité d’'une part et de la
Direction de la S. d’autre part pour diminuer
le prix payé aux indigénes pour le copal
par le gérant de la S, firme concurrente de
celle du prévenu, prix prohibitif selon lui et
qui ne pouvait plus, & ce qu'il prétend, lui
assurer un bénéfice, alors que la firme
concurrente ayant des comptoirs dans
d'autres régions oit le prix du copal n'était
que de 2 frs pouvait faire une moyenne lui
laissant encore un bénéfice;

Attendu que le prévenu prétend n'avoir
ajouté le nom de « B. » précédé de sa
qualité de Directeur du marché a sa signature
et & celle de M. que pour permelire au chef
du Service des Affaires économiques de
prendre éventuellement des renseignements;

Attendu qu’au seul aspect de l'original du
télégramme saisi au bureau du télégraphe
cette assertion perd toute vraisemblance,
que le télégraphiste expéditeur ne s’y est
d'ailleurs pas mépris et n'a méme pas
transmis les mots ¢ sign€ L. M. » qui se
trouvaient dans le coln gauche de l'original
du télégramme;

Que d’ailleurs en admettant méme que B.
n'eut pas apparu a l'employé des télégraphes
comme auteur et expéditeur du télégramme
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et qu'il eut également transmis la mention
« signé L.-M. » il n’en est pas moins certain
que le prévenu a voulu par la mention du
nom de B. précédée de l'indication de sa
qualité de Directeur du marché, faire appa-
raitre celui-ci au destinataire du télégramme
tout au moins comme cosignataire du
télégramme alors qu'il y était complétement
étranger;

Attendu que la supercherie du prévenu
était dictée par le désir de donner une
apparence officielle & son télégramme et en
tout cas visait a faire croire au chef du
Service des Affaires économiques que le
Directeur du marché du copal estimait
nécessaire de provoquer une intervention
de lautorité en: vue de faire ramener le
prix du copal de trois francs a deux francs ;

Attendu que le faux commis par le pré-
venu blesse 'ordre social et l'intérét public ;
que le prévenu visait a obtenir sous la
couverture d'un agent de la Colonie spé-
cialement préposé a la surveillance des
marchés de copal, la réduction du prix payé
aux indigénes pour s'éviter la perte d'un
bénéfice qu'il avait escompté;

Attendu que les éléments constitutifs du
faux étant réunis il échet, contrairement au
jugement dont appel, de déclarer l'infrac-
tion de faux en écritures établie dans le
chef du prévenu;

Par ces motifs :

(Siégeaient MM.: Ch. Leynen, Président;
H. Michez et F. De Raeve, Conseillers; L.
Maffei, Ministére Public; Plaidait Mire Cam-

pill).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
D'ELISABETHVILLLE
DEGRE D’APPEL
95 février 1946
M. P. ¢/ Esona

DROIT PENAL ~ Yiol ~ Viol de mi~
neure : Sens des mots « Rapproche~

ment charnel des sexes » de I'article
170 du code pénal.

Le rapprochement charnel des sexes, réputé
viol dans les condilions indiquées a l'article
170 du code pénal congolais, s’entend de rela~
tions sexuelles.

Faute de conjonction des sexes, réalisée ou
lentée, les faits sont constitufifs d’atfentat a la
pudeur.

JUGEMENT

Vu par le Tribunal de Premiere Instance
d’Elisabethville, séant au degré d’Appel, la
procédure suivie a charge du prévenu ci-
dessus, pour :

Avoir en District du Haut-Katanga, et
plus précisément a Kipushi territoire de Sa~
kania, le 24 novembre 1945, par rapproche-
ment charnel des sexes, commis sur la
personne de la nommée Maria Mulenga,
enfant de race non européenne n'ayant pas
atteint 'dge de la puberté, le fait réputé viol
a l'aide de violences; infraciion prévue par
les articles 167 et 170 du code pénal livre 1I,
sanctionnée par l'article 170 du code pénal
Livre 1I;

Attendu que les faits déclarés établis par
le premier juge sont demeurés constants;
qu’ils ont toutefois a tort été qualifiés de viol ;

Attendu sans doute qu’ « est réputé viol le
seul fait durapprochement charnel dessexes »
commis sur des enfants de race non-euro-
péenne qui n‘ont pas atteint ['age de la
puberté (art. 170 Livre Il du Code Pénal);

Mais altendu qu'en l'espeee il v a eu
seulement attouchement; qu'en effet, les
mots « rapprochement charnel des sexes »
s'entendent de relations sexuelles consom-
mées ; (Cass. 24 juillet 1916 ; Pas. 1917,1,72;
Liege, 1er mars 1913 ; Pas. 1913, I, 176 qui
concerne un cas d’espeéce identique) ;

Attendu, comme le reléve l'arrét précité
de la Cour supréme de Belgique que cette
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accepiion résulte notamment du texte
flamand de l'art. 50 de la loi belge du 15 mai
1912 ainsi que de l'art. 170, alinéa deuxieéme
du Code pénal congolais qui employent
I'expression : « vleeschelijre gemeenschap
tusschen de sexen » ;

Attendu qu’en l'occurrence il n'y a pas eu
cette conjonction des sexes ni tentative de
conjonction ;

Attendu que, partant, ies faits sont con-
stitutifs d’attentat a la pudeur commis sans
violences, ruse ou menaces, sur ou & l'aide
dela personpe d’'un enfantindigéne impubeére,
infraction prévue et punie par l'art. 167 Livre
[l du Code DPénal;

Attendu que c’est a bon droit que le
Ministere Public réclame changement de
qualification et une réduction de la peine
prononcée qui dépasse les nécessités d'une
juste répression; qu'il v a lieu de faire une
plus large application des circonstances
atténuantes énumérées au jugement a quo;

(Siégeaient MM. : ]. de Merten, Président ;
A. Schoumaker, P. Moulinasse, Juges-Asses-
seurs ; P. Richir, Ministére Public).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
D'ELISABETHVILLE
10 décembre 1942
Vve ]. D. ¢/ Colonie

DROIT PUBLIC ~ Réquisition mili-
taire et civile - Réquisifion dife « en
location » d'un camion automobile
avec chauffeur - Accident da a Ia
faufe du chauffeur - Responsabilifé
civile de la Colonie - Eléments de
I'indemnité de réquisition.

Au cas de réquisition temporaire de moyen
de fransport avec personnel de conduite, ce
personnel cesse d'élre sous la direction du
propridtaire du véficule. La Colonie est donc
responsable du dommage causé par la faute

du chauffeur requis, en méme femps que le
camion.

L'indemnité due au propriétaire du camion,
doit ftenir compte du préjudice -téel qui est
césulté de la réquisition y compris le dommage
causé, en cas d'accident a [lobjet réquisi~
tionné,

JUGEMENT

Attendu que la demanderesse a été
requise par ordre de '’Administrateur ter-
ritorial d’Elisabethville, en date du 19 no-
vembre 1941 de fournir pour le lendemain, au
service de la Force publique, un camion
automobile de trois tonnes avec chauffeur.

Que ce camion servit & effectuer un
transport Elisabethvile-Marono et Manono-
Elisabethville.

Qu'au cours du vovage Elisabethville-
Manono, ce camion fut accidenté et
fut réparé par les soins de la Société
Geomines, qui vendit certaines piéces, et
en fournit d’autres A titre de prét seulement.

Que le camion ainsi réparé fut restitué
le 16 janvier 19.12.

L
* n

Attendu que l'action tend au paiement
des indemnitésdues a raison dela réquisition

=
H %

Attendu que la réquisition est en l'espeéce,
a la la fois ce que l'article 41 du réglement
annexe de l'ordonnance du Gouverneur
(Général du 11-6-1940, prise, en exécution du
Décret du 7-12-1939, appelle une réquisition
temporaire de moyen de transport avec
personnel de conduite, et ce que 'article 10
qualifie de réquisition usuelle.

Attendu que cet article 10 dit que les
indemnités pour réquisitions usuelles, telles
les réquisitions de moyens de locomotion,
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se déterminent par district, d'aprés les taux
qui y sont payés et cite a titre d'exemple
Yindemnité fixée par I'administration de la
Colonie pour I'emploi en service, par son
personnel d’engins automobiles privés.

Qu'il est d'ailleurs & noter que les circu-
laires ne fixent pas d'indemnités pour
emploi en service, de camions, par le
personnel de la Colonie.

Attendu que d'autres dispositions du
réglement opposent les réquisitions en
location aux réquisitions en propriété.

Attendu que la Colonie en conclut que
Iindemnité peut étre uniquement le prix
gu'elle aurait payé dans des conditions
analogues en veriu d'un conltat, & un
entrepreneur de transport, soit une somme
forfaitaire par tonne Rilométrique, tous
frais de chauffeur, essence, huile et répara-
tions compris, et une certaine somme par
jour de chOmage.

Attendu que la Colonie conclut, d’autre
part, de ces premisses que le reglement
implique pour la demanderesse, I'obligation
de restituer les pieces prétées par la Geo-
mines.

Qu'a défaut de cette restitution eclle
demande l'expertise de la valeur de ces
piéces, pour en déduire le coit du solde du
compte.

Attendu que la Colonie soutient encore
que l'accident est di1 a une faute du chauffeur
fourni par la demanderesse et en tire un autre
argument pour prétendre, que c'est la deman-
deresse qui doit répondre du dommage.

Attendu que la demanderesse n'a pas
accepté le réglement ainsi proposé par la
Colonie ; mais prétend étre réglée sur labase
du crédit du compte élabli par la Colonie,
sans déduction du débit de ce compte, et

sans retenue de la valeur des piéces prétées
par la Geomines.

]
L

Attendu que la contestation porte prin-
cipalement sur le point de savoir qui, de la
demanderesse ou de la Colonie, doit sup-
porter le dommage résultant de la faute du
chauffeur, a supposer cette faute établie, la
demanderesse se prévalant accessoirement,
d’ailleurs de lirrégulariié des piéces par
lesquelles la Colonie entend établir la
responsabilité du chauffeur.

Attendu que malgré les termes « réquisi-
tions en location » dont se sert parfois
(art. 28) le réglement sur les réquisitions, on
ne peut admettre que toutes les régles du
contrat de location (ou mieux du contrat
d’entreprise) s'appliquent a la réquisition
temporaire des moyens de transport, c'est &
dire a la réquisition de 'usage de ces moyens
de transport, par opposition a la réquisition
de leur propriété.

Attendu qu'au cas de « réquisition tem-

" poraire de moyens de transport avec per-

sonnel de conduite », ce personnel cesse
d'étre sous la direction du propriétaire du
camion.

Que l'autorité requérante devient le maitre
dont le chauffeur est le préposé.

Attendu qu’en vertu de l'article 260 C. civ.
L. III c’est la Colonie, par conséquent, qui
doit répondre des fautes commises par le
chauffeur dans les fonctions auxquelles elle
I'emploie.

Que le propriétaire du véhicule n'est tenu
de répondre que du dommage causé par les
fautes qu'il aurait personnellement commises
ou qui proviendraient du vice de la chose
réquisitionnée.

***

Attendu que le décret du 7-12-1939 sur les
réquisitions de choses, établit au profit du
requis, le droit & une indemnité calculée en
tenant comte du préjudice réel.



Que le reglement anvexe de 'Ordonnance
du Gouverneur Général du 11-6-1940 rap-
pelle ce principe.

Attendu qu’en disant gue les indemnités
pour réquisitions usuelles, se déterminent
d'aprés les prix payés « par le district », et
méme en s'en référant aux indemnités payées
au personnel de la Colonie pour emploi de
véhicules en servize, ce réglement entend
faire application stricte de ce princice, et n'a
pu permettre une assimilation de la situation
juridique créée par la réquisition a des
situations différentes.

Attendu qu’en prétendant, pour le calcul
des indemnités, assimiler la réquisition
du camion et du chauffeur & un contrat
passé avec un transporleur, de la maniére
dont e¢lle le fait, au lieu de tenir seulement
compte des prix payés a ces contracteurs
pour l'évaluation de certaines des indem-
nités, I'’Administration, loin de faire une juste
application du reglement, le viole, et viole
et tout cas le décret dont I'ordonnance du
11-6-1940 n'est qu'une mesure d’applicalion.

Attendu qu'est une base fausse, la com-
paraison de la situation juridique de la
demanderesse, avec la situation d'un con-
tracteur par laquelle la Colonie justifie son
offre.

Que cette offre pourrait plus justement se
comparer au geste de celui qui, en présence
d'un accident dont il a assumé le risque,
ou dont il doit répondte, offrirait au lieu
du montant du dommage, celui de la prime
moyennant laquelle ce dommage eut pu
élre assuré,

Que I'Administration perd de wvue en
effet qu'elle doit une indemnité & raison
d'un dommage réalisé, alors que Ientre-
preneur de transport, en formulant son
prix, tient seulement compte des risques de
dommages qu'il assume.

(Siégeaient MM. : P. Hamoir, Juge-Prési-
dent; Possoz, Ministére Public; Plaidaient
Mtres Vroonen et Lens).
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TRIBUNAL DE 1tre INSTANCE
D'ELISABETHVILLE

26 avril 1945
Mandumba ¢/ Babili

DROIT CIVIL ~ Bail ~ Prorogation
des baux des immeubles servant a
I'habitation et limitation du moniant
des loyers: Application aux in~
digeénes.

L’ordonnance [égislative du 3 mai 1943 sur
la prorogation des baux et la limitalion du
prix des loyers, est applicable aux indigénes,

Jugement confcrme & la notice.
(Siégeait Mr ]. de Merten, Juge Président).

NOTE D’OBSERVATIONS

Consulter dans le méme sens, 1re instance
Elis. 26 octobre 1944, cette revue, année
1945 p. 113.

La question du montant des loyers, dans
les cités indigénes, a été réglée par ordon-
nance du 22 décembre 1945.

XX

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
D'ELISABETHVILLE

19 juillet 1945 .
Colonie ¢/ Faillite S.

DROIT FISCAL ~ Impdt sux Ies
revenus : intéréts de retard : conw
testation sur l'existence dela créance
du fisc: incompétence du tribunal ~
Contestation du caractére privilégié
de cette créance : compétence. Pri~
vilege pour Ies inféréts comme pouyr
la créance dont ils sont I'accessoire.
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Les intéréls dis en cas de paiement tardif
des cétisations a limpdt sur les revenus, sont
des accessoires de I'impdt.

Le tribunal est incompétent pour connaitre
d'une confestation relative a [lexistence de
lobligation aux intéréts, mais il est compéfent
pour décider du caractére privilégié ou chiro-
graphaire de la créance du fisc. Ces inféréls
sonl privilégiés, comme la créance dont ils
sont l'accessoire.

JUGEMENT

Attendu gu’aucune contestaticn n'est op-
posée a la demande relative aux 177 frs;
qu'il vy a lieu d’'admettre cette somme & titre
chirographaire ;

Attendu que le litige ne porte que sur les
intéréts de retard ; que ceux-ci sont incon-
testablement les accessoires du principal, a
savoir les impots enrdlés ; que deés lors leur
débition, leur moniant et leur exigibililé
échappent a la compétence des tribunaux
civils au méme titre que les impositions
elles-mémes ;

Attendu qu'il reste & statuer sur le carac-
tére privilégié€ ou chirographaire desintéréts;
qu'a cet égard les tribunaux civils sont com-
pétents ;

Attendu que, Vaccessoire suivant le sort
du principal, les intéréts de retard, qui
courent de plein droit de par la volonté du
législateur, s'incorporent & la créance d’im-
pots qui fait l'objet des cotisations; que
partant, ainsi que pour les autres motifs
développés dans une jurisprudence de ce
siege (ire Instance Elisabethville, 20 mai
1937 ; Rev. Jur. 1938, p. 182), il y a lieu de
conclure au caractére privilégié des intérdts
de retard postulés ;

Par ces motifs,
Le tribunal,
Statuant contradictoirement,

Ecartant toute conclusion aulre,

Qui Monsieur le Substitut du Procureur du
Roi, Baron le Maire de Warzée en son avis
donné a l'audience publique du 28 juin 1945,

Se déclare incompétent pour statuer sur la
débition, le montant et l'exigibililé des
impdts enrdlés, et des iniéréts de retard
afférents, qui font 'objet de la déclaration
de créance de la demanderesse;

Condamne le curaleur a admettre cette
créance au passif ‘de la faillite S. a concur-
rence de 2.839,50 frs dont 2.655 frs & titre
privilégié, avec les intéréis a 233 frs par
mois & dater du 1 octobre 1944 sur 654 frs
et 5,66 frs par mois a dater du 1 octobre 1944
sur les deux autres sommes.

Condamne la demanderesse aux dépens.

(Siegeaient MM. : ]. de Merten, Juge- Prési-
dent; F. Richir, Ministeére Public; Plaidaient
Maitres Bruneel et Humblg).

TRIBUNAL DE tre INSTANCE
D'ELISABETHVILLE

21 février 1946
H. ¢/ C.

DROIT CIVIL ~ Enfrepreneur, enfre-
prise de fravaux. Travaux de menui~
serie: agréation.

La prise de possession sans réserves el le
silence prolongé gardé par le maitre de lou~
vrage, apeés la prise de possession des fra-
vaux, impliquent presque nécessairement
agréation, sauf circonstances spéciales (1).

Jugement conforme & la notice

(Siégeait Monsieur ]. de Merten, Juge- Pré-
sident; Plaidaient Mtres Rubbens et Vroo-
nen).

1. Voir De Page Droit civil T. IV No 886.
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TRIBUNAL DE 1re INSTANCE DE
COSTERMANSVLLE

17 septembre 1943
K.c/ V.

DROIT CIVIL ~ Vices apparenfs:
Refus d’agréation : Accusé de récep~
tion par un ecmployé de 'acheteur:
cons<Lquences.

La prise de possession de la marchandise
par lacheteur, ne prouve pas que la marchan~
dise a éfé agréée et que lacheleur n'est plus
fondé a se ptévaloir du vice.

L’accusé de réceplion envoyé au vendeur
par un employxé de l'acheteur ne peul engager
la responsabilité de ce dernier.

JUGEMENT

Attendu que le demandeur déclare que V.
ayant pris livraison des marchandises livrées,
sa propre tresponsabilité ne pourrait étre
invoquée que si les vices cachés vices relevés
par le rapport de l'expert étalent des
vices — quod non — et que si le défendeur
avait intenté 'action pour vice rédhibitoire
dans le délai de 60 jours confcrmément a
l'article 325 du Code Civil Livre [Il; — que
V. &ait tenu de la garde des biens et qu'il
est donc responsable des détériorations
survenues aux choses livrées qu'il abandonna
sans surveillance dans un gite d’étape — qu'il
est de plus responsable de la disparition
d'une partie de ces biens ce qui a mis
l'expert dans l'impossibilité d'accomplir la
totalité de sa mission;

Attendu que contrairement a ce que
soutient le demandeur la livraison du
26 décembre 1941 n'a porté que sur une
partie de la commande — que le fait résulte:

10) de la lettre du 7 janvier 1942 écrite par

I'intéressé au sieur P. qu'en effet il v est
déclatré que « un camion est venu prendre
une partie (des meubles commandés et fabri-
qués) il vy a un mois... X a pu constater la
bonne confection d’aprés ce qui est encore
ici en souffrance »;

20) de la lettre du 2 janvier 1942 adressée
par le demandeur au défendeur dans laquel-
le aprés avoir rappelé sa lettre du 7 octobre
1941 par laquelle il le priait de faire enlever
les objets de menuiserie en souffrance, le
demandeur ajoulait : « depuis lors la moitié
seulement a été enlevée .. je comple sur
votre bonne obligeance pour que vous
m'envoyez votre camion le plus vite pos-
sible pour enlever le restant (il y a un bon
chargement encore);

Attendu que faute d'éléments plus précis
(bordeteau d’expédition par exemple) il n'est
pas possible de conclure comme le fait le
demandeur qu'une partie des marchandises
livrées, non agréées, et enfin entreposées au
gite de Kingombe suite au refus du deman-
deur d’en reprendre possession fut dérobée;

Altendu que le défendeur é&tait absent
pour plusieurs semaines au moment de la
livraison de la marchandise, qu'elle fut en-
treposée dans un de ses magasins mais qu'il
en refusa 'agréation dés qu'a son retour de
voyage il en constata les vices apparents;

Attendu que la prise de possession de la
marchandise et l'enireposage dans ses ma-
gasins ne prouve pas que l'acheteur l'a
agréée dans son ensemble et qu’il n'est plus
fondé a se prévaloir du vice (1re Instance
Albertville 16 septembre 1932 Rev.Juridique
1933 p. 128) — que ceci est d'autant plus vrai
dans le cas d'espéce que le demandeur était
absent au moment de la livraison, et n'a
donc pu prendre personnellement possession
de la marchandise livrée;

Attendu que 'accusé deréception envoyé
au demandeur par un employé dudéfendeur
ne peut engager la responsabilité de ce
dernier:
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Attendu giie 'examen de lexpert a porté
sur 4 portes et 9 fenétres (alors que la com-
mande était de 12 pories el 14 fenélres) — que
cet expert constate que le bois utilisé était
en général de bonne qualité mais non séché;
que les nombreuses malfacors qu'il énumere
en son rapporlt lui permellent de conclure
que les menuiseries soumises a son examen
s sont sirictementimpropres dans la construc-
tion d’habitations a l'usage d’humains civi-
lisés »;

Attendu que le refus d’agréation de la
part du détendetir était donc pleinement
justifié; qu’il ne fut pas mis en demeure de
prendre livraison du restant des menuiseries
et qu'i! s’abstint de le faire puisqu'il pouvait
logiquement conclure qu'elles étaient fabri-
quées suivant les mémes principes défec-
tueux;

Attendu que c’est donc a tort que le de-
mandeur refusa de reprendre la marchan-
dise lui renvoyée par le défendeur, ce qui
forca ce dernier a I'entreposer dans un gite
d'étape & Kingombe et gqu'il en réclame le
paiement;

Par ces motifs:

Le tribunal,

Statuant coniradictoirement;

Rejetant toutes autres conclusions con-
traires ou non conformes;

Deboute le demandeur de son action;

Le condamne aux frais et dépens de
l'instance.

(Siégeaient MM. : Dumont G, Juge-Prési-
dent; Sindic R, Ministére Public; Plaidaient
Mr Michaux Docteur en Droit et Mtre
Jamar).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE DE
COSTERMANSVILLE

93 novembre 1945
Société S. ¢/ Succession L'E.

DROIT CIVIL ~ Preuve (mat. civ.)
~ Accepfafion par un commercant

d’'une facture établie par un auire
commercant ~ Preuve de la vemie.

L’acceptation méme tacite par un commer-
cant, d’'une facture éfablic par un auire com-
mercant, et basde sur des livres de comimerce
réquliérement tenus, conslifue preuve de la
venle.

JUGEMENT

Attendu qu'il résulte du rapport de l'ex-
pert que la comptabilité des parties est
régulierement tenue — que toulesles faclures
dont la demanderesse tait état sent inscrites
dans les différents livres de coniptabililé —
que ces mémes factures se retrouvent régulié-
rement inscrites dans la comptabilité de la
défenderesse a l'exceplion de celle portant
le no 1910 de 3.164 frs — qui cependant fut
retrouvée en original dans les dossiers de la
défenderesse ;

Attendu que ‘la défenderesse soutient
gu’elle a émis des protestations verbales au
recu des dites factures — que preuve de
celles-ci n'est cependant ni faite ni offerte;

Attendu que les livres de commerce 1égu-
lierement tenus peuvert faire preuve dez
engagements commerciaux — qu’il appat-
tient & la défenderesse dans le cas d’espeéce
de faire preuve de sa libération, ce qu'elle
est en défaut de faire;

Attendu que la facture no 1910 est du 31
mars 1945 — que l'assignation fut lancée le
18 juillet 1945 — qu'aucune protestation
écrite ne fut faite par la défenderesse entre
ces deux dates;

Attendu que l'acceptation méme tacite par
un commergant d'une facture établie par un
autre commergant et basée sur des livres de
commerce régulierement tenus conslitue
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preuse de la vente (Fréderiz - Droit com-
mercial ne [10);

(Siégeaicnt MM.: Dumont G, Juge-Prési-
den!; Sindic R., Ministére Public; Plaidaient

Mafire Jamar et Mr Beyaert, Docteur en
Droit). '

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
DE STANLEYVILLE

25 janvier 1946
Dame S. ¢/ Dame C.

DROIT CIVIL ET DROIT COMMER~
CIAL ~ Bail ~ L. Location d’'un fonds
de commerce dife « gérance libre » ¢
Appiicabiiité des régles du contrat
de louages. Il. Location d'un fonds
de commetce : Ordonnance~loi du
3 mai 1543 : Inapplicabilifé.

L La location d’un fonds de commerce dite
« gérance libre-» constitue un bail qui, bien
qu’il ail pour objet un meuble incorporel, reste
soumis cependant a foules les régles du contrat
de louage.

1. 4 défaut de disposition expresse, 'ordon~
nance-loi du 3 mai 1943 ne sapplique
qu’aux immeubles et parties d’immeubles, mais
non a la location d’'un fonds de commerce.

JUGEMENT

Attendu que le 1er avril 1944 la demande-
resse donnait en location a la défenderesse un
fondsde commerce d’hétellerie avec clientéle,
mobilier, personnel, matériel, et immeuble a
usage commercial. Que la demande tend &

obtenir exécution de certaines clauses du
bail;

Attendu que la défenderesse invcque
I'ordonnance du 22 décembre 1943 sur la
limitation des prix de loyers des immeubles
commerciaux et non commerciaux -- pour
rejeter l'entierelé de la convention de bail
faute d'homologation;

ttendu que 'article 4 de cette ordonnance
contient la sanclion en stipulant : » a
défaut d’homologation le loyer ne sera pas
exigible »; qu'il en ré&sulte que le bail reste
subsister en ses clauses non contraires a
I'ordonnance.

Attendu qu’il v a lieu de remarquer qu’en
I'occurrence la demanderesse ne réclame pas
paiement de loyers mais d’'une indemnité de
résilialion consentie par la défenderesse en
dehors de la convention de bail, par un
écrit daté du 16 seplembre 1945;

Et d’autre part, la demande reconvention-
nelle tendant a restitution de tous les loyers
pergus constitue un répétition d’indu, mais
il n'y a pas eu paiement indu puisque
'atticle 4 ne vise pas la débition des loyers
prévus par les baux non homologués mais
seulement leur exigibilité;

Qu'au surplus, seules les clauses et
stipulations contraires devant &ire réputées
non é&crites, I'obligation & la fin du bail de
restituer les biens loués en bon état, et
spécialement la glaciére reste évidemment
subsister;

Mais attendu que de son c6té la deman-
deresse conteste 'application au bail litigieux
de l'ordonnance visée parce qu'il a pour
objet non un immeuble mais un fonds de
commerce;

Et la défenderesse rétorque que dans le
fonds de commerce ['immeuble est le
principal, et que le reste n'est qu'un acces-
soire qui doit suivre le sort de I'immeuble
ou que tout au moins il faut considérer
spécialement chaque élément du fonds de
commerce : biens corporels et biens incor-
porels, et appliquer a chacun les regles
juridiques qul leur conviennent;
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Attendu que sans en'rer dans les discus-
sions concernant la nature juridique de
I'entité « fonds de commerce » admise
cependant comme telle par natre loi positive
et sans décider si le fonds de commerce est
une universalitlé de fait ou une universalité
de droit, cependant la doctrine, est d'accord
pour « refuser méme au point de wue
» juridique, de considérer isolément chacun
» des éléments de ce fonds, si la volonté
» des parties qui entend ne point les séparer
» devail se trouver méconnue - (Van
» Cinderachter Le fonds de commerce ne 27
Cité par P. B. universalité de biens no 72) »

Attendu gu'en Yoccurrence 'intention des
parties est indiquée a suffisance dans !'énon-
ciation de V'objet du bail car ¢’est la volonté
des parties qui fixe la composition d'un
fonds de commerce. — Il doit comprendre
tout ce qui est nécessaire a lI'exploitation du
commerce et avoir été groupé pour atteindre
cette fin. — C'est une universalilé qui a une
existence propre el indépendante de ses
parties qui représente une valeur a cause de
I'ensemble mais que les éléments différents
ne possédent pas. — Cel ensemble de biens
comporte Jdes objets matériels et des biens
incorporels. — Ces derniers sont susceptibles
de location s'ils sont susceptibles de jouis-~
sance;

Attendu que méme si, dans cet ensemble,
il fallait considérer I'immeuble comme
I'élément principal de l'universalité « fonds
de commerce », il serait encore impossible
d’en limiter le loyer, & défaut de limitation
prévue par le texte pour les éléments
incorporels de cette universalité, comme il
était impossible de limiter le prix d'un
immeuble meublé avant le 22 décembre 1943
lorsque I'Ordonnance a été complétée sur
ce point en limitant le loyer du mobilier a
1/10 de sa valeur. --- Il résulte au surplus de
I'imporlance des lieux loués que le loyer
n'est nullemant exagéré, et permet de
rémunérer le gérant si sa gestion est intel-
ligente; '

Mais, il est inexact de prétendre que
I'immeuble est toujours I'élément principal
du fonds de commerce. — La Doclrine

parait au contraire faire céder, dans loute
la mesure possible tout caractére immobilier
devant le caractére mobilier du fonds
considéré comme élément principal. — Celie
opinion est celle de Van Ginderachter op,
cit. no 42 « L'immeuble (compris dans le
fonds de commerce dil-il deviendra un
accessoire, un instrument de fonctionnement
du fonds, au méme tilre que le matériel et
les marchandises. — Il va sans dire que
cet ameublissement n'aura, en principe,
d'effet qu'entre parties et sous le point de
vue formant l'objet de la convention..) ®
Yoir aussi Arrét de la Cour de Montpellier
du 25 nov. 1897 et de la Cour de Pau 6 nov.
1911 cités par P. B. Vo Universalité de biens
(fonds de Commerce no 115);

Attendu qu'il en .résulte, qu'a défaut de
disposition expresse ['ordonnance du 3 mai
1943 ne sapplique qu'aux immeubles et
parties d'immeubles ainsi que 'exprime'article
2 mats non a la location d'un fonds de coni-
merce. 1l a été jugé d’ailleurs par la Justice de
Paix d'Anvers le 12 juin 1924 (Voir journal
des juges de Paix 233) n'est pas soumis a la
limitation des prix le bail qui dans la com-
mune intention des parties ne constitue que
I'accessoire de la reprise d’'un commerce. P.
B. 237 bis;

Attendu que la location d'un fonds de
commerce, dile gérance libre, constitue un bail
qui, bien qu’il ait pour objet un meuble incor~
porel reste soumis cependani! a fouftes les régles
du conirat de louage et notamment payement
des loyers et de restitution du fonds en fin
de bail;

Atlendu qu'il n'est pas contesié que le
loyer reste dit du ter au 15 septembre; qu'il
est dit 2.750 frs de ce chef;

Attendu que la défenderesse s'est engagée
a payer une indemnité de 33.000 frs pour.
résiliation anticipée du bail;



Attendu que la défenderesse reconnait
n'avoir pas restitué en bon état une glaciere
comprise dans le fonds de commerce. Que
la demanderesse réclame les frais de chd-
mage de cette glaciere et évalue ceux-ci a
100 frs par jour — que cetle évaluation est
raisonnable. Que cette indemnité est due
depuis la sommation signifiée le 7 octobre;

Attendu que la bailleresse réclame en
outtre restitution de la glaciére en bon état
ou paiement de sa contre-valeur;

Attendu qu'il s'agit d'une glaciére usagée,
que pour en évaluer la valeur il faudrait en
connaitre I'éiat et les caraciéristiques. Que
la glaciere se trouve chez la SEDEC ici a
Stanleyville, qu'il v a lieu de la faire évaluer
par expert;

Attendu que la demanderesse reconnait
avoir repris des marchandises pour 1ne
valeur de 5.275,50 frs. Qu’en conséquence les
comptes s'établissent comme suit: 33.000 +
92.750 — 5.275,5C soit 30.474,50 frs;
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Attendu que pour échapper aux obliga-
tions résultant de ce bail, la déienderesse
invoque enfin la nullité résultant du défaut
d'autorisation du mari de la demanderesse
pour contracter le dit bail;

Attendu que cetle nuliité a un caractére
relatif, qu'elle ne peut &tre opposée que par
la femme, par le mari ou par les héritiers
mais que les liers qui ont contracté avec la
femme mariée ne peuvent se prévaloir de
cette nullité ni opposer l'incapacité de la
femme mariée ;

Par ces motifs:

(Siégeaient MM.: Possechelle M., Juge Pré-
sident; Janssens L., Ministére Public; Plai-
daient Mr Orban de Xivry, Docteur en
Droit et Mtre Marres).

CHRONIQUE

La Société d'Etudes Juridiques du Katanga
a tenu le 4 février 1946 son assemblée géné-
rale ordinaire.

Nous extrayons du rapport du Secrétaire
Général le passage suivant :

< [l nous a paru intéressant, cette année’
de jeter un regard en arri¢re et de retracer,
en quelques lignes, le chemin déja parcouru.
La Société d'Etudes Juridiques du Katanga

a été créée en septembre 1924. Elle est donc
entrée dans sa vingt-deuxieme année.

Ses buts principaux furent deés le début, le
développement des éludes juridiques dans la
colonie et la publication de la revue actuelle.

Notre premier numéro, intitulé « Revue de
Droit et de Jurisprudence du Katanga »,

porte la date du 15 novembre 1924. Elle pre-
nait au début de 1927 le titre de « Revue
Juridique du Congo Belge »,

Publiée mensuellement d’abord, bimestriel-
lement ensuite, notre revue continue a ren-
coutrer un plein succés. A ce jour, elle con-
stitue un monument juridique d'environ six
milles pages.

En 1933, en présence des problémes indi-
génes qui se posaient, notre société créait le
« Bulletin des juridictions indigénes et du
Droit coutumier Congolais ». Le premier nu-
méro porte la date de janvier 1933. Le bul-
letin qui parait en méme temps que la revue,
est actuellement un ouvrage qui comporte
plus de deux milles pages.

Nous n’en sommes cependant pas restés la.
Nous procédons actuellement & des échanges



avec les sociétés juridigues de nombreuses
Colonies élrangeres et avec différents pays.

Sollicités de toutes parts, nous avons
entrepris de faire éditer, & nos frais, les
ouvrages qui nous sont envoyés, et qui
présentent quelqu’intérét. Clest ainsi que
depuis sa fondation, notre Société a fait
éditer plus de trente ouvrages, dont certains
trés importants.

Nous avons mis sur pied un répertoire
général de jurisprudence qui conlient 'ana-
lvse de toutes les décisions parues jusqu'au
31 décembre 1944. Cet ouvraye qui est dans
toutes les mains, rend les plus grands services
a ceux qui, dans la Colonie, s'intéressent aux
problemes du droit.

Ces quelques données vous permettrons
d'apprécier le travail et l'eflort fournis par
le Katanga dans le domaine juridique.

Notre société a continué son aclivité nor-
male, pendant 'année 1943. Nos publications,
revue et bulletin, sont sorties régulidérement
a leur date.

Comme pour l'année précédente, nous
tirons a six cents exemplaires pour la revue
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et six cents également pour le bullelin des
juridictions indigénes.

Comme nous servons prés de cing cents
abonnés, notre réserve de publications nous
permet de fournir les numéros de réassorti~
ment qui nous sont demandés en cours
d'exercice.

DANS LA MAGISTRATURE

Nous avons appris avec plaisir les nomi-
nations suivantes :

Monsieur L. Bours, Conseiller a la Cour
d'Appel, est nommé Procureur Général pres
la Cour d'Appel d’Elisabethville.

Monsieur M. Raé, Procureur du Roi a
Luebo, est nommé Conseiller suppléant a la
Cour d’Appel de Léopoldville.

Monsieur F. De Raeve, premier Substitut
du Procureur du Roi a Léopoldville, est
nommé Juge au firibunal de premiére in-
stance d’Elisabethville.

A tous trois, nous adressons nos trés vives

félicitations.
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ETUDE DOCTRINALE

L'AVORTEMENT

Interprétation de I’ Article 165 Livre Il du Code Pénal Congolais

La Revue Juridique no 2, année 1946, p. 73, a publié un jugement du tribunal de 1ire
instance de Stanleyville, séanl au degré d’appel. Il est noticé comme suit :

« L’art. 165 du code pénal congolais punit 'avortement provoqué volontairement par
tous moyens, aussi bien l'avortement provoqué a dessein (art. 348 du code pénal belge) que
I'avortement provoqué sans infention par des coups volontaires ou par défaut de prévoyance ou
de précaution (art. 349, 4920, 421 du Code pénal belge). »

L’'argumentation du jugement est basée sur le fait que dans le code congolais, les fails
prévus aux articles 348, 349, 350 du code pénal belge sont concentrés en un seul article et que
rien ne laisse supposer que dans son but de concision, le législateur colonial a voulu laisser
impunis les faits prévus par les textes métropolitains, dont il s’est manifestement inspiré. Le
jugement précise également que c’est avec intention qu'en reproduisant I'art. 348, le législateur
colonial a omis les mots « & dessein ».

Peut-on se rallier & cette opinion?

Les éléments constitutifs de 'avortement sont :

10) la grossesse de la femme;

20) un fait d’avortement;

30) des moyens artificiels par lesquels I'avortement est opéré.

40) 'intention coupable de l'agent.

Ce dernier point nous intéresse tout spécialement :

L’intention coupable est toujcurs un élément ess=ntiel du délit; c'est ainsi écrit Le Poittevin
que l'avortement n’est pas punissable lorsqu'il a été la conséquence de coups portés par un
individu & une femme enceinte, alors que cet homme n’avait nullement voulu obtenir ce résultat.
(Cass. frang., 27-3-1902, D. P. 1909, I, 63). Or, l'art. 165 du code congolais est la reproduction de
'art. 317 du code pénal francais; ce n'est pas le seul cas d’ailleurs o1 notre législateur a repris
le code pénal de 1810 plus concis et plus simple que celui de 1865.

Dés lors nous pouvons affirmer que 'omission des mots « a dessein » ne peut valoir des
poursuites et condamnation a un individu qui, sans le vouloir, fait avorter une femme. Il ne
suffirait donc pas que lauteur des violences el pu ou efit dii prévoir qu’elles causeraient
I'avortement. On ne pourrait pas dire que les coups étant volontaires le coupable est responsable
de toutes les conséquences qui en résultent. Ce dol, simplement éventuel, ne constitue pas
l'intention criminelle telle qu'elle est exigée pour ce crime spécial, il faut que l'auteur des violences
ait effectivement et réellement prévu ce résultat.

Un arrét de cassetion est cependant en sens contraire, et favorable & la thése énoncée
dans l= jugement cité supra. C'est un ar-ét du 8 octobre 1812, mais il fut rendu a I'époque o1 la
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jurisprudence tenant comple de cette intention éventuelle, qualifiait « meurtie » les violences vo-
lontaires ayant occasionné la mort sans intention de la donner. Cet arrét fut unique.

La Cour est revenue sur cette jurisprudence et exige la volonté déterminée de faire avorler
en contravention avec la loi pénale et la loi morale qui le défendent. C'est tellement vrai que
Garcon (Droit pénal approfondi) donne aux magistrats les indications suivantes a poser au jury :

« L’'avortement est un crime spécial qui implique, par les expressions employées a I'article
317 (voir supra), la volonté d’agir dans un sens criminel. Il n'est donc pas nécessaire de spécifier
dans les questions & poser au jury que l'accusé a agi volontairement ou sciemment. La question
intentionnelle résulte de la formule » N.. accusé, est-il coupable ? « Cass. frang. 9-2-1850, 18-10-

1850, 7-2-1895. »

***

L'art. 349 du code pénal belge qui ne contient aucune disposition analcgue dans le cede
de 1810 punit 'avortement causé par des violences exercées volontairement mais sans intention de
le produire. En plus, le second alinéa ajoute : « Si les violences ont été commises avec prémédita-
tion ou avec connaissance de I'état de la femme, la peine... »

[l s'agit ici tout sinplement de circonstances aggravantes de violences volontaires {cut
comme la préméditation, l'incapacité de travail, la mort sans intention de la donner.

L'objection que cet article se trouve placé dans le chapitre 1er du titre Il inlulé « L'avorte-
ment » ne peut étre prise en considération, en effet, 'argument « a rubrica » s'il n'est appuyé
d’autres éléments, n’a aucune valeur.

Nypels et Servais écrivent : « Il s’agit dans l'art. 349 d'un avortement causé par des vio-
lences exercées volontairement, alors que 'auteur des violences n’'avait pas l'intention d’amener ce
résultat. » La connaissance de I'état de grossesse et la préméditation soni donc des circonstances
aggravantes des violences exercées.

Le principe de stricte interprétation des lextes pénaux s'oprose selon ncus a la thése qui
prétend que notre article 165 est la combinaison des art. 348, 349, 420, 421 du code pénal belge.
Si le législateur congolais n'en a reproduit qu'une partie, seuls les faits visés par lui peuveni étre
punis et non d’autres par « assimilation ».

La conclusion s'impose : pour tomber sous le coup de l'article 165 du code pénal con-
golais, il faut avoir l'intention préciale de faire avorter une femme.

D. M.
JURISPRUDENCE CONGOLAISE
COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLLE ment et ordonnant aux parties de
plaider au fond. Il. Désistement :
25 juillel (944 Définifion ~ Conséquence.
Société C. ¢/ H. G. I. En statuant sur une demande de désiste-
ment et en ordonnant aux patrlies de plaider
DROIT DE PROCEDURE CIVILE. au fond, le tribunal prononce un jugement
~ L. Appel : Appzl d'un jugement sta~ définitif sur incident susceplible d’appel immé-

fuant sur une demande de désiste~ dial.



— 123 --

Il Le désistement est le corollaire du prin~
cipe général de droit, laissant @ foute personne
capable la libre disposition de son droil, @ la
condition de ne pas Iéser celui d’aulrui.

Il s’en suit que dés la formation du contrat
judiciaire, le demandeur n'es! plus mailre
de l'action et ne peut y renoncer que si le dé-
fendeur en accepte le désistement. Le défendeur
qui posséde un intérét iacontestable ¢ voir
prononcer par le lribunal, peul s'opposer au
désistement postulé par le demandeur.

ARRET (1)

Attendu que par exploit en date du 27
décembre 1943, 'appelante avait citél'intimé
a comparaitre devant le tribunal de pre-
mieére instance de Costermansville en vue
de le voir condamner & restituer une voiture
automobile, & quitter les lieux qu'il occupait
dans les huit jours du prononcé du jugement
a intervenir et au paiement de 20.000 frs a
titre de dommages-intéréts;

Attendu que les parties comparurent aux
audiences publiques du tribunal de premigre
instance de Costermansville en date des
28 janvier et 11 février 1944 et se borneérent
a solliciter, I'une et l'autre, des remises a une
audience ultérieure;

Attendu qgi'a l'appel de la cause a 'au-
dience publigue du 10 mars 1944, les parties
comparurent & nouveau et que la deman-
deresse sollicita la radiation de son aclion
du role et que le déferdeur s’y opposa,
déclarant vouloir intenler une demande
reconventionnelle;

Attendu que par jugement contradictoire
du 24 mars 1944, le tribunal de premiere
instance de Costermasville, statuant avant
faire droit au fond, repoussa le désistement
de la demanderesse — 'acluelle appelante -—,

(1) Cet arrét confirme le jugement prononcé par le
tribunal de fre inslance de Costermansville le 24 mars
1944 publié¢ dans celte revue année 1946 No 2 p. 70)

en le réputant non valable el ordonna aux
parties de plaider au fond;

Attendu qu'en statuant sur la demande de
désistement de la demanderesse et en or-
donnant aux parties de plaider au fond, le
tribunal a prononcé un jugemeni définitif
sur incident susceptible d'appel immédiai
(Cass., 11 décembre 1852, Pas. I, 1853, 253);

Attendu que la législalion de la Colonie,
bien que n'ayant pas prévu la procédure du
désistement ne s'y oprose cependant pas;

Attendu que le désistement est le corollaire
du principe g¢énéral de droit et d’équité,
laissanl a toute personne capable la libre
disposition de son droit, & la condition de
ne pas léser celuid’autrui;

Attendu qu’il s'ensuit que dés la forma-
tion du contrat judiciaire, le demandeur
n'est plus maitre de l'action el ne peut vy
renoncer que si le défendeur en acceple le
désistement (Novelies, Droit de prccédure,
ne 189);

Attendu que les tribunaux ont le droit de
passer ouire au refus d’acceptation du dé-
fendeur et de déclarer le désistement valable
lorsque le refus n'est pas justifié (Loc. cit.
ibid.);

Attendu qu'en l'absence d'uve procédure
spéciaie sur la matiere, ce sont les régles
générales du code de procédure civile de
la‘ Colonie qu'il y a lieu de suivre devant
les tribunaux et les cours;

Attendu que ce code ne connait pas le
ministére des avoués et que la procédure y
est simplifiée a 'extréme, comme celle sui-
vie en Belgique devant les tribunanx de
commerce, que les conclusions méme verba-
les y sont admises (Appel Elis., 11 ao(it 1928,
Rev. Jur. du C. B. 1928, p. 326);

Attendu gu’en I'espece, a 'audience publi-
que du 10 mars 1944 du tribunal de premiére
instance de Costermansville, la partie de-
manderesse, l'actuelle appelante, sollicila la
radiation du réle de son action et que la
partie défenderesse, I'actuel intim¢&, concliit
verbalement au refus de ce désistement;

Attendu que l'intimé contestant la validité
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des pouvoirs de lappelante, posséde un
intérét incontestable a voir prononcer par
le tribunal, tant sur la validité de ces pou-
voirs que sur le préjudice éventuellement
subi par lui et dont il déclare vouloir se
réserver le droit de réclamer réparation par
la voie d'une action reconventionnelle;

Attendu dés lors que la radiation du rble
postulée par 'appelante n'est ni recevable
" ni justifiée;

Qu'en conséquence, l'intimé est fondé a
maintenir I'appelante a la cause devani le
tribunal de premiére instance de Coster-
mansville pour étre statué sur l'exploit de
citation du 27 décembre 1943,

Par ces motifs,

La Cour, statuant contradictoirement

Rejetant toutes conclusions autres, plus
amples ou contraires,

Oui Monsieur le Procureur général a. i. de
Raeck en son avis conforme donné a l'au-
dience publique du 22 juin 1944,

Recoit l'appel en la forme et y faisant
droit au fond, le dit non fondé,

En conséquence confirme 'e jugement
a quo,

Met les frais d’appel & charge de 'appe-
lante.

(Siégeaient MM.: F. de Lannoy, Président;
L. Bours et P. Van Arenbergh, Conseillers;
H. de Raeck, Ministere Public; Plaidaient
Maitres Vroonen et Lens).

COUR D'APPEL D’ELISABETHVILLE

26 janvier 1946
Colonie ¢/ M.

DROIT DE PROCEDURE CIVILE ~
Fonctionnaires ¢t agents de la Colo~
nie ~ Acfion en justice ~ Objet cause
des actions ~ Statut du personnel de
la Colonie : Du droit au congé.

La demande d'un fonctionnaire visant &
lexécution par la Colonie d'une obligation
dérivant du siatuf, difféere d’une demmande

fondée sur ce que la Colonie aurail mis, par
sa faute, ce fonclionnaire dans l'impossibilité
de remplir les conditions du droit corrélatif a
cette obligalion.

Les avantages auxquels le fonctionnaire a
droil a l'occasion d’un congé a prendre par sa
femme el par ses enfants, ne lui sont dis, en
principe, qu’a la condilion qu’il ait accompli
frois ans de secrvices effectifs et que le congé
soit pris par sa femme ef ses enfanls en méme
temps que par lui-méme.

ARRET

Attendu que M. et la dame M. A. ont fait
citer la Colonie rour I'entendre condamner
a mettre & la disposition de la dame M. et
de leur fils les billets de voyage de Coster-
mansville a Cape-Town, en vue d’'un congé
a passer en Afrique du Sud et pour
s'entendre condamner a leur atiribuer les
indemnités et avantages divers accordés
par la Colonie a l'occasion d’'un congé aux
officiers de la Force Publique; a défaut de
ce faire, pour s'entendre condamner a leur
payer la somme de 100.000 frs représentant
la contrevaleur de ces tickets et indemnités;

Attendu que le premier juge a déclaré
non recevable l'action inteniée par la dame
M. et a fait droit a la demande de M;

Attendu que la Colonie a interjelé appel
de ce jugement, que M. a interjeté appel
incident ;

Attendu que ces appels sont réguliers en
la forme;

Attendu que I'appel principal, en tant que
dirigé contre la dame M. et 'appel incident
de M. sont irrecevables & défaut d'intérét;

Attendu que I'appel principal, en tant que
dirigé contre M. est recevable;

Au fond.

Attendu que l'action est basée sur 'ordon-
nance du Gouverneur Général du 15 avril
1942 et les ordonnances qui 'ont modifiée,
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plus spécialement sur larticle 12 de cette
ordonnance;

Attendu qu’en principe, la Colonie n'ac-
corde certains avantages aux membres de
son personnel, a raison d'un congé de leurs
femmes et enfants, qu'au cas de congé, pris
par les femmes et les enfants, en inéme temps
que par le chef de famille;

Que les membres du personnel de la
Colonie ont droit & un congé en Afrique du
Sud apres une période de services effectifs
de trois ans au moins (art. 5);

Attendu que l'article 12 s'exprime comme
suit :

« Lorsqu’'a l'expiration d'un terme de 42

» mois de services effectifs, un membre du
» personnel se trouve maintenu d’office en
» activité, sa femme et ses enfants dont le
» séjour au Congo a atteint la méme durée,
» peuvent étre autorisés a bénéficier des
» avantages prévﬁs aux arlicles10et 11 ence
» qui concerne les irais de voyage, I'indem-
» nité mensuelle de vie chére allouée pour
» la femme et les indemnités familiales at-
» tribuées aux enfants séjournant en Afrique
du Sud... » ;
Attendu que M. invoque qu'officier de
réserve de la Force Publique, il a été rappelé
en service actif le 1er octcbre 1940 et qu'il
n'a été ni régulierement renvoyé en cougé ni
régulierement mis en élat de disponibilité,
pour prétendre qu'il est loujours au service
de la Force Publique et qu'il a droit aux
avantages prévus par l'ordonnance du 15
aolit 1942;

Attendu que la queslion n'est pas de sa-
voir si M, n'a pas cessé depuis 1940 d’ap-
partenir & la Force Publique, mais de savoir s'il
a éte dy{ant cetle période en service effectif
pendant le temps requis pour avoir droit
aux avantages postulés;

Attendu qu'il résulte des documents pro-
duits qu'il n’a pas accompli a la Force Publi-
que la période de services effectifs requise;

Qu'en 1941, il a été mis, en Angleterre, & la
disposition du Ministére de la Défense Natio-
nale;

Qu'il a presté depuis ses services a8 'Armée
Anglaise, en qualité d’engagé volontaire ;

Attendu qu'il soutient, il est vrai, que s'il
n’a pu effectivement prester ses services a la
Force Publique et s'il a di les offrir & 'armée
Britannique, c’est par la faute de la Colonie;

Attendu que ce souténement est étranger
a la cause;

Attendu que l'action, telle qu'elle est dé-
finie en l'expleit de citation, tend & l'exécu-
tion d’'une obligation, résultant pour la Co-
lonie du statut des officiers de la Force
Publique;

Qu'il ne s'agit pas d'une action basée sur
la responsabililé aquilienne, trouvant sa
cause dans une prétendue faute de la Co-
lonie;

Par ces motifs,

La Cour, statuant contradictoirement;

Oui I'avis conforme de Monsieur le Pro-
cureur Général H. de Raeck dont lecture a
été donnée par Monsieur Merckaert, Sub~
stitut du DProcureur Général, a l'audience
publique du 12 janvier 1946;

Recoit 'appel principal dirigé contre M.;

Dit l'appel dirigé conire la dame M. et
I'appel incident de M. non recevables:

Statuant au fond sur 'appel de la Colonie
contre M. et y faisant droit;

Mel & néant la sentence entreprise;

Déboute M. de sa demande;

Le condamne aux frais des deux in-
stances;

(Siégeaient MM. L. Bours, Président,
fi.; P. Hamoir, et ]. de Merten, Conseillers;
D. Merckaert, Ministére Public; Plaidaient
Mtres Bruneel et Humblé).

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE

23 février 1937
M. P. ¢/ Amadi

DROIT PENAL ~ Compéfence ~ Co~
lIonies voisines ~ Sens des termes « inw
digenes des colonies voisines »,



A défaur d'une définition [égale des fermes
« Colonies voisines du Congo » il faut leur
attribuer le sens qu’ils ont dans le langage
usuel, c’est a dire, « Colonies peu éloignées,
procpes du Congo Belge ». (1)

ARRET

Attendu que le Tribunal de premiére
instance de Stanleyville s'est déclaré incom-
pétent pour connaitre de la cause au pre-
mier degré parce qu'il a estimé que le pré-
venu est originaire d'une colonie voisine du
Congo Belge et donc justiciable en premier
degré du Tribunal de District en vertu de
l'article 64 du Décret d'Organisation Judi-
ciaire ; qu'a son avis il faut entendre par
indigénres des colonies voisines les indigénes
de colonies africaines habitées par des
autochtones de race noire dont le stade de
civilisation est en général approximative-
ment le méme que celui des indigenes du
Cougo Belge;

Attendu que le prévenu est originaire de
la Nigérie Anglaise qui esi séparée du Congo
Belge par d'autres colonies, qu'a défaut de
définition légale des termes « colonies voisi-
nes » il incombe au juge de les interpréter,
que cette interprétation doit viser a rendre
la volonté présumée du législateur, qu'a
défaut de pouvoir déceler celte volonté de
maniere assez évidente pour qu'elle s'impose
indiscutablement le juge n’a d’autre ressour-
ce que de 'étayer de l'interprétation qui parait
la plus logique et qui se concilie le mieux
avec la significalion usuelle des termes
employés et avec les exigences du bon sens ;

Attendu que si aucun texte de loi positif
n'a jusqu'a ce jour défini ce que le législa-
teur entend par « indigénes des colonies
voisines » il y a capaadant dans les travaux

1 Voir sur la queslion: Rép. général de la Jurispr.
cong. Vo Colonies voizines ct I'étude doctrinale de A.
Sohier Rev. Jur. 1934 p. 3)
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préparatoires de plus d'un décret des indica-
tions trés précises dont il n'y a aucun motif
de ne pas tenir compte pour la recherche
de l'intention du législateur colonial;

Ainsi lors de l'examen du Décret du 17
aofit 1910 sur le contrat de louage de servi-
ces le Ministre dés Colonies a déclaré que
ce décret vise les indigénes du Congo ou
des colonies voisines — limitrophes (Voir
Compte Rendu Analytique 1910, Tome II
pages 124 et 127 - Heyse: Le Régime du
Travail au Congo Belge, pages 13-14 - Les
Novelles : Droit Colonial, Tome 1: Les Habi-
tants et leurs droits, No 11 - Les Novelles:
Droit Colonial: Tome 1I, Le Conirat de
travail au Congo Belge, No 7)

Et lors de I'examen du Décret du 16 mars
1922 sur le contrat de travail cette interpré-
tation fut implicilement mais indisculable-
ment maintenue;

De méme dans le rapport-commentaire
du Décret du 31 octobre 1931 sur le conlrat
d’emploi, relatif & l'article 1, il est déclaré
expressément que celui qui s'engage comme
domestique ou ouvrier est soumis au décret
sur le contrat d’emploi quand il n'est pas
indigéne du Congo ou des colonies voisines,
que donc si un noir du Sénégal ou de la
Cote d’'Or (par exemple) engage ses services
a autrui au Congo le contral sera, méme s'il
s’agit de services d’'ouvriers, soumis en prin-~
cipe au Décret sur le contrat d’emploi (B. A.
1931 No 1, page 645 - Compte Redu
Analytique Conseil Colonial, pages 589-592
-719);

Attendu donc que les travaux prépara-
toires de différents décrets, s’echelonnant sur
plus de vingt ans, dans lersquels les termes
« indigénes des colonies voisines ¢ sont
employés, donnent a ces mots la méme por-
tée, que celie continuité de pensée semble
bien indiquer qu’clle exprime la volonté du
1égislateur colonial;

~ 7 Aftendu qu'il parait logique d'admetire

que le législateur a voulu mettre sur le méme
pied que les indigéns du Congo Belge les
autochtones des pays circonvoisins du Con-
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go aussi primitifs que les indigénes congo-
lais;

Attendu que les indigénes d’autres coln-
nies de méme stade de civilisation que les
autochtones du Congo Belge qui se rencon-
trent dans notre colonie sont, sauf rares
exceptions, venus de régions contigues ou
peu éloignées du Congo Belge, qu'en effet
le grand éloignement oppose un obstacle
prasque infranchissable aux indigénes primi-
tifs des colonies lointaines, tant a& cause de
leur manque de ressources que de leurs
croyances ancestrales;

Attendu qu'il est rationnel de supposer
que le législateur a légiféré pour les cas
habituels et normaux d’indigénes de colonies
proches du Congo Belge qui y ont fixé leur
séjour ou y sont en déplacement et non pour
les cas exceptionnellement rares d’indigenes
non évolués de colonies lointaines que cer-
tain hasard peut avoir conduits au Congo
Belge ;

Attendu que si le législateur a substitué
dans le texte de la Charte Coloniale le terme
¢ voisin » a celui de « limitrophe *» qui se
lisait dans le projet, il faut en déduire qu'il
a envisagé le cas d'indigénes venus de colo-
nies trés proches mais non adjacenles, ou
celui de partage éventuel de colonies conli-
gués, mais qu'il ne peut en étre conclu qu'il
a voulu comprendre dans les termes « colo-
nies voisines du Congo Belge » toute
I'Afrique noire et n'en exclure que quelques
régions bordant la Méditerranée dont les
peuplades autochtones ou y établies depuis
une époque reculée, ne sont pas de race
noire ; que soutenir que le législateur a con-
sidéré comme colonies voisines du Congo
Belge des pays aussi éloignés de la Colonie
que les Somalies ou le Libéria, par exemple,
dont les autochtones ne sont cependant en
général pas plus évolués que ceux de notre
colonie, c'est aboutir en fait a lui préter ce
contre sens qu'il aurait employé le terme
¢ voisin » comme synonyme de « lointain » ;
qu'il s'impose donc de donner aux iermes
« colonies voisines du Congo Belge » le sens

qu'ils ont dans le langage usuel c’est a dire
colonies peu éloignées, proches du Congo -
Belge, que tel n’est pas le cas pour la colonie
de la Nigérie Anglaise; ‘

Attendu que permettre au juge dans un
but d’opportunité, méme évident pour tous,
de donner a un terme le sens que subjecti-
vemeni, a I'encontre du sens usuel, il estime
pouvoir lui attribuer, c'est aboutir a une
application, une interprétation arbitraire de
la loi, c’'est lui permettre d’étre juge de la loi
alors qu’il doit étre juge d’aprés la loi;

Attendu que c’est au législateur seul qu'il
appartient de manifester législativement
quand il entend donner a un terme un sens
différent de son sens propre et juridique,
que sinon le sens précis d'un terme est néces-
sairement celui qu'il a normalement dans la
langue usitée;

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen, Président; L.
Guebels et H. Michez, Conseillers; ]. Vinde-
voghe=l, Ministére Public).

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE

10 juin 1937
M. P. ¢/ B.

DROIT FISCAL ~ Impédt personnel
sufr les vehicules : Caractere fiscal de
I'amende : Conséquences.

L'amende comminée pour non déclaration
en maliére d'impdt personnel, est une amende
fiscaleprévue a litre de réparation du préjudice
causé a l'Efat. Dés lors, il i’y a lieu d’appliquer
ni la majoration prévue pour les amendes
pénales, ni la servitude pénale subsidiaire, nila
contrainte par corps pour le recouvrement des
frais. (1)

ARRET

1. Sur la méme matiére voir Léo. 12 aofit 1945 celte
revue 1944 p. 99.



Attendu que la contravention telle qu'elle
a été déclarée établie par le premier juge
est demeurée constante devant la juridic-
tion du second degré;

Attendu toutefois que c'est a tort que le
premier juge interprétant les termes de l'ar-
ticle 43 du Décret du 22 décembre 1917 sur
'impdt personnel, déclaré applicable en
matiere d'imp6t personnel sur les véhicules
par l'article 15, alinéa 2 du Décret du 28 avril
1932, a décidé que le dit article 43, en édic-
tant que la connaissance de toutes contra-
ventions au décret sera attribuée aux Tribu-
naux de premiére instance jugeant comme
en matiere pénale, vise le fond de la cause
dont le Tribunal est saisi, écartant la notion
non définie de I'amende fiscale;

Attendu que la décision entreprise doit
étre réformée sur ce point, ainsi que le
demande le représentant du Ministére Public
et conformément & la jurisprudence de ce
sidge (voir notamment Arrét du 29 octobre
1920 - Revue de Jurisprudence du Congo
Belge 1931, page 67);

Attendu en effet que le Décret du 28 avril
1932 décide formellement que la taxe sur les
véhicules est un impdt personnel établi et
porté au rdle par les fonclionnaires a ce
qualifiés, d’aprés les déclarations du contri-
buable et d'aprés les cotisations d'office;
que la matiere réglée par ce Décret est donc
nettement d'ordre fiscal et que 'amende qui
frappe le contribuable en défaul de satis-
faire a I'cbligation fiscale imposée par ce
décret ne constitue pas une peine frappant
une infraction a une loi répressive, mais
ainsi que la jurisprudence 'admet générale-
ment une (éparation pécuniaire du préjudice
causé a I'Etat par le manquement du contri-
buable a ses obligations en matiere d’impot;

Attendu d’ailleurs qu'en vertu de I'article
42 du Décret du 22 décemore 1917 le

fonctionnaire désigné par le Gouverneur
G#néral est seul qualifié pour décider si la
contravention doil étre  poursuivie en
justice, que les magisirats n‘ont pas
I'iniliative des poursuiles en cette matiére
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et ne peuvent agir que sur décision du
fonctionnaire désigné par le Gouverneur
Général; qu'aussi ce fonctionnaire est seul
qualifié a lexclusion des magistrats du
parquet pour transiger du chef des amendes
encourues par le contrevenant;

Attendu que c'est donc & tort que le
premier juge a appliqué a la contraven-
tion fiscale poursuivie & charge de B. les
décrets des 3 aofit 1925 et 8 janvier 1927
prescrivant la majoration des amendes
pénales, les articles 93 et 96 du Code Pénal,
Livre I, imposant la servitude pénale
subsidiaire et la contrainte par corps en cas
de non paiement des amendes pénales et
frais de poursuites répressives, la contrainte
par corps étant d'ailleurs au Congo
assimilée a la servitude pénale par l'article
97 du Code Pénal, Livre I;

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen, Président;
L. Guebels et H. Michez, conseillers; E.
Dessy, Ministére Public).

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE

9 avril 1946.
Sociét€¢ S. ¢/ D. C.

DROIT DE PROCEDURE CIYILE. ~
App:el. ~ Appel d’'un jugement avant
faire droit : mission de l'expert ~
Motivation piéjugeant au fond. ~
Jugement particllement interlocu~
foire : Recevabilité.

Lorsque cerlaines décisions dans la motiva~
tion d'un jugement non reptises dans le dis~
posilif tranchent dés a présent des contesta-
tions sur le fond méme du litige, elles sont lides
au dispositif. L’appel doit élre en ce qui les
concerne déclaré recevable.
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ARRET

Attendu que l'appelante soutient que le
jugement dont appel est interlocutoire, que
'intimé prétend qu'il est purement prépara-
toire ;

Attendu qu'il ressort de la combinaison
des motits et du dispositif du jugement en-
trepris qu’il est en partie définitif et en pariie
préparaloire ;

Qu'en effet le jugement a décidé expres-
sément dans ses motifs, contrairement a la
demande de l'appelante, que I'experiise qu'il
ordonne dans le dispositif devra prendre
pour base pour la détermination des résultats
de la gestion confiée par l'appelante a
l'intimé, les prix de revient réels des boissons
et marchandises fournies par la premiére au
second et non les prix de revient des bois-
sons tels que 'appelanie prétend les calculer;

Qu'il décide encore dans les motifs, con-
trairement a la demande de 'appelante, que
I'expertise portera sur ioute la durée de la
gestion de l'intimé et non sur la periode a
laquelle l'appelante prétendait qu'elle fut
limitée ;

Qu'il décide enfin dans les motifs, contrai-
rement au souténement de l'appelante, que
lintimé a droit a la nourriture pour lui et ca
famille aux frais de I'appelante, ainsi qu'il
résulte d’'une lettre de l'aprelante a 'inlimé
en date du 29 septembre 1943 et que ces
frais de nourriture au prix de revient aug-
menté de 500/o devront étre défalqués pour
établir les résultats de la gestion de l'inlimé;

Attendu que quoique non repris dans le
dispositif ces décisions y sont intimement
liées car eclles conditionnent la mission de
lexpert et tranchent dés a présent les con-
testations du fond méme du litige ;

Attendu que l'appel doit donc étre déclaré
recevable (Rep. prat. Droit Belge, verbo
Appel, No 91);

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen, Président,
H. Michez et F. De Raeve, Conseillers, L.
Maffei, Ministere Public; Plaidaient Mitres
Jeanty et Campili).

CONSEIL DE GUERRE D'APPEL
D’ELISABETHVILLE

18 février 1946
M. P. ¢/ Mudjai

DROIT PENAL MILITAIRE ~ Inob~
servance grave des consignes: Ab~
sence irréguliére pour réclamer con~
tre une punifion: Pas d’'infraction.

L’absence irrégulire du soldat qui sans
auforisation, quitte la garnison pour aller ré-
clamer contre une punition, ne conslitue pas
linfraction d'inobservance grave des consi-
gnes ef n'est susceptible d’aucune autre quali-
fication pénale. (1)

Jugement conforme a la notice.

(Siégeaient MM.: de Merten, Président ; Ma-
jor Dupéroux et Commandant Van Hoof,
Juges assesseurs; Richir, Ministére Public).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
D'ELISABETHVILLE

31 décembre 1942
R. R. ¢/ Colonie

DROIT PUBLIC. ~ Fonctionnaires
et agenfs de la Coionie ~ Séparation
des pouvoirs ~ Compétence respec~
tive du pouvoir judiciaire ef des au~
tres pouvoirs. I. Aclion ecn dommages
intéréis suife & une mesure de révo~
cation : Légaliié de la décision de
révocation ~ Compétence du tribunai

1. En ce sens: Novclles - Droit Colonial | « Droit
pénal congolais No 288 ct les décisions citées - Colin »
Des peines et des faules militaires graves - celle revue
1941 p. 43).
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pour en juger ~ Fondement de la
décision : Incompétence du tribunal
pour apprécier. Ii. ~ Procédure
disciplinaire : Incompétence du fri~
bunal pour apprécier Ies avis d’'une
commission médicale administra~
tive. '

1. ~ Il appartient au pouvoir judiciaire de
vérifier la [égalité d'un acte administralif
auquel il est teproché de porter atfeinte a des
droits civils.

Mais il ne lui appartient pas de décider du
bien ou du mal fondé d’apprécialions si la loi
réserve au pouvoir exécultif le droit d’apprécier.

Il appartiendrail toutefois au fribunal de
dire, qu'a défaut de sincérité l'acte du pouvoir
exécutit n'esi un acte administratif régulier
qu’en apparence.

Il. ~ Les procédures administtatives sont
régies par des dispositions qui leur sont propres.

Le pouvoir judiciaire est incompélen! pour
se prononcer sur la valeur des avis donnés
par une commission médicale au cours d’une
procédure disciplinaire.

JUGEMENT

Attendu que, par Ordonnance du Gouver-
neur Général du 9 avril 1942 le demandeur
a été révoqué de son grade et de ses
fonctions d'agent territorial principal a titre
provisoire, pour avoir refusé, sans raison
plausible, d’'obtempérer & l'ordre de se
rendre & T. pour y remplir les fonctions de
comptable du territoire;

Attendu qu’il réclame a la Colonie 250.000
frs de dommages-intéréts, en prétendant
cette révocation « dommageable, illégale,
et abusive »;

®
*

Attendu qu'en I'espéce l'action en dom-
mages-intéréts a pour objei la réparation

d'une lésion de droits civils, le droit &
I'intégrité du patrimoine, tout au moins le
droit a la considération des personnes;

Attendu que pour l'examen de celie
contestation, il appartient au Tribunal de
vérifier la légalité de l'acte administratif
dont le demandeur se plaint (art. 8 loi.
10-10-1908);

Mais que le Tribunal n'est pas compétent
pour décider du bien ou du mal fondé
d'appréciations que la loi réserve au pouvoir
exécatif;

x B

Attendu que la demandeur soulient que la
mesure de révocation étail illégale :

10) parce qu'au moment ott la mesure de
révocation fut prise il avait cessé d'étre au
service de la Colonie;

90) parce qu'il n'a pas été mis & méme de
se justifier des griefs articulés contre lui;

30) parce qu'il aurait dii éire mis fin & sa
carriere pour motif d'inaptitude physique,
que du moins sa démission aurait di étre
acceptée, et que la mesure de révocation
» trahit le souci d'éviter les conséquences
» d'un mal contiracté en service »;

#
L

Attendv que le demandeur a été nommé
agent territorial principal, au titre provisoire,
par Arrété Ministériel du 1 mars 1939;

Qu'il est arrivé dans la Colonie le 29 mars
1939;

Que I'Ordonnance le révoquant de son
grade et de ses fonctions est du 9 avril 1942;

Qu'elle lui a été notifiée le 11 avril 1942;

Attendu que le demandeur invoque les
articles 6 et 9 du statut annexé & I'Arrété
Royal du 29 mars 1934, pour prétendre que
son stage étant expiré le 20 mars 1939, sans
qu'une décision le nomment définitivement
soit intervenue, il n'était plus au service de
la Colonie;

Attendu qu'il n’ignore, cependant, pas que
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par Ordonnance-Loi du 9 mars 1942, entrant
en vigueur dés sa publication, les membres
du personnel de la Colonie ont éi¢ maintenus
en service jusqu'a l'expiration du sixiéme
mois aprés 1a cessalion des hostilités ;

Qu'il résulte, en effet, d’'une piece authen-
tique du dossier de la défenderesse (p. v. du
25-3-1942) que lecture du contenu de cette
ordonnance lui a été donnée;

Attendu que le moyen doit donc étre
déclaré mal fondé, sans qu'il soit nécessaire
d'examiner si les arlicles 4 et 9 du statut de
1934 ont la portée, ou tout au moins la
portée absolue, -que le demandeur leur
attribue, ou d’examiner si son rappel sous
les drapeaux a eu, ou non, pour effet de
suspendre I'accomplissement du stage;

*
» X

Attendu que le demandeur avait éié dé-
mobilis€ de la Force Publique pour raison
de santé;

Attendu qu'il avait offert sa démission
d’agent de la Colonie;

Que le Gouverneur Général avait, en con-
séquence, prescrit qu'il soit examiné par
un commission médicale composée de deux
médecins de la Colonie, dont le médecin
traitant du demandeur;

Que le rapport de cette commission, en
date du 11 janvier 1942, avait conclu a I'ap-
titude du demandeur a remplir des fonctions
sédentaires en climat tempéré;

Qu’en conséquence, le Gouverneur Géné-
ral avait rejeté sa demande de démission
(V. lettre du 10-2-1949);

Attendu que le demandeur connaissait
I'avis de cette commission médicale;

Attendu que le 19 mars 1942 il regut 'or-
dre de rejeindre T.;

Que la lettre lui transmettant cet ordre
précisait qu'il devait rejoindre T. pour y
exercer des fonctions de comptable (fonc-
tions sédentaires) et ajoutant qu'un médecin
résidaita T.;

Attendu que cette lettre atlirait I'attention

du demandeur sur ce que, en cas de refus il
s'exposait a étre révoqué;

Attendu que le 25 mars 1942 procés-verbal
administratif élait dressé constatant:

Que l'ordre de rejoindre T. avait éié donné
et recut par le demandeur;

Qu'il était averti de ce gu'en cas de refus il
serait révoqué;

Qu'il refusait d’obtempérer a Y'ordre en
invoquant des motifs de santé;

Attendu qu'a raison des motifs invoqués
par le demandeur pour refuser d’obtempérer
a cet ordre, il fut alors invité a se présenter
devant le médecin le mieux au courant de
son état anlérieur et de toutes les données
médicales de la rause:

Qu'il se rendit chez ce médecin;

Attendu que le 28 mars 1942 le dit méde-
<in assurait au Gouverneur Général : « le
» demandeur est apte a occuper un emploi
» sédentaire a T., poste a climat tempéré, ol
» réside un médecin et oli il peut recevoir
» les soins que nécessile son état, ajoutant
» que 'état de santé du demandenr ne s’op-
» posait pas a ce qu'il : « se conforme aux
» instructions qui lui avaient été signifies
» par lettre du Gouverneur en date du 19
» mars 1942 et a ce qu'il rejoigne T. par pre-
* mier courrier aprés cette date »;

Attendu qu'il résulte de l'exposé de ces
faits que non seulement le demandeur a eu
la possibilité de se justifier des griefs arti-
culés contre lui, mais qu'il a effectivement
fait valoir les justifications qu'il croyait
pouvoir présenter;

Attendu que le moyen tiré de l'arlicle 69
du statut de 1934 est donc dénué de fonde-
ment;

Attendu qu’il n'est guére vraisemblable
que le demandeur n'ait pas eu connaissance
de l'avis médical du 28 mars 1949;

Mais a supposer qu’il en soit ainsi, encore
le Tribunal pourrait-il, seulement constater
gue, ni l'article 69 invoqué, ni aucune autre
disposition, n'exigeait que cet avis, destiné
surtout a permettre au Gouverneur Général
d’apprécier la valeur des justifications pré-



sentées par le demandeur, fut porté a sa
connaissance, alors que son refus de ce
rendre & T. était inconditionnel, et que le
demandeur n’avait nullement offert de se
rendre & T. au cas oli le médecin estimerait
qu’il pouvait s'y rendre;

Que les procédures administratives sont
régies par des dispositions qui leur sont
propres, et tous les actes de ces procédures,
ne doivent pas, comme les actes de procé-
dure devant les Tribunaux, étre contradic-
toires;

Attendu qu’en réalité le demandeur ne
voulait pas se soumeitre & 'avis du médecin;

Qu'il soutient, d'ailleurs, encore, que son
état de santé aurait dii amener la constata-
tion de son inaptitude au service de la Co-
lonie, & défaut d’acceptation de sa démis-
sion;

Mais que le Tribunal est incompétent pour
se prononcer sur la valeur des avis médi-
caux réclamés par le Gouverneur Général
au cours des procédures administratives
ayant abouti, 1a premiére, & un refus d’accep-
tation de la démission, la seconde, a la
mesure disciplinaire de la révocation;

Attendu qu’il est également incompétent,
pour se prononcer sur le bien ou le mal
fondé des conclusions que le Gouverneur
Général a tirées de ces avis médicaux et des
autres piéces de ces procédures, pour dire
notamment s'il a exactement apprécié les
éléments lui soumis, en décidant que le refus
d'obtempérer a I'ordre de rejoindre T. n'élait
pas justifié par des motifs plausibles;

Mais attendu que le demandeur prétend
que la décision de révocation trahit le souci
» d'éviter les conséquences d’'un mal contrac-
» té en service »;

Que, pour apprécier la légalilé de la pro-
cédure et de la mesure disciplinaire, le
Tribunal pourtait ainsi étre amené & devoir
examiner si, réellenient, a défaut de sincérilé,
les avis médicaux, ou les décisions qui les
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ont suivis, ne sont des actes administratifs
réguliers qu’en apparence;

Que le demandeur n’a, toutefcis, pas pro-
duit les éléments, qu'en conclusions il se
déclarait en mesure de produire, d’oti
devait résulter la preuve que son état de
santé aurait dii amener la constatation de
son inaptitude au service colonial ou l'ac-
ceptation de sa démission pour motif de
santé;

Qu'il résulte, d’ailleurs, de 'avis médical
du 28 mars 1942 que le Gouverneur Général
n'a pas interprété de fagon tendancieuse les
avis médicaux recueillis antérieurement au
cours des dites procédures administratives,
en considérant T. comme une station de
« climat tempéré » au sens attribué par les
médecins a ces termes;

Attendu qu’'a ce point de vue encore, le
Tribunal ne peut, par conséquent, dire la
décision de révocation, pour refus injustifié
de service, illégale;

Attendu que la conséquence d'un refus de
service est la révocation;

Que l'article 84 du statut de 1934 précise
que cette sanction disciplinaire est appli-
cable, méme si le refus de service intervient
aprés une offre de démission;

Par ces motifs,

Le tribunal,

Statuant contradictoirement et rejetant
toutes conclusions autres ou contraires.

Oui Monsieur Merkaert, Procureur du Roi,
en son avis conforme donné a l'audience
publique de ce jour.

Déboute le demandeur de son action.

La condamne aux frais de l'instance.

(Siegeaient MM.: P. Hamoir, Juge-Président;
Merkaert, Ministére Public; Plaidaient Maitres
Clerckx et Lens).



— 133 —

TRIBUNAL DE ire INSTANCE DE
COSTERMANSVILLE

10 mai 1946
L. F. ¢/ Société congolaise S.

DROIT CIVIL. - Contrat d’emploi ~
Congé des employés ~ 1. ~ Durée des
services a prendre en considération
pour la détermination du droif au
congé établi par Ie décret du 15 £é~
vrier 1946 ~ Congé accordé bénévo~
Iement ousuivant contrat ~Exclusion
des périodes de services pour les~
quelles ces congés ont éfé accordés.
II. ~ Frais de voyage de retfour de
congé et frais de rapatriecment :
Double emploi : Limite de I'obliga~
tion de l'employeur au cohaft du
voyage unique effectué.

[ ~ Les périodes de service qui ont élé suivies
d'un congé donf les modalilés ont éfé fixées
contractuellement, ne peuvent entrer en ligne de
compte pour la déterminaltion du droit au
congé établi par le décret du 15 février 1946,

Il. - L'employeur n’a pas lobligation de
payer des frais de voyage pour congé, qui
feraient double emploi avec ceux dont il est
lenu pour rapalriement.

JUGEMENT

Quant au traitement de congé :

Attendu que le demandeur est au service de
la défenderesse depuis le 10 octobre 1937 —
qu’il a effectué un premier terme de trois
ans, prenant fin le 10 octobre 1941, un
deuxieme terme de 13 mois du 8 janvier 1941
au 8 février 1942 et un troisieme terme de
30 mois du 20 aofit 1942 au 20 février 1945 --
qu'a cette date il partit en congé au Kivu
avec 'accord de la défenderesse que cepen-
dant le 18 avril il annonga a la défenderesse
son intention de ne pas réengager;

Attendu que le demandeur réclama le
droit au congé tout d’abord sur la base du

décret du 16 juin 1944 — que ce décret fut
abrogé et remplacé en cours d’inslance par
celui du 15 février 1946 dont la rétroactivité
a dater du 10 mai 1940 (art. 13) fut précisée
par 'Ordonance législative du 9 avril 1946;

Attendu gu’aprés la parution de ces textes
qui statuent sur les obligations des em-
ployeurs, la défenderesse renongant partiel-
lement & sas conclusions antérieures soutient
que le demandeur a épuisé tous droits 3 un
congé payé par suite des congés précédem-
ment obtenus;

Attendu que la base de la discussion se
trouve dans la portée a donner a V'article 13
du Décret du 15 tévrier 1946;

Attendu qu’il y a lieu, pour le calcul de la
durée du congé di, de prendre en considé-
ration les services passés a partir du 10 mai
1940, en déduisant les périodes ayani déja
donné lieu & des congés;

Attendu que ces périodes sont les termes
passés par le demandeur au service de la
défenderesse et qui ont été suivis d'un congé
dont les modalités furent fixées contractuelle-
ment dans le cas d’espece.

Attendu que la période donnant ouver-
ture au droit & un congé est le dernier terme
du demandeur c’est & dire la période s'éten-
dant du 8 février 1942 au 20 aofit 1945;

Attendu qu’on ne pourrait sans violer 'es-
pritde la loi prendre ep considération comme
le fait la défenderesse les difiérents congés
obtenus par le demandeur depuis le 10 mai
1940 et en déduire ceux auxquels il a droit
sur la base du décret du 15 février 1946;

Attendu gu'admettre la thése de la défen-
deresse serait aller & I'encontre de l'article 1
du décret précisant que les droits résultant
du Décret ne peuvent étre préjudiciés par les
avanlages plus importanis qui résulteraient
du contrat Jde louage de services;

Attendu que les avantages consenlis au
demandeur par son employeur depuis le 10
mai 1940 ne peuvent entrer actuellement en
ligne de compte puisqu’ils I'ont été par
accord des parties en fonction des services
rendus pendant des périodes que l'article 13
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écarte des bases de calcul;

Attendu que ayant accompli depuis le
20 aofit 1942 un terme de 30 mois le deman-
deur a droil & un congé de deux mois et
demi pavé suivant les modalités prévues par
'article 5 — que tenant compte du traitement
(72.000 frs 'an) des indemnités de vie chére
(85 o/o du traitement) et familiales (2.850 frs
par mois) et de la prime annuelle de 10.000 frg
la créance du demandeur s'établit & la somme
de 27.013,87 frs;

Quant au rapatriement du demandeur et
de sa famille :

Attendu que le demandeur ainsi qu'il est
stipulé plus haut ayant droit & un congé, les
frais de voyage de retour relatifs & ce congé
sont & charge de I'employeur non seulement
pour lui mais aussi pour sa famille (Art. 7 du
Décret du 15 février 1946);

Attendu que la déiendcresse satisfera a ses
obligations en mettant a la disposition du de-
mandeur les tickels de voyage de retour pour
le demandeur et sa famille telle qu'elle &lait
conslituée au momen! de la cessation du
contrat;

Quant @ la demande reconventionnelle :

Attendu que la défenderesse avait reconnu
la débition de la somme de 11.976,88 frs ré-
clamée reconventionnellement, que cepen-
dant elle la conteste & ce jour pour les som-
mes payéces par le demandeur pour le voya-
ge de Kindu a Costermansville oli le deman-
deur partit en congé;

Altendu que la défenderesse ayant l'obli-
gation de rapatrier le demandeur et sa fa-
mille n’a pas l'obligation de lui payer les frais
de voyage pour un congé sur place, qui
feraient double emploi avec ceux auxquels il
est tenu pour le rapartriement — que la de-
mande reconvenlionnelle est donc recevable
et fondée;

Par ces motifs,

e tribunal,

Statuant contradictoirement;

Oui le Ministére Public en son avis;

Rejetant {outes autres conclusions plus
amples ou non conformes;

Condamne la défenderesse & payer au de-
mandeur la somme de 27.013,87 {rs représen-
tant deux mois et demi de traitement de
congé sur la base du Décret du 15 f{évrier
1946 — ainsi que lesintérétsjudiciaires & 8 o/o
I'an sur cette somme a dater de l'assignation;

Condamne la défenderesse de metire a la
disposition du demandeur les tickets de voya-
ge de retour en Belgique pour lui et sa famille
telle qu'elle était composée le 20 février 1945;

Faisant droit a I'action reconventionnelle
introduite par la défenderesse :

Condamne le demandeur & payer & cette
derniére la somme de 11.976,88 frs ainsi que
les intéréts judiciaires & 8 o/o I'an sur cetle
somme a dater de la demande;

Condamne la défenderesse aux 2/3 et le
demandeur au 1/A des frais et dépens de
'instance.

(Siégeaient MM. : Dumont G., Juge-Prési-
dent; Sindic R, Ministére Public; Plaidaient
Maitres Piron et Beyaert).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
DE COSTERMANSVILLE

24 mai 1946.
R. P. ¢/ Colonie.

DROIT PUBLIC. ~ Fonctionnaires
et agents de la Colonie. - I. Maintien
en service du personnel pendant la
durée des hostilifés. - Conditions des
congés en Afrique, fixées par I'or-
donnance du 15 avril 1942, Conséquen-~
ces qui en découlent sur la sanction
du refus de reprendre Ie service a
I'expiration du congé. - Il. Sépara-
tion des pouvoirs. - Mesure discipli-
naire - Etendue du pouvoir d’appré-
ciation des fribunaux - Légalité de
la mesure - Contrdle du bien-fondé
de la décision de la comission mé-
dicale sur Ilaquelle s’appuiec la
mesure.
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L Peut élre révoque et ne doit pas seulement
élre considéré comme démissionnaire, le fonc-
tionnaire qui, a lexpiralion d'un congé en
Afrique, pris dans les conditions fixées par
lordonnance du 15 avril 1942, et alors que
lordonnance [égislative du 9 mars 1942 [obli-
geait a rester en service actif, refuse de rejoin~
dre le poste qui [ui est désigné, alors que
celte désignation répond aux conditions de
son élat de santé.

Il Il appartient aqux fribunaux d’'apprécier
la [égalité des mesures disciplinaires prises
par lautorité administrative compétente.

Il leur appartient encore de contrdler le
fondemenl des décisions de la commission
médicale sur lesquelles cette autorilé sap-
puie (1).

JUGEMENT

Attendu que le demandeur, agent territorial
principal au service de la Colonie bénéficia
a l'expiration de son terme le 23 octobre
1944 d’'un congé de deux mois, qu'avec
autorisation "médicale mais sous sa propre
responsabilité, il passa a Shangugu (Ruanda-
Urundi) — qu'a lexpiration de celui-ci le
2 octobre 1044 le demandeur et son épouse
a leur demande comparurent devant une
commission médicale qui décida de maintenir
le premier cité durant 20 jours en observation
médicale - qu'a la suite de cette décision
son congé fut prolongé de 20 jours pour
prendre fin le 22 octobre 1944;

Attendu que le 27 octobre 1944 la
commission médicale établit un certificat
médical administratif précisant que :

« 10) I'état de sanié de Mr. R. n'exige pas
» son séjour en climat salubre mais exige le
» service sédentaire dans un endroit ot il

1. Yoir en sens contraire fre Instance Elis. 31-12-
1942 reproduit ci-dessus.

La décision du tribunal de Costermansville ne parait
pas respecter le principe de la séparalion des pouvoirs.

» puisse se procurer des légumes et des
fruits — astreint qu'il est & un régime semi-
végétarien »;
« 90) la santé de Madame R. lui permet
d'accompagner son mari dans les endroits
chauds de la Colonie oit n'exige pas la
présence du susdit mari »;
Attendu que, suite a cet avis, le demandeur
fut le 31 octobre 1944 mis a la disposition du
Commissaire de District du Kivu qui a cette
méme date le désigna pour étre mis a la
disposition de 1'Administrateur Territorial
de Masisi poste qu'il rejoindrait par courrier
quittant Costermansville le 4 novembre 1944 ;
Attendu que le 28 octobre 1944 le deman-

L

‘deur s'adressait au Commissaire Provincial

a Costermansville réclamait un congé de six
mois a passer a Shangugu en se basant sur
les avis que les médecins avaient émis avant
son départ en congé que, sous sa propre
responsabilité, le demandeur avait pris a
Shangugu;

Attendu que ce congé lui fut refusé en
vertu des dispositions légales sur la matiere,
de méme que sa demand. verbale (contestée
d’ailleurs : lettre du 3 novembre 1944) de
passer devant une nouvelle commission
médicale (lettre du 31 octobre 1944 du
Gouverneur de la Province de Costermans~
ville);

Attendu que le 3 novembre 1944 le
demandeur annonga par écrit au Gouverneur
de la Province que son état physique et
moral ne lui permettait pas de parlir le 4
novembre 1944 pour Masisi — qu’il comptait
en appeler au Gouverneur Général de la
décision prise a son sujet;

Attendu que le 4 novembre le Commis-
saire de District du Kivu constatait que le
demandeur n’avait pas obtempéré a 'ordre
de départ, lui annongait l'ouverture de
I'action disciplinaire et réclamait sa jusiifica-
tion de ce refus d'ordre;

Atiendu que le 10 novembre le demandeur
faisait parvenir au Commissaire de District
du Kivu une copie du certiiicat lui délivré
3 sa demande par le docteur W. le 7
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novembre 1944 et par lequel ce praticien
attestait que : « Mr. R. a terminé pour le
momeant son traitement chez moi toutefois
il m'est impossible d’apprécier ce jour exac-
tement son état général avant d’avoir regu
una réponse du laboratoire. Un séjour dans
une région permettant un régime alimentaire
riche en légume ainsi gu'une surveillance
médicale permanente esl indiqué pour Mr.R.
Un repos serait souhaitable aprés le long et
épuisent iraitement qu'il a subi »;

Attendu que aprés dernier délai de
réponse donné au demandeur jusqu'au 16
novembre 1944, le Gouverneur de la
Province lui annongait le 21 novembre 1944
qu'il proposait sa mise en disponibilité par
mesure disciplinaire pour une durée indéter-
minée a partir du 4 novembre 1944 et
réitérait Vordre de partir a Masisi par
premier courrier, ordre a nouveau réitéré
par lettre du 28 novembre 1944;

Attendu que le 24 novembre 1944 le
demandeur protestait contre cette décision
« alors gu'il n'était pas en service »;

Attendu que par ordonnance no 480 du 27
novembre 1944 du Gouverneur Général le
demandeur fut mis d'office en disponibilité
pour convenances personnelies a dater du
4 novembre 1944 puis en disponibilité par
mesure disciplinaire sans jouissance de
traitement a compter du jour oll cette
ordonnance lui serait notifiée (30-11-44);

Attendu que le 15 décembre 1944 le Gou-
verneur de la Province invitait une derniére
fois le demandeur & rejoindre son poste &
Masisi par premier courrier et déclarait qu’il
se verrait obligé en cas de refus de proposer
sa révocation au Chef de la Colonie;

Attendu que malgré un ncuvel appel du
deamandeur au Gouverneur Général (28-12-
44) et sur ordre de ce dernier il lui fut notifié
le (4-1-45) qu’au cas ol il ne rejoindrait pas
son poste par premier courrier procés-verbal
en serait dressé et la révocation prononcée;

Attendu que le procés-verbal de carence
fut dressé le 17 janvicr 1945 — que le 18 jan-
vier 1945 le demandeur offrit, sous les plus

expresses réserves sa démission au Gou-
verneur Général qui le 8 février 1945
révoqua le demandeur par ordonnance
ne 51 lui notifiée le 14 février 1945 et prenant
cours le 15 février 1945.

-
* ®

Quant a la légalité de 'ordonnance ne 51
du 8 février 1945;

Attendu que la révocation du demandeur
est basée sur le refus de rejoindre le poste
qui lui avait été désigné et sur 'ordonnance
du 27 novembre 1944 plagant l'intéressé en
disponibilité d'office pour convenances
personnelles puis par mesure disciplinaire;

Attendu qu'il résulte de la procédure
suivie par la défenderesse pour Vaclion
disciplinaire que celle-ci était basée sur
I'article 9 du statut des fonctionnaires et
agents de la Colonie;

" Attendu qu'il y est spécifié : « Le fonction-

naire ou l'agent qui abandonne le service
peut étre mis en disponibilité par mesure
disciplinaire ou étre revoqué sur la seule
constatation du fait »;

Attendu que le demandeur soutient qu'il
n’était pas en service au moment ott l'action
disciplinaire fut ouverte & sa charge — qu’en
effet étant en position de congé il n'avait a
aucun moment repris son service puisqu’il
refusa de gagner le poste pour lequel il était
désigné;

Attendu que la Colonie soutient qu'a
l'expiration de son congé le demandeur
avait ¢« automatiquement » repris son service
et qu'il s'était toujours considéré comme en
service ;

Attendu que l'article 85 du statut n'auto-
rise pas l'ouverture de l'action disciplinaire
mais considére comme étant ipso facto
démissionnaire :

Le fonctionnaire ou l'agent qui ne se
rembarque pas pour la Colonie a la date
fixée par le Minisire des Colonies ;

Attendu que larticle 85 10) pourrait, a
raison des circonstances de guerre rendant
impossible les congés passés en Europe, éire
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appliqué au cas d'un agent qui a l'expira-
tion de son congé refuse de reprendre son
service si la Colonie n’avait par l'ordon-
nance du 15 avril 1942 réglé la question des
congés a passer en Afrique;

Attendu que ceux-ci entrainent l'obliga-
tion d'effectuer une nouvelle période de
service (article 3) ;

Attendu qu'en vertu de [larticle 6, le
demandeur devait a I'expiration du congé
« quitter la région choisie et regagner le lieu
de destination le plus rapidement possible »;

Attendu qu'en vertu de I'Ordonnance
législative 63 du 9 mars 1942 art. 1 le
personnel civil européen engagé sous statut
est maintenu en service effectif pendant la
durée des hostilités et jusqu'a expiralion du
sixieme mois aprés la cessation de celles-ci ;

Attendu que le congé aulorisé n’est donc
qu'une période d’interruption de service a
I'expiration de laquelle le fonctionnaire ou
I'agent reprend automatiquement son ser-
vice ;

Attendu qu’étant en service a daler du 4
octobre 1944 le demandeur pouvait étre
I'objet des sanctions disciplinaires prévues
par larticle 69 du statut — que les ordon-
nances du Gouverneur Général prises a son
dgard sont donc légales.

"
Wk

Attendu que s'opposent en la cause d’une
part la rapport administratif de la Comis-
sion médicale chargée d’'examiner le deman-
deur et son épouse d'autre part le certificat
médical délivté& le 7 novembre 1944 par le
Docteur W. qui, en fait et pendant toute la
durée de son congé, avait soigné le deman-
deur ;

Attendu qu'il faut remarquer qu'a l'expi-
ration du terme précédent le demandeur
avait été invité pour des raisons d'ordre
médical concernant tant son épouse que
lui-méme, & se rendre en Afrique du Sud
pour y passer son congé, que par suite de
son insistance il fut autorisé & prendre un
congé réduit de deux mois a Shanguguy,
mais sous sa propre responsabilité ;

Attendu que le certificat médical du Doc-
teur W. préconise pour le demandeur un
séjour en une région permettant un régime
alimentaire riche en légumes (ce que souhai-
tait également le rapport de la commission
médicale) mais aussi une surveillance médi-
cale permanente;

Attendu que si le poste de Masisi pour
lequel le demandeur fut désigné répond a la
premiere de ces conditions il ne parail par
contre pas répondre a la seconde — qu’en
effet ainsi que la défenderesse le reconnait
I'assistance médicale ne peut éire donnée que
par le médecin de Rutshuru poste situé a
environ 200 kms. de Masisi et qui n'est relié
avec lui ni par téléphone ni par télégraphe;

Attendu que, quoique le Docteur W. ne
soit pas un médecin agréé par la Colonie,
son avis est cependant celui d'une autorilé
médicale ayant une longue expérience des
maladies tropicales;

Attendu que le demandeur ef son épouse
s'étaient plainl vivement au cours des
précédentes années de l'absence, dans les
postes oll ils avaient résidé, de toute
assistance médicale effective, qu’il est deés
lors naturel que le demandeur devant I'avis
donné par le médecin en qui il avait mis sa
confiance, ait hésité & se rendre a Masisi
pour s’y refrouver dans la situation dont il
s'était si amérement plaint le terme précé-
dent;

Attendu que la Colonie ne pourrait justifier
les sanctions disciplinaires prises a I'égard du
demandeur s’il devait étre établi que l'arisdu
Docteur W. était fondé sur des raisons
médicales impérieuses;

Attendu que le rapport établi par des
médecins de la Colonie sont unilatéraux
qu’il importe dés lors de faire droit a la
demande introduite en ordre subsidiaire par
le demandeur;

Attendu toutefois que I'état de sanié de
dame R. ne peut étre pour la Colonie la
source de ['obligation de désigner le deman-
deur pour tel ou tel poste a sa convenance —
gu'aucun certificat médical n'est présenté
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contredisant I'avis donné par la Commission
médicale le 27 octobre 1944 ;

Attendu que le demandeur n'ignorait
nullement les conditions de la vie africaine
lorsqu’il signa 'engagement : « de ne pas se
prévaloir de la présence de sa femme pour
tacher de se soustraire a l'exécution des
ordres qui lui seront donnés »;

Attendu qu'il n’est pas offert en preuve
que l'état de santé de dame R. exigeait son
séjour & Shangugu ou Costermansville — que
rien ne 'empéchant de suivre son époux a
Masisi, rien n'empéchait celui-ci de lui donner
'assistance morale qui lui serait nécessaire.

Par ces motifs,

Le tribunal,

Statuant contradictoirement et avant faire
droit au fond;

Oui le Ministere Public en son avis;

Dit que l'action disciplinaire qui entraina
la mise en disponibilité du demandeur puis
sa révocation fut engagée en conformité
avec les termes du statut des fonctionnaires
et agents de la Colonie — que les ordonnan-
ces no 480 et 51 prises par le Gouverneur
Général les 27 novembre 1944 et 8 tévrier
1945 sont légales;

Autorise le demandeur & prouver par
toutes voies de droit témoignages compris :

1) Que son état de santé au 4 novembre
1944 nécessitait une survelllance médicale
conslanite;

20) Qu'a la méme époque le demandeur
suivait un traitement médical qui n’était pas
achevé; ,

30) Que ni le terriloire de Masisi ni celui
de Rutshuru ne possédent l'appareillage
médical nécessaire pour lui donner les soins
appropriés a son état;

40) Que le demandeur a des antécédents
médicaux lourdement chargés ayant été
gazé deux fois et ayant subi une double
fracture du crdne pendant la guerre
1914-1918;

Désigne un college de trois médecins com-
posé du médecin iraitant le Docteur W., du
Docteur De B. représentant la Colonie et du

Docteur S. lequel college examinera le de-
mandeur et dira si, au 4 novembre 1944, son
état de santé nécessitait une surveillance
médicale constante, en tenant compte des
éléments de fait dont la preuve est autorisée
ci-dessus ;

Fixe & l'audience du 31 mai 1946 la presta-
tion de serment des experts et a celle du 21
juin la continuation des débats apreés dépodi
du rapport de ces derniers;

Réserve les dépens.

(Siégeaient MM. : Dumont G., Juge-Prési-
dent; Sindic R., Ministere Public; Plaidaient
Mtre Piron et Mr Dieltiens, Docteur en droit).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE DE
COQUILHATVILLE

20 décembre 1945

L'officier du Ministére Public ¢/ Iluku et Lo-
yeke, pére et mere de l'enfant Ekongo
Gabrielle

DROIT CIVIL ~ Tuteur, tutelle ~ Tu~
telle de I’Etat et tufelle judiciaire ~
Muléatresse immatriculée aux regis~
tres de la population civilisée.

L’abandon par sa mére dun enfant
muldire non reconnu ne jusiifie pas le place~
ment de l'enfant sous tutelle de 'Etaf, lorsque
cet enfant est élevé par un indigéne auquel la
coutume allribue des droils sur cef enfant,

Par confre, lincapacité, pour celui qui
l'éléve, de fournir @ une enfant ayan! une
parcelle d’ascendance européenne, une éduca~
tion en rapport avec sa situalion sociale, le
rend indigne d'exerrcer sur l'enfant lauforité
parlernelle et justifie l'ouverture de la tutelle
judiciaire.

JUGEMENT

Attendu que par requéte-citation en date

du 4 décembre 1945, Monsieur le Procureut

du Roi de Coquilhatville demande que les
nommés [luku et Loyeke soient déclarés
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déchus de leur autorité paternelle sur
Ekongo Gabrielle, que la tutelle de cette
enfant soit dite ouverte, et gu’elle <oit confide
a la mission catholique de Bamania, agréée
par le Gouvernement;

Attendu que le 8 octobre 1945, la Com-
mission des Tutelles du district de la Tshua-
pa, rangeant Ekongo Gabrielle, parmi les
enfants « & 1'égard desquels les parents ne
remplissent pas leurs devoirs d’entretien et
d'éducation », c'est-a-dire parmi les enfants
« abandonnés », avait déféré sa tutelle a
I'Etal, en exécution du décret du 12 juillet
1890, et 'avait envoyée & la mission Catho-
lique de Bamania;

Attendu que le requérant prie en somme
le tribunal de prononcer la nullité de la
décision de cette commission, — qui ne
pouvait pas organiser la tutelle de Ekongo
Gabrielle, parce qu'en réalité celle-ci n'est
pas ¢ abandonnée », — et de dire lui-méme
ouverte la tutelle de celte enfant, en vertu de
la législation civile congolaise. parce que ses
parents sont indignes d’'exercer sur elle leur
autorit€ paternelle, wvu leur incapacité
absolue de l'élever « conformément & sa
condition et & ses aptitudes; »

Attendu que la requéte du Ministere Public
est recevable, car elle est basée sur l'article
246 du code civil congolais;

Attendu que les nommés lluku et Loyeke
ont comparu et été entendus par le tribunal,
qui en outre a interrogé le notable llonca
Albert de leur chefferie d'origine;

Attendu qu'il ressort des déclarations de
ces trois personnes, et des autres données
du dossier de la cause :

— Que Ekongo Gabrielle, mulatresse non
reconnue par 'Européen qui I'engendra, fut
congue et naquit alors que sa mere était 1'é-
pouse légitime d'lluku, et que partant elle
doit étre considérée comme la fille de ce
dernier ;

- Que, vu sa minorité, elle est soumise a
lautorité paternelle d’lluku et de Loyeko;

— Cue, si sa mere s'est pratiquement dé-
sintéressée d'elle aprés la dissolution de

son mariage avec lluku, celui-ci par contre
I'entretient et I'éléeve dans son milieu fami-
lial, & la mode indigéne ;

— Que, suivant la coutume locale, —
gu'on ne peut pas en lespéce tenir pour
contraire a l'ordre public, -- I'attitude et les
agissements de ses parents ne juslifient pas
la déchéance de leur autorité paternelle;

Attendu, dans ces condilions, que c'est a
tort que la Commission des Tutelles du dis-
trict de la Tshuapa, (par sa décision pré-
mentionnée), a organisé la tutelle de E:ongo
Gabrielle, retirant ainsi pour « abandon »
d’enfant a lluku et & Loyeke leur autorité
paternelle, alors que seule au pis aller ceite
derniére et pu étre privée de la sienne;

Attendu cependant que, si le retrait de
cette autorité n’est pas possible en 'ozcur-
rence par mesure administrative, il peut étre
prononcé par sentence judiciaire, non-
obstant la circonstance que Ekongo Ga-
brielle n'est ni matériellement ni moralement
« abandonnée » ;

Attendu, en efiet :

— Que cette fillette a été immatriculée, le
14 décembre 1939, aux registres, de la
population civilisée ;

—- Que, par conséquent, elle bénéficie de
la lor écrite sans plus étre sujette a la
coulume, et qu'il lui est loisible de se préva-
loir, — soit par l'entremise de tiers, soit
par l'intermédiaire du ministere public, — du
texte de cette loi qui stipule que ceux qui
possédent sur elle I'autorité paternelle doi-
vent I'élever « conformément a sa condition
et & ses aptitudes » ;

— Qu'il est manifeste qu'lluku et Loyeke,
indigénes frustes, encore imbus de supersti-
tions et pleins de concepts primilifs, sont
absolument incapables de lui fournir une
éducation en rapport avec sa situation
sociale et avec ses capacités naturelles
d'enfant ayant une partietle ascendance
européenne ;

— Que certes en la matiere ladite loi
contrecarre l'application d'une coutume
admissible, mais que dans ce conflit celle-ci
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doit céder le pas a celle-la, qui lui est &
priori supérieure ; :

Attendu que la requéte du Minisiere public
est donc fondée, et qu'il y a lieu d'y faire
droit;

Attendu toutefois que la justice ne peut
désigner, en qualité de tuteur de la petite
Ekongo Gabrielle, qu’une personne physique
expressément dénommée; '

Par ces motifs;

Vu les articles 6 et 239 & 248 du livre I du
code civil congolais;

Le Tribunal, statuant contradictoirement

Rejetant toutes autres conclusions;

Constate que la muldtresse mineure non
reconnue et immatriculée Ekongo Gabrielle
n'est pas une enfant « abandonnée », mais
que ses parents [luku et Loyeke sont
indignes d’exercer sur elle leur autorité
paternelle, étant donnée leur incapacité
absolue de l'élever ¢« conformément a sa
condition et a ses aptitudes;

Conséquemment :

Annule la décision prise, le 8 octobre 1945,
par la Commission des Tutelles du district de
la Tshuapa;

Déclare Iluku et Loyeke, déchus de leur
autorité paternelle sur Ekongo Gabrielle;

Dit ouverte la lulelle de cetle fillelle, et la
confie au Révérend Pére Wauters Gustave,
Recteur de Mission catholique de Bamania
lequel remplira ses fonctions de tuteur selon
les presciptions du titre XX du livre I du
code civil congolais, et spécialement, dressera
dés son entrée en charge un inventaire des
biens de sa pupille qui sera déposé au greffe
de premiére instance de Coquilatville;

Met les dépens de la présente procédure,
taxés a 260 frs pour moitié & charge d'lluku
et pour moitié a charge de Loyeke.

(Siégeaient MM. : L. Geudevert, Juge-Prési-
dent; L. Dewaersegger, Ministére public).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
DE LUSAMBO
8 janvier 1946
M. P.c/A.

DROIT DE PROCEDURE PENALE
~ Action publique - Ameade transac-
tionnelle : Proposition faifte au con-
frevenant de payer une somme
d’argent pour mettre fin aux pour-
suifes : Poavoir de L'officier du
Ministére Public d’exercer poursui-
tes malgré la proposition faite ou
aprés paiement. Différence enfre la
lIoi métropolitaine et la loi congo-
laise.

Lorsqu’il est proposé au confrevenant le
naiement d’'une somme d’argenl pour melfre
fin aux poursuites, d’aprés le systéme de la loi
belge, l'extinction de l'aclion publique dépend
du confrevenant, tandis que dans la législa~
tion congolaise, l'extinction de l'action publi-
que dépend de la volonié de l'officier du mi~
nistére public.

Le Ministére Public représenté a 'audience
par Monsieur le Procureur du Roi Rae, avait
déposé les conclusions suivantes :

Quant a la recevabilité de l'action publique.

Par lettre recommandée du 22 juin 1945,
I'officier de police judiciaire H. a invité A.
a verser endéans les 7 jours, deux fois la
somme de 500 frs (x 10) & titre d'amendes
forfaitaires du chef des infractions acluel-
lement libellées & sa charge.

Le prévenu soutient aux débats qu'aprés
avoir regu cette proposition, il est allé
trouver le Substitut du Procureur du Roi G,,
a Luluabourg, pour solliciter une réduction
des amendes. Ce magisirat aurait verbale-
ment réduit leur total & 7.500 frs, et, sur les
instances d'A., lui aurait dit qu'il réexami-
nerait le dossier de l'affaire aux fins d'une
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aurait conclu que la proposition de l'ofticier
de police judiciaire perdait tout effet; il a
cru que, momentanément, il ne serait pas
assigné. Les dires d'A., quant & l'intervention
du Substitut, sont rendus vraisemblables par
le télégramme de ce dernier du 6 juillet 1945
demandant a son collegue de Luebo de lui
faire tenir copie de la fiche d'A.

Le soutétnement du ptévenu pose la
question de linfluence d'une proposition
d'amende forfaitaire sur la recevabilité de
I'action publique durant le délai accordé
avec ou sans limites au délinquant pour
accepter ou rejeter la proposition a lui faite
par un officier de police judiciaire ou par
un officier du Ministere public. I.e Tribunal
a l'obligation de se prononcer sur ce point ;
ne serail pas légalement motivé le jugement
qui ne rencontrerait pas le moyen présenté
par le prévenu et dont celui-ci déduit que
la citation n’est pas recevable en J'état de la
cause.

L'article 166 du code d’insiruclion crimi-
nelle belge stipule que l'officier du ministere
public prés le tribunal de police peut inviter
le contrevenant & payer une somme, qu'il
détermine, entre les mains du receveur de
Yenregistrement dans le délai qu'il fixe et qui
est de huit jours au moins et d'un mois au
plus ; que l'invitation doit étre faite par lettre
recommandée a la poste ou par avertissement
écrit remis & un agent de la force publique;
que le versement de la somme indiquée
éteint 'action publique.

La Cour de Cassation belge, par son arrét
du 31 octobre 1939, a précisé que le paiement
de la somme d’argent flxée par le Ministére
Public n'éteint I'action publique que s'il est
effectué dans le délai indiqué. (Pas. 1939-1.
51).

La Cour d’Appel de Liége, par son arrét
du 11 mai 1941, a' jugé que le Ministere
Public, qui recourt a la faculté organisée par
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l'article 166 du Code d’instruction criminelle,
renonce & l'action publique sous la condition
que le contrevenant paye la somme déter-
minée dans le délai indiqué; qu’ainsi le
Ministére public confére au contrevenant le
droit d'éteindre définitivement l'action pu-
blique en effectuant la versement requis dans
le délai fixé; qu'il en résulte que, jusqu’a
I'expiration de ce délai, I'exercice de 'action
publique est suspendu ; que le Procureur du
Roi n'est donc recevable a citer le prévenu
gu’aprés I'expiration du délai; que la citation
n‘est pas davantage recevable si elle a été
lancée avant que le prévenu ait été averti de
l'invitation & lui taite dans les formes pres-
crites. (Pas. 1949-1[-7).

*
W

Le systeme du droit congolais n'est pas le
méme. L'article 3 dv code de procédure
pénale, en ce qui concerne linvitation a
payer uue amende forfaitaire, ne parle pas
du délai a accorder au contrevenant pour
satisfaire a l'invilation. Il en résulte que I'of-
ficier de police judiciaire peut exiger le
versement immédiat de lasomme qu'il a fixée,
et qu'il peut ne pas fixer de délai, et qu'il
détermine le délai d’aprés les circonstances
ou les instructions de son chef judiciaire, Au
surplus, 'invitation de transiger n’est soumise
a aucune formalité par le texte congolais;
elle peut donc méme se faire verbalement.
(en pratique l'invitation est faite par procés-
verbal, parlant au délinquant, ou par lettre
recommandée). (Ce n'est qu'en ce qui con-
cerne |'abandon par le contrevenant des
objets sujets & confiscation, que l'article 3 cité
oblige l'officier de police judiciaire A fixer
un délai au contrevenant pour faire I'laban-
don, mais les formes de l'invitation ne sont
non plus prévues.) L'officier de police judi-
ciaire, ne disposant pas de l'action publique,
ne peut y renoncer en invitant le contreve-
nant & « transiger ».

Et le délinquant lui-méme n'a pas le
pouvoir d'éteindre l'action publique en
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acceptant la proposition, puisque, malgré le
versement de la somme déterminée par
I'officier de police judiciaire dans ou hors
le délai qu’il a fixé, lofficier du Ministere
public peut décider d'exercer [l'action
publique (art. 3, alinéa 4°). Aussi peut-on
s’étonner que A. Sohier ait écrit que l'action
publique est < définitivernent » é&teinte si le
versement a lieu dans le délai accordé pour
I'effectuer ». (Droit de procédure au Congo
Belge - No 540).

[’officier du Ministere public qui exercera
'action sera l= Substitut du Procureur du
Roi ou la Procureur Général. Etant admis
que le’chef du Parquet Général dispose
dans toute sa plénitude de l'exercice de
laction publique, il n’est guére possible de
soutenir que, sur la base de l'article 58 du
code de procédure pénale, le Procureur du
Roi pourrait, si le procureur Général n'est
pas d'accord, valablement renoncer a
I'amende foriaitaire fixée par un officier
de police judiciaire ou par un Substitut.

Le syllogisme qui, en vertu de la loi belge
précise et formaliste, permet a la Cour
d’Appel de Liége de dire que, clurant le
délai accordé au délinquant pour satisfaire
a la proposition transactionnelle, 'action
publique est suspendue, ne vaut donc pas
pour l'interpréte de la ioi congolaise.

L]
x %

A. Sohier affirme que « lorsque ['officier
de police judiciaire ou l'officier du Ministére
public a proposé au contrevenant le paiement
d’'une somme, 'action publique est suspendue
tant qu'on se trouve dans les délais accordés
pour effectuer le versement « (ouvrage cité,
No 540). Je ne crois pas pouvoir partager
cette opinion.

Les textes étrangers (y compris le texte
belge ~ voir lintitulé du paragraphe 2 du
chapitre 1 du Titre 1 du Livre 2 du Code
d'instruction criminelle} dont s'est inspiré le
législateur congolais, considerent le puiement
de l'amende forfailaire comme un mode
d'extinction de l'action publique. Et de

'article 3 alinda 4 du Code de procédure
pénale congolais, il résulte clairement que
le versemeat de la somme fixée peut éteindre
I'action publique. Ce n'est qu’aprés que le
contrevenant aura expressément refusé de
verser la somme, ou, implicitement, en
laissant sans s'‘exéculer s'écouler le délai
pour ce faire, que lofficier du Ministere
public passera éventuellement & I'exercice
de l'action publique. En fait I'action publique
aura été suspendue. L’aura-t-elle ét€ en
droit?

L'actuel article 3 du code de procédure
pénale résulte du décret du 10 mars 1938
et de l'ordonnance législative du 13 juil-
let 1940. Ces textes ont remplacé le décret
du 9 février 1920. Dans le rapport (B. O.
1920 - p. 389) présentant le projet de ce
décret au Conseil Colonial, on lit que
« |'Officier du Minisiére Public compétent
peut toujours, en dépit du compromis
intervenu, décider la poursuite, s'il estime
que I'intérét public exige I'exercice del'aciion
répressive. En dehors de ce dernier cas, le
paiement de l'amende convenue arréte les
poursuites. » Malgré les termes « en dépit du
compromis intervenu », je doute que l'on
puisse prétendre que le lé¢islateur a entendu
dire par la qu'avant solution explicite ou
implicite sur le = compromis » & intervenir,
I'action publique serait provisoirement sus-
pendue. En effet, ni en 1920, ni en 1938 et
1940, le législateur n'a textuellement exclu
le droit du Ministere pubic d’exercer
I'action répressive méme avant que le
contrevenant ait explicitement ou implici-
tement donné réponse a 'offrede l'officier de
police judiciaire. L’action publique ne
s'éteint par le paiement d’'une somme que si
le Ministére Public ne décide pas le contraire.
En attendant cette décision, le Ministére
Public reste maitre de I'action a défaut de
texte contraire.

Supposons admise I'opinion de A. Sohier
et examinons en certaines conséquences.
L'article 3 du code de procédure pénale
n'oblige pas l'officier de police judiciaire a



fixer un délai pour le versement de lasomme.
3 défaut de délai fixé — la chose est p arfaile-
ment concevable en pratique - quand pren-
dra fin la suspension de l'action publique?
L'officier du Minislére public serait désarm¢
dans le cas oil lui-méme, pour une raison
quelconque, n'aurait fixé le délai que I'offi-
cier de police judiciaire aurait omis de dé-
terminer. Cette omission est a tel point con-
cevable, qu'elle se présente dans le cas
d'espéce. En effet, si le prévenu dit la vérité,
le Substitut du Procureur du Roi G, qui en
avait le pouvoir, aurait prorogé a une date
indéterminde le délai que l'officier de police
judiciaire H. avait accordé au contrevenant
pour faire le versement : si 'action publique
a été suspendue durant ce délai indéterminé,
elle I'ast encore toujours et elle est irrece-
vable. A supposer établi ce que dit le pré-
venu, le Subsiitut G. ne m'a pas fait con-
naitre qu'aux fins de réexamen du taux des
amendes il avait suspendu le délai fixé par
l'officier de police judiciaire. L’article 58 du
Code de procédure pénale n'impose pas au
Substitut, qui entame ou reprend & son
complte une procédure transactionnelle,
I'obligation d’en avertir le magistrat sous
I'autorité duquel il exerce ses fonctions. ]|
suffirait donc, si la théorie de la suspension
de l'action publique était admise, que le
Procureur du Roi ignore que son Substitut
a accordé au contrevenant un délai indé-
terminé pour payer |'amende, pour que
laction exercée par le Procureur du Roj
soit non recevable parce que suspendue a
son insu.

A remarquer que le dit article 58 est
également muet quant au délai & accorder
par l'officier du Ministére public qui exerce
le droit attribué par l'article 3 aux officiers
de police judiciaire. On n’y trouve non plus
de quoi conclure que le Procureur du Roi
ou le Procureur Général auraient I'obligation
d'attendre, pour I'exercice de l'aciion publi-
que, que soit écoulé le délai accordé au
contrevenant par le Substitut.

Le systéme belge garantit la réception par
le contrevenant de l'invitation a payer une
somme. [I en résulle que le prévenu, appre-
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nant aux débals par exemple qu'avant la
citation le Ministére public lui a conféré le
droit d’'éteindre 'action répressive, plaidera
avec succés que celte action n’est pas rece-
vable s'il est établi qu'il n’a pas regu l'invi-
tation en temps voulu, que le délai imparii
pour verser la somme n'a pas pu courir
pour catise de vice de forme.

En droit congolais, ne sont nullement
prévues les formes dans lesquelles ['officier
de police judiciaire et 'officier du Ministere
public doivent faire la proposition transac-
tionnelle. Si linvitation suspend l'action
publique, a quel moment le Ministére public
aura-t-il la certitude que le délai imparli au
contrevenant est écoulé s’il n'acquiert pas
la preuve que la proposition a été regue ?
S'il fait citer le prévenu, celui-ci pourra
soutenir gu’il n'a pas regu la proposition
écrite, ou gqu'elle ne lui a pas été faite méme
verbalement, ou qu'elle a été faite verbale-
ment mais sans aucun délai pour I'exécuter.
Le prévenu disposera de la reconnaissance
du Ministere public qu'il y a eu invitation
de transiger, avec ou sans délai. La suspen-
sion de l'action publique fera dire celle-ci
irrecevable, si le Ministére public est cbligé
de reconnaitre qu’il n’y eut pas de délai fixé.
En cas de délai prétendument fixé, la cita-
tion demeurera non recevable, sauf si le
Ministere public établit qu'un délai limilé a
été accordé au contrevenant, que celui-ci
en a eu connaissance et que le délai était
écoulé avant la citation.

[l me semble que les considérations ci-des-
sus établissent que I'économie des articles 3
et 58 du Code de procédure pénale s'oppo-
sent a la théorie de la suspension de l'action
répressive durant le temps accordé au
délinquant pour compromettre (les termes
« comptromeltre » et « transiger » sont im-
propres comme l'est le mot « compromis »
employé par le rapporteur du Conseil Co:
lonial).

Si le Tribunal ne partage pas mon opinion,
il y aura lieu & ordonner une enquéte pour
audition de Monsieur le Substitut G.

Si le Tribunal partage mon opinion, I'en-
quéie est inutile; le moyen dont exipe le
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prévenu manquant de base légale, 'action
publique est recevable.
Le Procureur du Roj, a, i, M. Rae.

JUGEMENT

Prévenu d’avoir :

En territoire de Luluabourg, plus particu-
litrement au village de Shakamba, en
juin 1945, ou antérieurement depuis moins
d'un an:

1o acheté, pour étre revendu, du riz aux
indigénes sans étre muni d'une licence d’achat
de riz paddy; infraction prévue et punie par
les art. 1 et 17 de I'ordonnance-loidu 11-4-42;

20 acheté, pour étre revendu, du riz dé-
cortiqué par la méthode indigéne du pilon-
nage manuel, infraction prévue et punie par
les articles 1 et 2 de [ordonnance-loi
du 10-6-42;

Yu la procédure suivie a charge du
prévenu ci-dessus;

Quant a la recevabilité de l'action publique.

Attendu qu'il résulte du dossier que par
lettre recommandée du 22 juin 1945, 'Officier
de Police Judiciaire de Luluabourg a invité le
contrevenant A. — prévenu en cause — a
payer dans les sept jours de la réception de
'invitation deux sommes de 500 frs augmen-
tées des nonante décimes additionnels et
portées ainsi au tolal a la somme de
10.000 frs & titre d'amendes transactionnelles
du chet des infractions qui font I'objet des
présentes poursuites; que par lettre du 27 juin
1945 ce méme Officier de Police Judiciaire
qui avait procédé le 21 juin 1945 & la saisie
de 25 sacs de riz porta cette saisie & la
connaissance du contrevenant et I'invita, sans
fixer un délai, a faire abandon de ce riz; que
le prévenu ne paya pas les amendes lui
proposées et ne donna aucune suite & la
lettre du 27 juin 1945 relative a I'abandon du
tiz saisi;

Attendu que le prévenu déclare au cours
des débats a l'audience que peu de jours
aprés la réception de la letire du 22 juin 1945
il s’est rendu chez le Substitut du Procureur
du Roi, X.. qui se trouvait a Luluabourg
pour solliciter une réduction du montant des
amendes lui proposées; que cet Officier du
Ministere Public a verbalement réduit leur
total & 7.500 frs; qu'il a insisté pour obtenir
une réduction plus forte et que le Magistrat
lui a dit qu'il réexaminerait son dossier et lui
écrirait pour lui faire part de sa décision; que
son entretien avec le Magistrat n'a pas eu de
suite & ce jour; qu'il ne s'attendait pas a étre
assigné étant convaincu que sa démarche
serait suivie d'une confirmation ou d'une
modification des invitations lui faites par
I'Officier de Police Judiciaire;

Attendu que I'Honorable Organe de la Loi
admet dans ses conclusions et réquisitions
écrites, dont il a donné lecture & l'audience
publique du 18 décembre 1945 que les dires
du prévenu quant & une intervention du
Substitut X.. sont rendus vraisemblables par
le télégramme de ce dernier daté du 6 juillet
1945 demandant a son Collégue de Luebo de
lui faire tenir copie de la fiche du prévenu en
cause;

Attendu qu'il échet de considérer que le
prévenu se trouve dans la situation du
contrevenant qui n'a pas versé le montant de
I'amende sur l'invitation qui lui a &té€ faite et
qui se trouve poursuivi devant [e Tribunal
répressit alors gu’aucun délai de paiement
n'avait été fixé cu que le délai fixé n'est pas
expiré;

Que le Tribunal doit dés lors vérifier —
comme le reléve 'Honorable Organe de la
Loi —sil'action publique, intentée en 'espece
sur décision du Procureur du Roi prés de
Notre Tribunal, est recevable;

Attendu que larticle 3 du Code de
Procédure pénale prévoit la fixation d'un
délai pour I'abandon, par le conirevenant,
des objets sujets a coafiscation; qu'il ne
prévoit pas la fixation d'un délai pour le
paiement, par le contrevenant, de la somme
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déterminée par linvitation laquelle n’est
soumise a aucune condifion de forme;

Qu'il résulte de l'alinéa final de ce méme
article et de l'article 58 du Code de Procédure
Dénale que le Ministere Public reste matilre de
I'action publique lorsque le contrevenant a
satisfait aux invitations; que la faculté du
Ministére Public d’intenter I'action publique
est entiére quand il est satisfait aux invitalions
qui émanent d'un Officier de Police Judiciaire
et limitée par la raison d’intérét public quand
l'invitation & laquelle le contrevenant a
satisfait émane d'un Officier du Ministere
Public;

Qu’il apparait ainsi que l'extinction de
I'action publique dépend non de la volonté
du contrevenant mais de celle de I'Officier du
Ministére Public;

Attendu que Sohier enseigne que « lorsque
» I'Officier de Police Judiciaire ou I'Officier
> du Ministere Public a proposé au conire-
» venant le paiement d’'une somme l'action
» publiqueest suspendue tant qu'on se trouve
» dans les délais accordés pour effectuer le
» versement ».(Droit de Procédure du Congo
Belge, 1938, No 540);

Attendu que le Ministere Public releve
avec raison que celte suspension de I'action
publique ne résulte ni des travaux prépara-
toires ni de la loi;

Attendu que le Rapport du Conseil Colo-
nial sur le projet de décret relatif a la
procédure en cas d'infractions peu graves
commises par des non-indigénes (B. O. 1920
p. 398 a 391) mentionne que « I'Officier du
» Ministere Public peut toujours, en dépit
du compromis intervenu, décider la pour-
suite s'il estime que l'intérét public : exige
» l'exercice de l'action répressive. En de-
» hors de ce dernier cas le paiement de
» 'amende convenue arréte les poursuites » ;

Que ces termes ne signifient pas que
I'Officier du Ministere Public cesse de rester
maitre de l'action publique avant le paiement;

Que le Rapport du Conseil Colonial sur
le projet du décret du 10-3-38 (B. O. 1938
p. 214-216) précise « qu'il n'y a pas en l'es-

» péce de transaction au sens juridique du
» terme, qu'il n'y a pas débats d’intéréts entre
» |'autorité judiciaire et le délinquant »;

Que par atlleurs la loi ne contient aucyne
indication permetiant de conclure a ceite
suspension; que le fait que I'Officier du
Minislere Public peut exercer I'action publi-
que aprés le paiement est de nature a faire
admettre qu'il peut aussi I'exercer avant le
paiement;

Que celie suspension de I'action publique
peut entrainer des conséquences préjudicia-
bles que le législateur n’a pu vouloir; gu'elle
empéche notamment I'exercice de l'action
publique dans le cas oill I'invitant a omis de
fixer un délai de paiement comme dans celui
ol le Ministere Public est dans l'ignorance
du délai fixé; que l'absence de délai et
I'ignorance du délai peuvent comprometire
'exercice de l'aciion publique en raison de
la prescription;

Attendu — comme le reléve encore I'Ho-
norable Organe de la Loi — qu'on ne peut
tirer argument des articles 166 et suivanis
du Code d’instruction Criminelle belge tels
gu’ils résultent de ['Arrété Royal du
10-1-1935 qui — aux termes du Rapport au
Roi — s'inspirent de l'article 74 du Code
Pénal des Pays-Bas (Rechtskundig Week-
blaad, 4¢ année; No 18 du 20-1-1935, col
597 a 604) et de I'Arrété Royal du 21-6-1939,
textes législalifs qui s'écartent notablement
de la loi congolaise;

Que la ¢ islation belge impose I'obliga-
tion de fixer un délai qui peut atleindre sui-
vant les cas, trois, six et douze mois, qu'elle
préeoit que linstruction doit se faire par
écrit, slipule des formalités garantissant la
réception de linvitation et décréte 'extinc-
tion de l'aclion publique par le versement
de la somme et éventuellement par 'abandon
des objets sujets a confiscation fails dans le
délai prévu sans possibilité pour le Ministére
Public d’exercer l'action publique aprés
I'exécution normale par le contrevenant des
invitations lui faites conformément a la loi;

Qu’il appert ainsi que dans la loi belge
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'extinction de l'action publique dépend du
contrevenant;

Que c’est sur la base de ces textes précis
que les juridictions belges ont pu décider;

-- que le paiement de la somme d’argent
fixée par le Minislére Public n'éteint 'action
publique qgue s'il est effectué dans le délai
indiqué (Cass. 31-10-39, Pas. 1939-1-51);

— que lorsque le Ministére Public recourt
a la faculté organisée par les articles 166 et
180 du Code d'instruction criminelle il re-
ponce a 'action publique sous la condition
que le coantrevenant paye la somme déter-
minée dans le délai indiqué. Jusqu'a I'expi-
ration du délai fixé l'action publique est
suspendue. Le Procureur du Roi n’est donc
plus recevable & citer le prévenu qu'aprés
I'expiration du délai fixé; sa citalion n'est
pas davantage recevable si elle a été lancée
avant que le prévenu ait été régulierement
averti de l'invitation qui doit lui étre faite
dans les formes prescrites par l'arrété du
21-6-39 (Appel Liege 11-5-41, Pas. 1942, 11, 7);

— qu'une proposition de réglement amia-
ble moyennant paiement d'une amende
interrompt la prescription (5. P. Bruges
29-4-36 Rechtskundig Weekblad, 6ééme
année 1936-1937 No 17 col. 649, Tables de
la Jurisprudence du Journal des Tribunaux et
des Pandectes péricdiques 1938 ; No 39.
verbo: Actions et Prescriptions: No 39);

Atiendu qu’il échet d’admettre, de l'avis
conforme du Ministere Public, que la pré-
sente action publique est recevable le droit
du Ministere Public d’exercer 'action publi-
que demeurant entier dans le cas en exa-
men ;

(Siegeaient MM. : M. Dermaut, Juge-Prési-
dent, a. i.; M. Rae, Ministere Public).

TRIBUNAL DE tre INSTANCE
DE LEOPOLDVILLE
8 mai 1946
R. ¢/ R. Tuteur ad hoc qualilate qua

DROIT CIVIL ~ Filiation ~ I. Action
en contesfation d’état: preuve du ca~
ractére mensonger de la reconnais~
sance d’'un enfant naturel : Annula~
tion de cette reconmnaissance. 1. Re-
connaissance annulée : Demande
reconventionnelle de dommages in~
téréts de I'enfant conire l'auteur de
la reconnaissance : Défaut de preuve
d’un préjudice. .

L Lorsqu'il est prouvé que la reconnais-
sance d'unenfani naturel a éfé faife faussement,
le Iribunal en prononce annulation.

Il. Celui qui en vue de le [égitimer par le
mariage avec la mére, s'alivibue la pafernité
d’'un enfant par reconnaissance decvant ['Of-
ficier de U'Etat-civil, ne nuif pas ipso facto, en
cas d'annulation de la reconnaissance, aux
inféréts moraux ou matériels de l'enfant.

JUGEMENT

Attendu que les téinoignages entendus
établissent que le demandeur ne connaissait
pas, pendant la période légale de conception
de l'enfant qgu'elle a mis au monde le
9décembre 1943, ladame H., mére de 'enfant
et qu'il ne 'a connue qu’'au cours de 'année
1944, en juin ou juillet;

Attendu qu'il résulte encore de la déposi-
tion du témoin W. que la dite dame H. lui a
déclaré que le pere de son enfant était le
capitaine T.;

Attendu que ces éléments prouvent a
suffisance que la reconnaissance de I'enfant
né de la dame H. le 9 décembre 1943 faite
par le demandeur le 19 juillet 1944 devant
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'officier de I'Etat Civil de Léopoldville est
fausse; qu'il y a donc lieu d’en prononcer
la nullité;

Attendu que le défendeur demande
reconventiomnellemeni la condamnation du
demandeur & des dommages intéréts et
conclut a ce que les frais de l'instance soient
mis a sa charge;

Attendu qu'en cas de reconnaissance
mensongeére, l'auteur de la reconnaissance
peut, dans les conditions requises en droit
commun, étre condamné a des dommages
intéréts (Cfr De Page, ne 114 bis et autorités
citées en note);

Attendu qu'en l'espéce, le demandeur
ne pouvait causer aucun dommage a
I'enfant naturel dont il s'attribuait la
paternité par la reconnaissance devant
I'officier de ['Etat Civil en wvue de le
légitimer par le mariage qu'il projetait avec
la dame H.; gu’a tout le moins il n'est pas
ptouvé que cette reconnaissance a nui aux
intéréts tant moraux que matériels du dit
enfant;

Attendu que la demande reconvention-
nelle n'est donc pas fondée;

Attendu que le demandeur a déclaré
consentir & supporter les frais de l'instance;

Par ces motifs :

Statuant contradictoirement et par rejet
de toutes conclusions autres, plus amples ou
coniraires;

Oui en son avis conforme le Ministere
Public représenté par Monsieur Etienne
Declerck, Procureur du Roi;

Revu le jugement d'avant faire droit
prononcé le 5 décembre 1945;

Dit le demandeur fondé dans son action;
en conséquence dit nulle et de nul effet la
reconnaissance de l'enfant N. M., né a
Léopoldville le 9 décembre 1943, fils de
H. veuve G. qu'a faite devant l'officier de
I'Etat Civil de Léopoldville, le demandeur
R.; ordonne que I'enfant ne pourra porter le
nom du demandeur;

Ordonne que le¢ présent jugement sera
transcrit sur les registres de I'Etat-Civil de

Léopoldville en marge de lacte de
reconnaissance et que mention de cette
transcription sera faite en marge de l'acte
de naissance;

Déboule le défendeur qualitate qua de sa
demande reconventionnelle ;

Délaisse au demandeur les frais de
l'instance taxées a la somme de 1090 frs.

(Siégeaient MM. : L. Strouvens, Juge-Prési-
dent; E. Declerck, Procureur du Roi;
Plaidaient Mtres Campill et de La Kethulle
de Ryhove).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
DE COSTERMANSYVILLE
DEGRE D'APPEL
M. P. ¢/ Bikirihe
17 Avril 1946

DROIT PENAL ~ 1. Cause de justi~
fication ~ Affentaf aux propriétés ~
11, Légitiine défense : Conditions.

I L'atteinte a lintégcité de la personne pour
repousser une agression contre la propriété est
justifi¢e lorsque la nafure de celte agression
fait présumer ['inteniion d'atfenfer aux per-
sonnes.

Il Dépasse les limites de la légitime défense,
celui qui frappe mortellemnent un voleur au
moment ou celui~ci prend la fuite et ne mani-
feste aucune intention agressive.

JUGEMENT

Vu par le Tribunal de Premiére Instance
de Costermansville, y séant, siégeant comme
juridiction répressive, au degré d'appel la
procédure a charge du prévenu ci-dessus
pour :

La nuit du 24 au 25 janvier 1946, & Sange,
Territoire d'Uvira, District du Kivu, avoir
commis sur la personne du nommé Kahungu
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un homicide avec lintention de donner la
mort, fait prévu et sanctionné par les articles
43 et 44 du Code Pénal;

Attendu que les faits déclarés établis par
le premier Juge le sont restés en instance
d’appel sur la base des aveux circonstanciés
du prévenu et des autres éléments de la
cause fidelement exposés dans le jugement a
quo;

Attendu que c'est a juste titre que le
premier Juye a qualifié l'infraction : coups
volontaires ayant entrainé la mort sans
intention de la donner — que le prévenu ne
semble pas avoir été animé de l'intention
spéciale de causer la mort;

Attendu que l'attentat aux propriétés ne
constitue une cause de justification que
lorsque cet attentat fait présumer dans le
chef des agresseurs des intentions virtuelles
d’attenter aux personnes physiques — que
frapper mortellement un voleur désarmé au
moment ol celui-ci prend la fuite et ne
manifeste par ses acles aucune intention
agressive c'est” dépasser les limites d'une
défense légitime;

Attendu qu’il n'est pas contestable que le
prévenu a agi volontairement — que cepen-
dant son acte a été un réflexe que le prévenu
n'a cherché a justifier qu’a posteriori — qu'en
effet le prévenu se trouvait la nuit a l'affut
prés de son poulailler, dans la croyance
qu'un fauve y avait pénétré et avec l'inten-
tion de le frapper de sa lance deés qu'il
sortirait;

Attendu que le prévenu eut néanmoins,

de son aveu, le temps de reconnaitre avoir.

affaire & un étre humain puisqu'il déclare
que le voleur en sortant de la case, sans
hate d’ailleurs, fit un geste pour reprendre
la lance qu’il avait laissée contre la paroi
extérieure puis prit la fuite;

Attendu que le prévenu atteignit le voleur
4 hauteur du poumon — que cet homme
était de haute taille (1 m. 80) que le prévenu

ne peut donc avoir cru se {rouver derriére
un fauve;

Attendu que la quasi automaticilé de son
geste n‘a pas été motivé par une crainte
irrésistible mais par la colére, le désir -de
procéder a l'arrestation du coupable et de le
punir ;

Attendu que si les circonstances de l'in-
fraction peuvent valoir au prévenu le béné-
fice des plus larges circonstances atténuantes
elles ne constituent pas une cause de juslifi-
calion supprimant l'imputabilité de l'acte;

Attendu que la peine prononcée par le
premier juge est excessive — qu'il y a lieu
de la réduire dans une sensible proportion ;

Par ces motifs,

(Siégeaient MM.: Dumont G., Juge-Prési-
dent; Sindic R., Ministere Public ; Plaidait
Mtre Beyaert).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
DE COSTERMANSVILLE
10 mai 1946
G L.¢c/G. C

DROIT CIVIL. - Dépét séquestre ~
Séquestre judiciaire : Conditions
dans lesquelles il peut étre ordonmné.

Le séquestre judiciaire ne peut éfre ordonné
qu’exceplionnellement & raison de molifs
graves lorsqu’il y a danger pour [lune des
parties dans la possession dont jouit la partie
adverse. (1)

Il faut tout au moins que ce maintien pro-
voque le danger d’'un dommage itréparable. (2)

Jugement conforme & la notice.

(Siégeaient MM. : Dumont G., Juge-Prési-
dent; Sindic R., Ministére Public ; Plaidaient
Maitres Jamar et Piron).

1. Yoir P. B. Vo Séquestre judiciaire Nos 16-19.
2. Voir Rép. prat. Droit belge Vo Dépdt Séquesire
Nos 214-215.



— 149 —

TRIBUNAL DE tre INSTANCE
DU RUANDA-URUNDI
12 février 1946
Cie R. ¢/ Ch.

DROIT CIVIL. ~ Yente d’'immeuble :
Yentc d'immeuble par acte sous seing
privé : Yaliditeé,

Lorsque les parties sont d’accord sur la
chose et sur le prix, la 7enfe d’un immeuble se
Irouve parfuite enfre elles, indépendamment
de lacte autfentique destiné a la conslaler.

La régle de larticle 48 du Livre Il du Code
Civil, aux termes duquel les mulations en verlu
de confrats d’aliénation ne peuvent éire opé~
cées que si les confratls sonl passés en forme
aulfentique, n'‘a pas pour ccnséquence de
frapper de nullité un acfe de vente immobiliére
passé par acte sous seing prive.

JUGEMENT (1)

Attendu qu’il est constant que le 9 juin 1945
intervint enire pariies un acle sous seing
privé par lequel Ch. vendait a la Compagnie
de la R., sa propriété sise a la Ndahangwa;

Attendu que de ce document il appert que
les parties étaient d'accdrd surla chose et sur
le prix, que la vente était donc parfaite en ce
qui les concerne, sans toutefois avoir eu pour
effet direct de rendre les acheteurs pro-
priétaires de Vimmeuble, étant donné que les
mutations immobiliéres ne sopeérent au
Congo, selon le prescrit de l'article 37 livre
2 du Code Civil, que par la remise d'un
nouveau certificat d'enregisirement (Appel
Léo. 29 sept. 19925. Jur. Col. 1929 p. 84 et
suivantes et spécialement p. 88);

1. Ce jugement a été confirmé par celui du tribunal
d’appel du Ruanda-Urundi en date'du 12 mars 1946.

Attendu qu'il n'est pas contesté qu'un
nouveau certificat a ét€ dressé, que par con-
séquent la mutation est parfaite;

Attendu que I'on ne pourrait soutenir que
I'acte du 9 juin n’étant pas signé pour accord
par la partie R, cel acte est sans valeur
vis-a-vis d’elle parce que la R. s’est basée sur
cette lettre pour rédiger son assignalion;

Attendu que la demanderesse postule la
résiliation aux torts et griefs de Ch., du contrat
de vente intervenu le 9 juin 1945 sous le
prétexte que Ch. s’est engag¢ a effectuer
certains travaux de restauralion, de trans-
formation et de complément, ce qu'il n’aurait
pas fait;

Attendu que de son c6té le défendeur Ch.
postule condamnation pour la Cie de la
R. de la somme de 750.000 frs, cotit du bati-
ment, qui ne lui a pas encore été versée;

Attendu que le défendeur Ch. soutient que
I'acte du 9 juin n'était qu’une simple pro-
messe de vente qui a été exécutée, que par-
tant la présente demande n'est ni recevable
ni fondée; _

Altendu que ce souténement manque de
base en fait et droit parce que le texte de
l'acte du 9 juin montre a suffisance que ce
document constitue un acte de vente et non
une promesse de vente et parce que si les
parties sont d'accord sur la chose et sur le
prix la vente d'un immeuble se trouve par-
faite entre elles, indépendemment de l'acie
authentique destiné a la constalér et aen élre
I'instrument vis-a-vis des tiers sauf si les
parties avaient convenu de subordonrer a
la passation de cet acte, la réalité de la vente,
hypothése quineseréalise pasenl'occurrence;
(cfr. Pand. Vo Vente immobiliere No 129);

Attendu que la régle de article 48 du Code
Civil Livre II aux termes duguel les mutations
en vertu de contrats d'aliénation ne peuvent
étre opérées que si les conlrals sont passés
en forme authenlique, n'a pas pour consé-
quence de frapper de nullité un acte de
vente immobiliere passé par acte sous seing
privé, que l'acte sous seing privé a contre
ceux gqni l'ont souscrit la méme force pro-



bante que l'acte authentique, (Liege 4 fév.
1936 - Pas. 1936 1. 111);

(Siegeail M. : G. Mineur, Juge ; Plaidaient
Maitres Piron et Jamaer).

TRIBUNAL DE DISTRICT DE L'UELE
8 novembre 1945
M. D. ¢/ Basoy

DROIT PENAL. I Viol ~ Enfant
impubéie : conditions d’application
de larticle 170 du code pénal.
II. Attentat a la pudeur ~ Enfant
inpubére : conditions d’application
de Tlarticle 167 du code pénal
II1. Attentat a la pudeur et viol ~
Application de larticle 171 bis du
code pénal : servifeur a gages.

[ L’expression francaise ¢ le seul faul du
rapprochement charnel des-sexes » de [l'article
170 du code pénal, doit éire rapproché de sa
traduction flamande « de enkele daad van
vieeschelijke gemeenschap ». Le [égisiafeur
entend par la, l'union de sexes.

Il. Pour déterminer la culpabilité d'un
prévenu d'atfenfat @ la pudeur commis sur un
enfarnt, {l importe d'établicr dans quelle
mesure les actes immoraux ont été volontaires
ef spontanés ef dans quelle mesure ces actes
ont corrompu l'enfant.

C'est uniquement a raison de la présompltion
légale d’incapacité de consentement qu'al-
tache le [égislateur au jeune dge, que doit éire
déclaré coupable lagent qui n’'a agi que sur
les instances pressantes de l'enfant.

[l Pour l'application de l'article 171 bis (39)
du code pénal, il importe peu de savoir si les
gages des servileurs sont payés par le maifre
de la maison lui-méme, on par l'organisme
qui les emploie.

JUGEMENT

A Rubi, territoire de Buta, District de
I'Uele, dans le courant des mois de juin,
juillet et aoiit 1945 :

10) a diverses reprises, par le seul fait du
rapprochement charnel des sexes, commis
un viol a 'aide de violences sur la personne
de la nommée Bénita P., enfant naturelle,
née le 9 mars 1936, reconnue par le sieur
P., et qui n’avait pas lors des faits, atteint
I'age de la puberté, avec la circonstance
qu’il était serviteur du pére de la prénommée
Bénita P.: Infraction prévue et punie par les
articles 170 et 171 bis du Code Pénal Livre
second ; "

En fail.

Attendu que le prévenu reconnait que
dans le courant des mois de juin, juillet et
aolt 1945, il se livra, a trois reprises, sur la
personne de la fillette Bénita, P., & des actes
d'onanisme par simple juxtaposition des
organes sexuels sans que jamais l'union
charnelle, telle qu’elle se pratique entre adul-
tes, ait été, soit réalisée, soit méme tentée;
qu'il éprouva, de ces attouchements une
simple sensation voluptueuse et non une
jouissance sexuelle compleéte ;

Attendu que le prévenu reconnait éga-
lement avoir accepté de la fillette Bénita, une
somme de 50 frs qu'il savait avoir été
soustraite frauduleusement par cette enfant
au préjudice du son pére naturel;

Attendu que ces aveux du prévenu sont
dans leur matérialité, corroborés par les
déclarations faites tant a l'instruction prépa-
ratoire qu’'a l'audience par la fillette Bénita,
et parlerapportdu Médecin requis concluant
que Bénita n'est pas déflorée;

Attendu que ce méme rapport d'expertise
constate que Bénita n'a pas atteint I'age de la
puberté;

Attendu gu'une copie d'acte de reconnais-
sance versée au dossier élablit que Bénita est



née le 9 mars 1936 d'un pére de nationalité
italienne et d'une mére de nationalité
congolaise;

Attendu qu'au moment des faits elle était
agée de 9 ans accomplis;

Attendu d’autre part que le prévenu semble
dgé de 16 & 18 ans;

Qu’au moment des fails, il était au service
exclusif du sieur P., pére naturel de Bénita, en
qualité de petit boy de maison, bien que son
contrat d’engagement porte qu'il fut engagé
et que ses gages furent payés par Sociéié
S. » au service ue laquelle se trouve le
sieul P.;

En droit.

A. - Sur lapplicaiion de l'article 170 du
Code Pénal.

Attendu que I'Honorable organe de la loi
considere les faits immoraux commis par
Basoy comme constitutifs d’infraction a
l'article 170 du C.P. L. lI;

Qu'il base son argumentation sur la juris-
prudence Belge de cassation du 7 mai 1928
et sur les fraductions successives en langue
néerlandaise des mols le seul fait du
rapprochement charnel de sexes » figurant a
l'article 170 du Code Pénal;

Attendu que l'arrét de cassation du 7 mai
1928 (Pas. 1928 I. p. 155) a cassé un arrét de
la Cour de Gand du 10-2-1928 (Chambre des
mises en accusation) pour le motif que le dit
arrét décidait que le crime de viol sur la
personne d'un enfant n’existait pas s'il n'y
avait pas émission de substance séminale a
I'intérieur des parties sexuelles de la victime;

Attendu que la Cour de Cassation a décidé
en la cause que « le crime spécial de viol sur
la personne d’'un enfant par le seul fait du
rapprochement charnel des sexes requérait,
comme le viol sur une personne plus adgée, la
conjonction des sexes, c'est a dire 'union
charnelle, laquelle peut se trouver con-
sommée sans la circonstance exigée par
arrét (de la Cour de Gand);

Attendu que cet arrét de 1928 confirme la
jurisprudence antérieure de la Cour de
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Cassation énongant plus explicilement, dans
Parrét du 24-7-1916 (Pas. 1917, I. p. 72) que
« le crime de viol sur un enfant comporte,
comme le viol sur une personne plus agée, les
relations sexuelles consommées et non pas
seulement le contact des parties génitales,
lequel ne peut élre puni que comme attentat
ala pudeur »;

Attendu que la jurisprudence de la Cour
de Cassation invoquée par !'Honorable
organe de la loi ne permet donc pas de
considérer les actes commis par Basoy sur la
personne de DBénita comme constituant le
crime spécial de viol prévu par 'alinéa 2 de
'article 170 du Code Pénal;

Attendu que l'expression francaise : « le
simple fait du :iapprockhement charnel des
sexes », traduite dans le texte original du
18 décembre 1930 par l'expression néer-
landaise : ¢« het enkel feit der vleeschelijke
geslachtsvoreeniging » fut. dans le texte
actuel du décret du 30 janvier 1940, traduite
pat 'expression : « de enkel daad van vlees-
chelijk gemeenschap tusschen de seksen »;

Attendu que l'expression « gemeenschap »
n'éveille pas V'idée d'union éiroite que ren-
dait l'expression antérieure « Vereeniging »,
ainsi qu'argumente le Ministére Public, mais
qu'il résulte des travaux préparatoires du
décret du 30 janvier 1940 que l'expression
« gemecnschap » est la seule qui soit consi-
dérée comme traduisant exactement le mot
francais « rapprochement »;

Aftendu que I'expression « gemeenschap »
est inconlestablement plus précise que ne
I'est 'expression frangaise « rapprochement »
pour évoquer notion d’association, de com-
munauté de jonction, que le législateur con-
sidéere comme fondamentable lorsqu’il en-
tend parler de l'union charnelle;

QU'il apparait donc plus prudent d’expli-
quer l'expression francaise par sa traduction
flamande actuelle, que d’interpréter cette
derniére a l'aide d’une traduction antérieure,
reconnuie par le législateur de 1940 comme
étant incorrecte;
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Attendu par conséquent que les faits re-
prochés a Basoy ne peuvent étre examinés
gque sous la qualification d’attentat a la
pudeur commis sans violences ni menaces
sur la personne d’une enfani;

Sur la qualification d'atfental a la pudeur
el sur lapplication de larticle 167 au Code

Pénal

Attenrdu que certains aulres, commentant
'article 372 du Code Pénal Belge, analogue
a larticle 167 du Code Pénal congolais,
estiment que « tout acte contraire a la
pudeur, exercé sur la personne d'un enfant,
ne rentre pas dans l'incrimination d’attentat
a la pudeur; il est nécessaire que cet acte
attenle a la pudeur de l'enfant, c¢’est a dire
qu'il ait pour effet et pour but de le flétrir
ou de le corrompre (« Théorie du Code
Pénal s, No 2805-2806, citée par Nypels sous
'article 372, No 9);

Attendu que Nypels, rétutant cette théo-
rie, estime que tout acte contraire a la
pudeur, exercé sur la personne d'un enfant,
attente nécessairement a la pudeur de cet
enfant et a ou peut avoir pour effet, comme
il a pour bul, de le flétrir ou de le corrompre;;
il estime en outre que le consentement
arraché a la faiblesse d'un enfant est légale-
ment assimilé a la violence (Nypels article
372 No 2 et 3);

Attendu que cette doctrine de Nypels
parait la plus conforme a la théorie deve-
loppée par le législateur congolais dans
'article 167 du Code Pénal;

Attendu qu'il importe done, pour détermi-
ner la culpabilité de Basoy, d'établir dans
quelle mesure les actes immorauyx qu'il posa
ont été volontaires et spontanés, et dans
quelle mesure ils ont corrompu la fillette
Benita;

Attendu que le prévenu allegue, pour sa
défense, qu'il n'a commis, a trois reprises,
les faits immoraux libeliés ci-avant, que sur
les instances pressantes de la fillette Bénita;

Attendu que ce souténement du prévenu
est largement corroboré par 'ensemble des

éléments de linstruction préparatoire a sa-
voir : les déclarations de Bénita reconnais-
sant qu'elle fut l'instigatrice des faits; les
déclarations faites sous serment par la Dame
P., femme du peére naturel de Bénita, décla-
rations aux termes desquelles Bénita n'aurait
opposé aucune résistance au prévenu; enfin
et principalement, les déclarations sous ser-
ment du témoin Manzale, Jean, ex-cuisinier
du sieur P., déclarations aux termes desquel-
les « Bénita essayait constamment de saisir
entre ses mains les parties sexuelles des
boys du sieur D., et demandait fréquemment
aux boys et aux travailleurs de lui montrer
leurs parties sexuelles »;

Attendu que les instincts pervers de Bénita
sont établis en oulre par le rapport médical
d’expertise constatant que « la muqueuse de
'entrée du vagin présente des signes d'inflam-
mation dus a des attouchements répétés », et
par la déclaration sous serment (a l'instruc-
tion préparatoire) de la Dame P., aux termes
de laquelle ce témoin aurait constaté a dif-
férentes reprises que la fillette se livrait sur
elle-méme a des attouchements révélaleurs
de perversion ;

Attendu qu'a 'audience le témoin Manzale
Jean a confirmé les déclaration faites a 'ins-
truction préparatoire en précisant que Bénita
dtait considérée comme une enfant trés vi-
cieuse par tous les indigénes qui la connais-
saient ;

Attendu qu'a l'audience la fillette Bénita a
reconnu, avec une impudeur hautement
surprennante de la part d'une enfant de cet
age, qu’'elle seule avait instigué et finalement
déterminé par ses instances répétées le pré-
venu Basoy & commettre sur sa personne un
simulacre d’acte sexuel; qu'elle seule V'avait
déterminé a recommencer & deux reprises
cet acte immeoral et qu’elle avait dérobé€ une
somme de 50 frs & son pére nalurel pour en
faire cadeau au prévenu, a titre de récom-
pense ;

Attendu que 'ensemble des éléments de la
cause établit donc a suffisance de preuve
que la fillette Bénita était, malgré son age
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précoce au moment des faits, notoirement
dépravée, beaucoup plus dépravée certaine-
ment quz le prévenu puisque ce dernier, loin
de céder aux premiéres sollicitations lubri-
ques de Bénita, ne finit par satisfaire ses ca-~
prices immoraux, en acceptant d’aggraver sa
perversion, que sur les instances de la filleite,
exercant sur lui, en tant que fille de son
employeur, une pression morale décisive ;

Attendu que si I'on replace les faits immo-
raux reprochés a Basoy dans leur ambiance,
il apparait donc que la fillette Bénita a direc-
tement provoqué, par abus d'autorité, offres
el artifices coupables (au sens de l'article 21
du Code DPénal) les attentals a la pudeur
dont le code pénal la répute légalement
victime en raison de son jeune age, et que
Basoy est coupable de corréité de ces atten-
tats pour avoir volontairement prété a leur
accomplissement une aide telle que, sans son
assistance, ces attentats n'eussent pas eu lieu;

Attendu donc que c'est uniquement en
raison de la présomption légale d’incapacité
de consentement qu’attache le législateur au
jeune dge d’'un enfant que le prévenu doit
étre déclaré coupable d'attentat a la pudeur
commis sans violences sur la personne de
Bénita ;

Mais attendu que l'ensemble des circons-~
tances de la cause, telles qu’elles viennent
d’élre énoncées, milite en faveurde I'admission
des plus larges circonstances atténuantes, en
faveur du prévenu;

II. - Attendu que le Ministére Public con-
sidére que les trois actes distincts commis
par le prévenu ne sont que les manifestations
successives d'une méme intention infraction-
nelle et qu'ils ne doivent étre réprimés que
par le prononcé d'une seule peine ;

Attendu que ce point de vu= semblerait
défendable tout au plus dans le chef de
I'enfant Bénita, si elle était poursuivie con-
jointement avec Basoy, en arguant du fait
que cette enfant vivait sous I'empire d’'une
obsession sexuelle ;

Mais attendu que dans le chef de Basoy,
seul prévenu en la cause, les trois actes

distincts qu’'il a commis ne peuvent élre
considérés comme des manifestations succes-
sives d'une méme intention délictueuse, en
raison d'une part, du laps de temps assez
long qui s’écoula entre chacun dcs faits, en
raison surtout de ce que Basoy n’a fait, a
chacune de ces occasions, que se préter,
par un acte de volonté ou plus exactement
par un acte de soumission distinct, aux
caprices pervers de la fillette;

Qu'il échei donc de considérer ces trois
actes comme constitutifs de trois infractions
distinctes;

C. — Sur la qualité de la fillefte Bénila.

Attendu qu'il est sans intérét de rechercher
si cette fillette est de race européenne ou
non, étant donné qu’étant impubére et dgée
de moins de seize ans, elle rentre, en tout
état de cause, dans une des deux catégories
d’enfants que cite l'article 167 du Code
pénal; )

D. — Sur la qualité du prévenu.

Attendu que I'Honorable organe de la loi
admet que DBasoy travaillait en ordre
principal, voire méme exclusif, au service
du sieur P., au moment des faits repris a la
ptévention, mais que cette situation de fait,
qui présente un caraciére adventice et
provisoire, n'enléve rien & la teneur du
conirat passé entre la S. et le prévenu; qu’en
conséquence l'article 171 bis du Code Pénal
n'est pas applicable au prévenu;

Attendu que la sévérité plus grande
manifestée en matiére de moeurs a ['égard
des gens de maison est fonction de la
confiance dont ils sont nécessairement
investis par le chef de famille et de la liberté
qu'ils ont d’aller et de venir dans la maison
et dans ses dépendances, en vertu de celte
confiance placée en eux;

Atiendu qu'il importe donc peu de savoir
si les gages de ces serviteurs sont payés par
le maitre de maison lui-mé&me ou par 'orga-
nisme qui l'emploie, la seule question a
considérer étant de savoir si le maitre de
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maison a en fait, une autorité compléte sur
telle personne pour l'accomplissement du
service de sa maison;

Attendu que largumentation en sens
contraire éconcée par I'Honorable organe
de la loi conduirait a dire, contrairement a
toute apparence logique, que certains hauts
fonctionnaires de la Colonie, dont les servi-
teurs sont pavés par I'Etat, et certains
dirigeants de « Sociétés », entiérement
défrayés de toutes leurs dépenses domes-
tiques n'ont aucun serviteur a lqur service,
au sens de l'article 171 bis du Code Pénal;

Attendu qu'il échet donc de conclure que
Basoy tombe sous l'application de cette
disposition pénale;

Mais attendu qua sa qualité de serviteur
a gages du sieur P, si elle constitue, en soi,
une circonstance aggravante légale des
infractions, aux termes de l'article 171 bis du
Code Pénal, doit étre tenue, dans les circon-
stances de cette cause, comme une circon-
stance atténuante supplémentaire, venant
s'ajouter a celles de la provocation et de
'abus d’autorité dont il fut question ci-avant;

Attendu en effet que, loin d’abuser, de sa
propre initiative, de la confiance placée en
lui par le sieur P., Basoy fut, en 'occurrence,
victime, dans la maison de son maitre, de
I'abus d’autorité d'une enfant de sang mélé
mettant & profit sa qualité d’enfant naturelle
du maitre de maison pour contraindre
moralement un serviteur de son peére a
satisfaire ses instincis pervers.

(Siégeaient MM. : ]. Paradis, Juge-Sup-
pléant; P. Verbruggen, Ministére Public).

TRIBUNAL DE DISTRICT DU KIvu
11 mars 1946
M. P. ¢/ Kalugura et Bizibu.

DROIT PENAL. ~ Rébellion et
coups volontaires. - Personnes proté-

gées par les art. 1335 et 134 du C. P. C.

Un particulier requis de préter main-forte
a un agent de ['autorilé ne jouit pas de la
méme profection que celle accordée par les
art. 133 el 134 aux officiers ou agents chargés
par la loi d’exécuter les ordres de l'auforité (1)

JUGEMENT

B. Avoir attaqué avec violences un
dépositaire ou agent de l'autorité ou de la
Force DPublique agissant pour I'exécution
des lois ou des ordres ou ordonnances de
l'autorité publique, jugements ou autres
actes exécutoires, en I'espéce, avoir attaqué
le policier Mutshindikiri, chargé d’exécuter
un mandat d’amener lancé contre eux;
fait prévu et sanctionné par les articles
133 et 134 du Code Pénal;

C. Avoir volontairement porté des coups
ou fait des blessures au nommé Tshimanuka,
fait prévu et sanctionné par les articles 43
et 46 Code Pénal;

’

Attendu qu'arrétés en région de Katana
suite & un mandat d’amener lancé contre
eux {ls furent dirigés sur le Parquet escortés
du policier de chefferie Mutshindikiri aidé du
nommé Tshimanuka, pistonnier privé du
notable Kabuku;

Qu'arrivé au Km. 3 de la route Costermans-
ville-Katana, ils parvinrent & retirer leurs
mains des menottes, s’emparerent des batons
du policier et de son aide, leur porterent
de nombreux coups sans gravité et prirent
la fuite;

Attendu que les prévenus reconnaissent

1. Ce jugement a été réformé a bon droit nous semble-
t-il par le tribunal de 1re Inst. de Cost. séant au degré
d'appel le 15 mai 1946 et dont nous reproduisons ci
aprés la décision.
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les fails et prétendent d’avoir eu le droit
d'agir de la sorte;

Attendu que si leur comportement vis a
vis du policier est constitutif de l'infraction
de rébellion, leur attitude vis a vis de son
aide, non proiégé par la loi pénale est
counstitutive de coups volontaires simples,
qu'étant donné leur intenfion unique, celle
de fuir, une peine unique doit étre prouoncée,

(Siégeaient MM. : Babilon ]., Juge-Sup-
pléant; De Roy J., Ministére Public).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
DE COSTERMANSVILLE
DEGRE D'APPEL

15 mai 1946
M. P.c/ K. et B.

JUGEMENT (1)

Attendu que les faits repris aux préventions
et déclarés établis par le premier juge le
sont restés en instance d’appel sur la base
des éléments de la cause fidelement exposés
dans le jugement dont appel;

Attendu cependant que les faits repris a
la préveniion C. constituent l'infraction de
rebellion et non une infraction distincte de
coups au nommé Tshimanuka — que celui-ci
en effet pistonnier avait été requis pour
assister le policier Mutshindikiri dans la
surveillance des deux prévenus au cours de
leur transfert vers la prison de Costermans-
ville qu'a ce titre il jouissail de la protec-
tion accordée par la loi aux agents de la
police judiciaire (Nypels et Servais Code
Pénal article 269 no 13);

(Siégeaient MM.: Dumont G., Juge-Prési-
dent; Sindic R., Ministére Public).

1. VoIr le jugement du iribunal de district du Kivu
du 11 mars 19:6 qul précede la décision d’appel.

TRIBUNAL DU PARQUET
DE LA TSHUAPA
Audience du 22 juin 1943.
M. P. ¢/ Yoka Simon

DROIT PENAL. - Contrat de louage
de fravail - I Durée du contrat
stipulée en jourmées de ftravail -~
Déduction des jours de repos Iégaux -
Interdiciion. Ii. Absences iliégales de
I'engagé - Droit du maifre de pro-~
roger Ie confrat 'un nombre de jours
égal & celui des absences irréguliéres
de l'engagé - Interdiction pour Ie
maitre de dépasser un ferme de trois
ans.

[ Larticle 14 paragrapfe 2 du Décret du
16 mars 1922 interdit a l'employeur, non-
obstant toute slipulation contraire, de déduire
les jours de repos légaux de l'engagé de la
durée du conftral slioulée en journées de travail
effectif.

II. L’employear peut proroger le contrat
conclu pour un cerfain ncmbre de journées de
travail d'un nombre de jours égal aux jours
d'absence irréguliére de lengagé. Il ne peuf
cependant le proroger au dela de la froisiéme
année qui suit la daie de la conclusicn du
conlrat.

JUGEMENT

Vu le jugement rendu le 19 février 1943,
sous le no 73, par le Tribunal de Police
d'lkela (Monsieur Hendrickx, Juge Titulaire)
et condamnant Yoka Simon, prévenu de:
élant régulierement engagé au service de la
Forescom a Besoke, avoir quitté le travail a
la date du 29 janvier 1943 pour renirer dans
son village sans autorisation ; fait constituant
iniraction a Tlart. 47 du Dt. du 16 mars
1922 et faisant I'objet de la plainte du pré-
posé de lemployeur, & 30 jours de servi-
tude pénale et aux frais taxés & 19 frs ou 4
jours de contrainte par corps et ordonnant
qu'a l'expiration de sa peine le condamné
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soit reconduit au travail pour parfaire la
durée de son contrat. _

Vu la décision de revision d'office de ce
jugement prise le 23 février 1943 et la notifi-
cation de cette décision faite au prévenu le
928 mai 1943;

Attendu que le prévenu opposa comme
moyen de défense qut'il est parti sans autori~
sation parce gu’il se croyait fin de terme;

Attendu qu’a I'examen de son contrat le
Tribunal constate que le prévenu s'est enga-
g€ le 1er mars 1940 pour un terme de 620
jours de travail; que les jours légaux de
repos pendant lequels le maitre est tenu de
nourrir 'engagé, sont conmipris dans les 620
jours; gu’en effet, 'employeur cherche vaine-
ment a vouloir considérer 620 jours de tra-
vail comme le travail normal de deux ans
(620 jours augmenté de deux fois 52 diman-
ches et de deux fois trois jours fériés
légaux) car le texte du 20 de l'art. 14 du Dt,
du 16 mars 1922 lui interdit, nonobstant toute
stipulation contraire, de déduire ces jours
pendantlesquelsil est tenu de le nourrir et de
le loger; qu'en conséquence le contrat venait
a expiration le 10 novembre 1941 ;

Attendu que vu ses nombreuses absences
irrégulieres, c'est & bon droit que I'em-
ployeur prorogea le contrat du nombre de
jours de ces absences, mais qu'il eut tort de
compter comme journées de travail non
fournies les jours de repos légaux; qu'en
outre il ne pouvail totaliser toutes les jour-
nées d'absence au dela du ter mars 1943;
date a laquelle le contrat eut eue une durée
de trois ans; que la durée, pour une conven-
tion stipulant expressément ou implicitement
le dépassement de ces trois ans, doit éire
réduite d'office & 3 ans, vu l'article 7 du
décret du 1v mars 1922;

Attendu en conséquence que la durée du
contrat sous examen ne pouvait dépasser le
1er mars 1943; qu’'en outre 'employeur ne
pouvait augmenter le contrat des 4 jouis de
repos obligatoire par mois; qu'en l'espace
de deux ans ces 4 jours au moins par mois
s'élevaient a 104 jours, nombre de jours qu'il

vy a lieu de déduire du 1er mars 1943; qu'il
s'ensuit qu'a la date du 29 janvier 1943, date
de la plainte, le prévnu était en droit de
considérer son terme comme achevé; qu'il
avait par conséquent le droit, sans avertis-
sement de rentrer dans son village et qu'il
n'avait aucune obligation légale d'en avertir
les autorités administratives, car nul texte
n’‘oblige un indigéne, porteur d'un passeport
provisoire de mutation de se munir dun
nouveau passeport pour faire cesser I'effet
de son passeport provisoire; qu'il appar-
tient & 'employeur d’avertir I'adminisiration
des mutations qui surviennent dans son
personnel;

Par ces motifs:

Le Tribunal:

Vu le Code de Procédure Pénale et le
décret du 16 mars 1922

Statuant sur piéces:

Annule le jugement entrepris pour le tout
et statuant a nouveau;

Dit que le contrat avenu entre parties
était venu a expiration:

Acquitte le prévenu de la prévention mise
a sa charge;

Dit gu'il n'y a pas lieu d’'ordonner son
retour chez 'employeur;

Met les frais de [l'instance de police a
charge de la Colonie;

Dit n'y avoir de frais de l'instance de
revision.

(Siegeait Monsicur Guy Baron le Maire de
Warzée, Juge).

NOTE D’'OBSERVATION

(1) Les contrats de louage de travail con-
clus pour un certain nombre de jours de
travail eflectif comprennent-ils dans ce
nombre les jours de repos légaux prévus
par le 20 de larticle 14 du Décret du 16
mars 1922, récemment modifi€ par I'Ordon-
nance-législalive du 13 aofit 1943 ¢

Le jugement du Tribunal du Parquet de
la Tshuapa que nous publions ci-dessus
répond par l'affirmative a cetle question.
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Aucune disposition du Décret du 16 mars
1922, aucune des nombreuses Ordonnances
d’exécution auxquelles il a donné lieu depuis
son entrée ea vigueur, n’interdit expressé-
ment d’exclure les jours de repos légaux de
la computation des journées de ({ravail
prévues au contrat.

Par une regle d’ordre public, le Décret du
16 mars 1922 a limité a trois années la durée
maximum de tout conirat et a prévu la
réduction de plein droit a cette durée des
conventions stipulant expressément ou
implicitement un laps de temps plus long

A premiére vue paraitrajient donc licitcs,
les conventions prévoyant une durée en
fonction d’un certain nombre de journées de
travail effectif, sous la seule réserve, que
ce nombre n’entraine point implicitement
pour l'engagé l'obligation de demeurer au
service de l'employeur pendant plus de
trois ans. '

S'il en était ainsi, les jours de repos légaux
n'entreraient pas en ligne de compte dans
le caleul de la durée du contrat.

Pendant ces jours de repos, le conirat
serait en quelque sorte suspendu. Pareille
conclusion serait exacle, s'il n'était perdu
de vue que les jours de repos prévus par
I'article 14 du Décret sont également des
prescriptions d’ordre public.

Imposés par la loi, les jours de repos
doivent obligatoirement entrer dans les
prévisions de la durée du contrat. Lorsque
I'engagé jouit de ces jours de repos, il se
conforme au contrat, il ne suspend donc
aucunement |'exécution de ses obligations.

Mais ces jours de repos viennent-ils en’

addition des jours de travail ou en déduc-
tion de ceux-ci ?

Le législateur, permel de ne paver durant
les jours de repos, en fait comme en droit,
que le logement et la nourriture. Le jour de
repos légal ne pourra jamais équivaloir a
une journée de lIravail. Partani les jours de
repos légaux doivent venir en addition des
journdes de travail effectif fixées par le
contrat.

(2) L'article 7 du décret du 16 mars 1929
prévoit qu'aucun contrat ne peut avoir une
durée de plus de trois ans.

Est-il exact cependant, comme le constate
le jugement du Tribunal du Parquet de la
Tshuapa, qu'un contrat prorogé d'une durée
égale aux absences irrégulieres d'un engagé
ne peut dépasser la troiséme année qui suit
la date de sa conclusion?

Le but poursuivi par le législateur est de
rendre impossible le déguisement d'un serva-
ge sous le masque d'un conirat de louage de
travail; d'oll la limitation & {rois années de
la durée de ces contrats.

S’en suit-il qu’un contrat, conclu pour une
durée de trois ans, venant a étre interrompu
par la faute de Yengagé, ne puisse éire pro-
rogé par le maitre d’'une durée égale a cette
interruption et cela, méme au dela de la
troisieme année suivant la date de sa conclu-
sion ¢

Evidemment non, puisque le contrat ayant
été interrompu durant un certain laps de
temps, ne reprend cours qu'au moment de
I'exécution de la prorogation exigée par le
maitre et que son exécution dans 'ensemble,
n'est pas supérieure a trois ans.

En un mot c'est la durée des services
prestés par I'engagé qu'il convient de consi-
dérer et non simplement l'espace de temps
s'écoulant depuis la date de la conclusion
du contrat aveuu entre parties.

C'est d'ailleurs la solution a la question
qu'indique le législaleur lui-méme dans
l'article 53 du décret en cas d’interruption
du contrat par suite d’'une condamnation de
I'engagé & une peine de servitude pénale
principale ou subsidiaire.

Rien ne s'oppuse légalement a ce qu'il en
soit ainsi, méme si le mallre n'a pas jugé a
propos de faire sanctionner judiciairement
les absences illicites de 'engagé.

V. D.
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TRIBUNAL DE PARQUET
DU HAUT-KATANGA
DEGRE DE REVISION.

31 mai 1946.
M. P. ¢/ Mutombo.

DROIT PENAL. ~ Contrat de fra-
vail : Salaire stipulé a la journée :
Inexécution de mauvaise foi des
obligations dérivanf du contrat.

L’ouvrier dont le salaire est payé a la jour-
née est un journalier. Il ne peut éfre poursuivi
du chef d’absences illégales s'il ne préte pas ses
setvices chaque jour d'une période déferminée.

JUGEMENT

Yu le jugement rendu le 29-5-46 sous le
ne 23460 par le Tribunal de Police d’Elisa-
bethville (Mr. Coune, juge suppléant) et
condamnant Mutombo Frangois, pour avoir
de mauvaise foi dans l'exécution de son
contrat gravement manqué aux obligalions
lui imposées par le décret, la convention et
I'usage et notamment n’avoir travaillé depuis
le 1-5-46 que les 3, 13, 14, 15 el 16 mai &
I'exclusion de tout autre jour et avoir utilisé
le temps qu'il devait consacrer au service
de son maitre a fabriquer divers objets pour
son propre dsage, vu les art. 10 et 47 du D.
du 16-3-1922 a une peine de 60 jours de
servitude pénale et aux frais taxés a 19 irs
ou 2 jours de contrainte par corps;

Vu la demande de révision de ce jugement
introduite par le prévenu le 23-5-46; vu sa
comparution personnelle & l'audience du
Tribunal et 'ordonnance du Tribunal du 23-
5-46 suspendant 'exécution de la peine;

Attendu que le prévenu reconnait n’avoir
pas travaillé les jours spécifiés et excipe de
ce que, étant menuisier, il n'avait pas de
planches, ces jours, pour travailler; qu'il
appert de son contrat de iravail qu'il était
engagé en qualité de menuisier, pour une
durée indéterminée, au salaire « global de 16
frs par journée de iravail »; ration comprise

dans le salaire; qu'il s’agit donc d’un travail-
leur journalier auquel des sanctions pérales
peuvent étre appliquées s'il abandonne le
travail de la journée qu'il a commencé, mais
que, si le travail n’a pas commencé le salaire
n'est pas dit sans autre sanction; qu'en effet,
pour que, dans le cas d’espece il puisse y
avoir sanction, il faut qu'il y ait manquement
de mauvaise foi a une obligation imposée
par le décret, la convention ou l'usage ; que
ni le décret, ni la convention ni ['usage
n'obligent un travailleur journalier a prester
journellement un travail; qu'au contraire, il
est expressément prévu que le prévenu
n'était engagé que par journée de travail;
qu’il n’en serait pas de méme s’il avait aban-
donné des travaux déja commencés dans la
journée;

Attendu que le prévenu était également
inculpé d'avcir utilisé le temps qu'il devait
consacrar au service de son maitre a fabri-
quer divers objels pour son propre usage;
que le prévenu nie catégoriquement ces faits;
gu’'aucune preuve de ces faits n’a été re-
cueillis;

Par ces motifs;

Le Tribunal; -

Yu le Code de Procédure Pénale et (e
D. du 16-3-1942 spécialement en ses art. 10
et 47;

Yu la plainte du maitre;

Statuant contradictoirement et sur deman-
de de revision;

Annule le jugement enirepris pour le tout
et statuant a nouveau;

Acquitte le prévenu et le renvoie des pour-
suites sans frais;

(Si¢geait Monsieur le baron le Maire de
Warzée, Juge).

NOTE D'OBSERVATION

Poursuivi du chef d’avoir de mauvaise foi
dans l'exécution de son contrat de travail
gravement manqué a ses obligations, le
nommé Mutombo est acquitié. Le juge motive
cette décision en déclarant que ni le décret
du 16 mars 1922, ni la convention, ni ['usage,
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n‘obligent un travailleur journalier a prester
journellement ses services. Cependant le
contrat intervenu entre Mutombo et son
maitre, était a durée indéterminée.

Le mode de paiement ne modifie pas, nous
semble-t-il la forme du contrat et ne donnait
pas & Mutombo, le caractére de travailleur
journalier.

Le contrat de travail est un contrat par
lequel une personne s’engage a travailler
pour une autre pendant un temps déterminé
ouindéterminé, moyennant une rémunération
en argent fixée soit par jour, par semaine ou
par mois. )

Or Mutombo s'était engagé A prester ses
services a l'employeur qui lui avait promis
un salaire journalier de 16 frs, indemnité de
nourriture comprise. L'objet du contrat était
donc du point de vue de l'engagé une
obligation de faire, celle de fournir son
travail pendant une période non fixée, mais
soumise au préavis d'usage. Mutombo n’était
donc pas un travailleur journalier, et en
s'absentant, en désertant le chantier, sans
raison de force majeure, il contrevenait de
mauvaise foi & ses obligations. C'est donc a
tort, nous parait-il, que le prévenu a été
acquitté.

D. M.

TRIBUNAL DU PARCUET DU KIVU
DEGRE DE REVISION
21 novembre 1933
M. P. ¢/ B. et B.

DROIT PENAL. - Réquisition mili-
taire et civile : Refus d’assistance en
cas de calamifé publique : Inferpré-
fation de PArrété du Gouverneur
Général du o février 1891,

L’arcété du Gouverneur Général du 9 février
1891 sur l'assisiance en cas de calamité publi-
que, est la reproduction exacte de l'aliena 5 de
larticle 556 du code pénal méfropolitain et doil
éfre inferprété dans le méme sens.

Celui qui refuse ou néglige de porter secours,
n'est punissable que si la réquisition émane
d’un fonctionnaire.

Jugement conforme- & la notice.
(Juge Monsieur T'Serstevens).
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CHRONIQUE

Nous apprenons la nomination au grade I de Sianleyville.
de Conseiller a la cour d’'Appel d’Elisabeth-

président du tribunal de premiére instance

STATISTIQUES JUDICIAIRES

La Société d’Etudes Juridiques lui adresse
ville de Monsieur Maurice Posschelle, juge- I ses trds vives félicitations.

Nous puisons dans les rapports aunuels de 1945 des parquets généraux de Léopoldville

et d’Elisabethville les chiffres suivants :

RENDEMENT DES JURIDICTIONS

Léopoldville

I. Cours d’Appel :

Elisabethville

62
92

(deux)
372
299
218

(cinq)
14
279

néant

(cinq)
719

Arréts rendus : 10 Matiere civile et commerciale 70
20 Matiere répressive 28
II. Tribunaux de 1re instance :* (quatre)
Jugements : 1o En matiére civile et commerciale 308
20 En matieére répressive 1re degré 92
30 En matiére répressive degré d’'appel 452
III. Tribunaux du parquet : idouze)
Jugements : 1o En matiére civile et commerciale néant
20 En degré de révision 515
30 En matiére répressive 11
IV. Tribunaux de district : (douze)
Jugements : 2920
V. Tribunaux de police : (79)
Jugements : 79048
VI. Conseils de guerre d’appel : (quatre)
Jugements : 40
VII. Conseils de guerre : (douze)
Jugements : 240
VIII. Aflaires inscrites par les parquets : (douze)
Nombre : 7085
IX. Recettes judiciaires : Environ : 5.300.000,00

(33)
29721

(deux)
15

(cinq)
88

(cinq)
12073

3.650.000,00












CONTRAT D’EMPLOI : Préavis obligatoire pour la Colonie (1re Inst. Elis. 17 janvier
1946)

SEQUESTRE DE GUERRE : Autorisation nécessaire pour agir en justice. (1re Inst. Elis.
21 février 1946)

TRIBUNAUX : Composition du sigdge. (1re Inst. Elis. 25 mars 1946)

CONTRAT DE MARIAGE : Action en annulation par le Ministere Public - Loi régissant le
contrat. (ire Inst. Cost. 28 juin 1946)

VOL AVYEC VIOLENCES : Notion de la violence. (1re Inst. Léo. 21 juin 1946)

VIOL ET ATTENTAT A LA PUDEUR : Mulatresse reconnue - Age de la victime. (1re Inst.
Ru.-Ur. 8 octobre 1946)

CHRONIQUE:
DANS LA MAGISTRATURE

192

193
194

194
196

197

200
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JURISPRUDENCE CONGOLAISE

COUR D'APPEL D'ELISABETHVILLE
4 mai 1946
S.¢/B.C K.

DROIT CiVIL~ Confrat d emploi ~
Prescripfion ~ Prescription établie
par l'article 652 du code civil ~ Base :
présomption de paiement ~ Prescrip-~
tion établie par Varticle 34 du décret
du 31 octobre 1931 ~ Portée ~ Combi~
naison de ces deux dispositions.

La prescription de larficle 34 du décref du
31 octobre 1931 sur le contrat d'emploi, est
comme celle de l'arlicle 652 du code civil Livre
Il basée sur une présomption de paiement, en
tant qu’elle vise laction de lengagé en paie-
ment de salaires. Elle s’étend encore a d’aulres
actions dérivant du coniral d'emploi. En ce
qui concerne ces aulres actions, elle n'a pas
pour base une présomplion de paiement. Il en
est ainsi spécialement de la demande de dom-~
mages intéréts pour rupfure abusive du con-
Iraf.

ARRET

Attendu que l'action tend a obtenir con-
damnation de l'intimée au paiement de cer-
taines sommes ou sa condamnalion a des
dommages-intéréts, suile a la ruplure d'un
contrat d’emploi avenu entre parties;

*
LI
Attendu que le contrat a pris fin le 15 jan-
vier 1944;

Que l'action a été introduite le 14 janvier
1946 ;

Attendu que l'intimée oppose la prescrip-

tion de l'article 34 du décret du 31 octobre
1931 ;

Attendu qu’en tant qu’elle vise I'action de
I'ouvrier en paiement de salaires, la prescrip-
tion de l'article 34 du décret du 31 octobre
1931 est, comme celle de l'article 652 du
code civil livre IlI, basée sur une présomp-
tion de paiement (Elis. 3 mai 1941 Rev. Jur.
1941 p. 129 - Elis. 28 juillet 1945 Rev. Jur.
1945 p. 173 - Comp. Cass. 20 décembre 1917
Pas. 1918 I p. 161 - Cass. Fr. 20 janvier 1869
D. P. 1870 L. p. 69);

Mais que la prescription de l'article 34 est
plus large que celle de I'article 652 du code
civil, ou s'étend encore a d'autres actions
dérivant du contrat de louage de services
(De Page Droit Civil T. VII Vol. Il no 1355) ;

Atlendu qu’en ce qui concerne ces autres
aclions, la prescription n’a pas pour base une
présomption de paiement:

Que l'action est donc prescrite en tant
qu'elle vise a l'obtention de dommages-inté-
réts;

Qu'il en est ainsi spécialement de la
demande de dommages-intéréts pour rupture
abusive du contrat (Comp. Cons. Prudh.
Mons 14 juin 1924 P. P. 1925, 385 - App.
Brux. 1 aoit 1925 P. P. 1995, 254) ;

Attendu que lintimée ne prétend pas
avoir payé ce que 'appelant prétend rester
di en verlu du contrat ;

Attendu que la prescription de l'article
34 du décret du 31 oclobre 1931 n’est donc
pas d'application en ce qui concerne les
demandes visant ces paiements, pour autant
qu'elles pourraient élre considérées comme
demandes de paiement de salaires ou acces-
soires des salaires ;
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(Siegeaient MM. : L. Bours. Président ff.;
P. Hamoir et Fr. Richir, Conseillers; D.
Merckaert, Ministére Public ; Plaidaient Mires
Rubbens et Vroonen).

COUR D’APPEL DELISABETHVILLE

7 mai 1946
M. P. ¢/ M. S.

DROIT DE PROCEDURE PENALE.
= Appel ~ Pélai exceptionnel institué
par l'article 110 paragraphe 2 du
code de procédure pénale : Appel
par le Procureur du Roi preés le fri~
bunal de premiére instance d’'un
jugement de ce tribunal : Délai ex~
ceptionnel non applicable.

Le délai exceplionnel pour inlerjefer appel
accordé au Ministére Public par larticle 110
paragrapfie 2 du code de procédure pénale,
mappartient pas a UOfficier du Ministére
public prés le fribunal de premiére instance
qui a prononcé la sentence, mais au seul
Officier du Ministére Public prés la Cour qui
doit connaitre de lappel. (1)

(Arrét conforme a la notice)

(Siégeaient MM. : Bours, Dréeident, ff.; P.
Hamoir et M. Dermaut, Conseillers; D. Mer-
cRaert, Ministére Public).

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE

11 mai 1946
R. ¢/ The F. Cy

DROIT CIYIL ~ Contrat d’emploi ~
Dommages~intéréts a allouer en cas
de rupture d’un contirat non régi par
Ie décret du 31 octobre 1931.

1. Dans le méme sens : Léo. 8 mars 1938 Rev. jur.
1940 p. 57 - Note sous Elis. 18 juin 1916 Jur. Col. 1027
p. 54 - Les Novelles, Droit de procédure congolais No
748 - Comp. Ire inst. Elis App. 23 aodt 1943 Rev. |ur.
1944 p. 149).

Lorsque par suife des conditions économi-
ques du moment, et du faux du salaire con-
venu, la-convention qui normalement eul été
régie par le décret du 31 oclobre 1951 sur le
confrat d'emploi, ne tombe pas sous son
application, les fribunaux, peuvent s’inspirer
des boses de calcul admise par ce décref, pour
apprécier le dommage consisiant en la perte
du bénéfice nef espéré du coniral résolu.

(Arrét conforme a la notice)

(Siégeaient MM : L. Bours, Président’ ff.; P.
Hamoir et F. Richir, Conseillers; Plaidaient
Mtre Bruneel et Mtre Rubbens),

COUR D’APPEL D'ELISABETHVILLE

] 26 mai 1945
Dame I. Le G. ¢/ Conservateur des
titres fonciers et colonie.

DROIT FISCAL ~ Régime foncier ~
I. Rectification d’inscription aux
registres fonciers ~ Absence de mu~
tation ~ Droit proportionnel non
exigible. II. Action en restitution du
droit proportionnel de¢ mutation ~
Action dirigée contre I'administra~
tion des finances et non pas contre
Ie Conservateur.

I Au cas ou une demande de modification
du nom des propridtaires dans les regisires
fonciers, n'est pas basée sur une mutation
mais a pout objef la simple rectification d'une
erreur commise, le droil proportionnel n’est
pas ex/gible. .

Il L’action en restitution de droifs percus
indiiment a l'occasion d’inscriplions aux regis-
fres fonciers, par le Conservateur en sa qualité
de comptable public, ne peut éfre dirigée con-
tre le Conservateur. Elle doit l'étre contre l'ad-~
ministration des finances.

Le Minislére Public, représenté par Mon-
sieur le Substitut du Procureur Général de
Raechk avait donné I'avis svivant:
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Par contrat de mariage passé le 16
mai 1921 par devant le Notaire D. D. résidant
a Bruxelles, Monsieur L. G., et Mademoiselle
L. G, dé&:larérent, en vue du mariage
projeté entre eux dont la célébration eut
lieu le 21 mai 1921, adopter le régime de la
communauté réduite aux acquéts tel quil
est réglé par les articles 1498 et 1499 du code
civil belge.

Ni la validit¢ du mariage, ni celle du
contrat de mariage ne sont contesiées.

Par certificats en date du 28 juillet 1924
et du 3 mars 1925 M. L. G. fut _enregistré
comme étant, en veitu d'un contral de vente
et d'un contrat d’échange, propriétaire de
deux immeubles sis sur la riviere Klbongo
d'une superficie respective de 3255 Ha.
et 2045 Ha.

Ces immeubles acquis a titre onéreux sont
des acquéts de communauté. Ils ne rentrent
pas en effet dans les catégories prévues par
les art. 1406, 1408 et 2434-4435 du code
civil belge.

[l importe peu qu’ils aient été acquis par
les époux conjointement ou par 'un d’eux
séparément, méme en son nom personnel
(Cas. Fr. 5 mai 1905, D. 1907 1-316).

Les immeubles sont communs et toute
convention contraire serait nulle et n'empé-
cherait pas l'immeuble d’entrer en com-
munauté (Planiol et Ripert, Droit Civil,
t. 8 no 255),

En Tloccurrence les actes qui furent
pré>entés au Calbervateur des Titres Fonciers
en vaz d: ['établissement des certificals
d’'enregistrement constataient les droits de
de la comnunauté sur les biens acquis.

[l "n"¢tait pas ndcessaire pour que la
translation de la propriété soit opérée au
profit de la communnauté, qu'il en soit
fait expressément mention dans le certificat.
La communauté ne constitue pas une
personne morale distincte de celle des
époux; durant la communauté une confusion
s'établit entre les biens du mari et ceux de
la communauté (Planio! et Ripert, op. cit.
nc 157). L'inscription au nom du mari

suffisait pour iransférer ia prqpﬂrj}été des
b1e’ri‘s aTa"sT)EléT’e'"' "rﬁé“fr'i"rﬁb“h'iélé" dor&i"'il esf

de I: la communauté que cette confusion a
disparu et les droiis de l'époux copro-
pridtaire survivant sur sa part de com-
munauté davaient étre constatés par un
nouveau certificat.

Cette nouvelle inscription n'étant pas la
conséquence d'une mutation ne pouvait
donner lieu a la perception des droits de
mutation. Il va de soi qu’il ne s'agit pas ici
d'une inscription suite a un partage, qui
donnerait lieu a la perception des droits
prévus, mais d'une inscription qui laisse sub-
sister en indivision les droits propres a la
femme et les droits des héritiers.

On peut prélendre il est vrai, qu'en vertu
des regles du code civil congolais sur la
transmission de la propriété immobiliere,

“celle-ci nest 1également élablie qu'a I'égard

de celui au nom duquel est inscrit le certi-
ficatd’enregisirement et qu'en 'espeéce |'épou-
se commune en bien n'était pas légalement
copropriétaire des bien enregisirds, ceux-~ci
I'ayant éié au nom de son mari seul.

Il faut considérer alors que si les certificals
d'enregistrement ont été établis au nom de
M. L. G. au lieu de I'éire au non de la com-
munauté ou de chacun des époux communs
en biens, c’est par suite d'une erreur, car,
quelle que fut la volonté du mari, il ne
pouvait empécher que I'immeuble entrat en
communauté,

Les époux et leurs héritiers étaient et sont
en droit d'obtenir la rectification des dits
certificals. Pareille rectification n'entraine
aucune mutation, mais le redressement d'une
erreur. Faute de mutation il n'y a pas lieu a
perception des droits proportionnels.

Supposons que Paul présente au Conser-
vateur des Tilres Fonciers un acte d’aliéna-
tion a son profit et que le certificat d’enre-
gistrement soit établi par erreur au nom de
Pierre, Paul serait évidemment en droit
d’exiger du Conservateur des Titres Fonciers
la rectification du certificat. Et il ne vien-
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drait & I''dée de personne de prétendre que
cette rectification opeére mutation sur la téte
de Paul d'un immeuble dont Pierre n'a ja-
mais été et n'a jamais pu étre propriétaire,
méme si ['erreur était imputable & Paul. Pour-
rait-on soutenir deés lors que Paul qui a déja
pay€ les droits de mutation lors de I'établis-
sement du certificat établi erronément au
nom de Pierre, devrait les payer a nouveau
pour obtenir la rectification de I'erreur
signalée.

Il en est exactement de méme en 'espéce.

L'ordonnance d'investiture intervenue
aprés le déceés de M. L. G. a constaté d'ail-
leurs que la moilié des immeaubles enregistrés
au nom de L. G. appartenait a I'appelante a
titre d’'acquét de communauté et n’a statué
qu'd l'égard de l'autre moitié dont elle a
ordonné linvestiture au nom de ]. G. suc-
cesseur en ligne directe du de cujus.

En établissant les nouveaux certificats au
nom des copropriétaires indivis, Mme Veuve
L. G. et G. ], le Conservateur constale les
droits préexistants de I'épouse sur sa part
de communauté, et ceux des héritiers sur la
part qu'ils tiennent du de cujus.

Je conclus donc au remboursement des
droits pergus indiiment sur la mutation de
la part de communauté de 'appelante.

Elisabethville, le 19 mai 1945.
Le Substitut du Procureur Général, H. de R.

ARRET (1)

Attendu qu'il résulte des éléments de la
cause, et qu'il n'est d’ailleurs pas contesté,
que l'appelanie avait droit a ce que les
certificats d’enregistirement délivrés a feu G.
L., son époux, inscrits & la conservation des
titres fonciers d’Elisabethville, Vol. XII, O.
folio 69 et Vol. XII, p. folio 86 soient dressés
tant en son nom qu’au nom de G., ou tout au

1. La Colonie s'est pourvue en cassation contre
I'arrét.

moins que mention y soit portée de ce que
G. agissait en sa qualilé de chef de la com-
munauté d'acquét stipulée au contrat de
mariage passé devant le notaire D, a Bru-
xelles, le 6 mai 1921 ;

Attendu qu'il est non moins certain que
G. n'a jamais entendu agir au préjudice de
I'appelante et en violation des dispositions
de son contrat de mariage, en réclamant
I'enregistrement des immeubles en son seul
nom;

Attendu qu’il s'ensuit que c’est par erreur
que les certificats cnt été dressés tels qu'ils
I'ont ét€;

Attendu d’autre part que la dame Le G.
n'a jamais invoqué soit un contrat d’aliéna-
tion entre vifs, de G. a elle-méme, soit une
mutation a cause de mort, pour réclamer
I'inscription a son nom de la propriété des
immeubles pour part indivise de moitié;

Attendu qu'il est inexact de prétendre que
cette inscription aurait été faite en vertu
d'un ordre d'investiture, alors que l'ordon-
nance alléguée en date du 19 juin 1944 du
Juge-président du tribunal de premiére
instance d’Elisabethville prescrit seulement
I'investiture de G. ]. pour la moiti¢ du droit
de propriété des dits immeubles, avec
mention d'un usufruit au profitde 'appelante
sur moitié de cette part et ne prescrit aucune
investiture de propriété de la dame Le G.;

Attendu que si inscription de moitié du
droit de propriété des immeubles, ai nom
de l'appelante, a été portée par le conser-
vateur des titres fonciers aux nouveaux
certificats, dressés a 'occasion de la mutation
a cause de mort au profit de G. 1., c'est parce
que le conservateur a reconnu comme l'avait
constalé le juge-président, que l'appelente
avait droit a rectification des certificats
primitifs et que ce droit n'était contesi€ par
aucun intéressé;

Attendu qu'une simple rectification d'acte,
ou une rectification & laquelle aucune
mutation entre vifs ou a cause de mort n'a
donné lieu, ne peut justifier la perception
d’un droit proportionnel;
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.

Que si la mutation a cause de mort de
G .L. a G. ], la seule mutation intervenue
en l'espéce, n'avait pas donné lieu a
établiss= neat de nouveaux certificatls, cette
rectification se fut normalement opérée par
simple mention aux certificats primitifs,
mention pour laguelle le conservateur eut
pu réclamer tout au plus un droit fixe;

Attendu que le droit proportionnel a été
pay¢€ a tort;

Attendu que l'action tend & la restitution
des droits indiment payés, a 'exclusion de
toute modification de la décision du conser-
vateur des titres fonciers relative a l'inscrip-
tion; N

Que la Colonie, redevable des sommes
réclamées, avait la facuité de se faire
représenter a l'action par le conservateur
des titres fonciers, mais I'appel a la cause de
celui-ci par I'appelant ne se justifiait pas, et
les actes y relatifs apparaissent frustratoires;

Par ces motifs,

La Cour, statuant contradictoirement et
rejetant toutes conclusions autres ou con-
traires,

Oui Monsieur le Substitut du Procureur
général de Raeck en son avis contorme
donné a l'audience publique du 19 mai
1945 ;

Regoil l'appel et y faisant droit,

Met a néant la sentence entreprise,

Dit 'action non fondée en tant que dirigée
contre le conservateur des titres fonciers,

La dit recevable et fondée en tant que
dirigée contre la Colonie;

Condamne la Colonie a. rembourser a
l'appelante la somme de 19.140 frs indament
percue.

La condamne aux frais des deux instan-
ces a lexception des dépens relatifs a
l'appel a la cause du conservateur des titres
fonciers, lesquels resteront a charge de
I'appelante;

(Sidgeaient MM. : F. de Lannoy, Président,
.. Bours et P. Hamoir, Conseillers; H. de
Raeck, Ministére Public; Plaidaient Mtre
Bruneel et Mr Moulinasse, Docteur en Droit).

COUR D'APPEL D’ELISABETHVILLE

29 juin 1946
Van H. ¢/ V. R.

DROIT CIVIL ~ Droit de retention ~
Excepfion ~ Consignation suffisante
pour le paiement ~ Maintien de la
refenue de I'objet : abus de droif.

Le droit de rélention confére au créancier,
ncn pas une action, mais seulement une ex-
ception. Il se justifie comme ftous les aulres
droils, par son utilité sociale, ou se mesure
g lintérét [égitime du créancier.

Lorsqu’une consignation donne au créancier
sireté suffisante de paiement le droit de
rétention devient abusif.

Lorsque le conseil du créancier a eu con-
naissance de la consignation, le créancier lui~
méme doit éfre sensé en avoir été avisé.

ARRET

Attendu que les derniers travaux el four-
nitures, dont paiement est réclamé, ne parais-
sent d'ailleurs pas avoir été effectués par
I'appelant dans le seul but de s’assurer d’un
droit de rétention;

Attendu que la créance qui résulie de ces
réparations jus‘ifiait a elle seule ce droit, s'il
avait cessé€ d'exister pour les aulres créances;

Attendu, ainsi que le soutient I'intimé, que
le droit de rétention confére au créancier,
non pas une action, mais seulement une
exception ;

Attendu que lappelant aurait donc été
sans droit, aprés s'étre dessaisi du camion,
pour le réclamer, en vue d'exercer sur cet
objet un droit de rétention pour créances
antérieures au déssaisissement ;

Attendu qu'il aurail encore été sans droit
pour prétendre exercer sur le camion un
droit de rétention pour paiement de fourni-
tures ne concernant pas ce camion;



Mais attendu que le camion lui a été rendu
spontanément, aprés le déssaisissement, en
vue de réparations nouvelles ;

Que dans ces condilions, rien ne s‘oppo-
sait & ce qu'il se prévale de ['exception
dérivant du droit de rétention, en se basant
sur des créances antérieures au déssaisis-
sement ;

Attendu que, pour une grande part tout
au moins, cas créances représentaient le prix
de fournitures ou travaux afférents au ca-
mion;

*‘*

Attendu que lintimé invoque le défaut
d’'intérét de 'appelant pour retenir le camion;

Attendu qu'il déclare avoir, en décembre
1944, consigné en mains de son conseil une
somme équivalente au montant des factures
contestées, produites par 'appelant, aux fins
de garantie de leur palement pour le cas
ol ces créances seraient admises par justice ;

Attendu que le Conseil de I'intimé affirme
avoir regu réellement la dite somme, 'avoir
conservée et la détenir encore a ce titre;

Attendu qu'il affirme avoir, & ce moment,
averti verbalement le Conseil de 'appelant
de cette consignation ;

Attendu que celui-ci déclare n'avoir pas
souvenance du fait; mais que la consigna-
tion fut rappelée dans les conclusions datées
des 12 avril et 7 juin 1945, prises par le
Conseil de lintimé, aux audiences des
20 avril et 27 juillet 1945 ;

Attendu que le droit de rétention, comme
tous autres droits, se justifie par son utiljté
sociale ou se mesure a l'intérét légitime du
créancier ;

Attendu que la dite consignation donnait
a l'appelant sireté suffisante de paiement;

Attendu qu'a ce jour, le camion n'a pas
encore été restitué ;

Attendu que la retenue du camion, grave-
ment préjudiciable pour l'intimé, devenait
abusive dés le jour oit le Conseil choisi par
I'appelant, eu connaissance de la consigna-
tion; que I'appelant lui-méme doit étre sensé
en avoir été avisé;

166 —

Attendu que s'il y eut négligence a l'en
informer, le fait ne peut préjudicier a I'intimé :

Attendu qu'il faut considérer comme date
de cette connaissance celle du 20 avril 1945,
faute de pouvoir établir plus précisément
qu'avis de la consignation aurait éié donné
dés décembre 1944 ou du moins qu'il aurait
&té donné dans une forme telle que l'existence
de celte consignation devait nécessairement
étre portée A la connaissance de 'appelant ;

14

(Siegeaient MM. : F. de Lannoy, Président;
L. Bours et P. Hamoir, Conseillers; Plai-
daient Mtre Clerckx et Mtre Bruneel).

COUR D'APPEL D’ELISABETHVILLE

6 juillet 1946
Ch. ¢/ S.

DROIT CIVIL ~ Contrat ~ Action
en dommages~intéréts basée sur la
perte d'une chance de gain: appré~
ciafion du préjudice.

Pour apprécier le préjudice résultant de la
perte d’'une chance de gain, il faut non seule~
men! fenir comple du caractére aléafoire des
bén‘fices espérés, ou des conditions nécessaires
pour les réaliser, mais encore prendre en
considéralion les aufres chances de bénéfices
qui peuvent s'offrir @ défaul de pouvoir profi-
fer des chances que présentait l'exéculion de la
convention.

ARRET

Attendu que le préjudice résuliant de la
perte de bénéfices est seulement, en 'espéce,
celui qui pouvait résuller de la perte d’'une
chance de gain;

Attendu que pour apprécier pareil préju-
dice, il faut avoir. soin de se reporter au
moment oil le dommage a été causé;
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Qu'il faut non seulement lenir compte du
caractére aléatoire des bénéfices espérés ou
des conditions nécessaires pour les réaliser,
mais encore prendre en considération les au-
tres chances de bénéfices qui pouvail s'offrir
a l'intimé a défaut pour lui de pouvoir pro-
fiter des chances de 'opération envisagée;

*
LR}

Attendu que l'on ne peut tabler sur les
résultats acquis postérieurement par I'appe-
lant dans des conditions d’ailleurs différentes,
quoique apparemment analogues, ainsi que
le fait l'expert;

i**

Attendu que chacune des parties au con-
trat de société, dont en vertu du principe de
la chose jugée, il faut admetire I'existence,
aurait di réaliser des apports, encore que
'on ne puisse en déterminer exactement I'im-
portance;

Attendu qu'il semble bien que l'insuffisance
des moyens dont les associés disposaient a
été la raison essentielle de la revente par
I'appelantde I'immeuble, exploilé ensuite par
lui en qualité de locataire;

Attendu que le rapport d’expertise sup-
pose des mises de fonds qui n'ont pu éire
réalisées par I'appelant que grace a la re-
ventede 'immeuble ; que des investissements
ont en outre été réalisés par le nouveau
propriétaire de /'immeuble;

*
a ok

Attendu que 'expert retient comme durée
normale du contrat, les trois années qui ont
suivi la rupture des accords entre pariies;

Mais que ces années furent exceptionnelle-
ment favorables, par suile de circonstances
quine pouvaient étre entierementescomptées
au moment de cette rupture;

Attendu qu'il ne semble d'ailleurs pas que
le contrat était de durée déterminée;

Qu'ainsi chaque partie pouvait y metire
fin A la seule condition que la renonciation
soit faite d2 bonne foi et non a contretemps
(comp. articles 1869 et 1870 du code civil
métropolitain);

Attendu que cet élément, négligé par I'ex-~
pert, n'était cepandant pas sans importance
pour l'appréciation de la valeur du contrat
au moment de sa rupture;

*
®

Altendu que l'expert a envisagé, pour la
gérance de I'hétel, le remplacement d'un des
associés par un salarié;

Attendu que parties devaient faire apport
de leur industrie; que le contrat ne prévoyait
pas la faculté pour l'une d'elles de se substi-
tuer un tiers;

Attendu que l'une et I'autre avaient une
compétence spéciale en matiére d’hotellerie;

L]
LN

Attendu que I'appelant a jugé plus confor-
me a ses intéréts de louer I'hétel, plutdt que
de l'exploiter en qualité de propriétaire, et
de faire emploi du prix de vente pour les in-~
veastissements et foads de roulement néces-
saires;

Attendu qu’il n'apparait pas qu’il ait
cherché par 1a a se réserver A lui seul les
profits escomptés pour tous deux;

*
* W

Attendu que le succés rencontré par l'in-
timé dans l'exploitation d'un hétel voisin,
aprads qu’il 2ut recouvré la libre disposition
de son aclivité, doit faire admettre qu'il
existait, pour lui aussi, d’autres chances de
bénéfices que celle dont il s’est trouvé privé
par le fait de 'appelant;

*
* h

Attendu que l'on ne pourrait toutefois,
sans raisonner de la inaniére que l'appelant
reproche justement a l'expert, en déduire
comme il le fait, que la rupture du contrat
n'a causé a l'intimé aucun préjudice;

Attendu que l'appelant n’a pas offert a
I'intimé d'exploiter en commun l'immeuble,
sous la forme nouvelle jugée par lui la meil-
leure;
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Attendu que la rupture du contrat privait
I'intimé de 'aide que son associé lui devait,
et qui lui avait paru nécessaire étant donné
les ressources dont il disposait;

Attendu que la situation profitable ou la
chance nouvelle de bénéfices qui s'est alors
présentée pour l'intimé n'empéche pas que
la rupture du contrat causait, au moment oit
elle intervint, un préjudice a l'intimé, lequel
préjudice n'est pas réparé par ces circon-
stances étrangeéres a l'appelant;

Attendu que la Cour estime que celui-ci
doit a l'intimé, en réparation du dommaye
représenté par la chance de bénéfice que
lui offrait le contrat rompu, la somme de
50.000 frs;

(Siégeaient MM. : L . Bours, Président, ff; P,
Hamoir et ]. de Merten, Conseillers).

COUR D'APPEL D’ELISABETHVILLE

9 juillet 1946
M.P.c/ M.

DROIT PENAL ~ Conftrdle des prix
~ Ordonnance~loi du 1 aodt 1944 ~
I. Intermédiaire superflu : Nofion.
II. Prix anormal et bénéfice anor~
mal.

I Est intermédiaire superflu au sens de
lotdonnance législative du 1 aodl 1944, celui
qui se place entre l'importateur ou le premfer
grossiste el le défaillant ou enire le premier
détaillant el le consommateur. N'est pas
intermédiaire inulile, celui qui achéte au
premier grossiste ef vend au consommaleur,
a moins que les circonstances des ventes ne
doivent faire admelfre qu'il a agi comme
grossiste.

II. Dordonnance~loi du 1 aodf 1944 ne
réprime plus le fait de vendre & un prx
anormal, mais le fait Ye prélever un bénéfice
anormal.

&

ARRET

Attendu que M. est prévenu d’étre interve-
nu comme intermédiaire dans le commerce de
poisson fumé et de poisson séché, en contra-
vention avec lesprescriptions des arficles 28,
30 et 61 de ['ordonnance législative du ter
aofit 1944;

Qu'il est aussi prévenu d’avoir vendu le
poisson a des prix supérieurs aux prix fixés
par Varrété du Gouverneur de la province
d'Elisabethville du 5 janvier 1946;

***

Attendu qu’est intermédiaire superflu au
regard de l'ordonnance législative du ter
aolit 1944 (voir art. 29 dern. alinéa), celui
qui se place entre I'importateur ou le pre-
mier grossiste et le détaillant ou entre le
premier détaillant et le consommateur;

Attendu que M. vendait directement au
consommateur et s'approvisionnait chez des
grossistes ;

Attendu qu'il ne pourrait étre considéré
comme intermédiaire inutile, que pour autant
que les circonstances des ventes doivent
faire admettre qu'il a néanmoins agi comme
grossiste ;

Attendu que ces cironsiances ne sont pas
établies a suffisance;

“*

Attendu que l'arrété du Gouverneur de la
province d’Elisabethville du 5 janvier 1946
n'a fixé de prix maximun de vente a Elisa-
bethville que pcur le poisson provenani du
{erritoire de Kasenga;

Attendu que les seuls documents produits,
qui peuvent servir a délerminer la prove-
nance du poisson, tendent a démontrer que
le poisson vendu par M. ne provenait pas du
territoire de Kasenga;

Que les documents de transport indi-
quent comme lieux d’expédition : Dilolo et
Jadotville;

Attendu qu'il faut considérer l'arrété du 5
janvier 1946 comme n'étant pas d'application
en l'espece;
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Qu'ainsi il n'y a lieu de rechercher, ni si
ces arrété est 1égal, ni a partir de quelle date
il est entré en vigueur;

-
*

Attendu que 'ordonnance léygislalive du
1er aodt 1944 ne fixe pas de pourcentage
bénéficiaire maximum pour la venle du
poisson séché vu fumé de provenance locale,
mais seulement pour le poisson séché ou
fumé importé;

Attendu qu'il n'est pas établi a suffisance
que le poisson vendu par M., méme celui qui
lui a étd expédité de Dilolo, était du poisson
importé;

Que si, néanmoins, il s'agissait réellement
de poisson importé, le prévenu n'a pas
dépassé les majorations bénéficiaires auto-
risées;

"
* i

Attendu que, lorsque ni prix maxima, ni
pourcentages maxima de majoration n’‘ont
été fixés ou prévus, le bénéfice qui peut
étre prélevé doit étre normal (art. 1 dernier
alinéa de l'ordonnance législative du fer
ao(t 1944);

Attendu qu'il ne peut suffire de relever
que si M. s'élait approvisionné de poisson en
provenance du territoire de Kasenga, il
aurait da le vendre & un prix inférieur a
ceux pratiqués par lui, pour en conclure
qu'il a violé cette disposition;

Attendu que n’est plus réprimé le fait de
vendre & un prix anormal, mais le fait de
prélever un bénéfice anormal;

Attendu que tel n'est pas le cas en
I'espéce;

(Siegeaient MM. : F. de Lannovy, Président;
L. Bours et P. Hamoir, Conseillers; D.
Merckaert, Ministére Public).

COUR D'APPEL D’ELISABETHVILLE

13 juillet 1946

C. ¢/ C. représenté par le tuteur ad hoc
Dame L.

DROIT CIYIL ~ Droit i nternational
privé ~ Filiation ~ Désaveu de pater~
nité ~ Bctes de I'éiat civil ~ Sépara~
tisn des pouvoirs ~ Compétence
respective du pouvoir judiciaire et
des autres pouvoirs. I. Loi régissant
I'action en désaveu ~ D¢lai fixé par
Ia loi nationale. II. Décision autori~
sant la femme a avoir un domicile
séparé: loi belge métropolitaine :
désaveu par simple déclaration. IIL.
Rectificafion de l'acte de naissance
de I'enfart désavoué.

L L’action en désaveu est régie quant a la
forme par la < lex fori » et quant au fond, y
compris les délais dans lesquels laclion doit
éire intentée, par la loi nationale.

Il Le déscveu de paternité dans les condi-
tions prévues par l'article 313 aliéna 2 du code
civil mélropolitain, se fait par simple déclara~
tion.

lll. Au Congo. la reclification des acfes de
UEtat civil se fait a linfervention de Gouver-
newr Général.

ARRET

Altendu que par exploit du 27 novembre
1944, l'appelant, demandeur originaire, a
fait ciler en désaveu de paternité, en la
personne du curateur ad hoc lui désigné par

% le tribunal de premieére instance d’Elisabeih-

ville le 27 octobre 1944, I'enfant inscrit le
8 septembre 1944, dans les registres de I'Etat
civil de Léopoldville, (vol. VII ne 109) scus
le nom de Ch. ]. C. comme étant né€ le 19
aodt 1944 de la dame L. son épouse séparée
de corps et de lui-méme;

Attendu que par exploit du 18 novembre
1944, la dame L. a été citée, aux fins d'étre
présente a la cause;
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Attendu que parties sont de nationalité
belge.

Attendu que l'action est basée sur I'article
313 al. 2 du code civil métropolitain, aux
termes duquel : « En cas de jugement, ou
» méme de demande en divorce ou en
» séparation de corps, le mari pourra
» désavouer l'enfant né trois cents jours
» aprés la décision qui aura autorisé la
> femme a avoir un domicile séparé, et
» moins de cent quatre-vingts jours depuis
le rejet définitif de la demande ou depuis
la réconciliation. L’action en désaveu ne
» sera pas admise si la femme prouve
qu'il y a euréunion de fait entre les époux »;
Attendu que par jugement du 22 juin 1945,
dont appel, le tribunal de premiére instance
d’Elisabethville, aprés avoir déclaré la
procédure réguliére et 'action recevable, a
ordonné au demandeur, avant faire droit,
« d'établir l'existence des motifs prévus
» par le code civil belge pour le désaveu
» de paternité »;

Attendu que I'appel, dirigé contre I'enfant,
interjeté par acte du 3 janvier 1946, el
signifié & ladame L. par acte du 7 janvier 1946,
est régulier en la forme et recevable;

Sur la recevabilité de la demande.

Attendu que l'action est réglée quant a
la forme par la « lex fori », et quant au fond,
y compris les délais dans lesquels l'action
doit élre intentée, par la loi belge (Cour
d'Appel d’Elisabethville 11-10-1941, Rev.
Jur. Kat. 1941 p. 207);

Attendu gu'aux termes.de Varticle 316 du
code civil métropolitain : « Dans les divers
» cas oit le mari est autorisé a réclamer, il
» devra le faire dans le mois, s'il se trouve
» sur les lieux de la naissance de I'enfant :

» Dans les deux mois aprésson retour, si a
» la méme époque, il est absent;

» Dans les deux mois aprés la découverte
» de la fraude, si on lui a caché la naissance
» de l'enfant »;

Attendu que l'action a été intentée plus
d’un mois apres la naissance de 'enfant ;

Attendu que l'appelant n’établit nullement
que celte naissance lui aurait été cachée,
encore qu'elle n'ait, apparemment, pas été
portée & sa connaissance;

Attendu qu’il apparait des exploils des
10 et 27 novembre 1944, qu'a ces dates
I'appelant résidait & Elisabethville;

Mais qu'il ne s'ensuit pas qu'a I'époque
de la naissance de l'enfant, il était absent
du lieu de ceite naissance;

Attendu qu’avant de statuer au fond, il y
a lieu d’'ordonner & l'appelant de produire
tous documents établissant le lieu de sa
résidence depuis la mi-aofit 1944;

Par ces motifs;

La Cour, statuant contradictoirement
vis-a-vis de I'enfant et hors la présence de
la dame L., écartant toutes conclusions
autres ou contraires.

Oui Monsieur le Procureur Général a. i.
D. Merckaert en son avis conforme, donné
en audience publique du 29 juin 1946,

Recoit I'appel;

Avant faire droit :

Ordonne a l'appelant de produire tous
documents, d'immatriculation notamment,
établissant le lieu de sa résidence depuis la
mi-aolt 1944 ;

Renvoie la cause & Vaudience du 6
juillet 1946 ;

Réserve les dépens.

(Siegeaient MM. : F. de Lannoy, Président ;
L. Bours et P. Hamoir, Conseillers; D.
Merckaert, Ministéere Public; Plaidaient Mire
Vroonen et Mtre Rubbens).

Statuant au fond, la Cour a rendu l'arrét
suivant : (1)

COUR D’APPEL D'ELISABETHVILLE
13 juillet 1946

Revu l'arrét en date du 29 juin 1946;

1. VoIr 'arrét du 29 juln 1946 qul préceéde immédia-
tement.
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Vu les piéces produites par 'appelant;

Attendu qu’il en résulte que 'appelant a
quitté Léopoldville pour Elisabethville le 10
février 1944, et qu'il a quitté Elisabethville.
pour la Belgique le 15 {évrier 1946:

Attendu qu'il était donc absent au sens de
I'article 316 du code civil métropolilain au
moment de la naissance de 'enfant ;

Attendu que l'action est donc reeevable;

Au fond.

Attendu que I'enfant désavoué est né plus
de 300 jours apreés la décision qui a autorisé
la dame L. & avoir un domicile séparé;

Attendu que le désaveu de paternité, dans
les conditions prévues par l'article 313 al. 2
du code civil métropolitain, se fait par
simple déclaration,

Attendu que c’est a la mere qu'il appar-
tient de prouver qu’il y a eu réunion de fait
entre les époux (art. 313 al.2 in fine);

Qu'en l'espéce, la dame L. n'a ni rapporté,
ni tenté cette preuve;

Attendu qu'au Congo, la rectification des
actes de l'état civil se fait a 'infervention du
Gouverneur Général (art. 49 du code civil
L.D);

Par ces motifs,

La Cour, statuant coniradictoirement
vis-a-vis de I'enfant, en 'absence de la dame
L. et rejetant toutes conclusions autres ou
contraires;

Oui Monsieur D. Merckaert, procureur
Général a.i., en son avis conforme donné en
audience publique du 13 juillet 1946;

Confirme le jugemeint entrepris en tant
qu'il a dit 'action recevable;

La met & néant pour le surplus;

Dit l'action fondée:

Dit en conséguence que l'enfant inscrit
dans les registres de ['état civil de Léopold-
ville (vol. VII, no 109), le 8 septembre 1944
sous le nom de Ch. ]. C, comme étant né le
19 aoiit 1944 de la dame L. et de 'appelant,
n'a pas pour pere le nommé C. G. |.;

Dit qu'il n'appartient pas a la Cour
d’'ordonner la rectification de 'acte de nais-
sance de 'enfant désavoué;

Met les frais des deux instances a charge
de l'intimé.

(Siegeaient MM.: L. Bours, Présindent fi.;
P. Hamoir et ]J. de Marten, Conseillers ; D.
Merckaert, Ministére Public).

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE

13 juillet 1946
Di F. ¢/ G.etR.

DROIT CIVIL ~ Vente ~ 1. Actionen
annulation d’'une vente pour erreur ¢
Dommage intéréis. II. Action en
résolution pour défaut de l'objet
vendu : Tardivefé. III. Commission-
naire ~- Commissionnaire a la vente -~
Yente annulée - Droit a la commis-~
sion.

L 4 défaut de preuve d’une faute du ven-
deur, il n’y a pas lieu a allocation de dom-
mages intéréts suite @ lannulation d’'une venle
pour cause d’erreur sur demande de l'acheteur.

1l Le dépassement des délais pour l'intente~
ment de laction en garantie & raison des
défauts de lobjet vendu, ne rend pas la
demande irrecevable, lorsqu'elle se base sur la
stipulation d'une garantie spéciale.

Il La rémunération stipulée est due au
commissionnaire, méme si lopéralion n‘a pas
abouli, a condition que la non réussite de
laffaire ne lui soif pas impulable.

ARRET

Attendu que les causes inscrites sous les
numéros 1604 et 1615 du role constituent pour
partie une seule et méme cause et, pour le
surplus sont connexes;

*
* &

Attendu que R. a vendu un groupe élec-
trogéne a G,;



Attendu qu’il avait été stipulé que le
groupe devait étre en bon ordre de marche;

Attendu que (5. demande l'annulation ou
la résolution du conlrat, en soutenant que
les objets livrés étaient dépourvus de celle
qualité;

Qu'il demande le remboursement des frais
de transpori du lieu de livraison au lieu ol
le groupe devait étre installé; qu’il réclame
en outre des dommages-intéréis;

Attendu que sur cette action, R. a appelé
Di F. en garantie, prétendant avoir agi en
qualité de commissionnaire;

Que par méme exploit, il lui réclame des
dommages-intéréts pour atteinle a sa réputa-
tion commerciale;

Attendu que le tribunal de premiére in-
stance a, parsonjugement du 5 octobre 1945,
dont appel, dit la vente nulle, et ordonné le
remboursement du prix payé;

Qu'il a condamné R. a une partie seule-
ment des dommages-intéréts réclamés et qu'il
a refusé de le condamner au remboursement
des frais de transport;

Attendu qu'il a condamné Di F. & garan-
tir R. des condamnations prononcées;

Qu'il a déclaré non recevable la demande
de dommages-intéréls dirigée par R. contre
Di F.;

Attendu que Di F. et R. ont tous deux
interjeté appel de ce jugement;

Ailtendu que par appel incident, G. postule
de son c61é la réformation du jugement;

Attendu que ces appels sont réguliers en
la forme et recevables;

*
LI

Sur laction dirigée par G. conire R.

Attendu que R. a agi en nom propre;

Que vis-a-vis de G, il doit &tre considéré
comme vendeur;

Attendu que l'action en annulation de
contrat, dirigée contre R, doit étre examinée
avant l'action en réso‘ution, .un contrat ne
pouvant étre résoly, s'il est déclaré nul ;
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Atttendu qu'il avait été expressément sti-
pulé par G, comme condition de |'achat,
que le groupe électrogéne serait en bon
ordre de marche;

Attendu qu'il est établi a suffisance que le
groupe livré ne présentait cependant pas
cette qualité;

Que c'est au vendeur qu'il incombe d'ail-
leurs de prouver l'exécution de son obliga-
tion de délivrance, ou la conformité de
I'objet livré avec l'objet vendu, & moins
qu’il n'établisse qu'il y a eu agréation par
I'acheteur;

Attendu que le groupe électrogéne devait
&tre mis immédiatement en service par G.;

Attendu qu'étant donné les circonstances,
il était impossible de se procurer les pieces
nécessaires a sa mise en état;

Attendu qu’en stipulant que le groupe de-
vait étre en bon ordre de marche, G. consi-
dérait cette qualité comme substantielle;

Attendu que le défaut d’'une qualité sub-
stantielle de l'objet vendu, rend la vente
nulle ;

*
LI

Attendu qu’a bon droit, le premier juge a
dit le contrat de vente nul, mais qu'a tort il
a dit l'action irrecevable pour cause de tar-
diveté; ,

Attendu que le dépassement des délais
fixés pour l'intentement de l'action en garen-
tie, a raison de défauts de I'objet vendu, ne
rend d'ailleurs pas la demande irrecevable,
lorsqu’elle se base sur la siipulation d'une
garantie spéciale, telle en I'espéce la garantie
du bon ordre de marche du groupe livré
(Cass. Fr. 20-6-1932, De Page T. VI no 182 .
B):

***

Attendu qu'il n'apparait pas en l'espéce
que R. connaissait le défaut de qualiié du
groupe vendu;

Attendu qu’il avait pris la précaution de
se faire certifier, par Di F. le bon état de
marche de ce groupe
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Qu'il n'est pas établi que l'erreur serait
due & une faute de sa parl;

Attendu qu’a défaut de preuve d'une faute;
I'annulation du contrat pour erreur ne donne
pas lieu & dommages-intéréts;

Attendu qu’a tort le premier juge a con-
damné R. a payer des dommages-intéréls a
G.;

Attendu qu’'a défaut de preuve d'une fau-
te, G. n‘avait pas droit au remboursement
des frais de transport, au titre de dommages-
intéréts;

Attendu que le montant de ces frais ne
peut étre réclamé au titre de restitulion,
qu’ils n‘ont pas ét€ payés a R, que la li-
vraison s'est faite & Costermansville;

Sur laction dirigée par R., conire Di F.

A. Sur laction en garantlie.

Attendu que le premier juge a déduit a
bon droit des éléments de fait qu'il releve
au dossier, que R. a agi en qualité de ccm-
niissionnaire & la vente pour compte de Di F.,

Attendu que la rémunération de ses ser-
vices a pu élre constituée, non pas d’un
pourcentage sur le prix de vente, mais de
I'excédent du prix de vente & G. sur le prix
fixé par Di F., sans que la nature du contrat
en soit altérée;

Attendu qu'il appartient au mandant
d’'indemniser son mandataire de toutes pertes
provenant de l'exécution correcte de son
mandat (art. 541 C. C. L. lI);

Attendu que Di F. doit garantie a R.;

Attendu que la rémumération stipulée est
due au commissionnaire, méme si 'opération
n'a pas abouti, & condition que la non-réus-
site de l'affaire ne lui soit pas imputable
(art. 540 du C. C. L. 1II);

Attendu gu'ainsi Di F. n'est pas fondé a
déduire de la garantie la différence entre le
prix de 55.000 frs payé par G. et le prix de
40.000 frs recu par lui-méme;

B. Sur l'acticn en dommages-intéréts.

Attendu que cette action est connexe a
I'action en garantie, ainsi qu'il a été dit
ci-dessus ;

Attendu que cette action pouvait étre
portée devant le méme tribunal par un seul
et méme exploit;

Attendu que c'est a tort que le premier
juge a dit I'action non recevable;

Attendu cependant qu'une faute de Di F.
fut-elle établie, encore l'action manquerait-
elle de fondement, & défaut par R. d’établir
le préjudice qu'il allegue;

Attendu que sur réclamations de G, il lui
a fait savoir qu'il n'avait agi que comme
intermédiaire et sur garantie écrite du ven-
deur que le groupe était en bon ordre de
marche;

Qu’ainsi la réputalion commercial de G.
n'a pu subir la grave atteinte a laquelle il
attribue la perte d’'une clientéle importante,
sans d'ailleurs en justifier aucunement;

(Siegeaient MM.: L. Bours, Président ff.; P.
Hamoir et ]. de Merten, Conseillers; D.
Merckaert, Ministére Public; Plaidaient Mtres
Vroonen, Ballegeer et Rubbens).

COUR D'APPEL D’ELISABETHVILLE

30 mars 1946.
Sté 1. ¢/ B. et N.

DROIT DE PROCEDURE CIVILE ~
Bail. Prorogation des baux d'im-
meubles. I. Action du sous~locataire
contre le propriétaire ~ Recevabilité.
II. Appel du propriétaire dirigé
contre un jugement déclarant pareil-
Ie action non recevable ~ Appel irre-
cevable.

1. L’ordonnance législative Jdu 3 mai 1943,
sur la prorogation des baux d'immeubles, crée
cerfains liens de droit enfre le sous-locataire
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el le propriélaire. L'action du sous-locataire
dirigée conlire le propriétaire el tendunle a la
prorogation est tecevable.

II. L’appel, par le propriétaire, du jugement
accordant au sous-locataire une prorogation
vis-a-vis du locataire principal, mais déclarant
laction non recevable en lant que dirigée
contre le propriétaire, n'est pas recevable, a
défaut d'iniérét.

ARRET

Attendu que la Société 1. a loué & B. un
immeuble a usage commercial sis Avenue
du Kasai a Elisabethville;

Attendu que B. a cédé le droit au bail
d’une partie de cet immeuble a une dame P.,
laguelle I'a recédé aux sieurs N.; que le bail
n'interdisait pas ces cessions;

Attendu que le bail de B. devait prendre
fin le 31 décembre 1944;

Que le 24 novembre 1944, soit aprés
'assignation, il fut prorogé de commun
accotd entre 1. et B, jusqu'au 31 mars 1945
seulement;

Attendu que B. n'a pas solicité de pro-
rogation de plus longue durée;

Attendu que les sous-locataires N. ont, au
contraire par exploit du 19 septembre 1944,
postulé pour une durée de deux ans, proro-
gation du bail de la partie de !'immeuble
qu’ils occupent, lequel devait prendre fin
en méme temps que le bail du locataire
principal;

Attendu que l'action élait dirigée contre
la dame DP., contre B. et contre I.

Attendu que le jugemeni du 8 mars 1945,
dont appel, a mis la dame P. hors cause;

Attendu que ce jugement accorde aux
sieurs N. prorogation du bail de la parlie
de I'immeuble qu'ils occupent jusqu’au 31 dé-
cembre 1946, dit 'aciicn contre 1. non rece-
vable et condamne B. aux frais, sauf ceux

relatifs & 'appel a la cause de P. et L, les-
quels restent & charge de N.;
»*
L R
Attendu que l'appel de ce jugement a &té
inierjeté par I. seulement; qu'il est dirigé
contre B. et N. exclusivement;
Attendu que cet appel est régulier en la

forme;

%
*

Attendu que le jugement dont appel n'a
prononcé aucune condamnation contre I'ap-
pelante;

Qu'il a seulement dit I'action non receva-
ble en tant que dirigée contre elle;

Attendu gu’au point de vue de la receva-
bilité de l'appel, il y a lieu d'examiner si,
dans ces conditions 1. a intérét & appeler
de cette décision;

**al

Attendu qu'il est erroné de dire, comme le
fit le premier juge, que le sous-locataire n'a
aucun lien de droit avec le propriétaire;

Attendu, en effet, que l'article 17 de l'or-
donnance législative du 3 mai 1943, rendu
applicable aux baux d'immeubles & usaye
commercial par l'ordonnance législative du
29 décembre 1943, donne droit & la proroga-
tion au sous-locataire vis-a-vis du proptrié
taire;

Attendu que la prorogation doit avoir été
demandée par action dirigée contre le pro-
priétaire, pour qu'au départ du locataire
principal, le sous-localaire ait les droits du
locataire principal & l'égard du propriétaire;

Attendu que si la loi donnait effet contre
le propriétaire au jugement obtenu par le
sous-locataire contre le locataire principal,
encore y aurait-il un inlérét en la cause &
appeler le propriélaire en vue de déclaration
de jugement commun;

Mais que l'article 17 prérappelé exigeant
que la prorogation ait été demandée contre
le propriétaire, pour qu'au départ du loca-
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taire principal, le sous-locataire ait vis-a-vis
de lui les droits d’'un locataire, 'action de
N. contre I. était nécessaire ;

Attendu qu’'en déclarant cette action non
recevable, le premier juge a donc pu faire
tort aux droits du sous-locataire;

Mais qu'il n'a en rien porté préjudice aux
droits du propridtaire, ce jugement ne pou-
vant produire effet contre’lui;

Attendu que I. est sans intérét pour inter-
jeter appel de ce jugement;

Que son appel doit donc étre déclaré non
recevable;

*
* %

Atlendu que les intimés n'ont pas précisé
si 'acquiescement d’l,, qu'ils alleguent, serait
un acquiescement au jugement rendant 'ap-
pel irrecevable ou une acceptation de la
prorogation rendant 'appel non fondé;

Attendu qu'il semble d’ailleurs bien qu'ils
aient visé€ une acceptation de la prorogation;

Que l'acquiescement au jugement décla-
rant l'aclion non recevable ne priverait pas
I'l. du droit de s'opposer a la prorogation
apres le départ du locataire principal;

Mais attendu que 'appel ayant été dit non
recevable a défaut d'intérét, pour les motifs
ci-dessus, il est en tout cas superflu d’exa-
miner si cet appel est encore non recevable
pour d’autres causes ef la Cour n'a pas a
examiner si cet appel est fondé;

Par ces motifs,

La Cour, statuant contradictoirement et
rejetant toutes conclusions autres ou con-
traires;

Oui Moasieur le Procureur Général a. i
D. Merckaert en son avis, donné en audience
publique du 30 mars 1946, par lequel il
déclare s'en référer ajustice;

Dit I'appel non recevable;

Met les frais d’appel a charge de l'appe-
lante,

(Siegeaient MM. : L. Bours, Président, ff.; P.
Hamoir et M. Dermaut, Conseillers; D. Mer-
ckaert, Ministére Public; Plaidaient Mires
Lens, Bruneel et Humblé).

COUR D'APPEL D'ELISA.BETHVILLE

27 juillet 1946
T. G. ¢/ Dame K.

DROIT CIVIL - Divorce - Droit
international privé - Attribution de
la garde des enfanis a une personne
aufre que 'époux qui a obtenu le
divorce - Pouvoir des fribunaux
congolais d’agir d’office.

Les Iribunaux métropolitains, peuvent, pour
leur plus grand avanlage, confier la garde
des enfanis & une personne aulre que I'époux
qui a oblenu le divorce, mais seulement sur
demande de la fainille ou du Procureur du Roi.
Les fribunaux congolais peuvent prendre
pareille décision, méme d’office, encore qu'il
s‘agisse de citoyens belges.

ARRET

Attendu que suivant larticle 302 du code
civil métropolitain ¢ les enfants seront con-
» fiés & 'époux qui a obtenu le divorce, a
moins que le tribunal, sur la demande de
la famille, ou du procureur impérial, n'or-
donne, pour le plus grand avantage des
enfants, que tous ou quelques uns d’eux
seront confiés aux soins, soit de l'autre
» époux, soit d'une tierce personne »;

Attendu toutefois que suivant larticle
160 L. 1. du code civil congolais : « Cette dé-
» cision peut étre prise, soit sur la demande
» de I'époux coupable, soit sur celle d'un
» membre de la famille, soit sur celle du
» Ministére Public, soit méme d’office » ;

Attendu que l'appelant réclame la garde
de l'enfant issu du mariage et 4g€ de six a
sept ans;

Attendu qu'il appartient & la Cour de
prendre toutes mesures pour assurer la garde
aux mieux des intéréts de l'enfant (V. d’ail-
leurs De Page T. . 761 ss, 790, 821 - Galopin :
Etat et capacité des personnes 745 et 747);
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Attendu qu'étant donné les {roubles men-
taux dont a souffert l'intimée, le manque
d’équilibre de ses facultés qui apparait des
éléments du dossier, d’aulre part les torls
de I'appelant et ses occupations peu compa-
tibles avec l'exercice efficace du droit de
garde, la Cour estime de l'intérét de I'enfant
de la confier & la garde de son oncle mater-
nel, le nommé K. E., 16 rue Darwin, a Forest,
mais sous réserve du droit de surveillance de
appelant et de son droit de visite, suivant
modalités a arréter de commun accord et,
en cas de contestation, par justice;

(Siegaient MM : L. Bours, Président ff.; P.
Hamoir et ]. de Merten, Conseillers; D. Mer-
cRaert, Ministére Public; Plaidaient Maitres
Vroonen et Rubbens).

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE

17 juillet 1946
C.A ¢/S. L.

DROIT CIVIL - Bail - Législation
spéciale sur les baux d’'immeubles:
1. Prorogation des baux : Durée de
la prorogafion. il Augmentaiion des
loyers : base d’appréciation du faux
du loyer.

L Le but de la [égislation spéciale et lem-
poraire sur les baux d’immeubles (ordonnan-
ces législatives des 3 mai 1943 et 13 octobre
1945) est d’'assurer le maintien des locataires
dans les locaux, indispensables a leur habita~
tion el a lexercice de leur commerce, pendant
le temps nécessaire pour leur permellire de
refrouver un autre immeuble et pendant ce
temps seulement. Une prorogation de durée
indétcrminée, mais a laquelle il pourrait éfre
mis fin moyennant préavis du bailleur, ne
répond ni au prescrit ni au but de la lof.

Il Pour déterminer, suivant lesprit de la
loi, le loyer que le bailleur peul réclamer jus-

temment durant le temps de la prorogation, il
y a lieu de tenir comple de la valeur du ter~
rain et de la valeur des consiructions, établie
suivant les mémes bases que celles arrétées
par le législateur pour la défermination du
maximum du loyer exigible.

Arrét conforme & la nolice.

(Siégeaient MM. : L. Bours, Président ff.:
P. Hamoir et M. Dermaut, Conseillers; Plai-
daient Maitres Vroonen et Rubbens).

COUR D’'APPEL DE LEOPOLDVILLE

19 mars 1946
H.Che/ A. M.

DROIT CIYIL - Contrat de fravail -
Engagement d’'un indigéne du Congo
ou d’'une colonie voisine par un
maitre civilisé : Contrat s’en référant
au décret du 31 octobre 1931 sur le
contrat d’emploi : Application du
décret du 16 mars 1922 : Conséquences
en cas de confestation sur Ies paie-
ments.

Le contraf par lequel un indigéne du Congo
ou d'une colonie voisine cngage ses setvices,
au Congo Belge, a un mailre non indigéne,
n'est pas 1égi par le décret du 31 oclobre 19317,
mais bien par le décret du 16 mars 1922, il
en est ainsi méme si le conlrat se référe au
décret du 31 octobre 1951.

Le maitre ne peut se prévaloir, de paiements
qu’il prétendrail avoir effectués et que l'engagé
dénie, s'il ne s'est pas conformé aux prescrip-
tions impéralives du décret du 16 mars 1922.

ARRET

Attendu, ainsi que le fait justement ob-
server le Représentant du Minisiere Public,
que 'intimé étant un indigéne d'une colonie
voisine et méme limitrophe du Congo Belge,
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12 contrat de louage de service qu'il aconclu
avec l'appelant qui n’est point indigéne du
Congo Belge ou d'une colonie voisine, est
obligatoirement régi par le décret du 16
mars 1922 et est exclu du champ d’appli-
cation du décret du 31 octobre 1931 sur le
contrat d’'emploi;

Attendu que l'appelant ne s'est pas con-
formé aux prescriptions impéralives du dé-
cret du 16 mars 1922 et n'est pas recevable
a se prévaloir a I'encontre de l'intimé de paie-
ment lui prétendument faits et que l'intimé
ne reconnait pas;

Attendu qu'en l'espéce I'intimé nie devoir
les sommes de 172 et 420 frs que 'appelant
lui téclame;

Cu’il y alieuderejeter purement et simple-
ment, ainsi que I'a fait a bon droit le premier
juge, mais pour les motifs émendés comme
ci-dessus les auires sommes dont 'appelant
prétend débiler l'intimé:

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen, Président;
H. Michez et F. De Raeve, Conseillers;
L. Maffei, Minislére Public; Plaidaient Mtres
Campill et de La Kethulle de Ryhove).

’

COL\IR D’'APPEL DE LEOPOLDVILLE

21 mars 1946
M.P.¢/D.L.

DROIT PENAL - Confrdle des prix
- Ordonnance Iégislative du 1 aot
1944 : Offres de vente et ventes a des
prix dépassant les limites maxima
autorisées - Pénalité en fonction du
bénéfice illicite constaté - Non éva-
Juation du bénéfice présumé.

La disposition de l'article 57 de ordonnance
législative du 1 aoiit 1944 sur le contréle des
prix, doil recevoir une infergrétation resirictive.

Le taux de la peine d’amende ptévue par
cel arlicle, est en rapport avec ['importance du
bénéfice illicite constalé : non pas du bénéfice
présumé.

ARRET.

Attendu que le prévenu a reconnu tant &
I'instruction préparatoire qu’a l'insiruction
contradictoire de premiére instance avoir
offert et vendu des piéces de tissu a un prix
dépassant les limites maxima autorisées par
I'ordonnance-loi sur le contrdle des prix du
ter aolt 1944 modifiée par celle du 27
novembre 1944;

Que ses dénégations ambigués en instance
d’appel ne peuvent éire retenues a 'enconire
des proceés-verbaux de l'instruction prépa-
toire et de l'instruction d’audience de pre-
miére instance au cours desquelles le préve-
nu a été acculé a reconnailre qu’il avait
oftfert en vente et vendu des tissus au dela
du prix maximum autorisé, sans que les prix
de vente effectifs ou le nombre de ventes
réalisées ait pu éire déterminé de fagon
précise;

Attendu que le jugement dont appel
n‘ayant pu déterminer le nombre de ventes
faites & un prix supérieur au prix autorisé
ni constater le bénéfice illicite total réalisé, a
devant cette impossibilité cru pouvoir éva-
luer & cinquante le nombre de ventes a prix
abusif et le bénéfice réalisé a cent francs
par piéce de tissu vendue;

Que se basant sur cette évaluation qui
selon toute apparence est inférieure a la
réalité, il a arbilrairement, sur la base du
calcul arrété par larticle 57 de l'ordon-
nance-loi du ter ao(it 1944 modifiée par
celle du 27 novembre 1944 pour la dé-
termination du minimum de 'amende, fixé
celle-ci & 20.000 frs;

Attendu que la disposilion de l'article 57
est de droit répressif exceptionnel et doit
recevoir une interprétation restrictive ;

Attendu que le taux de la peine d’amende
prévu par cet article est condilionné par le
bénéfice illicite constalé; que par con-
séquent le caleul de I'amende & infliger ne
peut étre basé sur un bénéfice présumé;



Attendu que le prévenu a reconnu avoir
vendu des piéces de tissu a frs 650 et d’aulres
a frs 450 sans vouloir préciser le nombre de
ventes & chacun de ces prix;

Qu'a détaut de détermination possible du
nombra d= pigdces de tissu vendues a l'un et
'autre prix il faut s'arréter au chiffre inférieur
et certain, que l'on doit réduire en consé-
quence le nombre de ventes & deux pour
chacun des prix admis par le prévenu;

Attendu qu'en vertu de larticle 57 précité
lamende doit étre au moins de quatre fois le
bénéfice illicile constaté; que la loi laisse le
juge libre d’apprécier si, suivant les circons-
tances de la cause, un multiplicateur plus
fort doit étre adopté;

Atteadu que les bénéfizesillicites constatés
de maniére indubitable pour les ventes a
frs 650 sont de 650 — 120 (prix maximum) soit
530 X 2 = 1.060 frs et pour les ventes a
frs 450 de 450 — 120 = 330 X 2 s0it 660 frs.;

Attendu qu'en l'espéce la Cour estime
devoir doubler le minimum de 'amende qui
est de quatre fois le bénéfice illicite constaté,
soit 1.060 -+ 660 = 1.720 X 8 ou frs 13.760;
gu'il vy a donc lieu de réduire I'amende
prononcée par le premier juge a ce chiffre;

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen, Président : H.
Michez et F. De Racve, Conseillers; L. Maffei,
Ministére Public).

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE

11 avril 1946
M. P. ¢/ de M.

DROIT PENAL -~ Causes de justifi-
cation ou d’excuse - Légitime défense
- Provocation.

Le piévenu peul se prévaloir de lexcuse
absolutoire de la provocation encore que les
violences auxquelles il s'est liveé sur son agres-
seur aient dépassé les bornes ae la défense. En

cas de doute quant au dépassement des limites
de la nécessité de la défense, par la personne
injustement attaqude, ce doute doit lui béné-
ficier.

ARRET

Prévenu pour :

« Avoir, & Losombo, terriloire de Ba:za-
nkusu, district de la Tshuapa, vers le 18
février 1945, voloutairement porté des coups
au nommé Bosonga Raphaé;, en le frappant
a la téie du plat d’'une machette et en le
frappant dans le cdos et a la main gauche a
l'aide d'un baton, coups ayant caus€ une
incapacité de travail personnel de 66 jours,
par fracture du poignet gauche : fait prévu
et puni par les articles 43, 46 et 47 du Code
Pénal, Livre II; »

Allendn que les fails, tels qu'ils sont relalés
dans le jugement dont appel, sont demeurés
constants devantla Cour;

Aftendu que le représentant du Ministére
Public en appel, toul en admettant que le
prévenu se soil lrouvé en état de légitime
défense soutient qu'il a dépassé les nécessités
de cette défense, parce que son agresseur
était seul et qu’avec le prévenu se trouvait
un de ses travailleurs, que par ailleurs s'il
s'est laissé emporter par la colére il ne peuty
trouver une cause d’excuse;

Que sur la base de ces deux considé-
rations il demande la réiorimation’ du
jugement qui a absous le prévenu et sa
condamnation du chef de coups simples
volontaires;

Attendu que la Cour estime que c'est &
bon droit que le premier juge a fait
bénéficier ie prévenu du fait justificalif de
la légitime défense contre la menace
imminente d’'une agression injuste; qu'il
résulte en effet de [linsiruction que le
travailleur du prévenu qui se trouvait avec
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lui au moment des faits n'est intervenu que
pour séparer les batailleurs et non pour
préter main forte au prévenu;

Que de méme la Cour estime qgue c'est
aussi & bon droit que le premier juge a admis
que le prévenu pouvait se prévaloir de
I'excuse absolutoire de la provocation si
méme il était établi, ce qui est pour le moins
douteux, que les violences auxquelles il s'est
livré sur son agresseur ont dépassé les bor-
nes de la défense;

Attendu que s'il est souvent presque
impossible et en tout cas délicat pour le juge
de fixer avec une certitude suffisante, et aprés
coup, a quel moment la défense a dépassé la
violence de l'atlaque, il faut admettre que la
personne attaquée sous I'émotion et la juste
indignation de lattaque injuste se trouve
devant une difficulté quasi-insurmontable
pour mesurer avec caime et claiivoyance sa
réaction a lattaque et jugez jusqu’'a quel
point elle peut repousser la vinlence par la
violence, du moins pendant la durée de
I'attaque;

Attendu d’ailleurs que s'il y a un doute
quant au dépassement des limites de la
nécessité de la délense par la personne
injustement attaquée, ce doute doit lui
bénéficier ; qu'en l'espéce donc le prévenu
devrait en tout cas bénélicier du doule qui
pourrait exister au sujet de la nécessité de sa
défense dans les limites ol il I'a exercée;

(Siégeaient MM.: C. Leynen, Président; H.
Michez et F. De Raeve, Conseillers; L. Maffei,
Ministere Public; Plaidait Mtre Campill).

NOTE D'OBSERVATIONS.

Il existe des causes d’excuse et des causes
de justification.

Les causes d’excuse diminuent laculpabilité
sans l'abolir. Les causes de juslitication
excluent toute culpabilité.

La légitime déiense est une cause de
justification. Elle exclut toute culpabililé et

par conséquent toute peine. (Comp. art. 416
code pénal mélropolitain).

La provocation est une cause d’excuse, elle
n’eniraine qu'ure diminution de peine. La loi
métropolifaine fixe elle-méme la mesure dans
laquelle le maximun de la peine prévue est
diminué au cas de provocation (articles 411
et 414 code pénal). En droit métropolitain, la
provocation est une circonstance atténuante
légale. En droit congolais elle est une simple
circonstance atténuante.

L’arrét appelle la provocalion une « cause
d’excuse absoluloire». Les termes sont im-
propres. L'acquittement est d’ailleurs fondé
sur la légilime défense et non sur la
provocation.

Le critére pour distinguer provocation el
légilime défense, n'est pas la gravité de
I'attaque. La nécessité de porter des coups
pour se défendre d'une agression injuste, est
le motif pour lequiel ces coups ne sont pas
punissables s’ils n'excédent pas ce qui est
indispensable & la protection de soi-méme
ou d'aulrui. La colére explique, par une
diminulion du libre arbitre, la réduction de
peine en cas de provocation.

Si la colgre a fait perdre tout libre arbitre
a la victime de l'agression, la cause de
justification qui peut éire invoquée a défaut
de légilime délense, pourrait étre la démence
passagére, mais non la provocation, simple
cause d’excuse.

X.

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE

30 avril 1946
M. P. ¢/ C.

DROIT PENAL - Amnisfie - 1. Ap-
pel antérieur au décref d’amnistie ;
Effacement de ia condamnation pro~
noncée - Renonciation impossibie au
bénéfice de l'amnistic. - 1. Consé-
quence de l'amnistie sur ['action
civile
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I Une condamnation effacée téfroacti~
vement pat lamnistie, est considérde comme
n'ayant jamais existé. Elle ne peut plus faire
lobjet d’un recours. Celui qui a bénéficié de
lamnisiie ne peut y renoncer pour réclamer
son acquiltlement.

Il En principe, laction cizile ne peut dire
portée dzvant la juridiclion répressive qu’ac-
cessoirement a [laction publique. L’article
5 de décret du 16 février 1946 sur I'amnistie,
par dérogation & ce principe, laisse d la
juridiction répressive déja saisie, la connais-
saxace de laction civile, malgré extinction de
laction publique.

ARRET

Atlendu que le jugement dont appel a
condamné le prévénu sur le pied de l'ar-
ticle 180 du Code Pénal a trois peines d'un
franc d’'amende augmentées des décimes
lé3aux, a cumulé ces peines et I'a condam-
né aussi a verser a titre de dommages et
intéréts aux indigénes Bangi, Pandolo, Ko-
mbolo, Tombo, et Makeke respectivement
les sommes de vingt francs et quatre fois dix
francs, ou un jour de contrainte par corps
par somme allouée et aux frais de l'instance
ou deux jours de contrainte par corps;

Attendu que la condamnation prononcée
contre le prévenu est couverte par le décret
du 16 février 1946 accordant amnistie pour
les infractions commises avant le 1er no-
vembre 1945 et que le Code Pénal punit de
la servitude pénale d’'un an au plus, telles
celles impulées au prévenu;

Altendu que néanmoins le prévenu de-
mande son acquittement en contestant les
infractions retenues a sa charge par le juge-
ment dont appel;

Attendu qu’il est de doctrine et de juris-
prudence qu'une condamnation effacée
rétroactivement par I'amnistie ne peut plus
faire 'objet d'un recours car elle est considé-
rée comme n'ayant jamais existé, et que par

voie de conséquence celui qui a bénéficié
de l'amnistie ne peut y renoncer pour récla-
mer son acquittement, 'action publique étant
éteinte ;

Attendu que par voie de conséquence en
principe l'action civile accessoire a 'action
répressive devrait étre déclarée irrecevable,
mais attendu que l'article 5 du décret d’am-
nistie appliqué en l'espéce a apporté une
exception a ce principe en stipulant que la
Cour saisie de I'action civile en méme temps
que de l'action répressive reste compétente
pour statuer sur l'action civile nonobstant
I'amnistie;

Attendu que le Tribunal de premiére in-
stance saisi de la poursuite répressive était
déja saisi de I'action civile avant l'amnistie;
que la Cour reste donc en vertu de I'article
5 du décret d’amnistie saisie de ['action
civile;

Attendu que c'est & bon droit que le pre-
mier juge a condamné d’office le prévenu a
la réparation des dommages causés aux
indigénes 185és par les faits dommageables:
retenus contre lui;

(Siégeaient MM. : Ch Leynen, Président; H.
Michez et F. De Raeve, Conseillers; L. Gue-
bels; Ministére Public; Plaidait Mire Cam-
pill).

COUR D’APPEL D'ELISABETHVILLE

25 juin 1946.
P. ¢/ T.

DROIT CIVIL - Confrat. Contrat
conclu en Belgique pouyr éire exé:uié
au Congo. Clause coniraire & I'ordre
public ea Belgique, mais non con-~
traire a Vordre pubdlic congolais :
validité. (1)

1. Voir Léo 8 janvier 1924 Belg. Jud. 1931 col. 118
avec note reproduite dans Jurispr. Col. 1924 p. 278 et
la Jurisprudence citée en note.
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Lorsqu’'un conirat passé en Belgique doit
recevoir son exécution au Congo, une clause
de ce contrat contraire a l'ordre public en Bel~
gique, mais non au Congo, ne doit pas y éire
déclarée nulle.

ARRET.

Attendu que par contrat du 16 juillet 1936
passé en Belgique, I'appelant, administrateur-
délégué de la Société « S. », vendit a l'inti-
mé deux cents parts sociales de celte société
au prix de 85.000 frs dont 62.000 frs avaient
déja été payés avant le rédaction du contrat

Attendu que le lendemain 17 juillet 1936’
lappelant agissant en qualilé d’administra.
teur de la Société « S. » conclut en Belgique
un contrat par lequel il engageait I'intimé
au service de la ¢« S. » au Congo Belge pour
un terme de trois ans; '

Atlendu que le 17 juin 1937 au Congo
Belge I'appelant assigna 'intimé en payement
du reliquat de la somme lui due pour les
titres lui vendus mais que l'intimé riposta par
une demande reconventionnelle de cordam-
nation de 'appelant au remboursement de
la soinme de 62.000 frs acompte payé sur
l'achat en soulenant que le contrat de
vente des parts sociales du 16 juillet 1936
était nul, la vente qu'il consiate ayant une
cause illicite prohibée par la loi belge du
28 septembre 1932, édictant des peines contre
les employeurs qui auront mis comme condi-
tion a l'octroi d’'un emploi 'obligation de
souscrire, de verser ou d’acheter des actions,
parts d'intérét ou obligalions quelconques
ou se seront fait remettre des fonds a un
autre titre que celui de cautionnement de
l'employé;

Attendu que l'appelant oppose a cette
demande reconventionnelle que le conlrat
du 16 juillet 1936 avenu entre parties échappe
a l'application de la loi belge du 28 septem-
bre 1932 parce que celle-ci n'est pas appli-
cable au Congo Belge, la convention qu'il

constate n'étant pas contraire a lordre
public congolais et qu'il cite des décisions de
cette juridiction a Yappui de son souténe-
ment;

Attendu que le jugement a quo a fait droit
& la demande reconventionnelle et repoussé
I'argumentation de l'appelant, en décidant
que le contrat du 16 juillet 1936 conclu en
Belyique entre parties domiciliées en Belgique
était presque entierement exécuté au moment
de sa conclusion;

Qu'il décide aussi que ce contrat n'était
pas destiné a recevoir son exécution au
Congo et qu'il est établi par les éléments de
la cause que la vente des titres dont la licéité
est contestée a été effectivement la condition
de la conclusion du contrat d’emploi inter-
venu le lendemain 17 juillet 1936 entre
I'intimé et la Société « S. » dont 'appelant
était 'Administrateur-délégué;

En fait :

Attendu qu'effectivement le contrat du
16 juillet 1936 conclut en Belgique avait au
moment ot il fut rédigé presqu’entierement
été exéeuté, I'intimé ayant déja payé 62.000
frs sur les 85.000 frs prix de cession des titres
et le restant dd devant étre reglé au Congo
par versements mensuels, ainsi qu'il résulte
des documents produits par l'intimé lui-
méme;

Atlendu que les conditions de l'opération
que constate le contrat du 16 juillet 1936
avaient déja été arrétdes l&s le 30 mai précé
dent et que les 9 et 22 juin, en deux fois I'in-
timé versa a I'appelant une somme de 62.000
frs a valoir sur la vente litigieuse;

Attendu que les documents produits a la
cause par l'intimé, dont le premier juge a in~
féré qu'ils établissent que la vente dont la
licéité est contestée par T. a été effectivement
la condilion de la conclusion du conirat
d’emploi intervenu le 17 juillet 1936 entre
lui et la Société « S. » sont des correspon-
dances échangées entre 'appelant et un tiers

qu’ils sont étrangers au litige mu entre
parties;
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Atlendu sans doute que ces correspon-
dances dounnent a la conclusion que le
premier juge en a tiré une réelle apparence
de vérité mais que cependant aucune piéce
du dossier soumis a la Cour n'apporte la
preuve littérale de la subordination de l'en-
gagement de 'intimé par la « S. » & un achat
ou une souscription de parts de cetle
sociélté;

Attendu qu'il échet donc de décider que
I'appelant est fondé a prétendre qu'il nest
pas établi qu'enire les deux contrats des 16
et 17 juiilet 1936 il y a des rapports visés
par les dispositions d’ordre pénal de la loi
belge du 28 septembre 1932:

En droit:

Attendu par ailleurs que fut-il méme éta-
bli qu’il vy a une corrélation étroite entre
les contrats des 16 et 17 juillet 1936 au
point qu'on doive admettre comme cerlain
que le contrat d’achat de paris sociales de
la « S. » était la condition du contrat
d’emploi du 17 juillet 1936, il faudrait encore
décider, comme le soutient l'appelant, que le
contrat du 16 juillet 1936 est valide;

Attendu en effet que daus ce cas les
conventions que les écrits des 16 et 17 juillet
1936 étaient destinés & prouver auraient
pu étre consignées dans un écrit unique, c’est
a dire que le contrat d’'emploi du 17 juillet
1936 aurait pu contenir une clause disantque
I'intim# s’engageait a acheter ou a souscrire
des parts sociales de la Société « S. » et que
deés lors, suivant la jurisprudence de cetle
juridiction, rappelée par le jugement a quo
et par l'appelant, une clause qui n'est pas
contraire a 'ordre public congolais ne peut
étre déclarée nulle au Congo parce qu'insé-
rée dans un contrat conclu en Belgique et
prohibé par la loi belge, pourvu que d’aprés
I'intention des parties le conlrat doive étre
exécuté au Congo;

Attendu qu'en l'espéce le contrat du 17
juillet 1936 devait tout au moins partielle-
ment étre exécuté au Congo et que ce n'est
que par la volonté unilatérale de l'intimé
qu’il fut partiellement exécuté en Belgique

avant méme la signature du contrat dont la
licéité esl conlestée et suite & une convention
antérieure;

(Siégeaient MM.: Ch. Leynen, Président;
H. Michez et M. Rae, Conseillers; L. Maffej,
Ministeére Public; Plaidaient Mires Campill et
de la Kethulle de Ryhove).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE
2 juillet 1946.
Z.C/Sté. S.

DROIT CIVIL ~ Confrat d’emploi.
1 - Mobilisation civile : Caractere de
I'obligation résulfant de ia proroga-
ticn des contrats dengagement -~
Cbhligation Iégale -~ Comséguence
quanf a la sanciion de la vioiation
de I'cblidafion. 1i. Clause de riot cotim
currence ¢ limifes.

I L’engagé qui abandonne le Iravail acu
mépris des disposifions de l'ordonnance légis~-
lative sur la mobilisation civile, viole des obli-
galions découlant non plus de la commune
volonté des parties, mais de la Ici elle~-méme,
Il s’en suil que celte violation ne peut éire
sanctionn<e sur la base du décre! du 31
octobre 1931, sur le conirat d’emploi, ou sur
la base du droit commun en matiére d’cbliga~
fions conltractuelles.

Il Lotd. 1ég. du 12 aoiif 1940 (arl. 25 bis D,
51-10-1931) a apporté de ncuvelies limites
aux clauses de nop concurrence.

ARRET

Attendu que laction de la s« Sh. »
tendait a enlendre dire le conirat d'emploi
intervenu enlre parties le 3 juillet 1941 rompu
aux torts de 'appelant et a la condamnation
de celui-ci a 25.000 frs de dommages et
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intéréts du cheft de rupture unilatérale sans
juste motif, ainsi qu’'a sa condamnation a
20.000 frs de dommages et intéréts pour
violation de l'article 12 du dit contrat qui
interdisait a l'engagé de se livrer, pendant
trois ans, a dater de l'expiration de contrat
d’emploi, a une activité concurrente a celle
de l'employeur dans un rayon de cent
kilomelres autour de chacune des localités
ol il aurait presté ses services;

Attendu que le premier juge a déclaré le
coutrat d’emploi intervenu entre patiies
rompu aux torts du défendeur — appelant
actuel —, a décidé qu'il avait violé I'article
12 de ce contrat et 'a condamné au pavye-
ment & la ¢« Sh. » des sommes de 25.000 et
20.000 frs qu'elle postulait respectivement du
chef . de rupture unilatérale da conirat
d’emploi sans juste motif et de violation de
la clanse de non concurrence ;

1° En ce qui concerne la rupfure unilatérale
du contrat d'emploi sans juste molif :

Attendu qu’a la date du 9 avril 1945, quand
I'appelant quitta le service de lintimée, il
n’était plus dans les liens d'un contrat
d'emploi librement consenti, que ce conirat
était venu a expiration le 3 juillet 1943 et
que l'intimée fil savoir & Vappelant qui lui
avait demand¢€ quellesseraient les conditions
pour un renouvellement du contrat pour une
durée de deux ans, qu'il n'était pas queslion
de renouveller le conlrat d’engagement, que
celui-ci était prorogé d'office en vertu de
I'Ordonnance législative du ¢ mai 1942 du
Gouverneur Général ;

Attendu dés lors qu'en admetlant comme
dument €labli que 'appelant a violé ses obli-
gations découlant non plus de la commune
volonté des parties mais de la loi elle-méme,
ce n'est pas, ainsi que cette juridiction l'a
déja décidé, sur la base du décret du 31
octobre 1931 sur le conirat d'emploi ou sur
le droit commun en matiere d'obligations
contractuelles, que la sanction de cette
violation peut é&tre pouursuivie;

Attendu das lors gqu'il échet de décider
que c’est a tort que le premier juge a fait
application de l'article 18 du décret sur le
contrat d'emploi;

Attendu par ailleurs que l'intimée n’a ni
prouvé ni méme offert de prouver qu'elle
avait subi un dommage du chef de la viola-
tion par l'appelant de ses obligations
légales ; '

2° Quant a la violation de la clause de
non concurrence ef a [lapplication de la
clause pénale qui la sanclionne :

Attendu que Tlarticle 12 du contrat
intervenu enire pariies le 3 juillet 1941
stipule que :

« XII. — Conformément aux dispositions
» de l'articie 25 du Dércet prérappelé. il est
» convenu enire les parties que "Agent ne
» pourra, pendant 3 ans a dater du jour ol
» le présent contrat aura pris fin, se livrer,
» dans un rayon dé 100 hkm. autour de
» chacune des localités ol il aura presté
» ses services au cours de la derniére année,
> & une aclivité qui constituerait ou favori-
» serait une concurrence a la Sociéié. Toute
» infraction a la présente disposition don-
*» nera lieu & une amende fixée forfai-
» tairemeni a 20.000 frs.

Attendu que I'Ordonnance législative du
12 aodt 1940 formant larticle 23 bis, du

dcret sur le contrat d’emploi, décide que
nonobstant les dispositions de l'alinéa 1er de
I'article 23, toute stipulation restreignant la
liberté de travail de l'engagé au deld d'un
rayon de 25 km. autour de chacune des
localités ou il avait presté ses services au
cours de la derniere année ne sera pas
opposable a l'engagé qui a l'expiration de
son contrat totalise au moins 3 ans de
services;

Attendu que le 3 avril 1944 Vappelant
avait accompli un terme de services (enga-
gement & |'essai compris) de 3 ans;

Attendu deés lors qu’'en vertu de I'Ordon-
nance législative du 12 aodt 1940 la clause
de non concurrence prévue a l'article 12 du
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contrat d’emploi ne lui était plus opposable
le 9 avril 1945 quand il abandonna le
service de l'intimée;

Attendu que c'est donc a tort que le
premier juge a condamné l'appelant au
payement de la somme forfaitairement
préviue a la clause pénale du contrat
d’emploi du 3 juillet 1941;

Par ces motifs :

La Cour statuant contradictoirement et
par rejet de toute conclusion plus ample ou
contraire, le Ministere Public entendu en
son avis donné en audience publique;

Recoit en la forme l'appel de Z. et y
faisant droit le dit fondé, en conséquence
met le jugement dont appel a néant et
décharge Tlappelant des condamnations
prononcées conire lui;

Met les frais tant de premiére instance
que d’appel, ces derniers taxéds a la somme
de 709,50 frs & charge de l'intimée.

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen, Président;
H. Michez el M. Rae, Conseillers L. Maffei,
Ministere Dublic, Plaidaient Mtres de la
Kethulle de Ryhove et Humblé).

NOTE D’'OBSERVATIONS.

Si l'on considere les obligations dérivant
de la prorogation du point de vue de leut
source, il est évident qu'elles ne peuvent étre
que des obligations légales.

[l en est aussi bien ainsi des obligations
dérivant de la prorogaticn des baux que
des obligations dérivant de la prorogation
des contrats d’emploi.

Il en est méme ainsi des dispositions de
la loi qui ne sont qu'interprétatives ou sup-
plétives de la volonié des parties, encore
qu'elles soient censées étre voulues par les
parties.

Il en est surtout ainsi des obligations que
la loi impose malgré slipulation contraire
d'un contrat : telles sont de nombreuses dis-
positions du décret du 31 octobre 1931 sur
le contrat d’emploi. l.e conirat d’emploi est
ce que ['on appelle un contrat-statut.

Mais il ne s’en suit pas que ces obligations
ne ptissent pas élre assimilées & des obliga~
tions contractuelles. Il ne s’en suit pas qu’elles
ne puissent élre sanctionndes comme des
obligations contractuelles; encore moins
qi'elles ne puissent donner lieu quand elles
ont été violdes, & aucune réparation au
profit de personnes privées.

Les obligations dérivant de la prorogation
des contrats — des contrats de louage de
services comme des baux — consistent,
lorsqu’'on les envisage du point de vue de
leur objet, dans le devoir de continuer les
prestations du contrat expiré, telles qu’elles
avaient été fixées par le conlrat, et sous peine
semble-t-il, des mémes sanctions, conven-
tionnelles, ou légales de droit privé, que si
ces obligations provenaient toujours de la
volonté libre des parlies.

I ne pourrait suffire de relever que les
ordonnances législatives sur la mobilisation
civile ont imposé la prorogalion dans un
intérét public, el que les obligations gu’elles
établissent sont sanctionnées pénalement,
pour soutenir qu'il n'y a pas place pour des
sanctions de droit privée. Il faudrait encore
prétendre que le législateur a imposé la pro-
rogation dans un intérét public exclusive-
ment, qu’il a voulu qu'elle ne crée aucun
droit privé a la continuation des services
pour 'employeur ou pour 'engagé.

Il en résulterail que la Colonie serait seule
en droit d’'agir tant pour réclamer I'exécu-
tion directe de l'obligalion que pour deman-
der des dommages intéréls, a défaut de cette
exécution directe. Les engagés qui s'élaient
crus assurés de la stabilité de leur emploi
et, a défaut, d'une indemnilé en cas de licen-
ciement, n’auraient d’autre satisfaction que de
voir leur employeur condamné a des peines
ou & une indemnité qui ne leur profiterait
pas. Ce n'est pas ainsi que ces ordonnances,
ont été comprises et ce n'est certainement
pas ce que le législateur a voulu.

La Cour s'est d'ailleurs bien gardée de le
dire. Mais si la réparalion n'est plus limitée
par l'article 18 du décret du 31 octobre 1931,
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pour quel motif la Cour refuse-t-elle toute
réparation, au lieu d'accorder réparation
pleine el entiere? Les obligations dont la
source est la libre volonté des parties con-
tractantes, ne sont pas les seules dont la
violation doune lieu a des réparations de
droit privé.

Il est & remarquer d’ailleurs que la Cour
n'examine pas la légalilé de ordonnance
législative du 9 mai 1942, en tant que celte
ordonnance impose, a.I'encontre des dispo-
sitions de l'article 2 de la charte coloniale
I'obligation de travailler au service de par-
ticuliers ou de sociétés. (Elis. 20-11-1943
Rev. Jur. 1944, p. 11 et 14-12-1943. Rev. Jur
1944. p. 18. - Voir aussi Heyse : L'exercice
du pouvoir législalif colonial pendant la
période 1939-1945. : étude publiée par le
Bulletin de I'Institut Royal Colonial Belye :
année 1946-1, p. 269 ss.)

X.

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
D'ELISABETHVILLE

16 décembre 1937,
St F.S.A. T. ¢/ M. et Z.

DROIT CIVIL ~ DROIT COMMER-
CIAL ~ Failliie. Iniéréts. {. Production
a une faiilife déclarée en Belgique ~
Cours des intéréis. ~ 1, Faillite cld-
turée. Action individuelle des créan-
ciers.

I L’acte de production a la faillite vaut ci-
lation en justice, a touf le moins mise en de-
meure. En droit métropolitain, elle suffit a
faire courir les intéréts moraloires.

Il Lotsque la faillite est cldturée, les créan~
ciers antérieurs sont en droit de reprendre les
poursuites individuelles sans aftendre que le
failli soit revenu a meilleure fortune.

JUGEMENT.

Attendu que M. ne conteste pas devoir la
somme de 125,684 frs réclamée, mais conteste

devoir les intéréls sur celte somme depuis
une époque antérieure a la date de 'exploit
du 1 octobre 1937;

Attendu que cette somme est le reliquat
d’'une créance de la demanderesse a charge
de M, produite a la faillite du dit M., admise
au passif par jugement du Tribunal de com-~
merce de Bruxelles du 3 avril 1926, qui n'a
pas statué sur les intéréts.

Attendu que cette faillite est cloturde, que
les créanciers antérieurs sont en droit de re-
prendre les poursuiles individuelles;

Qu'ils ne sont point tenus d’attendre que
le failli soit revenu a meilleure fortune;

Attendu que la demanderesse ne précise
pas, autrement, le fait juridique qui aurait
donné naissance aux inléréts, mais que la
date gu'elle indique serait environ ceile de
la cloture de faillile de son débiteur;

Attendu que la production a la faillite a
fait courir les intéréts sur la créance de la
demanderesse, si auparavant elle n'en
portait pas, que l'acte de production vaut
sinon citation en justice, a tout le moins mise
en demeure (V. Thaller, Traité élémentaire
Jde Droit Com. No. 1911-Cass. Fr. 17-1-93
D. 93-1-537 et note Boistel};

Attendu que la demanderesse réclame ce-
pendant ces intéréts a partir du 11 mai 1927,
seulement;

Attendu que ces intéréis sont dis, jusqu’au
1 octobre 1937, en vertu de 'article 1153 du
C. civ. belge, au taux des inté1éls légaux en
matiére commerciale, délerminé par la loi
belge.

(Siegeait M. P. Hamoir, Juge-Président;
Plaidaient MM. Clerckx, Lens et Van der
Meersch).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
16 décembre 1937,
Sié E.S.A.T.c/ Z.

DROIT COMMERCIAL ~ Société.
I. Scociété a respomsabilité limitée
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autre que par actions. Personnalifé
juridique : conditions. II. Droit des
créanciers personnels de Il'associé
sur I'avoir social.

I Le décret du 27 février 1887 reconnail, en
principe, lindividualité jucidique & foutes
sociélés commerciales congolaises, moyennant
la seule publicité qu’il détermine. Il en est ainsi
des sociétés a responsabilité limifée aultres que
par actions, encore qu'elles n'aient pas, comme
dans la Métropole, fail lobjel d'une régle~
menlalion spéciale.

Il Pendant la durée de [a sociélé, les créan—
ciers personnels de 'un des associés ne peuvent
saisir en mains de la sociélé que les sommes
ou les biens qui sorlent de 'avoir social pour
élre altribués direclement a cet associé.

JUGEMENT.

Attendu que M. et T. produisent la preuve
du dépdt et de la publication d’'un acte con-
constitutit d'une société commerciale, dontils
sont les deux associés, et qui porte limitation
de responsabilité des associés;

Attendu que la demanderesse soutient que
pareille société ne peut étre une individua-
lité distincte de celle des associés, reconnue
par la loi, encore qu'elle se soit conformée
aux prescriptions du décret du Roi-Souve-
rain du 27 février 1887;

*
w %

Attendu qu'aujourd’hui, la plupart des
auteurs admetient que les effets juridiques, a
I'égard des créanciers, de ce qu'on appelle
soit lindividualité, soif la personnalité des
sociétés, notamment les effets aftachés a
la séparation des patrimoines, découlent du
seul fait que la loi connait le contrat de
société, et de ce qu= le contrat de société, —
suivant 'expression de Thaler, — est de par
la volonié des parties « destiné a réagir au
dehors »;

Attendu que la loi ne confére pas aux
sociétés I'individualité juridique;

Que la loi subordonne seulement la recon-
naissance des effets juridiques de 'individua~
lit€ découlant du contrat de société lui-mé-
me, & certaines conditions, variables suivant
les pays;

Mais qu'il faut pour cela une disposition
spéciale de la loi; (Voyez Thaller : Cours
élémentaire de Droit Commercial nos 289-
290-298-299-307-359-370 -~ Planiol T. I nos
9005 sts : Théorie de la propriété collective ~
Lyon-Caen et Renault Nos 123 sts. - Voir
cependant Dalloze supplément Vo sociélés
T. XI no 202 sts. particulierement 217 a
292 - En Belgique : documents relatifs aux lois
du 27-8-1921 sur les associations sans but
lucratif et 9-7-1935 sur les sociétés commer-
ciales de personnes a responsabilité limitée.
De Page : Droit civil belge T. L. nos 498 sts. -
De Harven : Mouvements généraux du Droit
civil belge contemporain Chap. . Fredericq:
Droit commercial T. Il ne 67. En outre
Duguit : Drt. Cons. T. | pp. 481 a 511 T. Il
notammeant p. 563 sls. ‘

Attendu que certains auteurs soutiennent,
ainsi gu’en France, dés avant la loi de 1893,
les Socidtés civiles constituaient des indivi-
dualités juridiques.

Qu'il s’en suivait, notamment, qu'étaient
valables des clauses limitant la responsa-
bilité des associés a l'égard des créanciers
sociaux, dans les sociétés civiles a responsa-
bilité limitée; (Ctra De Page Droit Civil T. V
nos 10 : ¢, 83, 88) _

Qu’il en était ainsi, par le seul fait de
l'inexistence de disposilions contraires dans
les lois, et en verlu des seules clauses des
contrats de société, (voyez Thaller Cout
élémentaire de Droit commercial nos 751 a
755 notamment 754 - Voyez Cassation Fran-
gaise 21-2-83 D. 83 [. 217 - Planiol T. 1l 1967 -
Lvon Caen et Renault T. Il no 126 et ss.
Dalloze loco citato nos 255 a 265.)

Qu’ a défaut d’autres dispositions dans les
lois, il suffirait pour que le conirat desociété
produise, a I'égard des créanciers sociaux,
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les effets de la séparation des patrimoines
prévus aux contrats de société, que ces con-
trats de société aient été manifestés, en temps,
aux créanciers sociaux.

Quant aux créaaciers personnels, ils
seraient tenus par ces clauses, du fait qu'ils
sont obligés de suivre la foi de leur débiteur;

Attendu que le législateur, réglementant
les effets des contrats de sociétés, a I'égard
des créanciers sociaux, se contentera donc,
en principe, de subordonner a une -publicité
suffisante du contratsocial, la reconnaissance
par la loi, des effets juridiques du contrat, a
I'égard des créanciers sociaux;

Que si, la forme de société adoptée,
présente des dangers particuliers, le 1égis-
lateur prendra d’autres mesures de protection
comme de subordonner, I'existence méme de
la société, a l'autorisation préalable du
pouvoir exéculif. k

* M

Mais attendu, et quoiqu’il en soit de cetle
théorie, qu'en DBelgique et au Congo, la
matiere est, aujourd’hui, réglée par des
dispositions spéciales de la loi en ce qui
est des sociélés commerciales.

***

Attendu que le législateur Métropolitain
reconaait l'individualité juridique aux seules
sociétés commerciales belges, énumérées a
I'article 2 de I'Arrété Royal du 30 novembre
1935 coordonnant les lois sur les sociétés
commerciales; mais que la Colonie est régie
par des lois particulieres;

Attendu gu'en l'arcticle premier du décret
du 27 f{évrier 1887, le législateur de I'Etat
Indépendant du Congo, a reconnu, en prin-
cipe, l'individualité juridique, moyennant la
seule publicité qu'il a déterminée, a toutes
sociélés commerciales congolaises : qu'a
défaut d’accomplissement de ces formalités,
la société n'est pas opposable aux tiers.

Attendu qu'ont éié soumises & aulorisa-
tion par le pouvoir exéculif, les seules so-
ciétés commerciales congolaises, qui sont
créées sous forme de sociétés A responsa-
bilité limitée par actions, de coopératives ou

de mutualités (Comp. en Angleterre Com-
panies Consolidation Act du 21 décembre
1908 - Systémes successifs en France: Thaller
op. cil. Nos 493 a 495).

Attendu que les termes de l'article premier
du Décret du 27 février 1887 sont généraux,
qu’il n'y a pas a prouver que les sociétés
commerciales congolaises, de personnes, a
responsabilité limitée, sont comprises parmi
les sociétés visées par cette” disposition;
qu’il y aurait, au contraire, & prouver qu’elles
en sont exclues;

Atlendu qu'il importe peu, de savoir si le
législateur de 1887 a agi sagement, en lais-
sant, dés 'abord, largement ouvert, le do-
maine juridique, aux sociélés évitant d'en
paralyser I'expansion, par un excés de régle-
mentation.

Attendu que le Décret du 27 février 1887 est,
un cadre dans lequel des réglementations
plus détaillées ont d'ailleurs déja trouvé
place;

Atiendu que I'on ne pourrait dire la dispo-
sition générale de I'article premier du Décret,
inapplicable & telle forme de société com-
merciale pour seul molif qui manquerait une
réglementation spécialement adaptée a cette
forme de société.

Que ce serait méconnailre la pensée du
législateur de 1887.

%
L

Attendu que le décret du 22 juin 1914,
suppose qu'il existe des sociélés congolaises
a responsabilité limilée, commerciales ou
civiles, ou les droits des associés sont repré-
sentés par des parts, a c6té de celles ou ces
droits sont représentés par des actions.

qu’il n’'y a pas de raisons péremptoires
pour dire que le Décret viserait, par |3, les
seules commandites simples et les coopéra-
tives, dans lesquelles la loi belge (art. 118 69)
prévoit que la responcabilité limilée des
associés peut élre prévue par les statuts.

- L]
* ¥
Attendu que dans les associations en parti-

cipation, les associés n'‘ont pas entendu
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opposer leur contrat aux tiers; qu’il ne peut
étre prétendu que, si ces sociétés commer-
ciales n'ont pas d’individualité juridique,
c'est parce que la loi congolaise, ne la leur

accorde pas, malgré la généralité des termes -

de l'article premier du Décret de 1887.
FY
¥k e

Attendu que la demanderesse soutient,
qu’en dépit des termes généraux de son arti-
cle premier, le décret du 27 février 1887, n'a
pas reconnu lindividualité juridique des
sociélés de personnes a responsabilité
limitée :

10 parce que ce genre de société n'était
pas reconnu en Belgique, a I'époque;

90 parce que les ptincipes généraux du
Droit, entendus au sens de principes du droit
Belge, régissaient, & ce moment, la matiére, et
parcs quz pareils contrats de société déro-
geat au principe de droit, rappelé a 'article
premier du décret du 15 mai 1922 sur le
régime hypothécaire, a savoir que :

« Le patrimoine du débiteur est le gage de
» ses créanciers, et le prix s'en distribue
» entre eux par confribution, a moins qu’il
» n'y ait, entre les créanciers, des causes
» |égales de préiérence. »

*
L

Attendu qu’apres l'intervention du décret
de 1887, il n'y avait plus, en ce qui concerne
les sociétés commerciales congolaises, a
invoquer les principes généraux du droit,
ni & les chercher dans la loi belge;

Que le législateur congolais avait réglé la

la matiere, et 'avait réglée, différemment de
ce gu'avait fait le législateur belge;

*
* *

Attendu que le principe, suivant lequel le
patrimoine du débiteur est le gage commun
de ses créanciers, n'est pas d’ordre public;
qu'il peut y étre dérogé par conventions
(Thaller op. cit. no 754.)

Attendu gu'invoquer le principe de l'arti-
cle premier du Décret du 15 mai 1922,
est faire une double pétition de principe;

*
k¥

Attendu qu'il s'agit de démontrer que les
sociétés commerciales congolaises de per-
sonnes a responsabilité limitée, ne sont pas
des individualités juridiques;

Mais attendu que, si ces sociélés, sont des
individualités juridiques, les créanciers so-
ciaux, ont pour gade tout le patrimoine de
la sociélé; que, d’autre part, en la forme de
société dont question, les associés, a titre
personnel, nont jamais été ni les débiteurs
directs, ni méme les cautlions des créanciers
sociaux; en d’autres termes que, les créan-~
ciers sociaux n'ont jamais eu pour gage le
patrimoine des associés;

Attendu, que l'argument tiré du principe
que le patrimoine du débiteur est le gage
commun de ses créanciers, repose donc sur
la pétition du principe que les sociétés dont
question n’'auraient pas d’individualité juri-
dique;

Attendu, que, si ces sociétés sont des
individualités juridiques, les créanciers per-
sonnels des Associés, ne peuvent préiendre
étre payés sur les biens sociaux, qu'apres les
créanciers sociaux;

En d'autres termes, que la loi reconnait,
avec l'effet de la séparation des patrimoines,
et l'affectation de l'avoir social aux opéra-
tions sociales, une cause de préférence, aux
créanciers sociaux;

Atlendu que l'argument tiré du principe
que le prix de réalisalion des biens du débi-
teur se distribue. entre les créanciers par
contribution, & moins qu'il n'y ait entre eux
une cause légale de préférence, repose donc,
lui aussi, sur la pétition du principe que la
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sociétés dont question;

%
ke

Attendu que l'argumentation de la deman-
deresse est ainsi ramenée a ce soui&nement,
que le Législateur de I'Etat indépendant du
Congo, n'aurait pu reconnaitre l'individua-
lifé a cette forme de société, parce que le
législateur belge a attendu jusqu'en I'année
1935, pour reconnaitre l'individualité de ce
genre de sociétés en Belgique;

Attendu que 'argument est d’autant moins
démonstratif, que de sérieuses raisons his.
toriques donnent a penser que le Roi
Souverain de I'Etat Indépendant du Congo,
considérant, que l'acceptation des risques
est en raison inverse de ['étendue des
responsabilités, et que le risque était plus
nécessaire en ce pays neuf qu’en Belgique,
aurait, piécisément, entendu favoriser au
Congo la société de personnes a responsa-
bilité limitée, ou sans actions, qu'il voyait, a
'époque, se développer en pays voisin
(Voyez Novelles : Van Damme).

*
* Rk

Attendu que le Tribunal doit considérer
la S, comme une individualité juridique
expressément, reconnue par la loi;

***

Attendu, qu'a l'encontre de ce que dit
I'exploit du 3 novembre 1937, la condam-
nation de T. au paiement de la somme de
125.684 frs n'eut pu étre la conséquence du
défaut de personnalité juridique de la
société;

Attendu, qu’'y eut-il eu simple, société de
fait, Il n’en serait résulté en aucune maniere,
obligation de T. vis a vis de la deman-
deresse, sur ses biens en indivision avec des
biens de M.

Attendu que seuls les biens de M. sont
gage des dettes personnelles de M.;
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Attendu qu'a fortiori, l'indivision n'eut
pas entrainé, pour T. obligation, sur tous ses

biens, au paiemeant de la dette personnelle
de M.;

*
* %

Attendu que si une sociélé S. existe
valablement entre M. et T. la demanderesse
ne peut provoqguer le partage anticipé de
I'indivision, pour réaliser ensuite, & son
profit, les biens revenant & M.;

Attendu que jusgu'a liquidation, Ila
demanderesse ne peut méme pas saisir la
part indivise de M. dans l'avoir de la
société, aux mains de individualité juridique
(Dalloz supp. Vo Société, no 218 - Thaller
op. cit. no 299. Comp. art. 2 loi b. du
15-8-1854.)

Qu'elle doit se contenter de saisir, aux
mains de S. les sommes ou les biens qui
sortiraient de l'avoir social, pour étre, divi-
sément, atiribudes a M.;

*
* ok

Attendu qu'il est certain que la dette de
M. n'a pas ét€ apportée, en la société
conslituée entre M. et T. plus de 10 ans
apres lexigibilité de cette dette et de la
faillite de M.

Attendu que T. n'avait, pas autrement
garanti a la demenderesse, le paiement de
la dite dette de M.;

Attendu d’aulre part que preuve, n'est
offerte ni rapportée, de ce que T. aurait
commis une faute le rendant ddébiteur de
cetle somme, telle la faute prévue a l'article

.85 C. P. civ. : violation de la saisie ou fausse

déclaration;
***

Attendu que lademande de condamnation
deT.aupaiementde I'entiereté de la dette de
M., se montant a 125.684 frs plus les intéréts,
est une demande manifestement mal fondée;

Attendu que l'introduction de pareille de-
mande dépasse les limites du droit de recourir
a justice;



— 190 —

Attendu que cette faute a causé a T., pré-
judice, en l'obligeant de s'attarder a Elisa-
bethville pour y organiser sa défense; en
I'obligeant, en tout cas, a exposer pour cette
défense des frais qui n’entrent point en taxe;

Attendu que la demande reconvention-
nelle de dommages intéréts, est fondée en
principe, mais que "allocation d'une somme
de 5000 frs compensera le préjudice subi;

Le reste sans intéréls.

(Siégeaient M. P. Hamoir, Juge-Président;
Plaidaient Mtres Clerckx, Lens et Van der
Meersch).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
D'ELISABETHVILLE

7 Juillet 1938.
S. ¢/ C.

DRCOIT CIYIL ~ Conirat synalla~
gmatique ~ Demande de résoluticn
~ Exécufion commencée ~ Maintien
du contrat et dommages~intéréts.

Le Tribunal ne peut pas déclarer un contrat
résolu pour partie el le maintenic pour le
surplus.

Quand les obligations du conirat ont recu
un commencement d'exécution, le fribunal
peul, a la fois, refuser de déclarer le contrat
résolu, et accorder decs dommages-inléréts
pour manquement au surplus des obligations
du contral.

JUGEMENT

Altendu que le demandeur s'est engagé a
fournir au défendeur des machines pour le
travail du bois, et que le défendeur s’est en-
gagé a fabriquer et a fournir au demandeur,
un mobilier de chambre a coucher et un
mobilier de salle & manger;

Altendu que le demandeur reproche au
défendeur de n'avoir pas fourni tout ce que
comportait le mobilier de salle & manger, et

prétend que les meubles fournis ne répon-
dent pas aux obligations du contrat;

Que, de son coté, le défendeur reproche
au demandeur de n’avoir pas accompli
enlierement ses obligations;

Attendu que le demandeur réclame la
résolution des accords, en tani qu'ils obligent
a recevoir les mobiliers en paiement de ses
machines, et réclame le paiement des
machines en espéces, qu'il réclame, en outre,
des dommages-intéréts, compensatoires du
préjudice résultant de l'inexécution, par le
défendeur, de ses obligations;

Que le défendeur au coniraire ne conclut
pas arésolution des accords mais au contraire
conclut a leur maintien;;

il‘*

Attendu que le Tribunal ne pourrait
résoudre un contrat pour partie et le main-
tenir pour le surplus;

Qu'il ne pourrait donc faire droit a la
demande de résolution, si la livraison des
machines et celle des mobiliers étaient dans
I'intention des parties des obligations d'un
contrat complexe, qui ne pouvaient étre
dissociées;

Attendu que le défendeur n'a cependant
pas jusqu’ici soulevé le moyen;

**li

Attendu, que le Juge n’est pas li€ par
I'option faite par le demandeur, au point de
devoir, dés a présent, soit lui accorder la
résolution qu'il postule, soit le débouter de
son action;

Attendu que les situations respectives du
demandeur et du défendeur ne sont, en effet,

-plus entieres;

Que de part et d'autre les obligations
assumées ont recu plus qu'un commence-
ment d’exécution;

Que l'objet de ces obligations est divi-
sible;

Qu'il n'est pas, dés & présent, démoniré
que I'exécution donnée par le défendeur a ses
obligations serait sans utilité pour le deman-
deur;
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Attendu que les engagements relatifs a
des délais de livraison pris par le défendeur,
au moment ol il a contracté ou postérieu-
rement, ne constituaient pas un terme au
dela duquel 'exécution devenait impossible ;

Queles engagements postérieurs au contrat
comportaient si peu une clause résolutoire
expresse du contrat, que des dommages-in-
téréts moratoires ont été expressément
ptévus et méme forfaitairement déterminés;

Attendu que le Tribunal pourrait main-
tenir le contrat et accorder des dommages-
intéréts au demandeur; (V. Planiol Traité
Elément. T. Il no 1321);

Attendu que des intéréts compensatoires
sont d’ailleurs posiulés par le demandeur et
il importe peu que cette demande de dom-
mages-intéréts soit présentée comme une
suite de la résolution réclamée;

Que la cause de laction toute entiére, et
de la demande de dommages-intéréts plus
particulierement, est l'inexécution par le
défendeur de ses obligations et non la réso-
lution de la convention;

L 2%

Attendu que le Tribural a donc dés a
présent & rechercher la mesute dans laquelle
chacune des parties aurait manqué a ses
obligations ou dans laquelle le défendeur
aurait mal exécuté les siennes, ainsi que la
mesure dans laquelle 'exéculion donnée par
le défendeur a ses obligations a pu étre utile
et rester utile pour le défendeur;

(Siégeait M. P. Hamoir, Juge-Président,
Plaidaient Mires Van der Mersch et Vroonen).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
D'ELISABETHVILLE

24 septembre 1945
T. ¢/ D.

DROIT DE COMPETENCE ET DE
PROCEDURE CIVILE ~ Arbifrage,

Arbitre ~ Refus de désigner arbiret
en dépit d’une clause compromis~
soire ~ Arbitre désigné par le ftri-
bunal -~ Incompétence du tribunal
pour counaifre du fond.

Le refus par lun des conlraclants de
désigner son arbitre, en cas de clause com-
promissoire, ne donne pas au coconliractant
le droit de porter le litige a arbitrer, devant
les tribunaux. Il peut demander au fribunal
de désigner arbilre au lieu et place de
l'obligé.

JUGEMENT

Revu le jugement rendu par défaut le 30
aolt 1944, par le Tribunal de céans siegeant
en déplacement a Albertville, condamnant
T. a restituer a la société « T. et D. Miniére
de Kabobo » les activités énumérées dans
I'assignation du 6 mai 1944, en vue d'étre
vendues au bénéfice de la sociélé;

Vu l'opposition a ce jugement, formé par
exploit du 4 novembre 1944, et les conclu-
sions prises par les parties a 'audience du 27
juillet 1945

%
W

Attendu que 'opposant invoque la clause
d’arbitrage, prévue pour toutes contestations,
a l'article XIV de l'acte constitutif de la so-
ciétd litigieuse, clause qui rend le recours aux
tribunaux ordinaires irrecevable;

Attendu que le défendeur sur opposition
répond que T. a refusé de désigner un arbiire,
désignation qui lui a été demandée par lettre
recommandée du 27 décembre 1943, par
sommation du 3 janvier 19.14 et par somma-
tion du 6 mai 1944;

Attendu que 'opposant fait observer que
la sommation du 3 janvier 1944 ne définissait
aucunement les points sur lesquels D. préten-
dait obtenir une décision arbitrale, se bor-
nant & une vague rétérence a une lettre du
27 décembre 1943 qu'il ne produit méme pas



— 199 —

-
* x

Attendu qu’il résulte des éléments de la
cause que T. s'est abstenu de désigner son
arbitre, bien qu'avant été sommé 2 difiéren-
tes reprises d= procéder a cette désignation:
que les motifs qu’il invoque pour justifier son
attitude sont inexacts; qu’en effet, D, dans sa
lettre précitée du 27 décembre 1943 désignait
son arbitre et mentionnait avec une précision
suffisante les points litigieux devant faire
I'objet du compromis arbitral ; que copie de
cette lettre était jointe a l'exploit du 3 jan-
vier 1944 ;

Mais attendu que linertie de son adver-
saire ne donnait pas ipso faclo a D. le droit
de faire trancher le fond par le Tribunal
ovdinaire; qu'il lui appartenait soit de
demander en justice la désignation d’cflice
d’un arbitre pour T. soit la résolution de la
clause compromissoire et l'allocation de
dommages-intéréts;

Attendu que les renonciations ne se pré-
sument pas; quz la renonciation a une clause
compromissoire doit étre expresse et ne peut
se déduire de l'attitude d'une des parties;

Attendu qu’il résulte des considérations
qui précédent qu'en I'état de la cause, la
juridiction ordinaire est incompétente pour
trancher le fond du litige, la partie intéressée
avant omis de poursuivre en justice soit
Iexécution forcée de la clause compromis-
soire soit sa résolution;

Par ces mofils;

Le tribunal :

Statuant contradictoircment;

Ecartant toutes conclusions plus amples
ou contraires;

Oui lavis conforme donné quarnt a la
compélence, par Monsieur 'Officier du Mini-
stere Public le Maire de Warzée, a 'audience
de ce jour;

Recoil I'opposition et y faisant droit;

Met & néant le jugement a quo;

Se déclare incompétent pour connaitre
du litige quant au fond;

Met les frais des deux instances & charge
de la partie demanderesse originaire;

(Siégeaienlt MM. : R. Mathieu, Juge; Baron
G. le Maire de Warzée d'Hermalle, Ministére
Public; Plaidaient Mires Humblé et Vroo-
nen).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
D'ELISABETHVILLE

17 janvier 1946
H. ¢/ Colonie du Congo Belge

DROIT CIVIL ~ Confrat d’emploi ~
Colonie employeur : Obligation de
respecter le préavis Iégal.

Lemplogeur, qui dans un confrat de durée
déferminée, s'est réservé la facullé de melire
fin a lengagement avant le lerme fixé, doit
observer les délais [éguux de préavis.

Cette obligation s'impose a [la Colonie,
quanl aux engagements réglés par U'Arrété
Royal du 12 juillet 1911. (1)

JUGEMENT

Attendu que l'action tend a faire condam-
nerla Colonie a paver au demandeur depuis
le 5 oclobre 1945 jusqu'a la date de son
rapatriement une mensualité de 9.717 frs
représentant son traitement et diverses
indemnités;

Attendu que le demandeur avait été
engagé par la Colonie pour un terme de
trois années de services effeclifs, par un
contrat comportant les clauses suivantes;
« S'il le juge utile dans l'intérét du service,
le Gouverneur Général pourra d’office pro-
longer ou réduire d'une durée de trois mois
au maximum le terme visé ci-dessus sans que
le contractant de seconde part, puisse de ce
chef prétendre a une indemnilé quelconque »
et « Si, par application de cette disiposilion,
la durde du terme a été réduite, le conirat
est censé venir a expiration normale a la
date oll prend fin le terme réduil »;

1. Jugement confirmé par arrét de la cour d'appcl
du 2 mars 1946.
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Attendu que, par lettre du 21 septem-
bre 1943, le Yice-Gouverneur Général, re-
présentant le Gouverneur Général décide
par application des dites stipulalions, de .
¢« réduire de deux mois, dans l'intéi1ét du
service, le lerme de trois années prévu au
contrat » ce dernier sera donc censé venir
A expiration a la date du 5 octobre 1945 »

Attendu que le demandeur fait valoir a
bon droit que la Colonie ne pourrail user de
la faculté d= réduire le contrat qu'en respeé-
tant les délais de préavis établis par le Décret
du 31 octobre 1931;

Attendu que la Colonie oppose a ce
souténement que 'Arrété Rovyal du 12 juillet
1911 relatif aux engagemenis & court ferme
laisse en son article 2 au Minisire des Co-
lonies la faculté d’établir des exceplions et
des conditions particuliéres et que « parties
pouvaient donc réduire lécalement la durée
de leur contrat sans gu'il fut nécessaire d'y
metlre un terme par un préavis »;

Mais altendu que le contrat litigieux n'a
pas prévu gue la Colonie serail dispensée
du préavis légal lorsqu'elle déciderait de
. réduire la durée de 'engagement du deman-
deur; qu'elle n'aurail pu en décider ainsi
car le Décret du 31 octobre 1931 a accordé
aux engagés des garaniies qui s'imposent a
la Colonie comme a tout emploveur (arhicle 2
du Décret précité);

Attendu gu’en son article 11 ce Décret
dispose expresséiment : « Lorsque, dans un
contrat a durée déterminée 'employeur s'est
réservé la faculté de mettre fin & I'engage-
ment, si bon lui semble, avant le terme fixé
par la convenlion, les délais prévus aux
arlicles 9 et 10, pour le cas de congé donné
par l'emploveur, seront observés selon les
distinctions établies dans ces dispositions »;

Attendu que l'article 9 concernelesconlrats
conclus sur place ou a l'essai; gu'en 'espéce
il s'agitd’'un engagement contracté aLondres;
que, par applicalion de l'arlicle 10, « si le
congé est donné par I'employeur, le délai ne
prendra cours qu’a l'expiration du mois pen-
dant lequel il est donné et ne pourra étre

inférieur a 45 jours lorsqu'il s'agit d'ouvriers
et a 3 mois pour les autres engagés »;

Attendu que, partant, le congé donné le
21 septembre pour le 5 ociobre ne répond
pas aux prescriptions légales;

Attendu que la Colonie est tenue, en vertu
de l'article 18, de payer a l'engagé le mon-
tant du fraitement et des autres avantages
qui restaient a échoir jusqu'au terme du
contrat a savoir jusqu'au 5 décembre 1945;

(Siégeaient MM. : ]. de Merlen, Juge-Prési-
dent; Ducarme, Minislere Public; Plaidaient
Mtires Rubbens et Bruneel).

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
D’ELISARETHVILLE
21 tévrier 1946
D. Administrateur-séquestre ¢/ B. et C.

DROIT CIVIL ~ Séquestres de
guerye ~ Acfion en jusfice ~ Action
infentée par un adminisfraieur=sé~
quesire sans auforisation judiciaire =~
Nullité de la procédure prononcée
d’office.

Aux termes de lariicle 16 : 53¢ alinéa des
fextes coordonnés sur les séquesires de guerre,
laulorisation du Juge-Président, aprés avis
du Procureur du Roi, est nécessaire pour
habilifer le séquestre G ester en justice. (1)

Le juge doil prononcer d’office la nullité
de [la procédure faite par Padminisirateur-
séquesire non réguliérement habililé (2)

Jugement conforme & la notice.

(Siégeaient MM. : ]. de Merlen, Juge-
Président et F. Richir, Ministere Public;
Plaidait Mtre Humblé).

1. Elis. 22 mai 1945 Rev. Jur. 1943 p. 177.
2. De Pape, Droit civil T. I No 81-T. Il No 7 - Cass.
25 mai 1833 Pas. 1833 |, €49).
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TRIBUNAL DE ter INSTANCE
D’ELISABETHVILLE
DEGRE D’APPEL
25 mars 1946
M. P. ¢/ Mukuma

DROIT DE PROCEDURE PENALE ~
Organisation fudiciaire ~ Composi~
fion des tribunaux. Droif da juge~
suppliéant de siéger au fribunal de
district sans cousfatation de I'em~
péchement du juge titulaire.

Lorsqu'un juge-suppléant esi appelé a siéger,
il n’est pas nécessaire de constater que le juge
fitulaire est empéché, encore moins la nalure
de lempéchement Le Iribunal est présumé
avoir vérifi¢ Fempéchement légal (1).

Jugement conforme a la notice.

(Sidgeaient MM. : de Merien, Président;
Schoumaker et Ladsous, Assesseurs; Richir,
Ministére Public).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE COSTERMANSVILLE
28 juin 1946.
Ministéra Public C/ L et D. W.

ORGANISATION JUDICIAIRE. -
Minisiere public. - Contrat de ma-
riage. I. Action en annulation d’un
conirat de mariage par le procureur
du rofi, partie principale. ~ Non rece~
vabilité. 1L, Droit infernational pri~
vé. Loi régissant ie conirat de ma~
riage.

[ L'action en annulation d'un confrat de
mariage ne mel en cause que des intéréls
privés. Le Ministére Public n’a pas qualité
pour (nlenter pareille action. Il ne peut éfre
que parltie jointe.

1. En ce sens : Appel Léo. 6 octobre 1936 cctte
Revue 1937 p. 136).

Il. La contestation de la validité d'un conirat
de mariage ne pose pas une question de
statut personnel.

Citation avait été donnée pour :

« Attendu que les cités contractérent ma-
riage le 1er septembre 1945 devant Monsieur
l'officier de I'Etat Civil de R.; que par acte
établi le 5 novembre 1945, mais daté du 31
aoli 1943, c’est a dire la veille de la célé-
bration du mariage, ils conclurent devant
le notaire délégué a B. un contrat de sépara-
tion de biens, enregistré & Costermansville
sous e no 1689;

» Attendu que le dit contrat ayant été fait
aprés la célébration du mariage est entaché
d'un vice qui doit entrainer sa nullité;
par ces motifs et tous autres a faire valoir
en prosécution de cuse, entendre le tribu-
nal prononcer la nullité du contrat de sépa-
ration de biens conclu entre les cilds et
enreyistré au volume de l'office notarial
de (:.;

» Condamner les cités aux dépens de l'in-
stance ».

JUGEMENT

Quant A la recevabilité de I'action :

Atlendu que le droit d'intervention directe
du Ministere Public en matiére civile et com-
merciale est réglé exclusivement par les
articles 1 et 3 du décret du 9 juillet 1923 sur
I'organisation judiciaire et la compétence el
comporte une action d’office dans toutes les
causes ou l'intérét de l'ordre public l'exige
(Répertoire Colin verbo M. P. no 5);

Attendu que la validité d’'un conlrat de
inariage n'intéresse que des intéréts privés
— quaucune loi congolaise n’en prescrit
I'établissement antérieurement & la conclu-
sion du mariage;

Attendu que la question de la validité du
contrat de mariage n'est pas une question
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d: statut personnel qui justifierait 'applica-
ion de la loi Belge;

Attendu que le Ministére Public ne pour-
rait invoquer comme base a son action que
I'article 1394 du Code Civil belge qui n'est
pas d’application au Congo Belge;

Attendu que l'action du Minisiére Public
n'est donc pas recevable;

Par ces motifs,

Le tribunal,

Statuant coatradictoirement;

Dé:lare irrecevable l'action intentée par
le demandeur;

Le condamne aux frais et dépens.

(Sidgeaient MM. : Dumont G., Juge-Prési-
denl; Sindic R., Minisiere Public; Plaidait
Mtre Jamar).

NOTE D'OBSERVATIONS

L'Arrété Roval du 22 décembre 1934
définit comme suit le réle du Minisiére
Public :

Art. 1 : « Le Ministére public surveille
I'exécution des lois, des déciels, des arréiés,
des ordonnances, des réglements, et des
jugements. Il poursuit d’office celte exécution
dans les dispositions qui intéressent l'ordre
public. »

Art. 3 : « Les tribunaux jugent les affaires
civiles el commerciaies sans l'assistance nj
le concours du Minislére Public, sauf lorsque
I'ordre public est intéressé et dans les aulres
cas spécifiés par la loi. »

L'article 46 de la loi du 20 avril 1810
précise, comme suit, le role du Ministéere
Public en mati¢re civile : « En matiére civile
le Ministere Public agit d'oflice dans les cas
spécifiés par la loi. Il surveille 'exécution
des lois, des arréts et des jugements; i]
poursuit d’office celte exécution dans les
dispositions qui intéressent l'ordre public.

DE PAGE; (Tome [ no 91) délermine en
ces termes, la mesure dans laquelle il appar-
tient au DMinistére Public d'Intervenir en
maliére civile, par voie d’aclion principale

« ... Il importe de ne pas confondre la
» notion de l'ordre public s'appliquant aux

« lois a lI'égard desquelles il est interdit de
» déroger par convention (Code civil art. 6)
» avec celle précisée par l'att. 46 de la loi
» du 30 avril 1810, qui permet au Minisirére
» Dublic d’agir d'oftice dans les dispositions
» qui intéressent l'ordre public. L'ordre
» public, au sens de la loi de 1810, est une
* notion plus restreinte que celle prévue
» par l'article 6 du code civil. Pour que le

» ministére Public puisse agir d'office, il ne

» suffit pas qu'une disposition touchant
» J'ordre public ait été méconnue, il faut en
» plus que lordre public c'est a dire
» |'organisation de la nation, de I'éiat et de
» la cité soit mis en péril par un état de
» choses auquel il importe de remédier ce
» qui ne se produit pas lorsque des iniéréts
» privés sonl seuls en cause.

» On a veulu éviter que le Ministere
» Dublic lancé dans les « espaces judi-
» ciaires », n'abuse de l'ordre public. »

DE PAGE cite, en note, les arréls suivants
Cass. 22 mars 1923 Pas 1993 ], 243. - Cass.
5 mai 1881, [, 230. - Cass. 12 mai 1922 Pas.
1929, [, 296; 6 mars 1924, DPas. 1924,
I, 236; 7 avril 1927; Pas. 1927, 1, 194; (Comp_
Cass. Fr. 17 décembre 1913, Sirey 1914,
I, 153)

*
* ok

Le principe d'immutabililé des conventions
matrimoniales qu'énonce les articles 1394 et
1395 du code civil métropolitain n'est pas
repris dans loules les législalions élrangéres
(Planiol T. III : No 814 bis). La loi Con-
go'aise ne contient pas de disposition ana-
logue.

Si des époux de nalionalilé belge insé-
raient dans un contrat de mariage, passé
au Congo une clause autorisant des change-
menls aux dispositions du contral, au cours
du mariage, cette clause serait cependant
nulle.

« Le tribunal affirme, que le conlrat de
mariage est élranger au statut perconnel.
Nous estimons qu’en cela il se trompe. La
grande majorité des auleurs ernseigre que
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I'im nutabilité d2s conventions matrimonia-
les, dont l'un des buts est d’assurer la protec-
tion des époux eux-mémes, touche & la capa-
cité des époux et releve par conséquent du
statut personnel. (Poullet, 2e édit. No 433 - Ni-
boyet Ne 710; Audinet 2e é&dit; Ne 539;
Surville 7e édit. No 363 ; Valéry Nc 786 ; Rolin
T. 1er Nos 488 et 489; Wahl, note Sirey
1898, 4 25; Rép. Prat. D. B. Vo contrat de
mariage No 81).

Suivant l'article 12 du code civil livre |
le mariage est régi quant a ses effets sur les
bizns, en l'absence de conventions matri-
niales, par la loi du premier établissement
des époux, sauf la preuve d'une intention
contraire.

Mais l'art. 12 du Code Civil n'est qu'une
regle d'internrétation de la volonté des par-
ties au contrat.

La nullité résultant de la violation des
dispositions des articles 1394 et 1395 du
Code Civil Métropolitain est considérée
comme avant tous les effets d'une nullité
absolue. 1l ne s'en suil cependant pas que le
Ministere Public ait qualilé pour réclamer
par voie d’aclion principale, I'annulation
des conventions qui les violeut : (De Page
T. Il no 780 p. 641 note 2, no 789 : 20),

L’'organisation de la nation, de I'Etat, et
de la cité ne sont pas en péril. L'organisalicn
de la Colonie n'est pas mise en péril par la
violation des dispositions de la loi a laquelle
les parties se sont réiérées, encore que ces
dispositions intéressent leur statut, et que les
modifications apportées a leurs conventions
matrimoniales puissent préjudicier aux inté-
réts privés des tiers.

C'est a juste titre, pensons-nous que le
tribunal a dsclaré l'action intentée par le
Ministére Public non recevable.

p. H.

TRIBUNAL DE tre INSTANCE
DE LEOPOLDVILLE

21 juin 1946.
M. P. c/ M.

DROIT PENAL ~ Vol. » Yol avec
violences. ~ Notion de la violence
prévue a Varticle 82 du Code Pénal.

Est constitutif de linfraclion de vol avec
violences le fail darracher des mains de la
victime, pour se lapproprier, une sacoche con~
fenant des valeurs.

JUGEMENT

Attendu que le prévenu reconnait avoir,
dans les circonslances de temps et de lieu
reprises a la prévention, arraché, pour se
l'approprier, une sacoche que la dame B.
tenait a la main;

Attendu que le premier juge a estimé que
ce fait était constitulii de I'infraction de vol
simple et ne tombait pas sous 'application
de l'article 82 du Code pénal ;

Attendu que la loi n'a pas défini la poriée
du terme « violences » employ¢ & 'article 82
du Code pénal;

Attendu que le Code pénal congolais a
reproduit, en les simplifiant, les dispositions
du Code pénal métropolitain relatives aux
différentes catégories de sousiractions frau-
duleuses; que d'une maniére générale le
législateur. congolais s'est inspiré, en cette
matiere, d= la loi belge (Dellicourt, Droit
pénal congolais no 251, Novelles, Dr. Col.
Tome I);

Attendu que la loi belge a expressément
défini le mot « violences »; que l'arlicle
483 du Code pénal de 1867 est congu com-
me suit : « Par violences, la loi entend les
actes de contrainte physique exercés contre
les personnes »;

Altendu qu'il résulte des travaux prépa-
ratoires du Code pénal belge et notamment
du rapport de la Commission de la Chambre
des Représentants que le législateur a en-

<

tendu donner a ces termes un sens large;
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que la Commission a modifié le projet pri-
mitif contenant des définitions « qui restrei-
gnaient les termes violences et menaces dans
des limites bien plus étroites non seulement
que celles qu'ils ont naturellement mais
encore que ne le demandent les garanties
nécessaires a la siireté individuelle »; qu'il
a é1é spécifié que les violences ne se limitaient
pas a des faits de coups et blessures mais
comprenaient une série d’actes considérés
comme offrant des dangers pour les person-
nes, tel le fait de saisir une personue et de
la dépouiller de force de ce gu'elle a sur
elle, le fait de la lier pendant la perpélra-
tion du vol, Qe lui arracher les clés devant
servir a atteindre les valeurs convoitées, etc.
(Nypels et Servais, Code pénal belge inter-
prété, article 483, nos 1 et 9);

Attendu que si dans une sociélé civilisée
oll la police est organisée dans toutes les
localiiés la contrainte méme de peu d'impor-
tance exercde envers les personnes, offre,
comme le constale le Rapporteur de la
Commission de la Chambre « des dangers
plus sérieux pour leur streté que les attaques
qui ne portent que sut les choses » le trouble
social et les dangers gu'enlrainent ces vio-
lences sont epcore beaucoup plus grands
dans un miliev ¢n pleine évolution, ol vivent
das personnes de races ditférenies et cii
I'inlervention de la police peut étre moins
facile et rapide a obtenir; que 'on ne con-
¢oit pas qu'en cette matiére le législateur
colonial ait voulu se montrer moins soucieux
de la personne humaine que les auteurs du
Code pénal de la Mélropole;

Altendu, en conséquence, que le fait tel
qu'il est &labii & charge du prévenu est
constitutif de l'infraction de vol a l'aide de
violences;

Attendu qu’en tenant compte de la qua-
lification du fait, la peine prononcée est
manifestement insuffisante, qu’il y a lieu
toutefois d’accorder au prévenu le bénéfice
dz circonstances atténuantes résultant de ce
qu'il déclare regretter son acte et de ce que
la sacoche volée a été restiluée au proprié-

taire qui n'a subi aucun préjudice;
Par ces motifs :

Statuant contradictoirement;

Reg¢oit en la forme 'appe! du Ministere Pu-
blic et y faisant droit le déclare fondé;

Emendant, la décision entreprise la met &
néant en tant qu'elle a déclaré non établie
la préventionde vol al'aide de violences mise
a charge de Maliba et a condamné le prévenu
a dix mois de servitude pénaledu chefde vol
simple;

Dit le prévenu coupable de vol a l'aide de
violences, le condamne de ce chef & 2 ansde
servilude pénale;

Confirme pour le surplus le jugement dont
appel;

Condamae le prévenu aux frais d’appel
taxés a la somma de 61 frs; lesquels & défaut
de paiement dans le délai légal seront récu-
pérabies par une contrainte par corps de
7 jours.

(Siégeaient MM.: G. Beckars, Juge-Drésident
a. i.; Leclercq et Jernadder, Assesseurs; E.
Declerck, Ministere Public).

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DU RUANDA-URUNDI

8 octobre 1946
M. P. ¢/ X.

DROITPENAL - Violetaiientatala
pudeur ~ RKulairssse reconnue pu~
bére et comscniante dgée de moins
de 16 ans ~ Absence d'infraciion.

En labsence d'éléments propres g faire con-
naitre la volonté du législateur, il faut décider,
en vertu du principe, « in dubio pro reo ®,
qu’en ce qui concerne les muldiresses pubéres,
mémes reconnues par leuc auteur européen,
linfraction de viol existe, méme si elles n"ont
pas alteint 'dge de 16 ans, au cas seulement
ou il est fait usage de violences ou de menaces
graves.



Altendu, qu'a la suite d'une dispute, 'enfant
mulatre du sieur Y., la nommée Z. révéla que
le prévenu, ami de son pére et logeant dans
sa maison, avait abusé d’elle a 'occasion des
lecons qu'il lui donnait.

Attendu que VY. déposa plainte en justice
et l'exam=n médicai fit constater qu’effective-
ment l'enfant n'était plus vierge;

Atteadu que le prévenu n’a cessé d'opposer,
3 laccusation les dénégations les plus formel-
les, a l'encontre de certaines présomptions
recueillies a l'insiruction et aux débats;

Attendu, tout d’abord qu'il faut relever que
I'enfant est une mulatresse reconnue par son
pére de race européenne, née le 7 juillet 1933
s2lon acte de naissance, du sieur Y. et d'une
femme indigene, et il n'est pas douteux non
plus, qu’'au moment des faits — il s'agirait du
6 juillet 1946 — cette enfant avail atteint et
méme dépassé I'dge de la puberté;

Attendu que celte derniere constatation
requiert d’'examiner préalablement a toutes
autres, la guestion de dreit qui se pose ici,
le texte applicable en l'occurrence celui de
I'article 167 combiné avec U'article 170 Code
Pénal Livre Second » réputant viol a Yaide
de violences, le seul fait du rapprochement
charnel des sexes commis sur une enfant de
race européenne, dgée de moins de 16 ans,
ou sur une enfant de race non curopéenne
qui n'a pas atteint 'age de la puberté » —
Le mé&me texte — article 170 alinéa premier —
punit de la méme peine, de cing a vingt ans
deservitude pénale, celui qui aura commis le
viol soit & I'aide de violences ou de menaces
graves, soit a I'aide d’autres movyens qui de
toute fagon ne sont pas en cause;

Attendu qu'en 'occurrence la question se
posa donc de savoir si I'enfant Z. doit étre
considérée comme de race euwropdenne au
sens de notre texte, ce qui permettra de
dfterminzrsile conseatemant éventuellement
donné a pu on non éluder l'infraction;

Attendu que les dispositions légales sus-
dites se référent a un critere peu fréquemment
invoqué en droit congolais, celui de la race
el gquaucune décision de jurisprudence ou
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élude de doctrine ne parait avoir tranché ni
méme examiné cette question de savoir si la
muldtresse — enfant née du mélange de deux
races blanche et noire doit jouir de la pro-
tection spéciale établie au bénéfice des
enfants de race blanche, quand comme en
'occurence elle s'y rattache par le sang et
par un acte de reconnaissance dont l'effet
non discutable est de lui communiquer, dans
le plan civil, le statut de 'Européen qui 'a
reconnue.

Attendu gu'en faveur de la théorie de
I'assimilation a I'enfant curopéenne on reléve,
a tort que les mulatres reconnus sont justi-
ciables des mémes tribunaux que les blancs
et que comme eux ils subissent I'augmenta~
tion des décimes additionnels en matiére
d’'amendes {(cfr. R. ]. C. B. 1934 p. 177) ceci,
avant lieu, sans doute, mais en veriu des
textes formels reposant sur la distinction
entre indigénes et non indigenes, alors qu’en
matiére d’allentat a la pudeur et de vicl, la
distinclion repose sur une autre critére, ainsi
que nous l'avens vu, celui de la race,ensorle
que les asiatiques de race jaune, méme trés
évolués comme les chinois doivent en celte
matiére du viol, étre traités, comme desnoirs,
tout en ressortissant d’ailleurs aux mémes
juridiclions que les eurcpéens.

Attendu qu'il est sans doute défendable
aussi de prétendre que l'enfant mulatre a
besoin d’'une grande protection — c’est d’ail-
leurs peut étre plus vrai encore pour les
muldtresses non reconnues que pour celles
qui le sont — mais qu’a la vérité le probléme
n'est pas de savoir ce que la loi devrait faire,
selon certains, mais ce gu'elle dit, en tenant
compte, en droit qu’il s'agit ici d'un texte
pénal, donc de stricte interprétalion, et en
relevant en fait, quen les assimilant aux
enfants blanches, moins vite pubéres, on
aboutirait a protéger les mulatresses mieux
que les blanches;

Attendu gque ce n'est pas non plus résou-
dre la difficulté que d’affirmer que le texte
est clair et qu'il suffit de lire le dictionnaire
au mot muldtre pour relever que ce terme
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s'oppose a celui d'enfant blanc, né de deux
géniteurs de méme race européenne, pour
en conclure que le législateur n'a voulu éla-
blir que deux catégories d'enfants, les
enfants blancs protégés jusqu’a seize ans et
tous les autres enfants de couleur, prolégés
jusqu’a la puberté;

A ce raisonnement on pourrait objecter
que si le léagislateur a entendu par enfant de
race européenne, ceux de race pure exclu-
sivement, ceux dont les parents sont tous
deux de race européenne, il faut logique-
ment procéder de méme, en ce qui colicerne
les enfants de races non européennes et ne
mettre dans la deuxieme calégorie que les
enfanis de race noire ou jaune provenant de
parenls de pure race noire ou de pure race
jaune, en sorle qu'on en arriverait a celte
absurdité manifeste qu'aucune mélisse ne
jouirait d’aucune espéce de proteclion en la
matieére qui nous occupe sous le prétexte
qu'il s'agirait la d’une troisieme calégorie
d’enfants, celle des sangs mélés dont le 1égis-
lateur n'a pas parlé;

Attendu que si le critere race n'a pas pu
&tre celui du léyislateur, il faut chercher ail-
leurs les éléments de solution;;

Attendu que la réglementation actuelle
qui est celle du décret du 18 décembre 1930
ne comporie pas de {ravaux préparaloires
ni de rapport suscepiibles de nous éclairer.
Tout ce quon peut dire, c'est que le légis-
lateur a voulu a cette époque ol les familles
européennes arrivaient plus nombreuses au
Coago., établir une protection plus efficace
a leur bénéfice, en allongeant jusqu'a seize
ans, la période de présomption d’absence de
consentement valable — elle ne va que
jusqu'a quatorze ans en Belgique — alors
qu'auparavant il s'étail arréié sans plus a
I'dge de dix ans, sans aucune espéce de
distinction raciale;

Attendu que c'est bien peu pour tirer
argument en faveur d'une thése pluldt que
d'une aulre et qu'il faut ajouter que depuis
1930, le ldgislateur n'a pas davantage précisé
sa penséc;

Attendu qu'il faut donc conclure que la
volonté légale est inexistante ou au moins
inconnaissable et qu'en altendant qu’elle se
précise, il faut se rabatire sur le principe
d’interprétation le plus juridique, en admet-
tant la thése la plus favorable au prévenu —
in dubio pro reo — et en décidant qu’en ce
qui concerne les mulalresses pubéres, méme
reconnues, linfraction de viol n'existe que
s'il a été fait usage de violences ou de
menaces graves:

Attendu, & ce propos qu'aucune violence
— il faut des viclences physiques, des coups
— n'est invoquée et que s'll y eut menaces,
elles n'eurent lieu selon la mulatresse elle-
méme que post factum et sans le caraclére
de gravité nécessaire pour qu'on puisse y
voir les éléments de la contrainte morale
exigée par les auteurs (cir. Nypelset Gargon ~
Code pénal annoté T. Il no 493 et p. 845).

Attendu, cela étant qu'il est sans aucun
intérét juridique, de rechercher si en fait il
y eut rapprochement charnel des sexes ou
autres actes attentatoires a la pudeur, avec
ou sans circonstance aggravante que le pré-
venu €tait Uinstituteur de V'enfant au sens de
article 171 bis no 3 au moment des faits;

Par ces motifs,

Vu le décret du 11 juillet 1923 et les
décrets modificatifs, 'ordonnance-loi ne 45
du 30 aoft 1924, sur 'organisation judiciaire
au Ruanda-Urundi, le Décret du 30 janvier
1940, formant le Code Pénal de la Colonie,
rendu exécutoire au Ruanda-Urundi par
ordonnance du 18 mai 1940;

Vu les articles 168 & 170 du Code Pénal
Livre Second;

Le tribunal,

Statuant contradictoirement,

Déclare la prévention non établie,

En acquitte le prévenu et le renvoie des.
fins des poursuites sans frais;

Met ceux-ci a charge de la Colonie, taxés
en totalilé a la somme de 2.700 frs;

(Siég=aient MM. : F. Walhin, Juge; P.
Leroy, Ministére Public).
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CHRONIQUE

DANS LA MAGISTRATURE

Ont été nommés :

Procureur Général prés la Cour d'Appel
d'Elisabethville Monsieur Léon Bours, Con-
seiller & cette Cour d’'Appel.

Conseiller Suppléani a la Cour d'Appel
d’'Elisabethville Monsieur ]. de Merten, Juge-
Président du Tribunal de Premiére Instance
d’Elisabethville.

Conseiller Suppléant a la Cour d’Appel
de Léopoldville Monsieur Marcellin Rae,
Procureur du Roi prés du Tribunal de Pre-
miére Instance de Luebo.

Procureur du Roi prés le Tribunal de
Premiére Instance de Luebo Monsieur
Leduc DPierre, premier substitut du Pro-
cureur du Roi.

Juge du Tribunal de Premiere Instance
d'Elisabethville Monsieur De Raeve Fernand,
substitut du Procureur du Roi.

Magisirals a titre provisoire :

MM. : Badoux Roger, Decoux, Antoine,
Theunis Alphonse, De Rode Phillipe, De
Craene Louis, Hueq Henri, Zuyde:hoff Louis,
de Beer de Laer Christian, Piron Pierre,
Leroy Pierre.

La Société d’Etudes Juridiques adresse a
tous ses tres vives félicitations.

*
LA |

Sont, a leur demande, mis en disponibilité
pour retraite :

Monsieur H. de Raeck, Subslitut du Pro-
cureur Général; Monsieur Mathieu Roger,
Juge.

*
L

Sont partis en congé :

Monsieur F. de Lannoy, Président de la
Cour d'Appel d’Elisabethville;

Moisieur Léon Bours, Procureur Général
pres la Cour d’Appel d’Elisabethville;

Monsieur Guébels Léon, Procureur Général
prés la Cour d'Appel de Léopoldville;

Monsieur Pinet Jérdme, Conseiller A la
Cour d’Appel de Léopoldville;

Monsieur Richir Frangois, Premier Substi-
tut du Procureur du Roi;

Monsieur Thienpont André, Premier Sub-
stitut du Procureur du Roi;

Monsieur Schoumaker Armand, Substitut
du Procureur du Roi; )

Monsieur de Beer de Laer Chrisliaen, ma-
gisirat a titre provisoire.

Monsieur Piron Pierre, magistrat a titre
provisoire.
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ETUDE DOCTRINALE

Note au sujet de la valeur des errata aux textes législatifs

Dans les textes 1égaux il faut taire une distinction enire 1o la minule et 20 la publication
de la minute.

1o La minute étant un acte authentique rien ne peut plus y étre modifié aprés sa signa-
ture, la signature devant étre considérée comme confirmant 'expression de la volonté du législateur.

Si apreés signature il est constaté une erreur dans la minute, il faut, pour la modifier, une
nouvalle signature du législateur c'est-a-dire un nouvel acte législatii indiquant la volonté du
législaleur. B
Cette rectification a la minute ne peut &tre faite par la simple publicatiorn d’'un erratum
non signé par le législateur.

90 La publication de la minute.

La valeur des textes vient, en premier liey, de la signature exprimant la volonté du légis-
lateur (minute) et seulement en second lieu de la publication. Le texte publié doit étre conforme au
texte de la minute.

Un texte publié sans I'existence d'une minute portant la signature du législaleur n'a aucune
valeur.

Les passages publiés qui ne sont pas conformes a la minute (erreurs typographiques) sont
dea; textes sans minute. Ces passages publiés initialement n'ont par conséquent, en dépit de leur
publication aucune valeur, la publication a elle seule ne pouvant donner de valeur aux textes,
(Sauf envers les tiers de bonune foi, jusqu'a rectification de l'erreur). Contrairement & la theése qui
défend que les errata n'ont pas de valeur, ce sont les passages initiaux non conformes a la
minute qui n'en ont pas.

Les erreurs typographiques sont des erreurs purement matérielles.

La rectification peut étre faite de la méme fagon c’est-a-dire par publication des passages
corrects des minutes.

Il ne faut pas de nouvelle minute puisque rien n'est modifié ni a modifier a la minute. 1|
s'agit simplement de faire connaitre au public le texte correct de I'acte législatif initial.

Pour ce qui concerne les errata il faut par conséguent examiner s'il s'agit de la rectifica-
tion d’'une erreur matérielle (publication) ou bien d’'une modification a la minute.

1o Erreur matérielle de publication de la minute; 'erralum a autant de valeur qu'un texte
publié sous le titre d'ordonnance, de loi ou un autre. (Il n'y a pas de formule sacramentelle pour
le titre des publications officielles).

90 Modification a la minute : I'erratum n'a aucune valeur. Ces modificalions doivent &tre
faites par une nouvelle signature du législateur.

Les services gouvernementatux chargés de la publication des textes légaux ne peuvent
publier des errata non signés que dans le cas de rectification de publication. Jusqu'a preuve de
ce que ces services, auraient fait le contraire, il faut aliribuer aux errata la valeur des textes

1éaux.
J. GROOTAERT.
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JURISPRUDENCE CONGOLAISE

COUR DE CASSATION ge Ch.
' 3 juin 1940.
Colonie du Congo Belge et Trésor Public
de la Colonie ¢/ U. M.

Pourvoi contre un arrét d’'une cour
d’appe!l du Congo Belge en matiére
d’'impois personnels ou d’'impdts sur
Ies revenus. ~ Piéces n’'établissant
pas que la requéte, I'original de sa
notification et une expédition de
I'arrét ont été remis au greffe de la
cour d’appel par le demandeur ou
son fond¢ de pouvoirs, dans le délai
de trois mois francs a compfter de la
notitication de l'arrgi, ~ Pourvoi
non recevable

Est non recevable le pourvoi confre un
arréf d'une Cour d’Appel du Congo Belge en
maliere d'impdtls personnels ou d'impdts sur
les revenus s'il ne résulte par des piéces que la
requéle, loriginal de sa notification ef une
expédition de l'arréf attaqué onf été remis au
greffe de celte cour d’appel, par le demandeur
en personne ou par son fondé de pouvoirs,
dans le délai de frois mois francs a compter de
la nolification de l'arrél. (loi du 10 avril 1936,
art. 3)

ARRET :

Vu 'arrét- attaqué, rendu le ter avril 1939
par la Cour d'Appel d’Elisabethville, en
matiére d'impbts personnels;

Attendu qu’aux termes de l'article 3 de la
loi du 10 avril 1936, relative au recours en
cassation contre les arréts des cours d’'appel
du Congo Belge, en matiere d'impdts per-
sonnels et d'impots sur les revenus, « & peine
de déchéance, la requéte, préalablement
signifiée au défendeur, les pieces a l'appui
une expédition de l'arrét attaqué et 'original
de la notification du pourvoi, sont, par
'intéressé en personne ou par son fondé de
pouvoirs, dont la procuration spéciale sera
annexée, remis au greffe de la cour d’appel
qui a rendu la décision attaquée, dans le

X

délai de trois mois francs a compter de la
notification de l'arrét »;

Attendu gu’aucune déclaration d'un gref-
fier de la Cour d'appel d'Elisabethville ne
constate que les pidces dont le dépHt est
prescrit par cette disposition légale aieni é1é,
dans les délais prévus, remises au greffe de
la dite juridiction, ni qu’elles l'aient été par
une des personnes que la loi qualifie a cette
fin H

Qu’il ne conste donc pas de I'observation
des formalités prescrites & peine de dé-
chéance, et que, partant, le pourvoi n'est pas
recevable;

Par ces motifs, la cour rejette...; condamne
la demanderesse aux frais. .

Drés. et rapp. Mr Soenens, conseiller faisant
fonctions de président. - Conl. conf. Mr I.éon
Cornil, premier avocat général.

COUR D’APPEL D'ELISABETHVILLE
5 Octobre 1946.
Sté. E. C. ¢/ V. H.

DROIT CIiYIL ~ Contrat d’emploi, ~
Mineur ¢émancipé : capacité pour
agir en justice. ~ Rescision pour
cause de Iésion. ~ Résolution pour
manquement aux obligations dua
contrat. ~ Nécessité d’'une action en
justice.

I Le mineur, émancipé peut intenfer seul
une action en justice de natfure mobiliére.
La nullité résultant du défaut d'émancipation
réquliére n'est que relafive.

Il L'engagé ne peut melire fin au contrat
d'emploi, de sa propre auforité, a raison de
linsuffisance du salaire convenu...

Sur demande de rescision du confrat en
justice il appartient encore a [lemployeur
d'offric le réajustement des conditions de
salaire. (1) -

1. En sens contraire : Van Damme : les Décrets sur
le conlrat d’empioi; Belg. Cel. et Com. Inlern. 1¢ Année:
Livraison I, p. 56.
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Il I'engagé ne peut rompre le coniral, en
invoquant le défaut de son employeur de luf
fournir un logemenl, si au moment de la
passalion du conlrat il était logé cheaz son
pére, el n‘a pas demandé ce logement, et qu’a
aucun momentl, au cours d'exécution du contrat
il n'fa mis son employeur en demeure de luf
fournir un logement.

ARRET

Attendu que l'intimé s'est engagé, par
contrat du 18 aofit 1945, a prester ses servi-
ces a l'appelante, en qualité d’employé de
bureau, pendant une durée de trois années;
que le 5 novembre 1945, il a déclaré vou-
loir metire fin au contrat a la date du 18
novembre; qu'il a eftectivement cessé de

prester ses services a cetle date, malgré les

protestations de 'appelante;

Attendu que 'appelante I'afait citer devant
le tribunal de premiere instance d’Elisabeth-
ville, en méme temps que le sieur V. H. T.
son pére; qu'elle réclamait, en ordre prin-
cipal, condamnalion & V'exécution du con-
trat, en ordre subsidiaire résolution de ce
countrat avec dommages-intéréts;

Attendu que, sur cette action, l'intimé a
postulé reconventionnellement la somme de
8.000 frs, suite au manguement par 'appelante
a son obligation de le loger ou de lui verser
une indemnité lui permettant de se¢ procurer
un logement, pendant la période ol le contrat
a recu exécution;

Attendu que le jugement dont appel rejette
la demande principale et condamne l'ap-
pelante & payer a l'intimé la somme de 6.000
frs pour indemnité de logement, sur la base
de 1.500 frs par mois pendant qualre mois;

- **1

Attendu que 'appel n'est pas dirigé contre
le sieur V. H. pére, que le premier juge a mis
hors cause;

Attendu quel'intimé V. H. André est mineur
d'dge; mais qu'il n'est pas contesté qu’il ait
été régulierement émancipé, encore que 'acte
portant déclaration d'émancipation n'ait pas
été produit; que la nullité pouvant éventuel-
lement résulter du défaut de forme de la dé-

claration du pére est en tout cas relative el
n'est pas invoquée par l'intimé;

Attendu que V'appel estrégulier enlaforme
et recevable;

li**

Attendu que l'intimé prétend justifier son
refus d’exécution du contrat du 18 aciit 1945
par l'insuffisance du salaire convenu et le
défaut de 'appelante de lui fournir un loge-
ment ou une indemnité de logement;

Attendu que ces moyens de défense ne
peuvent étre accuellis;

Quant au premier de ces moyens:

Attendu que l'article 26 du décret du 31
octobre 1931, applicable enl'espéce,donne a
I'engagé le droit de poursuivre la rescision
du contrat d'emploi, lorsqu’il est établi que
le traitement, v compris les commissions et
autres allocations en argent convenues, est
inférieur de plus de moitié a celui qui edt da
normalement lui élre alloué suivant les usa-
ges de la région;

Mais altendu que cette disposition ne
donne pas a I'engegé le droit de rompre le
contrat de sa propre aulorité lorsqu'il estime
étre dans les conditions voulues pour faire
rescinder le contrat;

Attendu que la rescision doit étre deman-
dée en justice dans un délai déterminé, ainsi
qgue l'article 26 du décret du 31 octobre 1931
le déclare expressément; qu'aucune exception
n'esl prévue a la nécessité de I'action en jus-
tice qui, en principe, est requise quelle que
soit la cause de nullité invcquée (v. De Page
T. II, no 781) ;

Attendu que Varticle 16 du décret admet
bien la rupture par volonté unilatérale de
I'engagé en certains cas; mais cetle disposi-
tion, qui envisage la résolution pour man-
quements graves aux obligations du conlrat,
est étrangeére & la rescision ou annulation du
contrat pour cause de lésion ;

Attendu que lorsque l'engagé a é€labli la
lésion et l'importance de celte lésion telle
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qu’elle est déterminée par la loi, il appartient
d'ailleurs encore a I'employeur de réparer le
vice qui donne lieu a rescision; et le juge doit
admeltre le réajustement des conditions du
contrat s'il est offert ;

Attendu que tel est le principe en matiére
de rescision ou nullit€ pour cause de 1ésion,
et il n'y a pas lieu de penser qu'il en serait
autrement de la rescision prévue a l'article
96 du décret du 31 octobre 1931; (voir
rapport-Comp. De Page T. Il. no 772 et 787);

***

Quand au second moyen de défense de l'in~
timé :

Attendu que l'article 27 du décret du 31
octobre 1931 impose a l'employeur ; non-
obstant toutes dispositions contraires, 'obli-
gation d’assurer a l'engagé, en tenant compte
des circonstances au moment de la conclu-
sion du contrat, un logement suffisant garni
des maubles nécessaires, ou de payer a l'en-
gagé l'indemnité nécessaire pour se procurer
un tel logement ;

Attendu que le contrat du 18 aofit 1945 ne
portait pas engagement de l'appelante de
fournir a l'intimé ce logemeant ou cette indem-
nité;

Que la clause 7 du contrat stipulait que
I'engagé n'avait droit a rien autre que ce qui
était stipulé au contrat ; mais que celte clau-
se ne pouvait dispenser 'appelante de 'obli-
gation inscrite en l'article 27 du décret ;

Attendu toutefois qu'au moment du con-
trat, I'intimé, mineur d'age, habitait chez son
pére ; qu'il n'est pas établi qu'il aurait a ce
moment demandé a appelante de lui fournir
un logement ;

Atiendu qu’il n'apparait méme pas qu'au
cours de lexécution du contrat, il aurait
réclamé ce logement ; qu’il ne prétend en tous
cas pas avoir mis 'appelante en demeure
de le lui fournir ;

Attendu que dans ces conditions, il ne
pouvait invoquer 'article 16 du décret pour
rompre le contratde sa propre autorité, com-
me il I'a fait;

L]
L ]

Attendu qu'en instance d’appel, 'exécution
du contrat, qui n’a pas été offerte par I'intimé,
n'est plus réclamée par 'appelante;

Qu'il y a lieu de dire le conirat rompu aux
torts de I'intimé, et de faire droit a lademande
de dommages-intéréis formulée par I'appe-
lante;

Qu'a défaut par 'intimé d’avoir en temps
mis I'appelante en demeure de luifournirun
logement, il n'y a pas liey, d’autre part, de lui
allouer I'indemnité qu'il réclame;

Attendu que l'appelante postule 'alloca-~
tion, a titre de dommages-intéréts, d'une
somme équivalente a six fois le montant du
traitement mensuel de l'intimé, augmenté de
l'indemnité de vie chére, qui lui était alloude
au moment de la rupture;

Attendu que le traitement était fixé & raison
de 1.000 frs par mois, plus une indemnité
de vie chére de 1.150 frs, soit au total
2.150 frs par mois;

Attendu que l'intimé avait été engagé sur
place; que la rupture est intervenue moins
de trois mois aprés la conclusion du contrat;

Attendu que, si le conirat avait été de
durée indéterminée, I'engagé eut pu y mettre
fin moyennant préavis de un mois;

Attendu que le montant des dommages-
intéréts dis est donc limité par l'article 18
du décret du 31 octobre 1931 & deux fois
(1.000 4+ 1.150) scit 4.300 frs, montant du
traitement et des autres avantages corres-~
pondant & deux mois de travail;

Par ces motifs,

La Cour, statuant contradictoirement, et
rejetant toutes conclusions autres, plus amples
ou conlraires,

Oui Monsieur D. Merckaert, Procureur Gé-
néral a.i., enson avis, partiellement conforme,

donné en audience publique du 28 septembre
1946 ;

Recoit 'appel et y faisant droit,
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Met a néant la sentence entreprise;

Condamne l'intimé & payer a I'appelante,
a titre de dommages-intéréts, la somme de
4.300 frs, avec les intéréts judiciaires a 6 pour
cent l'an sur cette somme depuis le 18
décenibre 1945 et jusqu’au jour du pajiement
volontaire ou forcé;

Déboute l'appelante du surplus de sa de-
mande; l'intimé de sa demande reconven-
tionnelle;

Condamne lintimé aux frais des deux
instances.

(Sizgeaient MM. : P. Hamoir, Président ff.;
J. de Merten et M. Dermaul, Conseillers;
D. Merckaert, Ministere Public; Plaidaient :
Mtres Lens et Clerchkx).

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE

26 octobre 1946.
Sté S. ¢/ L.

DROIT CIVIL. Contrat d'emploi ~
Congé des employds ~ Droit au
congé et duvrée du congé ~ Infeypré~
tation de Particle 3135 du déeret du
15 février 1946 : Déduction des pério~
des de services ayant déja donné lieu
a des congés ~ Congé accordé a con~
dition de réendagement ~ Non~dé~
duction de la périods de sexvices qui
a suivi ie réengadement ~ Déduction
de la seuls période de services
anféricure au réengasgement,

Les périodes de services avant déja donné
lieu a des congds que, suivant larticle 15 du
décrel du 16 février 1946, il faut dédiire de la
période de temps s'étendant depuis le 10 mai
1940, pour déterminer la durée du congé légal,
sont les périodes de services qui onl éf€ suivies
de congé.

Pour décider si une convention donnant
droit @ un congé est plus avantageuse pour le
bénéficiaire du congé que le décrel, il faul
prendre en considération les seuls avantages
que l'engagé obtient apres la plriode de ser~
vices dont l'engagé se préraut ;

Il ne peut éfre tenu compte de ce que la
cenvenlion accordait le congé précédent g titre
de prime de rézngagement et non comme un
avantage a raison des services prestés, ou de
ce que l'employeur aurail entendu imputer le
congé sur le terme de services a accomplir,
plutét que sur le terme accompli.

ARRET

Attendu que l'intimé a été engagé par
I'appelante, alors qu'il se trouvaiten Europe;

Qu’il a obtenu des prorogations ou
renouvellements de son contrat et des congés
en Afrique, consentis en vue de ces renou-
vellements ou prorogations;

Attendu que la derniére convention lui
accordait pour la date du 20 février 1945,
moment de [l'expiration d'un terme de
services de trente mois, un congé d'un mois,
ainsi que sa mise en disponibilité pendant
un autre mois, moyennant I'obligation
d’accomplir une nouvelie période de services
effactifs de six mois;

Attendu que lintimé prit ce congé a
Costermansville ;

Attendu qu’a l'expiration des deux mois
de suspension de services pour congé et
disponibilité, il ne reprit pas le service en
invoquant des motifs de santé;

Attendu qu’il fut mis fin au conlrat
autrement que par application de 'article 15
du décret du 31 octobre 1931;

*
¥k

Attendu que l'action, telle qgu'intentée
originairement par l'intimé, s'appuvait sur
le décret du 16 juin 1944, et visait a obtenir
les avantages attachés par ce décret au
congé qu'il inslitue;

Qu'elle visait en outre & obtenir paiement
du montant des frais de rapatriement de
I'intimé et de sa famille;

Attendu que la législation sur les congés
ayant été modifiée en cours d'instance, par
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le décret du 15 février 1946 et 'ordonnance
législative du 9 avril 1946, I'intimé changea
la base de sa demande, sans opposition de
I'appelante, pour I'appuyer sur la nouvelle
législation;

Attendu que le décret du 15 février 1946
donne aux employés engagés en Europe
droit & un congé a prendre, non plus en
Afrique et aprés trois ans de services effectifs,
mais en Europe (art. 6) el & 'expitation du
conlrat (art. 2), c'est & dire au moment olt
s'ouvre le droit au rapatriement;

Attendu que l'intimé maintient cependant

sa prétention de cumuler les frais de rapa-
friement en Europe et les frais de voyage
du congé pris en Afrique, entendant déduire
ces frais du montant du débit du compte,
dont l'appelante demande reconventionnel-
lement paiement;

*
* X

Attendu que le jugement dont appel con-
damne l'appelanie & payer a lintimé la
somme de 27.037,87 frs, représentant deux
mois et demi de trailement de congé, et a
melire a la disposition de 'intimé les tickels
duvovage de retour en Belgique, de lui-méme
et de sa famille; qu'il admet la demande
reconventionnelle de paiement de la somme
de 11.976,88 frs, comprenant les frais du
voyage de congé a Costermansville avancés
par 'appelanle;

Attendu que, sur l'appel principal, 'intimé
postule, par appel incident, la déduction de
diverses sommes du dit montant de 11.976,88
irs; qu'il réclame, en outre, la différence entre
ce que l'appelante serait amenée a débourser
pour se procurer les tickets de voyage et ce
qu'elle edit dit débourser pour les obtenir au
20 féviier 1945;

*
% x

Attendu que ces appels sont réguliers en
la forme et recevables;

#
L]

Attendu que l'appelante ne conteste pas,
qu'en vertu de l'article ¢ litera b de 'ordon-

nance législative du 9 avril 1946, I'inlimé
peut réclamer le bénéfice du décret du 15
février 1946, mais soutient que l'intimé ayant
bénéficié, depuis le 10 mai 1940, de congés
d’'une durée sup€rieure au 1/12 du temps des
services prestés depuis cette date, il a épuisé€
le droit au congé reconnu par le décret du
15 février 1946:

*
EE

Allendu qu'en veriu de larticle 13 du
décret du 15 février 1946, pour déterminer la
durée du congé légal, il faut défalquer de la
période de temps s'é¢tendant depuis le 10 mai
1940, « les périodes de services ayant déja
donné lieu & des congés » ;

Attendu que la loi considere le congé
auquel elle donne droit, comme acquis a
raison de la prestation des services;

Que ce congé prend cours a 'expiration
du temps de services effectils, suivant les
distinctions précisées a l'article 2;

Atteudu qu'il faut en déduire que « les
périodes de services ayant déja donné€ lieu
a des congés » dont question a l'article 13,
sont les périodes de services effectifs qui ont
été suivies de congés:

Altendu que la loi doit recevoir appli-
cationnonobstant toutes conveniions contrai-
res moins avantageuses pour |'engagé ;

Attendu que la loi ne permet pas de tenir
compte de ce qu’en accordant bénévolement
un congé, I'employeur a donné en quelque
sorte, & ce congé, un caraclére de prime de
réengagement ou I'a consenti a raison d'un
terme de service a accomplir, plutdét qu'a
raison d'un terme aceompli;

Attendu que pour décider si la convention
donnant droit & un congé est plus favorable
que le décret, au bénéficiaire du congé, il
faut donc considérer seulement ce que I'en-
gagé obtient apres 13 période de services qui
préceéda le congé réclamé;

*
o

Attendu que les congés octroyés anté-
rieurement par l'appelant a l'intimé peuvent
étre pris en considération pour exclure éven-
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tuallemant le droit au congé légal a raison
des périodes de services accompliesdepuisle
10 mai 1940 et avant ces congés, mais non
pas A raison des périodes de services posié-
rieures a cette date, qui ont suivi les congés.

Attendu que 'intim# a bénéficié seulement
d'un mois de congé, aprés le 20 {évrier 1945
c’est & dire aprés une période de services
effectifs de trente mois;

Attendu que ce congé est moins avanta-
geux que le congé en Europe d'une durée de
deux mois et demi lui reconnu par le décret
du 15 février 1946;

Attendu que le contrat a pris fin de l'ac-
cord des parties oy, tout au moins, autrement
que par application de 'article 15 du décret
du 31 octobre 1931 (art. 2 du D. du 15 février
1946);

Attendu que l'intimé a droit au congé lézal

*
& k¥

Attendu qu'il ne peut cependant prétendre
cumuler les avantages de ce congé et ceux
attachés au congé conventionnel, dont il n'a
d’ailleurs pas rempli les conditions;

»
LR ]

Attendu que c’est donc & juste titre que
le premier juge a admis le droit de l'intimé
auxdeux tiersdeson traitement pendant deux
mois et demi, et son droit aux tickets de
voyage pour lui et sa famille, telle que celle-
ci se comportait au terme de I'engagement

Que c'est encore & juste titre qu’il a
admis l'appelante & déduire des sommes
dues de ce chef, celle de (5.000 4+ 3.408 =)
8 408, touchde par 'intimé en vue du congé
qu’il a pris a Costermansville;

#**

Attendu que c'est a tort, toutefois, que
I'appelante porte le montant de sa demande
reconventionnelle & 17.718,88 frs, alors qu'il
n'a jamais €t€ question de ce chiffre, mais
au plus d’'un solde de 17.325,08 frs; qu'elle
reprend, & nouveau, au compte, un débit
de 5.348,70 frs, mais a admis précédemment
que cette somme est due par elle, et

représente des indemnités pour frais de
voyage d'arrivée de 'épouse de l'inlimé, et
non des frais de vovage de congé (V. tél
du 12-7-1945);

&
L

Attendu que faisant droit a l'appel ir-
cident, il y a lieu de réduire le montant de
11.976,88 frs en en défalquant la somme de
1.687,50 frs, pour frais médicaux pendant le
temps du congé, et celle de 1.472 frs pour
retenues en vue du paiement d'impdts d’'un
montant supérieur a ['impot réellement payé
par l'appelante pour compte de l'intimé;
que l'appelant= n'éléve aucune contestation
a ce sujet;

Attendu que, pour le surplus, l'appel
incident n’est pas fondé; que l'appelante
est seulement tenue de remettre a l'inlimé€ les
tickets de voyage, nullement de lui faire
compte des sommes a débourser pour se
procurer les tickets;

*
o ok

Attendu qu'il n'apparait pas du dossier
que, contrairement a ce qui a été soutenu
par l'appelante devant la Cour, alle aurait
versé a l'intimé, a raison du congé€ pris a
Constermansville, d’autres sommes que les
frais de voyage dont question ci-dessus,
spécialement qu'elle lui aurait payé tout ou
partie du traitement de congé;

Attendu qu’en présence de cette affirma-
tion de l'appelante, la Cour ne peut cepen-
dant décider, avec une certitude suffisante,
si la somme de 27.013,87 frs, réclamée par
l'intimé comme représentant deux mois et
demi de traitement de congé, qui lui a été
alloude par le premier juge, reste due ou
entierement due;

Attendu que, suivant l'article 5 du décret,
les allocations familiales au taux convenu,
n'entrent d’ailleurs pas en ligne de compte
pour le calcul des deux tiers du traitement
de congé, mais qu’il est dd, pendant le
congé outre les deux tiers du traitement,
des allocations familiales d'un montant
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équivalent & celles qui sont accordées aux
fonclionnaires et agenis de la Colonie;

Par ces motifs,

[.a Cour, statuant contradictoirement et
rejetant toutes conclusions autres ou contrai-
res,

Qui Monsieur D. Merckaert, Procureur

Général a.i. en son avis conforme donné en *

audience publique du 19 octobre 1946;

Recoit les appels tant principal qu'inci-
dent;

Confirme le jugement entrepris, en tant
qu'il a reconnu le droit de I'intimé aux deux
tiers de son traitement, pendant une période
de congé de deux mois et demi, et son droit
aux tickets du voyage d’Europe pour lui et
sa famille;

Confirme le jugement en tant qu'il a admis
Vappelants & déduire la somme de 8.408
francs, pour frais de voyage en vue de con-
gé a Costermansville;

Emendant:

Dit que I'appelante n'a pas droit de dédui-
re au total la somme de 11.976,88 francs
objet de sa demande reconventionnelle; mais
seulement cette somme diminuée de (1.687,50
4 1.4792) = 3.159,50 francs; qu'ainsi la
la déduction autorisée est ramenée & 8.817,38
francs;

Avant faire droit:

Ordonne aux parties de produire le
compte des appointements touchés par
I'intimé en 1945, aux fins de déterminer s'il a
recu un traitement a l'occasion du congé
pris a Costermansville;

Leur ordonne de produire a la Cour tous
éléments permettant de déterminer ce qui
reste dii au titre de trailement de congé et
allocations familiales de congé, sur la base
de l'article 5 du décret du 15 tévrier 1946;

Condamne l'appelante aux quatre cin-
quiemes des frais de premiére instance et a
I'entiereté des frais d’appel exposés a ce
jour;

Renvoie la cause a 'audience publique du
23 novembre 1946;

Réserve le surplus des dépens.

(Siegeaient MM.: P. Hamoir, Président ff.;].
de Merten et M. Dermaut, Conseillers; D.
Merckaert, Ministere Public; Plaidaient:
MMires Lens et Ballegeer).

COUR D’APPEL D’ELISABETHVILLE

2 novembre 1946.
Sté A.c/ D.

DROIT CIYIL ~ Conirat d’emploi ~
Force majeure. I. Conditions de Ia
force majeure : Impossibilité d’exé~
cufion. Absence de faute du débi~
teur ~ II, Décret du 31 octobre 1951 ¢
article 18 ; Inferprétation. Limitation
du moniant de l'indemnifé de droit
commun ~ Absence de caracfére for~
faitaire ~ Préavis donné avant rup~
ture : sans iunfluence sur le montant
ainsi limifé de I'indemnifé.

I La suspension provisoire par une sociélé
de lobjet de son activilé ne [ui permet pas de
licencier son personnel, sans indemnité, si la
poursuite de son activilé sociale n'est pas
devenue impossible, et si elle n'est pas dans
Uimpossibilité de relirer encore profit des set-
vices de ses employés,

Une incapacité partielle et momentanée, due
a la maladie ou a un accident ne peut éfre
invoquée comme justification de la ruplure du
conirat d’'emploi, aprés cetle rupture, alors
qu'il n'apparail pas quelle devait éire d'un
degré et d'une durée suffisants a constiluer la
force majeure.

Pour que le débiteur puisse invoquer la
force majeure, il faut que soit exclue loute
faute de sa part dans les événements qui onf
précédé, préparé ou accompagné la cause
éirangere.

I L’article 18 du décret du 51 octobre JQ#Q\A
limile le montant de l'indemnité de droit coni-
mun due en casde ruplure injustifice du confrat
d’emploi a durée déterminde, au double du
traitement et aufres avantages que la partie
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aurait oblenus, pendant la durée du préavis
fixé a larticle 9, si le conlral avait été G durée
indéterminée,

Si le contrat a été conclu sur place cu s'il
est a lessai, ce délai de préavis est réduit par
Larticle 10. On ne peut faire absiraction de
ces modificalions dans le calcul de l'indemnité
déferminée a l'article 18.

L’arficle 18 ne donne pas a lindemnité un
caractere forfaitaire analogue ¢ l'indemnité
fixée par la clause pénale d’'un contrat.

Le préavis donné avant ruplure sans jusies
motifs d’'un confrat @ dutée déterminée ne
peul éfre pris en considération pour diminuer
le montant de l'indeminité limitée par larticle
18 du décrel.

ARRET

Attendu que lintimé a été engagé au
service de 'appelante, par contrat de durée
déterminéz, dont le terme expirait le premier
décembre 1946; que par lettre du 20 mai
1945, l'appelante lui a fait savoir qu'elle
avait décidé de suspendre provisocirement
le service de transport par avion gu'elle
assurait et que son engagement prendrait fin
le 30 juin 1945;

Attendu que I'intimé a {ait ci‘er 'appelanie
pour entendre dire le contrat résolu a ses
torls, s'entendre condamner a 100.500 frs
de dommages-iniéréts, représentant le mon-
tant du traitement convenu, la valeur du
logement et des frais médicaux et pharma-
ceutiques pendant six mois; en outre, pour
s'entendre condamner au montantde diverses
sommes restant dues;

Attendu que le jugement dont appel fait
droit & la demande de résolution du contrat
el accorde a l'intimé les dommages-intéréls
postulés, défalcation faite ioutefois d'une
somime de 4.000 frs, montant du lover de
Fimmeuble que I'intimé a continué d'occuper
pendant le mois de juillet qui a suivi son
licenciemenl; que le jugement condamne
l'appelante & payer les sommes de 385 frs,
314 frs et 13 frs pour transport de bagages

et celle de 3.675 frs pour frais de voyage;
qu’il déboute lintimé du surplus de ses
demandes relatives au paiement de diverses
sommes, a l'exception toutefois de celles
relalives & 'emploi de sa voiture personnelle
pour service de l'appelante; qu’avant de
statuer sur cette derniére réclamaltion, il
autorise l'apport par l'intimé de certaines
preuves;

Attendu que l'appel de ce jugement est
régulier en la forme et recevable;

L]
* X

Attendu que l'appelante invoque le fait
que le contrat d’engagement de l'intimé
n'aurait pas été conclu a l'interventicn d'un
office provincial de la mobilisation civile,
et I'article 5 de l'arrété-loi du 27 juillet 1944,
pour prétendre que ce contrat étant nul et
de nul effet, sa rupture ne peut donner lieu
au paiement de dommages-iniéréts;

Attendu gqu’aux termes de l'article 29, cet
arrété-loi n'entre en vigueur qu’a la date
que déterminera par ordonnance le Gouver-
neur Général;

Attendu que, jusqu'ici, cette ordonnance
n'a pas été prise ou publiée;

Attendu que le moyen n'est pas fondé€;

***

Attendu que c'est & bon droit que le
premier juge a estimé que la décision de
I'appelante, de suspendre provisoirement le
service de transport assuré par elle, ne
lautorisait pas a mettre fin a 'engagement
de l'intimé au 30 juin 1945; qu'il a décidé
que l'accident au cours duquel un avion de
lappelanie avait é1é gravement endcmmagé
n’était de nolure, ni & empécher 'appelanie
de continuer a poursuivre erccre sen
activité sociale, ni de nature 2 {'empécher
de retirer profit des services de l'intimé,
méme pendant le temps qui lui éiait néces-
naire pour se procurer un nouvel avion en
remplacement de 'avion accidenié;
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Attendu que l'appelante n'est, d’ailleurs,
pas fondée a se prévaloir, aprés rupture
du contrat, de I'état d'incapacité, partielle et
momentanée, de !'intimé, suite de blessures
recues au cours de l'accident, alors qu'elle
ne s'en est pas prévalu pour mettre fin au
contrat, et qu’il n'apparait du reste pas que
cette incapacité était telle qu'elle aurait
justifié la rupture;

*
L I

Attendu que le contrat d'engagement de
I'intim€ ne tombait pas sous l'application
des disposi'ions du décret du 31 cotobre
1931, le traitement de I'intimé étant supérieur
4 100.000 frs; mais que le contrat renvovyait
aux dispositions de ce décrel, pour tout ce
qui n'était pas reglé par le contrat;

Attendu que parties sont d'accord pour
reconnaitre que sont applicables, en vertu
de cette clause, les regles du décret sur la
détermination du montant des dommages-
intéréts diis en cas de rupture sans juste motif
d’'un contrat de durée déterminée;

*
& x

Attendu qu’'aux termes de l'article 18 du
décret du 31 octobre 1951 : « Les dommages-
» intéréts diis pour rupture du contrat, sans
» juste motif, avant le terme fixé par la con-
» vention, correspondent au montant du
» traitement et des autres avantages qui
» restaient a échoir jusqu'a ce terme, sans
» pouvoir cependant excéder le double du
» traitement et des autres allocations que
» la partie aurait obtenus pour remplacer le
» préavis prévu par l'article 9, si le contrat
» avaitété uncontrat adurée indéterminée »;

Attendu que l'article 9 et l'article 10 dé-
terminent la durée du préavis imposé par
I'article 8, pour metire fin & un contrat de
durée indéterminéde;

Attendu qu'a tort l'intimé soutient, et le
premier juge a admis, que la durée du
préavis a prendre en considération, pour
déterminer le maximum deal'indemnité due,
serait celie du préavis fixé par le seul article 9,

pour mettre fin & un contrat conclu autre~
ment qu'a l'essai ou sur place, méme si le
contrat rompu sans juste motif était un
contrat & l'essai ou un contrat conclu sur
place; ’

Attendu que telle ne parait pas avoir été
la pensée du législateur, encore que l'arlicle
18 ait omis de renvoyer a 'arlicle 10; qu'en
effet, il serait anormal d'accorder la méme
indemnité pour compenser des préjudices
d'importance différente, et rien dans les
travanux préparatoires ne permet de supposer
que le législateur ait voulu cette anomalie;

Attendu quel'intimé€ a été engagdé sur place,
que la ruoture est intervenue moins d'un an
apres la conclusion du contrat;

Attendu que le maximum de ['indemnité
due correspond par conséquent au montant
du traitement et des autres allocations que
I'intimé aurait obtenus pendant deux mois
si le conirat n'avait pas éié rompu sans
justes motifs;

*
LN ]

Attendu que l'appelante soutient que le
maximum ne serait pas dii en lespéce,
parce que le Gouverneur Général lui ayant,
par leltre du 23 juillet 1945, retiré I'autorisa-
tion d'exploitation du service de transport
faisant I'objet de son activité sociale, le con-
trat edit été rompu a cette date, sans indem-
nité, pour cause de force majeure (fait du
Prince);

***

Attendu que c'est a tort, qu’en délense a
ce moyen, l'intimé soutient que l'indemnilé
étant forfaitaire, elle est due, méme si le
dommage est moindre, ainsi qu’il en est de
la réparalion fixée par la clausse pénale
d'un conirat;

Attendu, en effet, que le décret n'établit
nullement un forfait entendu en ce sens, mais
seulement un maximum & 'indemnité;

Attendu que, conforniément au droit
commun, celle-ci demeure, en principe,
égale a la valeur des avantages restant a
échoir;
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Attendu que si la rupture intervient & un
moment oil la durée des prestations jusqu’au
terme de l'engagement est devenue moindre
que la durée du préavis servant a délerminer
le maximum de I'indemnilé, c’est la durée des
prestations restant & accomplir et non la
durée de préavis qui doit étre prise en con-
sidération pour calculer I'indemnité résultant
du manque a gagner;

Attendu que l'on ne pourrait d'ailleurs
raisonnablement soutenir que si le contrat
tout entier était d'une durée inférieure a
trois mois, la rupture de ce contrat devrait
donner lieu & une indemnité correspondant
aux avantages qui eussent été acquis pen-
dant trois mois;

*
L 2

Mais attendu que le retrait d’autorisaion
dont l'appelant fait état, est motivé, nolam-
men par le manque de compétence de la
direction de I'appelante, 1a déficience de ses
installations et le défaut de moyens indis-

snsables pour entretenir et réparer d’une
fagcon rationnelle son matériel volant;

Attendu que pour pouvoir invoquer la
force majeure: « il faut que 'intervention de
» la cause éirangére se réalise d'une maniére
» telle que toute faute du débiteur soit
» exclue dans les événemenis qui I'ont pré-
» cédée, préparée ou accompagnée » (De
Page T. Il no 599); ce quin’esl pasle casen
I'espece;

*
* %

Attendu que l'appelante soulient encore
que le préjudice subi par l'intimé est
intérieur au maximum de l'indemnité tel que
fixé par l'article 18 du décret du 31 oclobre
1931, parce que l'intimé a relrouvé un
emploi deées les mois de juin-juillet 1945;

Mais atlendu que lintimé prétend, sans
avoir été contredit, que cet emploi ne lui
assure pas des avantages aussi importants
que ceux que le conlrat rompu devait lui
valoir pendant lout le ierme prévu;

*
h

Attendu, d’autre part, qu'il n'y a pas a
tenir compte de ce que l'appelante a fait
connaitre a l'inlimé, un mois d'avance,
gu’elle entendait rompre le contrat, pour
diminuer l'indemnilé, fixée par référence
au décret, du montant du traitement et des
autres avantages dont l'intimé a joui depuis
cet avertissement jusqu’d la date de la
rupture injustifiée du contrat ;

Que l'article 18 du décret ne permet pas
de metire fin, moyennant préavis, a un
contrat de durée déterminée ;

w
* %

Attendu que lindemnité que est de 2 x
12.000 frs, montant du traitement mensuel
de l'intimé, plus deux fois 4.000 frs, valeur
du logement dont il bénéficiait, plus la
valeur des soins médicaux et pharmaceu-
tiques pendant deux mois, lesquels peuvent
étre évalués a 400 frs par mois, soit au
au total 32.200 frs;

Qu'il y a lieu toutefois de déduire la
somme de 4.000 frs, valeur de 'habilation
que l'intimé a continué d’occuper pendant
le mois qui a suivi la rupture du contrat;

*
* W

Attendu que 'appelante ne formule aucun
grief précis quant a la partie du jugement,
dont appel, qui statue sur la demande de
paiement de diverses sommes, introduite
par l'intimé ;

*
*

Attendu que celui-ci conclut a la cerfir-
malion du jugement, {out en demandant
acle des réserves qu'il formule qrant a son
droit conditionnel aux frais de rapaliriement
a charge de l'appelante, & son droil éventuel
a une participation dans des bénéfices de
I'appelenle, et aux droits relalifs su congé
que lui assure le décret du 15 iévrier 1946;
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Attendu que ces derniers n'ont pas été
mis en cause; que la réserve en est super-
flue ;

Attendu que l'acquiescement au jugement
n'implique en aucune maniére renonciation
aux premiers;

Attendu que l'acte postulé est done inu-
tile;

Par ces motifs :

La Cour, statuant contradicloirement et
rejetant toutes conclusions autres ou cenirai-
res;

Oui Monsieur D. Merckaert, Procureur
Général a. i.,, en son avis généralement con-
forme donné en audience publique du 26 oc-
tobre 1946 ;

Recoit l'appel;

Confirme le jugement entrepris, sauf quant
au montant des dommages-intéréts di par
I'appelante & I'intimé, pour rupture injustifiée
du contrat d’'emploi;

Emendant quant a ce :

Condamne l'appelante a paver a l'intimé
la somme de (2 X 12000 + 2 X 4.000 —
4000 + 2 X 400 =) 28800 frs, avec les
intéréts judiciaires a 6 o/o I'an & dater du 12
juillet 1945 et jusqu’au jour du paiement
volontaire ou forcé;

Le condamne a la moitié des frais de l'in-
stance d'appel;

et 'aulre moitié de ces frais a charge de
I'intimé;

Dit n'y avoir pas lieu de donner acte des
réserves formulées;

(Siegeaient MM. : P. Hamoir, Président ff.; ].
de Merten et M. Dermaut, Conseillers; D.
Merckaert, Ministéere Public; Plaidaient Mtres
Lens et Humblé).

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE
25 avril 1046
M. P. et partie civile H. ¢/ M.

DROIT DE PROCEDURE PENALE~
Action civile ~ 1. Partie civile débou~
tée au premier degré faute d’avoir

conclu : recevabilité de son appel~
Principe du double degré de juri-~
diction non enfreint. Il, Prévenu non
appelant: remise en cause du bien
fondé dz la décision sur l'action ré~
pressive =~ Non recevabilifé. IIL. Dé~
pens de l'action civile.

L En portant son action devant la juridiction
répressive, la partie civile dispose des mémes
moxyens et voies de recours que ceux auxquels
elle aurait pu recourir devant la juridiction
civile. Elle peut donc faire défaut en premiére
instance et renoncer @ la voie de l'opposition
pour inferjeter appel. (1)

1L Le prévenu non appelant n'est pas receva~
ble a contester, en degré d’appel, le fondement de
la condamnation qui délermine le montant
des dommages intéréts a allouer.

Ill. La partie civile qui, au premier degré, a
déserté 'audience sans conclure, doit étre con~
damnée & la partie des frais relalifs a son
aclion, en premieére instance.

ARRET

1° Quant & la recevabililé de lappel de
la parlie civile :

Attendu que le prévenu soutient que 'ap~
pel de la partie civile n'est pas recevable
parce qu'aprés s'élre constitude au cours des
débats de premiére instance elle a déserté
I'audience sans libeller ses conclusions en
dommages et intéréis et qu'il ne peut dépen-
dre d'elle de priver le prévenu du premier
degré de juridiction sur la question de sa-
voir s'il est dd des dommages et intéréts et
quelle est leur quotité;

Attendu que la partie civile en portant
son action devant la juridiction répressive
dispose des mémes moyens et voies de re-

1. V. Cass. 29-11-1838 : Pasc., p. 402.
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cours auxquels elle peut recourir devant la
jurldiction civile, qu’elle peut donc faire dé-
faut en premiére instance, renoncer 3 la voie
de l'opposilion pour interjeter appel, ce droit
lui étant reconnu par les articles 105 et 109
du Code de procédure pénale;

Que serait différent le cas ou la partie ci-
vile ne se serait pas constituée clevant le pre-
mier juge, puisque la juridiction d'appel ne
peut élre saisie que de l'action qui a é1é
portée devant le premier juge; qu'en l'es~
pece le jugement dont appel a débouté la
partie civile de son action et 'a condamnée
a la quotité des frais qui lui incombaient en
vertu de la loi;

2° Quant au fond :

Attendu que le prévenu a été condamné
du chef de détournement frauduleux d'une
somme de 27.027 frs et d'une aulre de
27.000 fis, ensemble 54.027 frs ; que l'action
en dommages et intéréts de la partie civile
n’est donc fondée qu'a concurrence de ce
montant qui est le préjudice éprouvé par
elle comme suite directe et immédiate des
intractions retenues a charge du prévenu;

Attendu que le prévenu n'a pas interjeté
appel du jugement le condamnant du chef
de détournement frauduleux de ces deux
sommes; qu'il n'est donc pas recevable a
contester devant la Cour, saisie du seul
appel de la partie civile, le bien fondé de
cette condamnation qui détermine en l'es-
péce le montant des dommages et intéréis a
allouer a cette derniére;

3° Quant aux frais :

Attendu que la partie civile a été régulie-
rement déboutée en premiére instance pour
avoir déserté 'audience sans conclure sur la
débition des dommages et intéréts par le
prévenu;

Que c'est donc & bon droit que le premier
juge I'a condamnée a la quotité des frais
qu'il a mis a sa charge, que mettre ces frais
a charge du prévenu serait le condamner a
des frais frustratoires;

Par ces motifs:

Vu les articles 15, 16, 17 et 95 du Code
Pénal et les décrets des 9 et 11 juillet 1923:

La Cour statuant contradictoirement :

Recoit en la forme l'appel de la parlie
civile et y faisant droit au fond, condamne
M. au payement de 54.027 frs & la partie
civile H. et dit qu'a déiaut de payement il
pourra y élre contraint par carps durani un
mois;

Le condamne aux frais de l'instance d'ap-
pel taxés en totalité a la somme de 1208,50
frs, sauf ceux y compris de I'appel itératif de
la partie civile et de sa notification, taxés
eux a 110 frs, qui resteront a charge de la
partie civile, soit donc pour le prévenu
198,50 frs, et dit qu'a défaut de payement
dans le délai légal il subira une contrainte
par corps de trois jours.

(Siégeaient MM.: Ch. Leynen, Président; H.
Michez et F. De Raeve, Conseillers, L. Gue-
bels, Ministere Public; Plaidaient Mtre Vers-
traeten pour le prévenu et Mtre de la Ke-
thulle de Ryhove pour la partie civile).

COUR D’APPEL DE LEOPOLDVILLE

27 Juin 1946.
M. P. et Colonie ¢/ M.

CHASSE. ~ ACTION CIVILE. ~ Ani~
maux abatfus, 8sans permis, pour
I1égitime défense. ~ Aftribution de la
viande aux indigénes. - Appropria~
tion par le chasseur ou par un
tiers. ~ Absence de préjudice pour la
Colonie.

Bien que le décret sur la chasse déclare
propriété de la Colonie les dépcuilles des ani~
maux abaltus pour la [égilime défense de la
vie ou des biens, ['crd. du 4 oclobre 1937 al~
fribue la viaade de ces animaux aux indigé-
nes. Il s’en suit que la Colonie ne peut réclamer
des dommages-intéréfs au chasseur ou au
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tiers qui s‘approgrient celfe viande, ou en
disposent autrement.

Prévention :

30) dans le courant de l'année 1945 et
spécialement durant le mois de février, en
s'appropriant les dépouilles comestibles de
cing éléphants, animaux figurant aux
tableaux arnexés au décret du 21 avril 1937
et tués sous le couvert de la |&gitime défense
et en distribuant les dites dépouilles comes-
tibles de ces éléphants aux travailleurs de la
plantation de M.-E. de la Compagnie H,
qu'il dirigeait, conirevenu aux articles 12- 15
du décret du 21 avril 1937 et & I'article 2 de
I'Ordonnance du 4 octobre 1937, qui
prévoient que les dépouilles de pareils
animaux abattus sous le couvert de la
légitime défense appartiennent & la Colonie,
2t que les dépouilles comeslibles des élé-
phants abattus dans ces conditions doivent
étre remises graluitement aux indigénes de
Yendroit ot ils ont été abattus : faits prévus
el punis par larticle 69 du décret du 21
avril 1937;

ARRET

Attendu que la Colonie, parlie civile, se
prélend lésée par la non remise aux indigénes
intéressés de la totalité de la viande rrove-
nant des pachydermes; que ce souténement
ne peut étre admis, gu'ainsi en effet que la
Cour I'a précédemment relevé, si, par 'article
12 du décret sur la chasse la Colonie s’est
atiribué la propriété de la viande des
éléphants abailus en élat de légitime défense,
c’est pour, aussildl, par une disposilion (arli-
cle 2 de l'ordonnarnce du 4 octobre 1937,)
prise en exécution du dit article 12, en aban-
donner ia propriété aux indigénes de 'endroit
ol les éiéphants auront été tués, ce qui exclut
toute possibilité de préjudice dans son chef,
qu’il n'y a pas, d’autre part, lieu de distinguer
a cet égard, ainsi que l'a fait a tort le pre-
mier juge, si les animaux furent abaltus sur

des terres indigénes ou demaniales, le texte
de l'article 2 de 'ordonnance agri. Ne 103 du
4 octobre 1937 ne créant par cette distinction;
a laquelle il n’y aurait du reste pas lieu de
s'arréter en 'occurence, méme si elle pouvait
se déduire d'un autre texte puisqu’en fait il
n'est pas établi que c'est sur une terre do-
maniale que les animaux furent abaltus, et
puisqu'au surplus il n'est pas contredit que
le personnel noir de la société que dirigeait
M., a qui leur viande fut partiellement distri-
buée, comprend un certain nombre d'indi-
génes qui y avaient droit & raison de leur
origine locale;

Attendu que seuls les indigénes de l'en-
droit ol les pachydermes furent abattus qui
n'ont pas participé a la distribution ont été
1ésés & concurrence de la valeurde la viande
répartie a ceux de leurs congénéres qui n'y
avaient pas droit;

Qu'il y a lieu, I'appréciant ex aequo et
bono, d’'admettre le montant, calculé sur
d’autres bases, de la réparation allouée d'of-
fice par le premier juge aux indigénes lésés
des villages de Djefera et d’Inkandja, selon
les modalités par lui arbitrées,

Aitendu que le prévenu n’'a pas interjeté
appel;

Par ces motifs :

La Cour statuanl countradictoirement :

Recoit les appels du Ministére Pubiic et de
la partie civile, dit le premier fondé et reje-
tant le second comme étant non fondé : dé-
clare 'action répressive conire M. éteinte par
I'effet du décret d’amnistie : met a néant le
jugement a quo en tant qu'il a condamné
M. & paver a la Colonie du Congo Belge,
partie civile, a titre de dommacges et inléréts
pour abattage d’éiéphanis sur une terre
domaniale une somme de 5.1C0 irs;

Le confirme en ses aulres dispositions non
contraires au présent arrél;

Condamne M. a un cinquiéme des frais de
premiere instance ou a subir un jour de



contrainte par corps — met pour le surplus les
frais de premiére instance et d’'appel a char-
ge de la Colonie.

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen, Président;
H. Michez et M. Rae, Conseillers; L. Maffei,
Ministere Public; Plaidaient Mtres ]. Campill
et W. de la Kéthulle de Ryhove).

NOTE D’'OBSERVATIONS

L’article 12 du décret du 21 avril 1937

attribue a la Colonie la propriété des dé-
pouilles des animaux abattus sans permis,
mais sous le couvert de ia légitime défense.
il autorise le Gouverneur Général a fixer, par
ordonnance, la desiination a donner a cer-
taines parties des dépouiilles de ces animaux.
Le Gouverneur Général décide par l'article
9 de l'ordonnance du 4 octobre 1937, que
telle parlie des dépouilles qu'il précise (la
viande y est comprise) sera remise gratuite~
ment aux indigénes de la région ou l'animal
a été abattu.

Ainsi done, la Colonie devient proprié-
taire. Elle dispose de la propriété de la
viande en faveur des indigénes qu'elle dé-
signe. Elle ne renonce pas a devenir pro~
pridtaire. Elle entend faire acte de proprié-
taire en disposant ainsi des dépouilles. Il en
serait autrement si le décret avait attribué
directement la propriété de la viande aux
indigénes.

Cependant le chasseur ou un liers s‘appro-
prient la viande. Par leur fait, la donalion
ne peut recevoir exécution. Les deonataires
sont l&sés. Mais la Colonie, elle aussi, est
1ésée. Le droit de disposer est un attribut du
droit de propriété. Elle est frustrée de ce
droit. Il y a atteinte a son droit de pro-
pridté.

Celui qui stipule pour aulrui a intérét a
Pexécution de son obligalion, par le promet-
tant. L'auteur d'une donation avec charge
en faveur d'un tiers, a intérét & l'exécution
de la charge. Sila chose est encore possible,
il pourra agir en revendication du bien dé-
tourné de sa destination. A défaut de pou-
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voir agir par cette voie, il aura droit & des
dommages-intéréts conformément aux prin-
cipes généraux (Voir Planiol : T. Il : nos
1257 et 1258, - T. Il : nos 2631 & 2633. - De
Page : T. Ill : nos 700 & 703).

Pourquoi la Colonie ne pourrait-elle pas»
elle aussi, agir en revendication, sauf a remet-
tre,en exécution de la donation, aux indigénes
I'objet de la donation récupéré. Et si la
revendication est devenue impossible, pour-
quoi ne pourrait-elle pas agir en dommages-
intéréts ¢

La question peut se poser de savoir si le
préjudice subi par la Colonie est bien
I'équivalent de la valeur de I'objet, méme si
le préjudice subi par elle n'est pas d’'ordre
purement moral. La réponse a cetle question
est lide & celle de savoir si les indigénes ont
droit de recevoir, & défaut de I'objet donné,
la contrevaleur en argent de cet objet. Elle
dépend de l'interprétation de la volonté du
donateur. Celui-ci n'avait-il pas faitabandon
de la viande aux indigénes de la région,
uniquement parce que, en fait, il lui &tait
difficile, sinon impossible, d'en tirer person-
nellement profit ?

La Cour décide que I'indemnité correspond
a la valeur de la viande et revient aux indi-
génes. Elle refuse a la Colonie toute indem-
nité et, manifestement, la condamne aux frais
de son action civi'e. _

Certes, le prévenu n'avait pas a payer
deux fois la valeur de la viande et la Cour
pouvait estimer que le paiement aux indigeé-
nes d'une indemnilté correspondant & cette
valeur ne taissait subsister aucun préjudice
pour la Colonie. Mais vis-a-vis du prévenu,
le donateur comme les donataires étaient
en droit d’'agir conjointement. !l peut done
&tre estimé que l'action de la Colonie n'était
pas irrecevable. Elle était ulile puisque les
donataires n'dtaient pas désignés nominati-
vement. Elle n'était non fondée que si elle
tendait, a tort, a faire attribuer définitive-
ment & la Colonie, ou pour elle méme,
l'indemnité que la Cour estime revenir
finalement aux indigénes. Mais la Cour
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a-t-elle été réellement saisie de cette ques-.
tion d'attribution définitive de l'indemnité ?
(Comp. Léo. 1 aodt 1944 : Rev. Jur. 1545 :
p. 105).

X.

COUR D'APPEL DE LEOPOLDVILLE

18 juillet 1946
B. ¢/ B. et Et. M.

DROIT CIVIL ~ Bail. Prorogation
des baux a loyer ~ Ord. I1é¢. du 3 mai
1943 ~ Baux suscepfibles de proroga~
tion ~ Baux postéricurs a la mise en
vigueur de I'ord. : Non applicabilité
de l'ordonnance-Iégislafive.

La prorogation des baux a loyer, autorisée
par l'crdonnance~législative du 3 mai 1943,
est réservée aqux seuls locataires qui sont
enirés dans les lieux loués, ou dont le bail
a pris cours, antérieurement a la mise en
vigueur de celte [égislation d’exception (1).

ARRET :

Attendu que l'intimé B. déclare s’en re-
mettre a justice;

Attendu qu'il résulte de I'écomomie de
I'Ordennance législalive du 3 mai 1943, que
la prorogalion des baux a loyer qu’elle auto-
rise est réservée aux seuls localaires qui sont
entrés dans les lieux loués ou dont le bail a
pris cours antérieurement & la mise en vigueur
de cette l1égislation d'exceplion, qu'ils sont en

1. Voir : En Belgique : Sous I'’empire des lois des
30-4-1919, 25-5-1919 et 14-8-1920 : Cass. 19-5-1922 .
Pasc. 1922 I. 3192, - Scus 'empire des lois des 20-2-1923
et 27-12-1924 : Brux. 12-1-1024 : P, P. 1924, 69.

Voir aussi : Walefle : Vo Bail nos 438, 464, 468 : ces
dernitres décisions en sens divers.

D’autre part, suivant le Rép. Prat. de Droit Belge Vo
Bail p. 633 no 62 : « La loi du 31-12-1929 diéroge a la
» régle admise anlérieurement cn vertu de laquelle Ja
» prorogation élant acquise au locataire ou au sous-
» localaire, méme si 'enirée dans les lieux loués élait
» p-stérieure a la mise en ¢igueur de la loi. »

effet les seuls qui se trouvent exposés au dan-
ger d'un congé qu'ils ne pouvaient prévoir;

Attendu que les baux postérieurs & l'or-
donnancelégislative du3 mai 1943 ne sontpas
prorogeables, que les locataires en vertu de
ces baux savent au moment de contracter
qu’ils sont exposés & recevoir congé a la fin
de leur bail et trouvent dans les articles
un a sept de'fordonnance légistative du 3
mai 1943 une protection suffisante contre les

pratiques abusives auxquelles la crise des

logements peut les exposer et que cette 1€-
gislation exorbitante du droit commun a
pour but de prévenir;

Que I'homologation des baux écrits impo-
sée par l'article 6 de 'ordonnance du 3 mai
1943 sous peine d'inexigibilité du loyer et su-
bordonnée & la condition prévue a I'article 8
de l'ordonnance législative, limite les taux des
loyers et met donc obstacle aux abus criants
que la disette des logements entraine a sa
suite ;

Que d’autre part la prorogation des baux
posiérieurs & l'ordonnance législative du
3 mai 1943 pourrait aboutir & heurter les
intéréls légitimes des propriétaires au bénéfice
de locataires qui en connaissance ont signé
un bail a durde déterminée et sans scrupule
chercheraient & bénéficier d'une prorogation
au détriment de propriétaires qui ne pour-
raient y échapper gu’en justifiant de mnotifs
spécialement graves ou de I'élat de nécessité
prévus a l'article 15 de I'ordopnance législa-
tive;

Atlendu que le localaire qui depuis l'or-
donnnance législative du # mai 1943 a loué
pour un terme convenu, s'engageant donc
implicitement 1out au moins & vider les lieux
a l'expiration de son bail, n'a pas un intérét
plus respectable a la prolongation de son
occupation que le droit du propriétaire a lui
faire observer ses engagemenis, que la con-
vention de bail doit élre interprélée et exécu-
tée de bonne foi comme loute aulre et que
les dispositions d'une loi d’exceplion édictée
pour faire face a des situations exception-
nelles ne peuvent étre délournées de leur but
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pour protéger la mauvaise foi éventuelle des
locataires;

Par ces motifs:

La cour statuant contradictoirement et par
rejet de toute conclusion plus ample ou con-
traire, le Ministere Public entendu en son avis
donné en audience publique;

Recoit en la forme l'appel de Dame B.,
épouse d. S, diiment autorisée & esier en
justice ;

Dit cet appel non fondé, en conséquence
confirme le jugement dont appel en son
dispositif mais en émendant les motifs
comme dessus ;

Laisse a l'appelante les frais de I'insiance
d’appel taxés & la somme de 580 frs.

(Siégeaient MM. : Ch. Leynen, Président,
H. Michez et M. Rae, Conseillers; L. Maffe,
Ministeére Public; Plaidaient Mires Campill,
de la Kéthulle de Ryhove et Humblé).

TRIBUNAL D'APPEL DU
RUANDA URUNDI
26 septembre 1946.
M. P. ¢/ N et Crts.

DROIT PENAL. Dommages~inté~
réts découtant de 'infraction. ~ Soli-
darité. ~ Vol ef Recef : Infractions
distincfes. ~ Absence de solidarité
entre voleurs ef recéleurs.

L’obligation de réparer « in solidum * le
dommage résultant d’agissements délictueux
communs, droit éire admise, en [absence de
dispositions analogues a l'article 50 du Cede
DPénal DMétropolilain, comme résultan! des
principes généraux du droit. (1)

L'obligalion n’existe cependant qu’enire
auteurs d'une méme infraction. Elle n’existe
pas enfre voleurs ef recéieurs.

Jugement conforme a la nolice.

(Siégeaient : MM. : Walhin, Juge-suppiéant,
Leroy, Ministere Public).

(1) V. De Page : T. [ : n© 9 : p. 25 note 3. — T. Il
no 1032.

TRIBUNAL DE 1re INSTANCE
D’ELISABETHVILLE
22 30iit 1946.
dameR. ¢/ ]. et Sté. 1. C.

DROIT CIVIL - Contrat d’emploi. ~
Frais duvoyage de retour del'épouse
del'engagé. ~ Divorce. ~ Maintien du
droit.

La clause du contral d'emploi mettant a
charge de l'employeur les frais du voyage de
refour de l'épouse de l'engagé, constifue tne
stipulation par celui-ci au profil de son épouse.

Elle ne peut plus élre révoquée quand la
bénéficiaire a marqué la volonté de sen
prévaloir.

Le divorce infervenu avant cette acceplation
ne rend pas la stipulation caduque.

JUGEMENT.

Attendu que l'action tend & entendre dire
pour droit que la demanderesse est fondée
a exercer en son nom, mdis pour son propre
compte, le droit de créance au rapatriement
d’Elisabethville & Anvers dans les conditions
prévies au contrat d’emploi ayant existé
entre parties; entendre condamner le défen-
deur ]. a donner & la demanderesse tous les
éléments et documents nécessaires pour
I'exercice de ce droit de créance; entendre
condamner la défenderesse 1. C. & tenir a la
disposition de la demanderesse les tickets de
voyage et sommes accessoires telles que
prévues au dit contratd'emploi et a défaut de
ce faire, entendre condamner chacun des
défendeurs a payer 30.000 frs a la défen-
deresse;

Attendu au’en annexe au contrat d'enga-
gement précité, la société 1. C. prit a sa
charge, en date du 29 mars 1939, les frais
de voyage de la demanderesse; qu'elle s'en-
gagea méme & lui confier un emploi; que
pareille obligation doit s’'entendre inluitu per-
sonae; qu'il résulte de 'analyse de ce docu-
ment-annexe au conirat de louage de servi-
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ces qu'il constitue de la part de ]. une stipu-
lation pour autrui, en l'espéce pour la deman-
deresse; que toutes les conditions requises
pour la validité de semblable stipulation sont
réunies (cfr de Page « Droit Civil Belge » T.II
ne 654 et suivants);

Attendu que J. se réfere a justice quant au
puint de savoir si son épouse divorcée pett
agir contre son ancien employeur aux fins
d’obtenir la remise de ses tickets de voyage;
que pour le surplus, ayant produit les élé-
ments el documents nécessaires, c’est a bon
droit qu'il conclut & sa propre mise hors
cause, sans frais;

Attendu qu'il résulte de ce qui précéde que
I. n'a point révoqué la stipulation contractée
par lui nagudre au profit de la demanderesse;
qu'il ne pourrait plus le faire du reste depuis
que celle-ci en a accepté le bénéfice;

Attendu que le promettant ne peut se pré-
valoir du fait que la demanderesse est divor-
céa, aux torts d'aillears du mari, postérieu-
rement a la naissance du droit revendiqué;
que ce droit est en effet, acquis a la deman-
d:zresse aux termesde la stipulation litigieuse,
a l'issua des 36 mois du contrat d'engagement,
soit depuis 1949;

Attendu que la déienderesse invoque a
tort l'arrété du Prince Régent en date du
16 novembre 1945 qui se rapporte au statut

as fonctionnaires et est étranger a la ma-
tiere des droits d’obligation;

Attendu que, dans ses conclusions, la-

demanderesse, tout en postulant I'allocation
des fins de l'assignation, semble admettre
que le montant de 30.000 frs dépasse le cofit
actuel des frais de transport; que ceux-ci ne
paraissent pas étre inférieurs a 20.000 frs;
qu'il y a lieu, partant, & condamnation
provisionnclle;

Par ces motifs;

Le tribunal

Statuant contradictoirement;

Ecartant toute conclusion autre;

Met hors cause sans frais, le défendeur ] .;

Condamne la défenderesse I. C. a payer a

la demanderesse, a titre provisionnel, la
somme de 20.000 frs;

Arvxant faire droit plus avant;

Ordonne aux parties de conclure sur
le montant total exact des frais actuels de
rapatriement et & cette fin renvoie la cause
en prosécution a l'‘audience publique du
jeudi 12 septembre 1946 a neuf heures du
matin;

Reserve les dépens.

(Siégeaient MM. ; ]. de Merten, Juge-Prési-
dent; Plaidaient Mes E. Clerckx et Vroonen).

NOTE D'OBSERVATIONS.

I n'est pas toujours aisé de distinguer,
dans la pratique, une stipulation pour autrui
d’une stipulation que 'on fait pour soi-méme,
étant donné que la stipulation pour autrui
doit étre la condition d’'une stipulation que
I'on fait pour soi.

L'obligation de logement & charge de
I'employeur ne constitue pas une stipulation
pour autrui, encore que l'épouse et les enfants
de l'engagé en bénéficient, et qu’elle puisse
étre d'autant plus lourde que la famille de
I'engagé est plus nombreuse.

Les allocations familiales résultant seule-
ment d’une stipulation du contrat ne consti-
tuent généralement pas davantage un droit
propre pour la femme et les enfants. Il n'y a
pas stipulation pour autrui. La question peut .
se présenter différemmeut 1a ol ces alloca-
fions et des caisses de compensation sont
orgauisées par laloi.

En est-il autrement de la clause par la-
quelle l'employeur s'oblige a supporter, dans_
certaines conditions, les frais de voyage de
la famille de 'engagé ? Parties ont-elles en-
tendu conférer un droit propre et une action
directe aux membres de la famille de I'enga-
gé que vise la clause ? Nous ne pensons pas
que tel soit géndralement le cas.

Que le divorce ne mette pas fin & 'obliga-
tion de l'employeur, encore que la bénéfi-
ciaire ne puisse plus se prévaloir de la
qualité d’épouse, et que le divorce mette fin
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a l'obligalion du mari de pourvoir aux be-
soins de la femme, pourrait se soutenir dans
des cas spéciaux.

Il s’agit d'une question d'interprétation de
la volonté des parties. Il est au moins douteux
que 'employeur et 'employé aient eu en vue
I'intérét personnel de la femme, dans un cas
ol I'engagé lui-méme s'en désintéresse.

L'employeur prend en considération les
charges de 'engagé dans l'octroi des avan-
tages qu'il lui consent en échange de ses ser-
vices, mais n'agit pas par pure philantropie.

X.

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE
DE COSTERMANSVILLE

19 juillet 1946.
L. ¢/ Colonie.

DROIT CIVIL - Travail. - Hygiéne
et sécurité des fravaillcurs. ~ Refus
d’agréation d’'un chief de camp : art.
18 Ord. 8 déc. 1940 - Légalité.

L’art. 1 du décret du 15 juin 1921, en

verfu duquel le Gourverneur Général peu'”

prendre les mesures propres a assurer la sécu~
rité et lfhygiéne des Iravailleurs, donne une
base légale a l'arl. 18 de I'Ord. dv 8 déc. 1940
par lequel les chefs de camps sont soumis a
agréation de 'adminisirateur lerriforial.

Attendu que la défenderesse contesle la
légalité deV'article 18 de!'Ordonnance 476/bis
AIMO du 8 décembre 1940 qui subordonne
Vexercice de l'activité de chef de camp a
I'agréation préalable de l'intéressé par 'Ad-
ministrateur Territorial;

Attendu que cette ordonnance a été prise
par le Gouverneur Général en vertu des
pouvoirs qui lui sont conférés par I'article 1
du Décret du 15 juin 1921, qui prescrit au
Gouverneur Général de prendre les mesures
propres & assurer la sécurité et lI'hygiene
des travailleurs;

Attendu que ces termes sont exirémement
généraux — que le droit de refuser d’agréer
comme chef de camp tel employé dont I'at-
titude ou les antécédents ne donnent pas
garantie de l'exécution fidéle des obligations
légales prises pour assurer la sécurité et
I'hygiéne des travailleurs ne parait pas excé-
der les pouvoirs conférés au Gouverneur
Général par le Décret du 15 juin 1921;

Attendu que les droits des employés sont
garantis par le droit d'appeler de cette dé-
cision aupres du Gouverneur delaProvince;

Attendu que le demandeur n’a pas fait
usage de ce droit dans les formes légales;

Attendu que I'Administrateur Territorial
ayant agi dans les limites des pouvoirs 1é-
gaux dont il dispose, la Colonie du Congo
Belge ne peut éire rendue responsable des
conséquences que la décision de ce fonc-
tionnaire a entrainé pour le demandeur;

Par ces motifs,

Le tribunal,

Statuant contradictoirement;

Oui le Ministere Public en son avis;

Déclare 'action du demandeur recevable
mais non fondée, I'en déboute;

Le condamne aux frais et dépens de l'in-
stance.

(Siégeaient MM. : Dumont G, Juge-Prési-
dent; Sindic R., Minisiére Public; Plaidaient
Me Beyaert et M. Dieltiens).
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A

ABUS DE DROIT: voir Rétention (droit de).
ACQUIESCEMENT : voir Désistemment.

Le paiement des frais de justice fait conformément a l'article 131 du code de procédure
pénale, par I'avocat de la partie civile qui n’avait pas recu de mandat spécial a cet
effet, ne vaut pas acquiescement. Si en instance d’appel, le mandataire ad litem de la
partie civile, ne fait ni protestation ni réserve quant au paiement des frais Jde la
premiére instance, son attitude ne peut, a défaut de mandat, étre retenue comme
acquiescement valable.

(Léo. 20 février 1946) 36

ACTION CIVILE: voir Prescription (mat. pén.).

La stipulation d’un prix illicite dans une vente de marchandises constitue une infraction.
Une clause contraire a des dispositions d’ordre public rend le contrat nul. Une
demande de dommeages-intéréts pour manque a gagner par suite de cette nullité, n'est
pas fondée. Le contrat nul n’a pu faire entrer dans le patrimoine de la partie civile,
un droit que l'infraction eut 1ésé,
(Elis. 29 janvier 1946) 50
Le juge répressif, une fois saisi avant la prescription pénale, de l'action civile en méme
temps que de l'action publique résultant d’une infraction, reste compétent quant aux
réparations civiles, malgré 'extinction de l'action publique.
(Léo. 26 décembre 1945) 203
En portant son action devant la juridiction répressive, la partie civile dispose des
mémes movyens et voies de recours que ceux auxquels elle aurait pu recourir devant
la juridiction civile. Elle peut donc faire défaut en premiére instance et renoncer
a la voie de l'opposition pour interjeter appel.
Le prévenu non appelant n'est pas recevable a contester, en degré d’'appel, le fondement
de la condamnation qui détermine le montant des dommages intéréts a allouer.
La partie civile qui, au premier degré, a déserté 'audience sans conclure, doit étre
condamné a la partie des frais relalifs a son action, en premiére instance.
(Léo. 25 avril 1946) 212

ACTION EN JUSTICE : voir Aclion reconventionnelle, Désistement
~ Lorsque l'action principale est déclarée irrecevable, faute de qualité du demandeur

pour agir en justice, I'action renconventionnelle doit aussi étre déclarée nonrecevable.
(Elis. 13 avril 1946) 90



— 221 —

ACTION RECONVENTIONNELLE : voir Actfion en justice.

Les demandes reconventionnelles, doivent, en ce qui touche le ressort, étre considérés
commes demandes principales.

La demande principale n’influe done pas, en principe, sur la recevabilité de I'appel
de la demande reconventionnelle.

Il en est toutefois autrement, si les demandes principale et reconventionnelle, forment un
tout unique dont les éléments ne peuvent se décomposer en deux procédures.

(Elis. 23 mars 1946)

AMNISTIE

Uoe condamnation effacée rétroactivement par l'amnistie, est considérée comme
n‘ayant jamais existé. Elle ne peut plus faire 'objet d'un recours. Celui qui a
bénéficié de I'amnistie ne peut y renoncer pour réclamer son acquittement.

En principe, 'action civile ne peut étre portée devant la juridiction répressive qu’ac-
cessoirement & l'action publique. L'article 5 de décret du 16 février 1946 sur
I'amnistie, par dérogation a ce principe, laisse & la juridiction répressive déja caisie,
la connaissance de l'action civile, malgré I'extinction de I'action publique.

(Léo..30 avril 1946)

ADPPEL (mat. civ.) : voir Bail, Désisternent, Divorce

L’appel interjeté par I'avocat de la partie civile, non porteur de procuration spéciale,
est cependant valable, s'il a été ratifi€ par la partie civile.

(Léo. 20 février 1945)

Un jugement accordant sursis pour mettre garant en cause n'est pas susceptible d'appel,
quand le demandeur principal ne s'est pas opposé a la demande de sursis, si le
jugement ne préjuge rien sur la demande principale.

(Léo. 13 novembre 1945)

Lorsque certaines décisions dans la motivation d’'un jugement, non reprises dans le dis-
positif, tranchent dés & présent des contestations sur le fond méme du litige, elles sont
lides au disposilif. L'appel doil étre en ce qui les concerne déclaré recevable.

(Léo. 9 avril 1946)

APDPEL (mat. pén.) : voir Appel (mal. civ.)

L'appel d’'un jugement de débouté d'opposition saisit la juridiction de second degré du
fond de l'affaire, méme si l'appel a été interjeté en dehors du délai calculé a parlir
de la date de la signification du jugement d’opposition mais dans le délai calculé a
partir de la signification du jugement de débouté d’opposition, et méme si aucune
irrégularité n'entraine la nullité du jugement statuant sur I'opposition. La Cour doit
donc statuer au fond, alors que l'opposition a été déclarée a bon droit non avenue
par le premier juge.

(Léo. 27 janvier 1944)

Le délai exceptionnel pour interjeter appel accordé au Ministére Public par I'article 110
pargraphe 2 du code de procédure pénale, n'appartient pas a I'Officier du Ministere
public prés le tribunal de premiere instance qui a prononcé la sentence, mais au seul
Officier du Ministere Public prés la Cour qui doit connailre de 'appel.

(Eville 7 mai 1946)

ARBITRAGE - ARBITRE

Le refus par l'un des contractants de désigner son arbitre, en cas de clause

compromissoire, ne donne pas au cocontractant le droit de porter le litige & arbitrer
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devant les tribunaux. Il peut demander au tribunal de désigner arbitre au lieu et place
de l'obligé.

(1re Inst. Elis. 24 septembre 1945)

ATTEINTE A LA LIBERTE DU COMMERCE

L’article 143 du code pénal vise les violences ou menaces employées pour contraindre
les indigénes, mais n'exige pas que lesindigénes soient lessujets directs de ces violences
ou menaces. Des violences ou menaces contre d’autres personnes que les indigénes
vendeurs, notamment contre des non-indigénes acheteurspar exemple, peuvent exercer
une contrainte morale sur les indigénes pour les amener a céder leurs marchandises
a des personnes déterminées.

(Léo. 23 janvier 1945) .

ATTEINTE A L'HONNEUR ET A LA CONSIDERATION

Des critiques de la compélence scientifique d'un ingénieur ne portent pas atteinte a sa
personnalité morale. Elles ne constituent pas des atteintes & I'honneur ou a la
considération des personnes, au sens de la loi pénale.

On ne peut taxer de méchanceté le fait de celui qui, en termes de défense, impute a son
accusateur des faits qui doivent servir a sa justification.

(Elis. 8 janvier 1946)

ATTENTAT A LA PUDEUR ET VIOL

L'expression francaise « le seul fait du rapprochement charnel des sexes » de l'arlicle 170
du code pénal, doit étre rapproché de sa traduction flamande « de enkele daad van
vileeschelijke gemeenschap ». Le législateur entend par 13, I'union de sexes.

Pour déterminer la culpabilité d’un prévenu d’attentat a la pudeur commis sur un enfant, il
importe d'établir dans quelle mesure ces actes ont corrompul'enfant.

C'est uniquement & raison de la présomption légale d’incapacité de consentement
qu’attache le l1égislaleur au jeune &ge, que doit étredéclaré coupablel'agent quin’a agi
que sur les instances pressantes de 'enfant.

Pour I'application de l'atticle 171 bis (3°) du code pénal, il importe peu de savoir si les
gages des serviteurs sont payés par le maitre delamaison lui-méme, ou par!l'organisme
qui les emploie.

(Trib. Distr. Uele 8 novembre 1945)

AVORTEMENT )

L'article 165 du code pénal congolais punit 'avortement provoqué volontairement par
tous moyens, aussi bien 'avortement provoqué & dessein (article 348 c. p. belge) que
I'avortement provoqué sans intention par des coups volontaires ou par défaut de
prévoyance et de précaution. (Article 349, 420, 421 du C. P. belge)

(1re inst. Stan. App. 14 juin 1941)

BAIL: voir Preuve (mat. civ.).
Il ne peut y avoir de tacite reconduction contre la volonté expresse et persistante du
bailleur de reprendre le bien loué.
Une demande de prorogation de bail, jugée irrecevable, ne peut avoir pour effet d'ouvrir
au profil du locataire un nouveau délai pour liniroduclion réguliere de la
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demande en justice, aprés expiration du délai déterminé par la loi, alors surtout
que le bail lui-méme est venu a terme.

{Elis. 17 novembre 1945)

L'article 14 de 'ordonnance législative du 3 mai 1943, accorde au locataire le bénéfice
de la prorogation méme & I'égard de l'acquéreur de I'immeuble. L'article 17
reconnait au sous-locataire, au cas de départ du locataire principal, le droit de
réclamer la prorogation au propriétaire, si la sous-location n'a pas €€ interdile
ou si le propriétaire a renoncé méme tacitement, a l'interdiction inscrite dans la loi.

A partir de la notification de la vente de l'immeuble et de son enregisirement, 'action
du sous-locataire ne peut plus &tre poursuivie contre 'ancien propriétaire. L'acquéreur
est subrogé de plein droits dans les droits et actions de 'ancien propriétaire, relatifs
a lI'immeuble.

Si l'acquéreur se présente spontanément en la procédure, il n'est point nécessaire de
'assigner pour le contraindre & reprendre l'action poursuivie contre I'ancien
propriétaire.

La reprise d'instance ne peut étre confondue avec l'intervention. L'intervention suppose
une action qui se mieut entre tiers, alors que l'action de I'ancien propriétaire, est
devenue l'action de l'acquéreur.

(Elis. 23 mars 1946)

Lorsque l'appelante dont la demande de prorogation avait été introduite aprés
I'expiration du délai imparti par la loi & peine de déchéance ne prouve pas, et n'offre
pas de prouver en degré d'appel gu'elle n’avait, en raison de la distance pu l'intro-
duire dans le délai légal, il doit étre confirmé qu'elle a encouru la déchéance pour
cause de tardiveté.

(Léo. 26 décembre 1945)

Les clauses d'un contrat de bail imposant un loyer supérieur au taux légal, doivent étre
considérées comme nulles. Dés lors, les paiements effectués en exécution de ces
clauses sont des paiements faits en vertu d'une obligation nulle pouvant donner lieu
A répétition de 'ind(, s'ils ont été faits par erreur.

L'ignorance par le preneur que le loyer conventionnel dépasse le taux calculé sur la base
de l'ordcnnance-loi du 3 mai 1943, équivaut & I'erreur requise pour la répélition de
I'indd.

(Léc. 26 décembre 1945)

L'ordonnance législalive du 3 mai 1943 sur la prorogation des baux et la limitation du
prix des loyers, est applicable aux indigénes.

(1re inst. Elis. 26 avril 1945)

La location d'un fonds de commerce dite « gérance libre » constitue un bail qui, bien qu'il
ait pour objet un meuble incorporel, reste soumis cependant a toutes les régles du
contrat de louage.

A défaut de disposition expresse, 'ordonnance-loi du 3 mai 1943 ne s’applique qu’aux
immeubles et parties d'immeubles, mais non a la location d'un fonds de commerce.

(1re inst. Stan. 25 janvier 1946)

L'ordonnance législative du 3 mai 1943, sur la prorogation des baux d'immeubles crée
certains liens de droit entrele sous-locataire etle propriétaire. L'action du sous-locataire
dirigée contre le propriétaire et tendante a la prorogation est recevable.

L'appel, par le propriétaire, du jugement accordant au sous-locataire une prorogation
vis-a-vis du locataire principal, mais déclarant 'action non recevable en tant que
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dirig€e contre le propriétaire, n'est pas recevable, a défaut d'intérét.
(Elis. 30 mars 1946) 173
Le but de la 1égislation spéciale et temporaire sur les baux dimmeubles (ordonnances
législatives des 3 mai 1943 et 13 oclobre 1945) est d'assurer le maintien des
locataires dans les locaux, indispensables & leur habitation et & l'exercice de leur
commetce, pendant le temps nécessaire pour leur permettre de retrouver un autre
immeuble et pendant ce temps seulement. Une prorogation de durée indéterminée,
mais a laquelle il pourrait étre mis fin moyennant préavis du bailleur, ne répcnd ni au
prescril ni au but de la loi.
Pour déterminer, suivant l'espril de la loi, le loyer que le bailleur peut réclamer
justement durant le temps de la prorogation, il y a lieu de tenir compte de la valeur
du terrain et de la valeur des constructions, élablie suivant les mémes bases que
celles arrétées par le l1égislateur pour la détermination du maximum du loyer exigible.
(Elis. 17 juillet 1946) 176
La prorogation des baux a loyer, autorisée par I'ordonnance-législative du 3 mai 1943,
est réservée aux seuls locataires qui sont entrés dans les lieux loués, ou dont le bail
a pris cours, antérieurement a la mise en vigueur de cette législation d'exception.
(Léo. 18 juillet 1946) 216
BANQUEROUTE
Si I'article 86 du C. P. L. 1l décide que « le commergant déclaré en faillite » qui a dé-
tourné ou dissimulé une partie de son actif est puni des peines édiciées, il ne peut
en étre conclu que ce texte ne vise que les faits constitutifs de la banqueroute « posté-
rieurs » a la déclaration de faillite. L’article 86 ne distingue pas entre les faits qui pré-
ceédent et ceux qui suivent la déclaration de faillite, il exige seulemeni qu’il y ait
« faillite déclarée par le tribunal ® pour que les détournements ou dissimulations de
partie de son actif par le commergant failli, puissent étre sanctionnés par les peines
prévues.
(Léo. 27 février 1941) 26
Le fait de la part du failli, de payer des créanciers postérieurement a la cessation des
paiements, au préjudice de la masse, ne constitue pas le délit de banquerocute, s'il n'est
pas établi que le failli ait eu l'intention de favoriser ces créanciers.
(Elis. 2 mars 1946) 83

CAUSE DE JUSTIFICATION OU D'EXCUSE

La loi congolaise ne contient pas de dispositions analcgues aux articles 411 et 414 du
code pénal métropolitain sur 'excuse de provocation a raison de violences graves,
en matiére d’homicide, de blessures ou de coups. L'altitude de la viclime des coups,
peut toutefois, exceptionnellement, constifuer une simple circonslarce atiénuante.

(Elis. 12 février 1946) 81

L'atteinte a l'intégrité de la personne pour repousser une agression contre la propriété
est justifiée lorsque la nature de cette agression fait présumer I'inlention d’attenter
aux personnes,

Dépasse les limites de la légitime déiense, celui qui frappe mortellement un voleur au
moment olt celui-ci prend la fuite et ne manifeste aucune intention agressive.

(1re inst. Cost. app. 17 avril 1946) 147
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Le prévenu peut se prévaloir de 'excuse absolutoire de la provocation encore gtie les
violences auxquelles il s’est livré sur son agresseur aient dépassé les bornes de la
défense. En cas de doute quant au dépassement des limites de la nécessité de la dé-
fense, par la personne injuste ment altaquée, ce doute doit lui bénéficier.

(Léo. 11 avril 1946) 178
CHASSE

Bien que le décret sur la chasse déclare propriété de la Colonie les dépouilles des
animaux abatius pour la légitime défense de la vie ou des biens; I'ord. du 4 octobre
1937 attribue la viande de ces animaux aux indigénes. Il s’en suit que la Colonie ne
peut réclamer des dommages-intéréts au chasseur ou au tiers qui s’approprient cetle
viande, ou en disposent autrement.

{Léo. 27 juin 1946) 215

CHEQUE

Entre tireur et preneur, le chéque postdaté, n'est pas dénaturé, c’est ainsi que le chéque
postdaté ne cesse pas d'étre un chéque au regard de la loi pénale et qu'il ne dégéneére
pas, ipso facto, en simple mandat de paiement.

(Elis. 22 janvier 1946) 95

CHRONIQUE

Dans la Magistrature Métropolitaine 76

Dans le monde judiciaire 78

Bibliographie 80

Erratum 80

Société d'Etudes Juridiques : Rapport du Sccrétaire Général, annde 1945 119

Dans la magistrature 39, 120, 160, 200

Statistiques judiciaires 160

COMMERCANT, COMMERCE : voir Preuve (mal. civ,)
COMMISSION - COMMISSIONNAIRE. voir Résiliation ~ Résolution.
COMPETENCE (mat. civ).

Tant la doctrine que la jurisprudence coloniales admettent que les clausesattribulives de
compétence terriloriale sont valables, que les parties peuvent par conventionexpresse
s’affranchir des dispositions légales sur la compétence territoriale et qu’elle sont tenues
patr ces conventions. '

L'employeur ne pouvant ignorer que la prescription annale pouvait éventuellement lui
étre opposée, il lui appartenail en conséquence de modifier ses contrats.

Est sans partinence 'argument que l'intimé prétend tirer du fait que 'appelant a lui-méme
porté devant les tribunaux de la Colonie, un litige relatif & 'exécution du contral
contenant la clause acluellement invoquée par lui.

(Léo. 26 décembre 1945) 105

COMPETENCE : (mat. pén.)

La compétence ratione personae, se régle d'aprés la condition du prévenu au moment
de l'infraction.

(C. G. App. Cost. 17 septembre 1941) 69

CONDAMNATION CONDITIONNELLE
Les termes ¢ n'encourt pas de condamnation nouvelle * de I'article 42 du code pénal
congolais, sont repris de la loi métropolitaine.
La doctrine enseigne que la condamnation devient exécutoire par 'effet d’'une condam-
nation nouvelle, pour crime ou délit, méme survenue aprés 'expiralion du terme de
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sursis, pourvu que ce soit & raison d'un fait commis avant cette expiration.
(Elis. 2 avril 1946) 89
CONSUL : voir Mariage
CONTRAT : voir Action civile

Lorsqu’un contrat passé en Belgique doit recevoir son exécution au Congo, une clause
de ce contrat contraire a Uordre public en Belgique, mais non au Congo, ne doit pas
y étre déclarée nulle.

(Léo. 25 juin 1946) 180

CONTRAT D'EMPLOI: voir Compétence maiiére civile

L'ariicle 18 du décret du 31 octobre 1931 sur le contrat d’emploi, fixe forfaitairement les
dommagas-intéréts dds pour rupture injustifiée du contrat d’emploi. Cette disposition
dispense non seulement d'apporter la preuve du montant du préjudice mais
encore d'apporter la preuve de son existence.

(Léo. 20 novembre 1945) 59

Les périodes de service qui ont été suivies d’'un congé dont les modalilés ont été fixées
contractueliement, ne pevvent entrer en ligne de compte pour la détermination du
droit au congé établi par le décret du 15 février 1946.

L'employeur n’a pas 'obligation de payer des frais de voyage pour congé, qui feraient
double emploi avec ceux dont il est tenu pour rapatriement.

(tre inst. Cost. 10 mai 1946) ‘ 133

La prescription de l'article 34 du décret du 31 octobre 1931 sur le contrat d’emploi est
comme celle de l'article 652 du code civil Livre [l basée sur une présomption de
paiement, en tant gu’elle vise 'action de I'engagé en paiement de salaires. Elle s’etend
encore a d’autres actions dérivant du conirat d'emploi. En ce qui concerne ces autres
actions, elle n’a pas pour base une présomption de paiement. Il en est ainsi spéciale-
ment de la demande de dommages-intéréts pour rupture abusive du contrat.

(Elis. 4 mai 1946) : 161

Lorsqua par suite des conditions économiques du moment, et du taux du salaire con-
venu, la convention qui normalement eut été régie par le décret du 31 octobre 1931
sur le conlrat d’emploi, ne tombe pas sous son applicaticn, les tribunavx, peuvent
s'inspirer des bases de calcul admise par ce décret, pour apprécier le dommage
consistant en la perte du bénéfice net espéré du contrat résolu.

(Elis. 11 mai 1946) 162

L'employeu:, qui dans un contrat de durée déterminée, s'est réservé la faculté de metire
fin & 'engagement avant le terme fixé, doit observer les délais [égaux de préavis.

Cette obligation s'impose a la Colonie, gitant aux engagements réglés par ' Arrété
Rovyal du 12 juillet 1911.

(1re Inst. Elis. 17 janvier 1946) 192

L'engagé ne peut mettre fin au contrat d'emploi, de sa propre autorité, & raison de
I'insuffisance du salaire convenu...

Sur demande de rescision du contrat en justice il appartient encore a 'employeur
d’offrir le réajustement des conditions de salaire.

L'engagé ne peut rompre le contrat, en invoquant le défaut de son employeur de lui
fournir un logement, si au moment de la passation du contrat il était logé chez son
pére, n'‘a pas demandé ce lozemant, et qu'a aucun moment, au cours d'exécution
du contrat il n’a mis son employeur en demeure de lui fournir un logement.

(Elis. 5 octobre 1946) 202
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Les périodes de services ayant déja donné lieu a des congés que suivant I'article 13 du
décret du 16 février 1946, il faut déduire de la période de temps s'étendant depuis le
10 mal 1940, pour déterminer la durée du congé 1égal, sont les périodes de services
qui ont été suivies de congé,

Pour décider si une convention donnant droil a un congé est plus avantageuse pout le
bénéficiaire du congé que le décret, il faut prendre en considération les seuls
avantages que l'engagé obtient aprés la période de services dont I'engagé se prévaut.

Il ne peut étre tenu compte de ce que la convention accordait le congé précédent a
titre de prime de réengagement et non comme un avantage a raison des services~
prestés, ou de ce que I'employeur aurait entendu imputer le corgé sur le terme de
services & accomplir pluldt que sur le terme accompli.

(Elis. 29 oclobre 1946)

La suspension provisoire par une société de 'objet de son activité ne lui permet pas de
licencier son personnel, sans indemnilé, si la poursuite de son activilé sociale n'est pas
devenue impossible, et si elle n’est pas dans I'impossibilité de retirer encore profit des
services de ses employés.

Une incapacité partielle et momentanée, due a la maladie ou & un accident, ne peut élre
invoquée comme justification de la rupture du contrat d’emploi, aprés cette rupture,
alors qu'il n'apparait pas qu'elle devait éire d'un degré et d'ure durée suffisanis a
constituer la force majeure.

Pour que le débiteur puisse invoquer la force majeure, il faut que soil exclue toute faute
de sa part dans les événements qui ont précédé, préparé ou accompagné la cause
élranyére.

L’articie 18 dudécreldu 31 octobre 1946 limite le moutantde l'indemnité de droit commun
due en cas de rupture injustifiée du contrat d'emploi & durée déterminée, au double
du traitement et autres avantages que la partie avrait obtenus, pendant la durée du
préavis fixé a l'article 9, si le contrat avait é1é a durée indéterminée.

Si le conlrat a été conclu sur place ou s'il est a I'essai, ce délai de préavis est réduit par
l'article 10. On ne peut faire abstraction de ces modifications dans le calcul de
I'indemnité déterminée a 'article 18.

L'article 18 ne donne pas a I'indemnité un caractére forfaitaire analogue a l'indemnité
fixée par la clause pénale d'un contrat.

Le préavis donné avant rupture sans jusies motifs d'un contrat a durée déterminée ne
peut étre pris en considération pour diminuer le montart de I'indeminité limitée par
I'article 18 du décret.

(Elis. 2 novembre 1946)

La clause du contrat d’'emploi mettant a charge de 'employeur les frais du voyage de
retour de 'épouse de l'engagé, constitue une stipulation par celui-ci au profit de son
épouse.

Elle ne peut plus étre révoquée quand la bénéficiaire a marqué la volonté de s'en
prévaloir.

Le divorce intervenu avant cette acceptation nerend pas la stipulation caduque.

(1re inst. Elis. 22 aoiit 1946)

CONTRAT DE MARIAGE.

L’action en annulation d'un contrat de mariage ne met en cause cue des intéréts privés.
Le Minisiere Public n'a pas qualité pour intenter pareille aclion. Il ne peut étre que
partie jointe.
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La contestation de la validité d’'un contrat de mariags ne pose pas une question de
statut personnel.

(1re Inst. Cost. 28 juin 1946)

CONTRAT DE TRAVAIL.

L’article 14 paragraphe 2 du Décret du 16 mars 1922 interdit & 'employeur, nonobstant
toute stipulation coniraire, de déduire les jours de repos légaux de l'engagé de la
durée du contrat stipulée en journées de travail effectif.

L'employeur peut proroger le contrat conclu pour un certain nombre de journées de
travail d’'un nombre de jours égal aux jours d’absence irréguliere de 'engagé. Il ne
peut cepandant le prorager au dela de la troisieme année qui suit la date de la
conclusion du contrat.

(Parg. Tshuapa, rév. 22 juin 1943)

L’ouvrier dont le salaire est payé a la journée est un journalier. Il ne peut étre poursuivi
du chaf d’absences illégales §'il ne préte pas ses services chaque jour d’'une période
déterminée.

(Parq. Haut-Kat. rév. 31 mai 1946)

Le contrat par lequel un indigéne du Congo ou d’une colonie voisine engage ses ser-
vices, au Congo Belgzs, a un maitre non-indigéne, n'est pas tégi par le décret du
31 octobre 1931, mafis bien par le décret du 16 mars 1929, il en est ainsi méme si le
contrat se réfere au décret du 31 octobre 1931.

Le maitre ne peut se prévaloir, de paiements qu'il prétendrait avoir effectués et que
I'engagé déaie, s'il ne s'est pas conformé aux prescriptions impératives du décret du
16 mars 1522.

- (Léo. 19 mars 1946)
CONTROLE DES PRIX : voir Aclion civile

Est intermédiaire superflu au sens de 'ordonnance 1éygislative du 1 ao(t 1944, celui qui
se place entre I'importateur ou le premier grossiste et le détaillant ou entre le premier
détaillant et le consommateur. N'est pas intermédiaire inutile, celui qui acheéte au
premier grossiste et vend au consommateur, & moins que les circonstances des ventes
ne doivent faire admettre qu'il a agi comme grossiste.

L'ordonnance-loi du 1 aoiit 1944 ne réprime plus le fait de vendre & un prix anormal,
mais le fait de prélever un bénéfice anormal.

(Elis. 9 juillet 1946)

La disposition de l'articie 57 de 'ordonnance législative du 1 aofit 1944 sur le contrdle
des prix, doit recevoir une interprétation restrictive.

Le taux de la peine d’'amende prévue par cet article, est en rapport avec 'importance
du bénéfice illicite constaté : non pas du bénéfice présumé.

(Léo. 21 mars 1946)

COUPS ET BLESSURES VOLONTAIRES : voir Cause de justification ou d’excuse.

Le législateur congolais, en punissant de peines identiques les coups ayant causé la
perte de l'usage absolu d'un organe et les coups ayant occasionné une incapacité
de travail, a mis ces diverses conséquences de coups sur le méme pied et estimé
qu'elles devaient étre du méme ordre de gravité. Il faut que l'incapacité de travail
résultant des coups soit équivalenie & la perte de l'usage ubsolu d'un organe ou
une mutilation grave.

(Léo. 23 janvier 1945 avec note)

COUR DE CASSATION
Est non recevable le pourvoi contre un arrdt d'une Cour d’Appel du Congo Belge en
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matiere d'impdis personnels ou d'impdts sur les revenus s'il ne résulte par des pigces
que la requdte, l'original de sa notification et une expédition de l'arrét attaqué ont
été remis au greffe de cette cour d’appel, pat le demandeur en personne ou par son
fondé de pouvoirs, dans le délai de trois mois francs & compter de la notificalion
de l'arrét. (loi du 10 avril 1936, art. 3)

(Cass. 3 juin 1940)

D

DENONCIATION CALOMNIEUSE : voir Atteinte a l'fonneur et & la considération

Lorsque des imputations calomnieuses contre des tiers sont formulées au cours d'une
instruction répressive, elles ne constituent pas une dénonciation calomnieuse au sens
de la loi pénale, si les faits allégués pour la déiense, se rattachent directement a la
cause.

(Elis. 1 mai 1945)

DENREES ALIMENTAIRES

Le décret du 26 juillet 1910 a chargé le Gouverneur Général de la réglementation de
I'industrie et du commerce du lait mais seulement dans un but d’hygi&ne. L'article 5
alinéa ¢ de 'ordonnance du 20 juillet 1943 qui « subordonne l'octroi de la licence a la
capacité de production de lait du bétail indigéne vivant habitluellement danslarégion
of1 I'établissement de la laiterie est sollicité » est éiranger a ce but et est donc illégal.
[i en est de méme de l'article 26 qui oblize a inscrire journellement au moment de
'achat la quantité de lait achetée a chaque fournisseur.

Il nappartient pas & linspecteur des denrées alimentaires de refuser la licence prévue a
'article 4 de I'ordonnance du 20 juillet 1943.

Des postes d’achat constituent sinon des laiteries au sens de I'article 3 de l'ordonnance du
90 juillet 1943, tout au moins des annexes de la laiterie a laquelle est destiné le lait qui
y est acheté.

L'approvisionnement d'eau imposé par l'article 8 de 'ordonnance du 20 juillet 1948 ne
doit pas élre entierement a l'intérieur des locaux. Il suffit qu’a raison de sa proximité,
une réserve d'eau destinée au renouvellement puisse étre considérée comme étantala
disposition du personnel.

(Elis. 11 décembre 1945)

DESAVEU

L'action en désaveu est régie quant a la forme par la « lex fori » et quant au fond, y
compris les délais dans lesquels 'action doit &tre intentée, par la ioi nationale.

Le désavau de paternité dans les conditions prévues par article 313 aliéna 2 ducode
civil métropolitain, se fait par simple déclaration.

Au Congo, la rectification des actes de I'Etat civil se fait a I'intervention de Gouverneur
Général.

(Elis. 13 juillet 1946)

DESISTEMENT i

Le demandeur ne peut se désister unilatéralement de son action lorsque le conlrat judi-
ciaire est formé,

Le contrat judiciaire au Congo n’est i€ qu'au moment ol la défense a conclu ou exposé
ses moyens. Cependant I'équité commande de considérer le contrat judiciaire commme
formég, lorsque la défense aprés avoir comparu a communiqué officieusement a son
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adversaire, les conclusions qu'elle se propose de prendre.

(1re inst. Cost. 24 mars 1944)

La pariie civile qui se désiste de I'appel du jugement slaluant au fcnd, acqu1c<ce & ce
jugement qui devient définitif. Elle perd le droit de reprendre son action devant le
méme tribunal ou de demander au tribunal civil réparation du préjudice qu’elle a subi,
en se fondant sur la méme cause.

(1re inst. Coq. 19 octobre 1943)

En statuant sur une demande de désistement et en ordonnant aux parties de plaider
au fond, le tribunal prononce un jugement définitif sur incident suceptible d’appel
immédiat.

Le désistement est le corolaire du principe général de droit, laissant & toute personne
capable la libre disposition de son droil, a la condition de ne pas léser celui d’autrui.

Il s’en suit que dés la formation du conlrat judiciaire, le demandeur n’est plus maitre
de l'action et ne peut y renoncer que si le défendeur en accepte le désistement. Le
défendeur qui posséde un intérét incontestable & voir porononcer par le tribunal, peut
s'opposer au désistement postulé par le demmandeur.

(Elis. 25 juillet 1944)

DESTRUCTION ET DEGRADATION INTENTIONNELLES

L’article 112 du code pénal nouveauy, bien qu'il renvoie pour le taux des peines a l'article
précédent, vise en réalité les peines comminées par 'article 110 et non celles prévues
par Varticle 111 qui fut intercalé dans le texte lors de la coordination eﬁectuéc par
décret du 30 janvier 1945,

(Léo. 30 janvier 1945 avec note)

DIVORCE

On peut, en laissant expirer le délai d’'appel, rendre définitif un jugement qui prononce
le divorce, mais non pas se désister, avant l'expiration du délai d'un appel
régulierement interjeté.

Dans le premier cas, le jugement devient définitif par le seul effet de la loi. Dans le
secoad cas, 01 crée par consentement mutuel une situation que la loi a entendu
placer en dehors des parties.

(Léo. 20 novembre 1945)

Les tribunaux métropolitains, peuvent, pour leur plus grand avaniage, confier la garde
des enfants a une personne autre que 'époux qui a obtenu le divorce, mais seulement
sur demande de la famille ou du Procureur du Roi. Les tribunaux congolais peuvent
prendre pareille décision, méme d’office, encore qu'il s'agisse de citoyens belg <.

(Elis. 27 juillet 1946)

DOMMAGES INTERETS : roir Presse.

Pour apprécier le préiudice résultant de la perte d’'une chance de gain, il faut non
seulement tenir compte du caractére aléatoire des bénéfices espérés, ou des conditions
nécessaires pour les réaliser, mais encore prendre en considération les autre: chances
de bénéfices qui peuvent s'offrir a défaut de pouvoir profiter des chances que présentait
I'exécution de la convention.

(Elis. 6 juillet 1946) _

E

ELECTION DE DOMICILE
Si une élection de domicile coaventionnellé, vaut en principe, tant pour les actes de
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procédure que pour la compétemce, par contre 'élection de domicile, faite en vertu
d’'une obligation 1égale, et telle doit étre considérée I'élection contenue dans l'acle
de promesse de prét avec constitution d’hypothéque passé a Turin, ne vaut que pour
la procédure relative a l'exercice des droits dérivant de la sireté dounde par
I'hypothéque.
(Elis. 26 février 1938)
ENTREPRENEUR, ENTREPRISE DE TRAVAUX

En matiere de forfait absoluy, l'article 440 du ccde civil livre Il], s'applique & tout mai're
de l'ouvrage, qu'il soit ou non propriétaire du sol. Il doit. méme s’appliquer lorsque
I'entrepreneur construit sur son propre sol pour un tiers.

(Trib. d’'App. du R.-U. 28 avril 1944)

Lorsqu'il s’agit d'un travail important, notamment la construction d'un batiment, qui a
ce titre implique une mise a I'épreuve ou une vérification plus approfondie, laréception
provisoire ne vaut point agréation. '

L'agréation ne peut s’établir par présomption qu'au moyen d’éléments qui impliquent
nécessairement agréation par le maiire de 'ouvrage ou renonciation par Jui, a se
prévaloir des malfagons.

(Elis. 16 mars 1946)

La prise de possession sans réserves et le silence prolongé gardé par le maitre de I'ou-
vrage, aprés la prise de possession des travaux, impliquent presque nécessairement
agréation, sauf circonstances spéciales.

(1re inst. Elis. 21 février 1946)

ETAT CIVIL: voir Mariage
ETUDES DOCTRINALES

Note sur le déplacement pour des besoins urgents et par mesure provisoire, des magistrats
nommes a titre définitif d’aprés la Charte Coloniale. (par X et V)

Projets de réorganisation judiciaire; critiques et suggesiions. (par J. de Merten)

L'avortement. Interpretation de l'article 165 L. II. du Code Pénal Congolais. (par D. M.)

Note au sujet d= la valeur des errata aux textes 1&zislatifs, par ]. Grootaert.

EXPERT, EXPERTISE

Le code congolais n'exige pas explicitememt que l'expertise soit contradictoire.

L'expertise ne doit pas étre déclarée nulle pour défaut de contradiction lorsque I'omis-
sion de cette formalité n'a pas porté préjudice aux droits des parties, qui ont fourni
séparémeant A l'expert tous documents et explicalions nécessaires, sans exiger leur
confrontation.

L’expertise ne lie pas le juge.

Le serment de lexperf n’est pas une formalité d'ordre public. Les parties doivent éire
réputées y avoir renoncé quand elles ne 'ont pas exigé antérieurement et soulevent
le moyen pour la premiére fois en degré d’'appel.

Les frais de lexperiise sont & charge de celui qui, par sa faute, I'a rendue nécessaire et
qui succombe dans l[es prétentions dont l'expertise avait pour but de vérifier Je bien~
fondé.

(Léo. 7 aoiit 1945)

EXPLOIT (mat. civ.).

Une associalion ou une société qui n'a pas la personnalité civile ne peuvent étre vala-
‘blement représentées comme telles ni citées en justice en la personne de leur repré-
sentant,
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(Elis. 19 janvier 1946 avec note)

En vertu de l'adage, « nullité sans grief n'opére » il ne peut y avoir lieu & annulation

d'un exploit, que si l'irrégulatité préjudice a la partie & laquelle il est destiné. Cest
ainsi qu’il a été jugé qu'en droit congolais les mentions que contiennent les
exploits ne sont pas prescriles & peine de nullité; les exploits sont valablessi les droits
de la défense ont été respectés ce qui reléve de 'appréciation du juge. '
(Elis. 26 {évricr 1938)
EXPLOIT (mat. pén.).

S'il faut admettre en principe que la signature de I'huissier sur la copie, est une formalité
nécessaire pour la régularité de l'exploil, cette copie servant d'original a [a per-
sonne a laquelle 'exploit est signifié, néanmoins, en cas de désaccord entre les deux
documents, l'erreur se trouvant sur la copie est sans effet, s'il ne s'agit que d'une
erreur matérielle que l'iniéressé a pu rectifier et qui n'a pas porté atteinte aux droils
de la défense.

F

FAILLITE
L'acte de production a la faillite vaut citation en justice, & tout le moins mise en de-

meure. En droit métropolitain, elle suffit a faire courir les intéréts moratoires.

Lorsque la faillite est cloturée, les créanciers antérieurs sont en droit de reprendre les
poursuites individuelles sans attendre que le failli soit revenu & meilleure fortune.

(1re Inst. Elis. 16 décembre 1937)

FAUX EN ECRITURES ET USAGE DE FAUX

Réunit les éléments constitutifs de I'infraction de faux en écritures. le fait d'avoir par la
mention du nom d'un agent ce la Colonie précédé de sa qualité cle Directeur des
marchés, voulu le faire apparaitre comme co-signataire d’un télégramme ou en tout
cas voulu donner au télégramme une apparence officielle dans le but de faire croire

° au chef du service des affaires éconcmiques que 'agent précité estimait nécessaire
d’abaisser les prix payés aux indigénes pour leur production de copal.

(Léo. 21 mars 1946)

FILIATION

Lorsqu’il est prouvé que la reconnaissance d'un enfant naturel a été faite faussement,
le tribunal en prononce l'annulation.

Celui qui en vue de le légitimer par le mariage avec la mére, s'attripue la paternité
d'un enfant par reconnaissance devant 'Officier de I'Etat-civil, ne nuil pas ipso facto,
en cas d’annulation de la reconnaissance, aux intéréls moraux ou malériels de I'enfant.

(1re inst. Léo. 8 mai 1946)

FONCTIONNAIRES ET AGENTS DE LA COLONIE

L'article 14 de I'ordonnance du 19 octobre 1926 ne permet au Gouverneur Général de
révoquer pour cause d'indignité, un officier de réserve de la Force Publique, sans
I'inviter au préalable a fournir sa justification que ¢ au cas ocu lindignité est
constatée par une condamnation judiciaire ou une sanction disciplinaire prise dans
les formes régulieres par 'autorité admiristrative. »

Pour se prévaloir de cette disposition, il faut que le Gouverneur Général connaisse la
nature des faits qui ont motivé la condamnation ou la sanction disciplinaire dont il
tait élat et qu'il posséde des éléments qui lui permeitent d’'apprécier le caraciére
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définitif de la condamnation, la régularité de la mesure disciplinaire ainsi que scn
caractere de sanction disciplinaire.

(Léo. 1 aofit 1944)

Les termes « quiltant définitivement le service » de l'article 93 de I'Arrété Royal du
24 septembre 1934 portant statut des fonctionnaires et agents de la Colonie, fixent
une des conditions du droit & I'indemnité de fin de carriére et sont 'équivalent des
termes ¢« mise a la retraite », des arlicles 54, 87 & 90 et 95 du méme Arrété Royal.lls'en
suit que le fonctionnaire qui vient & décéder, alors qu'il est en prolongation de service,
n'a acquis, dans son chaf aucun droit A cette indemnité que ses héritiers puissent
trouver dans sa succession.

(Blis. 27 avril 1946)

La demande d’un foactionnaire visant a l'exécution par la Colonie d'une obligation
dérivant du statut, differe d'une demande fondée sur ce que la Colonie aurait mis,
par sa faute, ce fonctionnaire dans l'impossibilité de remplir les conditicns du droit
corrélatif a cette obligation.

Les avantages auxquels le fonctionnaire a droit a 'occassion d'un congé a prendre par
sa femma= et par ses enfaats ne lui sont ds, en principe, qu'a la condition qu'il aii
accompli trois ans de s>rvices effectifs et que le congé soit pris par sa femme et par

es enfants en méme temps que par lui-méme.

(Elis. 26 janvier 1946)

Il appartient au pouvoir judiciaire de vérifier la l1égalité d’'un acte administratif auquel
il est reproché de porter atteinte a des droits civils.

Mais il ne lui appartient pas de décider du bien ou du mal fondé d’apprécialions, silaloi
réserve au pouvoir exécutif le droit d'apprécier.

Il appartiendrait toutefois au tribunal de dire, qu'a détaut de sincérité 'acte du pouvoir
exécutif n'est un acte administratif régulier qu’en apparence.

(1re inst. Blis. 31 décembre 1942)

Peut étre révoqué et ne doit pas seulement étre considéré comme démissionnaire, le
fonctionnaire qui, & l'expiration d'un congé en Afrique, pris dans les conditions fixécs
par 'ordonnance du 15 avril 1942, et alors que I'ordonnance législalive du 9 mars 1942
I'obligeait & rester en service actif, refuse de rejoindre le poste qui lui est désigné, alors
que cette désignation répond aux condilions de son état de santé.

(1re inst. Cost. 24 mai 1946)

H

HYGIENE PUBLIQUE
Les personnes atteintes d'une maladie vénérienne, visée par ordonnance du 10
octobre 1931, ont l'obligation de la déclarer & un médecin, et cette obligation est
sanctionnée par le décret du 19 juillet 1926.
(Parg. Maniéma rév. 10 janvier 1946)

IMPOTS

Les intéréts dis en cas de paiement tardif des cotisations a I'impdt sur les revenus, sont’

des accessoires de I'impdt.
Le tribunal est incompétent pour connaitre d'une contestation rclalive a 'existence de
'obligation aux intéréts, mais il est compétent pour décider du caractére privilégié ou
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chirographaire de la créance du fisc. Ces intéréts sont privilégiés, comme la créance
dout ils sont I'accessoire.

(1re inst. Elis. 19 juillet 1945)

L’'amende comminée pour non déclaration en matiére d'imp6t personnel, est une amende
fiscale prévue a titre de réparation du préjudice causé a I'Etat. Dés lors, il n'y a lieu
d’appliquer ni la majoration prévue pour les amendes pénales, ni la servitude pénale
subsidiaire, ni la contrainte par corps, pour le recouvrement des frais.

(Léo. 10 juin 1037)

INDIGENES.

A défaut d’'une définition 1égale des termes ¢« Colonies voisines du Congo » il faut leur
attribuer le sens qu'ils ont dans le langage usuel, c’est & dire, « Colonies peu éloignées,
proches du Congo Belge ».

(Léo. 23 février 1937)

INOBSERVACE GRAVE DES CONSIGNES

L’absence irréguliere du soldat qui sans autorisation, quitte la garnison pour aller réclamer
contre une punition, ne constitue pas l'infraction d’'inobservance grave des consignes
et n'est susceptible d’'aucune autre qualificalion pénale.

(C. G. Elis. App. 18 février 1940)

J
JUGEMENT, JUGE : voir Appel (mat. pén.).

L
LOI : voir Denrées alimentaires

M

MARIAGE

La loi du 12 juillet 1931 confére ou parmet de conférer aux Consuls Belges, le droit
de célébrer des mariages de citoyens Belges a I'étranger, et depuis la reprise du
Conigo par la Belgique, les Consuls Belges représentent la Colonie comme la Mé-
tropole.

Da2s raisons des haute convenance veulent que l'exercice du méme droit conféré A
lenrs Consuls par des états étrangers ne leur soit pas refusé dans l'acte d'exéquatur
de leurs fonctions et en fait il ne leur est pas refusé au Congo.

Il faut considérer comme abrogées toutes instructions données sous 'Etat indépendant
qui seraient en désaccord avec ces principes. i

(1re inst. Elis. 3 aoiit 1939)

MINEUR, MINORITE

Le mineur, émancipé, peut intenter seul une action en justice de nature mobiliére. La
nullité résultant du défaut d’émancipation réguliere n'est que relative.,

(Elis. 5 octobre 1946)

MOBILISATION CIVILE

L’engagé qui abandonne le travail au mépris des dispositions deI'ordonnance législative
sur la mobilisation civile, viole des obligations découlant non plus de la commune
volonté des parties, mais de la loi elle-méme. Il s'en suit que cette violation ne peut
étre sanctionnée sur la base du décret du 31 oclobre 1931, sur le contrat d'emploi, ou
sur la base du droit commun en matieére d’obligations contractuelles.
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L'ord. 1ég. du 12 aotit 1940 (art. 23 bhis D. 31-10-1931) a apporté de nouvelles limites
aux clauses de non concurrence.
(Léo. 2 juillet 1946)

O

OCCUPATION ILLEGALE DE TERRE

En vertu de 'ordonnance-loi du 3 mars 1922, seule est punissable 'occupation i'légale
de terres indigénes en vue de se livrer & des opérations commerciales.

Dans le sens de cette ordonnance, il faut entendre par ¢ opérations commerciales »
des transactions commerciales en vue d’acquérir les produils de la culture des
indigenes, de leur industrie ou de la cueillette ou de vendre des marchandises aux
indigénes.

Ne tombe pas sous le coup de la loi, le fait pour un prévenu, d'occuper, sans autorisa-
tion administrative, les terres indigénes, lorsqu'il se borne a saler et sécher, en vue de
son transport, du poisson, produit de sa péche, et non d'achat aux indigénes.

(Léo. 13 décembre 1945)

OPPOSITION : voir Appel (mat. pén.).
ORGANISATION JUDICIAIRE

Lorgu’un juge-suppléant est appelé a siéger, il n'est pas nécessaire de constater que le
juge titulaire est empéché, encore moins la nature de I'empéchement. Le tribunal esi
présumé avoir vérifié I'empéchement 1égal.

(1re Inst. Elis. 25 mars 1946)

P

POUVOIR DES TRIBUNAUX : voir Fonctionnaires et Agents de la Colonie

Lorsque les parties, qui étaient prévenu et plaignant, dans une instance pénale, deman-
dent au cours d'un litige civil, la production du dossier répressif termin€ par un arrét
définitif, la juridiction civile a le droit d'ordonner au greffier de la juridiction pénale
Iapport par devant elle, du dossier répressif.

(Léo. 9 septembre 1941 avec note)

Les procédures administratives sont régies par des dispositions qui leur sont propres.

Le pouvoir judiciaire est incompétent pour se prononcer sur la valeur des avis
donnés par une commission médicale au cours d'une procédure disciplinaire.

(tre inst. Elis. 31 décembre 1949)

Il appartient aux tribunaux d'apprécier le 1égalité des mesures disciplinaires prises par
I'autorité administralive compétente.

Il leur appartient encore de contrdler le fondement des décisions de la commission
médicale sur lesquelles cette autorité s'appuie.

(1re inst. Cost. 24 mai 1946)
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PRESCRIPTION (mat. civ.) : voir Contrat d’emploi, Compétence maliére civile, Prescription (mat. pén.).

PRESCRIPTION (mat. pén.) : voir Action civile.

La législation coloniale ne contient aucune disposition analogue & celle du Code
d’Instruction Criminelle Belge, soumettant l'action civile aux. régles régissant la
prescription de 'action publique. La régle adoptée par la loi belge, n’énongant pas un
principe général de droit, il faut décider que dans la Colonie, I'action civile en
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dommages-intéréts née d'une infraction, reste soumise, au point de vue de la
ptescription, aux régles du code civil.

(Léo. 27 septembre 1945) .

La prescription de 'action publique est au Congo dislincte de la prescripiion de l'action
civile née de l'infraction.

La prescription de l'action publique acquise en cours d’instance aprés introduclion de
I'action civile, est sans infliuence sur la prascription de l'action civile. La juridiction
répressive reste compétente pout statuer sur 'action civile.

(Elis. 29 janvier 1946)

PRESSE

Le rédacteur en chef d'un journal qui publie des imputations calomnieuses qu'il sait
fausses ou gu'il accueille a la légere, commet une faute dont il doit réparalion.

Le paiemant d'une somme d’argent ne peut réparer adéquatement un dommage d’ordre
moral. La Jurisprudence adinet, faute de mieux, un dédommagement d'ordre pécu-
niaire. Comme toute réparation, ce dédommagement doit étre proportionné a I'impor-
tance du préjudice subi.

(Elis. 19 janvier 1946)

PREUVE (mat. civ.)

Des inscriptions portées unilatéralement au livre journal ne constituent pas en elles-mémes
des preuves. Elles peuvent éire écartées quand elles sont sans concordance avec les
inscriptions portées aux livres de l'autte partie, ou avec les autres inscriptions des
livres de la partie qui les a faites.

(Léo. 6 aoit 1945)

Lorsque l'action du propriétaire est basé€e sur le contrat de bail et I'obligalion qui en
résulte pout le preneur de restituer la chose louéde, les articles 389 et 290 du code
civil Livre IIl réglent de méme maniere, et conformément aux principes généraux, la
question du fardeau de la preuve et de I'objet de la preuve & charge du locataire.

(El's 23 mars 1946)

L'acceptation méme tacite par un commercant, d’'une facture éiablie par un autre com-
mercgant, et basée sur des livres de commerce régulidrement tenus, constitue preuve
de la vente.

(1re inst. Cost. 23 novembre 1945)

PROCEDURE (mat. civ.) : voir Pouvoir des tribunaux
PROCEDURE (mat. pén.)

Lorsqu'il est proposé au contrevenant le paiement d'une somme d'argent pour mettre
fin aux poursuites, d'apres le systéme de la loi belge, I'extinclion de I'action publique
dépend du contrevenant, tandis que dans la législaiion congolaise, 'extinction de
I'action publique dépend de la volonté de I'officier du ministére public.

(1re inst. Lus. 8 janvier 1946)

R

REBELLION
Un particulier requis de préter main-forte a un agent de l'autorité ne jouit pas de la
méme protection que celle accordée par les art. 133 et 134 aux officiers ou agents
chargés par la loi d'exécuter les ordres de l'autorité.
(Trib. distr. Kivu 11 mars 1946)
(1re inst. app. Costv. 15 mai 1946)
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REGIME FONCIER

Aa cas ol une demende de modification du nom des propriétaires dans les regisires
fonciers, n'est pas basée sur une mutation, mais a pour objet la simple rectificalicn
d'une erreur commise, le droit proportionnel n'est pas exigible.

L'action en restitution de droits pergus inddiment a 'occasion d’inscriptions aux registres
fonciers, par le Conservateur en sa qualité de comptable public, ne peut éire dirigée
contre le Conservateur. Elle doit I'étre contre I'administration des finances.

(Elis. 26 mai 1945)

REGIME MINIER

Das erreurs dans la description des carrés, portées aux permis spéciaux de recherches
miniéres, ne peuvent étre rectifiées au détriment des droits exclusifs concédés a des
tiers, qui ont pu croire, au vu du registre des concessions, que les terrains demandés
étaient libres de droits miniers. '

(Elis. 2 février 1946)

REPRISE D'INSTANCE : voir Bail.
REQUISITION MILITAIRE ET CIVILE ,

Au cas de réquisition temporaire de moyen de transport avec personnel de conduile,
ce personnel cesse d'étre sous la direction du propriétaire du véhicule. La Colonie est
donc responsable du dommage causé par la faute du chauffeur requis, en méme
temps que le camion.

L'indemnité due au propriétaire du camion, doil tenir compte du préjudice réel qui est
résulté de la réquisition y compris le dommage causé, en cas d’'accident a l'objet
réquisitionné.

(1re Inst. Elis. 10 décembre 1942)

L’arrélé du Gouverneur Général du 9 février 1891 sur l'assistance en cas de calamité
publique, est la reproduction exacte de l'aliéna 5 de l'article 556 du-code pénal
métropolitain et doit étre interprété dans le méme sens.

Celui qui refuse ou néglige de porier secours, n'est punissable que si la réquisition €émane
d’'un fonctionnaire.

(Parq. Kivu rév. 21 novembre 1933)

RESILIATION - RESOLUTION.

A défaut de preuve d'une faute du vendeur, il n'y a pas lieu a allocation de dommages
intéréts suite a l'annulation d'une vente pour cause d'erreur sur demande de
I'acheteur.

Le dépassement des délais pour I'intentement de 'aclion en garanlie a raison des défauts
de l'objet vendu, ne rend pas la demande irrecevable, lorsqu’elle se base sur
la stipulation d’'une garantie spéciale.

La rémunération stipulée est due au commissionnaire, méme si l'opération n’a pas
abouli, & condition que la non réussite de 'affaire ne lui soit pas imputable.

(Elis. 13 juillet 1946)

Le Tribunal ne peut pas déclarer un contrat résolu pour partie et le maintenir pour le
surplus.

Quand les obligations du contrat ont regu un commencement d’exécution, le tribunal peut,
a la fois, refuser de déclarer le contrat résolu, et accorder des doinmages-intéréts pcur
manquement au surplus des obligations du contrat.

(1re Inst Elis. 7 juillet 1938)

RESPONSABILITE (mat. civ.) voir : Presse
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RESPONSABILITE (mat. pén)

Le commettant n'est pas pénalement responsable des infractions dues a la seule
négligence d= ses préposés.

(Elis. 11 décembre 1945)

RETENTION (DROIT DE) - Voir abus de Droit.

Le droit de rétention confére au créancier, non pas une action, mais seulement une
exception. Il se justifie comme tous les autres droits, par son utilité sociale, ou se
mesure a l'intérét légitime du créancier.

Lorsqu'une consignation donne au créancier sireté suffisante de paiement, le droit de
rétention devient abusif.

Lorsque le conseil du créancier a eu connaissance de la consignation, le créancier lui-
méme doit étre censé en avoir été€ avisé.

(Elis. 29 juin 1946)

RETROACTIVITE DES LOIS

En principe, toute infraction pénale, doit &tre punie des peines prévues par une loi
existant déja au moment ol1 l'infraction est commise.

Une dérogation a ce principe a été introduite par 'article 2 paragraphe 2 du code

pénal méltropolitain : lorsqu’une loi nouvelle frappe l'infraction d’'une peine plus
légere que celle qui était portée au temps de sa perpétration.
Par application de la méme régle, universellement admise dans la Colonie, les faits
auxquels le législateur enléve postérieurement leur caraciére pénal, échappent a
toute répression, mais & la condition que l'intention non douteuse du pouvoir
législatif ait été de renoncer a toute répression pour le passé comme pour l'avenir.
Tel n'est pas le cas lorsqu’il s'agit d'une loi de circonstance qui vient & éire abrogée,
par suite da la disparition des circonstances qui 'avaient {ait naitre.

(Elis. 22 janvier 1946)

S

SAISINE DES TRIBUNAUX : voir dppel (mal. pén,)
SEPARATION DES POUVOIRS
Les Cours et Tribunaux ne peuvent donner effet aux actes du pouvoir exécutif qui ne
sont pas conformes aux décrets.
(Elis. 13 avril 1946)
SEQUESTRE JUDICIAIRE
Le séquestre judiciaire ne peut étre ordonné gu'exceptionnellement a raison de motifs
graves lorsqu'il y a danger pour 'une des parlies dans la possession dont jouil la
partie adverse.
Il faut toul au moins que ce maintien provoque le danger d’'un dommage irréparable.
(1re inst. Cost. 10 mai 1946) °
SEQUESTRE DE GUERRE
L’autorisation d’opérer un débours en faveur d'un sujet ennemi, accordée & I'admini-
strateur séquestre par le Gouverneur Général en remplacement de l'autorisation
préalable de l'autorité judiciaire, constitue un empiétement de compétence et doit
étre considérée comme nulle et non avenue.
Il convient de ratifier un débours irrégulierement effectué par un administrateur
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séquestre, lorsqu'il s'avere justifié, et qu'aurait di étre accueillie si elle avait &té
présentée, une requéte en autorisation de I'opérer.

(Léo. 12 mars 1946)

Aux termes de l'article 16 : 3¢ alinéa des textes coordonnés sur les séquestres de guerre,
I'autorisation du Juge-Président, aprés avis du Procureur du Roi, est nécessaire pour
habiliter le séquestre a ester en justice.

Le juge doit prononcer d'office la nullité de la procédure faite par 'administrateur-
séquestre non régulierement habilité.

(1re Inst. Elis. 21 février 1946)

SOCIETES

[l faut entendre par < parsonne qualifiée pour gérer et représenter les sociétés » dont
question & l'article 13 du décret ministériel du 14 mai 1942, notamment celles
dont la signature a la méme valeur et peut étre apposée dans les mémes cas que
celles des administrateurs.

(Elis. 13 avril 1946)

Le décret du 27 février 1887 reconnait, en principe, l'individualité juridique a
toutes sociélés commerciales congolaises, moyennant la seule publicité qu'il
détermine. Il en est ainsi des sociétés a responsabilité limilée autres que par
actions, encore qu'elles n'aient pas, comme dans la Métropole, fait 'objet d’'une
réglementation spéciale.

Pendant la durée de la société, les créanciers personnels de I'un des associés ne
peuvent saisir en mains de la société que les sommes ou les biens qui sortent de
I'avoir social pour étre attribués directement a cet assoc¢ié.

(1re Inst. Elis. 16 décembre 1937)

SOLIDARITE

L'obligation de réparer ¢ in solidum » le dommage résultant d’agissements délictuetix
communs, doit étre admise, en I'absence de dispositions analogues a l'article 50 du
Code Pénal Mélropolitain, comme résultant des principes généraux du droit. L’obli-
galion n'existe cependant gqu'entre auteurs d’'une méme infraction. Elle n’existe pas
entre voleurs et recéleurs.

(Appel R. U. 26 septembre 1946)

T

TRANSPORT

Le transporteur est responsable des bagages confiés au transport s’il ne prouve pas
que la perte provient d'une cause étrangeére qui ne peut lui étre imputée.

II répond de sa faute contractuelle méme légere. Les clauses d'irresponsabilité ne
jouent pas, lorsque la faute du transporteur est établie. Elles ont pour effets de ren-
verser le fardeau de la preuve.

(Elis. 2 mars 1946)

TRAVAIL

L'art. 1 du décret du 15 juin 1921, en vertu duquel le Gouverneur Général peut pren-
dre les measures proores A assurer la sécurité et I'hygiéne des travailleurs, donne une
base légale & l'art. 18 de I'Ord. du 8 déc. 1940, par lequel les chefs de camps sont
soumis & agréation de 'administrateur territorial.

(1re inst. Cost. 19 juillet 1946)
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TUTEUR, TUTELLE

L’abandon par sa-mére d'un enfant mulatre non reconnu ne justifie pas le placement de
I'enfant sous tutelle de I'Etat, lorsque cet enfant est élevé par un indigéne auquel la
coutume attribue des droits sur cet enfant.

Par contre, l'incapacité, pour celui qui l'éleve, de fournir & une enfant ayant une
parcelle d’ascendance europénne, une éducation en rapport avec sa situation sociale,
le rend indigne d'exercer sur I'enfant I'autorité paternelle et justifie 'ouverture de la
tutelle judiciaire.

(1re inst. Coqg. 20 décembre 1945) i

\'

VENTE D'IMMEUBLE

Lorsque les parlies sont d’accord sur la chose et sur le prix, la vente d’'un immeuble se
trouve patfaite entre elles, indépendamment de l'acle authentique destiné a la
constater.

La régle de V'article 48 du Livre II du Code Civil, aux termes duquel les mutations en
vertu de contrats d'aliénation ne peuvent étre opérées que si les contrats sont
passés en forme authentique, n'a pas pour conséquence de frapper de nullité un acte
de vente immobiliére passé par acte sous seing privé.

(tre inst. Ruanda-Urundi 12 février 1946)

VENTE

La prise de possession de la marchandise par 'acheteur, ne prouve pas que la mar-
chandise a été agréée et que 'acheteur n’est plus fondé a se prévaloir du vice. ,

L'accusé de réception envoyé au vendeur par un employé de l'acheteur ne peu!
engager la responsabilité de ce dernier.

(1re inst. Cost. 17 septembre 1943) N

VIOL voir Allentat G la pudeur el viol

Le rapprochement charnel des sexes, réputé viol dans les conditions indiquées a l'article
170 du code pénal congolais, s'entend de relations sexuelles.

Faute de conjonction des sexes, réalisée ou tentée, les faits sont constitulifs d’attentat
a la pudeur.

(1re inst. Elis. app. 25 février 1946)

En 'absence d’élément propres a faire connaitre la volonté du législateur, il faut décider,
en vertu du principe, « in dubio pro reo », qu’en ce qui concerne les mulatresses
puberes, mémes reconnues par leur auteur européen, l'infraction de viol existe, méme
si elles n'ont pas atteint 'age de 16 ans, au cas seulement ot il est fait usage de
violences ou de menaces graves.

(1re Inst. Ru-Ur. 8 octobre 1946)

VOL

Quand un vol est commis la nuit & bord d’un bateau qui sert d'habitation, notamment au
capitaine, la circonstance aggravante de vol la nuit dans une maison habitée, est établie
dans le chef des prévenus.

(Distr. Maniéma 4 mars 1943)

Est conslitutif de l'infraction de vol avec violences le fait d’ arracher des mains de la
victime, pour se 'approprier, une sacoche contenant des valeurs.

(1re Inst. Léo. 21 juin 19456)
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TABLE CHRONOLOGIQUE DES ARRETS ET

JUGEMENTS

1933 1945
Novembre 21 Parq Kivurev. 159 Janvier 23 Léo. 33
30 Leéo. 35
1937 Féyrier 20 Léo. 36
Février 23 Léo 125 Avril - 26 1re inst. Elis. 113
Juin 10 Léo 127 Mai 1 Elis. 10
Décembre 16 1re Inst. Elis. 185 ) 26 Elis. 162
Juillet 19 1re inst. Elis. 113
1938 Aotit 7 Léo 37
Septembre17 1re inst. Cost. 105
Février 26 Elis. 81 24 1re inst. Elis. 191
Juillet 7 1re Inst. Elis 191 27 Léo. 38
Novembre 8 Trib. Distr. Uele 150
1939 13 Léo. 59
Aot 3 1re inst. Elis. 61 ég E};: ég
20 Léo. 160
1940 23 1re inst. Cost. 110
Juin 3 (ass. 202 Décembre 11 Elis. 13
13 Leéo. 101
1941 20 1re inst. Coqg. 138
26 Léo ' 163
Février 27 Léo. 26 26 Léo 108
Juin 14 1re inst. Stan. 73 26 Léo 104
Septembre 9 Leéo. 26 26 Léo 105

17 C. G. App. Cost. 69
1946
1942

. . . Janvier 8 KElis. 16
D?cembre 10 1lre inst. Elis. 111 8 1re inst. Lus. 140
Décembre 31 1re inst. Elis. 129 10 Parq. Maniéma 75
17 1re Inst. Elis. 192
1943 19 Elis. 20
Mars 3 Distr. Maniéma 74 22 EI?S' 24
Juin 22 Parq. Tshuapa 155 gg Eé&s.inst Stan 1??
Octobre 19 1re inst. Coq. 71 96 Elis. 124
1844% 29 Elis. 50
Février 2 Elis. 52
Janvier 27 Léo. 29 12 Elis. 81
Mars 24 1re inst. Cost 70 12 1re inst. Ru-Ur. 149
Avril 28 Ru.Ur. 59 18 C. G. app. Elis. 129
juaillet 25 Elis. 122 21 1re inst. Elis. 114
Aot 1 Léo. 31 21 1re inst. Elis. 193
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